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PREDGOVOR

LITERARNA ETNOLOGIJA?

Tukajs$nja knjiga se torej nanasa na dejavnost in ustvarjalnost, ki jo literarna zgodovina
komaj registrira, saj ne gre za kanonizirano literaturo, v slovstveno folkloristiko pa ne
sodi, ker ne zivi s pomocjo variant. V vertikalni klasifikaciji besedne umetnosti gre
za vmesno, zanrsko raznovrstno podrocje: zajema preproste zapise, naklju¢ne verze,
pisma, dnevnike, pesmi itn.

Kot studentka, mislim da drugega letnika slavistike in etnologije, torej pred natan-
ko $tiridesetimi leti, sem se na povabilo prof. dr. Vilka Novaka odlocila zbirati gradivo
za Jugoslovanski etnoloski atlas v Poljanski dolini. Célo poletje sem odhajala v Poljane
in se tam ves ¢as zadrzevala pri Franciski Klobovs na gricku nad vasjo. Bila je odli¢na
informatorka, ljubezniva gostiteljica in sréna sogovornica. Vedno ve¢ mi je zaupala ...
Njena trpka Zivljenjska zgodba se me je tako dotaknila, da sem jo morala spraviti na
papir. Tako je nastal prvi ¢lanek na témo, ki je veliko pozneje dobila ime literarjenje.

Izraz je nastal po besedotvornem vzorcu: pesnjenje. Da ni nastal popolnoma ume-
tno, zagotavlja pisanje Antona Erjavca (Brod pri Ljubljani, 30. 6. 1887-23. 2. 1910, Veli
Losinj, Hrvaska), duhovnik pesnik, ki je svojemu prijatelju odgovoril z retori¢nim vpra-
$anjem: »ali kaj literarim?« (Prim. Radio Ognjisc¢e. Oddaja: Slovenci za slovenstvo, 28.
2. 2010). Nasega profesorja Slavka Kremenska pa sem na voznji z ekskurzije na Dunaj
slisala govoriti, da je v mladih letih tudi »literarcil«.

Sicer sem se s tovrstnim ustvarjanjem seznanila zZe prej, ko se mi je posrecilo do-
biti zbiréico Od srca do srca navdusene klekljarice Julke Fortuna, s katero se je pred-
stavila leta 1967 na L. ¢ipkarskem festivalu, ki ga je v Ljubljani organiziralo podjetje za
gojenje domace obrti Dom.

Delo-zivljenje, glasilo Zirovske tovarne cevljev Alpina je tam v $estdesetih letih
20. stoletja prinasalo hudomusne kronike o dogajanju v podjetju. Njihov avtor je bil
Anton Zakelj, dolgoletni telefonist, ki je na delovhem mestu imel najboljsi pregled nad
celotno vsakdanjo poslovno dejavnostjo v njem. Tedaj $e ni bilo direktnih telefonskih
linij in $e manj kak$nih drugih neposrednih zvez, zato je on prvi vzpostavil zvezo med
sogovornikoma v tovarni in tam kdo ve kje. Njegov jasen glas, razlo¢na izgovarjava in
razsodnost niso dali nikakr$nega povoda za misel, da to po¢ne moz samo z eno roko
in brez vida. Izgubil ga je, kot marsikateri decek, v povojnem igrackanju z minami. A
nesreca ga ni strla. Dolga leta je s svojim baritonom bogatil Zirovsko pevsko kulturo in
verjetno od tod tudi njegov smisel za verzificiranje.

Hvalezna sem Drustvu bibliotekarjev Slovenije, da mi je v osebah Tatjane Oset
in Srecka Macka omogocilo problematiko prvi¢ javno predstaviti v referatu Primarni
viri kot osnova znanstvenega proucevanja. V njem sem skusala javno sistemizirati, ka-
tegorizirati in definirati gradivo, ki postaja spric¢o prevladujoce racunalniske tehnike v
komuniciranju vedno bolj dragoceno. Gre za unikatne izdelke z vsaj minimalno estet-
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sko funkcijo: pisma, vo$cilnice, dnevniki, napisi na keramic¢nih izdelkih itn.; kronikalni
zapisi v razli¢nih oblikah; in ustvarjanje za osebno veselje, druzinsko rabo in lokalno
okolje.

Drugi teoreti¢ni ¢lanek z naslovom Slovenska Iliada je povzetek doktorske diser-
tacije iz leta 1993 (pri prof. dr. Ivanu Cesarju in prof. dr. Vitomiru Belaju v Zagrebu). V
njej je podan teoreti¢ni model za raziskavo pesnjenja v okviru literarjenja na gradivu
iz dolgoletnega projektal, ki ga je vodil prof. dr. Boris Paternu, z naslovom Slovensko
narodnoosvobodilno pesnistvo 1941-1945.

Seveda se glede na takratno dostopnost zanesljivih podatkov v razpravi pozna
patina ¢asa. Namenoma je nisem popravljala, naj ga ¢as po svoje dokumentira.

V nadaljevanju v podrobni analizi se namre¢ tako ali drugace se toliko bolj zazna
empiri¢nost gradiva. Knjiga namre¢ skusa ozavestiti rokopisje, kronopisje in literar-
jenje, tako geografsko, saj predstavlja njihove zastopnike iz vseh slovenskih pokrajin:
Dolenjske, Gorenjske, Goriskih brd, Istre, Koroske, Notranjske, Pohorja, Slovenskih
goric, Salegke doline, Tolminske, prav tako zeli tukaj$nje delo poudariti diahroni vidik
literarjenja; v ta namen sega njena zgodovinska os od Matije Naglica iz konca 18. stol.
prek najobsezneje obdelanega avtorja v tej knjigi Vojteha Kurnika in drugih v 19. stol.,
vojaka iz 1. svetovne vojne in koroskega borca Vida Ambrozica, Rudolfa Ovsenka, ki
je bil po 1. svetovni vojni pri¢a zacrtovanju rapalske meje v blizini Zirov, avtorjev in
avtoric, ki so bili tako ali drugace udelezeni v 2. svetovni vojni in Cutili njene posledice,
ter Stevilnih drugih vse do sodobnosti. Kon¢no tukaj$nji avtorji zastopajo tudi socialno
strukturo slovenskih ustvarjalcev in ustvarjalk, ne glede na njihovo estetsko potenco:
kmet, tovarniski delavec, mesar, trgovec, mizar, zandar, upokojeni gradbenik, visoko-
$olski profesor, duhovnik; sluzkinja, kmetica, uciteljica, intelektualka. Tudi politi¢na
diferenciacija, ki tragi¢no zaznamuje vojno in pri nas tudi $e sedanjost, ni izvzeta, saj
so zastopane vse tri karakteristicne skupine: partizanska, mobiliziranci v nemsko voj-
sko, domobranska. Kon¢no sta predstavljeni tudi slepa Zena in invalidka, ki nam — pa-
radoksalno — vlivata najvec vere v zivljenje. Po estetski plati niso prezrta edina zname-
nja lepote, kot je pogled na novo ozelenevanje drevja spomladi, do tenkocutnih pesmi
staroste (naj mi izraza ne zameri) nadvse kultivirane cenjene pesnice Alenke Glazer in
skrajno pozerskih, druzbeno kriti¢nih in humornih pesmi odli¢nega Janeza Ramovesa.

Slavistka Zdenka Primozi¢ Ze dolga leta iz slovenske publicistike in drugih virov
zvesto prestreza ustvarjanje te vrste, domiselno ureja njegov arhiv in je zanj pridobila
Stevilne dragocene primerke. Tokrat se ji $e posebej zahvaljujem za pomo¢ pri ureditvi
opomb. Zahvaljujem se tudi Sasi Babi¢ za vso pomo¢ pri pripravi besedila za tisk. Pred-
vsem pa iskrena zahvala zasluznima prof. dr. Helgi Glusi¢ in prof. dr. Gregorju Kocija-
nu, ki sta v recenzijah potrdila smisel mojega prizadevanja po kategorizaciji stevilnih
oblik slovstvenega ustvarjanja. Nekatere besede pri Vojtehu Kurniku, ki so pojasnjene,
nimajo vira navedenega sproti.

Ljubljana, 10. 8. 2010

Marija Stanonik
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Od okrog 12 000 besedil sem jih sama zbrala okrog 3000 in jih tudi tako ali drugace, v skla-
du s konceptom naloge, analizirala.
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NOVI POJMI:
ROKOPISJE, KRONOPISJE, LITERARJEN]JE

UvOD

Ze ime pove, da vertikalna klasifikacija besedne umetnosti pomeni razvrstitev poja-
vov po tipoloski lestvici slovstvene kulture.! Prvo klasifikacijo te vrste je v slovensko
literarno vedo po vzoru ruskega literarnega kritika Andreja Belinskega vpeljal Ivan
Prijatelj v nastopnem predavanju na Filozofski fakulteti tedaj ustanovljene prve slo-
venske univerze v Ljubljani leta 1919: »Slovstvo,* pismenstvo,® knjizevnost,* literatura,®
pomenijo po svojem postanku, ne pa po svojem trajnem obsegu obenem tri stopnje v
razvoju sodobne kulturne zavesti.«® Joze Koruza se sklicuje nanje, ko seznanja strokov-

Medtem ko se horizontalna klasifikacija nanasa na Zanrsko razélenitev bodisi slovstvene
folklore bodisi literature. Prim. Marija Stanonik, Iz kaosa kozmos (Kontekstualnost in Zanr-
ski sistem slovenskega odporniskega pesnistva 1941-1945) (tematska Stevilka Borca 47, Ecce
homo), Drustvo za preucevanje zgodovine, literature in antropologije, Ljubljana, 1995.

Ivan Prijatelj, Literarna zgodovina, Izbrani eseji in razprave 1, Slovenska matica, Ljubljana
1952, 5: »Slovstvo je najobseznejsi pojem. S tem nazivom oznacujem vse narodno umovanje,
ki se posluzuje za svoje izrazilo 'besede' (slova) od preprostega narodnega rekla ali pregovo-
ra do kompliciranega filozofskega traktata. (Pod¢rtala M. S.) Narodno zarotilo ali umetna
pesem pravega ali dozdevnega pesnika, srednjeveska kronika ali pragmati¢no moderno zgo-
dovinsko delo — uc¢benik, slovar, knjizni katalog, sadjerejsko navodilo, politi¢ni ali nabozni
govor. Vse je slovstvo ... Ze prvotni ¢lovek izraza svoja enostavna ¢ustva in zacetke svojih
miselnih tvorb v pregovorih, prilikah, narodnih pesmih, svoje dozivljaje v sporocilih, svoje
religiozne pojme, razlagajoce postanek stvari in sveta v bajkah, pogosto $e zelo kurioznih po
vsebini in obliki. S temi proizvodi se zacenja slovstvo vsakega naroda.«

L. Prijatelj, n. d., 4—5: »Brz ko se narod seznani s spretnostjo pisave, dobi tudi njegovo umo-
vanje popolnejse lice. Vse, kar izro¢a pisanju, da se ohrani potomcem, naj ima globlje zasno-
vano vsebino in bolj dognano obliko, nego je imelo to, kar se je izro¢alo samo sluhu. Te pro-
dukcije se tudi ne udelezuje vec ves narod, ampak bavijo se z njo pisave ve$¢i posamezniki, ki
zabeleZujejo, prepisujejo, prevajajo in ohranjajo v trajni spomin to, kar se jim zdi vredno, da
se otme pozabi. [...] To stopnjo slovstva imenujemo z nekaterimi Slovani pismenstvo.« (str.
5).

Ivan Prijatelj, n. d., 4: »O knjizevnosti govorimo torej takrat, kadar imamo v mislih vse pro-
dukte v rokopisu ali tisku ohranjenega slovstva brez posebnega ozira na njegovo kakovost ali
naravnost umetnisko vrednost.«

pnji njegovega razvoja, na kateri prihaja narod do popolne svoje samozavesti v osebah svojih
izbrancev — leposlovnih umetnikov. Njeni umotvori niso ve¢ slucajni pojavi, ampak se vrste
v organi¢ni, zivi razvojni zvezi, ki jo tvorijo med sabo proizvod, avtor in njega narod.«

Ivan Prijatelj, Izbrani eseji 1, Ljubljana 1952, 4: »Tudi najprimitivnejsi rodovi imajo potrebo
skromnega umstvenega snovanja, ki ga izrazajo v jeziku.«
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no javnost s svojim stali§¢em na stikanje etnologije, [slovstvene] folkloristike in literar-
ne zgodovine.

Prenovljen tukajsnji predlog vertikalne klasifikacije: slovstvena folklora, rokopis-
je, literarjenje, narecna knjiZevnost, lahka knjizevnost, literatura v smeri od spodaj
navzgor je ozave$cenost o prehodnih slovstvenih plasteh med slovstveno folkloro, kot
prvo(tno) vejo besedne umetnosti, in literaturo, ki jo danes po pomembnosti dale¢ pre-
kasa.

Nacelno razmerje med zunanjima ¢lenoma tega loka, med slovstveno folkloro
in literaturo je temeljito obdelano drugje,® prav tako nare¢na knjizevnost® in lahka
literatura,'® medtem ko se prav rokopisju in literarjenju skusa posvetiti tukaj$nja obrav-
nava. Jedro prispevka je namenjeno ustvarjalnosti, ki je ne registrirata niti literarna
zgodovina (saj ne gre za kanonizirano literaturo) niti slovstvena folkloristika, ker ne
Zivi s pomocjo naravne komunikacije. Gre za vmesno, zanrsko izredno raznovrstno,
podrodje, ki ni vrednostna, temvec le tipoloska kategorija. Znana so prizadevanja, da
bi ga ustrezno poimenovali. Vendar bi ga bilo zaradi preciznosti bolje raz¢leniti na tri
stopnje: rokopisje, kronopisje in literarjenje.

I. ROKOPISJE

Marsikatera slovenska knjiznica hrani znamenite rokopise iz domacega ali SirSega
okolja. V Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani obstaja znameniti Rokopisni
oddelek. V njem hranijo tudi prvi slovenski pesniski zbornik Pisanice.’* Ime vzklicuje
glagol pisati, ki ga Stanislav Skrabec'?> duhovito rekonstruira: »Pisali so Sloveni, odkar
so na svetu, preden se jim je sanjalo o kaki azbuki ali abecedi. Pisane (tu in naprej pod-
¢rtala M. S.) metulje, pisane kace so videli od nekdaj, pisane rute $e zdaj nosijo in otro-
kom dajé o veliki noci pisane pirihe ali pisanke; seveda Iliada ni pisana na njih, niti
Rg-véda ali Maha-Bhérata. Stari Sloveni so pisali brez svin¢nika, brez tinte in peresa,
brez papirja in pergamenske koze. [...] Besedo pisati imajo torej Sloveni iz pervotnega
skupnega jezika arskega [= indoevropskega?]. To sicer ni zapisano v nobenem starem
'pametniku, pa je vender v jezikoslovju dognana resnica.«!? Pisati je prvotno pomenilo

Joze Koruza, O sticiscih etnologije, folkloristike in literarne zgodovine, Glasnik Slovenskega
etnoloskega drustva 20 (1980), st. 2, 106—107.

8 Marija Stanonik, Teoreticni oris slovstvene folklore, Zalozba ZRC, ZRC SAZU, Ljubljana
2001. Ista, Slovstvena folkloristika med jezikoslovjem in literarno vedo, Zalozba ZRC, ZRC
SAZU, Ljubljana 2004. Ista, Procesualnost slovstvene folklore, Zalozba ZRC, ZRC SAZU,
Ljubljana 2006. Ista, Interdisciplinarnost slovstvene folklore, Zalozba ZRC, ZRC SAZU, Lju-
bljana 2008.

Marija Stanonik, Slovenska narecna knjizevnost, Slavisti¢no drustvo Slovenije, Zalozba
Zora, Maribor 2007.

0" Andrijan Lah, Mali pregled lahke knjizevnosti, zalozba Rokus, Ljubljana 1997.

Ta franciskanski pater po Topori$icevi zaslugi dobiva sloves prvega slovenista, jezikoslovca,
ki se je posvecal izrecno slovenskemu jeziku.

Stanislav Skrabec, Boj z uceno senco, Cvetje z vertov sv. Franciska (Mesecni list za verno
slovensko ljudstvo, zlasti za ude tretjega reda sv. Franciska), XVI. letnik, 4. zvezek, V Gorici,
1897, 308-3009.

O tem med drugim pise nekje Anton Janezi¢, vendar ne morem navesti natanc¢nega vira.

12



I TEORIJA

to, kar danes risanje.!* Zvezo s tem pra-pisanjem ohranjata danasnji tehniki lesoreza
in linoreza. Na podlagi poro¢il »o starih Slovanih, da so kot pismenke uporabljali ¢rte
in zareze, se misli, da so $tevilke na rovasih'® ostanki starih slovanskih pismenk.«!®
Glagol pisati v smislu risanja se je do danes ohranil pri ustvarjanju ikon, saj njihovi
ucitelji govorijo, da se ikone pisejo, torej ikonopisje.r”

Pisanje v smislu risanja je $e zmerom zivo pri nastajanju ikon. Njihovi ustvarjalci
vedno zagotavljajo, da jih »pisejo«.'®

1. TERMINOLOGIZACIJA

Za pojav, ki je tokrat prvi¢ v javni obravnavi, se je najprej pojavljalo ime pismen-
stvo (< pismenke!) s pojasnilom, da seveda v tem okviru ne gre za zgodovinsko kate-
gorijo, temve¢ tipolosko kategorijo.'” Vendar me je prekrivanje pojma vznemirjalo in
iskala sem primernej$o resitev. Pisanje se zdi prevec splo$en izraz, pisarjenje bi bilo
dobro, ko bi ne imelo slabsalnega prizvoka, ¢eprav spominja na pisarje, ki so imeli v
Casu, ko znanje pisave $e ni bilo splosno, na dvorih zelo pomembno vlogo. Zadnji po-
skus terminologizacije je rokopisje, ki je nova beseda in je morda nezavedno nastala po
asociaciji na lepopisje.

2. DEFINICIJA

Rokopisje je dejavnost, z vsaj najmanjso estetsko funkcijo.
1. Nastaja naklju¢no, izjemoma ali v sorazmerno rednih presledkih (vo$¢ila in pri-
godnice za letne in zivljenjske praznike, dnevniki, druzinske in vaske kronike).
Njegovi udelezenci znajo ne le brati, temve¢ tudi pisati.
Toda s svojimi prizadevanji se zavestno ne trudijo za vstop v besedno umetnost.
Nemalokrat pa njihova dejavnost daje tak vtis in u¢inek.

=W

Sergej Vilfan, Oc¢rt slovenskega pravnega narodopisja, Narodopisje Slovencev, Ljubljana
1944, 247: »Na rovasih se niso delale le preproste zareze, ampak veckrat tudi iz zarez se-
stavljene prave stevilke, ki so na zunaj popolnoma podobne rimskim. [...] Te stevilke pa
niso povzete po rimskih, ampak so v resnici $e starej$ega porekla. To sledi iz dejstva, da so
podobne $tevilke razsirjene tudi pri zelo oddaljenih narodih, zlasti X pomeni ve¢inoma 10.«
S. Vilfan, O¢rt slovenskega pravnega narodopisja, 247-248.

Hardji, grkokatoliski zupnik v Metliki.

Asociacija slovenistke Brede Vidmar, $tudentke III. stopnje na predavanju iz slovstvene fol-
kloristike, 8. 12. 2008.

Prim. Marija Stanonik, Etnoloska topografija slovenskega etnicnega ozemlja. Vprasalnice
X. Svobodna skupnost slovenskih etnologov, Filozofska fakulteta, Ljubljana 1975, 39-40,
59—-64. Marija Stanonik, Slovstvena folklora v domacem okolju, Zavod Republike Slovenije
za $olstvo in $port, Ljubljana 1990, 19932, 101.

Ustrezni prehodi iz otroske v odraslo dobo so pri prvotnih ljudstvih zaznamovana z razli¢-
nimi preizkusi in Segami. V krscanskem kulturnem krogu so to vlogo dolgo obdrzale razne
fantovske zdruzbe, nekako pa se lahko $tejeta sem tudi slovesnost prvega svetega obhajila in
birme. V komunisti¢ni druzbeni ureditvi sta ju nadomestila sprejem v pionirsko organizaci-
jo in mladinsko organizacijo, v sicer ateisti¢ni druzbi je zavest o tem zelo zabrisana. Morda
je tudi to vzrok, da jih nesorazmerno veliko ne zna odrasti.
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5. Kljub temu da jih k slovstvenemu oblikovanju ne napeljuje notranji ustvarjalni
imperativ, ampak jih k temu silijo zivljenjski (rojstvo, iniciacija,*® poroka, smrt) in
letni ritem s prazniki ali posebne okolisc¢ine.

6. Njihovi izdelki so vedno unikatni, enkratni, posamezni, redki (pisma: ljubezen-
ska, ob praznikih in izrednih novicah; zapisi v spominske knjige, pozdravi, slavil-
ni govori, nagrobni govori; zapisi izjemnih dogodkov ali dozivetij). Izgubljenih ali
unic¢enih ni mogoce enakovredno obnoviti.

7. Kajti vedno so namenjeni prepoznanemu sprejemalcu (sorodniki, prijatelji, znan-
ci, poslovni partnerji, nadrejeni, podrejeni itn.).

8.  Glede na to je rokopisje blizje slovstveni folklori: folklorni dogodek je vedno vza-
jemni proces med sporocevalcem in sprejemalcem iz o¢i v oc¢i.

9. Neposredni kontekst in teksturo tu nadomesca podlaga, kamor je namesceno
sporocilo: voscilnica, razglednica, pismo; vrsta papirja, zvezka itn.

10. Nasprotno je glede na materialno obstojnost besedil, nacin komunikacije in »ko-
lektivno cenzuro«* rokopisje blizje ravnini literature.

11. 'V uporabi jezika je mogoce — ni pa nujno! — nihanje med govorjenim in socasnim
knjiznim jezikom. Taksna je bila dejavnost kmetov, t. i. bukovnikov na Koroskem
ali dejavnost pol-izobrazenih laikov, t. i. Solmostrov, uciteljev in organistov hkra-
ti, znani iz preteklosti predvsem z Dolenjske.

12. Strukturalno sorodna slovstveni folklori je pogosto tudi poetika rokopisja: stere-
otipni zacetki, sklepi besedil ali cel6 ponavljanje celih besedil.?

3. OBLIKE

V omenjenih dvanajstih tockah zajeta rokopisna dejavnost je tu glede na oblike
pojavljanja razvr$cena po tezavnostnih stopnjah:
a) Prepisovanje
—  ljudskih / narodnih / folklornih pesmi, ugank, pesmi »narodnozabavnih«
ansamblov in popevk;
—  besedil za spominske knjige: iz drugih spominskih knjig;
—  verzov na obrtniskih izdelkih, panjskih konc¢nicah, turisti¢nih spominkih,
opozorilnih tablah (Ne hodi po travi ...) napisov na znamenjih, nagrobnikih.

Pri prepisovanju pesmi in drugih besedil/c obstaja moznost, da popravljajo slov-
ni¢ne napake, izboljsujejo stil. Po drugi strani se pojavljajo nove pravopisne napake in
jezikovne nerodnosti.

Najpogostejsa zenska udelezba v rokopisju nekdaj je bila prav prepisovanje ljud-
skih / narodnih / folklornih pesmi. Vsekakor sodi sem prepisovanje zagovorov.” Kaj

20

Ve¢ o razmerju med slovstveno folkloro in literarjenjem prim. Marija Stanonik, Procesual-
nost slovstvene folklore, Zalozba ZRC, ZRC SAZU, Ljubljana 2006.

Milan Dolenc, Zagovori v slovenski ljudski medicini, Institut za zgodovino medicine Medi-
cinske fakultete:Znanstveno drustvo za zgodovino zdravstvene kulture, Ljubljana 1999.
Stanko Kosir, Pod peckame, cer s'm gor 'rastu /Pod peckami, kjer sem odrascal, samozalozba,
Gozd Martuljek 1997.

Osp. 175. obletnica prve slovenske ljudske $ole v Istri. KUD "Domovina" OSP, Koper, oktober
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pa kuharski recepti? Od njih v tej fazi ne moremo pricakovati estetske funkcije. Ko
pa je po njihovih navodili pripravljena jed, je Ze druga rec. V tem smislu sodijo na rob
rokopisja.
Nekateri si prepisujejo tudi izjemne odlomke in povedi iz prebranih knjig.
b) Zapisovanje
— narec¢nih besed,** domacih besednih zvez, pregovorov, ugank, pravljic, po-
vedk. Zakaj? Zaradi strahu o izginjanju domacega govora in obcutka ali za-
vesti o propadanju, zamiranju slovstvene folklore. Zaradi prepric¢anja o svo-
jevrstni, praviloma domoznanski vrednosti omenjenega gradiva, osebnega
veselja nad njim, v¢asih tudi zaradi prestiza;
— izrecenih besed pridigarjev, uciteljev, znamenitih gostov, umetnikov, popu-
larnih politikov;
—  verzov, ki jih ustno zloZene avtorji zapi$ejo na pobudo od zuna;j.?®
— dnevniki, bolj ali manj redni; obcasni: s popotovanja, iz bolnisnice, pri voja-
kih?¢ ipd.
S kronoloskega vidika bi imeli biti na prvem mestu navedeni »molitveni in pravni
obrazci, vzor¢ne pridige, pesmi v pesmaricah, besedila iger itd.«*’ iz starej$ih obdobij.
C) prevajanje
—  Najbolj znan in cenjen slovenski avtor te vrste je Andrej Suster Drabosnjak

1994, 72-73: »Ana Desko, po domace Ancko Bekco, roj. 1883 v Prebenegu. Ustvarjala je v
duhu ljudske pesmi in $tejemo jo lahko med nosilce sodobnega ustnega izrocila. Ceprav
svojih pesmi, svatovskih pesmi, uspavank, pregovorov, domislic, anekdot in zabavljic ni za-
pisovala, so bile nekatere zapisane takoj po vojni. Zanimiva je "Mamca je na grobu stala",
napisana v spomin $tirih Dalmatincev, ki so padli pri Pregenegu. Napisala je tudi kak$no
bolj veselo, kot

Lepe rozce sem nabirala

in lepe $opke sem narejala,

stavla sem tudi rozo rozmarin,

da se bom veselila z njim.

Rada je pripovedovala svojevrstno inacico svatovske pesmi "Dajte, dajte buogajme", uspa-
vanko "Plesi, plesi, ¢rni kus ...", zabavljico o Socerbljanih "Od Socerba do Tinjana, so ¢reva
napeljana ... " in recenico "LepS$e ku se usta uodpre, $e lepse se jih zepre". V svojih pripove-
dovanjih je uporabljala okrasne pridevke kot "frisna vodica, temni grob, bledo lice, grenke
solze" in druge posebnosti pesniskega jezika, na primer razli¢na ponavljanja.«

24 1z prve svetovne vojne se je ohranil dnevnik ¢eskega vojaka Jeroslava Knoruka: »'31. decem-
bra 1916: Nedelja na Silvestrovo, to je zadnjega dne leta 1916. [...] S tem koncujem dnevnik
za leto 1916. Vendar vojna $e vedno traja, zato bom zacel pisati na novo v drug zvezek, ki
sem ga dobil za leto 1917. Vendar, ali bom lahko $e pisal zapiske na Silvestrovo 1917, ali pa
bom pocival nekje pod ruso?' Na zadnji strani dnevnika je kdo drug (pozna se po drugac¢ni
pisavi) napisal: 'Padel v petek 21. septembra 1917 ob treh popoldne na Mrzlem vrhu.'« Dom
43, Udine / Videm, 31. 8. 2008, 12. Ob koncu druge svetovne vojne je zacel pisati dnevnik
Anton Zakelj, Beg v neznano, ur. Janez Arnez, Studia slovenica 27, Ljubljana 2008.

% . Koruza, O sti¢is¢ih etnologije, folkloristike in literarne zgodovine, 107.

26 Suster, Andrej p. d. (Zvrhnji) Drabosnjak. Slovenska knjizevnost (Leksikon Cankarjeve za-
lozbe), Ljubljana 1996, 461.

27 Milko Maticetov, [popis dela], Letopis SAZU za leto 1970, SAZU, Ljubljana 1971, 160.
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(1768-1825). Kot veste, se je ta in druga njegova dejavnost v okviru rokopisja
in literarjenja®® odvijala ze konec 18. in v zacetku 19. stoletja.

—  V Porabju na Madzarskem se je ohranil spomin na »bukovnika« Alojza Ga-
$parja (Gaspar Alojs), po poklicu mrliski oglednik, umrl 22. XI. 1919 v sta-
rosti 71 let. Na Dol. Seniku, njegovi rojstni vasi je do zadnje vojske Zivelo
tudi ve¢ nemskih druzin, zato je moz dobro znal nemsko. Prebival je na Gor.
Seniku, po domace pri Sabdlilnah (stara hst. 42), kjer naj bi 'obrnil' z nem-
skega na slovensko Sibiliszke Knige ali Prorokiivaje od Kralicze Mihdlde. V
evidenco sta pri$la dva rokopisna primerka, zal le kopiji.?

—  Zdrugimi konkretnimi podatki tu zaenkrat $e ni mogoce postreci.

) prirejanje

—  Prav tako je treba tu omeniti Andreja Susterja Drabosnjaka, ki je med dru-
gim prirejal besedila za igre (Pasijon ali Komddia od celiga grenkiga terple-
nja ino smerti Jezusa Kristusa ..., Igra od zgublaniga sina, Pastirska igra).
Prirejal je tudi druga prevedena besedila iz nemskih »ljudskih« knjig, ki so
se potem rokopisno $irile po slovenskem Koroskem.3°

—  Podobno si pomagajo z besedili organizatorji priloznostnih predstav in rez-

iserji gledaliskih predstav, za katere avtorske pravice niso tako pomembne.
Tako je pred leti amaterska gledaliska skupina v Zireh v Zirovskem narecju
igrala Linhartovo komedijo Maticek se zeni v vlogah, ki izhajajo iz nizjih
druzbenih plasti.!

) sestavljanje

—  voscil: za letne praznike in osebna praznovanja;

—  Cestitk: za izjemne dosezke in uspehe itn.;

—  pisem: ljubezenska, druzinska®? in druga;

— slovesnih nagovorov: za razne priloznosti;

- govorov: prav tako za razne priloZnosti;

—  besedilc za spominske knjige;

—  vljudnostnih vpisov v zasebne knjige*

o,

)

28

29

30

31

32

33

Suster, Andrej p. d. (Zvrhnji) Drabosnjak. Slovenska knjizevnost (Leksikon Cankarjeve za-
lozbe), Ljubljana 1996, 461.

Tako si je zamislila reziserka Metka Debeljak. Premiera je bila 17. 2. 1996. Pol stoletja Svobo-
de (Osrednje zirovsko kulturno drustvo po 2. svetovni vojni), Ziri 2005, 92.

Prim.: Marija Stanonik, Stiri matere — ena ljubezen, (Zgodba neke druzine) (Knjiznica Gla-
snika Slovenskega etnoloskega drustva 26), Slovensko etnolosko drustvo, Ljubljana, 1997.
— Knjiga sestoji iz samih pisem treh generacij. Marija Skof, Konec starodavne poste. Nedelja
78, 30. novembra 2008, 2: »Posto je leta 1490 institucionaliziral cesar Maximilian L. [...]
Tudi kartico, s katero smo dolge leta posiljali pozdrave z dopustov in ki smo se je vedno
razveselili, je avstrijska iznajdba.« Klasi¢nih pisem s kuverto je vedno manj. Po dobrih 500
letih obstoja in razvoja avstrijska po$ta namerava v kratkem zapreti stevilne postne urade in
odpustiti 9000 delavcev.

Tako knjigo je ponudila gostom pred odhodom literarna zgodovinarka Marja Borsnikova v
hisici v Drulovki pri Kranju.

Ciril Kosmac je na primer vpisal nekaj besed v knjigo gostov v gosti$¢u pri Modrijanovcu na
Selu pri Zireh.

Prim.: Marija Stanonik, Vojteh Kurnik (Trzi¢ *1826-Ljubljana 11886), kolar, mizar, rodoljub
in domoznanski pesnik. V nadaljevanju te knjige.
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—  injavne knjige gostov;**

— vpisov v planinske knjige;

—  in knjige ob razstavah;

—  prigodnic za razli¢ne namene;*

— nebogljenih ali kakovostnih besedilc za otroske prizorcke® in igre na vaskih

improviziranih odrih (na skednjih, kozolcih);

—  grafomanij;*’

- itn.

V nastete namene se prosilci ponekod obrac¢ajo na eno in isto osebo, ki je v soseski
Ze splo$no znana po sposobnostih te vrste. Na proslavah ima uvodno besedo vedno ena
in ista. Ce nastopi druga, je Ze vprasanje, kaj je (bilo) v ozadju narobe. Pesmi za nastope
lahko prav tako sestavlja ista oseba ali pa je za to specializirana druga. Pogrebne nago-
vore lahko sestavlja tretja ali pa tudi ne.

Eni se trdno drzijo uteCenih pravil oblikovanja. Za posamezno priloznost opre-
mijo sprejeto zasnovo le z novim gradivom. Drugi si prizadevajo vedno znova sestaviti
popolnoma novo ¢im bolj izvirno in umetelno besedilo in se ponavljanja izogibajo.
Pravila literarnega oblikovanja si morda poskusajo osvojiti s pomocjo predlég in pri-
ro¢nikov.

Potopisi vsebujejo vtise o pokrajini, prebivalcih in stike z njimi vSe¢nimi. Nekateri
so zelo stvarni, drugi samodejno sledijo notranjim vzgibom ali Zelijo biti bolj ali manj
poeti¢ni. Tako se izrazajo za lastno veselje ali z mislijo, da bodo tudi drugi brali njihove
zapise.

Ali res sodi v bibliografsko obzorje le gradivo na papirju?®®

Kaj pa napisi na

3 Anamarija Volk Zlobec je napisala za radio okrog 50 pravljic in 10 prizor¢kov za $olo. Prim.
DD [= Daniel Devetak], Krst knjizne zbirke GMD za leto 2009, Novi Glas 12, §t. 44 (624), 27.
novembra 2008, 9.

% _ Klas 2008 podeljen Ivanki Zavadlav Jermol, Novi Glas 12, §t. 45 (625), 4. decembra 2008, 6:
»Ivanka Zavadlav je z otroki uresnicila lepo stevilo uprizoritev. Prvo delo, Umijmo zamorc-
ka, je kar sama napisala in pripravila uprizoritev oktobra 1965 v zZupnijski dvorani. Prva dela
so tako navdusila mlade sodelujoce, da so takoj po uprizoritvi zaceli vaje za nove gledaliske
nastope. Vec let je Ivanka Zavadlav pripravljala z mladimi igre na bozi¢no tematiko. Rada je
s prizori sodelovala pri misijonskih prireditvah, ob obisku sv. Miklavza in na materinskih
praznikih.« Izraz in verzificiranje te vrste je vpeljal v slovensko literarno vedo Tone Pretnar.
Danes obstaja ze v elektronski obliki.
Marija Stanonik, Grafiti, C'asopis za zgodovino in narodopisje 100 (1904—2004), t. 2—3, Ma-
ribor 2004, 683-714.
Ceprav se prav tu napovedujejo velikanske spremembe. Prim.: Marija Skof, Konec staro-
davne poste, Nedelja 78, st. 48, 30. novembra 2008, 2: »Kaj bo, ko ne bo ve¢ pisem: O av-
strijski posti se je pred nekaj dnevi izvedelo, da namerava zapreti precej postnih uradov in
odpovedati delovno razmerje 9000 sodelavcem. Ponosna avstrijska posta pluje v neznano
prihodnost. Car poste je bil predmet raznih filmov in knjig. Pri posti je denar sluzilo mnogo
druzinskih ocetov.

Novica me po eni strani ni prevec presenetila, saj so v zadnjih leti sodobni mediji, zlasti

internet, prevzeli funkcijo posredovanja novic. Tudi sama raje uporabljam ta medij, saj ima

naslovnik sporoc¢ilo nemudoma v svojem elektronskem predalu in lahko nanj hitro odgovo-
ri. Tudi takrat, kadar je treba poslati originalne dokumente, raje uporabljam druge ponudni-
ke. Sodobni zagotavljajo dostavo posiljke ob dolocenem ¢asu, kar pri posti ni re¢eno. Na isti

36
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—  zvonovih;

—  oltarnih prtih;

—  znamenjih in kapelicah;

—  bozjepotnih spominkih;

—  nagrobnikih;

—  spomenikih padlim;

— ali za javno zivljenje pomembnim posameznikom;
—  sr¢kih in drugem lectovem pecivu;

—  kuhinjskih prtickih;

—  keramic¢nih kroznikih, vrcih;

— lesenih kroznikih in tacah;

—  in drugih turisti¢nih spominkih;

—  gostilniski opremi;

—  tortah, predvsem za otroke;

—  descicah, kot svarila proti hoji po travi itn.;

dan sem iz Ljubljane poslala posiljko na Dunaj in na Juzno Tirolsko. Na Dunaj je prispela v
treh dneh, v Bolzano pa v treh tednih.

[...] Spomnila sem se prijetnih in veselih trenutkov, ko je postar prinesel kaksno pismo, ki
sem ga tezko Cakala, oz. kartic, ki je nisem pricakovala. Bomo v prihodnje o teh trenutkih
brali le $e v zgodovinskih romanih? Dobro se $e spomnim, ko smo na zacetku devetdesetih
let zaceli uporabljati faks. Prijatelju, ki je za nekaj mesecev odsel na potovanje, smo poslali
sporocilo po faksu. Spominjam se, kako neverjetno in revolucionarno se mi je zdelo, ko so
mi drugi razlagali, da bo prijatelj nase sporocilo lahko bral takoj.

Posto je leta 1490 institucionaliziral cesar Maximilian I. Postar na Tirolskem je takrat zaslu-
il 300 guldov. Posiljka iz Innsbrucka v Belgijo je potovala — odvisno od letnega ¢asa in vre-
mena — pet do $est dni. Od leta 1505 pa je med Innsbruckom in Dunajem ze delovala stalna
postna povezava. Leta 1875 so na Dunaju uvedli podzemsko po$tno mrezo, prek katere so
posiljali hitre posiljke. Golobe je na zacetku 20. stoletja nadomestilo letalo. Tudi kartico, s
katero smo dolga leta posiljali pozdrave z dopustov in ki smo se je vedno razveselili, je av-
strijska iznajdba.

Sodobni mediji so mo¢no prispevali k hitrejsi komunikaciji. Ce na odgovor ¢akamo dalj ¢asa
ali ve¢ dni, postanemo nestrpni. Tudi prenosnega telefona smo se navadili neverjetno hitro.
Stacionarni telefon le $e redko uporabljamo. Ce pokli¢emo po telefonu in drugi ne odgovori
takoj oz. v doglednem ¢asu, se nam to zdi ¢udno. Se pred dvajsetimi leti sem veckrat $la na
posto, da sem koga poklicala. To je bil vedno cel projekt.

Zanimivo se mi zdi, da kljub hitrejsim komunikacijskim sredstvom komunikacija ni izbolj-
$ala. Kadar si napisal pismo prijatelju, si dobro premislil, kaj bo$ napisal. Potrudila sem se,
da je imelo pismo lepo obliko, da je imela zgodba 'rep in glavo), da ni bilo napak in da sem
napisala vse, kar je bilo pomembno. Ce pogledam elektronsko posto, ki jih prejemam tudi
v poslovnem zivljenju, se veckrat sprasujem, kaj mi drugi zeli povedati. Na hitro se napisejo
stavki, slovnica in pravopis se ne upostevata, da sploh ne govorimo o tem, da manjkata na-
govor in pozdrav na koncu. Vsebina je dostikrat zgolj kak$no vprasanje ali kaksna dodatna
informacija, ki nam je prisla na misel mimogrede. Sploh pa me vedno znova preseneca jezik,
ki ga vec¢krat tezko razumem, kot npr. »c u at 4«, kar pomeni »se vidimo ob 4«. Se dobro, da
mi je kolega pojasnil pomen te $ifre in da nisem zamudila sestanka.

Nocem biti starokopitna. Toda zdi se mi, da se kljub hitrim sredstvom komunikacije nase
sporazumevanje ni izbolj$alo. Se vedno govorimo drug mimo drugega — in to kljub temu, da
dnevno posljemo nesteto dopisov. Ceprav opravimo nesteto $tevilo telefonskih klicev, se na
koncu vedno znova zgodi, da pozabimo povedati tisto, kar smo nameravali.«
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— in morda $e kje — na druga¢ni materialni podlagi; — zidovih (grafiti).*
Utegnejo jih hraniti muzeji in so morda predmet raziskovanja etnologije in kul-
turne zgodovine. Iz razpredelnice se vidi, da se napisi navezujejo na
sakralno obmodje;
in pieteto;
obrtno dejavnost;
presenetljivo veliko na kuhinjo;
danes najbolj bijejo v o¢i napisi na javnih mestih t. i. grafiti. V¢asih so zna-
menje upora do nekaterih druzbenih pojavov, pogosto pa dokaz prevelike
objestnosti in pomanjkanja vzgoje.

f) pisanje

—  pisem vzdrzuje stike med oddaljenimi osebami in jih varuje pred odtujitvi-
j0'40

—  predvsem (osebnega) dnevnika je izraz zapisoval¢eve samodiscipline ali me-
ditativne narave; marsikdaj se vzpne do umetniskih visin;*

— drugih izdelkov v vezani** ali nevezani besedi, pogosto na skrivnem, da nih-
Ce niti od bliznjih ne ve za to. Njihova terapevtska funkcija je v poskusu
spros$¢anja napetosti in iskanje notranjega ravnotezja. Kon¢no pa je na dnu
takega prizadevanja lahko preprosto ustvarjalni imperativ.

—  Literarni poskusi: pisejo besedila za domace odre,* iz domotozZja,** rezultat
sodelovanja na tretji univerzi.*®

4. SNOV

Kaj vse je predmet rokopisja, je ocitno iz primerov pri navajanju rokopisnih oblik.
Seveda pa so ustvarjalne moznosti — posebno pri pisanju! — odvisne od osebnega nav-
diha, predmetnega, kulturnega, druzbenega konteksta in $e kaksne vrste konteksta.*®

% Prim. znamenito Tovarisijo Edvarda Kocbeka in Alojza Rebule Dnevnik, ki Ze leta izhaja v

Zvonu.

Prim. Marija Stanonik Iz kaosa kozmos (Kontekstualnost in zanrski sistem slovenskega od-
porniskega pesnistva 1941-1945) Drustvo za preucevanje zgodovine, literature in antropo-
logije, Ljubljana 1995.

4 Marija Stanonik, Portret vaskega gledalis¢nika, Traditiones 7/9, 1978/80 (Ljubljana, 1982),
169-181.

Jozko Jager, »Za mano mladostne so sanje« (Pesmi), Knjiznica Sentjur, Sentjur (pri Celju)
2008.

Silva Ocepek, Pisan Sopek (pesmi), samozalozba, Ljubljana 2008.

Prim. Marija Stanonik Iz kaosa kozmos (Kontekstualnost in zanrski sistem slovenskega od-
porniskega pesnistva 1941-1945). Drustvo za preucevanje zgodovine, literature in antropo-
logije, Ljubljana 1995.

To poc¢ne lahko ve¢ generacij v eni in isti druzini. Avtopsija.

4 Prim. Odlomki iz hi¢ne kronike. Izbral Tone Eniko, Zirovski obéasnik 2, Ziri 1980-1981, 83.
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II. KRONOPISJE

Kronopisje ni predmet literarne vede, niti sociologije literature ne, ali slovstvene fol-
kloristike, saj je estetska funkcija zanj irelevantna. Kljub temu da ni usmerjena na
estetsko podrocje, ampak v tisto smer, kjer se nekje v nadaljevanju za¢ne in nadaljuje
znanost, mu ni mogoce odreci ustvarjalnosti. Ker je ta obravnava posvecena spregle-
danim oblikam tako ali drugace ustvarjalnega ubesedovanja, je uvr§¢eno vanjo tudi
doslej najbolj zapostavljeno podrodje.

1. TERMINOLOGIZACTJA

Termin za celotno dejavnost se je sicer porodil spontano ob pisanju — po analogiji
z rokopisjem, vendar sem kasneje ugotovila, da je Ze bil uporabljen v zgodovinopisju.

2. DEFINICIJA

Prav tako kot pri rokopisju je tudi pri kronopisju sprejemalec nacelno prepoznan,
vendar kronisti z njim niso nujno povezani. Kronisti Zivijo iz obcutka o zgodovinskem
poslanstvu za oZji ali $irsi krog in zvesti zapisovalci Zelijo sluziti rodbini (0zji vidik) ozi-
roma domoznanstvu ($ir$i vidik). V kronopisju prevladuje teznja po ¢asovni zanesljivosti
in prostorski umescenosti dejstev, oboje z mislijo na prihodnjo uporabnost zapisanega.

3. OBLIKA

Ze ime pove, da je za to podro¢je bistvena kronika, vendar v razli¢nih oblikah:
— statistika: rojstva otrok, pogrebi v dolo¢enem okolju.*”

— zapisovanje v geselski obliki;*

— diahrono nizanje dejstev v prozi;*

— zaokrozeni zapisi, $e vedno v prozi.

— verzificirana oblika.>

4. VSEBINA

Vsak/a kronist/ka se nekako omeji na:
—  lastno osebo: tedaj zapisuje le dogodke, v katerih je sam/a udelezen/a. To je prav-

* Prim.: Ivan Poto¢nik, [in Marija Gantar], Kronika Poto¢nikovih na Dobracevi, Zirovski ob-

Casnik 34, Ziri 2004, 127-145.
4 Prim. M. Stanonik Iz kaosa kozmos, 196—206.
# Prim. Ivan Poto¢nik [in Marija Gantar], Kronika Poto¢nikovih na Dobracevi, Zirovski obéa-
snik 34, Ziri 2004, 127-145.
Ivan Puntar — Stacnar, Moje delo, dozivetja in pogledi (Dnevnik 1923-1943), Jutro-Kulturno
drustvo Rak, Ljubljana-Rakek, 2009.
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zaprav dnevnik, le da ni v njem ni ni¢ osebno izpovednega, le zunanja resni¢nost,
kar je za poznejse (lokalno) zgodovinopisje zelo dragoceno.™

- lastna druZina: tezi$ce je na dogajanju v njej, bodisi da gre za delo na kmetiji ali
osebne stike.>?

—  gospodarsko stanje: skrbni kmecki gospodarji neredko zapisujejo in primerjajo
med seboj letine, prejemke in izdatke in dodajo v opombah lastna stali$c¢a o obo-
jem.>

- prostor: zapisovalec tedaj praviloma sledi sorazmerno vsemu dogajanju v zacrta-
nem okolju. Taksne so nekatere zupnijske kronike.>*

—  Cas: zapisovalec Zeli sporociti vnukom Zivljenjski stil svojega rodu in prav s tega
vidika podrobno opisuje

—  snov: radi se specializirajo na vreme. Sledijo mu vsak dan iz leta v leto. Nekateri
zapisujejo svoja opazanja kar na koledar z nekaj ve¢ prostora za vsak dan.

Kronisti pa iz svojega okolja izstopajo zaradi nekak$ne resnobe, saj njihovi zapisi
krojijo podobo njihovega okolja za prihodnost. Njihova dejavnost je pomemben vir za
domoznanstvo, etnologijo in lokalno zgodovino. Svoje delo opravljajo ljubiteljsko, zato
je nacin njihovega podajanja temu ustrezen, cenjeni in obravnavani so kot nekaksni
modreci, ¢eprav le redko prodrejo v $ir$o javnost. Prim. Vid Ambrozi¢ (Dolenjska),
Albina Lapanja (Sentviska planota), Marija Logar (Logarska dolina), Dora Obljubek
(Goriska Brda), Franc Rezun, Janez Svoljsak (Gorenjska).>®

III. LITERARJEN]JE

Z anekdotami in spominskimi pripovedmi smo prisli na rob Zanrskega sistema slo-
vstvene folklore in se Ze spogledujemo z literarjenjem, kakor hitro gre za njihove ob-
jave. Sem sodi cela vrsta Se drugih oblik ustvarjanja. V navpicni klasifikaciji besedne
umetnosti se pojavlja na tisti vmesni stopnji, kjer je v besedi$c¢u in postopkih ubesedo-
vanja najti $e veliko sestavin, ki so tipi¢ne za slovstveno folkloro, po drugi strani pa je
pri avtorjih, ki sodijo vanj, Ze o¢itna teznja, da bi se vkljucili v katero od smeri obstoje-
Ce literarne kulture. Ne zado$c¢a jim ve¢ kolektivna poetika slovstvene folklore, ampak
iS¢ejo in vcasih tudi najdejo svoj lastni izraz. V razvoj literature kot taki odlo¢ilno
ne posegajo, vendar veckrat dajejo znacilen utrip okolici, ki se pri svojem kulturnem
delovanju /rada/ opira nanje. S svojimi prispevki in dopisi sodelujejo v tovarniskih
glasilih in lokalnih ¢asopisih, v literarnih rubrikah druzinskih revij in pri dnevnikih,

°1 Kafurjeva kronika.

52 Prim. Janez Jelenec, Ledinska kronika (zgodovinske crtice ledinske Zupnije), Zupnijski urad,
Ledine 2009.

53 Stevilni so bili predstavljeni v rubriki Znanec iz sosednje ulice, ki jo je nekaj desetletij pri-
pravljal Miran Sattler v Nedeljskem dnevniku.

** Literarjenje je treba lo¢iti od literarizacije. Literarjenje je kategorija za ustvarjalno polje med
slovstveno folkloro in literaturo. Literarizacija je nasprotje folklorizacije, ko se predela fol-
klorni motiv v literarni zanr.
vembra 2001, ur. Nadja Mislej-Bozi¢, 95-117 = M. Stanonik, Bibliofilsko literarjenje slo-
vstvene folklore, Procesualnost slovstvene folklore, 333-351.
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sem in tja dosezejo tudi samostojno objavo. Po zaslugi racunalniske tehnologije danes
to ni ve¢ ni¢ posebnega. Pri njih Ze gre za doloceno literarno zavest, ki jo oblikuje so-
c¢asna literarna kultura, v stopnji oblikovanosti njihovih izdelkov pa obstaja dolocena
hierarhija in teznja po posredovanju javnosti (tisk, osebno nastopanje).

Z literarjenjem®® se je srenja slovenskih bibliografov®” ze srecala. Ob kdaj vsebin-

sko nedognanih objavah, do katerih je stroka marsikdaj upravic¢eno kriti¢na, so se po
novih, nekonvencionalnih merilih razkrile delno pozitivne lastnosti folklorizma, ki jih
je mogoce kdaj oceniti za literarjenje. Na vmesnem prostoru med slovstveno folkloro
in literaturo se namrec pojavlja tudi plast, ki si hote ali nehote prizadeva odtrgati se od
slovstvene folklore, a za pravo, resnicno literaturo je ni mogoce imeti.

1. TERMINOLOGIJA

France PreSeren je jezen zaradi zunanjega poseganja vanje v smislu folklorizma
v slovenske ljudske / narodne / folklorne pesmi zanicljivo poimenoval: neslane
puce.®® Ali je izraz soroden hrvaskemu terminu pucka knjizevnost?*
Bukovnistvo je lokalno pogojen izraz, s katerim France Kotnik skus$a opredeliti in
ovrednotiti koroske ustvarjalce, na prvem mestu Ze omenjenega Andreja Susterja
Drabosnjaka.

Ljudska knjiZzevnost je nereflektiran izraz Matjaza Kmecla. Kritike ne vzdrzi, ker
nekateri z isto besedno zvezo — tudi napa¢no!®® — opredeljujejo slovstveno folklo-
ro.

Polljudsko slovstvo je vpeljal Joze Koruza po ¢eskem zgledu: pololidova literatu-
ra.®!

Literarcenje je bil prvi predlog Marije Stanonik, ker ji je jezikovni ¢ut narekoval
resitev, ki bi se ognila besedi s predpono pol-. Iz ust profesorja Slavka Kremenska
je slisala, da je tudi skusal nekaj »literarciti«.®?

Kljub temu da se je termin Ze pojavil v strokovnem pisanju, ga je opustila na ljubo
opozorilom, da taka oblika besede deluje slabsalno.

Literarjenje je po zagotovilu leksikografije in preizkusu s $tudenti ve¢ generacij
boljse in zdaj nedvoumno pristaja nanj.
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Karel Strekelj, Preseren in narodna pesem, Zbornik Slovenske matice 111, Ljubljana 1901, 5.
Divna Zecevi¢, Pucki knjizevni fenomen, Povijest hrvatske knjizevnosti (Biblioteka povije-
sti), Sveucili$na naklada Liber, Zagreb 357-638.

Prim. M. Stanonik, Terminologija, Teoreticni oris slovstvene folklore, Zalozba ZRC, ZRC
SAZU, Ljubljana 2001.

»Polustno slovstvo« je bil zacasno predlog Marije Stanonik, ker je pod vtisom socasnega
Kremenskovega odklanjanja termina in pojma ljudsko odklanjala vsakr$no separatisti¢no
terminolosko navezavo na ljudsko.

Bilo je pri vracanju z ekskurzije na Dunaj v sedemdesetih letih 20. stoletja.

Marija Stanonik, Slovstvena folklora v domacem okolju, Zavod Republike Slovenije za Sol-
stvo in Sport, Ljubljana 1990, 19932, 107-112.

Leksikografke Ljudmile Bokal.
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2. DEFINICIJA

Prvi, ki je — zelo kriti¢no! — zaznal prazno polje med slovstveno folkloro na eni
strani in literaturo na drugi, je bil France Preseren. V dotlej edino znanem slo-
venskem pismu z dne 14. marca 1833. Frantisku Ladislavu Celakovskemu sporo-
¢a svojo zadrzanost do zbirke Matije Ahacla Pesmi po Koroskem ino Stajarskim
znane (1833, 1838%): »Koroski Slovenci bodo z' enim zvezikam ljudskih pesem na
noge stopili, katere vam Ze morebiti bomo z' perhodnjo bucelico poslati zamogli.
Meni ni nobena, kar sem jih bral, dopadla. Napis ljudske pesmi (Volkslieder) se
mi zde je laz, ker niso pesmi med ljudstvam pete, ampak neslane puce, ki bi farji
in tercjali (Betbruder) radi z' njimi prave ljudske pesmi odrinili.« Karel Strekelj
iz tega sklepa: »Ker Pre$eren pravi, da je pesmi Ahacljeve zbirke bral, in da imajo
napis 'ljudske pesmi' si moramo misliti, da je to bilo za njegovega bivanja v Ce-
lovcu in gotovo za obcevanja s Slomsekom. Izdaja Ahacljevih pesmi sama nima
pristavka 'ljudske’; morda je ta pristavek izbrisan vsled ostre kritike, katere gotovo
ni skrival Preseren niti Sloms$eku niti drugim celov$kim Slovencem, kakor je ni
Celakovskemu.«%

Karel Strekelj ima za merilo razlo¢evanja med slovstveno folkloro in literaturo
med drugim motiv refleksije: »/P/esmi, kjer je prevec refleksije, nikoli ne morejo
biti dobro narodne.«%* Kako mu manjka kategorija za vmesni prostor med slo-
vstveno folkloro in literaturo, se vidi iz terminoloske okornosti pri pojasnjevanju
dveh vrst sloves.®® Njegova zadrega ob pripravi zbirke Slovenske narodne pesmi
(1895-1923), kaj od zbranega gradiva uvrstiti vanjo,® naravnost klice po posebni
obravnavi o soocenju folklorizacije in literarjenja.

Podobno problematiko, le da v navezavi na muzikologijo in glasbeno folkloristiko
nakazujejo razmere na Koroskem, danes v Avstriji. Pavle Zablatnik predstavlja
Roz pred dvesto leti »kot 'male slovenske Atene' zaradi $tevilnih vizarjev«, na-
darjenih pesnikov in pevceyv, ki so sami zlagali pesmi in jim tudi skladali melo-
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Karel Strel(elj, Preseren in narodna pesem, Zbornik Slovenske matice 111, Ljubljana 1901, 5.
Karel gtrekelj, Predgovor, Slovenske narodne pesmi, zvezek 11, Ljubljana 1900-1903, VII: » ...
ako se mi je zdela kaka priobc¢ena pesem sumljiva, sem to opomnil vestno pod ¢rto; kajpada
me je morda tupatam poruseno izro¢ilo zapeljalo, da nisem prav spoznal. Pri $tirivrsti¢nih
se pri nas ni toliko bati, da bi bile umetne, kakor pri Nemcih, kjer skusajo umetni pesniki
posnemati poskoc¢nice in jih v svojih zbirkah spravljajo med narod kot pristno blago. Pri nas
ni takih pesnikov, izvzemsi edinega Filipa Haderlapa, kateri jih je nekaj zapel v prvi zbirki
svojih pesniskih poskusov, izdanil. 1872 z naslovom Brstje. Tam objavljene njegove 'okrogle’
so razmeroma $e najboljse blago vse zbirke. Vendar se mi zdi, da jih je Haderlap pel po naro-
dnih tako, kakor Jenko svoj zadnji vecer ali Levec svojo Lociva se, zdrava ostani.«

Karel gtrekelj, Predgovor, Slovenske narodne pesmi, zvezek 111, Ljubljana 1904—1907, ITII-1V:
»Da sem nekaj ocitno nenarodnih sloves, s kterimi se umrli 'poslavlja’ od svojcev ali jemljo
ti od njega slovo, podal v posebnem dodatku Ze v tem oddelku — kakor je tudi ze v prejsnjih
oddelkih tu pa tam pod ¢rto priobceno kaj nenarodnega — ne da bi vsega tega prihranil za
kon¢ni razdelek o ponarodelih pesmih, v to me je napeljalo to, ker nimajo dozdanje zbirke
skoraj ni¢ podobnega, bravcu pa je treba spoznati sestavo in znacaj takih sloves, ki niso pov-
sod v navadi, vendar ze zdaj, da more prav presoditi tudi res narodna slovesa.«

Marko Terseglav, Strel(ljev sindrom, Traditiones 30/1, Ob 50-letnici Instituta za slovensko
narodopisje ZRC SAZU, Ljubljana, 201-220, posebej 213, 214—217.
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dije. Njihove pesmi so se sfolklorizirale in ostale Zive, imena pa so se ve¢inoma
pozabila. »Nepozabljena tkalec Miha Andrea$ z Bistrice pri St. Jakobu v Rozu
(Vigred) in kmecki poet in bukovnik Andrej Schuster Drabosnjak z Drabosinj
pri Kostanjah sta se po ljudskem izro¢ilu pogovarjala menda samo v rajmih’, tj. v
verzih.«% Samorastnisko sta kovala in pela svoje pesmi Janez Kaj$nik (Mlinarcev
Hanjza) z Breznice®® in Janez Dobernik iz Srej.® Ob Baskem jezeru je zupnik
Franc Treiber”® iz Ba¢ spesnil in zapel danasnjo himno koroskih Slovencev Nmau
Crieez jizaro, nmau ¢rizez hmajneeco.” Prav tako v Rozu je ustvarjal nove pesmi z
besedilom, melodijo in skladbami samouk Pavle Kernjak.” Bicarjev oce (Joze Ka-
tnik, [1862 do 1942]) z Ziljske Bistrice je dal svojim ozjim rojakom ziljsko himno
Tam Cieer tece bistra Zila, v istem kraju je zlasti $e Mihal Pipp (Zotlarjev) prepe-
val svoje pesmi.”® Podjuna slovi po pevcu in vizarju Francu Ledru Lesi¢jaku, ki je
do zacetka 20. stoletja”™ hodil, s citrami ¢ez ramo, na sejme in Zegnanja prepevat
in razveseljevat svoje rojake.”” Do konca 20. stoletja je opravljala podobno poslan-
stvo v Podjuni Milka Hartmanova.”

France Kotnik se je prvi trudil reflektirano opredeliti to podrocje s pojmom bu-
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»Je pa deCva v RozZece zatozaeva me; Pojdam v Rute, idr.«

»Vse te ustne lizete moje so rajzale po Dravee.«

»ki je pokopan v St. Jakobu.«

»Kot otozen klic hrepenenja po toplem domacem ognjiscu in po domaci grudi doni ena
najlepsih koroskih narodnih, ki je postala himna koroskih Slovencev — pesem "Nmau ¢ri'z
izaro, nmau Cri'z gmajnico — ¢i'r je dragi dom z mojo zibelko — Tam so me zibali mamica
moja — in prepi'vlali: Haji, hajo! ...«

Pesem opeva okolico idilicnega Baskega jezera, osr¢je domovine koroskih Slovencev. Ziljani
pa kaj radi zapojejo navrh se svojo ziljsko himno:

»Tam, ¢i'r teCe bistra Zila,

se po dolini lepi zvija,

tam mi zibka tekua,

tega kraja jaz pozabim ne ...«

Himna "namau ¢riz izaro" je stara kakih sto let, ustvaril jo je koroski rojak, Zupnik Treiber iz
Bac ob Baskem jezeru.

Pavle Zablatnik, Narodopisje v sluzbi domoznanstva (predavanje v St. Petru pri St. Jakobu v
$oli za Zenske poklice (tipkopis, torzo, 7; spredaj in zadaj vse manjka).

»ki sta jih zapisovala Oskar Dev in prof. France Marolt.«

»umrl v Globasnici 1909.«

»Ze celoviki profesor Janez Scheinigg je uvrstil v svojo zbirko Narodne pesmi koroskih Slo-
vencev (1889) nekaj Lesicjekovih, ki so sila ugajale in hitro ponarodele. Najlepse Lesi¢jakove
pesmi je izbral, priredil in izdal prof. Luka Kramolc ob primerni uvodni besedi dr. Janka Ko-
tnika v Celju 1954 (Dokler sem ledik biv; Nedeljski jagri; Pesem o rojstvu; Pesem o vigredi;
Pesem sedanjega casa; Pesem mladih ljudi; Bistriski jager.«

»L. 1934 je izdala v samozalozbi v dveh zvezkih 49 napevov k svojim pesmim. Njene po-
narodele pesmi je harmoniziral predvsem Marko Bajuk, v najnovejsem c¢asu pa se loteva
harmonizacije njenih pesmi Hanzi Gabriel iz St. Janza. Poleg imenovanih pa kot harmoniza-
torji koroskih slovenskih narodnih pesmi $e posebno slovijo Oskar Dev, Zdravko Svikarsic,
Matija Tomc, Anton Jobst, Pavle Kernjak in sin Miro Kernjak (Je na Dravcee maehva), prof.
France Cigan, Janez Petjak, Hanzi Artac idr.«

M. Stanonik, Iz kaosa kozmos, 350—-363.
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kovnistvo. To je $e danes splosno sprejet, toda na korosko tovrstno ustvarjalnost

omejen izraz.

Model za raziskavo pesnistva, ki sodi v literarjenje, je temeljito predstavljen v dok-
torski disertaciji, ki je dostopna tudi v knjizni obliki:”” na primeru pesnistva iz druge
svetovne vojne je temeljito definirano, kaj je slovstvena folklora, kaj literarjenje in kaj
literatura. Za prozo $e ni enakovredne analize. Podobno kot za rokopisje, je tudi za
literarjenje bistveno, da ima ustvarjalec pred o¢mi prepoznanega sprejemalca, toda
rokopis je edinstven, en sam, medtem ko — Ze ime pove! — pri literarjenju gre za tiskan
izdelek in zato obstaja v vec¢ izvodih in nagovori hkrati ve¢ bralcev. Enako moznost
ima seveda tudi literatura, toda ta zmeraj nastaja za fiktivnega bralca. Literarjenje ni
vrednostni, ampak kategorialni pojem. To ni ime za slabo ali manjvredno literaturo,
temve¢ drugacno. Vsak odli¢en pripadnik (slovenske) literarne srenje lahko pristane v
literarjenju, ¢e se odlo¢i napisati kaj za razvidnega sprejemalca.’

Avtor ne zivi od pisanja: Martin Kuchling s Koroske. »Rad dela z lesom, z mi-
zarstvom pa je povezan tudi prek brata, ki je mizar. Vedno pa ga je ob fizi¢cnem delu
spremljalo tudi umsko: pisal je. Kuchling opise to simbiozo takole: 'Moral sem delati,
da sem lahko pisal, ker pa sem delal, je ostalo premalo Casa za pisanje.«”

3. OBLIKA

Oblike ustvarjanja so v literarjenju raznovrstne. Po eni strani se spogledujejo s fol-
klornimi zanri, po drugi so oblikovno popolnoma enakovredni literaturi. Svoje vtise,
dozivetja in misli so zaceli prenasati na papir. Na njihovo objavo vplivajo prigovarja-
nje bliznjih, nagradni razpisi v ¢asnikih, vzroki finan¢ne narave. Zgled iz literature je
France Bevk, Moja prva knjiga. Iz njega se je razvil pisatelj. Je pa tudi primer zatrtega
ustvarjalca. Peter Jakelj-Smerinjekov ni dobil podpore pri objavah. Vendar se je njegova
nadarjenost izpolnila. Postal je odli¢en pripovedovalec.

SKLEP

Na omenjene oblike ustvarjanja bi morale biti lokalne knjiZnice precej bolj pozorne,
saj so dragoceno gradivo za okolje, ki ga pokrivajo.

Spomin na prvotno pisavo se je do danes najbolj ohranil pri vzhodnih pisavah. Ali
nam kitajske in japonske ne dajejo vtis, kot da gre za drobne pretanjene risbice? Razde-
lek se koncuje s tem utrinkom zaradi ugotovitve, da se danasnji ¢as vraca na izhodisce
s tem, da na bralca bolj vpliva likovna sestavina.

En in isti avtor se lahko pojavlja v ve¢ vlogah. Je hkrati dejaven na podrocju roko-

77 Npr. France Pres$eren, ko je napisal nagrobnico Ovsenekovima deckoma, France Preseren,
Pesnitve in pisma, (Kondor), Mladinska knjiga, Ljubljana 1962, 130.

78 Vincenc Gotthardt, Iz mizarske delavnice v pisarno kulturne ustanove, Nedelja 78, $t. 48,
30. novembra 2008, 3.

79 Marija Stanonik, Zamisljena kronistka s Sentviske planote, Kronika 46, st. 1-2, 1998, 139—
170.
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pisja in kronopisja. Taka je bila Albina Lapanja: po sili razmer pri partizanih pesnica,
nato domoljubna kronistka Sentviske planote in kdaj pa kdaj potopiska.®

Na koncu vprasanje o medsebojnem razmerju med rokopisjem, kronopisjem in
literarjenjem. Primer: dokler Jozko Jager ni imel objavljene svoje zbirke pesmi, je nje-
govo delo sodilo v rokopisje. Kaj pa zdaj, ko je urejeno v pesnisko zbirko? Prestopilo je
v literarjenje. Pojma seveda ne gre jemati manjvredno. Je tipoloski pojem. To pomeni
le, da njegove pesmi nagovarjajo domaci krog sprejemalcev. Enako je mogoce reci za
Janeza Pernata. Kot vojak v nemski vojski je pisal odlicne pesmi,® dnevnik in druge
zapiske, ki jih je (tudi pred domacimi!) skrival pod posteljo,®? so zdaj iz$li tudi v knjizni
obliki.®

80 Marija Stanonik, Slovensko pesnistvo pod tujimi zastavami (Pesnjenje slovenskih prisilnih
mobilizirancev v nemsko vojsko v drugi svetovni vojni od 1941 do 1945), Zveza drustev mo-
biliziranih Slovencev v nemsko vojsko 1941-1945, Celje 1999, 101-106, 251-270.

81 Marija Stanonik, Slovensko pesnistvo pod tujimi zastavami (Pesnjenje slovenskih prisilnih
mobilizirancev v nemsko vojsko v drugi svetovni vojni od 1941 do 1945), Zveza drustev mo-
biliziranih Slovencev v nemsko vojsko 1941-1945, Celje 1999, 101-106, 251-270.

82 Sam mi jih je pokazal, v stiski, s solzami v o¢eh mi jih je pokazal.

8 Janez Pernat (1908-2002), Ko Bistrice jez je Sumel (Pesmi in pripovedi). Izbrala, uredila in
spremno besedo napisala Marija Makarovi¢, Mohorjeva, Celovec—Dunaj 2007.
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SLOVENSKA ILIADA

Slovensko odpornisko pesnistvo 1941-1945, s poudarkom
na koncentracijskih taborisc¢ih!

TEORETICNI UVOD

Tukajsnje poglavje je povzetek dvajsetletnega dela. Zacelo se je s sodelovanjem pri
projektu Slovensko narodnoosvobodilno pesnistvo 1941-1945 pod vodstvom prof. dr.
Borisa Paternuja, ki me je 1. 1972 povabil, da sem bila mentorica $tudentom pri zbira-
nju gradiva, in se koncalo z doktorsko disertacijo z zagovorom leta 1973 na Filozofski
fakulteti v Zagrebu. Studentje (ve¢inoma so bile studentke!) ljubljanske slavistike smo
zbrali ¢ez 12000 pesemskih besedil, ki so nastala v vojnem casu kot krik strahotne
stiske ali kot vojaska obveznost. Izbrana besedila so objavljena v $tirih knjigah Slo-
vensko pesnistvo upora I-IV (Ljubljana 1987, Novo mesto 1995, 1996, 1997). Naloga je
v okviru danih moznosti upostevala tudi primerjalni vidik s podobnim pojavom pri
drugih slovanskih narodih (pesni$tvo odpora pri Cehih, Hrvatih, Makedoncih, Polja-
kih, Rusih, Slovakih, Srbih) in vsebuje ¢ez 4000 opomb.

Teoreti¢ni uvod skusa pripraviti tla za ustrezno analizo gradiva (okrog 3000 zbra-
nih besedil). Razpravljanje o (druzbeni, literarni, predmetni, psiholoski) kontekstih se
giblje v okvirih semanti¢nega strukturalizma in se nanasa na ustvarjalca in besedilo,
medtem ko pragmaticni strukturalizem posveca svojo pozornost bralcu kot nadvse
pomembni zunajbesedilni sestavini literarnega dela in pravzaprav bistvenemu clenu,
zaradi katerega literarna komunikacija sploh obstaja. TeZznje tistih smeri literarne vede,
ki literarne pojave razlagajo zgolj v okviru estetike proizvodnje oziroma ustvarjanja in
prikazovanja in pri katerih ima dejavnik publike — vloga sprejemalca, kateremu je bese-
dilo namenjeno — skrajno omejen polozaj, se po Hans Robertu Jaussu ne sme posplositi
tudi na obdobje predavtonomne in postavtonomne umetnosti niti na razlicne ravnine
bralcevega sprejemanja. Njegova stali$¢a imajo tako pred o¢mi tudi vmesni prostor
med (elitno) literaturo in slovstveno folkloro in so koristna za tukaj$njo obravnavo.

Pri teoriji z/vrst/i zavzema podobno stali$¢e Kdte Hamburger. Njena logika pesni-
$tva ne obravnava zadevne problematike z vidika literarne estetike: predmet njenega
razpravljanja ni pesniski, ampak pesmotvorni jezik. Njen cilj je prodreti v tisto jedro
jezikovnih zakonitosti, ki so $e zunaj estetskega vrednotenja, vendar dajejo podlago
za razmejevanje literarnih pojavov. Uposteva oblikovalni napor, vendar prestopa meje
literarne vede in posega v teorijo jezika in logiko.

»Sedez v zivljenju« kake skupnosti doloca tipicen polozaj, ki edini lahko razlo-
zi, kaj daje vzgib za nastanek in obstoj neke literarne vrste in kaj pomeni prvotnemu
sprejemalcu. Gre torej za kontekst, ki ima pri literarnih vrstah sinhrono in diahrono

! Povzetek iz doktorske disertacije Marije Stanonik, ki je bila objavljena pod naslovom: Iz ka-

osa kozmos (Kontekstualnost in Zanrski sistem slovenskega odporniskega pesnistva 1941—
1945) (tematska Stevilka Borca 47, Ecce homo), Drustvo za preucevanje zgodovine, litera-
ture in antropologije, Ljubljana 1995, 400 strani. Citirane strani: 66—68, 87—-88, 104-107,
122-124, 376381, vendar brez dodanih opomb, kakor so v izvirniku.
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razseznost. Prva uposteva funkcijo vrste znotraj sistema, druga pa njen polozaj v zgo-
dovinskih spremembah tega sistema.

I. ORIS DRUZBENEGA KONTEKSTA

Oris druzbenega konteksta razkriva velike razlocke v razmerah na slovenskem etnic-
nem ozemlju, kjer so izredna organizacija agitacije in propagande in napori za pre-
vzem oblasti poleg vojaskih akcij ustvarjali najsirsi okvir intenzivnega verzificiranja.
Pri tistih, ki so morali zapustiti slovenska tla (izgnanstvo, koncentracijska taborisca,
prisilni mobiliziranci v tuje vojske), so bile zunanje okolisc¢ine njihovega bivanja ¢isto
drugacne in zato tudi pobude za pesnjenje marsikdaj edina oblika upora in dokaz nji-
hove notranje svobode. Prve tedne okupatorskega nasilja so si celotno slovensko oze-
mlje prisvojili trije pohlepni sosedje: Madzari so zasedli severovzhodni del Slovenije,
Prekmurje. Italijani so si ze od 1. 1920 na podlagi rapalske pogodbe prisvojili skoraj
eno tretjino slovenskega etni¢nega ozemlja, kjer so fasisti surovo preganjali materin-
$¢ino in narodnostne pravice slovenskega prebivalstva. Sedaj so segli $e dalje proti
vzhodu in zasedli celo Ljubljano. Kljub temu da so se sprva odlo¢ili za »mehko« vari-
anto poitalijancevanja, so slovensko prestolnico kmalu obdali z bodeco Zico. S strani
Nemcev so nacisti¢ni pritisk prvi bridko obcutili Slovenci na Koroskem v Avstriji, kjer
so bile zavedne slovenske druzine praviloma vse izseljene, veliko od njih pa je bilo tudi
pokoncanih, tako ni mogoce zamolcati trinajst selskih zrtev, ki so bile obglavljene na
Dunaju 1. 1941. Ob obisku Maribora l. 1941 je Hitler zahteval: »Naredite mi to dezelo
nemskol« V skladu s tem in nacisti¢no raznarodovalno politiko so Nemci tudi s Sta-
jerske in Gorenjske v nekaj valovih izselili na tisoce Slovencev. Prvi val izseljevanja je
zajel slovenske izobrazence (ucitelji, profesorji, duhovniki), v drugem valu je bila pred-
videna za izgnanstvo ve¢ina ljudi, ki so se preselili na Gorenjsko in slovensko Stajersko
po letu 1914. Tretji val je praznil juzni del slovenskega ozemlja, da bi razsiril Zivljenjski
prostor Kocevarjem. Izganjanje Slovencev na prisilno delo in v koncentracijska tabo-
ri$¢a na tuje je bil vnaprej predviden ukrep za unicenje slovenskega naroda, ne glede
na to, kako naj se le-to zadrzi proti okupatorjem. Prvi val izseljevanja na Stajerskem
in Gorenjskem je imel za cilj odstraniti zavedni in vodec¢i del naroda, ki bi se lahko
uprl nacifikaciji in germanizaciji. Poznejsa izseljevanja vsega slovenskega prebivalstva
na delu slovenskega ozemlja pa so se namenila razbiti strnjenost slovenske etnicne
substance, da bi tako ustvarjene narodnostne otoke Slovencev postopoma lahko pre-
predel tuj element. O¢iten genocid! Podobno je naklepal italijanski okupator.

Od vec politi¢nih strank in skupin si je vodstvo v odporu proti okupatorjem izbo-
rila Komunisti¢na partija Slovenije, ki je v ta namen ustanovila tako imenovano OF =
Osvobodilno fronto Slovenije. Ta naj bi strnila slovenski narod ne glede na svetovno-
nazorske in druzbene razlike. Vendar pa je omenjena organizacija Ze od vsega zacetka
imela za cilj tudi druzbeno revolucijo po sovjetskem zgledu, kar se ni ujemalo s politicno
usmerjenostjo konkurené¢nih strank. V strahu za prestiz je zato njuno vodstvo sprejelo
izjavo o krepitvi politi¢ne in organizacijske enotnosti OF pod vodstvom KPS, ker da je
le-ta imela na njeno oblikovanje in rast najve¢ zaslug. »Tendence, da bi se OF spreme-
nila v normalno strankarsko koalicijo, so tako doZivele resen poraz. S tem se je zacela
ocitna enostranska nadvlada, ki je dusila zdravo konkurenco, ustvarjalno pobudo in
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preprecevala upraviceno kritiko na svoj racun. Dolgo prikrito in tiho negodovanje za-
radi tak$nega ravnanja se je razvilo v tragi¢no medvojno slovensko razcepljenost, ki je
prve mesece po koncu II. svetovne vojne privedla do strasnega bratomora, ko so Anglezi
vrnili slovenske pobegle domobrance partizanskim zmagovalcem in so jih ti brez indi-
vidualnega ugotavljanja krivde cez deset tiso¢ pomorili v kocevskih gozdovih in drugod.

1. KONTEKST LITERARNE KULTURE

Trije okupatorji, ki so razkosali slovensko ozemlje, so imeli med seboj tudi razli¢-
na stali$ca do javne rabe materins¢ine. Ubrali so pac razli¢no taktiko, da bi jo prej ali
slej onemogocili. Znotraj kulturne srenje je nastala najprej diferenciacija zunajliterarne
narave: (politi¢na opredelitev za Osvobodilno fronto ali boj proti okupatorju mimo
nje). Pri tistih, ki so se odlo¢ili zanjo, pa so obstajala bolj ali manj o¢itna trenja ob vpra-
$anju razmejitve med avtonomno pojmovano in druzbotvorno umetnostjo (»Beseda je
danes pomembna toliko, kolikor pomaga osvobodilni puski«). Ta navzkrizja niso ob-
stajala le nacelno, ampak so se $e posebej operacionalizirala v zavesti o vertikalni dife-
renciaciji literarne kulture, o ¢emer pricajo dokumenti ob pripravi velikega narodnega
tekmovanja ob tretji obletnici OF in prizadevanja za razsvetljevanje v okviru kulturno-
-prosvetnega dela sploh ter ob vprasanju razmerja med literaturo in publicistiko. Joze
Javorsek se je posmehoval teznji, da »bodi lirika plakat za hise in ograje«, Matej Bor pa
je hodil po Ljubljani z mislijo, da bi svoje pesmi pisal na plakate in jih lepil ob cestah.
Simptom tega je tudi priznanje: »Govoriti sem hotel o liriki, govoril pa sem o politiki«.
— Na tujem so bile te dileme v glavnem irelevantne, kakrsna koli organizacija literarne
kulture je slonela veliko bolj na vzorih iz preteklosti kakor doma, kjer je obstajala tudi
tendenca, da je treba z njimi popolnoma pretrgati.

2. PREDMETNI KONTEKST

Predmetni kontekst dokazuje, da je bilo slovensko odpornisko pesnistvo 1941-
1945 nelocljivo povezano z vsakdanjim Zzivljenjem, zato ga pri obravnavi ni mogoce
odtrgati od dogajanja, ki je to ustvarjalnost spocenjalo in spremljalo. Prvenstveno je
obstajal interes skupine, zato je tudi pesem nasla svoj smisel in moralno vrednost v
skupnih bojih in ciljih. Tako so avtorji vse druge motivacije prilagajali njim, saj so ime-
li za svojo prvo nalogo sluziti odporniskemu gibanju. Cim bolj neposreden je bil stik
omenjenega pesnistva z zunajliterarno resni¢nostjo, tem aktivnejsa je bila videti njego-
va vloga. Dokumentarnost je postala ena njegovih pomembnih sestavin. V tujini ni bilo
nikakrs$nih (na)vodil, kako kazati svoja domoljubna in revolucionarna stalis¢a. Okoli-
$¢ine same so prepovedovale celo vrsto bojevitih motivov, ki so bili doma smiselni, v
¢loveka nevrednem okolju pa bi delovali naravnost smesno.

3. PSIHOLOSKI KONTEKST

Na splosno je bila ta veja slovenskega odporniskega pesnistva bolj osebno moti-
virana kot tista doma. Tabori$¢na poezija je bila ena od oblik samoobrambe avtorjev
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pred obkrozujoco jih brutalnostjo in sredstvo v prizadevanju za psihi¢no stabilnost.
A tudi »v gozdovih« so kljub njim nenaklonjenemu ozracju nastajale subjektivno po-
antirane pesmi, vendar jih avtorji praviloma niso dajali v javnost, saj so vedeli, da so
preintimne, da bi mogle sluziti zunanjim potrebam, in so o njih raje molcali. Zato ni
nakljucje, da so pri zbiranju gradiva prinasali pesmi te vrste iz predalov, medtem ko so
»aktivisticne« vecidel shranjene v javnih arhivih.

4. INSTITUCIJA SPREJEMALCA

V odporniskem gibanju ne bi prislo do taksne in toliksne produkcije v vezani be-
sedi, Ce bi avtorji ne poznali kroga, za katerega so ustvarjali, in ne bi bili bolj ali manj
prica relativno takoj$nji recepciji njihovega izdelka. Skratka, pred o¢mi so imeli real-
nega bralca. Zmanj$anje moznosti za tehnicno literarno komunikacijo ni privedlo do
nadvlade komunikacijskega mehanizma neposredne kontaktne komunikacije, ampak
do prepletanja in sozitja njunih elementov. Neposredni stiki med avtorji in sprejemalci
so obstajali po zaslugi pripravljenih, a tudi neformalnih sre¢(ev)anj. Ob tem so bili nav-
zoci tudi nagibi za individualno podprto pesnistvo, prav s sklicevanjem na sprejemal-
ca. Toliko torej o druzbenem, literarnem, predmetnem in psiholoskem kontekstu slo-
venskega odporniskega pesnistva 1941-1945 in instituciji sprejemalca v zvezi z njim.

I1. 1Z EMPIRICNE ANALIZE O LITERARJENJU
V KONCENTRACIJSKIH TABORISCIH

1. KOMUNIKACIJSKA OZIROMA DRUZBOTVORNA FUNKCIJA
SLOVENSKEGA ODPORNISKEGA PESNISTVA 1941-1945

Vsaka narodnostna skupina v taboriscu je bila bolj ali manj politicna podoba nje-
nega naroda in drzave in njunega osvobodilnega gibanja. Ena od poglavitnih nalog
slovenskih oziroma jugoslovanskih ¢lanov OF in KP v taboriscih je bila oblikovati in
utrjevati protifasisti¢no razpoloZenje tam, kjer je morda obstajal le »apoliti¢ni patrio-
tizem, pojasnjevati politi¢ni polozaj in v okviru moznosti pred svojimi rojaki in med-
narodno tabori$¢no javnostjo izpricevati pripadnost narodnoosvobodilnemu boju in
socialni revoluciji v domovini.

Zaradi posebne strukture internirancev se je OF na Rabu le pocasi uveljavila. Do
jeseni L. 1942 je bil osnovan Partijski komite in nato v zacetku l. 1943 ustanovljena tudi
Organizacija OF. Ko si je pridobila zaupanje, je postajalo njeno politi¢cno delo vedno
bolj zivo in pridobila si je »ze absoluten vpliv in ve¢ino internirancev«. Ce je tako, se
vendar ni mogoce znebiti vtisa, da je k tolik$ni uspe$nosti prispeval svoje tudi (vsaj
dolocen) pritisk nad rojaki, ¢e zanemarimo dejstvo, da so bili izgnani v koncentracijska
tabori$ca v prvi vrsti, najsirse gledano, simpatizerji OF in KP.

V Ravensbriicku so Slovenke Ze 1. 1941 na$le organizirano mednarodno politi¢no
delovanje. Pozneje so zaradi novih transportov nastajale narodnostno samostojne po-
liti¢ne skupnosti.Tudi slovenske jetnice — saj so bile skoraj vse tako reko¢ iztrgane iz
partizanskega gibanja — so brez posebnih navodil vedele in ¢utile, kako jim je ravnati.
Nekatere so se ideolosko izobrazevale zasebno, kmalu pa so se zacele zbirati zaradi
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.....

daljevale s politicnim delom. Podobno je bilo v Griinebergu in Barthu, kjer so menda
imele debatne vecere o Marxu, Engelsu in Leninu, in v Auschwitzu, koder so na koncu
s tovari$i ustanovile tudi Jugoslovanski protifasisti¢ni odbor in celico KP.

V Dachauu so l. 1942 jugoslovanski komunisti navezali stike z avstrijsko KP, lastno
partijsko organizacijo pa so ustanovili po padcu Italije, ko so pripeljali v Dachau med
drugimi veliko komunistov. Dotedanje individualisti¢no delo, ki je trajalo od novembra
1942, se je prezivelo. Konec 1. 1943 je bil sestavljen prvi Partijski komite, ki je bil julija
1.1944 zamenjan z drugim. Ta je v kratkem povezal ¢lane KP v enotno organizacijo.
Zaradi blizajoCega se konca tretjega rajha je pospesil priprave za organiziranje Jugo-
slovanskega narodnoosvobodilnega odbora, ki je presel v legalnost 30. aprila 1945 kot
Jugoslovanski narodni odbor. Njegova prva naloga je bila vzpostaviti zvezo z domovino
in organizirati repatriacijo Jugoslovanov.

— V skladu s programom OF slovenskega naroda, ki je v prvi tocki predvideval
oborozen boj proti okupatorju, so posamezni taboris¢ni aktivi OF na doloceni stopnji
politicnega dozorevanja poskusali internirance tudi vojasko organizirati — kljub hudim
razmeram, v kakrsnih so le-ti bili: »strte duse, onemogla telesa, ubita volja«. Spomladi
1. 1943 je bilo na Rabu vedno vec takih, ki so trdno verjeli v osvoboditev in so jo hoteli
doseci aktivno in organizirano. 10. 9. 1943 so ustanovili Rabsko brigado. Ceprav je bilo
ta ¢as med interniranci tega tabori$ca le 800 ¢lanov OF, je $tevilo prijavljenih v ome-
njeno brigado preseglo stevilo 1500.

Tudi partizane, ki so padli v roke Nemcem in so jih ti privedli v Dachau, je ob-
vladovala Zelja bojevati se proti sovrazniku z orozjem, kot so bili tega vajeni v domo-
vini. Za tak$en nacin boja pa tu ni bilo realnih moznosti. Oc¢iten izraz nasprotovanja
tabori$¢nim pravilom pa se je v ne¢em vendarle pokazal. Gre za vrisovanje ¢rke ] kot
znamenja za Jugoslavijo v rde¢ trikotnik, ki je, prisit na tabori$¢ni obleki, oznaceval po-
liti¢nega jetnika oziroma jetnico. Podobno so se hotele identificirati tudi slovenske ozi-
roma jugoslovanske tabori$¢nice v Ravensbriicku. Posebno drznost je tvegalo dvajset
partizank, ki so jih pripeljali v Auschwitz, ko so zahtevale, da z njimi ravnajo po med-
narodnih dogovorih za vojne ujetnike. Na veliko zacudenje navzocih so — ostale Zive.

Sicer pa je bila v tabori$¢ih najpomembnejse orozje morala. Ena od zelo pomemb-
nih nalog taboris¢nih aktivov OF in vseh postenih ljudi dobre volje je bilo ohranjanje in
dviganje osebnega dostojanstva in ponosa pri tovarisih. Tak namen, krepiti moralo, naj
biimelo tudi pismo, ki ga je ze 22. 9. 1941 pisal internirancem v Gonars Edvard Kardelj,
poleg Josipa Broza-Tita eden glavnih politi¢cnih kreatorjev vojne in povojne slovenske
zgodovine. V njem analizira tedanje zunanje — in notranjepoliti¢ni polozaj.

Tako kot v italijanskih se je tudi v nemskih tabori§¢ih pristnost stikov med Slo-
venci oziroma Jugoslovani preverjala ob moralni pomoci $ibkejsim in razdvojenim.
Stalno si je bilo treba prizadevati, »da bi tovarisi vzdrzali in ne zdrknili na raven zivali,
zakaj nanje so prezale cloveske zveri«: bodisi da je bila tovariska pomo¢ v obliki grizlja-
ja kruha, zlice juhe ali polovice krompirja, kar si je kdo utrgal za svojega bliznjega, ali v
obliki prijazne besede ali spodbudnega pogleda, ki sta opogumila tovarisico v surovem
okolju in podprla njeno vero v svobodo in prihodnost.

Za vzdrzevanje morale je bila posebnega pomena obvescenost. Zveze z domovino,
razen s cenzuriranimi pismi, so bile pretrgane. Vendar so vesti o polozaju v njej prina-
Sali tovarisi in tovarisice, ki so jih vedno znova privazali. Za posredovanje pomembnih
novic, iz dnevnega Casopisja je skrbela mreza internirancev po barakah, kar ni bilo le
informativnega, ampak predvsem politi¢no-vzgojnega pomena.
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Nekateri so tudi od doma dobivali ilegalni tisk in sporocila v paketih (pri cemer
spomini navajajo nenavadno iznajdljivost in spretnost: »... kaksno presenecenje! Ko
sem strla debel oreh, je iz njega skocilo pisemce, tako skrbno pripravljeno, slovensko
napisano, vse novice iz ljubljenega domacega koroskega kraja ...«) in obcasno od to-
variSev in sojetnikov drugih narodnosti, ki so bili zaposleni na prisilnem delu zunaj
taboris¢a v tovarnah in drugje.

Taboris¢ne organizacije so se trudile vzpostavljati stike tudi z zunanjim svetom.
Nekoliko trdnejse in trajnejse zveze z domacimi iz okolice taborisc¢a se je posrecilo za-
gotoviti organizaciji OF na Rabu in v Auschwitzu. Vcasih se je posrecilo pretihotapiti
iz »rajha« kaks$no pismo in ga z redno posto poslati v domovino. V nekaj primerih so
komunisti poskusali obvestiti vodstvo OF ali KPS o razmerah in dogajanju v Dachauu.

Vsekakor so tudi taboris¢niki poznali in cenili mo¢ pisane besede, zato so si pri-
zadevali za svoja glasila. Na Rabu so prvo stevilko izdali v zacetku 1. 1943. Pisana na
roko je v $tirih izvodih krozila po tabori$¢u. Drugo stevilko so zanesljivi aktivisti ze
razmnozili na Sapirografu. Iz italijanskega koncentracijskega taborisc¢a Urbisaglia se
je ohranilo nekaj $tevilk rokopisnega Rdecega cveta. Marca 1. 1945 je iz$la v Dachauu
prva $tevilka Razsvita, pisana s svin¢nikom, in aprila druga, pisana s ¢rnilom. Med
krozenjem sta se obe izgubili, a dosegli svoj namen: zbrali sta okrog sebe del mladine,
ki se je zdruzevala v enotno $ir$o organizacijo.

Namen pricujoce skice je nakazati tista gibala, ki so z vidika politi¢cnega delovanja,
vojaskih akcij in pasivnega odpora oblikovala koordinatni sistem slovenskega naro-
dnoosvobodilnega boja in socialne revolucije. V usodnem obdobju za obstoj slovenske-
ga naroda sta si prisli naproti ¢lovekova prvinska sla po svobodi in pogumna odlocitev,
ki je za zivljenja vredno zivljenje ni bilo strah placati najvisje cene. V takih razmerah
sta imeli zelo pomembno vlogo artikulirana in vérkovana komunikacija. Prva je nosila
tezo svojega poslanstva v koncentracijskih taboris¢ih, druga na domacih tleh. Ce s tega
zornega kota testiramo tedanji tisk v Sirokem pomenu besede, se izkaze, da so receptiv-
na, refleksivna, ideoloska, komunikacijska, normativna, aktivizirajo¢a in revolucionar-
na funkcija literature, kakor jih opredeljuje Ulla Otto, delovale kar najbolj intenzivno.
Kaksna je bila pri tem razmejitev med literaturo v sirokem in oZjem pomenu besede,
ima za cilj predstaviti naslednji razdelek.

2. DIFERENCIACIJA LITERARNE KULTURE MED II. SVETOVNO VOJNO
IN DILEME SLOVENSKEGA ODPORNISKEGA PESNISTVA

Po zasedbi Prekmurja je vojaska madzarska uprava v Murski Soboti s posebno
okroznico v prvi polovici maja 1941 zahtevala predajo slovenskih knjig, slik in zemlje-
vidov, sicer pa v posebnih primerih delno dopuscala le prekmursko nare¢no varianto
knjiznega jezika. Na ozemlju, ki so ga okupirali Nemci, je bilo prepovedano vsakr$no
manifestiranje slovenske kulture. Hoteli so izbrisati za njo vsako sled. Sezigali so slo-
venske knjige, zaradi slovenske besede zapirali, streljali in izganjali slovenske ljudi, celo
duhovnike, da bi jim ne pridigali slovensko. Na ozemlju, ki je bilo pod italijansko za-
sedbo ze od rapalske pogodbe 1. 1921 naprej, je bila slovenska beseda prav tako strogo
prepovedana kot na ozemlju, ki ga je zasedla nemska vojska. V Ljubljanski pokrajini pa
je italijanska zasedbena oblast v skladu s svojo prebrisano taktiko skusala razdvojiti in
spodkopati slovensko kulturno zavest z navideznim dovoljenjem svobodne kulturen in
literarnega Zivljenja, kar pa je veljalo samo za tiste, ki so se udinjali tujim gospodarjem.
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Toda v ¢asu, ko je »zemlja razkosana, domovi razdejani, druZine raztepene, kasce
oplenjene« »pisatelj ne bi smel beraciti pri tujcu za drobtinice navidezne dozdevne svo-
bode, ampak se mora zavedati svojega poslanstva pred narodom in odgovornosti, ki
mu je tudi boj za vsakdanje zivljenje ne more zmanjsati«.

V Ljubljani je obstajala sicer razgibana, a previdna podtalna politi¢na dejavnost
kulturnih delavcev, ki so zavrnili tako okupatorjevo ravnanje in razglasili 11. 9. 1941
tako imenovani »kulturni molk«, to je odklanjanje kakrsne koli izmenjave kulturnih
dobrin z okupatorjeve strani in je zadeval tako ustvarjalce kot sprejemalce. »Kultur-
ni delavci so disciplinirano kakor borci sprejeli sklep, da bodo za vsako najskromnej-
$0 kulturno manifestacijo sprejeli odlocitev OF. Predvsem pisatelji so se mu povecini
odzvali in ga izvajali kljub pritisku in preganjanjem. Seveda pa se sklep o kulturnem
molku ni nanasal na tisto kulturno, umetnisko in znanstveno delovanje, ki je bilo de-
monstracija proti okupatorju in je izrazalo teznje osvobodilnega boja. Diferenciacija, ki
jo je izzval sklep o kulturnem molku, ni bila le nacelne narave, ampak usodno konkre-
tna in daljnosezna. Ustvarjalcev ni opredelila le osebnostno, ampak je vplivala tudi na
poetiko njihovega dela.

»Ljubljansko obdobje« tiste slovenske kulture, ki je sodelovala z OF, zaznamujejo
trije rezultati. Zbirka Mateja Bora Previharimo viharje (1942) je lahko rabila za zgled
novi poetiki pesnjenja, ki se je porajalo v tem casu. Slovenski zbornik 1942 je postal
prica tedanjega sozitja sil, ki naj ustvarjajo nadstavbo neke druzbe oz. naroda. Edina
stevilka Setve, literarne revije, ki so jo nameravali izdajati v Ljubljani, je dokazovala
Ze s svojim naslovom, da je pripravljena z njej lastnimi moc¢mi prispevati, da bo zZetev
narodnoosvobodilnega boja ¢im bogatejsa.

Sicer pa sta vodstvi OF in KPS v okviru priprav za $ir$o ljudsko vstajo ob prica-
kovanem zlomu italijanskega fasizma nacrtovali razsiritev in dvig kakovostne ravni
kulturne in prosvetne dejavnosti v vojaskih enotah, kar je zahtevalo vec¢jo udelezbo
kulturnih delavcev med borci. Izvrsni odbor OF se je poleti 1943 odlocil poklicati na
ozemlje, ki so ga nadzirali partizani, vse znane kulturne, druzbene in znanstvene de-
lavce, ki so bili v Ljubljani in drugih mestih se pod okupatorjevim nadzorom. Njihov
prihod med partizane v poznem poletju istega leta je pospesila in omogocila skoraj$nja
kapitulacija Italije. Preselitev iz slovenske prestolnice v gozdove je bila za kulturo v
okviru partizanskega boja velika prelomnica. Partizanske vrste so se pomnozile s pe-
sniki, pisatelji, glasbeniki, pevci, plesalci, igralci.

Nasproti nenavadni razgibanosti v partizanskem boju na slovenskih tleh je bilo
kulturno zivljenje Slovencev v koncentracijskih taboris¢ih v tujini veliko bolj okrnjeno.
Po sil razmer so bili dale¢ od doma globoko prepus$ceni sami sebi in svoji iznajdljivosti,
ki je sicer skusala vsako priloznost izkoristiti tudi za kulturno delovanje, toda to ji je
tabori$¢ni rezim le redko dopuscal. Tako je tezko govoriti o kakrsni koli sistemati¢ni in
kontinuirani kulturni politiki; vendar se je zveza s slovensko kulturo iz partizanskega
boja vzdrzevala, ¢etudi le fragmentarno, s prihodi novih in novih jetnikov in jetnic, ki
so prinasali s seboj njene nazore in sestavine. Ne da bi diferencirali to dejavnost med
posameznimi taborisci, je le treba omeniti razlocek med italijanskimi in nemskimi. V
prvih so kulturni delavci uzivali dolocen ugled ne le med sointerniranci, ampak tudi
pri taboris¢nih oblasteh, ¢eprav so se le-te zaradi jezikovne pregraje manj zanimale za
literarna dela kot npr. za likovne izdelke. Ta pozornost je rasla premo sorazmerno z
ugledom posameznega avtorja. V nemskih taboriscih je bilo glede tega vsaj po razpolo-
zljivih virih sodec¢ veliko strozje, tolerirali so le petje, pa $e to so nemalokrat uporabili
za ponizevanje jetnikov.
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Vsemu navkljub so tudi v tabori$¢ih v okviru moznosti pripravljali kulturne pri-
reditve. Povodi zanje so bili vsaj na videz apoliti¢ni, viri najpogosteje omenjajo pred-
stavice za bozi¢ in novo leto pa tudi spominjanje osebnih praznikov. Znani sta tudi
praznovanji 50. letnice Jusa Kozaka, pomembnega slovenskega pisatelja z me$¢ansko
snovjo, in Iga Grudna, slovenskega pesnika, ki je izpod italijanske zasedbe prebezal
v Ljubljano ze pred drugo svetovno vojno, ter proslava v spomin Francetu Presernu
(1800-1849), najve¢jemu slovenskemu pesniku, na kateri so pocastili 100-letnico na-
stanka Presernove Zdravljice.

Ali je bil za taksno prireditev kaksen zunanji konkretni povod ali je bila preprosto
»vecCer hrepenenja po domug, vedno je imela za cilj moralno = psihi¢no spodbudno de-
lovati na navzoce, da bi vzdrzali, da bi ohranili civilizacijsko dostojanstvo — pa naj gre
za moska ali Zenska tabori$ca: »Skromne kulturne prireditve, ki smo jih organizirale,
so nas povezovale s preteklostjo, ohranjale v nas Ziva cloveska obcutja in nam kazale
v prihodnost, krepile v nas zavest, da je najvecje in najnujnejse — boj za osvoboditev
¢loveka.« Za skromne kulturne prireditve je bilo treba gradiva in to je sililo k pisanju
tudi tiste, ki tega niso bili ve$ci in niso nikdar prej in najbrz nikoli pozneje oblikovali
umetniskih podob, tedaj pa so ob vecerih skusali v bolj ali manj spretne verze ubese-
diti svoja obc¢utja. Sadovi teh prizadevanj, slovenska besedila, ki so se jih spominjali iz
Solskih let, in petje partizanskih pesmi so bili poglavitna vsebina teh konspirativnih
kulturnih prireditev.

Tone Cufar je eden redkih, za katerega obstaja sporocilo, da je v tabori$¢u pisal
dramo iz tabori$¢nega zivljenja, sicer pa je bilo dale¢ najbolj zivo oblikovanje v vezani
besedi in to pri avtorjih vseh stopenj glede na hierarhi¢no lestvico literarne kulture.
Lahko da so bila ta besedila ne le osebna, ampak Cisto zasebna in so se motivno nave-
zovala na ta ali oni dogodek naslovljenca, torej prigodna, sicer pa so bila popolnoma
odtrgana od konkretnega casa in prostora tabori$¢a ali pa so upesnjevala prav pro-
blematiko njegovega okolja in Zivljenja. Angaziranost tega pesnjenja je treba videti v
volji in zmoznosti tega pocetja. Tudi ¢e ni zanemarilo zunanjih okoli$¢in njegovega
nastajanja, je bilo na splosno bolj osebno motivirano kot v narodnoosvobodilnem boju
na slovenskem ozemlju. Ne le, da ni bilo nikakrsnih (na)vodil, kako izkazovati svoja do-
moljubna in revolucionarna stali$¢a, tudi okolis¢ine same so prepovedovale celo vrsto
bojevitih motivov, ki so bili doma morda smiselni, v ¢loveka nevrednem okolju pa bi
delovali naravnost smesno.

Surovo tabori$¢no zivljenje je zaviralo in zatiralo vsakrsno literarno dejavnost,
zato je $e toliko bolj pretresljivo pri¢evanje o viziji ¢iste lirike, o »moderni liriki«, kakor
si jo je ze skoraj v smrtni agoniji zamisljala Anica Cernejeva. Profesorica, pesnica in
javna delavka je $e enkrat nastopila v teh vlogah, ko je izpovedala svoj labodji literarni
kredo znanki iz tabori$¢a ob oceni njenih pesmi. Po opravicilu, ¢e$ da ni kritik, svoja
izhodisca opira na veliko prebrane lirike in bogato zbirko svetovne lirike v domaci knji-
znici in nadaljuje: pri pesmi je vse dozivetje. Ce bralca prevzame, jo ta Steje za dobro, ¢e
ga pusti hladnega, jo ima za zgreseno. Tu in tam $ibak ritem le omeni z upanjem, da se
bosta o tem pogovorili, ko bosta skupaj, vec pa se ustavlja pri besedis¢u. Ne zdi se ji ve-
dno posreceno izbrano. Vsakdanji izrazi so preve¢ banalni. »Tako bo tudi ravensbriski
besednjak moral izbirati«. Znacilno je, kako Anica Cernejeva diferencira uporabljeno
besedje glede na sprejemalce v tabori$¢u in zunaj njega, ¢e$ da pri drugih ne bi zbudilo
ustreznih odzivov, ker ne poznajo grozote njegovih pomenov. Sotrpinki predlaga, da bi
dolga besedila razbila v ve¢ manjsih in jim dala morda skupen le naslov ali posvetilo.
Moderna lirika po njenem namre¢ ne prenasa dobro dolgih besedil.
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V tej zvezi omenja, da namerava, Ce se vrne, tudi sama napisati ciklus pesmi »iz
teh dni in dozivetij«: »Nastajajo v meni, ne da bi jih mogla v tem kriku in trpljenju
napisati.«

Veliko bogastvo v takih razmerah je bila slovenska knjiga. Manj vredne so morda
res le krajsale ¢as in preganjale dolgcas, svoje dragoceno poslanstvo pa je tako kot pri
partizanih opravljala drobna knjizica Presernovih Poezij. Pridruzilo se ji je tudi kaksno
od Cankarjevih del. Ob vsesplosnem pomanjkanju domacega beriva so si npr jetnice
v Ravensbriicku pomagale z literarnimi zakladi v drugih jezikih in si jih izmenjavale
med sabo, tako da je grozljivo taboris¢no okolje postalo tudi mednarodna univerza za
spoznavanje najimenitnejsih dosezkov ¢loveskega duha.

3. PREDMETNE OKOLISCINE

Iz zaporov je pot mnoge vodila v koncentracijska taborisca, ki so navadno samo
toliko ¢asa zbujala upanje na izbolj$anje polozaja, kolikor je trajala pot do njih. Ob pri-
hodu vanje je bilo vsakomur hitro jasno, da gre le za podaljsanje zivljenja in to na racun
ponizevanja cloveske osebnosti in izmozga(va)nja zadnjih cloveskih fizi¢nih moci, ki
so jih zlasti nemski nacisti $e hoteli izkoristiti v svoj prid. V italijanska tabori$c¢a so go-
nili ljudi, ki so jih pobrali na racijah v mestih in o¢i$¢evalnih akcijah v vaseh. Posebno
politi¢no neozavescene je mucilo vprasanje, zakaj, zakaj so jih spravili za bodeco Zico?
Italijanska koncentracijska tabori$¢a za Slovence niso bila delovna tabori§¢a. Zato so
v njih vladali dolgocasje, brezplodno ¢akanje, brezdelje in $e toliko vecje domotozje.
Taboriscni rezim je slonel na odrezanosti od sveta, disciplini, ki so jo vzdrzevali s pu-
ko in lakoto: apeli, konfidenti, kaznovanje s privezovanjem na kol. Tabori$¢ni red je
doloc¢al urnik internirancev za ves dan in jim skoraj ni pustil prostora za odlo¢anje
o njihovih potrebah. Med interniranci samimi so bili razli¢ni odnosi tudi glede na
politi¢no prepricanje in njihovo razmerje do OF. Skaljeni dobri odnosi med njimi so
$li na mlin tabori$¢nih oblasti, saj so tako med njimi lazje dobivali konfidente. Sicer
pa se je odnos taboris¢nih oblasti do internirancev spreminjal. Prve mesece je oblast
naduta, nato se je unesla. Tudi zivljenjske razmere so bile naporne. Mucila jih je lakota,
preganjal mrces, mraz ali vrocina, rahljalo se je fizicno in psihi¢no zdravje. Posebno
ponizane so se pocutili tisti, ki so bivali v $otorih: ko so se morali po vseh stirih plaziti
vanje, so imeli obcutek, da so kot psi.

Kulturne delavce so zelo spostovali. Vplivali so na splo$no s svojim imenom, npr.
pesnik Cene Vipotnik in ze omenjena Igo Gruden in Jus Kozak. Pesniki manjsega for-
mata so vplivali le v ozjem krogu, ki je bil prostorsko blizje avtorja ali okrog znancev, ki
s0 za njegovo pesnjenje vedeli Ze prej.

V koncentracijskem taboris¢u Urbisaglia — provinca Macerata so pisali pesmi za
objavo v edinem izvodu glasila Rdeci cvet. Pisan je bil lepopisno s ¢rnilom. V Renicciju
je Smiljan Samec, prevajalec $tevilnih opernih libretov, pisal o trpljenju na Rabu ali
malo pozneje, ko je bila ustanovljena Rabska brigada, v Gonarsu in $e po vrnitvi iz ta-
boris¢a, doma so nastajala besedila pod vtisom tabori$¢nega Zivotarjenja.

Italijanski tabori$¢ni oblastniki so se radi postavljali, da je v njihovih taboris¢ih v
primeri z nemskimi boje, vendar so jih interniranci sami pri sebi zavracali takole: stra-
da se tu, strada se tam; veliko bi jih raje trdo delalo kot Zivelo iz dneva v dan brez dela.
Italijanski rezim je le na videz bolj human, v resnici je zavraten, da niti ne cutis, kdaj
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te pricne unicevati. V nemskih tabori$¢ih poginjas od zunanjega pritiska, tu crkavas,
gnije$ od znotraj. Resnici na ljubo: tudi nemska tabori$¢a so uni¢evala ljudi od znotraj.

Veliko jih je po dolgih mesecih z olajsanjem zapuscalo prenatrpane nemske
okupatorske zapore, kjer je nad njimi visela groznja taksne ali druga¢ne smrti. Mar-
sikomu se je porodilo upanje, da bo iz taboris¢a morda lahko usel, vendar je vecini
to upanje splahnelo, ko so ga prestopili. Tabori$¢na karantena je na zunaj veljala za
za$citni zdravstveni ukrep, v resnici pa je postala prva preizkusnja telesne vzdrzljivo-
stiin psihi¢ne obrambne moci. Prenatrpanost v barakah, v katerih jih je na pogradih
lezalo po osem, pic¢la hrana, epidemije, mrces, ki mu je sledilo raz-usevanje, in je
imelo hude zdravstvene nasledke, saj so npr. v Auschwitzu interniranke ves dan gole,
prezeble, la¢ne stale na dezju in mrazu, kar je bila seveda tudi »premisljena metoda
unicevanja: ne toliko usi kot ljudi«. Ponekod je nagajala voda, drugi¢ so jo zaman
iskali, da bi si z njo ugasili Zejo. Najvecja nadloga v vseh nemskih taboriscih je bila
nepopisna lakota. Zato so se jetnice na kazenskih apelih ali v prostem ¢asu pogo-
varjale le o pripravljanju jedi. Hrano, ki so jo dobivale nekatere v paketih, so delile
po skupinah; v vsaki je bilo nekaj takih, ki Ze dolgo niso dobile nicesar. Zato je bilo
rezanje hlebcka kruha na dolocene dele med jetnike naravnost obred. Nekateri so, ze
prevec otopeli za razlo¢evanje med dobrim in zlim, kruh kradli. Drugi so za ko$¢ek
kruha prodajali dele oblacil in obutev. Ob taksni hrani so se ¢udili, kako ¢lovek sploh
lahko zivi. Pozimi so bili brez plasc¢a in brez nogavic, delati in delati, biti zani¢evan,
obrcan, opljuvan, vsak dan stati na apelih ure in ure, sledila so s moc¢na bombar-
diranja. Lastna mati ni smela pobrati svoje hcerke, ki se je zgrudila od slabosti. Bila
se je strasna bitka za samoohranitev. Najhuje je bilo pa¢ v bunkerju, na kazenskem
bloku, pri selekcijah in streljanju. Zadnji mesec je bilo najpomembneje ohraniti voljo
do zivljenja. Zaradi skrajne iz¢rpanosti se je zacela marsikatere lotevati otopelost. Z
izredno samodisciplino in tovariskim pritiskom je bilo tak$ne mogoce pripraviti do
tega, da so se hodile umivat, cesat. Slovenke so bile v tem pogledu zgledne.

Zivljenje jetnikov in jetnic je bilo pod neprestanim nadzorstvom, ve¢nim priti-
skom in v nenehnem preganjanju. Clovek nikjer niti za trenutek ni mogel biti sam,
niti na strani$¢u ne. Zato je bilo zanje zelo pomembno, kak$ne nadrejene so imeli.
Kjer so gospodovali slabi, so $e ti pili kri, dobri pa znali sredi tega pekla ustvariti
drobce domacnosti, zato je bilo manj razdrazenosti, nestrpnosti, prepirljivosti tudi
med jetniki oz. jetnicami, vladala sta prijateljstvo, tovari§tvo, mirno ozracje. Na po-
lozajih sta od jetnikov po narodnosti prevladovali nemska in poljska. Zivljenje jetni-
kov oz. jetnic je bilo odvisno tudi od njih samih, od njihove narodnostne in »trikotni-
ske« sestave, medsebojne obzirnosti, od uzavestitve, da je red res eno izmed sredstev
za trpincenje, a je vendar potreben tudi njim samim, da ne hrumijo, se ne prepirajo
in robantijo, tudi ¢e ni zraven paznikov, nadrejenih. Zato je bilo lazje ziveti tam, kjer
so prevladovale skupaj politi¢ne jetnice ali, pozneje, jetnice iste narodnosti.

Za jugoslovanski blok v Ravensbriicku je veljalo, da so na njem ciste, delavne,
moralno nepokvarjene zene in dekleta, toliko hujsa pa je bila, z vidika okupatorja, nji-
hova politi¢na pokvarjenost. Zato so bili vsi ukrepi zanje glede pisem in medsebojnih
odnosov veliko ostrejsi. Pogosto so jih telesno preiskovali in iskali prepovedane stvari.
Zvecer so paznice vohunile okrog njihovih barak. Knjige, ¢asopisi, svin¢niki in papir,
Cetudi prazen, so bile prepovedane in hudo nevarne stvari. Zaradi koscka svin¢nika
in praznega lista papirja je morala ena od njih (gresnica), ki so jo nasli, opravljati naj-
tezja vsakdanja dela brez hrane in po vseh dnevnih apelih stati $e eno uro dlje kakor
druge. Druga je bila zaradi ko$cka papirja, popisanega z ruskimi besedami in ko$¢ka
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svin¢nika hudo tepena. Taks$ni prizori: telesne in podobne kazni so bile za Slovenke
zelo pogoste.

V tabori$¢u Dachau je nastalo besedilo 1. 1944 za Presernovo proslavo, in sicer
ob najrazli¢nejsih vrstah ponizanja in stisk. Avtorji tu ponavadi niso dodajali drugih
podatkov, saj je zados$calo zanje, da gre za taborisca. S tem je bilo zanje povedano vse.
Le ob eni pesmi je napisano, da je nastala v Dachauu v kotlarni. Ena od kaznjenk je
pisala s pomocjo izpraznjenega naboja v tovarni. Posebne okoli$¢ine so omogocile,
da so nekateri napisali posvetilna besedila koroskemu Slovencu Valentinu Hartma-
nu v spominsko knjigo zborovodji, ki so mu jo pevci podarili ob miklavzevanju leta
1943. Besedila v tabori$¢u so nastajala ob hkratnem nastajanju gledaliskih predstav
in kot dopolnilo k ilustracijam. S $aljivo osnovo so nastajale Dachavske balade, ko so
lovili muhe za zeleno Zabico nadrejenega. Besedila so nastajala tudi v domovini za-
radi so¢utja z ljudmi, ki so jih odvazali v internaciji. Gimnazijec Miha Klinar je pisal
pesmi tudi kot odmev na izganjanje Slovencev na Koroskem. Ob prevzemu oblasti
Anglezev nad tabori$¢em so nekateri dajali svojim tovariSem zapisati kaj v spomin
ob odhodu iz KCL. Tako so nastajali »dachavski albumi.«

Poleg streljanja in unicevalnih koncentracijskih taborisc sta italijanski in nem-
ki okupator uporabljala e druge metode, da bi spodrezala korenine narodu, ki je bil
obsojen na smrt: mnozi¢no sta izpraznjevala obmejne pokrajine, kjer je potekala meja
med tretjim rajhom in Italijo na slovenski zemlji, katerih prebivalci vec¢inoma niso bili
krivi drugega kot to, da so bili Slovenci. Kljub temu da so poleg bornega imetja, ki so
ga smeli vzeti s seboj v neznano, odnesli le golo Zivljenje, je Ze to, da je — Ce je — dru-
zina smela ostati skupaj, delalo polozaj znosnejsi, cetudi jim je bil stil zZivljenja vsiljen
in brez vsake perspektive. Zivljenjske razmere izgnancev so se glede na to, kam so jih
dolo¢ili po posameznih podro¢jih, med sabo precej razlocevale. Nekateri so v novem
zZivljenjskem okolju s stali$¢a fizicnega obstoja imeli $e dokaj srece, drugim je tudi v tem
pogledu trda predla. V izseljen druzini v Sarajevu je edino mati kaj zasluzila s pranjem
po hisah in njej namenjene obroke hrane delila s svojo Sest¢lansko druzino. Najstarejsa
petnajstletna h¢i je hodila pazit otroke v neprestanem strahu, da bi ji tedaj, ko je zdoma,
ne odpeljali kam domacih in bi jih ne videla nikoli ve¢. Leta 1943 sta ji v epidemiji tifusa
umrla oce in mlajsi brat. Pod pritiskom teh dogodkov, ko ni mogla preboleti, da brata
ni ve¢ videla niti mrtvega, ker je tedaj tudi sama lezala hudo bolna v izolirnici, in pod
vtisom vsakodnevnih pogrebov, katerim je bila prica vsak dan, saj so bila bombardira-
nja in zrtve $tevilne, je prijela za pisalo. Slovensko odpornisko pesnistvo, povezano z
izgnanstvom, pogosto zadeva na nedoletne otroke: ali se Ze sami posku$ajo v pisanju
verzov, ali so predmet upesnjevanja. Eno od takih besedil je nastalo celo na samem
transportu v Srbijo.

Druga posebnost teh besedil je, da se navezujejo na pot v tuji svet. Kaze, da je
predvsem starej$e avtorice dejstvo, da so morale zapustiti domace ognjisce, ob katerem
so kanile ostati celo zivljenje, tako pretreslo, da so morale to izliti na papir. Pregnali so
jih v Nemcijo na razne strani, kjer so hodile pomagat kmetom ali opravljala druga dela.
Besedilo Betke Zupan, v katerem je opisala svojo pot, se je razsirilo po vseh lagerjih in
prislo tudi v domovino, tako da so avtorico zaradi njega avgusta leta 1942 zaslisevali
Stirje gestapovci. Bili so sre¢na druzina, a se je naenkrat vse spremenilo, pise 60-letna
Terezija Kunci¢, mati $estih otrok. Trije so ji Ze padli, njo z mozem pa so izgnali ravno
na veliki petek leta 1943. Z Bleda so ju z drugimi odpeljali v Zwischenwasser (= Med-
vode oz. Goricane) in junija istega leta dalje v Nemc¢ijo v Windsheim na Bavarskem.
Prav tako je popisala svojo »pot v rajh« in se spomnila obletnice »te zalostne selitve«
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Ursula Tomse, ki je z verzifikacijami o dnevnem dogajanju v izgnanstvu napolnila ne-
kaj zvezcicev.

Za najbolj avtenti¢no pricevanje o zivljenju v izgnanstvu smemo Steti pisma iz-
gnanke Mire Lepsina, ki si je v napol ezopskem jeziku dopisovala s svojim rojakom
Gustavom Fabjancic¢em. Iz njih zvemo o razmerah, delu, hrani, medsebojnih odnosih,
skrbeh in upanjih in trpljenju ljudi, ki so izgubili svoje domove in domovino in tudi o
razmerju tistih, ki so ostali doma, do njih. Primorski Slovenci so prestajali svojo kalva-
rijo izgnanstva na Sardiniji in drugod.

4. PSITHOLOSKO OZADJE

O psihi taborisc¢nika obstajajo ze cele razprave. Njihovi avtorji pri njegovem vzi-
vljanju v provizori¢ne bivanjske oblike lo¢ijo tri faze: in sicer 1. Sok, 2. apatijo, 3. vdajo
ali odpor.

Po premestitvi iz zapora se je njegova kalvarija zacela na novo s temeljito odstrani-
tvijo vsega, kar bi spominjalo na njegovo osebno/stno identiteto. S skrajno ponizujo¢im
in surovim ravnanjem so mu dokazovali, da je postal le inventar, iz katerega njegovi
gospodarji nameravajo izmozgati zadnje ostanke delovne zmoznosti. Spoznanje, da je
odslej le stevilka, je dozivljal novinec v taboriscu z obcutki velike nesrece, nepopisne
zalosti, gnusa in odpora. »Bil je le e bitje, ki hlasta in se puli za kar koli, samo da bi
si potesilo neznosno lakoto«. »Tako sta si v taboriscu stali nasproti dve popolnoma
razcloveceni bitji: Zrtev in njen krvnik. Razclovecenje enega kot posledica razclovece-
nja drugega ...« Radikalno razvrednotenje vsega, kar ni bilo neposredno povezano z
ohranitvijo Zivljenja samega in s tistimi, ki so bili tabori$¢niku najblizji, se ni ustavilo
niti pred njim samim. Kolikor se z zadnjimi mo¢mi temu ni upiral, je izgubil obcutek,
da je bitje z notranjo svobodo in osebnostno zavzetostjo. Dozivljal se je kot delec velike
»mase«, njegovo bivanje je padlo na raven Crednistva. Kot je bila nesentimentalnost
eden izmed Custvenih izrazov omenjenega razvrednotenja in neobcutljivost skrajno
potrebna plast, s katero se je jetnikova dusevnost zgodaj obdala na znotraj, je bila na-
mrec¢ utonjenost v »maso« ena od zapovedi zunanje samozascite v tabori$¢u: z nobeno
malenkostjo ne usmeriti nase pozornosti esesovcev. Neprestana navzo¢nost mnozice
sotrpinov je po drugi strani zbujala v njem neustavljivo Zeljo, da bi vsaj za hip usel tej
prisilni skupnosti, ki si je ni izbral sam, da bi bil sam s seboj in svojimi mislimi. Trdnost
posameznika in njegov znacaj sta odlocala o njegovi psihi¢ni vzdrzljivosti. Ohranjal ga
je predvsem pogum. »Kolikor je bilo v ¢loveku $e modi, jo je bilo treba zbrati za ohra-
nitev Zivljenja in za odpor proti vsemu tistemu, kar ga je hotelo unicitil« Po Viktorju
E. Franklu je nasproti razkrojevalnim vplivom tabori$¢nega sveta vzdrzal le tisti, ki se
duhovno in ¢lovesko ni predal. To pomeni, da si vsemu navkljub ni dopustil streti vere
v prihodnost in smisel svojega bivanja, bodisi da je to svojo notranjo svobodo izprice-
val neposredno z dokazi o vrednosti svojega trpljenja ali prek humorja, s katerim si je
prizadeval preseci tragi¢ni polozaj, v katerem se je znasel.

V takem neprestanem boju za obstoj so bili potrebni nad¢loveski napori, da je
¢lovek ohranil svoje dostojanstvo in s tem pri drugih ustrezno spostovanje.

Morda je bila tistim slovenskim taboris¢nikom, ki so verjeli v partizanski boj, laz-
je, ker so tudi na svoje zadrzanje in ravnanje v taboriscu gledali kot na del tega boja.
»Morda se je zrcalila veli¢ina narodnoosvobodilne misli prav v tem, da je znala v lju-
deh globoko zakoreniniti neunicljivo hrepenenje po svobodi in pripadnost skupnosti;
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obcutek, da je le v skupnem dejanju tista mo¢, ki nas bo obdrzala in ohranila v tem
tujem sovraznem svetu, da je znala v tako kratkem casu preroditi ljudi, zbuditi v njih
samozaupanje, zatreti manjvrednostne komplekse malega naroda.«

Psihologi razlagajo nastanek taboriscne poezije kot eno od oblik samoobrambe av-
torjev pred obkrozujoco jih brutalnostjo. Na zacetek njenega ustvarjanja je vedno vpli-
vala specifika tabori$¢nega zivljenja. Zato se je boj za lastna custva in ideale navezoval
na vprasanje pomoci tovarisem v skupnih hudih trenutkih. Bolj kot na to, da bi svoja
in drugih tragi¢na dozivetja in mucenistvo spilili v poeti¢no obliko,so imeli pred o¢mi
funkcijo bojne pesmi.

V genezi tematike je deloma mogoce slediti omenjeni analizi tabori$¢nikove
psihe. V prvi fazi, ko so bili vtisi najmoc¢nejsi in dozivetja najgloblja, je imelo veliko
taboris¢nih pesmi znacaj pisem. Prigodne ubeseditve, ki so motivno docela nave-
zovane na tak ali drugacen dogodek naslovljenca, sicer pa popolnoma odtrgane od
konkretnega Casa in prostora, so bile neke vrste beg od resni¢nosti, njeno priznanje
per negationem. Po drugi strani so avtorji pogosto predstavljali prav to tabori$¢no
Zivljenje in se z njim notranje spoprijemali. To sta skrajni tendenci, ki se ne izkljucu-
jeta, vcasih pri posameznih avtorjih sodelujeta na temelju nasprotja, ker Zeli besedilo
prikazati celotnost dozivetij in ustrezno analizo razmer, kot so se kazale v taboris¢-
nikovi dusevnosti.

Poznavalci govorijo o trojni viogi taboriscnega pesnjenja: 1. Ko si je taboris¢nik
opomogel, ga niso ve¢ obvladovala deprimirajo¢a ¢ustva (hrepenenje, dolg¢as, domo-
tozje), ampak jeza na usodo in pripravljenost za boj. Pomagati sebi in tovarisem, ohra-
niti osebno zavest in moralo taboriscnikov je bila prva naloga njegovih pesmi. Zato ni
nakljudje, ce je izgubil odnos do svojih verzov, ko je prenehal upati v svoj obstanek:
medtem ko je Katarina Miklav prej veckrat citirala svoje pesmi eni od svojih rojakinj,
je le -to, ko je na bolniskem bloku cutila, da ji pe$ajo moci, prosila, naj jih sezge, ker
da so slabe. 2. Hkrati so bile te pesmi protest in pojav notranjega, besednega upora
posameznika proti fasisticnemu sistemu. 3. Avtorji so sestavljali dokument taboriscne
martirologije z upanjem, da bodo, cetudi sami umrejo, vsaj pesmi prestale taborisce in
pricevale. Po eni strani so hoteli zapustiti dokument prizadevanja za ohranitev dosto-
janstva, (besednega ) upora proti fasisti¢cnim hudodelstvom in po drugi ekspresivno
svarilo prihodnjim rodovom.

I11. ZANRSKI SISTEM SLOVENSKEGA ODPORNISKEGA
PESNISTVA 1941-1945

Predstavitev vrstnega sistema slovenskega odporniskega pesnistva 1941-1945 sledi
tezi, da literarne vrste ne Zivijo neodvisno ena od druge, ampak vzpostavljajo dina-
micen sistem, ob dolocitvi posamezne vrste pa je kazalo smiselno upostevati troje
skupin glede na zvrstno dominanto: dramatsko, epsko, lirsko. Za posamezno literarno
vrsto pa so poleg nje upostevani $e: sporocilo, stilisticne konstrukcije, izjavni subjekt,
kompozicija, obnasanje izjavnega subjekta, ki ima v besedilu organizatorsko vlogo, ter
funkcija, ki testira besedilo glede na »sedez v zivljenju«.
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1. VRSTE LIRSKEGA NAGOVORA

a) Budnica ima nalogo krepiti voljo za totalno fizi¢no in duhovno angaziranost
sprejemalca v odporniskem gibanju, in to z doloc¢enimi in jasno izrazenimi cilji, ki
imajo svoje zaledje v naravnem pravu, patrioti¢nih ¢ustvih, razredni zavesti in mo-
ralno-eti¢nih normah. Pri izrazanju obstaja ocitna polarizacija med negativiteto in
pozitiviteto, tu ni prostora za nianse. Klju¢ni glagol je za/klicati. Pogosto ze naslov
izraza jedro sporocila. Spremeniti obstojece je ociten, izrecen ideal upovedenega izjav-
nega subjekta. Ta se obraca zdaj na posameznika, kar deluje bolj slovesno in odgovorno
glede na prisvojene socialne vloge le-tega. Ta besedila so tesno navezana na kontekst,
predvidena za takojsnjo uporabo.

b) Satira. Pripisovali so ji pomembno didakti¢no vlogo v psiholo$ki vojni. Ta lite-
rarna vrsta je v okviru slovenskega narodnoosvobodilnega pesnistva najzvestejsa prica,
da je $lo v drugi svetovni vojni za nasprotja svetovnih razseznosti. Sarkazem do nem-
skih voditeljev je ostrejsi kot do italijanskih, sicer pa je kritika do tujih okupatorjev bolj
abstraktna in splo$na, ob domacih nasprotnikih pa se nanasa pogosto na konkretna
zgresena in kocljiva dejanja, zato je satira nanje imensko zaznamovana in krajevno
dolocljiva. Ta satira se ne sramuje vulgarnega, tudi obscenega izrazja, »nizji slog« je
namenjen negativnemu odnosu do objekta napada. Besedila so grajena na ¢asovni na-
petosti med negativiteto retrospektive in predvideno pozitiviteto prihodnosti. Kadar je
objekt kritike tuj sovraznik, ga izjavni subjekt napada naravnost; gre za nagovor v drugi
osebi ednine, kadar pa dozivi tak polozaj domacin, se avtor od njega distancira s pri-
povedjo v tretji ali prvi osebi. To bi kazalo na doloceno nelagodnost ali notranjo stisko
izjavnega subjekta, ki jo nemara obcuti zaradi narodnih razprtij in nesloge.

¢) Himna je od zanrskih variant »pozitivno -emocionalnih literarnih form« dozi-
vljala najvec organizirane pozornosti. Obvezna sestavina vsake himne je poimenovanje
enote, kateri himna pripada. Ce tega ni, pomeni, da je pesem na razpolago (za petje!)
vsem enotam. Jezikovna sredstva so redko stilno zaznamovana. Pesem, zastava, korak/
anje so trije klju¢ni leksemi himn. Od himn bojnih enot se druge lo¢ijo po tem, da
zemljepisno dinamic¢nost zamenja ¢asovna napetost med preteklostjo in prihodnostjo,
motiv boja pa je zamenjan z motivom dela. Razlo¢evanje med himno in odo je bolj
genetsko in funkcionalno kot strukturalno. Himna izpolnjuje funkcijo identifikacije
in kohezije, oda pa panegiricno razmerje do objekta nagovora. Vanjo se prikrade tudi
dolocena lirizacija.

¢) Posmrtuica, nagrobnica. Posmrtnica je posebna vrsta elegije, ki se motivacij-
sko in tematsko navezuje na smrt. Mogli bi govoriti o Segi postavljanja spomenikov v
vezani besedi in o upesnjenih nekrologih. V njih ima pomembno funkcijo akrostih, saj
je iz njega izvedeti informacijo, ki presega naslov. Cisto fiziologki opis prelivanja krvi
skus$a uiti naturalisticnemu oblikovanju z razli¢nimi variantami metafore o rdecem
cvet/j/u. Motivika se tu nanasa veliko bolj na ¢lovekov intimni svet custev in obcutij,
ki prevevajo izjavni subjekt; ta se spominja svojih srecanj s pokojnikom — od tod re-
trospektiva, vendar je ¢asovna kategorija zozena na individualno obzorje in ne zajema
problematike $irse skupnosti. S posmrtnico prihaja v pri¢ujoco obravnavo tudi okolje
zunaj aktivnega partizanskega boja: izgnanstvo, taborisca... Ne le po zunanjih lastno-
stih, kot sta npr. razmerje med izjavnim subjektom in predmetom ubeseditve, tudi
po svojem notranjem delovanju je posmrtnico $teti za najreprezentativnejso vrsto, ki
predstavlja dramsko v lirskem. Ze sama oblika pogovora s posthumnim subjektom, e
bolj pa poante, ki pietetno osmisljajo njegovo Zrtev za zastavljene cilje — ti so z moti-
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vom svobode pogosto tudi eksplicirani, ali motivi mascevanja, ki podzigajo v nadalj-
nji boj zanje, vsebujejo nekaj katarzi¢nega. V tej luci je posmrtnica tudi sredstvo za
»ociscevanje« zivih, da jih pre/pogostne smrti niso napravile malodusne ali celo strle.
Tudi v tem je namera iskati odgovor za pogostnost tega tipa elegije v slovenskem na-
rodnoosvobodilnem pesni$tvu. Varianta posmrtnice je nagrobnica, ki bolj nedolo¢no
upoveduje motiv padlih.

d) Pismo sodi v zasebno sfero izjavnega subjekta. Njegovi naslovljenci so pravi-
loma resni¢ni in ne fiktivni. Ze po naslovu sode¢ je temeljno vprasanje te literarne
vrste komunikacija. Tematizirajo jo posiljatelj, naslovljenec, sporocilo in tocke njego-
vega sprejema ali oddaje. Na ozadju upovedenih motivov kot clenov komunikacije je
vedno vsaj slutiti protest proti nasilnemu razbijanju temeljnih ¢lovekovih celic: ljubece
se dvojice, druzine, vaske skupnosti. Osrednje gibalo te imaginarne korespondence je
vprasanje fizi¢ne eksistence. Tu se prvi¢ pojavi subjektivna razseznost trpljenja, ki je
osmisljeno z zZe kar standardnim motivom svobode. Motivom zunanjih okoli$¢in se
pridruzujejo bolj diferencirani razpolozenjski motivi, ki pricajo o individualnosti in
delni intimisti¢nosti besedil te literarne vrste. A kot da bi bili avtorji v zadregi zaradi
te »slabosti«. Ze izbira oblike pisma jih je mogla 3¢ititi pred ocitki prevelikega vdora
zasebnosti v njihovo pisanje, a ko so jo Ze izbrali, kot da bi jih postalo sram resnice o sa-
mih sebi. Zato ostaja v¢asih komunikacijska vloga pisma na pol poti. Poleg neznanih in
priloznostnih avtorjev so se k obliki pisma zatekali tudi ze uveljavljeni ali potencialni
pesniki: Matej Bor, JoZe Javorsek, Miha Klinar, Karel Destovnik-Kajuh, Ivan Minatti,
Tone Seliskar, Cene Vipotnik.

2. VRSTE LIRSKEGA IMENOVANJA

a) Kronika ni stalen literarni pojav, ampak si te lastnosti pridobi le ob¢asno. V
slovenskem odporniskem pesni$tvu obstajajo tri variante kronike.

aa) Klasicna, toliko mimetic¢na, da lahko zgodovinarju pogojno sluzi za vir po-
datkov. Tematizira retrospektivo v daljno ali bliznjo preteklost. Blizu je folklorni epiki.

bb) Péta, kupletna, glasbena kronika se praviloma poje po kaki znani
melodiji, besedilo pa se vedno znova aktualizira ¢asu, prostoru in ob¢instvu primerno.
Oznacuje jo torej dnevnicarstvo, podano v razvedrilni obliki.

cc) Epigramska kronika meri na prepoznane sprejemalce, tako da je v na-
sprotju s prejsnjo namenjena zabavi zaprtega kroga. Posebno rada zigosa »kulturnike«,
»kuhinjo«, ¢lane raznih tecajev. Vsak ali del navzocih je delezen saljive karakteristike.
Vprasanje, od kod ime kronika za besedila, v katerih je ¢asovna razseznost popolnoma
odstranjena, je iskati v sestavini komi¢nega, ki je skupna tako kupletni kot epigramski
kroniki. Tako se je semanti¢no polje kronike razsirilo kot ime za nekaj kratkocasnega,
zabavnega. Zacela je dobivati tudi pomen preproste pesmi kot take.

b) Reportaznica je, kot Ze ime pove, verzficirana reportaza. Kljub temu da je po
tej plati dokumentarna vrsta slovenskega odporniskega pesnistva, gre racunati z »do-
lo¢enimi pravili« v mehanizmu deformacije resni¢nega s pretiravanjem kakovostnih
in koli¢inskih razseznosti dogodkov. Posebno priljubljena reportazni¢na snov so mi-
nerske akcije, saj omogocajo izjemno dinamic¢nost zunanjega dogajanja in akcijsko na-
petost. Tako kot za kroniko je tudi za reportaznico nepisano pravilo, da konkretizira
Cas in prostor dogajanja, nemalokrat tudi osebe v njem, kar reportaznico bolj potiska
iz literature kakor vanjo. Njen izraz je pretezno instrumentalen z bogatim vojaskim
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besedis¢em. Sestavine eksempelskosti so v premem sorazmerju med moralno upravi-
¢enostjo odpora proti okupatorju in njegovimi ugodnimi vojaskimi rezultati.

c) Vloznica. V sistemu tega pesnistva jemati predvsem za prikrito obliko zgleda/
eksempla: na to kazejo ne le vloge, ki so jih avtorji sprejemali za izjavne subjekte svo-
jih besedil, ampak tudi polozaji, v katere so jih postavljali. Do veljave prihaja avtorska
poetika, in Ze ime pove, da je za tokratno literarno vrsto karakteristi¢en solisticen na-
stop izjavnega subjekta, vendar bolj v njegovi fizicni pojavnosti kot v obliki psihi¢ne
izpovedi: ¢eprav je pomemben motiv ¢util, predvsem oci kot prevodnikov notranjega
zZivljenja vlozni¢nih oseb. Osebe so predstavljene biolosko (spol, starost), po svoji zu-
nanjosti (telesni videz, fizi¢na kondicija), nazorsko (razmerje do okupatorja); njihova
oprema je minimalna, tako da deluje kot ikonografski atribut, ki naj simbolizira vlogo
njegovega nosilca.

¢) Sli¢ica nasproti dosedanjim trem vrstam v okviru epskega v lirskem deluje sta-
ti¢no, saj ne registrira sunkovitih sprememb, ki bi jo razgibale. Z njo prehaja druga
skupina besedil slovenskega odporniskega pesnistva v bolj osebno sfero clovekovega
custvovanja in ravnanja. Ni poglavitna konfrontacija med okupatorjem in odporniski-
mi silami, temve¢ imamo pred o¢mi upornike proti okupatorju, ki so sami s sabo ali v
stiku z ljudmi v zaledju vojnega dogajanja. Motivika se seli iz gozdov v kultivirano kra-
jino in pred nami so ljudje po ¢loveskih merah, tudi s svojimi tegobami, brez gesel, ki
jih zahteva propagadni aparat. Ob slicici sprejemalec ni prica neposrednegmu spopadu
med antagonisti, ampak najde le njihove nasledke. Motivi pogoris¢ so med najbolj pre-
tresljivimi. Izjavni subjekt je tu zelo raznoter tako po obliki svojega pojavljanja kot po
razmerju do objekta opisovanja. Tudi to dokazuje vedno vecji prodor avtorske poetike
v to literarno vrsto. Od stilemov so najbolj zastopane pomanj$evalnice. Sprejemalec je
vklju¢en v besedilo v obliki velelnika »glej«. Vloznica in slicica sta genetsko in struk-
turno predhodnici balade.

d) Balada. Z njo dozivlja slovensko odpornisko pesnistvo 1941-1945 svoj vrh. Po-
membna lastnost te balade je, da snovno ni omejena le na katero od okolij odporniskega
gibanja, ampak je sposobna uresniciti zakonitosti svoje vrste v snovi, ki upoveduje tako
aktivne (partizanstvo in z njim povezano zaledje) kot pasivne oblike odpora (v jeci,
begunstvo, izgnanstvo, interniranost, prisilna mobiliziranost). To svojo univerzalnost
balada dosega zato, ker se pri svojem kardinalnem motivu — nenadna in nepredvidena
smrt — ne omejuje na njeno interpretacijo kot le vrhunca clovekovega junastva, ampak
kot na zadnjo resnico, ki z vso pezo jemlje nase pozitivna in negativna dejstva njego-
vega zivljenja. Krvave Zrtve balade iz sistema slovenskega odporniskega pesnistva so
dosledno moski, medtem ko mora Zenska sprejeti nase njihove nasledke kot delez nje-
nega skrusenega zivljenja. Klasi¢no je razmerje: mrtev sin — trpeca mati; sicer je stevilo
oseb v njej skr¢eno na minimum. Pomembna je epitetoneza barv: rdeca, bela, ¢rna, kar
korenini v folklorni poetiki. Najbolj mucen in peko¢ je motiv izdaje.

3. VRSTE LIRSKEGA GOVORA

a) Domovina. Kriterij zanjo je biolosko pocelo, ki ga signalizirajo leksikalizirane
metafore: ocetnjava, bratje, mati, domovina. Drug kriterij je jezik, materinscina, sledi
teritorialno upravni kriterij in kon¢no politi¢cno-zgodovinska komponenta slovenske
narodne zavesti. Motivi preteklosti v slovenski vojni domovinski pesmi — resnici na
ljubo — niso ne slavilni ne romanti¢ni, ampak bridki, a blazijo jih motivi lepote. Tudi tu
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je motiv krvi razpoznavno znamenje, da gre za vojno domovinsko pesem. Presenecenje
zbuja dejstvo, da v njej ni polarizacije med domovino in tujstvom, kot da je omemba
tuje narodnosti nekaksen tabu. Prav tako ni standardne polarizacije okupator — par-
tizan, ampak je konkretno nasprotje omiljeno z odmaknjenostjo v preteklost: suzenj
— tiran.

b) Misel. Bistvo razmisljanja je predvsem zastavljanje vprasanj Prav ta so nema-
ra edini neprizivni skupni imenovalec miselne pesmi iz vrstnega sistema slovenskega
odporniskega pesnistva. Predmeti, ob katerih se ustavlja izjavni subjekt, so dvojni: a)
druzbeno-aktualni, ki se nanasajo na sprotno dogajanje: b) taki, ki Ze od pamtiveka
vznemirjajo duhove, dokon¢nih odgovorov nanja pa ni mogoce dobiti, dokler izjavni
subjekt priznava, da vse preraja cas. Glede na okolis¢ine ima motiv Casa tu izjemno
tezo, od njega so odvisna vsa nadaljnja stali$¢a do poglavitnih ¢lovekovih vprasan;.
Prav ob tem motivu so stilemi najbolj umetnisko intenzivni. Visjo stopnjo miselne-
ga procesa tematizira spoznanje. Posebnost miselne pesmi v tukaj$njem okviru so ze
preverjena spoznanja v obliki rekov, sentenc, pregovorov bibli¢nega izvira ali evropske
humanisti¢ne in revolucionarne dediscine. Nacelo verovanja tu ni toliko nazorno pa-
raboli¢no in refleksivno abstraktno, marve¢ v skladu z literarno vrsto. Kljub umovanju
in skepsi je svoboda tisti konkretni cilj, o katerem ne more biti dvoma in omahovanja.
Izbran izraz prica o osamosvajanju avtorjev v osebno poetiko.

c) Narava. Ta razdelek popravlja dosedanje stalisce, da je slovensko odpornisko
pesni$tvo revno z motiviko narave. Somernost med ¢lovekovimi razpoloZenji in do-
gajanjem v naravi je tu bistvena kompozicijska sestavina. Druga moznost ubesedi-
tve uposteva nacelo antiteti¢nosti, bodisi v naravi sami ali med dogajanjem v naravi
in ¢lovekovim odnosom do njega. Ta je odlodilen pri tukaj$njem doloc¢anju lirskosti.
Osebno razpolozenje tukajsnje vrste pesmi testirajo glagoli ¢utenja, obrnjeni navzven
in navznoter. Pomembna je semantika vonja. Eno najpomembnejsih stilnih sredstev je
personifikacija. Vrstna poetika se izgublja in vedno vecjo tezo dobiva osebna poetika.

¢) Ljubezen. Ustrezna motivika je sicer ze vrstnotvoren element vojne ljubezen-
ske pesmi, a njegova ubeseditev ze krepko uveljavlja individualne poetike, ¢etudi je v
ozadju prepoznati oporo starejsih obdobij ali njihov vpliv. Standardno je, da so solze in
jok vedno povezani z motivom dekleta. Relativna stalnica teh pesmi je motiv zvestobe
in na drugi strani strahu ob stalno preteci nevarnosti ne toliko za izgubo naklonjenosti
ljubljenega bitja, kot za fizi¢no, nepreklicno locitev. A ljubezen do njega ne izkljucuje
odgovornosti do domovine. Pri ubeseditvi ljubezenskih scen so avtorjem prisle prav
reminiscence na istovrstne folklorne motive. Njihov nasledek je intimnost, ki jo dopu-
$¢a izraziti slovenska dvojina. Njeno srhljivo nasprotje je reificirana ljubezen: predmet
partizanove ljubezni postane puska — ljubica.

d) Osebna izpoved ima vec¢inoma elegi¢no noto. V njej se srecujejo avtorji, ki so
si na zunaj popolnoma razli¢ni. Morda je prav to najelementarnej$a vrstna lastnost
osebnoizpovedne in razpoloZenjske pesmi. Njeno globinsko jedro vsebuje motiv spo-
mina, drugace pa so motivno izredno pisane in ravnanje izjavnega subjekta v njenih
besedilih je nenavadno razprseno. To dokazuje, da je na delu predvsem osebna poetika,
kar dokazuje tudi dejstvo, da so avtorji morali pesmi popravljati, Ce so se Zeleli z njimi
predstaviti javnosti.
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SKLEP

V slovenskem odporniskem pesni$tvu 1941-1945 je v grobem opaziti dva toka. Prvi
je bil glasen, zavzet in u¢inkovit, izviral je iz zunanjih pobud, pogosto so ga podpirali
in v njem tudi sodelovali ustrezni forumi (politkomisarji, kulturniki, ¢lani, ki so se
pripravljali za ¢lanstvo v KPS). Zadevna strokovna literatura v tej zvezi govori o pu-
blicisti¢ni poeziji in publicisti¢nih zanrih. Budnica, satira, posmrtnica, reportaznica,
himna Ze s svojimi imeni dokazujejo, da je ugotovitev o publicisti¢ni poeziji v tem
¢asu ustrezna. Drugi tok je bil ti$ji, marsikdaj nerazumljen, vendar v ustreznem okolju
upostevan in cenjen. To je navzven brezinteresna lirika, pesni$tvo v odli¢nem pomenu
besede. Ce gledamo na slovensko odpornisko pesnistvo 1941-1945 kot celoto, je to
slovenska Iliada, tragi¢na Iliada, seveda ne po na¢inu ubeseditve, ampak po diapazonu
predstavljenega dejanja in nehanja v vojnem casu.
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A. ROKOPISJE

MATIA NAGLIC:

GOREN]JSKI BUKOVNIK — MED NEBOM IN ZEMLJO
(ZGORNJA BELA PRI PREDDVORU 1799-1854)

Matija Valjavec je v celovskem Kresu zapisal o svojem rojaku Matiji Naglicu: »Moj
sosed na Beli v predvorskej fari na Kranjskem bil je cuden moz. Nakupil si je polno
slovenskih knjig in mnoge je kar sam prepisal. Bil je strasno pobozen. Po vecerji je
sosede pri sebi zbiral in jim bral kaj svetega ali pa jim kar pridigoval, in kedar je sla
soseska kam na bozjo pot, on jo je vselej vodil. Pri hisi se je reklo pri Kosmatu, pisal se
je pa za Nagli¢a. Davno je Ze mrtev, vzela je njega in sina suha bolezen.! Ko sem v prve
latinske Sole v Ljubljani hodil, znal mi je skoro vsakikrat, ko sem na pocitnice prisel,
re¢i: E Matija Matija, Bog vé ¢e Ze ne sedi v enej klopi s teboj antikrist.* Bil je sicer dosti
skop moz in ni mu rad Sel krajcer izpod palca, ali za knjige je pa rad dajal in ko sem bil
leta 1848. na pocitnicah, prinese mi pridige Janeza Svetokriskega, naj mu poslovenim
kar je v njih latinskega in placal mi je prevod tako dobro, da sem se kar udil.«® Pod Ks*
skriti Fran¢i$ek Rebdl,® o¢itno rojak obeh Matij, potrjuje neposredno povezavo Matije
Valjavca z Naglicem reko¢: »V pocitnicah je marljivo in pazno poslusal govorico v

1 jetika.

»Posebno rad je bral Nagli¢ svojim sosedom, ki so se ob zimski vecerih in nedeljah popoldne
zbirali pri njem, Japljevo Sveto pismo, Veritijevo Zivljenje svetnikov in ‘bukve o Antikri-
stu’... Zato je razumljivo, zakaj je Naglic rekel tolikokrat Kra¢manovemu studentu: E Matija,
Matija, Bog vé, Ce ze ne sedi v eni klopi s teboj Antikrist!« Fran¢isek Rebdl, Matija Naglic¢ in
njegova rokopisna ostalina, Cas 1,1907, 320.

3 M. Valjavec, Dve pesni. Kres 5, Celovec 1885, 244—246.

Prim. F. Rebdl, Matija Naglic in njegova rokopisna ostalina, Cas, 1, 318.

F. Rebd], n. d., 320, 321: »Dobro se $e spominjam iz mladosti, kako so se ljudje pogovarjali,
kaj jim je bral ‘stari Kosmat’ o Antikristu ...— Vec¢ knjig je prislo h Kra¢manu, kjer so se dalje
casa ohranile, kakor sem ze zgoraj omenil, vendar danes tudi pri Kra¢manu ni nobenega
sledu o knjigah Matije Naglic¢a. Pri Kra¢manu se je hranil med Nagli¢evimi knjigami tudi
debel zvezek Naglicevih rokopisov, katerega k sreci ni zadela nemila usoda, zakaj nahaja se
sedaj v mojih rokah dobro in varno shranjen! Leta 1903 je dosel od ‘ces. kr. centralne komi-
sije za umetniske in zgodovinske spomenike na Dunaju’ na vse zupne urade na Kranjskem v
Skofijskem listu oklic, naj se priporociljudem, da naznani vsakdo, kdor bi imel v posesti kake
zanimive stare listine, to Zupnemu uradu, da se tako ohranijo in obvarujejo pogina! Oznanil
sem to svojim rojakom v Preddvoru in jim razlozil veliko vaznost starih listin in zapiskov.
Kmalu nato sem $el mimo Kracmanovega doma, in posestnik Matija Rozman me je poklical
v hiso ter mi pokazal debelo, vezano knjigo z rokopisi ‘starega Kosmata’. No, sem si mislil, en
uspeh Ze ima oklic ces. kr. centr. komisije! In danes lahko re¢em, ¢e oni oklic ni imel nobe-
nega drugega uspeha, — vsaj meni ni znano, koliko je vplival oni oklic v drugih zupnijah na
ljudstvo —, ¢e ni imel drugega uspeha, kakor da je pri$la na dan Nagli¢eva ostalina in se ni
za vedno izgubila, smo lahko hvalezni ces. kr. komisiji za tako primerni in morda marsikje
premalo uvazevani oklic!«
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svojem rojstvenem kraju, pridno zahajal k veckratnim shodom vaskih mozakov v hisi
‘starega Kosmata’, o katerem ti §e dandanes vsakdo na Beli vé kaj povedati.«®

Ze Nagli¢ev oce, tudi Matija, je znal brati in pisati in poskrbel je, da se je obojega
naucil tudi sin v preddvorski $oli, ki je obstajala Ze za vlade Marije Terezije in JoZefa I
Naucil se je zares lepe pisave in se navdusil za slovenske knjige, da jih je s¢asoma zbral
za lepo knjiznico. Nagli¢ je hodil po knjige k domac¢emu zZupniku. Vsako leto je vodil
domaco sosesko na bozjo pot na Skaru¢no® in na Smarno goro in se nazaj grede oglasil
pri vodiskem zupniku Jerneju Arku.’ Nagli¢ v svoji rokopisni ostalini tega prijatelja
veckrat omenja'® kot pridigarja.!! Ta je vsekakor posodil ali pa oskrbel Matiji Naglicu
marsikako slovensko knjigo. V svoji rokopisni ostalini jih omenja nad petdeset'? iz ob-
dobja od 1. 1680-1830, »najbrze pa si je kupil $e marsikako knjigo, ki je iz$la po 1. 1830«.
13 Na prelomu stoletja so stari ljudje pripovedovali, »da je imel ‘stari Kosmat’ toliko
knjig, da bi jih ¢lovek ne mogel z e n i m konjem peljati«.* Zal, mlademu niso pomenile
nic¢ in je po oc¢etovi smrti dopustil, da so se porazgubile in unicile. Podobno se je zgo-
dilo z Naglicevimi izpiski, ki jih »je dal sin pometati na dvorisce, da jih je potem veter
raznasal na vse strani«.'

Matija Nagli¢ »ni samo nabiral slovenskih knjig, ampak jih je tudi marljivo pre-
biral in si sestavil od vsake knjige vsebino (kazalo), da je mogel hitro najti ‘resnico’,
katere je potreboval pri svojih govorih na vecernih sestankih.’® Nagli¢ pravi namrec
sam v neki opazki: “To imam zato spisano, da vem resnico poiskati’’« Zdaj je jasno, od
kod v naslovih Naglicevih izpiskov marsikdaj »resnica«: »Resnice Svetiga Pisma katere

¢ Ks, Matija Valjavec, Dom in svet 10, Ljubljana 1897, 218-220.

Prvi ucitelj v tem kraju je bil Jernej Poto¢nik, »ki je vzgojil ves starejsi ukazeljni rod v predd-
vorski zupniji do tridesetih let 19. stoletja«. Njegov najmarljivejsi uCenec je pa¢ bil Matija
Naglic¢.

Tudi hcer je pozneje omozil na Skarucino in jo je veckrat obiskal, obenem pa pohitel se v
vodisko Zupnisce.

Bil je Zupnik v Vodicah od I. 1826 do aprila l. 1852. — Arko je bil rojen v Dolenji vasi pri Ribni-
ciin umrl kot prost v Novem mestu. Tudi pisal je v Kmetijske in rokodelske novice, Zgodnjo
Danico in Drobtinice (prim. Karel Glaser, Zgodovina slovenskega slovstva, 111, Slovenska
matica, Ljubljana 1896, 65).

Medtem ko imena njegovega prednika Mateja Petermana v njej ni zaslediti, vendar njegov F.
Rebdl sklepa, da mu je morda prav ta izrocil rokopis pridig, ki jih je imel nam neznani pater
v Velesovem. — Prim. F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2,1908, 226.
Da to drzi, dokazuje Nagli¢ s pripisom »Tako so pridigovali vodiske fajmoster, arko bartolo-
mej, u lublani na $maren v postu 1826 k Pridigi v praznik oznanenja Marije Divice v lublani
1826.«

F. Rebdl predvideva, da jih je imel $e ve¢, le da jih v svojih rokopisih ne omenja.

F. Rebol, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 319.

4 F Rebdl, n. m.

F. Rebodl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 320.

»spisaval je pobozni moz vsebino knjig pa¢ samo zato, da je mogel v knjigah hitro to ali ono
resnico poiskati, ki jo je rabil za svoje domace ‘pridige’ in pac tudi za sestavljanje molitvenika
in drugih spiskov! Saj nam to sam zatrjuje!«. F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna
ostalina, Cas 3, 1909, 126.

F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 1907, 320. »To jmam zato spisa-
ne, de vejm resnico poijskati.« F. Rebél, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2,
1908, 380.
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nas opominajo k rezmislenju do teh Revneh to je od Almozne dajanja«,'® »Nauki inu
Resnice de Bog greh sovraZi inu de je greh bog vselej strafuvov...«** »Navuki jnu Resnice
od cloveskega govorjenja boga, koko jnu komu, inu kdaj je treba govoriti in molcati«.*
»Resnice jz S. pisma inu teh vucenikov«, iS¢ejo odgovore na vprasanja: »Ali je douzen
usaki ¢lovek za jzveli¢anje blizniga skerbeti/ kako se hudobne drusne [= drus¢ine] mor-
mo varvati/ Tudi Navuki kako de more usaki sam sebe nij beli [= najbolj] se ahtat De
sam sebe nima pozabiti/ De bomo sami od sebe Rajtengo dali.« *' »Resnice od smerti«*.
»Resnice od Nebes inu od Nebeskiga veselja teh jzvolenih«.?® Resnice od Pekla inu Mar-
ter u peklenskim ognju teh ferdamaneh. Do tehmal vse vzeti je bukov Matia Castelca«
[= Kastelca]. **

I. VIRI

Francisek Rebdl je svojo najdbo Naglicevih rokopisnin® skrbno opisal®® predvsem z
vidika novosti za bibliografijo slovenike iz obdobja 1680-1830 in z Zeljo, da bi ovrgel
sodbo literarne zgodovine svojega ¢asa, ¢e$ da 18. stoletje ni dalo ni¢ pomembnega
za slovensko slovstvo. To mu je poleg drugih rokopisov omogocila predvsem petsto
stirideset strani obsegajoci nekaksen zbornik »hali$trov«, kakor so se M. Naglicu me-
tatezirali »registri« petinstiridesetih prebranih knjig.?” — Ali, kakor je nekod zapisal
sam Nagli¢: «Index Tu je Zagar®, kai je v’ leteh Buquah zapopadenu.«* Gre pac za
kazala vsebine. F. Rebdl sledi Naglicu po vrsti pri njem vpisanih bibliografskih enot
in jih primerja z njemu znanimi bibliografskimi podatki, kar mu omogoca preverjati
pravilnost Naglicevih zapisov in ugotavljati, ali je le-ta imel v rokah sicer znane izdaje
posameznih knjig ali katero od dotlej nepoznanih izdaj.

Doslej pa $e ni bil predstavljen javnosti® tisti del Nagliceve ostaline, ki jo je ohra-

18

Vir so: bukve Siraha 3 postlave], Pridiga na velikonocno Nedelo popoldan 1823 v lubleni [=

Ljubljani, op. ms)#Arko Bartolomej. Na koncu spet isto ponovi: »To pridigo spisou ta 16ti

svicana 1844 vodiskega fajmostra v lubleni 1823.« — NUK, Ms 1390/201, 10,3 x 17, 3 cm.

(Z znamenjem # oznacujem lezeco osmico, ki jo Nagli¢ stalno uporablja za zapolnjevanje

praznega prostora ali nakazovanja odstavkov.)

NUK, Ms 1390/201, 10,3 x 17, 3 cm.

Kot vir za to temo navaja bukve Siraha, »Pridigo na nedelo 1845. na Skaru¢ni na temo jezi-

ka«. — NUK, Ms 1390/197.

Na koncu dodaja: Spisou to ta 8mi susca 1826 na 1 nedelo u postu. NUK, Ms 1390/200.

NUK, Ms 1390/196, sesitek 10 x 12 c¢m, 16 listov.

NUK, Ms 1390/197, 17 listov. Snov je vzeta iz raznih pridig, Nagli¢ ne zamol¢i, da je iz njih,

vendar ne pove, ¢igave so.

NUK, Ms 1390/196.

F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 321.

2 Prim. F. Rebdl, n. d., Cas 1, 1907, 318—323, 412416, 452—461; Cas 2, 1908, 57-63, 130-139,
222-226, 374—380, 424—429; Cas 3, 1909, 64-74, 125-129, 203-208.

? F.Rebol, n. d,, Cas 1,321.

28 Zagar = cagar, kakor urni kazalec.

Prim. F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 413.

F. Kidri¢ v Slovenskem biografskem leksikonu ve za njegovo hranilisce, sicer pa mu ni bil

dostopen.
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nil Tomo Zupan® in jo zdaj hrani Rokopisni oddelek Narodne in univerzitetne knji-
znice v Ljubljani.?* Na tem gradivu predvsem sloni tukaj$nja obravnava omenjenega
vaskega samouka.

1. TISKANI VIRI

Nagli¢ sam je zelo skrben pri oznacevanju, od kod kaj ¢rpa, vendar je za strokovno
rabo $e zmeraj kaj pomanjkljiv. »Vzeto iz bukov Poshkala na 118 stran iz bukov Sveta
Vojska«.?® Tudi biografsko predstavlja avtorje na njemu lasten nacin. Na primer ravno
avtorja omenjene knjige: »Pater Laurentius Scupuli ordna svetiga Kajetana, Kje je
zivel in kdaj umrl.« ** Ali: »Hali$ter, od Krizoviga (namre¢ pota), kaj je noti zaderza-
ny, jzlozen od patra Leonarda — drukan uleti 1767. Tega omenja $e Hailister jz Bu-
kovc — Patra oceta Leonarda od porto Mauritio; leta 1798.«* Ali: »Halister jz bukuv
svetiga Posta Kristusovmo terplenje Posvecenje (prav: posvecenega), pervec sloZene od
paterja Gabriela Hevenesia, zdej na kransko pa od Josepha Haslna masnika u leti
1770 drukane.«*® »Zamerkvanje teh poglavitnih deilou, kateri se v leteh bukvah znajde-
jo TomazZa Kempensarja” = Tomaza Kempcana].*” »Besede katerae Bog govori skuzi
Tomaza Kempensarja”>® Na koncu tega sesitka pise Nagli¢: »...So besede Tomaza
Kempensarja iz 9 bukov ta 17 dejl na 168 fol. dopisov to ta leti®® prosinca 1843.«*° Iz
njega veliko navaja, npr. »Iz ene Pridige na Praznik nigdar zadosti ceS¢ene Presvete
Trojice#leto je vun spisanu«. Isti slavilno priznanje se ¢ez nekaj strani ponovi.*! »Ro-
zenkranc k Casti Precartane Kervi Jezusa Iz bukev nebeskih casov«*? je danes prav tako
neznan. »Zdej je pa pervi Tail Halister js Bukuv Juria Japelna, 1794.* to je vzetu Kate-

31 Kako, je mogoce zaslutiti iz pripisa na praznem listu v knjigo uvezanega Pasijona iz leta 1807
(Rokopisni oddelek NUK, Ms 1390/202).
»Pric¢ujoci rokopis in ostalo rokopisnino Matije Naglicevo sem pred kakimi 14timi leti do-
bila pri Kosmatu na Srednji Beli, preddvorske Zupnije. Po vrheh [= na podstresju] in po skri-
njah imenovanega Nagli¢evega dom se je vse to valjalo. Se veliko je bilo, ki je tam ostalo;
ker je dalje nabiranje zabranil jerob; on pa je le denarja iskal, ne knjig.«
Marija Crniléeva
s Pivke, febr. 1909.
Ali: Na Pivki. . T post.[no] ned[eljo] 22/2 1909
Se to sen gori pod
streho dobila
vasa M. Crnila
»ZvezCi¢i z molitvami, pesmimi, izpisi iz duhovnih spisov in zapisi pridig raznih avtorjev«.
NUK, Ms 1390 (196-208).
3 NUK, Ms 1390/197.
3% Prim. F. Reb6l Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 452.
35 Prim. F. Rebd], n. d., Cas 2, 1908, 225.
36 F, Rebdl, n. d., Cas 2, 60.
37 Prim. F. Rebdl, n. d., Cas 2, 224. Prim. Rokopisni oddelek NUK, Ms 1390 /196.
3 NUK, Ms 1390/196, 9,5 x 11, 5 cm, 20 listov.
3 Dan meseca ni berljiv.
%0 NUK, Ms 1390/196, n. d.
1 NUK, Ms 1390/197: Tudi od Bozje lubezni, (20, 33).
#2 NUK, Ms 1390/1208, 8,7 x 11 cm.
# Prim. F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 1908, 374.
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kizma juri Japel,#anno 1804. na 71,do 76. strani.** Halister js garjupa, ali js evangel-
skiga nauka skuzi zelo leito tega leta druk. 1806«.** »Od Marijinega zgonenja Ali tiga
Angelskiga ¢es¢enja«, 1836 Nagli¢ dodaja na koncu: »To vzetu je iz Jozefa Jakomina na
154, 155, 156 strani. Zudej iz bukuv Mateua Kastelca pisan« [=prepisano].*® »Hvalen
bodi Jezus Kristus / V eneh nemskeh bukvecah, katire so ble u letu 1811 v Rimu druka-
ne, se od bratovsne presvetiga Jezusovega serca tole zamerkano najde.«*” Prvi zapis je iz
leta 1841, nato 1845 in 1848. Na prvi strani avtor dopolnjuje: » Toko sem jest‘ spisano
dobil, sem tudi glih toko per besede [= dobesedno, op. ms] spisou. Za 16 malga serpana
u letu 1841.« Pri Vizi za Duse Nagli¢ dostavlja: »to je blov Karlovcu natisneno per j.nep.
[= Janezu Nepomuku] prettnerju v letu 1827.#jest iz lublene [= Ljubljane] dobiv.«** V
zborniku »halistrov« je dopisal pri Sacrum promptuarium etc...1707, to je k petemu
zvezku: “Kuplene od josefa Kerzha”.”

Z rdeco tinto je oznacil za njegov ¢as sodoben vir: »To so besede: izreki S. Alfonza
Iz cerkvenih novic za 1. julia 1848. *° Podobno je rdece zaznamoval drugi vir: »Stan
kristjanstva v poslednjih Casih pravi, dopisal 22. julia 1848 iz cerkvenih novic.”™!

2. PRIDIGE

»Pridga na velikanocno nedelo /Ustal je in ni ga vec tukej( u lublani 1826, Arko
Jernej.”> Na koncu je z rdeco tinto dodal kazalo (»halister«!) in dopisal: “Toko so
pridgvale vodiske fajmoster.” Zaznamek o pridigi v Ljubljani ima $e iz l. 1823, v Vodi-
cah pri Ljubljani iz 1. 1826 in 18275 in s Skarucne iz 1. 1830 in 1832.5* Vsakic je zraven
dodana tema pridige. Kako skrben je bil Nagli¢ za ohranjanje virov, se lepo vidi iz pri-
dige o kugi, kjer trikrat napise, od kod jo ima: »Tukaj noter bom na dalej pisov: Pridigo
vodiskega Fajmostra, kso jo pridigvale na Skarucni To 7. nedelo po binkostih. Ta 27
julija 1851.« Nato $e enkrat ze na naslednji strani: “Pridiga 7 nedelo po binkostih na
Skarucne 1851« in tretji¢ na koncu: »Tako so Pridogvali vodiske Fajmoster na Skaruc-
ne: Na 7. nedelo po binkustih Ta 27.ti julia 1851. dopisov jo ta 21.dan kimovca 1851.%°

»Pridiga na 8 nedelo po binkustih 1846 na Skaru¢ni — 1846, 1848« in »Pridiga ob
prazniku svete Marjete D. in Marternice v Vodicah 1848«.°° Na koncu neke pridige je
pristavil: »Toko so pridgovale vodiski fajmoster 1826 u lublan”>" “Pridiga ob novi

4 NUK, Ms 1390/207, 124.

% Prim. F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 1908, 379.
%6 NUK, Ms 1390/197, 24 popisanih listov.

7 NUK, Ms 1390/197.

4 NUK, Ms 1390/200.

% Prim. F. Rebdl, Matija Naglic¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 1907, 415.
NUK, Ms 390/ 196.

*1 NUK, Ms 1390/197, 10 x 16, cm, trije listi. Je ta cerkveni list Zgodnja Danica?
52 NUK, Ms 1390/200.

5 NUK, Ms 1390/200.

5 NUK, Ms 1390/200.

** NUK, Ms 1390/196: Od kuge za podvuk.

% NUK, Ms 1390/197, 18 listov.

57 NUK, Ms 1390/197. Naslova ni.
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Masi g. joskefa Jereba v Vodicah 1848# Na 6. nedelo po binkostih Na ta 23. ti julia
18487.%8

Nagliceva bukovniska vloga se lepo vidi iz njegovega dostavka k apokrifnim moli-
tvam, ki da jih je sv. Oc¢a Klemen III dal ven na vse verne kristjane: «To sem jest prepi-
sov iz eniga drugiga pisanja; vse leto, do teh mal; katero je pisala bila®® Barbara Pau-
li¢, v gorni grad tegu 25. malga travna 1838#jest dal® Pisov, 2. susc 1839”.% Sem
sodi tudi »Eno posebno podvucenje od Zlahtnost teh Sest svetih Mas, skuzi katere za
zZive inu za mertve veliko gnad jim usmilenja skuzi zasluZenju Jezusa Kristusa sproset
zamore«,*? ki ga Nagli¢ konc¢uje s pojasnilom: »Toko sem jest vse spisano dobiv/ jnu
vse per besedi prepisov, ta 17ti Augusta 1845. Nagli¢ dodaja »Zupet nekaj noviga«
in nazadnje pribije: »To sem dobil spisanu od blazetove polone® iz Skale. Pisou ta
12. julia 1848.%* 1z teh Naglicevih dostavkov se lepo vidi, da so bili bukovniki iz
posameznih slovenskih pokrajin med seboj povezani, o ¢emer bi bila imenitna
posebna razprava

II. TEMATIKA
1. VEZANA BESEDA

Matija Valjavec v uvodni opazki o Naglicu dostavlja: »V enem zvezku nasel sem
prepisano pesem slovensko, ki sem jo za se prepisal, in ker se ne spominjam, da bi jo kje
bral, oglasam jo tukaj, dasi ni kaj posebnega.«® Tudi verzificirane Nagli¢eve prepise bi
lahko uvrstili v druga tematsko razvr$cena razdelke, vendar je zaradi vecje pregledno-
sti prav, da so iz njih izlo¢ene v tukaj$nji okvir.

V Naglicevi ostalini se hrani rokopis naboznih bozi¢nih pesmi iz leta 1815.%
Vprasanje je, ali res gre ze za prepis/zapis mladenica Sestnajstih let.®” Prav tako se zdi,
da je nekoga drugega rokopis treh pesmi (»Pesem od svetga Resniga Telesa«, »Pesem od
Matere bozje Mari Dvice«, »Pridga od Nebes«) in na koncu je dopisano: »Besnica 19
dan Novembra 1837«.%

V drugem zvezcicu po vrsti Nagli¢ pojasnjuje: »Tukej noter so Pesmi Litanije inu
vse Sorte molitve za du$e mertvih vernih iz ve¢ sort bukev spisane.«® V zvez¢i¢u, po-
sve¢enem novemu letu, je tudi troje pesmi, vse v osemvrsti¢nih kiticah.”® Nagli¢ je

% NUK, Ms 1390/197.

% Opozarjam na zivo rabo predpreteklika.

Nagli¢ je napisal »dal«, nato pa je -1 precrtal.

¢ NUK, Ms 390/196: Posti jnu molitve ...(14).

%2 NUK, Ms 1390/197, Hvalen bodi Jezus Kristus ... (20-28).

% Nagli¢ ni dosleden pri pisanju z veliko zacetnico pri lastnih imenih.
% NUK, Ms 1390/197, Hvalen bodi Jezus Kristus ...

% M. Valjavec, Dve pesni. Kres 5, Celovec 1885, 244.

% NUK, Ms 1390/196, 8 x 8 cm.

7 Mogoce, da ga je k temu navedel oce, ki je, kakor se ve, tudi znal brati in pisati.
% NUK, Ms 1390/208.

% NUK, Ms 1390/197. Na platnicah je T. Zupan pripisal letnico 1843.
0 NUK, Ms 1390/197.
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ohranil tudi »Pesem od Svetiga — Leta« iz 1826, ki jo je zlozil Luka Dolinar v dvajsetih
osemvrsti¢nih kiticah. Zraven je $e »Pesem per Sveti Masi iz Pasiona«.™

»Pesem od Potopleneh jagrov na Soci« iz 1848 je ena redkih lai¢nih tém, ki je pri-
tegnila Naglicevo pozornost, verjetno zaradi poduka, ki ga vsebuje, da nikoli ne vemo,
kje nas ¢aka smrt.”* V petindvajsetih $tirivrsti¢nicah je popisana tragedija stodvajsetih
»soldatov«: »V barki je blo 120 jagrov/glih tolk tud drugih ludi. //.../ Eno uro od te stra-
ni, /ko se barka potopi/ So vzeli iz vode 100 ludi, /ker so tud nedolzni zraven bli.// Js
vode so vzeli eno mater, ke je svojiga Sina pestvala. /Strasna zalost je za videt/...« Pesem
natan¢no popisuje reSevanje trupel iz vode, devanje na pare in pogreb.

Naglicev smisel za sistematiko dokazuje tudi rokopis pesmi k Redeskinijevi pe-
smarici’® ponatisnjeni leta 1800.7* Zraven je Nagli¢ dal uvezati pesmi, ki so razvr$¢ene
po dogajanju cerkvenega leta. Na koncu je dostavil: »Vse nej bo k veci ¢asti Bozij. /Te
noti pesem je 13, sveteh/ To zadnjo pisou ta 27. dan Prosenca™ u nedelo jest Matia Na-
glizh »[lastnoroé¢ni podpis]. Na koncu” je z obi¢ajno rjavo tinto dopisano: »Te bukel so
matia Naglizha na gorne bele N.L.« [Te bukve so Matija Nagli¢a na Gornji Beli].

2. NEVEZANA BESEDA

a) Pobozne teme

Naglicev oznanjevalni namen je mogoce razbrati iz oznacb, ki jih daje svojim
zapisom, namre¢: »Navuki iz bukov Pripovesti Salomona«.” »Navuke iz S. pisma iz
bukuv Siraha, iz 18. postave«.” »Navuk js S. Pisma iz bukuv Siraha ali S.Duha 15.11.
postave«.” »Navuki iz Svetiga evangelia S. Matevia«.* »Sploh posebni Navuki Sveti-
ga Pisma inu s. vucenikov«.® »Molitve juu Navuki katere je dobro, inu douznost vsake-
mo, izvelianja Zelnimo kristjano se iz glave navuciti. Te so: ena zutrajna lepa molitva,
Vsakdanja Andoht k jezusovimo presvetimo Sercu za use pravovirne kristiane za Zive
inu za mertve, Nato moli en ocanas, ceSena si Mario nu to vero ali aku ti Se éas imas,
taku moli, pet oCanasou inu pet cesena si marja, k casti pet krvavih Ran Kristusovih. K
Casti preciste brezmadezne spocete Divice, Matere Marije / za dar Cednosti te Cistosti,
inu v zmotah ali skusnavah cez to jsto (isto), Zdihvanje k Svetimu Serci Marije, Molitva

7

=

NUK, Ms 1390/197, 10,5 x 17,17 cm.

72 NUK, Ms 1390/197.

73 Na to Nagli¢evo rokopisnino me je opozorila mag. Jasna Hrovat iz rokopisnega oddelka v
NUK. Hvala!

Osem inu $estdeset sveteh pesm, katere so na pro$nje, inu pozelenje ve¢ brumneh dus skerb-
nu skup zbrane, pobol$ane, inu pogmirane, k veci ¢asti bozji, temu bliznemu pak k” duhov-
nimu tro$tu, inu podvucenju na svitlobo dane... V Lublani se najdejo per Marii Anni Raab
1800.

Letnica, zal, ni berljiva.

6 Na strani, kjer je natisnjeno: REIMPRIMATUR Laibach am 23 Maj 1795.

77 NUK, Ms 1390/196, 9 x 11,2 cm, 12 listov.

Sesitek 9 x 11 cm, 22 listov, 1844. NUK, Ms 1390/ 196.

NUK, Ms 1390/196, 9 x 11 cm, 20 listov.- Podoben zapis je iz leta 1840 ali 1845, zadnja Ste-
vilka v letnici ni jasno prepoznavna. Prim. NUK, Ms 1390/197, 16 listov.

Sesitek 9 x 11 cm, 16 listov, NUK, Ms 1390/ 196.

NUK, Ms 1390/ 196, 9 x 10, 8 cm, 11 listov. Nekdo (Tomo Zupan?) je dopisal, da je Naglic¢ to
pisal leta 1848.
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za odpustke, Molitvu k S. Jozefu. Cistost inu srecno smert se sprositi. Molitva za resve-
tlenje te pameti«.®* »Navuki iz bukov svetnikov«, iz leta 1847. 8

Odlika Naglicevih izpiskov, kakor se kazejo iz Zupanove zapus¢ine, je, da izpisuje
snov iz njemu dostopnih virov na dolo¢eno témo. Skusajmo jih predstaviti po doloceni
smiselni hierarhiji, in to na podlagi naslovov, ki jih daje Nagli¢ svojim izpiskom.

aa) Gospod

»Tudi od Bozje lubezni. Bozje Besede/z Svetiga Pisma/Sploh od vseh reci juu od
Boga, kaj je bog/ tudi jsteh S. vucenikov/od nase dovznosti boga lubiti/ jnu zakaj je clo-
vek od Boga ustvarjen na ta svejt.«** » Besede Preroka Habakuka«.* »Besede js Svetiga
Pisma jnu js cerkovnih S. Vucenikov od Stirih Poslednih re¢i od Sodbe, Pekla jnu od So-
dniga dneva«.5® Vire za to témo je Nagli¢ ¢rpal iz Tomaza Kempcana, Knjige modro-
sti, iz Svetega pisma, 96. psalma, svetega Hieronima, svetega Janeza Krizostoma, sve-
tega Avgustina. »Postave zapovedi Resnice Bozje iz Mojzesovih bukev.*” »Od grevinge
[= kesanja] inu Zalovanja cez to, kir smo boga rezzalili.« * »od Pekla ali peklenskega
ognja«.*® »ena Historja ali zapopadik od tega nebeskiga kralestva ali kratkiga casa«.*®
»Pridga od Nebes«.”!

bb) Cerkveno leto

O Naglicevi pozornosti na dogajanja v cerkvenem letu pri¢a »Andoht v Adventu
(Adventni Rozenkranc, Molitva v adventu, Pesmi v adventu, v tedanji obliki zapisa-
na: »Vi oblaki ga rosite«* in zvez¢i¢ z molitvami in pesmimi za novo leto. Za nekatere
od njih Nagli¢ navaja vire, kakor pise: «Dusna pasa na 191. strani«, *® »iz bukovc Du-
hovni studenc Janeza Ciglerja fajmfoster] v Visnji Gori 72-74 flolio, stran], 3. Molitvu
ob novim lejtu# iz bukovc, posveceno bodi tvoje ime. Spisov jeh Jozef Rozman 104- fol.

Svetu spremisluvanje Na pervi dan Noviga lejta ali Obrezovanje gospoda jezusa#
Iz bukov: Druzba verniga ¢loveka z bogam# Andrej bohinc na 195. strani.«®* V obse-
znem zborniku so zapisane®® poboznosti na »Velki teden«.” Pri »Molitvi per s Mase od
Kristusoviga terplenja« so opombe za posamezne masnikove kretnje napisane z rdeco,
nekatere besede so v latin$¢ini ohranjene.”” »Bog se usmili ¢ez vse verne duse v vicah

82 NUK, Ms 1390/ 196.

8 NUK, Ms 1390/200, sesitek je z zacetka raztrgan.

8 NUK, Ms 1390/197,10x 12, 5 cm.

8 NUK, Ms 1390/197, 10 x 16, 5 c¢m, 6,5 listov.

8 NUK, Ms 1390 /196.

87 NUK, Ms 1390/197, 14 listov.

8 NUK, Ms 1390/196. Zvezcic z 48 listi, platnica spredaj je poskodovana, razjedena ali kaj.
Toko koker nas vuci in koker je pridgav...arko bartolomej. Napisano na prvi strani z rdeco
tinto, vendar vse ni berljivo. - NUK, Ms 1309/208.

% Prim. Matija Nagli¢, Od svetnikov, 1827 — NUK, Ms 1390/205.

% NUK, Ms 1390/208, 9,8 x 12 cm.

92 Zvezek 10 x 12 cm, 20 listov, letnica 1838. NUK, Ms 1390/ 196. — Tu je zadaj na platnicah
dopisano s svin¢nikom: Na Pivki T post. ne [= postna nedelja]. 22/2 1909. Se to sen gori pod
streho dobila.

Avtor tega molitvenika je Friderik Irenej Baraga, ki ga pa Nagli¢ ne imenuje.

% NUK, Ms 1390/197, zvezek brez naslova (8, 9, 11, 13).

% Poleg Pridige na SS. PrimoZa ina Feliciana — NUK, Ms 1390/204, 189-212.

% NUK, Ms 1390/204, 213-222.

97 NUK, Ms 1390/199, 10,5 x 6,5, 14 listov.

89

93
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bog jim dej ve¢ni mir inu pokoj Amen.«*® »Pridiga na posledno nedelo Koku Bog svoje
izvolene /list je raztrgan, zato ni mogoce prebrati, op. ms/ varje in brani.«** »Od krivih
fous sodba, Cez blizniga,# od znan in hudobnih ludi, katerih se je treba bati juu od pre-
nagle sodbe cez blizniga.«**

cc) Marija

»Pridga, Na god jnu Praznik Cistega spocetja Marije Divice, v leti 1835«.1"

»V perpraulanje K Prazniku Rojstva Marije/se zacne ta 30. dan velikega
Serpana«.!®? »Druga Novena [= najbrz devetdnevnica, beseda pride iz nemske besede
neun?] Molitvu v Petik k Materi Bozij marije in druge razne molitve k Jezusu in Mariji,
npr. »Besede Tomaza Kempensarja koku malu lublenkov je Jezusovega Kriza«.!®® »Na-
vuki Tomaza Kempensaria«'** K vecernicam so besedila iz molitev in pesmi Mariji v
Cast.!% »Litanie od Zalostne Matere Bozje, Marije Device«!%.

¢¢) Svetniki
»Od Svetnikov Dezele Mesta in od stanu Starisov«!”’ je nekaksen svetniski koledar
po mesecih od »Svicana/, Susca, Maliga travna/ Vlikiga travna/ RoZencveta/ Malga
serpana«, toda Nagli¢ do konca leta ni prisel. Vendar to ne pomeni, da ni bil vztrajen,
saj drugace ne bi zapisoval/ prepisoval legend o njih z vso pozornostjo v zvezek,'*® ki
obsega kar 612 strani.'”® Ce drzi, da je to pocel leta 1824, 1825,° njegova prizadevnost
daje o njem Se toliko lepso podobo. Na koncu kakor z olajsanjem vzklikne: »Konc
tega.« Na 609. strani so rubrike za kronologijo oziroma preglednica Jezusovega zivlje-
nja in njegovo delovanje.

Leti dan Mesec ime dne Koga je sturiv evangeli po

Na 612. strani je podobna razpredelnica, le da za delovanje svetnikov od 272 do
1622 leta. !

Podobnost drugega zvezka''? je razvidna Ze iz naslova »Od svetnikov« z letnico
»1827«. Na zadnji 777 strani je Nagli¢ hotel, tako kot je popisal Ze F. Rebdl, napraviti
seznam prebranega in je napravil razpredelnico z naslovom

»Halister teh Bukou«

»stran«

»1 od svetiga jsidora, kmeta 1«

Narisal je shemo $e za naslednji dve strani, vendar je nehal sredi 778, ki pa ni vec¢
ostevil¢ena. Odnehal je z zaporedno stevilko, ki se nanasa na stran 185.

112

% NUK, Ms 1390/197: Tukej noter so Pesmi Litanije inu vse Sorte molitve...

% NUK, Ms 1390/197.

WONUK, Ms 1390/197.

WINUK, Ms 1390/208, 11, 5x 18 cm.

12NUK, Ms 1390/1208, 8,7, x 11 cm.

103 NUK, Ms 1390/197, Jz 2. bukov 11.Del, 108 f. (po M. Naglicu).

104 NUK, Ms 1390/197, 10 x 17 cm, 16 listov.

105 NUK, Ms 1390/197, 10 x 12, 38 listov, nekateri delno odtrgani.

106 NUK, Ms 1390/208.

W7NUK, Ms 1390/199, 11,5 x 17 cm.

108 Na vsako stran v njem je zaCrtal okvir s svin¢nikom, tako da bi bila njegova oblika ¢im lepsa.
19 NUK, Ms 1390/203, 17,5 x 21 cm, 612 strani.

110 Tako zagotavljajo dopisane letnice nekoga: Toma Zupana ali arhivarjev v NUK.
1 NUK, Ms 1390/203.

112 Tudi tu je okvir zarisan s svin¢nikom.
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Ohranjeni zapiski kazejo Nagli¢evo pozornost do posameznih svetnikov. Na edi-
nem ohranjenem listu iz nekega sesitka v obliki knjige je z mastnimi ¢rkami s ¢rnilom
napisana »Historia od suetiga Alberta u leto 1803 skofu Keni [= k eni] Perkazni je Kri-
stus k S.me Albertu tako gouori u te mesto Keln«.'* »Od Svetiga Bernarda jnu od Marije
divice. Koko sta eden drugiga lubila, jnu kaj za ene gnade je sveti Bernard od Marje
divice dosegov biv inu en kolku od druzih Svetnikov tudi«""* »Andoht iz pesmi Svetiga
Frandiska Ksaverja«'° vsebuje ve¢ pesmi.

dd) Osebna rast
Naglic je bil zelo obcutljiv na ¢asovno razseznost clovekove zavesti. Njegovi zapisi kot
da kazejo na to, da bi uresniceval Pavlovo vabilo, naj neprenehoma molimo. »Svete
Misli/ to je od Svetiga Spremisluvanja kaj je dobru per sleherni perloznosti: Na kaj
dobriga jnu svetiga si spomniti ali misliti jnu potem toko spremisluvati»,''® »Svete Mo-
litve ali Prosne k Bogu za vse sorte Perloznosti, nucne inu za vse Telesne jnu dusne Po-
trebe per boga za pomocd jsprositi, lohka«,' prepisano/izpisano leta 1837. »Podvucenje
molitevne ure/Navuk koku se ima ta ve¢na ura moliti.«!® Oskrbel si je »Molitu vsaki
dan tedna u pondelk, u tork, u sredo u Cetrtik u petek v zboto [= soboto] v nedelja.«'*
»Od Andohti Sledni Cetertek«.'*® V njegovi ostalini je mogoce najti tudi »Kristianske
misli na vsak dan meseca Ta prvi dan od vire«.!?! Na koncu je »cagar teh kristianskih
misli na vsak dan mesca«. Cagar pomeni kazalec, kazalo.!*? V isto kategorijo sodi za-
pis: »Ta 9. dan Mesca. Od pravih ¢ednosti Kristjanske mladosti. Poflisej [= potrudi] se
saj kaj maliga vsaki dan Z enih svetih buku brati, ...«'* Molitve za vsak dan v mesecu
so ohranjene za »21. dan Mesca [1939],'** Ta 22. dan mesca,"®® ta 30 dan Mesca.'** V
zvezCic je vlozen $e poseben listek podobne velikosti 9 x 11, 2 cm, na katerem pise: »Na
22. dan sledniga mesca — od praviga zaupanja na Boga«.'* To je kot neke vrste brevir,
ki tudi vsebuje dolocene molitve za vsak dan.

Po pisavi sode¢ ni Nagli¢evo niti po prepisu, ¢eprav je v njegovi ostalini'?® — ali
to kaze, da je nameraval prepisati tudi to besedilo — »Sprasovanje vesti za Dolgo
Spoved«!®. Pac¢ pa izpric¢uje njegovo pisavo »Molitvu po Sveti Spovedi«.** Za debelo

113 NUK, Ms 1390/1208.

114 NUK, Ms 1390/197, 6 listov.

115 7vez¢i¢ 8,6 x 9, 5 cm, 16 listov, NUK, Ms 1390/ 196.

116 NUK, Ms 1390/200, 34 listov.

7 NUK, Ms 1390/200, 32 listov.

18 NUK, Ms 1390/196, 9 x 11, 5 cm, 14 listov.

' NUK, Ms 1390/196. Sesitek 9 x 10 cm, 32 listov, iz 1844.
120 7yez¢i¢ 9 x 12 cm, 8 listov, NUK, Ms 1390/ 196.

21 NUK, Ms 1390/197, 10 x 14, 5 cm, 26 listov.

122 Ceprav drugod rabi besedo stran, jo tu imenuje platelc.
122 NUK, Ms 1390/ 196, zvezcic, 8 listov.

24 NUK, Ms 1390/200.

12> NUK, Ms 1390/ 196.

126 NUK, Ms 1390/200.

27NUK, Ms 1390/ 196.

128 Zvezek z graviranimi platnicami, z zelo lepo drobno pisavo, 83 strani.
29 NUK, Ms 1390/198, 11 x 17, 5 cm.

BONUK, Ms 1390/197.
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knjigo, popisani do 712. strani,’*! je tudi uvezanih izpiskov raznih vrst z opomnjo: »Na

koncu to pisou ta 7. dan Kozaperska u letu 1826«.13* Prvih oseminstirideset strani ob-
sega snov pod naslovom »Zivljenje spokorjenih gre$nikov«. Iz Kastelca, Jakomina in
Hasla!®® so razlage »Od zakona«'** in »Od 4. zapovdi boZje Navuki stari$am in otro-
komg, ki vkljucuje tudi 5. bozjo zapoved;'** druga polovica zbornika je posvecena 6.
bozji zapovedi.'*® Na platnice izpiskov iz Tomaza Kempcana je dopisal: »Kar je koli
pisano je vse k nasimo podvucenju pisanu# inu de mi boga lubili.«'*” V » Poducenju od
svetiga obhajila« je Naglic na notranjo stran platnice na zacetku zapisal: »O prelube-
zniva Mati Maria, O svete Angelc Varh, jnu vi vsi bozji svetniki, posebno ti moj sveti
Patron sveti Matia Apostel, jest prosim vas, perstopiti meni iz vaso prosno, de jezusa
uredn prejmem, inu uzijem. Amen# Kader masnik folko sveto hostjo pokaze, moli je-
zusa inu reci trikrat iz zgrevanim sercam: Gospod! jest nisem ureden, de ti notri gre$
pod mojo streho, ampak reci le eno besedo, toko bo ozdravljena moja dusa. /Kader se
to sveto hostijo prejel, reci: Telu Gospoda nasega jezusa Kristusa obvarij mojo duso v
vecnu zivlenje. Amen## /To sem vse dopisou na Binkustni Torek ta 25.ti velikiga travna
1847/0 bog daj gnado veckrat to nucati.« Sledi naslov: »Poducenje od svetiga obhajila«,
ki pojasnjuje: »To vzetu iz bukov Duhovni tovars od 108 do 122. strani od konca do teh
mal te noter... iz bukov Mathia Kastelc 568 strani.«!*® V njej je »Maninga«, podobna
poboznosti svetega krizevega pota, ki se zacenja z besedami: »O Gospod Jezus Kristus
bodi gnadlou meni ubogimo gre$niku, jest imam majingo molit to sveto krono k spo-
minu Zivljenja terplenja inu smerti...«'** Vseh osem »postav«, postaj, ki jih vsebuje, se
posebej obraca tudi na Marijo, medtem ko ji je v krizevem potu namenjena le ena.

Prav tako so uvezani v knjigo posamezni zvezki velikosti 12,3 x 19,5 cm in ostra-
niceni vse do 778 strani z vsebino o krepostnem Zivljenju: »Od govorjenja od Laznike
jnu od opravlajna inu $potllivcov, jnu hinavstva, Od napuha oferti in Prevzetnosti od
obleke od te prave poti v nebesa inu kdo je nas viZar [= vodnik? — op. ms.], juu de nima-
mo po navadi tega svejta Ziveti. Od Pekla jnu kaj [necitljivo] nesrecna vecnost. Sploh od
grehov in odpusanja inu vsmilenja... Od krizov inu tezav. Za Bovnike Navuki inu kaj je
bolezen, od poterpezlivosti inu pusledniga olja Za verne duse inu od vic, boZje pravice
Navuk od Molitve jnu vse sorte Molitvuce Od Svetih Steng.« Na koncu je $e »ena sveta
Andoht#«.11

»Navuki za Bovnike# jnu«'*! »se bouvnki pertozijo# Jnu nato so tukej navuki vse
sorte.«'?

Na preganjenem listku 9 x 11, 6 cm je troje podobnih molitev z naslovi »Molitvu
v cajtu velikih bolezen, kuge inu morije teh ludi ali zivine, Molitou ob casi velikih bo-
lezen, kuge inu vmerjenja med Ludmij, Molitvu k S. Roku, spovedniku, Molitvu ob

131 Prav tako lepo uokvirjene.

1B2NUK, Ms 1390/204.

133 Pri tem se sklicujem na zapis v samem viru spodaj.
1B¢NUK, Ms 1390/204, 267-322.

13> NUK, Ms 1390/204, 323-370.

136 NUK, Ms 1390/204, 371-712.

7 NUK, Ms 1390/196.

B8NUK, Ms 1390/197. Sesitek 9 x 13 cm je privezan k drugemu ve¢jemu 10 x 14,5 cm.
BINUK, Ms 1390/197, 10 x 14,5 cm.

“ONUK, Ms 1390/206.

141 Besede manjkajo, ker je list raztrgan.

142 NUK, Ms 1390/197, 32 listov, zadnji strgani.
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Merjenji ludi, jnu kugi«.!*®* Ta zadnja je posvecena sv. Sebastijanu. Na koncu je Nagli¢
dopisal: »To pisou v caiti te bolezni, ta 12. julia 1836 kir te dni jeli je u Krajne vimerlo 21.
ludi ta 5, 6, 7, 8 julia. od Kuge za podvuk.« Po dodani letnici, ki jo navaja v viru, to je
pridigi — 1851 — sodec sodi ta prepis Ze med zadnje. Prepis zacenja s pojasnilom: »Sveta
Rozalia je Patrona u kuge, koker nam ta pergodba pokaze...«"**

Tri zvo lepe Molitve per enmo umirajocim ¢lovek Nagli¢ uvaja s priliko: »V Rimu
je bil en zlo z grehi oblozen papez bolan spoznal da bo moral umreti. Poklical je k sebi
kardinale, skofe, ucenike, kaksni trost tolazbo mu dajo, ko bo moral skoraj umreti z
grehi oblozen. Na to prasanje ni mogov nobeden en odgovor dati. Vendar en bogabojec¢
kaplan z imenom Joannes imel odgovor, da svet oca zakaj oces na boZzij milosti cagat...
jast hocem tri molitve naprej moliti, »jen zaupam de bos potroStan, jnu bos milost od
boga zadobiv.« Papez ni mogel ve¢ govoriti. Molili so najprej na kolenih ocenas, nato
kaplan tri molitve — Nagli¢ jih je napisal, nato sledi njegova »Pergodba«: / V tretje
Molitve je Papez vmeru, jen kaplan je gorivstov jen stoji do tretje ure, ob treke ure se je
Papez iz duso jen teleson kaplanu vesela perkazov, njegov oblicje se je posvetilo koker
sonce, oblic¢ilo [=oblacilo] je beilo postalo koker sneg, jen rece lubi moji Bratec, jest bi
biv mogov biti en otrok tega pogublenja, sim pak postov en otrok vecniga izvelicanja
kader si pa to pervo Molitu moliv so grehi od mene leteli koker dez od Neba — Kader si
to drugo Molitu moliu, sin Cist postou koker Sonce # Kader si to treko Molitu molu, sim
pa Nebesa odperta vidu, jen Jezusa Kristusa Na Desnici boga Oceta vsigamogocniga
Kater je govoril pruti meni, tebi so tvoji grehi odpuseni, pridi v kraljestvo vecnega vese-
lja, Amen.# V teh besedah se je moja dusa od trupla locila, jen Angeli so jo v Nebesko
kralestvu nesli. Kader je kaplan to zaslisal, tako rece: O sveti Oca take reci jest ne smem
ven pravt, zakaj meni nobeden na bo verjev. Natu je Papez Odgovoru Za resnico jest
tebi povem, Angel od boga stoji per meni, jen je te tri Molitve iz zlatem bustabe k emo
trostu usem gresnikom jen gresnicam zapisov; kar bi en clovek use grehe tega svejta na
sebi jmu, kader se bodo te tri Molitve na posledno uro molile mo bodo vsi grehi odpuse-
ni, ali bi pa njegova dusa noter do sodniga dne terpet imela, taku bo resena. — Clovek,
katir te tri Molitve brati slisi, na bo ben hudi smerti vmeru# Tudi v kater hisi bodo te
tri Molitve derzane na bo en otrok mertu na svet per$ov. Zategadel vzemi te tri Molitve
jen nesi jeh v Cerkov Svetiga Petra, polozi jeh v Kapla Maria v Nebu vzetija k enimo
trostu taistih Clovekov, kateri $e v smertnih tezavah znajdejo# jen tudi vsak, 4 te Mo-
litve bere, ali brati slisi, ima 400 let odpustik za tajste dni, katere bi on v vicah za svoje
zasluzene Strafinge terpet mogov. Tudi kater te Molitve bere ali brati slisi, temo bo ta
ura njegove smerti rezodeta. /To iz drukanga pisov ta 7. julia 1839«.'¢ »Kratki izdihleji
za vmirajoce« — iz leta 1851 dobro nakazujejo, kaj je imel Nagli¢ pred o¢mi ta ¢as
verjetno ze tudi zase osebno. Zivljenje se mu je iztekalo.!®

ee) Ignacijanska duhovnost

Ob koncu navedbe vsebine »Hitra in gladka pot v nebesa«, v kateri so nauki po
ignacijanski duhovnosti, Nagli¢ dostavi: »groznu lepi nauki tukej...ta 16. mainek

143 NUK, Ms 1390/200.

4 NUK, Ms 1390/196, 10, 5 x 12, 5 cm, 14 listov.

145 Nadaljuje Nagli¢ pod ¢rto.

146 NUK, Ms 1390/196, 9 x 11 cm, 16 listov.

47 NUK, Ms 1390/199.

148 Znadilno je, da so njegovi zapisi $e kar v bohoricici, ¢eprav se je tedaj gajica Ze dodobra uve-
ljavila v slovenskem pisanju. Tudi tu je vmesne naslove poudaril z rdeco tinto.
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1825. — Konc.«** Zdaj se zdi razumljivo, od kod Naglicu posebna naklonjenost igna-
cijanski duhovnosti, vsaj po njegovih zadevnih vzklikih sode¢, saj opazno pogosto v
razli¢nih oblikah navaja njeno geslo: “Vse nej bo k veci casti Bozij.”*>° Da jo je poznal
iz dotedanjih virov, dokazujejo njegova podrobna kazala knjig, tako imenovani »ha-
listri«, kjer navaja tudi »Pridige iz buquic imenovanih exercitia S. oceta Ignacia...
Jerneja Basarja,"®! in Pridigo na peto Nedelo po binkusteh Navuk kako De/Ni srece,
ni Zegna BoZjiga, kir je prepiranje med domacimi# iz bukov:*** Med njimi je tudi »ha-
lister od hitre inu glatke Poti«, kjer so tudi »S. S. Exercitia, tu je eno silno potrebno
pregledvaine, koko s nami stoij [= stoji] za duso inu to vecnost...'>® Na platnicah pridige
o raztresenosti Cloveskega srca, za katero natan¢no popise od kod jo ima in kdaj jo je
prepisal, pravi: »To sem dopisov ta 7.mi rozencveta leto 1840 na binkostn nedelo./Vse k
veci boZji Casti inu k jzvelicanju meni inu bliZnimo. Besede svetiga Pisma/ali Navuki
iz listov S. Joannesa k posebno govore od Lubezni do boga in do blizniga«>* V zvezéic s
tem naslovom je na notranjo stran zadnje platnice dostavil: »Te molitve k bozje lubezni
so vzete iz bukov Skrina Nebeski $ac od 44 d0 55 strani per besedi [= dobesedno . op.
ms] spisane so. / dopisov to ta 22. prosinca v letu 1841. O moj bog dej meni to gnado
v tvoji lubezni zmeraj bel inu bel gori jemati/ De bo use le samo k veci casti bozji
sturjeno.”'>

B) TUDI ZA SLOVSTVENO FOLKLORISTIKO ZANIMIVE TEME

aa) Ravnina teksta
Z vidika slovstvene folkloristike je najznamenitej$a najdba iz novo dostopne Naglice-
ve zapuscCine pripoved o rajski ptici, ki je tu v docela krscanskem kontekstu, namrec
»V Eni Pridigi na 4. Nedelo v Adventu«. Predstavljena je kot prilika. »...v glihi vizi una
dusa katera na zemli nikoli nej miru, juu pocitka imela, temuc bolezni, pregajnanje,
skerbi, jnu reue sojo martrale [= tezave so jo stiskale, op. ms], taku de usaka ura se je
nij zdela stu lejt dolga. Ali kakor bo u nebu prisla bo ta nebeski pocitek jin mir pocu-

149°F. Rebdl dodaja: »Iz navedene vsebine je razvidno, da se je nahajalo v 1. izdaji na str. 192-275
navodilo k tridnevnim duhovnim vajam po sv. Ignaciju Lojolskem s primernimi premi-
$ljevanji. Ta premisljevanja so natisnjena tudi v mariborski izdaji, 1767 [...] Iz tega sklepam,
da je moral biti pisatelj te knjige kak slovenski jezuit, morda Jozef Hasl, ki je izdal pozneje 1.
1770 knjigo »Sveti post«. Treba bi bilo primerjati obe knjigi v jezikovnem oziru in potem bi
bilo mogoce razsoditi, bi se li smelo misliti na Hasla ko pisatelja tudi te knjige, ali pa, da je to
sploh izkljuc¢eno. Nagli¢ je dvakrat izrazil svoje zacudenje nad lepoto te knjige: ze v zacetku
svojega ‘halistra’ vzklikne: ‘grozmo lepo!’ in na koncu opomni $e enkrat: ‘grozno lepi nauki
so tukej.’ (vse podértala M. S.). — F. Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas
1, 459.

150 Tako dopisal tudi na konec zapisov pesmi v Redeskinijevi pesmarici.

151 F, Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 1907, 452.

152 p. Bartholomaum Bassar. Societatis jesu Socerdotem, Anno 1734. — NUK, Ms 1390/201.

15 Prim. F. Rebél, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas1, 458.

14 NUK, Ms 1390/197, 14 listov.

155 To sto je Pridegvov, Ta Paskal Skerbinc gvardian jnu fajmostar u lublani Per Materi Bozji
pred mostam (Ocitno gre za danasnje Tromostovje). TE bukve k sem jest pridigo ven spisov,
so ble drukane v letu 1814. / pisov sem jo velikiga travna inu rozencveta do 7 dne v letu 1840
po en malo.
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tila, kateriga Gospod bog tem jzvelicanijm skuzi Preroka Izaja (Izaija) je oblubil« in
Nagli¢ citira Iz 33, 15-17. Nato nadaljuje: »/nu tavZent lejt je pred tabo, koker vierajni
dan, kateri je pretekel: v 89. psalmo 4. v. v# katere besede je nekedaj premisloval en
Menih, ter se je njemo zdelu, de bi leto nemoglu res biti: V tem gospod bog posle eno
ticico, katera silnu slatku je pejla, en jo zacne poslusat, ter gre za nje Stimo v en bost [=
gozd, op. ms] od velike slatkusti je zamaknjen postou# kader zupet sam k sebi pride, se
poverne v kloster, pozgonij, z vratarjem se ne poznata, uprasa poteh drugih znanih mi-
nihih, uratar pravi, de nobeniga teh nemarka, to je de nec takeh ne pozna, za katerega
prasa: Ta menih se cudi jnu pravi, kaku letu morebiti de v eni uri se je vse v tem klostru
spreobernilu. Poklice Appata, on ga ne pozna, K zadnimo vun pride, de ta minih 300
lejt je poslusov to ticico, ter njemo se je zdela ena sama ura. # Zato ta dusa bo djala,
oh koko dobre so lete SpiZe jnu nebeske muzke [= glasbal, kader bo slisala peiti nikar
eno samo tico, temuc vse Angele Nebeske. #Zatorej bodite verne duse li poterpezlive u
vasih revah, jnu terpleni u vasim nepokoju...« Na koncu platnic stoji: »Spisou ta 23.
dan svicana 1841 na pustni dan.«!*¢

Ne dosti manj pomembna je Nagliceva in hkrati Rebdlova zasluga'®” za moznost
$tudija geneze slovenske folklorne pripovedi, ki ponekod $e ohranja prvotno ime glav-
ne junakinje Genovefa. '*®

Zaenkrat ni znano, ali sta se sfolklorizirali tudi »Lepa Pergodba jen Molituv k
pravmo tro$tu virnem Dusam v vicah: je biv en bogat gospod, ta je jezdov skuzi en
borst, Tam slisi jamer, jen klagvane gospod jezdi naprej... Lubi Gospod, za bozjo volo
pocakajte me, de do vas pridem, gospod je mislu, bom cakov ali ne, kir pak skuzi boga
prose, oCem cakat, Cez mene nabo kej hudiga prislo; je ¢akov, de je prov blizu njega
prisla, je rekla: jest sim ena uboga dusa, be bila ve¢nu pogublena: Sem pak eno Molituv
molila skuz to sem v vicah ostala, keb bila usaki dan le enkrat molila, bi nikoli ne prisla
u martra...«**

bb) Ravnina konteksta in teksture
Sem sodijo Naglicevi zapisi o nespodobnem govorjenju, ker je iz pridigarjevega grajanja
mogoce zaznati, kaksne okolis¢ine vse so bile nekdaj priloznost za pripovedovanje in
$alo: »Med pregresno govorjenje, js katerim se ludje na svetu pa $e narbol vmazejo, je
kvantanje, to so vse tiste, nespodobne nesramne inu gerde besede, katere so kersanski
sramozlivosti inu ¢istosti nasproti, katere v ¢loveku meseno pozelenje bude inu ozivla-
jo.# Oh kolko taciga gerdiga inu ostudniga govorjenja se med vami sli$i, posebno per
nekaterih delih, ker vas je ve¢ vkup, inu kjer se mladi ludje obojga spola znajdejo, koker
je per kosni, per Zetvi, per mlacvi, ali kader len tarete, ali proso manete. Kolko ludi se
per tacih slisanih besedah pohujsa, kolkokrat sramozlivost zgubi, inu nedisti strup v
mlade serca zasadi# Vi gerdi jnu nesramni kvantaci, ki vam nikol nobena pridna iz
vust ne gre, inu ko se Vam iz gerla zmerej necisti smrad kadi, vi ve¢ dus pomorite, koker
imate las na glavi... Vi se zdaj smejate inu z rokami ploskate, ki kako prav zarobleno, js
peklenskiga brezna bote ves gore¢ in sezgan jezik proti izvoljenim v nebesih moleli inu

157

156 NUK, Ms 1390/200.

157 Prim. F. Rebol, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 425-429.

158 Prim. Od svete Genovefe, Joze Primc, Okamneli moz (Glasovi 16), Ljubljana 1997, 41-43.
159 Nadaljevanje ni mogode, ker je list raztrgan. — NUK, Ms 1309/1208.
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prosili, de bi vam kdo le eno frisno kaplo mrzle vode najn kanil... Vi pravite, de takrat ne
kvantate, ni¢ hudega ne mislite, jnu de so to le Spasi, de se malo posmejate...«'*°

c) Apokrifne molitve

Vprasanju se je skrbno posvetil Ze F. Rebol. Novo dostopna Naglic¢eva ostalina le
potrjuje njegovo nekriti¢nost do predlég in njihovo popularno modnost, saj vse pa¢
niso bile v skladu z uradnim cerkvenim naukom njegovega casa. Od tod verjetno hla-
dnost mladega, kriti¢cnega preddvorskega kaplana Lovra Pintarja do njega okrog leta
1850.1¢!

Danasnjemu religioznemu dozivljanju so $e toliko bolj tuje »Molitve k svetim
ranam Jezusa Kristusa«'®? v tako naturalisti¢ni obliki, kot je po Naglicu ohranjena, ko
loci posebno molitev za rano Kristusove leve noge, desne noge, leve roke, desne roke,
Kristusove strani in strelsko (?) »Molituvco k S. peterim ranam Kristusovim. Sledi $e
Andoht 12 Petkov«.'* Ze Rebol opozarja v tej zvezi na nevarnost nezdravega preti-
ravanja, malikovanja tako glede na molitve kot zanje prejete odpustke.'** Na primer
z »Andohtlivo Molituvco’ je Bonifacius VII. Rimske Papez 80.000 lejt odpustekou
dadejliu; kar je potem Benedikt XIII. Rimske Papez poterdiu, koker se v’ Rimu v’ Cir-
kvi S’ Jannesa v’ Lateranu v’ enemu kamenu usekanu bere.«!** Rebdl skrbno preudar-
ja, zakaj so bili janzenisti zoper razne »ljudske« poboznosti, npr. krizevega pota.!*®

10NUK, Ms 1390/197, Navuki jnu Resnice od ¢loveskega govorjenja ... (26-29).

161 F, Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 226: »Nagli¢ je postavil ob cesti,
ki pelje z Bele v Preddvor, ne dale¢ od svoje hise, znamenje (kriz), in je naprosil Pintarja, da
je prisel znamenje — $e danes imenovano Kosmatovo znamenje — blagoslovit. Nagli¢ se je pri
tej priliki hotel ‘postaviti” in govoriti slavnosti primerno ‘pridigo’, toda Pintar je nejevoljen
zamahnil z roko in dal Nagli¢u znamenje, naj odstopi, na kar je sam izpregovoril zbranim
vas¢anom nekaj besedi.«

162 NUK, Ms 1390/200.

163 NUK, Ms 1390/200.

164 F, Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 62—63.

165 ,,Omenil sem Ze v Casu II, str. 63, kako moramo biti previdni glede starih odpustkov, ka-
terih podelitev po papezih se bere vsekana v kamen! To velja zlasti o odpustkih, po katerih
naj bi se odpustile kazni 1000, 2000, 3000 ali se vec let! Koliko bolj torej $e o odpustku
80.000! Ta odpustek je pac apokrifen. Papezi sploh niso radi dovoljevali prevelikih odpust-
kov. Zanimivo je to, da se pri takih velikih odpustkih vedno navajata dva papeza: en papez
iz davnega srednjega veka, ki je odpustek podelil, in drugi papez iz novejse dobe, ki je baje
doti¢ni odpustek potrdil. Poglejmo torej natancnejse nas slucaj! Odpustek 80.000 let je baje
dodeli Bonifacij VIL., rimski papez. Kdo pa je bil ta Bonifacij VIL, in kdaj je zivel? Bonifacij
VILI. je bil protipapez, ki se je hotel vsiliti na papeski prestol. Dal je umoriti papeza Benedikta
VI. (973-974) in je sku$al sam zasesti papeski prestol s pomocjo Krescencijev, a moral se je
umakniti pravemu papezu Benediktu VII. (975-983). Po smrti Benedikta VII. pa je zopet
nastopil proti Benediktovemu nasledniku Janezu XIV., katerega je dal sestradati v angel-
skem gradu. L. 985. pa je Bonifacij VII. umrl, zadet od kapi! Bonifacij VII. torej nikdar ni bil
postavni papez in zato tudi ni mogel podeliti nikakega odpustka!. Iz tega lahko razvidimo,
kako malo kriti¢ni so bili nasi starejsi nabozni pisatelji'« — F. Reb6l, Matija Nagli¢ in njegova
rokopisna ostalina, Cas 2, 135-136.

166V rokopisnem molitveniku nam je Nagli¢ ohranil na str. 98-158 tak ‘ljudski’ kriZev pot,
ki najbrze ni nastal $ele v zacetku XIX. stoletja, ampak se je rabil skoraj gotovo ze v XVIII.
stoletju in je tako janzenistom dal povod, da so odpravili sploh poboznost ‘kriZevega pota’.
Namen ‘ljudskih’ krizevih potov je bil, vzbuditi v ¢loveskih srcih kar najmoc¢nejsa ¢ustva
usmiljenja s trpecim Zveli¢arjem in Custva zalosti nad lastnimi grehi, pretresti cloveka do
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Ali je Nagli¢ le avtomatic¢no prepisal nasvet: »...zamerkaj pak dobru, de nigdar enih
bukov ne beres, ampak de je lete poprej tvoj spovednik pregledov inu lete brati tebi
perpustu.«'®” Zakaj vendar se njemu samemu zgodi, da vplete v svoje prepise tudi kaj
spotikljivega glede na cerkveni nauk, ko zapisuje: »Posti, jnu Molitve, katere je Sveti
Oc¢a Papez Klemen ta IIl. za svetim Petrom v Rimu ven dal na vse verne kristjane jnu
od pisma S. Mihaella.'®® Le-to je pisal sam Bog »pred pildam« [= podobo, sliko] sve-
tega Mihaela. «Obeden namore zamerkat na komu vizi, katiro je z zlatimi bustabam
napisanu na god Svetiga Mihaela to noter poslanu; Kater ocCe to pismo perjeti, od
tistiga one zgine, katir ga pa oce brati ali prepisat k temu se ono naoberne inu se sama
gor udari, jnu je tako zapisano#'® Jest vam zapovem, de vi u Nedelo nimate nec delat,
ne na poli, ne u vertah ne per vasim pohistvu brez potrebe, ali brez derlavbnosti [=
dovoljenja?] Te cirkve. Vi jmate v cirkvi js andohtjo moliti, jnu spoznati se kuj Ce ste kej
Cez teden dobriga zamudili, u Nedelo obrniti na tlo v pelat/?/ vaso bogastvu teh bogih
spravla, de imate vervat da leto pisano je z moje roki Jezusa Kristusa pisanu na to no-
ter postavleno, jest Vam dam 6 dni v tednu de dopernesete ta 7 dan k posveévanju # v
nedelo imate mladi jnu stari zgodej v cerkov jeti tam prositi uni z andohtjo moliti, sve-
to maso inu bozjo besedo poslusat inu pokoro sturiti, vi nimate vase oblicje lispat, inu
se nimate po Segi tega svejta nosit, aku tiga na sturite toko jest ocem ves svejt z’ vojsko,
lakoto’, kugo, inu z dragoto Strafat. jest vam tudi zapovem, de vi v soboto vecer nimate
pozno delat, to je vi imate pred od dela nehati k casti Materi bozji/ katera vselej za
Vas prosi, tudi na dan mojih 12. Apostelnov imate prositi jnu Molit za odpusanje vasih
grehov.# Na pogervajte posvetno blago, ne persegajte po kervici, na hodite po mesenah
lustah tega Zvota necistosti, Ne veselite se s svojim bogastvom, Ne sramujte se prosite,
jnu molite. Z’ lubezni sturite z nasim bliznim, use kar vi ocete de bi se vam sturilo,

dna srca in ga dovesti do pokore in poboljsanja: ‘Gresnik, posiusej Jezusa, on te sam nagovo-
ri.— Poslusej moj gresnik, kaj sem zate terpov: u’ vertu getsemani sem 62 tauzent 292 gren-
keh souz zate stocu, 305 kervavih kapelc spotiu, ugaizlanju sem 6666 zlakou prejev: je tu Se
premalu? poslusej dalej: jest sem prestou 110 Zlafernc, s pestmi sem biv 30krat bit, na urat
sem bil 120 krat udarjen, na herbet 300 krat, na serce inu perse 43 krat, na glavo 85 krat, na
strani inu ledje 38 krat. Kaj sem otev Se zate striti? Na rame sem biv 62 krat, na roke 40 krat,
na noge inu pisal 32 krat udarjen. Smerdlivih pluncov je blu 32 u moje oblicje pluvaneh, iz
nogami sem biv 170 krat sunjen; na zemlo 13 krat verzen, 300 krat za lase cukan, za brato
58 krat; ternasta krona je meni 300 luken naredila, 900 krat sem zate milu zdihnuv. Kaj bi
biv mogov Se striti, inu nisem sturov? Moj clovek, moj gresnik, ce lete besede nagredo tebi k’
sercu, e nazalujes, de s’ tvojem greham si tvojga Dobrotnika toku martrov, toku recem jest,
de tvoje serce je ze od pregreh oterpnilu, okamnelu, ja tersi je koker skale, katere so pokale.« —
- — Torej nasi janzenisti so se borili zoper poboznost ‘kriZevega pota’, ker se ta poboznost ni
naslanjala samo na sv. pismo, ampak tudi na ustno izrocilo. Da bi bili janzenisti zavrgli samo
privatna razodenja, proti temu bi pa¢ oben pameten ¢lovek nicesar ne imel, ker privatnih
razodenj’ nismo dolzni verovati; toda zavrli so s privatnimi razodenji vsako ustno izrocilo
sploh in se drzali le besedi sv. pisma, v tem pa so prekora¢ili prav meje.« — F. Rebél, N. d., Cas
2,375-378.

167 NUK, Ms 1390/ 196, zvezcic, 8 listov, /9/.

168 Sesitek 9 x 11 cm, 16 listov. NUK, Ms 390/196: List je zamazan — ali po nakljucju kot nasle-
dek rabe ali zaradi malomarnega odnosa do njega po Naglicevi smrti, zato tudi ni mogoce
vsega iz njega prebrati.

169 Nagli¢ z leze¢o osmico odstavek oz. zapolnjuje prazen prostor, da bi kdo ne mogel kaj dodati.
Tu njegovo znamenje oznacujemo z #.
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sturite, to dobru kar je po bozjih zapovedeh tok vam jest ta mir nu zdravje Senkam#
Kater temo Pismu naverjame, ta je preklet, kateri to pismo ima, inu ga ne rezglasi,'”
ta ni poterjen v katoliski veri, inu je zgubljen od mojga vsiga mogocniga Boga jest vam
zapovem skuzi usta moje Cerkve skuz glavo Kerstnika joannesa de jest koker pravi jezus
Kristus leto pismi je iz mojih rok pisanu. Tudi to pismu jma od eden drugiga prepisanu
biti # Kobi Se telko grehov sturil, kolker je zvezed na Nebi, inu v Murij peska ali listja
nu trave na zemli, aku on pokori sturi, inu se poboljsa, tako boje grehi odpuseni# Katir
to sveto Pismu per sebi obderZi, /: to je de ga vbuga:/ ta bo naso pomoc cutev, per meni
vervajte kar vas jest uc¢im# juu katir temo pismu na verjame, ta ima okol pernesen biti
inu vecni smerti vimreti, tako bo on martran inu njegovi otroci bodo eno hudo smert
sturili.# Le pokorite se ali bote vecno martrani.# jest vas bom prasov na sodne dan vi
meni nabote mogli odgovorite, zavolo Vasih pregreh.# Katir to pismu v svoji hisi ali
per sebi ima, eno posebno sreco od mene ima, ta bo obvarvan pred strelo, ognjam,
vodo.# Katira Zena bo per porodu per sebi jmela bo lohku porodila; je dobro katiri to
Pismo per sebi nosi, jnu dobro ime svojiga gospoda ali per bogu ali per svojih naprej
postavlenih, kar bo prosiv, bo zadobiv, kar je njemo vecninumo nucu jnu jest par vas
ostanem. Konc tega Pisma.«'* Sledi »Ena druga Andohts, ki naj se po Nagli¢u opra-
vlja ob samem kruhu in vodi; zado$¢a, da vsaj enkrat v zZivljenju in na koncu gre k sv.
spovedi. »Kateri te Petke dopovni, inu de za eno sveto Maso da na Cast svetimo Petro,
on bo zadobiv sedem dari S. Duha. Ta 1. de nabo na sromasko persov. — Ta 2. nabo
pogubljen. Ta 3. de na bo s smerti vmeral [=umiral]. 4. de mo bo 12 dni pred smert
oznanjena. 5. de se na bo brez S. zakramentov od tega svejta locov. 6. Mati bozZja bo per
njegovi smerti na strani stala. 7. ga bo Bog k sebi v Nebesa vzev. 1. Petik pred S. Ma-
tejam se mol 13 ocanasov na cast Sveti Trojici# 2. Petek pred Marijinem oznanenjam
se moli 63. cescena si Maria, na cast Mariji Materi bozji, ko je lejt na svejtu Zivejla. 3.
Post na Veliki Petik se moli 63 ocanasov inu cesSena si Maria, na ¢at Kristusovi ternovi
kroni, ko je 422 Ternov na svojo glavo dobiv. 4. Ta Petik pred velikim Krizovim se moli
40 ocenasov, ker je Jezus Kristus 40 dni po svojem gorivstajenju per svojih jogrih biv. 5.
Post. Ta Petek pred binkostmi se moli 50 Ocanasov in 30 cescena si Marija, ker je bil
sveti Duh poslan jogrom. 6. Na petek pred Sveto Trojico se moli 12 ocanasov na cast
apostolom. 7. Na petek pred kreisom [=kresom] se moli 30 ocenasev na cast, ko je Jez-
hus za 30 srebrnikov predan biv. 8. Na petek pred sv. Petrom se moli 33 ocenasev, ker
je Jezus Kristus 33 lejt na svejti biv. 9. Na petek pred sv. Jakobom se moli 58 ocanasov,
na cast Jezusovi Krvi. Ta 10 Post ta petek pred Svetim Matevziem se moli 3. ocanasi
in Cesena si Marija, kir je Jezus na kriz perbit biv. 11. Ta Petik pred sv. Andrejem se
moli 5 ocenasev, na cast 5. Ranom Jezusovim, katire je on jogram pokazov. 12 Post. Ta
petik pred Bozi¢em se moli 15 ocenasev, zdravamarij na Cast 15. skrivnostam, katere
bo jezus Kristus na sodni dan grozovitno pokazov katermo bodi Bog milostliv.« 7 Sem
sodi tudi »Eno posebno podvucenje od zlahtnost teh Sest svetih Mas, skuzi katere za
Zive inu za mertve veliko gnad jim usmilenja skuzi zasluzenju Jezusa Kristusa sproset
zamore«;'”® e eden kristijan skuzi enega zZegnanega Masnika za eno duso v vicah Sest
svetih mas zaverstjo brat pusti, toko bo tajsta Dusa ... kmalo iz ognja teh vic reSena.«
Dvema zenama se je ta obljuba uresnicila, kakor prica zgodba z dopolnilom: »Zraven

170 To pisanje kaze, kako stara je Ze vrazna navada izsiljevanj z veriznimi pismi.
171 NUK, Ms 390/196, (1-8).

172 NUK, Ms 1390/196, (8-14).

73 NUK, Ms 1390/197, Hvalen bodi Jezus Kristus ... (20-28).
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tega je pa tudi $e za zamerkat, de nobeden ¢lovek ni vstar [=v stanu, op. ms] izrec, kaj
za ene velike gnade tajsti per bogu doseze, kater to jmenovano Andoht teh Sest S. Mas
Tudi drugim kristjanom na znanje da. / Ta sveta Andoht je od Svetiga [imena ne mo-
rem prebrati — op. ms] od veliko svetih cerkvenih ucenikov poterjena. / Konc./ Toko sem
jest vse spisano dobiv/ jnu vse per besedi prepisov, ta 17ti Augusta 1845.« Matia Naglic
je podpisan lastnoro¢no. Nato nadaljuje: »Zupet nekaj noviga — Med maso velko vje-
ruzalem je bil slisat ta glas. Nesrece jnu pokoncajne bodo obiskali cloveski rod. Tist pa,
ki bodo iz pravo receno andohtjo receno Molitu molili nar majn enkrat na dan; bodo
obvarovani od Boga pred nesrecami, jnu pokoncajnam. Molitu pak je bila podelena sa-
mimu $kofu iz Jeruzalema, izpovedana, de jo ima razglasiti med ludi, jnu vsak od teh
jma ravno to dovznost inu tako naprej, juu tisti kateri bo opusti leto molitu med ludi
razglasit, dopernese smertni greh/jnu bo obiskan od mnogih nesrec. Sledi Molituv#...«
Na koncu je dopisano: »To sem dobil spisanu od blazetove polone’™ iz Skale."” Pisou
ta 12. julia 1848.77°

E. Rebdl se na koncu svoje raziskave virov, iz katerih je povzemal Matija Na-
gli¢ snov za svoje »halistre«, temeljito loti $e »Hali$tra js Bukuv od §tireh poslednih
Redi, jnu jezusoviga zivlenja inu terplenja«'”’ in galister (prej halister!) o »bukvah
Antikrista«!"”® Nagli¢ pojasnjuje: »js bukuv Antikrista, kolki sort je noti zapisanu, jn
kaj se bere not. Na koncu pravi: Konc galistra, teh bukuv Antikrista. Ti bos najdou
Cudne reci noti zapisane, le ahtej se, de bos zastopuv — To je js pisanu susca ta 15ti dan
uleti 1824. inu ta 12.ti ta 14.ti dan.«'® Rebdl verjemljivo utemeljuje, zakaj se v javnih
knjiznicah predloga za ta Naglicev »hali$ter« ni ohranila. »Zdi se pa, da je nase ljud-
stvo to knjigo kljub vsem prepovedim zvesto hranilo ko ‘zlat zaklad’.«'®°

Med Nagli¢evimi rokopisninami je tudi Od pocascenja svetih Steng:'®' »V nasi
krajnski dezeli se na treh krajh Svete Stenge znajdejo. Narstarsi so per svetimu Jostu
v Smarski fari Krajnske dekanije; potlej so te per Materi Bozji v Nov Stifte v Saderski
[= SodraZica] fari Ribenske Dekanije in potlej te per Materi Bozji na Zalostni Gori v
Mokronoski fari Trebanjske dekanije.« Po orisu zgodovine svetih stopnic na Sentjostu
sledijo molitve za vsako od predvidenih osemindvajsetih stopnic. Zadnja v kapelici
svetih stopnic.

C) TUDI ZA ETNOLOGIJO KORISTNE TEME

aa) Kmecki stan

»Pridga ob godu Lucije Na Skarucini 1831«'®? je pomembna, ker prigovarja kme-
tom naj se ne sramujejo svojega stanu, ker da je najblizji nebesom: »Vi pravite kmet
nar vec na svetu terpi, inu vender ga vse zanicuje. Jest Vam pa drugaci povem. Kmeti-

174 Nagli¢ ni dosleden pri pisanju z veliko zacetnico pri lastnih imenih.
175 Ni (mi) znano, ali je to hi$no, ledinsko ali krajevno ime.

176 NUK, Ms 1390/197, Hvalen bodi Jezus Kristus ...

177 F, Rebél. Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 3, 67-68.
178 F, Rebdl, n. d., 126.

179 F. Rebol, n. d., 126, 128.

180 F Rebdl, n. d., 72.

BINUK, Ms 1390/197, 43 listov.

182 NUK, Ms 1390/197, 10 listov.
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$ki stan je nar bol imeniten stan, zato ker se je Ze v Paradizu zacel jn kmetiski ¢lovek se
$e nar bol sposteno na svetu zivi, ker vse kar perdela, tako reko¢ iz bozjih rok dobi...«
V nadaljevanju pridigar naslavlja svoje prosnje kot nekdaj Svetokriski v svoji znameni-
ti novoletni pridigi na vse starostne skupine: »Fantje! bodite Ze enkrat pametni! Nikar
ponoci okol ne letajte, no¢ ima svojo moc¢! Nikar ne pijancvajte, nikar ne kvantajte in
nikar na nobeno vizo pohujsanja ne dajajte. Ve dekleta pa bodite pametniga in sra-
mozlivega zaderzanja. Nikr v nobene take drusine ne zahajajte, kjer se kake pregresni
$pasi ali kake pregre$ne norije gode.«'#

bb) Priprosnje za pravo vreme (za odvruitev suse ali prevelike moce)
V Naglicevem casu je bil od kmetijstva odvisna vecina slovenskega naroda. Od tod
velika skrb za vreme, ki bi zagotavljalo ustrezen pridelek na polju in krmo Zivini. Na
konec sesitka z naslovom »Svete Misli« 18 je Nagli¢ na primer pristavil: »To dopisou
ta 20ti julia v leti 1838. Ta dan je grozno velika povuden bila. ta 18.¢i velika susa. 21.
povuden inu 30.ti julia.«'® Na podlagi Naglicevih »halistrov« kaze, da je imel v rokah
»Kratku popisuvanje tega Zivlejnja S. Floriana, S. Donata, SS. Janeza inu Pavla, S. emi-
gdija... P. Marka.«'® Vsi v naslovu navedeni mucenci oziroma svetniki so pripro$nji-
ki »zoper hudo vreme«.'¥” Medtem ko sv. Florijana zaradi njegovega atributa (golida
vode, s katero gasi gore¢o hi$o) morda $e povezujemo z njimi, je le malokomu znano,
da »sta pomoc¢nika za ¢as hudega vremena« sv. Janez in Pavel. Poznamo donat'®® ali pa
tudi mucenca sv. Donata? »Donat posle h nucu ludem ob potrebnim casu to vlago, inu
iz dezjam resfrisa to zemlo. To veliko od boga S. Donatu udelezeno gnado obcutjo vsi
ti, kateri andohtlivi so temo svetimo $kofu Donatu -- Susebno terdijo letu ti Leibnicer-
ji, kir ti vnih /= v njihovem] Tergu Leibniz ali Lippenca u Stajerski duzeli eno posebno
andoht pruti temu S. Martirniku kazejo: kir ti so k ¢asti njemo eno S. Bratovsino gori
postavili, u katere Caste tega S. pomocnika, susebnu pak na njegov praznik,'® in to z ve-
likim nucom |= koristjo/, kir S. Donatu varcuje te [=jih varuje, op. ms] tako, de nimajo
celu lejtu (1) na nijh grunteh nobene luftne hude ure, vremena inu druge nasrece...«'*°

Po zaslugi teh Naglicevih vrstic je zdaj pojasnjeno, od kod sv. Donat na oltarju v
cerkvi na blejskem otoku in na Breznici pri Zirovnici na Gorenjskem."! Sledi molitev
ob casu suse. To je enajstkiti¢no verzno besedilo (vsaka ima osem vrstic), peta kitica
se glasi: »O jezus nas ¢es vmoriti / de nas konéa lakota/ pusti smert pred ez nas priti/
vzemi nas s tega svejta:/ Rajsi koker deb petlali,/ konc jemali od vsiga,/ Nu per tim bi

183 NUK, Ms 1390/197, n. d., (15).

184 _.to je od Svetiga Spremisluvanja kaj je dobru per sleherni perloznosti: Na kaj dobriga jnu
svetiga si spomniti ali misliti juu potem toko spremisluvati — NUK, Ms 1390/200, 34 listov.

18 NUK; Ms 1390/200, 34 listov.

186 Delo je sestavil p. Marko Pohlin in je iz$lo v Ljubljani 1769.

187 F, Rebdl, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 133-134.

188 Odslej bo morda razumljivo, da ime vode iz Rogaske Slatine »donat« ni naklju¢no.

189 S procesijo po polju, ki jo vodi sam $kof s sv. Re$njim Telesom.

190 Sesitek 10 x 12 cm, 19 listov, NUK, Ms 390/196.

91Ty je na stranskem oltarju sv. Avgustina (oljna slika) na levi strani kip sv. Florijana, na desni
pa kip sv. Donata. V desnici drzi strelo. Branko Cugin, Molitev k sv. Donatu, zapisana na Go-
renjskem 1. 1751, Traditiones /Slovstvena folklora/ 24, Ljubljana 1995, 108. — Iz vloge obeh
pripro$njikov — prvi v ljudskem verovanju predvsem pripro$njik proti ognju, drugi podobno
proti hudi uri, ¢eprav priprosnjik za dez — je razumljivo, zakaj sta dobila na oltarju somerno/
vzporedno mesto.
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caguvali/ Jezus nas vari tega.« 2 Na to temo ima tudi »iz ene pridege k Materi bozji
Mariji k nje cerkli zapopadek«: »Kadar Vas ta su$a stiska, ali druga nadloga pertiska, k
Mariji tecite.«*** Malo pred smrtjo, leta 1852 je Nagli¢ iz razli¢nih virov zbral na enem
mestu (navaja, da jih je vzel iz »buku, hitra in hlatka po u nebesa, »iz bukov vsakdajne
kruh, na 59 f«) zbral »Molitve ob ¢asu hudega vremena, hude ure«.'*

cc) Kultura smrti
V Naglicevi zapuscini je ohranjen tudi rokopis/prepis Pasijona iz 1807, prepisan s ka-
ligrafsko, izredno lepo pisavo. Ze Tomo Zupan je dopisal, da to ne more biti Nagli¢ev
rokopis,ker je bil rojen 1. 1799, torej premlad za take vrste pisanje. Poleg tega je z enako
pisavo knjiga/rokopis uvezen v obliko knjige s témo o poslednjih rec¢eh: Smrt, sodba,
pekel, nebesa. S svinénikom je podpisana Marija Cernilc/Marija Cernik na obeh tu
omenjenih delih.!*’

»Navuk kaj nas leti mertvi vuce, jnu od pogrebov in mertvih«.!*® Tu Nagli¢ pre-
pisuje navodila o pokopavanju mrtvih in za uvod vanje navaja pretresljiv premislek o
smislu zivljenja, kakor nekdo: »Da je eden leta svoj strasne faliv, k ni bogou sluziv v svo-
jim zivlenju: /Oc¢itno spoznov, inu po sklepu enega trosta praznega zivlenja tega istega
k vsezihernemu govorjenju iz naslednnome besedame na svoj grob zapisate ukazov:
Tukej lezi, kateri je na svetu Le za ta svejt Zivu, jnu je s tega svejta Sov, ker ni vedel, zakaj
je na ta svet persov.«'”’ Sege so presenetljivo podobne tistim, kakr$ne smo $e poznali do
drugega vatikanskega koncila. Le da so tu posamezni deli osmisljeni in razlozeni v kr-
$canskem duhu. Vsekakor pa je ta zapis pomemben vir za raziskovanje $eg ob smrti.'*®

¢¢) Vaska kronika

Sicer iz skopih ohranjenih podatkov je videti, da je bil Nagli¢ tudi tipicen vaski
kronist. Predvsem je zapisoval, kdo in kdaj je umrl in pogosto dodal zraven vzrok smrti.
Ceprav so od njegovih zapiskov te vrste ostali le fragmenti, se vidi, da je bila smrt otrok
in mladih v njegovem c¢asu nekaj obicajnega. Na listu za »11. listognoj« [= november]
je zapisoval tudi rojstva, med drugim seveda tudi rojstvo svojega prvorojenca: »1826 je
rojen na$ martin useboto zutrej okoli 7. ure — natus.«'*° To je moral imeti drugod zapi-
sano kronologko, ker ima na tem listu iz posameznih let, kaj vse se je zgodilo na ta dan.
To je spet neke vrste »halister«, le da za zivljenje v njegovem domacem okolju: »1814 so
persle u predvor kaplan, en gospod JoZef, dober pridgar.« Vmes je registriral dogodek
na ta dan iz leta 1828, potem pa $e enkrat ponovi: »1814 so kaplan g. JozZef persle upred-
vor. Tisti kso eno piko imeli na bradi.« Za leto 1828 in 1846 zaznamuje dva pretepa,
od katerih se je prvi koncal s smrtjo. Leta 1848 je bil zelo zgoden sneg, kar si je bilo
ocitno smiselno zapomniti, saj ni pomota, ko pise: »je soncne, sneg kapni« [je sonc¢no,
sneg kopnil, umrla v Tupeléah koporskova dekla okoli 20 lejt stara. Ta dan sem sliSou
1. povedat de je Tevzetov per Soldatih umeri.« V drugi koloni na prvo omenjenem listu
je kolona "Rojeni ta dan,« torej 11. novembra. Imena in priimki, hi$na imena in kraji si

192 Pesem ob casu velike suse, kader je Procesia za dez na Krizno goro — iz bukov od Krizne
gore, 75 f — to je Naglicev zapisek. N. d.

3N, d., (str. 13).

Y NUK, Ms 1390/197.

95 NUK, Ms 1309/202.

9 NUK, Ms 1390/197.

¥”NUK, Ms 1390/197.

198 Prim. Matija Nagli¢, izpiski spodaj podpisane, 28—32.

99 NUK, Ms 1390/201.
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sledijo po letih 1795, 1804, 1809, 1824, 1826 in nazadnje leto 1801, verjetno zato, ker je
prej nanj pozabil. Tu je ob letnici 1826 zapisal po latinsko, da se mu je rodil sin: »Mar-
tin Naglic / meus fili«. Na drugem listu®® so isti podatki, le malo drugace formulirani:
»1848 Sneg en mal kopni ga je precej, Sej sonce seje vedno: Urska miklavsk u Krajni in
so pravle de je Tevzetov umeru Soldat.«**! Tu sledijo letnice 1849, 1850, 1851. Za leto
1850 so znacilni trgovski podatki: »pondelk bavant urska u Krajn jnu bavant je meni
ura kupuv za 3 gol.[dinarjev] 10 krfon] Miklavs sebi Pec zelezno za 6 g 20 kr. Ta vecer
ob 10 uri je umeru Grogov nunar jetnek [= jetnik?] steklacar.?®? je hudo bolezen imev
otekuv nazadne vsega 21 tednov.«*** Podatki na teh dveh listih za 11. listognoj [= no-
vember] postavljajo vprasanje, ali je Nagli¢ Ze leta 1825 pisal dnevnik ali vsaj kroniko,
drugace ne bi imel podatkov za dogajanje v svoji bliznji okolici za posamezne dneve. In
kje je dobil podatke za leta nazaj, ko sam $e rojen ni bil 1795? To pomeni, da si je moral
pomagati $e z drugimi zapiski, morda kar s podatki iz Zupnikove evidence o faranih.
Ali pa je kaj takega zapisoval tudi njegov oce, ki je bil tudi pismen!?

Da je Nagli¢ zares pisal vasko kroniko, potrjuje zvez¢i¢ 1,6 x 17,5 cm. V njem je
zaznamba: »Prosinca ali janvarja 1839«. Spet so vpisi smrti ljudi iz njegove fare med
najpomemnejsimi. Primeri:

»Ta 4 dan je umerla Ahc¢ova majda v Preddvoru stara je bila 83 let, zjutraj ob 2 uri
Pokopali so jo ta isti dan.«?°*

»Ta 8 dan umerla ta mvada [= mlada] gromoka.«*%

»V dole [= vdova?] Ze mlada Zena je bila kmale ¢ez en teden pa sijn [= sin] leta je Se
precej velik, je biv v S. olje djan;...

Ta 10. Prosinca v Cetrtek smo se bicovo mico pisma delale u Krajne iz tem Janez
nunar in bobovka imela bo 260 goldinarjov Dote. # Kuj 60 gol, polej pa 60 obozicu vsaku
lejtu 40 g. v 5 leiteh vse. prediva 6 puslov, Zita 6 mernikov, kravo eden po drugim (vimes
necitljivo)# zmeraj 4 tala brez verha.

Ta 21.ti je u basle ta star TeoSe (?) biv vimeru, pokopali ga ta 23. ti usredo

Ta 22 smo iz nase kajze jene Pisma devale. iz Fritaucnekovem Simnam, ona jma 30
gol. in ristengo za 7 gol. vsega je zapisanga 31 gol.«[dinarjev].**®

»Ta 28.ti u pondelk je bila ohcat na gorne bele per Spane, verbana Vidovca, ona
karvava z nove vasi Mica, od nas gori bli Tomas$ ga je kostau 2 gol 13 kr. jena pa za njimi
jo je kostav blo 49 kr Oba sta rekla, de za ohcet ve¢ namarata, de ni ni¢ fletne na ohcati
nobeni.«*"’

»Ta 30 ti je bla ohcet, bicova Mice, jnu Nunarjevga Janeza, bila per adamse v pre-
dosleh; jest doli biv meje Kostav use skup 2gol 15kr.

Ta 30ti Prisinca je vimeru KoStrunov Luka. tam v ocendoviah(?) per Markute So
rekli, de so ga mertelga ponoci ali zjutraj dobili bli, per Sterne je glavo v led imev.«**

200NUK, Ms 1390/201, 10 x 16, 5 cm.

20INUK, Ms 1390/201.

202Prim. Mimi Malensek, gtekljaéar, Koledar Mohorjeve druzbe za leto 1957, Celje 1956, 164—
171.

203 NUK, Ms 1390/201.

204 NUK, Ms 1390/201, (1).

205 Gromovka. Nagli¢ ima tezave s pravilom o pisanju velike zaéetnice.

206 NUK, Ms 1390/201, (1).

207 NUK, Ms 1390/201, (2).

208 NUK, Ms 1390/201, (1,2).
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To je torej zgled Nagliceve kronike za januar leta 1839. Iz nje se vidi, da je v pri-
meri s prepisovanjem in izpisovanjem iz nabozne literature pri samostojnem pisanju
imel vecje tezave s pravopisom, da je v njem vec narecnega glasoslovja, besedisca in
oblikoslovja. Vsebina se najve¢ nanasa na smrti in rojstva v vaseh njegovega okolisa,
na dedi$Cine, nesrece, pretepe, prestavljanja kaplanov. V njej so dokumentirana imena
krajev, hi$na imena, imena umrlih in pogorelcev. Za vasko okolje presenetljlivo je, da
skoraj v vsakem primeru navaja, ali so koga pokopali takoj ali cez nekaj dni. Zastavlja se
vprasanje, kaj je na to vplivalo? Tudi ali predvsem druzbeni poloZaj? Zdaj je bolj jasno,
zakaj grozovite zgodbe o prehitro pokopanih.>®”

Razumljivo je, da je bilo ve¢ ¢asa za zapisovanje v zimskih mesecih, ko ni bilo dela
na polju. Ohranjeni zvez¢i¢ vaske kronike se 4. maja, zal, konca.

»Ta 4 dan Majnika *° na S. Florjan so $le kaplan iz preddvora u Kamle [= Kamnik?]
pa ne radi. S. Anton pa so tudi ta novi masvali prevec [= prvic] ta dan 1839.«

Za vsakim novim vpisom Nagli¢ napravi ¢rto in pod zadnjo je dostavil: »od lejta
1839 sem malo te not pisov. Zdej pa u letu 1840 Prosinca.«

Tudi to leto pise najvec¢ o smrtih in vzrokih zanjo; pa o vremenu, na primer:

»Ta 23 in 24. Prosinca 1840 je blo tako gorko de smo (f?)esino™! podnev vse éari [=
cas?| odperte jmeli, ni clo ne¢ mraza blo, inu kopno Se od bozica.# Ali ta 25ti na S. Paula
vecer je pa biv des inu velik veter, hudo vreme, potem ta 26ti zutrej mirno; soncno, malo
snega.«

»js Poto¢ Kovotarjeva dekle stara okoli 19 lejt: so jo pokopale isti dan v nedelo je
za urocino bovna bila.«*'?

»Na$ kaplan Nace so slovo jemali, pojdejo blize [=blez, menda] v lipavo [= Vipavo]
$olo ucit, saj za drugi niso.«*"® Ta Nagliceva opomba je dvakrat presenetljiva. Prvi¢ da
se spotika nad duhovsko osebo, ki jih vendar tako spostuje, kar se vidi iz njegovih nabo-
znih prepisov; drugic¢ zaradi vrste opombe: saj bi glede na svoje znanje branja in pisanja
sklepali, da je tudi sam cenil Solanje. Ta opomba ga vendar prikazuje kot trdno v kmecko
miselnost urascenega cloveka.

»Ta 25ti svicana zvecer tonoc¢ ali ta 26ti to juter so na Korkovle (?) ubili ta starga
bovanta iz Srakovel je mertev lezov per mosto ta 26ti svi¢ana.

susca u letu 1840 zvecer 8-ur Ta 6. dan je gorev v Stranah 7 his eden prov velik
bogatinc je pogorev velik dnarji.«**

»Ta 10ti susca je per Lovrance ali per ferkvele ena dekla umerla zutrej ta isti poko-
pal Spela inu ta dan tudi 11 fant janez popovne umaru.« Tokrat Nagli¢ ni¢ ne pripomi-
nja, kaj je vzrok smrti, ali gre bolezen ali morda za (nesre¢no!) ljubezen.

»Ta 13ti susca 1840 so na parah leti lezale, per lovrance na sredne bele janez star
okoli 11 lejti jnu tudi u Zablah per Ropreto ena dekle stara 4 lejta inu na [? ne¢itljivo]
per polovce en fant star 7 let. # jnu usevke (Oldevk) per Stempiharje ona gospodinja inu
utatince(?) per Cisle ena dekle sta 19 lejt.«*'>

209 Avtopsija. Besedila o tem so arhivirana v Arhivu slovenske slovstvene folklore (M. Stano-
nik), ISN, ZRC SAZU, Ljubljana.

219 Da Nagli¢ ni bil gluh za spremembe, dokazuje, da imena mesecev proti koncu svojega zivlje-

nja ze zapisuje tudi v novi obliki, to je npr. Majnik in ne ve¢ Mali traven ...

»fesina«. Kaj bi to bilo, $e ni razjasnjeno.

212 Ali ni bilo to prehitro, glede na navedeno diagnozo?!

23 NUK, Ms 1390/201, (3).

214 NUK, Ms 1390/201, (4).

25 NUK, Ms 1390/201, (4).

211
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»Tudi 10 dan Aprila je umerla na sredne bele boskajka ta mvada Mica Potrusova
popovne ob 3 uri pokopali jo ta 11. u seboto popovne 5 ur. je stir otroke pustila Se
mlada.«*®

»Bicov jernej je ulublan k sovdatom poterjen ta 4ti Majniku 1840. S. Florjan.«

»U predvorom per trepau je vmerla tista Stara Meta, kse je z’ otroc rada degava

217

[=7].

To Lejtu 1840. spomlad je bila velika susa od predpusta pa do terjakov,«*'® inu ce
Cez ene 9 dni, ni blo deZja ne viage deb blo moglo lohka raste [= rasti];# per vec veeli ( =?)
spomlade je des Sov iz nucam ta 10ti Majnika ali velkiga travna 1840, potem je vedno
Sov do 21. dne zanaprej pa navem koko bo hodo«*"

»Moj o¢a Matia stari 7lejt so umarle ta 3.ki dan malga serpana zutrej okol 1. ure.
pokopal ta 4. ob 7. ure.

U Sevcar [=?] je Zefa [=?], moja Ranca mica, sestra, hribovseca [= moje rajne Mice
sestra, Hribovica(?)) umerla ta 8mi augusta 1840. Se ni bla zvo stara ne, dve dekleti je
pustila ena 3 leta, ena od spomlade.«**

»Prou zvo se je spet zemla tresla u letu 1840. velkiga serpana ta 27. dan blize ¢ez
poune okoli ene ure mau cez.

1846 Rozencveta ta 128. /=?/ je u macah precej toca pabila.

Avgusta sem jest merzlico imel od 1. do 22 dne me je tresla pa ne povarenge [= prav
zelo] vec koker ta 15. dan; druge krat me je le mrazvo, zvo ene dve ur, polej pa urocina
po 4.5. zlo 6. ur. Strasno huda.«**

»1844ta ta 1vi Avgusta cucovo Majda pokopale zutrej ob 6 uri antonovo mater.«>*

Vidi se, da gre za prepis, ker si letnice ne sledijo ve¢ kronologko.

»Kimovca ta 14.ti dopoune je umeru Stempihar.« > Ali gre tu zgolj za higno ime
kot v drugih primerih, ali za zloglasnega Stempiharja, znanega tudi iz ustnega izrocila,
bo treba $e preveriti.

Nato je na isti strani zvezka tudi rubrika, kaj je kupil

»to jesen 1840

to zimo 1841

omaro za bukel

za papirje

za*** 8. oken«**

Ob tej Naglicevi zaznambi se je treba ustaviti, saj je materialni dokaz o Naglicevi
skrbi za njegove knjige (»bukle«) in zapiske, ki jih imenuje kar splo$no »papirji«.

216 NUK, Ms 1390/201, (6).

27 NUK, Ms 1390/201, (7).

218 = trijaki?, trije mrzli mozje: Pankracij, Servacij, Bonifacij.

219 Nenavadna formulacija. Res re¢emo da »dez gre«, toda da bi hodil, $e nisem sligala!?

20 NUK, Ms 1390/201, (8).

21 NUK, Ms 1390/201, (8).

22 NUK, Ms 1390/201, (9).

23 NUK, Ms 1390/201, (9).

224Nji jasno, ali naslednja vrstica spada zraven, kar bi pomenilo, da je kupil knjizno omaro z
osmimi prekati, policami, ali je enota zase, kar v resnici pomeni, da je kupil okna.

25NUK, Ms 1390/201, (11).
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»1846 so nad Kamno gorico en ribencan, tri golcarje otepli, tako da je eden kuj
vmeru, dva pa nista mogla k ljudem«?*

»1845 en otrok v Kokri se ubil.«**

Ni jasno, kaj je hotel Naglic prikazati z razpredelnico, v kateri si sledijo letnice od
1826 nazaj do leta 1819 in je vanjo vpisoval podatke po rubrikah:

Hisno ime — Kraj — Dan/ Dan Mesec.

»juri Kastrun — gorne bela 20 — 25. marc«

ne da bi jih sam razlozil.

Kroniski podatek ima tudi za to, kdo je bil za leto 1847 potrjen k vojakom,?*® med-
tem ko za leto 1850 opisuje videnje »ognja«, kar utegne biti pojav, ki ga na Koroskem in
Stajerskem poosebljajajo kot $kopnik in ponekod movje — izraz, ki ga ima tudi Nagli¢
sam, vendar ni jasno, na kaj se nanasa.

»Ta 27 dan majnika 1850 so svescev [=Svescevi] ogin vidle per ke vodicam.

Ta 28 susca to 12 uro je movja vidla tudi ogen™ doli ez bregarja per ke [= proti]
pvesti [=?] je pravia ta 29. dan maineka v usredo 1850.«**°

Podobne narave je fragment zapiskov o Potocah z rubriko Umrli. Prvi podatek
je: Majdo pokopale. Na drugi strani: Ta Mertvi jz Poto¢. Podatki so za leto 1833, 1835,
1816, 1837, 1840. **!

Ohranjen je tudi list z zapisano letnico 1829 in rubrikami:

kimovca septembra / Kozaperska, Oktobra / Listognoja Novembra,

vendar je le zaceta, ni mogoce ugotoviti, za ¢im so navedeni umrli. Predvidoma jo
je Naglic zacrtal pozneje, ker so imena mesecev vpisana v stari, a tudi Ze v novi obliki.
Toda tudi to kaze na Naglicevo kronisko dejavnost in lastno ustvarjalno hotenje. Na
drugi strani gre morda za prepis ali samostojno oblikovanje svetniskega koledarja: Npr.
»12. oktobra 13.4.5.8. Maksimiljan Sk.v Celu« [= $kof v Celju].

Ohranjen je list z datumom 12. kozaperska# 1834. Na njem pise:

»Umrl ta star Marse¢ [=?] bogat moz

1846 sem jest sam ulublano Sov iz ...[necitljivo] ne brez opravka. dam [= domov]
sem persov v torek juter ob 5 uri, celo noc se vozil per postajlone [= pri postiljonu, na
poStnem vozu] za 20 kron.

1848 so na beli masvali Skokov Gospod tehant [= dekan] matija kerce.

ob 7. uri jest cihelStajn ozigov [= opeko zgal?].

1848 je vimerla na bregi kozabetova, tista, kje slepa bila, debela.«**

Na drugi strani lista je spet rubrika Rojeni ta dan [= 12. kozaperska], kar je ozna-
¢eno za letnice 1801, 1808, 1825, 1817, 1785, 1814, 1791, 1814.%*

26 NUK, Ms 1390/201, (12).

27NUK, Ms 1390/201, (13).

28 NUK, Ms 1390/201, (18).

229 Vprasanje je, ali gre za odsev ognja kakor pri pozaru ali Nagli¢ opisuje ljudsko uvero, ki jo na

Koroskem oznacujejo s pojmom $kopnik, ponekod drugod pa kot movije.

BONUK, Ms 1390/201, (19).

Z1INUK, Ms 1390/1208.

22 NUK, Ms 1390/1208.

23 NUK, Ms 1390/1208.
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III. NAGLICEVE OPAZKE K LASTNIM ZAPISOM

Matija Nagli¢ je rad zaznamoval konec kakega svojega dela, npr. »To jspisane aprila
ta 4.ti — Konc - fine — ende«.?** Na koncu ‘halistra’ o prvem delu pridig /Rogerijevih
Palmarium Empyreum/ beremo: ‘Konc — Amen — To tezaune spisvanje sem dokoncou
ta 25. ti Rozencveta 1826 — — tega halistra ali cagarja ene pridgarskeh bukov’«. K
sklepu 2. dela pa pristavlja Nagli¢ kratko: »Konc pohpisvanja Halistar teh Bukvic.
Fine’«.?*> Rebdl to Naglic¢evo opazko komentira: «Da je bilo ‘spisovanje’ vsebine pridig
o svetnikih zares ‘tezavno’, to Naglicu radi verjamemo, ako pomislimo, s koliko skrb-
nostjo in natancnostjo je sestavil vsebino vseh posameznih pridig! Naravnost ob¢u-
dovati moramo njegovo pridnost in vztrajnost! O obeh delih je napisal vsebine celih
170 strani (H 213-382)! Iz tega tudi razvidimo, kako se je Nagli¢ zanimal za zivljenje
svetnikov, d4, poleg Sv. pisma mu je bilo to najljubse berivo! Poleg posebne pridnosti
in vztrajnosti, ki jo je Nagli¢ pokazal pri tem spisovanju, moram pohvaliti tudi kra-
sno in li¢no pisavo, ki jo mora vsakdo obc¢udovati na teh 170 straneh. Na vsaki strani
nahajamo pisanih do 40 vrstic, pa tudi pisava je jako drobna, tako da je zares veliko
vsebine spravil na eno stran. Dandanes bi tezko nasli na kmetih moza, ki bi znal tako
lepo pisati, kakor je pisal na$ Nagli¢ leta 1826!«?3¢

Kaze, da je Naglic¢ zapisoval v ve¢ zvezkov hkrati, drugace bi v zvezku o »Posebnih
naukih sv. Pisma in cerkvenih u¢enikov« ne priznal: »Pa sem se zmotev de sem to moli-
tu tukej pisov. Sem dergi misliv«*’ [=Pa sem se zmotil, da sem to molitev tu pisal. Sem
drugje mislil]. V nekaksnem rokopisnem zborniku »Od Svete Mase«**® je napisal ve¢
pojasnil: »Navuki jnu Molitve jz veliku Bukov ven spisanu inu per besedi [= dobesedno]
un [= ven] vzetu. Pa ni vse po versti koker sem dobil. Spisou sem jih u letu 1841, 1842.
Matia Naglizh*®/Sam sebi za vse/ Sorte perloznosti/ za Navuk inu molitve.«**° Na dru-
gem mestu pojasnjuje: »Tukej je konc taiste sv. mase, glih toko koker jo ta masnik bere,
/spisou jo iz bukovc, kso ven dane,od jurja gollmaijerja v lublanske Duhovne hisi Ma-
$nika.# Drukane v letu 1783.#«**! Na 374. strani je koncal: »Finis. to spisou iz bukov,
Hitra in glatka pot pruti nabesam od 36 do 131. strani.# dopisou tal4.ti svican 1842./
En dalne spodvucenje od Svete Mase/ iz bukov Jozefa Jakomina.«**2

Da je imel smisel za hierarhijo in kompozicijo, dokazujejo Nagli¢evi vstavki v be-
sedilo z rdeco tinto, ko se ustavlja ob kugi: »Kar bo treba ce kaj od kuge po bukvah
dobim, bom pa drugam pisov. Tukaj noter bom na dalej pisov: Pridigo vodiskega Faj-
mostra, kso jo pridigvale na Skarucni to 7. nedelo po binkostih. Ta 27. julia 1851. Pa ni
poversti; koker se meni urajma, u bukvah posebne Jannes Klivasst urednu. js Pisma iz
besedi teh 8. vucenikov iz bukov Pridgarskih inu drugih.#«<** V sesitku iz sedmih listov

24 Prim. F. Rebél, Matija Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 2, 63.

255 Prim. F. Rebdl, n. d., Cas 1, 416.

236 F Rebdl, n. m.

Z7NUK, Ms 1390/ 196.

28 NUK, Ms 1390/207, 8,5 x 14 cm, 505 strani.

23 Praviloma je pri tukaj$njem navajanju bohoricica pretranskribirana v gajico, pri Naglicevem
podpisu pa upostevam njegovo izvirno obliko.

20NUK, Ms 1390/207, nisem si zapisala, na kateri strani. Nekje do 124.

21 NUK, Ms, 1390/207, 176.

22NUK, Ms, 1390/207, 374.

23 NUK, Ms 1390/197: Od krivih fous$ sodba ¢ez blizniga ...
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so »Zamerki Pridig« iz 1837, 1838, 1839, 1842.2** Na kratko povzema njihove teme in
svoja stali$¢a do njih: »1837 na 3 nedelo po binkostih ob 10.uri so fajmoster pridigvali
od veselje spokorjeniga gresnika. na 5. nedelo po binkustih fajmoster so...« Nagli¢ se je v
samostojnem oblikovanju vendar sposoben izrazati elipti¢no, izpusca glagol, kjer je iz
konteksta jasno, za kaj gre. Ceprav je zelo skop z osebnimi potezami lai¢nega znacaja,
so tu vendarle opazne: »veliku ludi bo [= bilo, op.] je.« Od tod izvemo, da je bila v Sen-
¢urju nova masa. »To 14 nedelo 20ti augusta sem jest u Kropi biu inu belant [= Balant]
pervic: per treh sv. masah je lepo. Na 26. nedelo po binkustih to 12ti listognoja 1837
fajmoster na Tersteniku ob 10. ure so lepo Pridgvale od lubezni. Za 3. nedelo v Adventu
pravi, da je tekla pridiga »prav lepo« »od pri¢nosti (pricujocnosti, navzoc¢nosti) bozje”,
medtem ko »na Tabre®*® na cvetni Petek kaplan ta 6. Aprila so [pridigali] od Zalosti
Marije...prou lepa, nucna je bila pridiga pa kratka.«**® »Sem Latenskih bsedi*"” do-
biv... iz Starih Pridigah od Svetiga Miklavza Skofa. bom prosiu ce mi jeh bo kdo otev
na Kranjsko rezloZiti**® inu zapisati.«**® Za Paglavcevega Zvestega tovarsa, 1767 pravi
Nagli¢: “prou lepe nucne bukve”?° Tudi v svojih izpiskih — halistrih Nagli¢ ocenjuje,
da je kaj lépo: »Halister jz molituvskeh bukouc imenovane so usakdajne kruh, u katerih
lepe molitve in pesme so popisane od Jurja Werdineka, drukane 1821.«**' »Halister iz
bukuvc od krizne gore, kso [= ki so] noti [= notri] lepi nauki, molitve za zutrej, éez dan
in zvecerne, jezusov Zivijenje spremisluvati, inu tri svete pesme zlozene filipa jakoba
Repeza, leta 1764.«** Ali: »Halister jz bukou, u katereh so lepe Pesme — 27 — inu vec
Liteniji in molitve per bounikeh.«** »Halister js bukovc, u katereh je dobro opominanje
na bounike, kako se imajo v tisti neh bolezni saderzati nu k smerti perpravti no koko se
ima bounikam na strani stati,«** »U eneh bukuvcah se najde lep nauk k’ podvuceniu
inu K’ trostu za ubozne, inu take ludi, kateri se morejo za svoj Zivez terdu truditi,
je notri 40 taljov, od Janeza Stroja sedainiga FajmoStra na Igu, k drugim ven danu leti
1792. — beri kristian, bos najdou en velik trost, ureunim jnu sromaskim stanu, kir
to uselej od boga pride, kriz, tezave.”>

24 NUK, Ms 1390/199, 10,5 x 17 cm.

245 Tabor pri Podbrezjah, kamor vsak post romajo iz preddvorske fare.

246 NUK, Ms 1390/199, Zamerki pridig.

27 sic.!

248 Ta Nagliceva pobuda se lepo ujema s spominom Matije Valjavca nanj: »Bil je sicer dosti skop
moz in ni mu rad Sel krajcer izpod palca, ali za knjige je pa rad dajal in ko sem bil leta 1848.
na pocitnicah, prinese mi pridige Janeza Kriskega, naj mu poslovenim kar je v njih latinskega
in placal mi je prevod tako dobro, da sem se kar cudil.« — M. Valjavec, Dve pesni. Kres 5,
Celovec 1885, 244.

29 NUK, Ms 1390/197, 9 x 11, 5 cm. 4 listi. Moder papir, drugacen kot pri drugih sesitkih. Na-
slovna stran je raztrgana, zato naslov ni znan.

220 »Tudi dr. Medved pravi, da nobena izmed »premisljevanj« one dobe ne vzbujajo tako zivo
sr¢nih obcutkov, kakor le-ta. ‘Njih poglavitni namen je bil, srca najglobljeje ganiti ter vneti
za nadnaravne smotre’. — Tudi iz te knjige je Naglic¢ prepisal ve¢ mest.« — F. Rebdl, Matija
Nagli¢ in njegova rokopisna ostalina, Cas 1, 453, 460.

251 Prim. F. Rebdl, n. d., Cas 3, 64.

252F, Rebdl, n. d., Cas 2, 1908, 57.

253 F, Rebdl, n. m.

254F. Rebdl, n. d., Cas 2, 222.

25 Prim. F. Rebdl, n. d., Cas 2, 224.
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IV.JEZIK

Zelo zahtevna in koristna téma bi bila prestudirati Naglicev jezik glede na razmerje
med knjiznim jezikom in nareéjem, njegovim gorenjskim govorom. Razen navede-
nih odlomkov iz njegove vaske kronike, ki najpristneje predstavlja primere njegovega
lastnega govora, tu $e eden za okus: »Sveti Hieronimus od Betlehemskih kmetov per-
poveduje, en pravi, da je na Betlehemskem v eni jami prebival, se mu je nejzrecenu
fletno zdelo, ko je Kmeteske ludi po polju inu po vinogradih Psalme, Aleluja inu druge
svete pesmi prepevati slisal.«** 1z navedenih primerov se dobro vidi, da je Matija Na-
gli¢ imel tezave z veliko in malo zacetnico in marsikdaj z nekaterimi drugimi pravo-
pisnimi pravili. Doslej ne poznam nobenega vira, ki bi tako dosledno rabil kazalni
zaimek v funkciji dolo¢nega ¢lena. Tudi o tem vprasanju slovensc¢ine je Matija Naglic
izredno dragocen vir. Primerov je dovolj v navedenih in drugih odlomkih Nagli¢evega
prepisovanja in zapisovanja.

SKLEP

E. Rebdl se v prvem desetletju dvajsetega stoletja upira krivicnim ugotovitvam, da
Slovenci v 18. stoletju ne bi imeli ¢asu ustrezne literature:*®” »Pomislimo, da ome-
nja vsaka boljsa nemska literarna zgodovina o. Abrahama a Sancta Clara, o. Mar-
tina Kohemskega! In glejte! Nemci imajo tako bogato slovstvo, pa vendar z najvecjo
marljivostjo zbirajo in preiskujejo razli¢no literarno ostalino. Prof. Schonbach je izdal
ze celo zbirko srednjeveskih pridig, pri nas pa se ne naveli¢ajo literarni zgodovinarji
peti stare pesmi, da v 18. stoletju nismo imeli nikake literature! Majhni smo, pa $e
manjse se delamo! Nekoliko patrioticnega misljenja bi bilo vsekako Zeleti pri na-
$ih slovstvenih zgodovinarjih?>® (podértala ms), da bi se Nemcem povedalo, da so
bili mnogi znameniti mozje, ki jih Nemci $tejejo za svoje, slovenskega pokolenja, npr.
Slatkonja, Vega idr. F. Rebdl je razo¢aran tudi nad Matijo Murkom.?” V prizadevanju,

6 NUK, Ms 1390/197: Pridga ob godu Lucije ... (11).

%7 »Es erschienen allerdings einige Buichlein religidsen Inhalts, aber wir gehen mit der Be-
hauptung nicht irre, dass im 17. und 18. Jahrhundert eigentlich keine slowenische Literatur
vorhanden war.’ (Dr. Jos. Karasek, Slawische Literaturgeschichte, II, str. 49), Goschen 1906)!
Janez Svetokriski je pisatelju popolnoma neznan, Jurija Japlja ni¢ ne omeni'« — [L. 1908] smo
dobili izpod peresa prof. dr. Murka v Hinnebergovi zbirki »Die Kultur der Gegenwart« (I, 9:
Die osteuropéischen Literaturen und die slawischen Sprachen. Berlin, 1908) v obrisu zgodo-
vino jugoslovanskih literatur. Murko pa¢ omenja na strani 221 Japljevo prestavo Sv. pisma,
toda glede dobe starih slovenskih znamenitih pridigarjev in drugih katoliskih pridigarjev in
pisateljev bi si pa po vsej pravici zeleli, da bi jo bil u¢eni gospod profesor nekoliko obsirneje
in dolo¢neje oznacil; tudi imen Kastelca, o . Janeza Svetokriskega, o. Rogerija, Gutsmanna
in Marka Pohlina po naSem mnenju ne bi bil smel molce preiti! — F. Rebdl, Matija Nagli¢ in
njegova rokopisna ostalina, Cas 3, 203-204.

28 5... ne sicer toliko, kolikor ga je imel Marko Pohlin, ki navaja v svoji »Biblioteki« tudi imena
onih drugonarodnih pisateljev, ki so kaj zapisali o Kranjski dezeli ... — F. Rebdl, n. d., Cas 3,
204.

29 »Die literarische Téatigkeit der Gegenreformation beschrankte sich bei den Slowenen auf
umfangreiche Predigtensammlungen und Erbauungsschriften.« To je vse! Napredek v pri-
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da bi prikazal polozaj slovenskega slovstva v v drugi polovici sedemnajstega stoletja,
v osemnajstem in v prvi polovici devetnajstega stoletja bolj objektivno, realno in po-
$teno, F. Rebdlu pride zelo prav ravno Nagli¢ev popis prebranih knjig in ga v tej zvezi
izenacuje z 0. Markom Pohlinom, Matijem Copom, Pavlom in J. Safarikom,26° Ceprav
Nagli¢ svojega seznama ni delal za javnost, »ni imel namena, pisati slovensko biblio-
grafijo, ali mnoziti slovensko slovstvo«.?

Na podlagi prikazanih zaslug za bibliografijo v okviru slovenske slovstvene zgodo-
vine je Matija Nagli¢ prisel v Slovenski biografski leksikon. F. Kidri¢ ga imenuje »kme-
tiskega bukovnika« in ga med drugim oznacuje in primerja z njemu podobnimi samo-
uki v slovstvenem prizadevanju: »Nagli¢, po domace Kosmat, slovenskih naboznih in
misti¢nih tekstov ni samo, kakor pred njim na Gorenjskem, npr. Zoisova nabiratelja
Gubanc in Korbi¢, le zbiral, ampak jih je, kakor pred njim npr. Zegar, Suster-Drabo-
snjak in dolga vrsta drugih koroskih ‘bukovnikov’ tudi prepisoval ali vsaj registriral.
Njegova zveza s koroskimi bukovniki sicer ni izpri¢ana, a gre nedvomno za slicen tip
poboznega slovenskega kmeta, ki tudi sosedom rad ¢ita iz svojih bukev ali prepisov.
Veliko razliko med Drabosnjakom in Kosmatom pa je tvorila okoli$¢ina, da Preddvorec
po vsej priliki ni imel nikakih nagnjenj in sposobnosti za samostojno oblikovanje.«*
Kidri¢eva ocena je preuranjena, saj $e ni imel dostopa do zdaj znanega in tu prvic pred-
stavljenega gradiva, ki, kakor vidimo, Matijo Nagli¢a predstavlja v druga¢ni luci.

Matija Nagli¢ lahko velja za predstavnika slovenskega pismenstva v prvi polovici
19. stoletja, toda ne samo to. Ce so ga doslej imeli le za pasivnega prepisovalca nabo-
znih tem, mu bo treba odslej priznati, da tudi za lai¢ne zadeve nikakor ni bil slep in
gluh, kar dokazujejo posamezni ohranjeni listi iz njegove zapuscine, ki bi bili dobra
podlaga za vasko kroniko, ko bi se jih ohranilo kaj ve¢. F. Reb6I**® in Marija Cernila v
Zupanovi zapuscini dokumentirata ¢rno na belem, kako nemarno so ravnali z Nagli-
¢evo zapuicino.’* Ze tukaj predstavljena ostalina dokazuje, da se je naboznega gradiva
vseeno ohranilo sorazmerno veliko, ¢eprav morda ne ravno vse. Ljudje so se verjetno
sramovali in morda tudi bali uni¢evati ga, medtem ko do zapisov/anj posvetne vsebine
niso imeli zadrzkov, in je danes uni¢eno domala vse! Medtem ko se je pri prvi skupini
Nagli¢ akribijsko podrejal predlogam, je s tem res ohranil izredno dragocene podat-
ke za slovensko bibliografijo iz preteklih obdobij, bi bila druga skupina gradiva izre-
dno dragocena — prvovrsten jezikovni, etnoloski in kulturno zgodovinski vir — zaradi
sporocanja jezikovnega polozaja v njegovem casu, podatkov, ki bi omogacali podrobno
obnovitev tedanjega dogajanja, dobro krajevno monografijo — vsaj po ohranjenih po-
datkih sode¢ — in pravic¢nej$o oceno o njegovih lastnih ustvarjalnih hotenjih in z/mo-
znostih zanje. S tega vidika je tudi tovrstno ohranjeno gradivo — cetudi ga je komaj za
pokusino — izredno pomembno.?®® France Kidri¢ je sodil, da »Preddvorec po vsej pri-

meri s Kardsekovo slovansko literarno zgodovino je vsaj v tem, da prof. Murko pouci nemske
¢itatelje, da so bile one leinige Biichlein religiésen Inhalts! — »umfangeiche Predigtensam-
mlungen und Erbauungsschriften«. F. Rebdl, n. d., Cas 3, 204.

260F, Rebdl, n. d., Cas 1, 318.

261F, Rebdl, n. d., Cas 3, 125-126.

202 Kd. [= Kidri¢), Slovenski biografski leksikon 11, 1933-1952, 188.

263 F, Rebdl, Matija Nagli¢ in njegov rokopisna ostalina, Cas 1,320-321.

264 Rokopisni oddelek NUK, Ms 1390/202.

265V Naglicevi zapu$cini (NUK Ms 1390/201) je $e »Zapisnik/ Tajisteh Potov/ Karjeh ima za-
voljo srenjskih Reci/ 1856 Let. Letnica (po Naglicevi smrti) in pisava v gajici, dokazujeta, da
ne gre vec za zapiske Matije Naglica.

74



II. EMPIRICNA ANALIZA

liki ni imel nikakih nagnjenj in sposobnosti za samostojno oblikovanje.«**¢ Morda res
ne na slovstvenem polju, skrbno navajanje virov in »hali$tri« pa dokazujejo velik smisel
Matije Nagli¢a za sistematiko in dokumentarnost. To ga bolj uvr§¢a v znanstveni tip
ustvarjanja.?®” Iz ohranjenih podatkov je videti, da je utegnil biti tipicen vagki kronist,
svoj sloves pa $e naprej ohranja kot nekak vaski duhovni voditelj.

26 Slovenski biografski leksikon 11, Ljubljana 1933-1952, 188.

267 Prim. Anton Trstenjak, Psihologija ustvarjalnosti, Slovenska matica, Ljubljana 1981, 191—
337.
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PORTRET VASKEGA GLEDALISCNIKA:
FRANC DOVZAN

Franc Dovzan, po domace Rezunov (*1907 t1987), nekdanji gozdni in Zelezarski dela-
vec z Dovjega v Zgornjesavski dolini,' ni mogel zatajiti velike ljubezni do gledali$¢a.
»Umrl bi na odru,« je dejal. Nenavadno ozivi, kar obraz zajame v dlani in ves vztre-
peta, ko zacne pripovedovati o svojem sodelovanju pri domacem odru, kjer ni le igral,
ampak tudi reziral, prirejal in pisal zanj besedila in se veliko ukvarjal z mladino.

I. ZIVLJENJE

V gledalisko zivljenje svoje rojstne vasi, ki je ni hotel zapustiti nikdar, se je vkljucil ze
zelo zgodaj, kakor zvemo iz Mojih spominov?, v katerih je opisal del svoje z rev§cino
zaznamovane trde zivljenjske poti. Iz njih tokrat povzemamo odlomke, ki so v zvezi
z »dramatiko«® in iz njih odseva velika zavzetost za gledali$ce. Sicer pa so ti zapisi
pomemben vir za spoznavanje posameznih sestavin socialne in duhovne kulture na
vasi — v Zgornjesavski dolini v ¢asu med prvo in drugo svetovno vojno.

Po Dovzanovih besedah se je »dovska dramatika« zacela pri Zelezniku. Prva igra,
ki so jo uprizorili povecini §tudentje pri tej hisi na verandi, je bila V' Ljubljano jo dajmo.
V njej je njegov oce igral harmoniko. Spominja se $e Fotografa in nekaj $aljivih prizo-
rov, za katere pa ne vé vec naslovov.

Kako je sam prisel h gledaliscu, pa Rezunov Franc pise takole:«Po prvi svetovni
vojni se je 1. 1919 spet zacela $ola. Takratni Zupnik Jakob Aljaz* je zacel preurejati Go-
vécev hlev v gledalisko dvorano.® In zacele so se igre. Prva je bila Mala pevka, ki so jo
igrali Jesenicani. Jaz sem imel posebno veselje do dramatike. In tako smo tudi z mojimi
prijatelji uprizorili igro Logar, na trati, kjer se je trl lan.« Kmalu potem so se dogovorili,
da jo bodo ponovili v njegovi domaci hisi pri Rezunu. Decki so bili maskirani s sajami

Spoznali smo ga na terenu kot enega od avtorjev slovenskega NOB pesnistva. Svojo prvo
partizansko pesem je napisal v meseéni no¢i na grobu svojega padlega brata Stefana, po
katerem je prevzel partizansko ime Stefan.

»Moji spomini« so nastali proti koncu Sestdesetih let. Nekaj jih je pisal sam, nekaj sta za-
pisovala po nareku njegova h¢i Francka in neki $tudent z Dovjega. Rokopis v dveh zvezkih
obsega 95 strani.

»Dramatika« je Dovzanov priljubljen in pogost izraz za vse, kar je v zvezi z gledalis¢em.
Jakob Aljaz (1845-1927), roj. v Zavrhu pod Smarno goro, je veliko storil za razmah sloven-
skega zborovskega petja in planinstva. Dovzani vedo povedati, da je bil na Triglavu petin-
petdesetkrat.

Dvorano pri Govécu (lastnik Joze Zima) je imel najprej v zakupu J. Aljaz in jo je, po pripove-
dovanju, sam opremil in vzdrzeval, pa tudi pridrzeval denar od predstav. Po véliki povodnji
1. 1929, ko je voda odnesla v Mojstrani gasilski dom, v katerem so igrali ¢lani Sokola iz Moj-
strane in Dovjega, so zaceli v tej dvorani igrati tudi clani te organizacije.
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in imeli brade iz lanu, deklice so bile namazane z rde¢imi svin¢niki. V »hisi« so napra-
vili oder, na katerega so stopali skozi vrata iz kamre.® Hisa je bila prenapolnjena gledal-
cev in gledali so tudi skozi okna. Med njimi so bili nekateri, ki so se v novi dvorani ze
ucili prvo igro, Finzgarjevega Divjega Lovca. Tudi reziserjev pomoc¢nik Viktor Jansa’
je bil vmes in ta je Sest let mlajsega sovascana povabil, da bi v omenjeni igri nastopal
v vlogi pastircka Jurcka. Ta dogodek in srecanje z zupnikom Aljazem je bilo avtorju
$e po toliko letih ocitno v dragem spominu, saj ga prav natan¢no popisuje in koncuje:
«In tako sem postal pevec in igralec za dramatiko, ker je bilo to moje posebno veselje.«

Z igranjem je nadaljeval, ko je Sel k Blascu za pastirja. Zvecer, ko je bil prost, je
hodil k vajam. Kadar so imeli vlogo za mlajsega fanta, jo je vedno dobil on: »Ne bom
nasteval iger, koliko sem jih preigral kot mladenic. A to je bilo moje edino veselje.«

Odrskih desk ni zapustil tudi kot mlad gozdni delavec. Pozimi, ko so sekali in
cepili drva pri raznih kmetih, je imel spet priliko za igranje: »Igral sem statiste ali kako
malo vlogo ... Ah, kako sem bil srecen, ¢e sem dobil malo vlogo.« Potem je poleti delal«
po vseh gozdovih okrog Triglava, na Pokljuki, Jelovici, MezZaklji, Jeseniski planini«in
pozimi je bil spet doma:

»V mojo domaco hiso pri Rezunu so v zimskih vecerih hodili fantje in dekleta na
prejo ali domaco zabavo ... Jaz nisem bil vnet plesalec, zato sem le malokdaj zaplesal.
Sedel sem pri mizi in prebiral knjige, igre ali ¢e sem imel vlogo pri dramatiki, sem bil
ves zamaknjen v njo.« Devetnajst let star je dobil prvo glavno vlogo pri igri Reka in tedaj
se je po njegovih besedah zacela njegova gledaliska kariera. Nato iz njegovega pisanja
zvemo, kako se je zaljubil v »lepega deklica in priljubljeno igralko«, vendar brez upanja,
ker je bil »¢eprav ugleden igralec in posten fant, vendarle le ubogi Rezuncek, kjer so
imeli zatocisCe vsi prosjaki in cigani.«®

Tudi po vrnitvi od vojakov se je takoj aktivno vklju¢il v dramsko delo in pev-
ski zbor. »Po ljubljenem dekletu sem $e vedno hrepenel z vsem srcem, ¢eprav sem bil
prepric¢an, da ne bo nikoli moja, ker nisem bil kmecki fant, ampak le ubogi gozdni
delavec ... Ravno zato sem se posvetil Se z ve¢jo vnemo dramatiki, kjer sem nasel svoje
zado$cenje in veselje. Zrtvoval sem veliko in sem hodil pozimi dve uri dale¢ k vajam
iz drvarskih ko¢, kjer smo stanovali med tednom. Za vse to sem bil poplacan s tem, da
sem igral glavne vloge v igrah, ki so bile polno obiskovane.«

Spomladi 1. 1930 se je Franc Dovzan zaposlil v cementarni v Mojstrani, da bi bil
doma in bi se lahko ¢im bolj »posvetil prosveti in kulturi na vasi«. Po propadu ce-
mentarne, ko so se zacela pojavljati znamenja svetovne gospodarske krize, se je vrnil
v gozdove. Pozimi, ko tudi bornega zasluzka ni bilo, »ko je ¢lovesko srce hrepenelo po
ljubezni in toplem domu, so se zbirali pri pevskem in dramati¢nem drustvu Jakoba
Aljaza,’® kjer so v delu pozabljali na tezave v Zivljenju: »Dramatika v nasem drustvu je

¢ Takega igranja je bilo v¢asih precej, le podatkov o njem nimamo kaj prida. Prim.: Sedemde-
setletnica Marje Borstnikove, /iS XXI, 1975/76, 98; Pavla Oman, Takole igramo v Podkore-
nu, ITD, 23. 5. 1976, 9. V Zireh vem za ve¢ hi§, da so otroci igrali na skednju ali domaci ve-
randi, npr. pri Primozi¢u v Zireh, pri Cenétu na Selu, pri Tomincu in Koli$arju na Dobracevi
(predstave: Zvezdica Zaspanka, Loncek kuhaj, Zirovski lintvarn = Zmaj).

Viktor Jansa je bil eden glavnih organizatorjev gledaliskega zivljenja na Dovjem. Nekaj let je
bil v $oli v Ljubljani, postal je cevljar.

Njegova mati je bila znana kot zelo dobrega srca in je brez razlike dajala prenocis¢a vsem,
ki so jo prosili, tako da so drugi prebivalci Dovjega popotnike, do katerih so bili nezaupljivi,
usmerili kar k Rezunu.

 Ustanovljeno je bilo 1. 1931. Od ustanoviteljev so bili izvoljeni v vodstvo: Andrej Smolej,
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zacela cveteti in ob razumevanju ob¢instva smo se $e z veéjim veseljem zagnali v delo.
Graditi smo zaceli prosvetni dom s prostovoljnim delom vseh vasc¢anov in ga okrog leta
1932 dokon¢no zgradili.’® Za otvoritev novega Kulturno-prosvetnega doma smo igrali
igro Zlatorog, kjer sem igral glavno vlogo, Toneta.!! Igro je odli¢no »zrezisiral«'? Viktor
Jansa in gledalci so bili navduseni.

Ob otvoritvi tega doma so nastopili igralci Dovjega in tudi iz drugih krajev v na-
rodnih no$ah, godba na pihala z Jesenic in moski pevski zbori z Zabreznice. Pri igri
Zlatorog je sodelovalo tudi nekaj igralcev z Jesenic in to kaze, da smo se povezovali s
sosednjimi igralskimi drustvi. Igrali smo tudi v drugih krajih: v Ratecah, Zabreznici,
Gorjah, na Hrusici, Kranjski gori, dvakrat na Jesenicah in tako krepili prijateljske stike
s sosednjimi igralskimi drustvi.

Imel sem tudi glavno vlogo v igri Njega ni na Jesenicah, kar mi je bilo v veliko po-
placilo za moj trud. Reziser je bil Vinko Mazi, ucitelj na Dovjem. Srce mi je trepetalo,
ko sem prvikrat stopil pred sirse ob¢instvo, toda po prvi tremi smo zaigrali dobro in
pozeli zasluzen aplavz ...

Igralci Dramati¢nega drustva pa nismo igrali samo lahkih iger, ampak tudi vse-
binsko tezke in zahtevne,'® pa tudi igre, v katerih je nastopilo ¢ez petdeset igral-

predsednik, Franc Dovzan, podpredsednik, Janez Ponikvar, pevovodja in reziser, Viktor
Jan$a, reziser in vodja vseh prireditev. Svoje funkcije so obdrzali do druge svetovne vojne.

10" Aljazev prosvetni dom so »prosvetarji«, kakor so imenovali ¢lane orlovskega drustva, skle-
nili postaviti zato, ker so dvorano pri Govécu po Aljazevi smrti dobili v zakup Sokoli. Po
drugi svetovni vojni ima v njem prostore KUD Jaka Rabic.

11 Se po toliko letih pravi avtor: »Leps$ega trenutka ni bilo v mojem Zzivljenju.«

12 Na Dovjem namesto glagola (z)rezZirati vsi, ki so imeli v¢asih opravka z gledali$¢em, govorijo
»(z)rezisirati«. Tako se slisi tudi pri starih igralcih v Sen¢urju pri Kranju.

13 Seznam uprizoritev, ki so jih — po spominu domacinov — igrali na Dovjem nekako od zacetka 20.
stol do druge svetovne vojne. Razvricene so po abecednem redu avtorjev, ¢eprav se informatorji
spominjajo le naslovov. Drugi podatki so povzeti po Repertoarju slovenskih gledalisc 1867-1967,
popis premier in obnovitev, Slovenski gledaliski muzej v Ljubljani, 1967(skrajsano RSG) in F. Ko-
blarja Slovenski dramatiki1in 11, Lj. 1972, 1973.

J. Alesovec, Dimez, strah kranjske dezele. Izv. igra s petjem v 2 dej.,v 5 podobabh, s predigro in ko-
necno igro. Prva uprizoritev 1873 (RSG st. 107, Koblar I, 127-128); 2. Baumach, R. Brauer-C. Golar,
Zlatorog, opera v 4 dej. Prva uprizor. 1921(RSG st. 2022, Gledaliski list Drama-opera 1920/21, st.
26, 8); 3. Moz Simone, po pripov. F. Dovzana je avtor (dramatizator?) te igre Pavel Bobnar (Prim.
§t. 16!); 4. F. Detela, Dva prijatelja, 1905 (Ali v tem primeru res gre za Detelovo avtorstvo, je neko-
likanj vprasljivo. Prim. Koblar I, 211.); 5. L. Deutsch — F. S.Finzgar, Kristusovo trpljenje = Trplje-
nje in smrt Jezusa Kristusa. Uprizarjanje Pasijona v 11 slikah. (Dopolnilni podatki so z naslovne
strani tipkopisa pasijona, ki ga hrani dr. N. Kuret.); 6. F. S. Finzgar, Divji lovec, narodni igrokaz s
petjem v 4 dej. Prva uprizor. 1902 (RSG st. 578, Koblar I, 215-6); 7. Isti, Nasa kri, igrokaz v 4 dej.
Prva uprizor. 1912 (RSG st. 827, Koblar I, 216-7); 8. Isti, Veriga, ljudska igra v 3 dej. Prva uprizor.
1919 (RSG st. 937, Koblar I, 217); 9.Isti, Razvalina zivljenja, ljudska drama v 3 dej. Prva uprizor.
1921, (RSG st. 999, Koblar I, 218-9); 10. C. Golar, Vdova Roslinka, komedija v 3 dej. Prva uprizor.
1925 (RSG 1080, Koblar II 92); 11. F. Govekar, Legionarji, igra s petjem iz Napoleonovih ¢asov.
Prva uprizor. 1903 (RSG st. 610, Koblar I, 224); 12. E. Gregorin, V ¢asu obiskanja, 8 postaj o Jezu-
sovem poslanstvu. Prva uprizor. 1935 (RSG st. 1286, Koblar II, 216); 13. Dekle z biseri. Neznan
dramatizator se je prejkone opiral na istoimenski prevod knjige, ki je izsla I. 1910 v Lj. Prevedel J.
M. Njen avtor je Anglez Haggard sir Henry Rider (1856—1925) in ima v izvirniku naslov Marie; 14.
A. Hamik- F. Albreht, Repostev, vesela pravljica za velike in male v 5 sl. Prva uprizor. 1936 (RSG
§t. 1321); 15. M. Halbe-M. Govekarjeva, Reka, drama v 3 dej. Prva uprizor. 1911 (RSG st. 821); 16.
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cev.* Jaz sem Sel na krajsi reziserski tecaj v Ljubljano," ki mi je zelo koristil pri
nadaljnjem delu.

Tu se ustavijo zapiski o dovski dramatiki, ki segajo nekako do druge svetovne voj-

ne in slediti moramo prostemu pripovedovanju zagnanega gledalis¢nika.

Med vojno je sodeloval pri partizanski strazi, ki je imela svoj tabor tudi v Orlo-

vem gnezdu'® nad Dovjim in je spadala pod komando mesta Bled. Ko sta komandir
Janko Pristavc in politkomisar Stanko Grcar zvedela za njegove igralske sposobnosti

15

16

Ljubavi cvet je zamorjen. Drama s petjem v 8 slikah. Po povesti Janez iz Visokega (spisal Dr. Jaklic),
dramatiziral Pavel Bobnar, zalozil Ivan Mohar. Tako pise na edinem izvodu omenjene igre, ki ga
hranijo pri Moharjevih v Sen¢urju na Gorenjskem. Toda E. Bojc pise, da je P. B. dramatiziral v igro
z omenjenim naslovom novelo O ta testament (DS XIII, 1900, 12-24) Frana Jakli¢a — Podgorica-
na. (Prim. F. ] — Podgori¢an kot pripovednik, Zbornik obcine Grosuplje 111/1971, 151-168.) Starejsi
ljudje v Sencurju se P. Bobnarja (1912-1940) $e spominjajo kot zelo nadarjenega, da je imel veliko
knjig in lepo pisavo. Obzalujejo, da ga niso dali v Sole, ker zaradi pohabljenosti itak ni dobil kme-
tije. F. Dovzan se spominja, da si je prisel ogledat uprizoritev svoje igre na Dovjem. 17. M. Koma-
nova, Prisega o polnoci, 1929 (Prim. Koblar II, 204—5); 18. A. Medved, Za pravdo in srce, narodna
igra v 5 dej. iz ¢asa kmetskih uporov. Prva uprizor. 1899 (RSG $t. 521, 164—7); 19. Isti, Crnosolec,
narodna igra v 5 dej. Prva uprizor. 1909 (RSG $t. 747, Koblar I, 172—4); 20. Ks. Mesko, Henrik,
gobavi vitez, DS 1934 (Koblar I, 200); 21. Karl Morré, 'S Nullerl — J. Bedanek, Rev¢ek Andrejcek,
narodna igra s petjem v 5 dej. Prva uprizor. 1887 (RSG st. 304); 22.J. N. Nestroy- J. Alesevec, Lum-
pacij vagabund = Hudobni duh Lumpaci-vagabund. Carobna burka s petjem v 3 dej. s predigro.
Prva uprizor. 1871 (RSGH st. 43, Koblar I, 127); 23.]. Ogrinec, V Ljubljano jo dajmo! Izvirna vesela
igra v 3 dej. Prva uprizor. 1870 (RSG st. 24, Koblar I, 85-6); 24. W.Shakespeare-S. Domicelj, Ro-
meo in Julija, tragedija ljubezni v 5 dej. Prva uprizor. 1901 (RSG st. 550); 25. J. Stante, Mlada Breda,
DS 1925 (Koblar II, 162—4); 26. M. Strogoff— F. Kobal, Carski sel = Carjev kurir (?). Velik opremni
igrokaz z dejanji, petjem in plesom v 9 sl. po romanu J. Verna. Prva upriz. 1905 (RSG $t. 660); 27.
J.Spicar, Miklova Zala. Zgodovinska narodna igra z godbo v 4 dej. in 4 sl. po povesti J. Sketa. Prva
upriz. 1910 (RSG st. 775, Koblar I, 226 in 11, 215); 28. Zupnik iz cvetoCega vinograda. Doslej Se
neznan dramatizator se je brzkone opiral na knjigo, ki jev prevodu Z. Kneza in R. Lozarja izsla L.
1931. Njen avtor je Felix Timmermans (1886-1947). 29.]. Vombergar, Voda, komedija v 3 dej. Prva
uprizor. 1932 (RSG, st. 1234, Koblar II, 205-6).

Za naslednja dela so podatki $e neznani, kljub temu, da je bila pregledana tudi Slovenska Talija,
zbirka dramati¢nih del in iger. Dramati¢no drustvo v Ljubljani, 1867-1896 (I-LX); vendar brez
posebnega uspeha. Nujen bi bil pregled uprizoritev po ¢asopisih, vendar se za ta prispevek tega
ni bilo mogoce lotiti. 30. Fotograf, 31. Kapelica na gori, 32. Mala pevka, 33. Napoleonov oficir, 34.
Nigana, 35. Njega ni, 36. Pod Golico, 37. Tri sestre (Iz RSG $t. 1605 je razvidno, da je bila drama
A. P. Cehova pri nas prvi¢ uprizorjena po vojni, tako da je malo verjetno, da bi jo na Dovjem igrali
prej.), 38. Za cast in kri, 39. Zagorski zvonovi, 40. Zloba in zvestoba, 41. Zenin iz Amerike, 42. Ziva
zakopana.

Seznam igralcev pred II. svetovno vojno, kot se jih domacini spominjajo Se danes: Rezka An-
celj, Dolfka Brence (mati igralca ljubljanske drame Rudija Kosmaca), Kristl Cuznar, Franc
Dovzan, Ivan Dovzan, Dréova Zofka, Dr¢ova Tinca, Filunova Katrica, Gregor Jakelj, Jerca
Guzelj, Angela Hlebanja, Joze Jansa,Viktor Jansa, Minca Klinar, Mila Kocjanci¢, Ko¢anc¢ov
Franc, Janez Ponikvar, Angela Rabic¢, Stanka Skumavc, Andrej Smolej, Jaka Smolej, Minka
Smolej, Vladimir Smolej, Jaka Smid, Janez Zima, Nace Zupan. Seznam reziserjev:

Rudolf Abru¢, Vinko Mazi, ucitelj na Dovjem, Franc Dovzan, Viktor Jansa, Mirko Kuncic,
Jeseni¢an Albin Nod¢, Janez Ponikvar.

Na reziserski te¢aj v Ljubljano ga je sredi tridesetih let poslalo Prosvetno drustvo J. Aljaza in
je trajal le nekaj dni. Vodil ga je Niko Pozenel.

F. Dovzan $e danes rad pove, da je temu taboru on dal tdko ime.
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in veselje ter njegove partizanske pesmi, sta ga na pomlad 1. 1945 nagovarjala, naj gre
v Bohinj, od koder bi mu bila lazja pot h kateri od obstojecih partizanskih gledaliskih
skupin, vendar se F. Dovzan za to ni mogel odlo¢iti, ker je bil preve¢ navezan na Dovje.
Danes to svojo odlo¢itev komentira z besedami: «Ni mi zal, saj smo doma dovolj igrali.
Na prvi prireditvi po vojni so hoteli igrati vsi.«

Toda tedaj je njegovo igranje vendarle prehajalo na stranski tir. Précej po vojni
je Se igral v nekaterih igrah, nazadnje sredi petdesetih let vlogo Luka Burnika!” v igri
Zaklad.

Nato je zaenkrat vse pojenjalo, dokler ga k delu niso znova zvabili otroci. V zacet-
ku Sestdesetih let so dovski taborniki, med katerimi je bil tudi njegov sin, hoteli ob pra-
znovanju 29. novembra pripraviti ske¢ vojne vsebine in prosili so ga za pomo¢. Po drugi
strani je sre¢no nakljucje hotelo, da je tedaj postala predsednica Drustva prijateljev
mladine'® Francka Mertelj, knjizni¢arka na Dovjem in predvojna igralka na Jesenicah,
Franc Dovzan pa referent za delo pri tem drustvu in v svojem prizadevanju za otroke
sta se lepo ujela. DPM je bilo zelo aktivno. Prirejalo je praznovanje Dedka Mraza (prej
je hodil Dedek Mraz z Jesenic): Kmecki fantje so radi sodelovali z okrasenimi vozovi,
vas¢ani so sami na roke risali plakate. Veliko veselja je bilo na izletih in ob sankaskih
tekmovanjih. Enkrat so povabili v goste otroke iz Ljubljane in pripravili skupno fol-
klorno prireditev. Ko je tovarisica Mertljeva opazila, da se ob nedeljah popoldne otroci
dolgocasijo, jih je kar zbrala in $li so v dvorano KUD Jaka Rabic, kjer so nastajale im-
provizirane ure pravljic. Vzela je namre¢ primerno knjigo (pregled nad njimi je imela,
saj je bila knjiznic¢arka) in jim brala iz nje. Prav tako je skusala ustreci prizadevanju
njihovih starej$ih vrstnikov. Ob njihovih predstavah Kraljevica Marka in Pericic na
vagkih skednjih, je sklenila, da jih mora pri njihovem veselju voditi kdo od odraslih.
Kdo drug je bil za to bolj primeren kot Franc Dovzan! Tako je spet ozivelo ze zamrlo
gledalisko zivljenje na Dovjem.

Ob praznovanju novega leta 1976 so otroci pod njegovim vodstvom uprizorili
otrosko igrico Pricakovanje Dedka Mraza, ki jo je on sam tudi napisal za to priloznost.
Leto pozneje ob pricakovanju novega leta 1964 pa je reziral Modro vrinico za princesko.
Najvecjega odobravanja je bila delezna predstava Pesem polja, za katero je sam pripra-
vil besedilo ze 1. 1959, vendar se jo je opogumil dati na oder Sele po prigovarjanju do-
macina Kristla Langusa. V njej nastopa okrog trideset igralcev. »Stari so bili od dvajset
do trideset let. Z njimi je bilo veliko truda, a uspeh je bil izreden,« pripoveduje njen rez-
iser. »Scenarij zanjo je napravil Janko Guzelj.« Videti je, da so najbolj zivi spomini na to
delo. Zadnja igra, ki jo je reziral, je bila l. 1968 Zenin iz Amerike. Medtem je pisal tudi
skece in sodeloval pri njihovi pripravi, toda o njih ni nobenih otipljivih dokumentov.
Se naslovov zanje ni mogoce navesti. Toda tudi poslej, ko se je z gledalig¢em prenehal
ukvarjati, Francu Dovzanu ustvarjalna Zilica ni dala miru. Ne le kadar se je njemu sa-

17 Seznam iger, ki so jih igrali na Dovjem po II. svetovni vojni: 1. K. Brenkova, Modra vrtnica
za princesko, pravlji¢na veseloigra za otroke, Mladi oder 29/32, Lj. 1963. (Kot kazZejo letnice,
so bili Dovzani s to igrico zelo azurni.) 2. M. Kunci¢, Triglavska roza, pravljicna igra v 3 dej.
in 1 sl. Prva uprizor. 1944 (RSG $t. 1481, Koblar 229). Na Dovjem pripovedujejo, da so to igro
igrali ze tudi pred vojno. Mogoce je bila prva uprizoritev res pri njih, kjer se je njen avtor
veliko zadrzeval zaradi svojih tamkajsnjih sorodnikov. 3. M. Malensek, Pesem polja (glej
nadaljev. besedila!). 4.K. Mesko. Pri Hrastovih, Prva uprizor. 1924 (Koblar I 200). 5. J. Puhar
— ps. Ksaverij Andrejev, Zaklad, prva uprizor. 1909, (Koblar I, 220-1). 6. Revéek Andrejcek
(glej op. 13, st. 21).

8 Domacini govore okraj$ano «depeem« (DPM).
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memu zahotelo, tudi ¢e ga je kdo prosil, je rad ustregel Zelji po verzificiranem besedilu
ob posebnih priloznostih, dokler se ni lotil Ze omenjenih Mojih spominov.

II. USTVARJALNA DEJAVNOST

Da bi bil portret popoln, bi morali razkriti vse tri plasti Dovzanovega gledaliskega
delovanja: 1. igralsko, 2. rezisersko, 3. dramatizatorsko in avtorsko. Pri prvih dveh
témah post festum nismo mogli storiti kaj ve¢ kot kolikor mogoce natanc¢no poizvede-
ti, v katerih igrah je igral in katere predstave je reziral. Pa¢ pa lahko malo podrobneje
obravnavamo njegovo poustvarjalno delo, ki se kaze iz dramatizacije povesti Pesem
polja, in njegovo lastno igrico Pricakovanje Dedka Mraza.

Pesem polja je najprej v nadaljevanjih izhajala v mesec¢niku Nasa moc, list za ¢lane
vzajemne zavarovalnice v Ljubljani (od $t. 4/1936 do $t. 6/1937), nato pa je l. 1937 izsla
$e v knjizni obliki. Avtorica dela je Mimica Koni¢, kakor se je s svojim dekliskim ime-
nom podpisala pod svoj prvenec Mimi Malenskova.”

V doziveto opisani, njej domaci gorenjski pokrajini v menjavah letnih ¢asov med
vsem letom se dogaja romanti¢na ljubezenska zgodba s tragi¢nim koncem: Podlesni-
kov Tine in Korenova Ancka se rada vidita, vendar svojo ljubezen pred drugimi skriva-
ta. Toda v dekle je strastno zaljubljen tudi zandarski narednik Mirko, ki Tineta spravi s
poti tako, da ubije pri divijem lovu Anckinega brata Toncka, in krivo pri¢a, da je to storil
Tine. Ancka zaradi zalosti za Tonckom in Tinetom shira in umre, $e prej pa pripravi
Mirka, da prizna svoj zlo¢in in tako resi Tineta dosmrtne jece. Pisateljica je v tragi¢ni
naravnanosti zgodbe dosledna in ne dopusti sre¢nega konca.

Berljiva zgodba, predvsem pa opisi narave, kmeckega dela in Zivljenja so kmetu
in vaskemu okolju knjizico priblizali,?® zato ni ¢udno, da se je Franc Dovzan lotil njene
dramatizacije.

REZULTATI PRIMERJAVE OBEH BESEDIL

Dramatizator je devetnajst poglavij predloge strnil v pet dejanj (1. dej.: 1-3 pogl.,
2. dej.: 4-6 pogl., 3. dej.: 7-9 pogl., 4. dej.: 10-15 pogl,, 5. dej.: 16-19 pogl.), pri ¢emer je
temeljno nit dogajanja sicer pustil nedotaknjeno, a ji ni sledil nekriticno. Najprej je
seveda pretekli cas spremenil v sedanjega, saj se to, o cemer se v knjigi pripoveduje, da
je bilo, sedaj dogaja pred gledal¢evimi o¢mi. Novi literarni vrsti ustrezno so poeti¢ni
opisi narave izpus$ceni in le v skopih obrisih preneseni na opis prizori$c¢a, funkcijsko pa
jih nadomesca petje deklet in fantov, ki ga je Dovzan ponekod dodal zaradi ustvaritve
primernega ozracja in funkcionalno ohranil Ze v povesti omenjene pesmi.

Primerjava dialogov kaze, da dobesedni prevzem sicer obstaja, vendar so tudi v

1 Mimi Malensek (1919, Dobrla vas na Koroskem).

20V razgovoru 25. 5. 1976 je avtorica povedala, da je neki kmet izpod Smarne gore celo knjizico
prepisal na roke $e sedaj po vojni, ker je ni mogel ve¢ kupiti. Ob obisku pri njej se je nav-
duseval predvsem nad opisom nedelje na vasi. V nekem mlinu nad Savo nekje pri Naklem
pa so ljudje skupno prebirali to priljubljeno delce. To prica, da se je neke vrste bukovnistvo
ohranilo $e v na$ Cas prav v preddverju Ljubljane.
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takih primerih navadno izpu$ceni posamezni vmesni ali kon¢ni stavki, kar daje misliti
na dramatizatorjev ob¢utek za mero, racionalnost:

Konic: »Ej, slabo gospodari mladi Kozar, slabo,« je starec nejevoljno zmajal z glavo.
»Ko je bil Se stari gospodar, je bilo tod zarasceno, da je bil gozd kar teman. O, Jurij je
bil ponosen na ta gozd.; Se drv se mu je zdelo Skoda nasekati tod. Zetu pa se gozd ni
smilil. Kar precej prvo leto, ko je prisel k hisi, je Dobrava padla. To je bilo hrastov tod! In
kaksnih! Eh, mladi rod ne zna gospodariti. Ne sme in ne more ¢lovek dati vajeti iz rok,
Ce je Se bolj potreben pocitka ... (str. 3)

To je del monologa, ki ga je Dovzan uporabil kot del dialoga in pri tem izpustil tu
podcrtane stavke.

Najvec je takih dialogov, ki se na prvi pogled ujemajo s tistimi v knjigi, a podrob-
nej$a analiza odkriva drobne spremembe, najve¢ v besednem redu in zamenjavi neka-
terih besed. To kaZe na avtorjevo prilagajanje besedila domaci nare¢ni podlagi v dikciji
in besediscu.

Konic: »To pa to! Grunta iz rok ne dam in ga ne dam, pa naj zac¢nejo hoditipo gla-
vah, mesto po nogah.« (str. 4)

Dovzan: »To pa to! Grunta ne dam pa ne dam iz rok, pa ¢e zacnejo hoditi po glavah
namesto po nogah.« (str. 1)

Konic: »Hvala Bogu, kruha nam bo letos ostajalo, tako lepo je zito. Krme se bo tudi
naseklo prav dosti in krompir istotako lepo kaze ...«(str. 4)

Dovzan: »Kruha nam bo letos ostajalo, tako lepo je Zito. Krme se bo dosti nakosilo,
pa tudi krompir lepo kaze ...«(str. 1)

Konic: » Ancka, drevi pojdeva z vasim Tonc¢kom lovit ribe.« (str. 8)

Dovzan: » Kje je Ton¢ek? Nocoj greva lovit ribe.« (str. 2)

Koni¢: » Skoda, $koda« (je prikimal Tine.) » O, pa mu bova Ze $e placala, ne boj se,
Toncek. Zdaj mu pokazeva, po ¢em so Stevilke.« (str. 25)

Dovzan: » Skoda res. Pa mu bova ze $e pokazala. Zdaj mu pokazeva, po ¢em so
hruske.«

(str.9)

Takih primerov je najvec, a toliko jih je za ilustracijo dovolj. V dialoge in monologe
je spreminjal tudi pripovedne stavke:

Koni¢: »Tako bom ovenela tudi jaz.« Tako tezko ji je bilo srce, ko je zrla na Jelovico,
Ze vso orumenelo in je videla po tleh lezece liste, sama znamenja smrti. Temni oblaki so
se podili po nebu. Ancka je otozno zrla za njimi. Kako lepa je bila letos pomlad, polna
zZivljenja in vriska. Vsa smejoca se je prelila v poletje, zarko in veselo. Srce ji je bilo tedaj
polno skrivne srece. V mislih je obnovila vse one vecere, ko je Tine prihajal pod njeno
okence. In potem Mirko! Odkar je ta malopridnez zacel laziti za njo, ji je sre¢a umrla. In
potem! Tine je $el za mesec dni v zapor. Komaj par dni potem je Mirko ubil Ton¢ka in
krivo prical ¢ez Tineta. In zdaj Tine ¢aka na vesala. Vsak dan pricakuje, kdaj bo zvedela
grozno novico, da je Tine obesen. Kdaj ji bo $e ta poslednji mec predrl srce? ... (str. 41)

Dovzan je ta odstavek spremenil v monolog tako, da je izpustil podcrtane stavke,
druge pa dal govoriti Ancki, le da je zadnja dva nekoliko spremenil. S tem razpolozenj-
sko retrospektivnim razmisljanjem je neposredno oznacil Anckino hiranje.

Se veckrat je opisne stavke iz predloge prenesel v didaskalije:

Konic: »Ancka, povej mi, ali me ima$ rada?« ... Tinetov glas se je tresel. (str. 9)
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Dovzan: Tine: Ancka, povej mi, ali me imas kaj rada? ... (S tresocim glasom) Povej
mi dekle! Odgovéri! (str. 2)

Konic:« In ti si se razgovarjala z njim? O, Anckal« je Tine trpel v neumni ljubosu-
mmnosti. (str. 25)

Dovzan: Tine (Ljubosumno) In ti si se razgovarjala z njim? (str. 9) O Ancka!

Konié: »Nevarno je! Pustital« je prosila deklica. (str. 26)

DovzZan: Ancka: (Prosece) Pustita lov. Nevarno je. (str. 9)

Pri oblikovanju znane snovi je dramatizator toliko sproscen, da z drobnimi po-
pravki prevzetih dialogov ne polaga na usta zmeraj istim osebam, kot jih govorijo v
povesti, zamenjuje vrstni red dialogov, vikanje preide v tikanje, vendar v besedilu to ni
dosledno (verjetno pa se je pri predstavi to izenacilo) in neznatno spreminja imena ne-
katerih oseb (Zumrova Ivanka postane Zurmanova Francka, Gol¢eva Jelka je Gal¢eva
Julka in Ziko je zamenjam z Zikom).

Toda to so le zunanje spremembe, pomembnejse so notranje — vsebinske in obli-
kovne.

Ob novici, da je Tonc¢ek ubit, je njegov oce Koren v Dovzanovi oznacbi veliko bolj
pokoncen in priseben, saj govori, »da bo treba iti ponj. Jok ne pomaga ni¢« in Ancki
naroca: »Ancka, matere ni vec, zato se zberi, da bos mogla prevzeti gospodinjstvo v
tej tezki uri« (str. 10), medtem ko ga Koniceva opisuje vsega skrusenega: «Oce je sedel
za mizo in sklanjal sivolaso glavo, kakor bi ga na tilniku ti$calo tezko breme. V nekaj
minutah ga je upognilo, da je bil videti za deset let starejsi ...« (str. 33) O Tinetu pri
Konicevi skoraj ni besede, pri Dovzanu pa je kar pregostobesedno usluzen, ko hiti pri-
povedovati, da je Ze on poslal fante po mrtvega Toncka in tudi po oroznike in mrliskega
oglednika dr. Brinarja, ki dobi to ime Sele pri Dovzanu, medtem ko je pri Konicevi
govor le na splo$no o komisiji. Ta popravek sodi k tistim, ki so verjetno nastali zaradi
scenari¢nega prikazovanja snovi. V tem, da po vrnitvi iz zapora v povesti Tine Ancko
poljubi »na rdece ustnice, pri Dovzanu pa jo le objame, je sicer slutiti malo moralistic-
ne zadrege, a prizor pogovora oceta Korena in bolne Ancke o njeni véliki ljubezni do
Tineta je dobro izpeljan;

Konic: Korenu je bilo preve¢ hudo, da bi mogel $e dalje ostati pri hceri. Solze so mu
silile v oci, vstal je in stopil v hi$o. (str. 50)

Dovzan: Koren (Solze mu silijo v o¢i, vstane in poljubi Anc¢ko na ¢elo): Uboga moja
Ancka. (Potem hitro odide.)

Prav tako prizor s pismom, saj je za obcinstvo pomembno, da zve njegovo vsebino,
zato ga Dovzan dd prebrati Korenu na glas, ko pade An¢ki iz rok in ona omedli.

Opozoriti je treba $e na idejno korekturo. V predlogi je Korenova tolazba héerke,
da se bo resnica o Tinetovi nedolznosti slejkoprej izkazala, navezana na konfesionalno
vero, pri Dovzanu pa je ta zakrita s starodavno ¢lovesko izku$njo ... Narava se sama
mascuje nad zloc¢incem.«*' Toda najvecja Dovzanova kreativnost pri oblikovanju tega
besedila se pa¢ kaze v dodajanju posameznih prizorov. Najpomembnejsi med njimi
so prizori med dodano osebo Jernejevo Ivanko in Anckinim bratom Janezom, ki tudi
skrivaj pestujeta svojo ljubezen, le da je v tem primeru dekle bolj vneto kot fant. S
tem je dogajanje na odru bolj razgibano; ta ljubezenska zveza brez motenj je nekaksno
ravnotezje prvi, ki se razpleta tragi¢no. Ivanka izpolnjuje tudi pomembno funkcijo po-

2 Martin Slivka, O fenoménoch l'udovosti na priklade analyzy folklérneho divadla, Slovensky
narodopis 2 (21), Bratislava 1973, 250.
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vezovalca Ancke s svetom. Ona prva pove Ancki, da se je Tine (prvic) vrnil iz zapora,
napoveduje dodan mnozicen prizor z godbo in plesom, ko slavijo Anc¢kin god in konec
Zetve, iz pogovora med njo in Janezom se zve o pretepu med njim in Mirkom, ona ob-
vesti Ancko, naj se pripravi na Mirkov zadnji obisk, sporoci njenim domacim novico o
njegovem priznanju zlo¢ina in njegovi hitri smrti, pripelje Tineta k njeni smrtni poste-
lji ipd. Funkcionalno dodan se zdi tudi prizor v prvem dejanju, v katerem Ancka prosi
Tineta, naj s Tonckom prenehata z divjim lovom, in mu pripoveduje o svojih muc¢nih
sanjah, ki utegnejo napovedovati nesreco. Pa¢ pa Dovzan ni vzdrzal pri dosledno tra-
gi¢nem razpletu zgodbe v predlogi. Omilil in nagnil v melodramo ga je s tem, da je Se
pravi ¢as pripeljal k umirajo¢i Ancki tudi Tineta, da ga je ta lahko Se vsaj enkrat videla
in mu $e zadnjikrat izpricala svojo ljubezen do njega in umrla pred njegovimi o¢mi.
Dodanih je $e ve¢ drugih manjsih prizorov z drugimi osebami (nekateri dogodki iz
knjige pa so strnjeni ali tudi izpu$ceni) in za vecino velja, da so primerno postavljeni na
svoja mesta. Dvojno avtorstvo je mogoce spoznati le po tem, da so nekateri Dovzanovi
samostojni dialogi oblikovani nekoliko manj spretno.

Sklepna ugotovitev je, da je Dovzanova dramatizacija dokaj z zavestjo opravljeno
delo, uspesno predvsem zato, ker je imel nenehno pred o¢mi oder in domaco publiko.

In kako je s Pricakovanjem Dedka Mraza? V prvem dejanju je prizoris¢e kmecka
soba. Nastopajo Metka, Janez, Polonca in Stefan. Pripravljajo se za $olo in se pogovarjajo
o Dedku Mrazu. Ob branju Cicibana se domislijo, da bi ga sli cakat e sami gor pod
planine Se taisti vecer. Janez se obotavlja, Ces kaj bodo rekli starsi, ki so $li v mesto na-
kupovat (Stefan pa ze vé, da za Dedka Mraza). Metka predlaga, da gresta ona in Janez v
gozd ze ponodi, in Stefan jima naroéa, naj se varujeta divjih Zivali, sicer sta lahko brez
skrbi, saj ju bo varoval Dedek Mraz, ki ga bodo pri¢akali v dvorani KUD Jaka Rabi¢ na
Dovjem.

Drugo dejanje, ki se dogaja v gozdu med skalami, je najobseznejse, saj vsebuje kar
sedem prizorov. Janez in Metka vsa premrazena i$ceta Dedka Mraza in se Ze bojita, da
sta ga zgresila. Usedeta se pod jelko, da bi se spocila, pojesta kruh, ki ga imata s sabo, in
zaspita. Tedaj priskacejo zivali: zajcka, pingvini, medved, snezinki) in vile in ju miluje-
jo. Zbudijo ju, Dedek Mraz prihaja. Zivali mu napravijo $palir, Metka pa ga poprosi, naj
gre v dolino, kjer ga ¢akajo otroci.

V tretjem dejanju pritece na oder pionir v narodni nosi in vse v dvorani prosi, naj
s petjem pomagajo klicati Dedka Mraza. Nato priplesejo vile pojoc: »Zapustile smo
pecine / z Dedkom Mrazom smo prisle, / sreco, radost smo prinesle / vsem, ki tukaj
zbrani ste.« Tako pride Dedek mraz s spremstvom med otroke.

To ni ¢isto navaden ske¢, ampak kar otroska igrica, saj vsebuje tri dejanja. Na do-
kaj omiljeni ravni moremo govoriti o ekspoziciji (odlo¢itev za odhod v gozd), zapletu
(otroka Dedka Mraza ne najdeta) in razpletu (najdejo ju gozdne Zivali, snezinke in baj¢-
na bitja — vile, ju resijo in pripeljejo Dedka Mraza). Realni in irealni svet avtor razlocuje
predvsem z govorom. Zivali, snezinke, vile govore v verzih ali vsaj ritmizirano, medtem
ko otroci govore v vsakdanjem, sicer knjiznem govoru, le ob sre¢anju z Dedkom Mra-
zom tudi Janez in Metka govorita v rimah. Ustrezno realnemu dogajanju je prizorisce
konkretno, Dovje, gore nad nji, dvorana KUD Jaka Rabica, pri irealni resni¢nosti je kraj
dogajanja manj ostro zamejen (gozd). Ustrezno ozradje si avtor prizadeva ustvariti tudi
s petjem, pri Cemer prave pevce nadomestujejo plosce.

Verjeti je, da s takole uprizoritvijo prihod Dedka Mraza, ki ni omejen le na vsako
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leto enake kostume in novoletno jelko, ni tako enoli¢en, ampak poglablja novoletno
razpolozenje in doZivetje otrok.

SKLEP

Pricujoc¢i razdelek o gledaliskem Zivljenju na Dovjem od zacetka tega stoletja do kon-
ca $estdesetih let je morebiti primerna priloznost za premislek o nekaterih nacelnih
vprasanjih.

1. Kaj lahko od takega preucevanja pricakuje etnologija? Dajo se ugotoviti po-
membni podatki za socialno kulturo: o odnosu posameznika in vaske skupnosti do
igranja in gledalisca sploh in vplivi gledalisc¢a na oblikovanje medsebojnih stikov med
posameznimi interesnimi skupnostmi in socialnimi skupinami ter tudi na medkrajev-
no povezanost v Casu pred drugo svetovno vojno in po njej. Pri tem ne gre zanemarjati
razloc¢kov med prvim in drugim obdobjem. — O tem je govor v prvem poglavju.

2. Za posebej zainteresirano vedo, folkloristiko, so pomembni podatki v zvezi z
duhovno kulturo. Avtoritativnemu pritisku kolektivne druzbene zavesti se ne podre-
jata le igralec in gledalec, ampak tudi oblikovalec besedila, kot kaze analiza v drugem
poglavju. To ni tako neozave$ceno, saj smo pri F. Dovzanu naleteli na zarodke njegove
osebne poetike, ki se kaze v premisljanju, da je »za igre, ki so napisane za dolocen kraj,
najprimernej$e igranje, govor v narec¢ju (»Iriglavsko rozo M. Kuncica smo igrali v dov-
skem narecju«) in da se je v vlogo treba vziveti«.

3. Poleg tega bi z malo Sirine amaterska gledaliska dejavnost mogla zanimati tudi
gledalisko zgodovino in prav toliko sociologijo in psihologijo gledalis¢a. Pomembna
vprasanja odpira Ze sama izbira del, repertoar na amaterskih odrih (prim op. 13!), ste-
vil¢no razmerje med posameznimi vrstami gledaliskih del, njihova zgodovinska in so-
cioloska motiviranost ipd. Potrebno bi bilo raziskati posamezne plati igranja, odnose
med igralcem posameznikom in célo igralsko skupino, reziserjem, dramaturgom, re-
pertoarjem na eni strani in gledalci na drugi. Prav tako ni mogoce zanemariti vpliva
poklicnega gledalis¢a na amaterske odre, medtem ko obratno vplivanje za sedanjost ne
pride v postev.

Toda slovenska amaterska gledaliska dejavnost ve¢inoma ni delezna pozornosti
gledaliske zgodovine (razen Ce ne gre za zacetke slovenskega gledalisca sploh ali za
slovenske ¢italniske uprizoritve iz 19. stoletja, ki so imele svojo zgodovinsko vlogo pri
oblikovanju slovenske narodne zavesti), ker se ta stroka ukvarja z estetiko in inovacij-
skimi pojavi v slovenskem gledalis¢u. Po drugi strani je odrski amaterizem ostajal tudi
zunaj strokovnega zanimanja etnologov-folkloristov, saj jih je zaposlovalo predvsem
ljudsko gledalisc¢e, po katerega definiciji*> amaterska gledaliska dejavnost vanj ne spada.
Na drugi strani zgodovina slovenske dramatike opredeljuje pojem Jjudske igre* tako,

2 »Ljudsko gledali$ce obsega mimi¢no-dramatske stvaritve, ki Zivijo ali so zivele med ljud-
stvom dolocenih pokrajin kot spremljevalke letnega prazni¢nega krogoteka, bodisi pogan-
skega bodisi kr$canskega, so zato obred in obicaj, le deloma zabava, se izvajajo v sporocenih
in stalnih oblikah in v ustaljenem slogu, samo mimic¢no ali pri tem kve¢jemu z nedramat-
skim besedilom, navadno pa z vecidel starimi, v preteznem $tevilu v baroku nastalimi in
pozneje preoblikovanimi dramatskimi besedili.« N. Kuret, Ljudsko gledali$ce pri Slovencih,
SE (II), Ljubljana 1958, 17-18.

% Ob realizmu se je kot posebna dramatska zvrst razvila ljudska igra ali kakor so prvotno rekli
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da kljub navidezni blizini ni med njima nobene strukturalisti¢ne povezav, pa¢ pa ob-
staja kolikor toliko socioloska. Pri ljudskem gledali$¢u in pri ljudski igri so njuni nosilci
praviloma nizji druzbeni sloji, toda pri prvem so, dokler je $e resni¢no Zivo, pasivni
prenasalci tradicionalnega izrocila, medtem ko se za ljudske igre odlocajo aktivno in
je treba med drugim vloge individualno nastudirati, pripraviti oder, zgraditi dom itd.

In kam med tema dvema definicijama uvrstiti Dovje in druge kraje, kjer je slo
v bistvu za tdko igranje, ki se mu je N. Kuret upiral?** To podrodje je $e danes zunaj
vsakrsnega raziskovalnega zanimanja, Ceprav ga je mogoce postavljati v okviru preu-
Cevanj o gledaliscu na isto ali tudi na nekoliko visjo raven kot bukovnistvo, poljudsko/
polustno slovstvo na meji med literaturo in ljudskim/ustnim slovstvom, torej na sredo/
prehod od poklicnega do ljudskega gledalis¢a. Ustrezno temu tudi njegova funkcija ni
prvenstveno estetska, ampak tudi druzabna, zabavna, kriti¢na, ekonomska, religiozna,
kar je navajal ze Bogatyrev.?®

»narodna igra s petjem«. V bistvu je to igra iz ljudstva in namenjena predvsem ljudstvu.
Oznacuje jo preprosta in u¢inkovita zgodba in ziv ljudski govor. To dramatiko moramo lo-
¢iti od del, ki prvotno niso bila namenjena za ljudstvo, pa so s ¢asom dobila $ir§o veljavo
ter postala last izobrazenega in preprostega ob¢instva. Tak premik sta doziveli Linhartova
Zupanova Micka in Ogrin¢eva V Ljubljano jo dajmo. France Koblar, Slovenska dramatika 1,
Lj. 1972, 213. Prim. tudi F. K. Novejsa ljudska igra, Slovenska dramatika 11, Lj. 1973, 196.

2 Prim. Niko Kuret, Pravi ljudski oder, Kranj 1934, 31—-82.

% P. G. Bogatyrev, Voprosy teorii narodnogo iskusstva, Moskva 1971, 30—49.
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»MLAD CLOVEK DELA NACRTE,
STAR PA OBUJA SPOMINE«

UvOD

sJaz, JULITANA KAVCIC, rojena [Jesenovec] dne 16. februarja leta 1895: Vsako stvar
bi skorayj rajsi, kakor da o sebi kaj pisem. Ker me pa vedno silijo in nagovarjajo, posebno
Se snaha Ivanka,* pa naj bo v bozjem imenu. Mlad clovek dela nacrte, star pa obuja
spomine. Pisava gotovo ne bo brez napak, kar bom pa napisala, je pa bilo resnicno.«*

Po domace Julka ali Snopkova mama iz Sentjosta nad Horjulom zaéne svoje pisa-
nje® slovesno, kakor v obliki starih dokumentov, in hkrati ponizno. Tega izraza ne gre
jemati poboznjasko ali posladkano. Julijana Kav¢ic je bila globoko pobozna Zena, toda
ravno iz njenih spominov se vidi, da je svojo majhnost res priznavala pred Bogom, toda
tudi neizmerno zaupala vanj, medtem ko se ljudem — kljub nezavidljivemu polozaju in
skrajni rev$¢ini njene druzine — ni dala teptati.

Iz pripisanega datuma se vidi, da je svoje spomine zacela pisati 10. marca 1973,
$e v »svincenih casih«. Kdaj jih je koncala, iz besedila samega ni razvidno. Toda bolj
kot avtocenzuri, ki je bila ta ¢as $e splosna, je predvsem duhovni veli¢ini Julijane Kav-
Ci¢ pripisati, da v njej ni nobenega gneva. Vsekakor je pravilna odlo¢itev urednistva,
da iz spostovanja do izvirnega besedila Snopkove mame, ki je koncala le dva razreda
osnovne $ole, njenega besedila niso lektorirali. »Izvirno besedilo ima pa¢ svojo price-
valno vrednost.«* Prav zato omogoca tukaj$nja obravnava zanesljivo osvetliti duhovno
podobo slovenske Zene in matere v njenih trdih Zivljenjskih preizkusnjah 20. stoletja.

Drug pomemben vir za tukaj$njo obravnavo so pisma Julijane Kavci¢ njenim
otrokom. Zbrala jih je Ze omenjena snaha Ivanka Kav¢ic in pridobila ljubeznivo Vanjo
Krzan,® da jih je uredila in v bistvenem pretipkala. Nastajala so v daljSem ¢asovnem
razponu, vsaj od leta 1968 naprej in tudi isto¢asno z Dnevnikom, kakor se v pismih
pojavlja ime za spomine Snopkove mame

»Gotovo se pozna, da niste tako na tekocem, kako Zivimo, odkar so odloZili pero
in se od nas poslovili nasa mama. Sredi otroskega zivzava sem jih véasih nasel, ko sem

Koliko ji je bilo do teh spominov preizkusene Zene, se vidi iz vmesnega odlomka (prim. str.
45-47) in dodatkov ob koncu knjigice, tako da ji je treba priznati vlogo njene urednice.
Julijana Kav¢i¢, Mati mucéencev (Spomini Snopkove mame iz Sentjosta), Salve, Ljubljana
1995%, 9.

Julijana Kavéi¢, Mati mucéencev (Spomini Snopkove mame iz Sentjosta), Salve, Ljubljana
19952, 148 strani.

Pripomba uredni$tva, J. Kavcic, Mati mucencev, 4. Za tokratno objavo je bilo redko sem in
tja dodati kaksno vejico in imena praznikov, ki jih Julijana Kav¢i¢ praviloma pise z veliko
zacetnico, zapisati z malo.

Prepis sestoji iz dveh delov. Prvi ima 55 strani in je naslovljen: Podoba Snopkove mame iz
pisem svojim otrokom. Drugi del z naslovom Podoba Snopkove mame v pismih njenih otrok
ima 28 strani. Letnica prepisa ni navedena.
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prisel domov, kako so mirno in zbrani tkali svoje misli na papir — v duhu so bili pri svojih
prijateljih, znancih, sorodnikih... Dobro so vedeli, da s pisanjem lahko naredijo mnogo,
ker pisana beseda nase mame je veliko pomenila vsem, ki so jo poznali. Zato so pisali do
konca. Mi smo v tem oziru mnogo manj ,pismeni‘« (O-1: 13. 7. 1982). To pac ne drzi, saj
so tudi pisma njenih devetih otrok dragocen vir za duhovni portret Snopkove mame.®

»Kaj je naso raztrgano hiso, polno otrok in gorja drzalo pokonci? — Mama!

Kdo nam je tako ponizno, toda vztrajno in z nadclovesko mocjo utiral pot v Zivije-
nje? — Mama!

Mama so bili kakor luc in vodnica vsem, ki so jih poznali. Kakor pomnoZeni kruh
so se razdajali do konca — in tiho odsli. Mi pa smo mislili, da bodo ostali vedno z namil«
[...]

Kadarkoli sem se vracal proti domu, utrujen od mestnega hrupa in sluzbe, mi je sem
od Stanta, ko se odpre pogled na Sentjost, postalo tako prijetno, da bi zavriskal in zapel.
Nad vasjo Koglic, v ozadju Lavrovec, na levo Jurckova globel in nato s smrekami porascen
Katarinovec, ob desnem robu pa se dviga Brinovec, na katerem je kot bozji blagoslov nad
vasjo stalo veliko lepo znamenje evharisticnega kongresa«’ (O-1: 30. 7. 1981).

I. PREDNIKI

Iz knjige Mati mucencev sledimo trdemu Zivljenju treh generacij — brez samopomilo-
vanja, primerjanja in obtoZevanja. Samo dejstva. Njena avtorica svoje star$e $e onika.

Oce »Zgodaj so morali iti sluZit za pastirja. ... Iz pastirja so postali hlapec» (108).

Mama: ,Mama jim je umrla, ko so imeli komaj dve leti, in leto starejsa sestra.
OCe se je drugic poroil. Imeli so hudo maceho. Oce je Ze po desetih letih umrl. Se Cisto
majhni so morali iti sluzit h Kosirju za pastirico. Doma so bili na Fefernicah, pasli so
ovce. Potem so sluZili za deklo pri Stovniku devet let. Tam sta se spoznala, kjer so tudi
ata sluzili za hlapca. Mama so se porocili v 21. letu starosti, ata nekaj let starejsi. Od
doma nista nic¢ imela, le to, kar sta si prisluZila. Potem sta $la gostovat v Brznikov ma-
lin, ki je bil takrat prazen. Oce so mleli. Ljudje so rekli, da so bili dober mlinar. Dobro Se
pomnim, kako so nosili mehove in vrece v mlin. Mama so hodili na dnino ali v Zernado
k Brzniku, da so odsluzili, za kolikor so zahtevali in so se zmenili za najemnino« (10).

Kratko in jedrnato se pred nami zvrstijo slike dveh, ki postaneta par zaradi po-
dobnih zivljenjskih okolis¢in in bivanja pod isto streho.

II. OTROSTVO IN MLADOST

Medtem ko del Lavrovca upravno spada pod Ziri, je Julijana, (roj. Jesenovec) iz La-
vrovca, ki pripada Sentjostu. Po domace Julka je bila druga h¢éi iz druzine z enajstimi

Kolikor se le da, je snov razvrsc¢ena kronolosko, da se lahko tako sledi razvoju njene duhovne
narave.

7 »Takriz so jeseni l. 1945 podrli Medvedov Andrej in $e neki Butanjevci« (O: 30. 7. 1981).
Stevilka v oklepaju pomeni stran iz obravnavane knjige Julijana Kavéi¢, Mati mucencev
(Spomini Snopkove mame iz Sentjosta), Ljubljana 1995.2
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otroki;’ toda ker je prva sestrica kmalu umrla, ji je pripadla dolznost in ¢ast prvorojen-
ke. Kaj je to pomenilo?

1. Pastirica

»Ni mi bilo Se osem let, Ze sem morala iti sluzit za pastirico k Tonetu v Potok, sedaj
pri Maticku. Mama so $li z menoj, ko sem nesla punkeljc. Ne vem, ce sem kaj nesla.
Obleko, kar sem jo imela, sem imela na sebi» (12). ,,Ena stara Zena, ki je bila v bajti, rekli
80 ji bajtarica, mi je od zacetka pomagala in ucila pasti ovce. Bilo jih je kakih 15 ali 20.
Ni¢ kaj ni bila zadovoljna z menoj ... Pocasi je $lo na bolje. Pasti je bilo treba po gmajni
in paziti na ovce, da se ni katera zgubila« (12). »Ob nedeljah in praznikih pa sem zjutraj
vselej gnala past Ze pred peto uro, da sem sla potem k sveti masi. Na veliki Smaren pa ob
Stirih, ker je bila v Smrecju sveta masa. Tako je bilo povsod, kjer so imeli za past. Seveda
ponekod pastir ni mogel k sveti masi, razen ce ga je nadomescal kdo od domacih« (13).

To je bila ¢isto prava zaposlitev za vsakdanji kruh. Dovolj bridek za otroka v ro-
snih letih: »Domov bi rada sla. Dolgéas mi je bilo po bratih in sestricah. Drugace nisem
smela domov, samo ob nedeljah popoldne nekoliko, da smo doma malo poskakali — pa
je bilo treba ob treh Ze biti nazaj, da sem gnala past« (12—13).

Kljub temu se v poznih letih Julka spominja tega obdobja brez grenkobe: »Najbolj
srecna leta sem prezivijala, ko sem sluZila za pastirico. To je bilo priblizno tri leta« (17).
»Gospodinja mi je bila prava druga mama. ... Ce se je pripravijalo za hudo vreme, mi
je prinesla deznik. Ko sem prisla premocena domov, je vedno skrbela, da sem se suho
preoblekla, cevije je nabasala s slamo, jih posusila, da sem zjutraj zopet suhe dobila.
Vedno mi je dala na paso orehe, drugi pastirji so jih le redko dobili. Oj, toliko lepih
spominovl« (13-14).

2. Dekla

Ptica ne pozabi gnezda, Kjer se izvali, dokazuje otrokovo domotoZzje po rojstnem
domu." Iz knjige izostane, zakaj se je druzina preselila iz Brznikovega malna v Mozi-
netovo koco. O¢itno pa je, da je bilo treba bivanje v njej odsluziti z delom. Mlado duso
rezejo prve brazde socialne diferenciacije, ki jo zrela zena interpretira bolj psiholosko
kakor sociolosko: »Z enajstim letom sem ze morala iti za malo deklo k Mozinetu, ker
smo bili v koci. Tam se je pa ze zacelo hudo. Strasno mi je bilo dolgcas po prejsnji dobri
gospodinji. Vedno sem bila kregana, rekli so, da nic ne znam delati. Potem sem zbolela.
Morala me je iti nadomestit sestra Mica. Zdaj sem bila nekaj casa doma. Pa so na
Brdu rabili malo deklo. Gotovo so me starsi radi dali, da bi prej kaj zasluzila. In tudi
jaz sem kar rada $la, pa kmalu sem spoznala, da nisem prisla v pravi kraj. Ni¢, kar sem
naredila, ni bilo prav, dasiravno sem se trudila z vsemi mocmi. In tudi zdravje ni bilo v
redu. Spati nisem mogla cele noci in vedno me je zeblo. Bila sem nekaj mesecev in zopet
sem pustila sluzbo, na veliko Zalost dobrih in skrbnih starsev, ki so komaj ¢akali, da bo
iz mene kaj. Bila sem zelo bojece narave. Nicesar si nisem upala, posebno ce sem bila
zapostavijena. Se danes mi je hudo, ko se spomnim, da so starsi trpeli [za]radi mene.
Danes to vem, ko sama skusam. Veckrat sem imela priloznost, da bi lahko sla za deklo,

o J. Kav¢ic, Mati mucencev, 9.

107, Kavc¢i¢, Mati mucencev, 12: »Stragno nerada sem $la iz Brznikovega malna. Tako strasno
mi je bilo nekaj casa dolg¢as v Mozinetovi koci; kar naprej sem pravila, da jaz ne bom tukaj.
Enkrat sem celo usla. Dobili so me po dolgem iskanju na Trckovi senozeti, od koder se je
videlo naravnost v Brznikov malin«.
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kar me ni nic veselilo. In tako sem ostala doma. S trinajstim letom sem zacela hoditi na
dnino, takrat smo rekli v Zrnado, in to skoraj dan za dnem k Mozinetu. To je bilo obve-
zno. Veasih pa tudi kam drugam. Vesela sem bila, povsod so me radi imeli. Rekli so, da
sem zelo pridna in da mi vsako delo stoji k rokam. Seveda sem kaj takega rada slisala.
To mi je dajalo pogum in dobro voljo. Starsi so bili vidno zadovoljni z menoj, posebno Se,
ker niso upali, da bo kaj iz mene, ker sem tako slabo sluzila za deklo« (17-18).

3. Dninarica

Trinajstletna deklica je postala prava dninarica, s »§ihtom, ki se je zacel zgodaj
zjutraj: »Tudi doma sem rada pomagala, kolikor sem pac mogla. Mama so bili skoraj
vedno bolehni. Nic¢ niso toZili. Sele danes se spominjam, kako so bili slabotni zjutraj, ko
so vstali. Viasih sem sla pomolst krave, pa so rekli, kar pojdi, se ze mudi, ker ob petih
poleti je bilo treba biti na mestu. Zvecer sem vedno hodila domov ... Vedno sem imela
pri sebi roznivencek, ki mi ga je prinesel Tone iz Jeruzalema ali Betlehema. Molila sem
po poti skozi gosto grmovje skoraj pol ure dalec, pa me ni bilo strah. Kadar so bili ata
tam na delu, sva sla skupaj domov. Tako sem hodila od 13. do 25. leta, dokler se nisem
porocila.« (18).

4. Klekljarica

V krajih od Idrije prek Zirov do Zeleznikov je bilo klekljanje pomembno dopolnilo
hi$nega proracuna, ¢etudi je bilo placilo $e tako nizko. O¢itno je ta ro¢na spretnost se-
gla tudi v $entjosko zupnijo: wMama so tudi klekljali; seveda so me ucili, ker bi strasno
rada klekljala. Res sem s petim letom Ze precej znala, samo sem se hitro navelicala. |...]
Nepozabni so spomini. Zunaj mraz in sneg, toliko ga je Ze, da se nikamor ne vidi. Samo
ata Se morejo s krpljami malo narediti kaksno gaz do vode ali do drv. Mi otroci smo pa
okoli tople peci. Mama kuhajo vecerjo. Kar nas je vecjih, klekljamo« (11, 31). Klekljanje
je bilo priloznost za druzabnost: »Bili sva z mojo prijateljico povabljeni klekljat na Ko-
gel. ... Midve sva tudi radi $li, ker veckrat smo se zbrale klekljarice kaksen veler skupayj,
stare in mlade, pa smo se po svoje zabavale in prepevale« (19).

Po poroki je bilo v ¢asu, ko ni bilo dela na polju, za Snopkovo mamo klekljanje
skromen,'! toda zanesljiv vir dohodka in otrokom zgled delavnosti ter priloznost za
njihovo povezanost: »Ob zimskih dnevih so mama veliko klekljali. Medtem so nam
pripovedovali svetopisemske zgodbe in razne pravljice« (O-2: 17. 8. 1997).

Kako prav Julijani pride boren zasluzek od klekljanja $e po drugi svetovni vojni, se
vidi iz dveh pisem enemu od sinov: »Pisi, kaj bi rad, ¢e bo le mogoce, Ti bomo poslali.
Pa ¢e bi denar imel, bi si tudi tam lahko kupil najpotrebnejse. Ali ne? Danes Ti ga nekaj
posiljam, za prvo silo bo ze. Imela bi dobiti za klekljane ¢ipke, pa bom $ele v soboto §la
v Ljubljano. Zato so mi posodili gospod Zupnik. Pa bom potem vrnila« (20. 2. 1956).
»Nih¢e mi ne skriva blazine'? in zato lahko klekljam po mili volji, dokler ho¢em. Do
bozi¢a moram narediti garnituro. [...] Mene za denar kar precej stiska« (1. 12. 1957).

11 Klekljanje je bilo vedno zelo slabo pla¢ano delo. Prim. Marija Stanonik, Cipkarstvo v Zireh,
Loski razgledi 17, §k0fja Loka, 1970, 180-196.
12 Ta opomba pomeni, da se je kdaj prej to o¢itno dogajalo.
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III. DUHOVNA DOTA

Kljub revs¢ini je mala Julijana prejela od doma bogato duhovno doto, ki jo je krepila
vse Zivljenje in ji na koncu dala epilog v knjigici Mati mucencev.

1. Vera

Svojo vero Julijana Kavci¢ navezuje na vero svojih starsev in njihovo vzgojo: »Imeli
smo zelo dobre, verne in skrbne starse, za kar bi se ne mogli nikoli Bogu dosti zahvaliti
[...] Mama so bili zelo skromna in tiha Zena. Pridna kot cebela. Bolj so nas ucili z zgle-
dom in molitvijo kot z besedo« (9, 10). »Bila sem Se isto majhna, mogoce stara dve leti.
Dobro mi je v spominu. Bilo je nekega vecera. Mama so prisli z bozje poti, bili so na
Brezjah, so mi rekli. Vzeli so me v narocje, sedeli so pri oknu, gledali so v zvezdnato nebo.
Dali so mi mali rozni vencek v roke in so rekli: ,Vidis, tam gori je Bog. Tako te ima rad!
Glej, da bos vedno pridna, pa bo$ prisla k Njemu.'« (10) »Dobro se spominjam dneva, ko
sem Sla z ocetom prvic k bozjemu grobu. Najbolj sta me zanimala tista dva vojaka, ki
sta strazila pri boZjem grobu. Zdelo se mi je, da sta gotovo Ziva. Naj nikdo ne misli, da
majhni otroci ni¢ ne razumejo! Prvi vtisi se najbolj zareZejo v spomin. Ce so dobri ali pa
slabi« (11-12). Od kod materi trditev, ki jo sodobna psihologija in teologija tako pou-
darjata, Ce ne iz lastne izku$nje in tankocCutnega opazovanja njenih $tirinajstih otrok!

Julka je $la k birmi Ze s 6. letom: »Mnogo prezgodaj! Znala sem, kaj je sveta bir-
ma, nisem pa vedela, kaj pomeni. Birmal me je skof Jegli¢c. Vem Se, kaksno obleko sem
imela in kaksen vencek. In tudi to vem, da so mama vse to kupili pri Snopku, kjer sta
bili takrat trgovina in gostilna. Se tudi spominjam, koliko je bilo takrat stojnic pred cer-
kvijo. In tam mi je botra kupila polno ruto, takrat smo rekli lecta, vse vrste pobarvanih
piskotov, ne prevec dobrih za Zelodec. Potem smo pa sli k Snopku v gostilno, kjer mi pa
ni bilo nic kaj vsec. Strasno sem silila domov. Rada bi vedela, kaj je v tisti ruti. Botra mi
je dala en tolar za pet kron. To je bilo zelo veliko. Oce so takoj drugi dan nesli tisti tolar
na Vrhniko v hranilnico, takrat so rekli Sparkaso. So rekli, da bos imela za spomin in ti
bodo tekle obresti. So bili zelo varcen moz« (17). Spomini potrjujejo, da se deklica tedaj
ni zavedala duhovnega pomena prejema Svetega duha, kakor v krs¢anskem kulturnem
krogu imenujejo iniciacijo, in je bilo zanjo $e vsekakor prezgodaj. Zato jo je tudi oce
vzel zelo prakti¢no.

Slovo od domacega ognjisca ni prehudo ranilo otroskega srca. Narobe. Okrepilo je
zaupanje v clovesko dobroto: »Jaz sem imela zelo dobra gospodarja, posebno gospodi-
njo. Niso imeli otrok, imeli so hlapca in deklo, pa pastirico. Takrat ko sem bila pri njih
jaz, so imeli samo Se deklo, ki je bila 20 let pri hisi. Gospodinja mi je bila prava druga
mama. Tako lepo je skrbela zame v dusnem in telesnem oziru. Vsako jutro, prej ko sem
gnala past, sem pokleknila in zmolila jutranjo molitev. Zveler poleg roznega venca Se
vec drugih molitev. Ko sem sla spat, je $la z menoj, da sva se molili vecerno molitev. Mo-
ram reci, da se mi je tako vtisnilo v spomin in srce, da tega nisem nikdar vec v Zivljenju
pozabila ali opustila. Ni znala brati ne pisati, pa je bila tako dobra vzgojiteljica« (13).
O vzgoji bo Julijana Kavcic¢ se marsikdaj kaj dodala. Iz tega se vidi, da je nanjo zavestno
mislila in je to pravzaprav vzela za svoj poklic.

»Pa velika noc, kako je bilo vse slovesno! Najprej cvetna nedelja. Ko sem pasla, sem
sama narezala najlepsega vrbja za butaro, in ce le mogoce takega brsljana z jagoda-
mi. Cel post niso belili s svinjsko mascobo. Jaz sem Se rajsi imela z maslom. Na veliko
soboto se spominjam, kako je gospodinja spravijala in pripravijala za Zegen. Potem je
te jedi polagala v lep jerbas, ki je bil samo za Zegen. Najprej je poloZila v jerbas velik
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kola¢, potem gnjat, hren, pirhe, jabolko, repine olupke, katerim smo rekli ,aleluja’. Ti
so pomenili Jezusove bice, jedli smo jih na veliko nedeljo opoldne pomesane in kuhane
s kaso. Potem se je dekla napravila v belo jopico, bel predpasnik, vzela je svitek, ga dala
na glavo in nanj polozila jerbas. O, kako sem si zZelela, da bi bila Ze enkrat tako velika,
da bi nesla zZegen. V nedeljo, ko smo prisli od vstajenja, je bilo slovesno kosilo. Najprej je
gospodar razdelil druzini oblate. Vsaka hisa je dobila pri meznarju, ki je pekel hostije,
nekaj takega opresnega kruha in vsak druzinski clan je najprej dobil ta kruh. Potem
meso s hrenom. Kako nam je slo v slast, ker ga nismo pokusili ves post! Pa kolac! To je bil
zZegen, zares vreden spomina« (14).

Medtem ko France Bevk svoje pastirce predstavi zgolj v njihovem delavniku, iz
tukajsnjega odlomka o cvetni nedelji in veliki noci izvemo iz prve roke za otrosko do-
zivljanje praznika, za etnologijo nova pa je simbolna razlaga repnih olupkov, saj je bila
doslej znana zgolj zgodovinska razlaga, ¢e$ da so jih jedli v spomin na hudo lakoto leta
1817. Prav tako doslej v etnoloski literaturi ni bilo ni¢ zapisano o »oblatih«, Segi, ki so
jo leta 2003 v Polhovem Gradcu spet obnovili.

Praznovanje'® dveh glavnih kr$¢anskih praznikov v tej hisi je ostalo v Julkinem
spominu do zadnjega. »Gospodar Tone je bil v Jeruzalemu,"* takrat ko je vodil romanje
za Slovence skof Jeglic. Prinesel je toliko lepih stvari: iz cedrovega lesa jaslice iz Betlehe-
ma, kriZ in Se drugih znamenitih reci. Vse smo razvrstili na sveti veCer okrog poprtnjaka
na mizi. Molili in peli smo boZicne pesmi in tako pricakali polnocnico« (14).

Slovenska kanonizirana mladinska literatura je obsla motiviko otroskega verskega
dozivljanja, ki ga tu prestrezamo iz prve roke: »Strasno lepo se mi je zdelo tudi v mesecu
majniku. Naredili smo zelo lepe Smarnice. Brali smo jih trikrat v tednu, ob petih zjutraj.
Vsi smo sli v cerkev. Past sem gnala potem, ko sem prisla od mase. Ko so v cerkvi zapeli
pesem, me je kar prevzelo: ,Krasni majnik Ze razliva’. Tako sem poslusala, potem sem Se
v neki knjizici dobila besedilo in sem tako prepevala na pasi« (15).

V $oli'® je bil glavni predmet verouk. »Za prvo obhajilo je bilo treba znati ves ka-
tekizem. In ne samo znati, tudi razloZiti pomen in Se svetopisemske zgodbe. Meni je bilo

3 Ob spominih na advent Snopkova mama sebe sicer imenuje »mlada deklica«, toda iz
poeti¢nega opisa narave in naklju¢ne omembe delitve dela po spolu se vidi, da ze gre za
deklisko obdobje. Hkrati avtorica mimogrede navrze razliko med dvema razli¢nima
obdobjema: »Kako smo veseli hodili vsako jutro k zornicam. Fantje so za ta ¢as pripravili
bakle in jih dali vsako noc v pe¢, da so rajsi gorele. Zjutraj so jih prizgali in zvrstila se je
dolga vrsta po zasnezeni poti. Skozi gozd so se sklanjale veje obloZene z mehkim snegom,
kakor nam v pozdrav. S hrepenenjem smo prepevali: Vi, oblaki, ga rosite in druge Marijine
pesmi. Tisti Cas so ljudje bolj hodili k masi. Takrat $e niso hodili v sluzbo. Od vsake hise je
bil ve¢inoma doma samo varuh. Z veseljem se spominjam, kako smo opravljali v Lavrovcu
devet dni pred bozicem devetdnevnico, tam pri Vrbancovi kapelici Matere bozje. Zgovorili
smo se iz vseh hi$ tam okrog, da bomo hodili vsak vecer molit. In res, kakor smo se zmenili,
tako je ostalo. Vrbancova mati je bila zelo dobra in pobozna zena. Vsak vecer je molila rozni
venec in pela litanije Matere bozje. Tako smo prepevali Marijine pesmi, da se je slisalo dale¢
naokrog. Hodili smo $e za bozi¢ne praznike, radostno smo prepevali bozi¢ne pesmi. To
poboznost smo opravljali ve¢ let. Mladi smo se posebno veselili« (32).

Tudi vmesen podatek o romarju v Sveto dezelo iz Sentjosta nekaj velja za lokalno zgodovino.
Si je tako romanje mogel in upal privosciti trden gospodar le iz hise brez otrok?

J. Kav¢ic, Mati mucencev, 16: »Pouceval je g. zupnik Fran Lakmayer, zelo dober in natanc¢en
ucitelj. Za tiste ¢ase smo imeli kar dosti predmetov: zemljepis, zgodovino, prirodoslovje,
petje, verouk, racunstvo in $e kaj. U¢ila sem se lahko. Brati sem znala ze prej, kot sem zacela
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to Se kar lahko. V tistih casih so smeli prejeti sveto obhajilo v 11. ali 12. letu. Kdor pa ni
znal, pa Se pozneje, dasiravno je bil izdan odlok o zgodnjem obhajilu otrok in o pogo-
stem in vsakdanjem obhajilu Ze leta 1905 od svetega oceta Pija X. Jaz sem Sla k prvemu
svetemu obhajilu v 11. letu starosti, leta 1906. 10. junija na kvatrno nedeljo. Imela sem
belo plavkasto obleko, se se dobro spominjam. Skrbna mamica so me napravili. Vesela
sem bila vencka, ko so mi ga pripeli na lase. Dali so mi molitvenik in mi vse pokazali, kje
moram brati in vse, kaj moram prositi Jezuscka, ko bo prvikrat prisel v moje srce. De-
zevalo je. V cerkvi je bilo vse tako lepo. Dobri g Zupnik so vse tako lepo pripravili. To je
bil najlepsi dan moje zorne mladosti« (16—17). Prazni¢ni dogodek je moral na dekletce
napraviti izreden vtis, da se ga je Zena $e po sedmih desetletjih tako zivo spominjala:
datum, katera nedelja v letu, vreme, oblacila, mamine besede, obcutje — vse obnovi.
Na Julkino duhovno oblikovanje in bogoljubno Zivljenje vse do smrti je odlo¢ilno
vplivalo njeno vélanjenje v cerkveno stanovsko organizacijo, ki je vzgajala mlade ljudi
ne le duhovno, ampak jim vsestransko $irila obzorje: »Zame je bil vesel dogodek, ko sem
bila sprejeta v Marijino druzbo. Bilo je tudi ve¢ mojih sovrstnic, g zZupnik Jozef Nagode
nas je sprejel. Bilo je zelo slovesno. Z navdusenjem smo prepevale. ... naj se karkoli prigo-
di, / na veke zveste, ljuba Mati, / Ti héere hocemo ostati. Bila sem v 15 letu starosti. Pra-
vila Marijine druzbe so bila: moliti vsak dan en del roznega venca, ki pa ni vezalo pod
grehom. Pac pa ples je bil strogo prepovedan in pogovor s fanti, posebno v nocnem casu.
Katera se ni tega drZala, prvi¢ opomin, Ce se je Se ponovilo, je bila iz druzbe izbrisana.
... Res je bilo treba paziti, to pa le v nase dobro. Danes to bolje vem kot takrat.« Julijjana
se v svojih spominih trezno in preudarno dotakne te vroce teme iz lastne izku$nje.'®
»Seveda, to so bila pravila Marijine druzbe, katera je bilo treba spolnjevati. Jaz sem se
pocutila v Marijini druzbi kakor otrok v materinem narocju. Veckrat sem prepevala:,Ti

hoditi v $olo. Vsi predmeti so mi $li dobro, racunstvo najslabse. Seveda, rajsi sem brala kot
racunala.«

Samo do skrajnosti ¢ista dusa lahko tako odkritosr¢no in posteno pove, Cesa se je izpoveda-
la. In samo clovek, ki se zaveda svojega in drugih dostojanstva, je Siroko razgledan in obda-
rovan s talenti, zmore brez obtoZevanja analizirati polozaj: »Bila sem pri spovedi, pri misi-
jonarju. Povedala sem, da sem v Marijini druzbi in sem plesala. Mi je rekel, torej si vseeno
plesala. Bilo je enkrat. Bili sva z mojo prijateljico povabljeni klekljat na Kogel, kjer smo bili v
sorodu. Se star$i moji in od Marjance Reparske, ki je bila takrat prednica Marijine druzbe,
jaz pa svetovalka. Seveda ne slute¢, kaj se pripravlja, so nama rekli, ker sva povabljeni, naj le
greva, da ne bo zamere. Midve sva tudi radi $li, ker vec¢krat smo se zbrale klekljarice kaksen
vecer skupaj, stare in mlade, pa smo se po svoje zabavale in prepevale. Na najino veliko za-
¢udenje so prihajala dekleta, ko sva prisli z Marjanco tja. Malo pozneje so prisli tudi fantje iz
Samotorice in okolja. Pricel se je ples. Dekleta pa vse v Marijini druzbi! Kaj sedaj? Marjanca
prednica in jaz svetovalka! Gospodinja, ki je vse zrihtala, je bila zelo nejevoljna, ko sva se z
Marjanco odlo¢no postavili, da ne bova plesali, druge pa naj le plesejo. Ker midve nisva §li,
tudi druge niso hotele iti. Fantje so pa tudi bili toliko netezki, da naju niso vec silili. Gospo-
dinja se je jezila. saj so sami dobri in posteni fantje; za kar so Samotorcani sloveli. Radi so
pa plesali, stari in mladi. Ce je tako, je rekla Marjanca, da ne bo zamere, jaz ne bom plesala,
druge pa smete. In tako sem $la tudi jaz. Moram pa priznati, da sem rada plesala. Vendar
sem imela obcutje, ali smem? Tudi Marjanco so spravili, da se je zavrtela, pa samo parkrat,
ne vec. Zdaj sva bili v strahu, kaj bo iz tega. In ne brez vzroka! Starsi so bili jezni, Marjanca
je bila skoraj tepena. Cez malo ¢asa so pa zvedeli g. Zupnik. Poklicali so naju predse. Stragno
so bili jezni, tako so naju zmerjali! Cisto malo je manjkalo, da naju niso izbrisali iz Druzbe.
Sveto sva obljubili, da se kaj takega ne bo ve¢ zgodilo. Ce je $la oziroma je bila svatba v so-
rodstvu, je morala druzbenica prositi za dovoljenje, Ce sme iti, ako je bila svatba s plesom.«

16
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Mati si moja in jaz tvoj otrok! '« (19). »Veckrat smo imele razne shode, kjer se je zbralo vec¢
Marijinih druzb skupaj. Bil je kaksen dober govornik, kar je na vse zelo dobro vplivalo.
Nekod, eno nedeljo, se ne spominjam, katerega leta je to bilo, pri Svetih Treh Kraljih na
Vrhu je bilo ve¢ Marijinih druzb iz okolja — Rovte, Podlipe, Sentjosta, Vrha. Prisel je sam
g Janez Kalan, sedaj Ze vec let pokojni. Bil je voditelj vseh Marijinih druzb na Sloven-
skem. Se marsikaj vem tudi iz tega govora. On je bil tudi pisatelj« (19-20).

Mimogrede izvemo, kako je bolezen kosila mlade ljudi v ¢asu Julkine mladosti: »V'
tistih ¢asih je tudi umrlo veliko deklet za jetiko, mojih let, starejse in tudi mlajse. Spomi-
njam se, samo v Sentjoski zupnji kaksnih petnajst. Zelo so imele vse lep pogreb. Spremili
smo jih z venci in svetinjami. V slovo smo jim vedno zapele:

Cujte, za slovo iz groba,

kaj vam sestra govori,

kakor mene, prah, trohnoba
kmalu tudi vas zdrobi.

Zdaj ste zdrave, lepe, mlade,
koliko Se boste let,

kmalu, tudi ¢e ne rade,
zapustile boste svet

Tukaj je samo ena kitica, pele smo pa tri kitice. Zelo lepo in ganljivo. Veckrat sem
si zelela, da bi mlada in v Marijini druzbi umrla« (20-21).

Hrepenenje po nadzemskem dozivljanju se je pri Julki v odlo¢ilnih letih njenega zi-
vljenja izrazalo v Zelji po smrti ali odhodu v samostan. »Neko¢ sem $la na Brezje, z menoj
Se ve¢ deklet. Nazaj grede smo §li na Skofjo Loko. Tam smo tudi obiskale samostan ur-
Sulink. Zelo lepo so pele, pa sem zacela misliti, kako prijetno bi se pocutila tukayj. ... Bila
je tam na Planini'’ neka dekla, Kosmacarjeva Ancka, ki je sla v samostan k ursulinkam,
je pravila, kako je lepo in kako je srecna. Pa je zbolela za jetiko, v enem letu je Ze umrla.
Imela je tako lep pogreb! Dekleta so ji zapela. |...] Cutila sem, kako lepo je v Marijini
druzbi. S srcem in duso smo tolikokrat pele: Na veke zveste, ljuba Mati, ti héere hocemo
ostati! Tisti cas je izsla knjiZica HCi Brezmadezne ali dekliske Smarnice. Tako lepi nauki
za dekleta. Zelela sem, da bi jih imela vsaka Marijina druzbenica. Narocila sem jih,
potem ponujala, kar ni bilo tako lahko, pa vendar sem jih veliko razdala. Tudi Marjan-
ca'® je bila zelo pridna sodelavka. Sre¢na se pocutim, ko premisljujem dneve brezskrbne
mladosti, ki so tako minili kakor sanje. Se vedno sem zelela v samostan. Pa sem povedala
mami, kaj mislim. Mama so rekli, meni se zdi, da ti nisi za v samostan. Pocasi sem za-
cela misliti, da morda res ne. Cudno se mi je zdelo, Ze tri moje sestre so sle v samostan,
pa jim niso nic¢ branili. Le ocetu je bilo strasno dolgcas, posebno po Marjanci, ki je bila
vedno doma. Bila je res dobra in poslusna. Takrat ko je $la, so se vrata za vedno zaprla,
za vedno, ne da bi Se kdaj prestopila domaci prag« (30, 31).

Julka ne prikriva blagodejnega vpliva dobre druzbe na njeno duhovno oblikovanje,
pri Cemer Se posebej omenjena »nepozabna prijateljica Marjanca Reparska«: »Jaz sem
bila bolj Ziva in lahkomiselna. Kaj mi je bila dobra in zvesta prijateljica Marjanca, ne
morem povedati. Do potankosti sva se vse pomenili. Vedno sva bili enih misli. Kar so
imeli v Podlipi, sem poskusala, da bi bilo tudi v Sentjostu. V Podlipi so molili vsako ne-
deljo cetrt ure pred maso sveti roZni venec. Potem, ko je bila Marjanca Ze izucena Sivilja

17 Planina je podruznica $entjoske Zupnije.
8 Marjanca = je v tem primeru Julkina rodna sestra.
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doma, sva se zmenili, ker sva bili obe pevki, da bomo Cetrt ure pred maso vsako nedeljo
in praznik molile rozni venec, eno nedeljo Marjanca, eno jaz. In to se je po tolikih letih
ohranilo do danes. In Se marsikaj« (22-23).

Molitev je bila za vec¢ino nasih prednikov najzanesljivejse sredstvo za premagova-
nje notranjih in zunanjih stisk. Kdor sam ne izkusi, tezko razume, kaj pomeni zaupanje
vanjo: »Vojska'® je bila krog in krog. Privadili smo se blisku Zarometov in grmenju topov.
Saj smo bili tako blizu fronte, oddaljeni le za nekaj ur. O, koliko smo molili! Bila je Se
posebna molitev za ob casu vojne, molili smo jo vsak vecer. Pa rozni venec, tudi ponoci.
Nikoli nismo bili tako trudni, da ne bi molili in prosili Boga, naj nas varuje. Cetudi je
Se tako tezko, da bi vsaj bezati ne bilo treba! Izsla je knjiZica Krs¢anski vojak. Narocila
sem jo. Vsak jo je hotel imeti. Gotovo sem jih razdala vec kot sto« (26-27). »V mami smo
imeli lep zgled potrpezljivosti in vdanosti v boZjo voljo. Nikoli niso toZili ali obupali.
Vedno so rekli: ,Saj Bog ve za nas, samo zaupati moramo!‘(27) Spominjam se, kako sva
kosili nekega vrocega poletnega dne. Lacna sem bila, pa sem rekla: ,Oh mama, nic vec ne
morem, tako sem lacna!*,Oh, saj ti verjamem! so vzdihnili, ,grem pogledat, Ce je e toliko
moke, da bom skuhala Zgance. Kmalu so jih prinesli v loncku. Tako so mi sli v slast!
Potem sem pa tako lahko kosila. Sem pri tem mislila, kako so mama dobri, ko skoraj iz
nic, pa tako dobro skuhajo. Rekla sem:'Kako bo pa zdaj?,Upajmo!‘ so rekli, ,bo Ze Bog
poskrbel, saj ima vsega dovolj!‘ Tako so rekli in vdano trpeli« (28).

»Vseeno smo bili veseli, da se je le vojna koncala. Pocasi se je vse uredilo. Tudi
blago za obleko — pa tako slabo in na karte! O kako gorece smo molili in prosili: ,Kuge,
lakote in vojske, resi nas, o Gospod! V marsikateri druzini so pogresali oceta ali sina ali
zaroclenca. Dekleta so nesla na veliko soboto k Zegnu vsa vesela — katera bo prva prisila
iz cerkve, se bo tisto leto gotovo porocila! Tukaj pravi Zalostna nevesta:*°

Mi letos ne mudi se,

da b Zurila za njim

In ¢e tudi kdo me snubi,

nikdar se ne omozim.

Tam ob urni, bistri Soci

spava zZenin moj cvetoci

in zato hiteti nocem,

zadnja hodim, bridko jocem« (29).

Julijana Kav¢ic je blagoslov molitve izkusila Ze v zgodnjem otro$tvu in jo spremljal
vse do njene smrti.

2. Branje

Julka in njeni so se navzeli branja od oceta. »Pravili so, da so se na pasi ucili brati
iz Pratike, ker niso imeli Abecednika« (10). Mislil je s svojo glavo. O¢itno na to misli h¢i,
ko med drugim pravi: »Oc¢e so bili dober politik. Saj je varc¢nosti navkljub imel narocene
Stevilne casopise. »Vedno so brali, ce so imeli kolickaj prostega c¢asa. Imeli smo stalno
Mohorjeve knjige. Vse casopise, ki so izhajali v tistem casu: Domoljub, Bogoljub, Slove-
nec, Nas dom in se in Se. Vrhu tega so si Se v Zupniscu sposojali knjige. Imeli so tudi zelo
lepo jasno pisavo. Imeli so Se tri brate in eno sestro, ki je bila nenavadno lepa. Bratje
so bili vsi godci; oce niso bili, so bolj ljubili knjige« (10). Ocetovo branje in ljubezen do

19 Prva svetovna vojna.
20 Ni znano, iz katere pesmi je njen odlomek.

97



LITERARJENJE: KRONOPISJE IN ROKOPISJE V TEORIJI IN PRAKSI

knjige sta dajala njegovi druzini nepozaben zgled: »Po [veCerni] molitvi pa ata vzamejo
v roko knjigo. Kar je majhnih, jih denejo spat, da ata ne motijo, ko bodo brali. Takrat
je moralo biti vse tiho, ce ne so takoj nehali. Tako so znali brati, da jih je bilo uzitek
poslusati« (32).

Oce je svoje otroke Ze zgodaj naucil branja, da v $oli z njim nikakor niso imeli te-
zav: »Tako so se zelo potrudili, da smo se zgodaj naucili brati in ljubiti knjige»(10). ,Ko
sem imela kaksne stiri leta, so mi Ze oce kupili Abecednik. Kmalu so me ucili poznavati
Crke. Jaz sem se tezje ucila kakor sestra. Ceravno je bila dve leti mlajsa, pa je Ze skoraj
toliko znala kot jaz« (10, 11). »Brati sem znala Ze prej, kot sem zacela hoditi v solo. Vsi
predmeti so mi $li dobro, racunstvo najslabse. Seveda, rajsi sem brala kot racunala«
(16).

V tuji hisi, kamor je osemletna morala sluzit, je mala Julka upala najti uteho v
branju. »Ko so se mama zmenili za placilo, sem jih potihem vprasala, ce imajo kaj knjig
za brat. Gospodinja, dobra Zena, je rekla mami: ,Kaj pravi dekletce?*,Ce imate kaj za
brat, vprasa.’,Ja, una pastiricna je imela ene bukvice. Gotovo so v stali pri ovcah.” Na
svoje veliko veselje sem jih res dobila. Bila je masna knjiZica in nekaj pesmi. Pa tisto
sem kmalu prebrala. Komaj sem cakala, da bo kdo prisel od doma, da bi mi prinesli
kaj, ko jih je toliko, da bom imela kaj za brat. Ena stara Zena, ki je bila v bajti, rekli so
ji bajtarica, mi je od zacletka pomagala in ucila pasti ovce. Bilo jih je kakih 15 ali 20.
Nic¢ kaj ni bila zadovoljna z menoj. ,Ne vem, ce bo kaj s tem otrokom, je rekla, ko sva
prignali domov. ,Ni¢ ji niso mar ovce. Tam za kaksno smreko Cepi in bukve bere." Doma
so mi rekli, da ne bom dobila knjig, ce ne bom bolje pasla. Pocasi je slo na bolje« (12).
Pasa je potekala ob petju, »vmes sem pa brala kaksne lepe povestice ali Zivijenjepise,
primerne moji starosti. Za to so skrbeli moji skrbni starsi. Brala sem od svete Germane,
ki je bila tudi pastirica in je imela hudobno maceho. Spala je v hlevu pri ovcah. Tako
me je prevzelo, da sem tudi jaz hotela spati pri ovcah. Seveda mi niso pustili« (15-16). V
tem mladostnem obdobju pa¢ obstaja zivo poenacevanje z uknjizenimi junaki. »Ko smo
morali skoraj Se majhni iti sluzit, smo vedno tako radi prihajali domov«: »Takrat smo si
nabrali nekaj knjig do prihodnjic« (33), se vedno znova vracajo spomini na tolazbo, ki
je otroke spremljala iz domace hise in jim tako reko¢ nadomescala starsevsko toplino.
Knjige so otrokom $irile obzorje in besedni zaklad, krepile duhovne vrednote in zdravo
samozavest: »Lepo so potekala mlada leta. Z veseljem se spominjam, kako lepo je bilo
pri nas doma, éeprav smo bili revni. Sele danes vem, kako smo imeli dobre in skrbne
starse, ki so znali usmerjati nase korake v Zivljenje. Se bolj z zgledom kot besedo. Toliko
smo imeli dobrih knjig! Pa vsi tako radi bralil« (32-33).

Okolica je otroke zato cenila in spostovala: »Imeli so me za zelo dobro in pametno
dekle. Brala sem veliko in le dobre in poucne knjige, kar sem skusala posredovati tudi
tovarisicam. Pri nekaterih mi je uspelo, pri drugih ne« (22—23). Podobno kot Prezihov
Voranc in $§e marsikdo tudi Snopkova mama daje vse priznanje mohorjevkam: »Kaksno
veselje je bilo vselej, ko so prisle Mohorjeve knjige. Takoj smo se zatopili v branje. Res lepo
je bilo! (32). Kar se Janezek naudi, to Janez zna. Ni¢ nenavadnega ni, da Julka $e kot od-
rasla v knjigah i$¢e in najde oporo za vztrajanje: ,Se danes se hvalezno spominjam, kaj
mi je pomenila dobra knjiga, kaj vsega sem se naucila iz knjig. Posredovale so mi, dale
so mi moznost, da sem rada brala. Knjiga mi je bila in mi je $e uciteljica skozi zivljenje.
V zivljenju te dostikrat kaj zadene, da dostikrat ne ves, kaj in kako, pa pogledas v knjigo
in s pogumom reces: O, ¢e so zmogli ti in te, zakaj bi jaz ne in dobis korajzo, pa kar
gre« (32).

Zdi se, da je Julka imela poseben dar za vzgojo in izobrazevanje. Talent je s pri-
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dom izkoristila Ze pri svojih sovrstnicah: »V Podlipi so imeli veckrat kaksno igro. Jaz bi
strasno rada igrala, pa v Sentjostu nismo nic takega imeli, ker ni bilo nikogar, da bi kaj
takega vpeljal. V Podlipi so pa imeli bogoslovca, ki je bil ves vnet za vsako dobro stvar. Pa
zal! Komayj je docakal novo maso, ga je spravila jetika v prerani grob. Ne spominjam se,
katera igra je bila, sodelovali smo pevci z Vrhnike, Rovt, Zaplane in Sentjosta. Bile smo
vse v narodnih nosah. Zapeli smo na odru nekaj pesmi. Zelo se je dopadla poslusalcem
Gregorciceva Nazaj v planinski raj. Pa sva si zamislili z Marjanco, kaj ko bi se tudi me
ucile kaksno igrico, in res so bile dekleta navdusene, da bi igrale. Zbrale smo igro Casica
kave, ker smo jo ze prej igrale v Podlipi. Marjanca je ucila. Nekaj ¢asa je slo precej tezko.
Nekatere se dobro niso znale brati. Vendar je kar slo. Mislila sem si, polagoma bodo pa
le imele veselje do knjig. Ucile smo se celo leto, seveda najvec v nedeljo popoldne in na
praznike. Prisli so igralci od drugod in so nas pohvalili, da nam kar dobro gre. Zdaj je
bilo treba misliti na prostor, prijaviti in vioZiti prosnjo. Bile smo vse prebojece. Tam se
je pa ustavilo in igra je bila koncana. Ime smo pa le razvedrilo in dekleta so se naucile
brati, tega se Se danes z veseljem spominjam« (23-24).

3. Petje

»Bila sem vedno vesela in dobre volje. Pogosto sem zapela. Sem deklica mlada,
vesela, / sem pravo slovensko dekle, ...« (18). Od kod Julki veselje do petja, sama ne pove.
Od mame vendar! »Ce nisem brala, sem najrajsi pela. Tudi sem najraje poslusala petje.«
»Posebno mi je v spominu pesmica, prva, ki jo je pela mamica in me jo naucila. ... Koli-
kokrat sem jo morala zapeti, da so se jo tudi drugi naucili, da smo jo prepevali, ko smo v
zimskih vecerih klekljali » (15, 16); veckrat smo se zbrale klekljarice kaksen vecer skupaj,
stare in mlade, pa smo se po svoje zabavale in prepevale« (19).

Strokovna literatura je bolj ali manj revna s podatki o otroskem petju. Zato so
tukajsnji $e toliko bolj dragoceni: »O, koliko lepih pesmic sem se naucila in prepevala
na pasi« (16). »Ko smo morali skoraj Se majhni iti sluzit, smo vedno tako radi prihajali
domov. Vse pesmi smo prepeli, kolikor smo jih znali« (33). »Zelo je bilo lepo, ko smo prisli
za praznike, ko smo bili vsi doma! Tako radi smo se imeli. Vse pesmi smo izpeli, kar smo
jih znali. Kakor poje Slomsek:

Nazadnje veselje Sele zasledim,

na vasko ledinco pridirjam za njim.

Lej, tamkayj z otroki prijazno igra,

jim kratek cas dela, pri njih je doma.

O, blazena leta nedolznih otrok,

vi imate veselje brez tezkih nadlog« (31).

Kako je petje kot zlahtno razvedrilo v resnici nekdaj spremljalo ljudi na podezelju
v petek in svetek:*! »Dekleta so se veckrat zbrale skupaj. Najveckrat v nedeljo popoldne
in smo prepevale. Radi so nas poslusali stari in mladi. Tudi ob zimskih vecerih smo
klekljale skupaj. Zelo se nam je slo za kaksno novo pesem. Reparska mati je bila cer-
kvena pevka. Strasno smo jo rade poslusale, vedno smo se kaj naucile. Pa Bendetova
mati! Ona je bila doma v Zaplani in je strasno rada pela. Veliko pesmi, zelo starih, nas
je naucila. Znala je tudi igrati na ustne orglice na citre. Joj, kako je bilo lepo in kako
rade smo jo imele! Ucila nas je tudi plesati. To je bila vesela, pa Cisto nedolzna zabava.

2 Prim. Zmaga Kumer, Pesem slovenske dezele, Obzorja, Maribor 1975; Marija Krejan, Vse
sorte je Ze blou (Glasovi 19), Kmecki glas, Ljubljana 1999.
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Doma so mi pustili, ce sem $la v Potok, niso mi pa pustili v Lavrovec. ,Tam so fantje,
tam je ples, tja zahajas rada..."** V resnici bi rada sla, saj so me tako vabili. To je bila
velika sreca zame, ker me je bilo strasno sram. Ce me je ogovarjal kaksen fant, nisem
mogla nic govoriti. Samo zardevala sem. Pravili so mi, da marsikateri fant Zeli z menoj
govoriti, pa si nobeden ne upa, ker sem tako strasno sramezljiva. Mislila sem, da me
ima vsak za norca. Veckrat sem slisala, ko so se fantje pogovarjali, kako imajo to ali ono
samo za norca ali za hec. O, sem si mislila, jaz se pa ne bom pustila! Pa rajsi z nobenim
ne govorim! Moje tovarisice v Lavrovcu so bile dosti bolj zgovorne in dovtipne. Niso pa
imele toliko veselja do petja in knjig. Mene so pa povsod radi imeli, ker sem znala peti.
Matere so narocale: Julka mora priti, da bo petje’. Seveda moram priznati, da sem to
kaj rada slisala« (22-23).

»/S/ledi nekaj pesmic, ki smo jih dekleta tako rade prepevale ob raznih prilozno-
stih, celo na njivi, ko smo plele, ali zveler, ko smo se vracale od dela, Zetve ali ko smo
spravijali seno. Kar sama se je porajala vesela pesem« (34, 35, 36, 37, 38).

S petjem je povezan spomin na zacetek prve svetovne vojne: »Bilo je lepega po-
letnega dne, v nedeljo ob prazniku svete Ane, leta 1914. V Butanjevi je bilo Zegnanje. S
prijateljico Marjanco sva $li v veselem razpoloZenju, ker po masi smo imeli pevci pri-
pravljeno kosilo v Godcovem kozolcu. Navduseno smo prepevali, tudi lepo pesem Poca-
SCena, sveta Ana. Samo med sveto maso pa se je zgodila taka sprememba! Ko smo prisli
iz cerkve, so ljudje vse krizem vpili: ,\Vojska bo! Prestrasenih obrazov smo zrli eden v
drugega. Nekateri so vpili: V Sentjostu so Ze nabiti plakati!‘, Mobilizacija!‘ Vsak je hotel
na svoj dom, ne vedoc, kaj bo iz vsega tega. Ko sem prisla domov, sta ata in mama bila
doma. Oce so bili v Rovtah pri masi, so tudi vedeli, da je bridka resnica. Nekateri mozje
in fantje iz Lavrovca so $li k sveti masi v Ziri in nekatere so kar na poti obrnili in niso
smeli vec¢ domov. Po vseh hisah in druzinah se je slisal jok.«(25).

Nekdanje vrednote propadajo, preplavljata jih sodobna tehnika in elektronika. Je
zato vec srece?! »Kako lepo je bilo véasih. V vecernih urah se je povsod razlegala molitev
roznega venca. Danes tega Zal ni vec. Le redke so Se druzine, ki molijo. Danes radio in
televizija nadomescajo molitev. Tako strasna naglica, da ni vec ¢asa za potrebne stvari,
Cetudi je vse motorizirano. Viasih smo delali s srpom in motiko, pa je bil Se vedno cas
za petje in molitev. Kako smo véasih prepevale Zanjice in plevice. Se danes se z veseljem
spominjam tistih ¢asov.« (Krzan: 16).

4. Narava

Pri odlomkih na drugih mestih je bilo mimogrede navrzena opazka o Julkinem
tenkocutnem opazovanje narave. Ali sta ji obcutek zanjo privzgojila starsa ali si ga je
pridobila iz knjig, je tezko ré¢i. Njeni opisi res niso pogosti. Tisti, kar jih je, so pa zelo
impresivni. Sem sodi tudi opis delovne Sege, »kako je bilo, ko smo sli spomladi prvic
orat. Namocili so poprtnjak, ki je bil na svete vecere o bozZicu na mizi in smo ga jedli. Ko
smo pojedli, so napregli. Medtem je gospodinja dala v lonec Zerjavico, pripravila je bla-
goslovljeno vodo. Potem smo pokadili, pokropili in molili za bozje varstvo in blagoslov.
Nato je gospodar pognal. V prvo brazdo smo polozili Zegnano Sibo od cvetne nedelje.
Tako so delali tudi pri sosedu in tako smo vedeli, kdaj so $li kje prvic orat.« (14).

»wHitro so potekala leta brezskrbne mladosti. Vesela sem bila, ko je zjutraj ob zlatih

22 Avtorica tu navaja dva verza sfolklorizirane pesmi Stara mati kara me: Stara mati kara me/
hcerka, hcerka mila,/ slabo sem te, zalibog,/ slabo izredila.// ... Prim. Simon Gregorcic,
Zbrano delo, Prva knjiga, DZS, Ljubljana, 1947, 161.
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zarkih vzhajajocega sonca ob pticjem petju zazivela vsa narava. Zdelo se mi je, da me
vse pozdravlja in Zeli dobro jutro. Tako lahak mi je bil korak!« (22).

IV. DRUZINA

»Kako vecina mladih deklet, sem tudi jaz okusila v zgodnji mladosti ljubezni sladkosti,
in oh, nje bridkosti!« brez sprenevedanja in s Cisto globino pise Julijana Kavcic. »Kakor
sem vedela, me je rad videl lep in poSten fant Matajetov France. Vzljubila sem ga z
vsem Zarom ljubezni. Tu in tam sem z njim spregovorila kaksno besedo. Ce je bil slu-
Cajno pri MoZinetu na dnini, Ce je kaj pomagal, sem se ga skrbno ogibala. On je bil sin
najvecdjega kmeta, jaz pa kocarska hci, ki se svoje hise nismo imeli. Takrat je bila naj-
vecja nesreca, ce bi kmecki fant hotel za zZeno kajzarsko dekle. Sicer so me njegovi starsi
zelo radi imeli, posebno z materjo sva se dobro razumeli. Rekli so, da sem zelo dobra in
pridna delavka in povrhu se pametna punca. Vec se pa po mojih sodbah ni smelo misli-
ti. Ko bi njegovi starsi vedeli, gotovo ne bi bilo dobro. Eno leto pred svetovno vojno je bil
poklican v vojake. Prisel je po slovo. Oce so delali pri verstatu (skobelniku), mama in jaz
sva klekljali pri mizi. Malo smo se pogovorili. Videlo se je, da mu je hudo. Jaz sem bila
tiho. Le ko mi je podal roko v slovo, sem rekla s tresocim glasom: ,Zbogom!* In takrat
sem ga zadnji¢ videla. Pisala mu nisem, on tudi ne, ker bi takoj nastala govorica. Cisto
tiha ljubezen! Cez dobro leto se je pa vnela svetovna vojna. Ze v drugem letu svetovne
vojne je padel v ruskih Karpatih in tudi njegov nekaj let starejsi brat Toncek.« (24).

1. Poroka

Na pevski dar se navezuje Julkina nadaljnja Zivljenjska pot: »Bilo je leta 1920 na
svecnico, 2. februarja. Po deseti masi smo imeli pevske vaje v Mezniji. Pa je prislo nekaj
fantov, da naj gremo pevci malo v gostilno, ki je bila pri Snopku. Posebno si je prizadeval
Snopkov Jozk. Dekleta nismo nic kaj rade sle. Pevke sploh nismo nikoli sle v gostilno. Na
prigovarjanje vseh smo pa le sle. Marjanca Reparska je tudi praznovala svoj god. Bila je
polna gostilna ljudi. Bil je tudi ples. Pevke smo takoj rekle, plesale pa ne bomo. Tudi niso
nas silili. Zelo, zelo slab vtis bi napravile pevke, ce bi tudi samo enkrat zaplesale. Bile
smo odlocne. Se danes sem vesela. Enkrat je bilo, ko smo ropotale® Bendetovi materi
v Potoku. Zbralo se nas je vec skupaj. Tudi fantje so prisli, pa smo se malo zavrteli. O,
koliko so vedeli povedati! O, tudi pevke so plesale! Prav nic¢ niso boljse kot druge! Zato,
ker so cerkvene pevke, to se zna, da bi morale svetiti s svojim zgledom tudi drugim dekle-
tom. Imeli so nas namrec za zelo pametna, pobozna dekleta. Saj ne recem, Marjanca je
bila prednica Marijine druzbe in tudi res vzor deklet. Res je tudi name vplivala s svojim
lepim zgledom. Vendar moram priznati, da sem bila e dalec za njo v svoji lahkomisel-
nosti. Ne vem, kaj bi bilo z mano, da nisem imela tako dobre prijateljice in zveste sveto-
valke. ... Ker nismo plesale, smo pa zapeli nekaj pesmi. Radi so nas poslusali. Poslovili
smo se in sli proti domu« (39).

»Iakrat sem spoznala Jozka. Nekoliko sem ga Ze prej poznala, ne da bi mi kaj po-
menil. Nisem slutila, da se Ze odloca moja usoda. Kmalu potem me je pri neki prilozno-
sti vprasal Birtovcov oce, ki sta se dobro poznala, ce bi ga marala za moza. Nisem ve-
dela, kaj naj recem. Slisala sem, da rad pije, drugace, da je po srcu dober. Pa sem rekla,

2 Sega (r)ofiranja na vecer pred godovanjem. Drgnjenje z dvema pokrovkama ena ob drugo.
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ko bi vsaj ne pil. TolaZili so me, da bo potem boljsi. Jaz nisem nic¢ vedela, kaj so pijanci,
kaj je gostilna. Sem bila pac zelo neizkusena. Le véasih sem videla kaksnega pijanca.
Ata niso nic pili, malo véasih pri kaksni svatbi. Ko so prisli domov, so bili strasno dobre
volje, takrat bi nam otrokom vse dali. Drugace so pa bili zelo varcni. Tako sem Jozku, ni¢
hudega slutec, lahkoverno verjela. Vzljubila sem ga. Veckrat sva govorila, bil je trezen.
Vselej sem mu rekla: ,Ce ne bos pil’. Sveto mi je obetal, da ne vec« (40). Zrelo dekle je
omahovalo, morda ji je zadnji sunek v privolitev za Zivljenje v dvoje dala poroka mlade
sestre Francke, ki se je devetnajstletna porocila s skoraj Se enkrat starejsim vdovcem.
Bil je dober moz. Prej ni bilo otrok, zdaj pa enajst. »Doma mi niso branili ne silili. In
tako sem se po dolgem premisleku le odlocila. Imela bom svoj dom in ne bo treba kar
naprej v Zernado. Dolocili smo dan za poroko, 17. maja 1920. ... Svatba je bila bucna,
ker so njegovi, namrec mozevi sorodniki, tako Zeleli in ne prevec po mojem okusu« (40).
»Ko sem se jaz porocila, leta 1920, e svoje obleke nisem imela. Kupila sem jo od sestre
Mice Lepa, ¢rna obleka! Takrat so Ze imeli nekaj blaga, a bilo je tako slabo, za enkrat
obleci« (29).

Kako se je zacela vozljati nit njenega zivljenja, najbolje pove sama Julka, ki se je tako
primozila k Snopku: »Moz je bil zelo dober. Imel me je zelo rad, v vsem mi je ustregel,
kar sem ga prosila. Zelo sem bila srecna. Prihajali so pa v gostilno raznovrstni ljudje.
Najveckrat kaksni pijancki, ki so posedeli pozno v noc ali pa Se drugi dan. Moz je sedel
prinjih in jim nosil pijace. Seveda so mu dajali piti, on je pokusal in se ga nalezel. Ko je
nosil posto, so mu ljudje vedno kaj narocali. Vsak mu je najrajsi dal pijaco, sStamperlcek
zganja. In tako je prisel vec ali manj pijan domov. Lepo sem ga prosila, naj vendar ne
pije, ker to je njemu v pogubo. Vedno bolj sem spoznavala, da sem se ujela. Bil pa je zelo
sposoben za gostilno, vijuden in postrezljiv. Saj je v Ljubljani naredil gostilnicarski izpit!
Dobil je diplomo. Pa je prisla nedelja ali praznik. Ze pred poroko sva se zmenila, da bo v
nedeljo med maso gostilna zaprta, sva se z materjo Ze prej domenili. Zato je rekla: ,Bodi
odlocna. Dotlej je bila med maso gostilna zaprta, naj bo to tudi poslej! In tudi plesa v
nedeljo popoldne ne dovoli!* Ze v nedeljo po poroki so prisli fantje iz Butanjeve, ko je Ze
bila ura deset. ,Julka, prinesi liter vina!‘ Ura je bila deset. Jaz recem: ,Fantje, zdaj gremo
v cerkev, po masi vam ga takoj prinesem!*,Potem ga pa toci drugim; in so jezni odsli.
Popoldne pridejo s harmoniko, seveda zopet pijaca in ples. Ze med svatbo sem slisala,
zdaj bomo pa plesali vsako nedeljo. Jaz sem mozZu povedala: Ze ves, kaj si mi obljubil,
glej, da bos odlocen. Pa si ni upal, bal se je. Potem sva pa z materjo nastopili, sicer bi se
to ponavijalo nedeljo za nedeljo« (41-42).

Toda o mozu pise vedno z vso spostljivostjo. Le v pismu enemu svojih sinov, ki jo
skrbi zanj, mu daje v premislek vrlino vztrajnosti: »Ata so tudi bili $e dobri, dokler so
pogosto prejemali svete zakramente. Potem vedno manj. Zadnje leto komaj $e za Veli-
ko no¢. In konec? Spominjajmo se jih v molitvi. Prosim, ce ti je mogoce, daj zanje za sv.
maso za Vse svete.« (21. 10. 1956)

Enaki ideali so druzili dve prijateljici iz dekliskih let tudi po poroki: »Moja prija-
teljica Marjanca se je porocila tri tedne pozneje kot jaz, v zacetku julija 1920. Za Zeni-
tovanjsko potovanje smo $li skupaj k Mariji Pomagaj na Brezje. Najbolj me je skrbelo, ¢e
ne bi imela otrok. Porocila sem se s tiho Zeljo, da bi imela otroke.** Zaupno sem prosila

2* »Enako si je Zelela tudi Marjanca. Imela jih je devet. Ko se ji je rodila zadnja punc¢ka Albinca,

je umrla en teden dni po porodu. Kako strasen udarec za uboge otrocice! Moz pa vdan pijaci.
Usmilili so se jih ljudje. Nekatere so vzeli v zavode. Oce se je ponesrecil, povozil ga je avto.
Bozja previdnost je bedela nad njimi. Vsi so ostali dobri. Gotovo jim je dobra mama izprosila
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Marijo, da bi imela veliko otrok in naj mi da milost, da jih hocem vzgojiti za Boga in
po Njegovi sveti volji. Bila sem usliSana. In tudi vzgoja se mi je deloma posrecila. Hvala
Bogu! Bilo jih je stirinajst. ... Kako sem bila tudi jaz srecna, ko sem zacutila, da sem
mati. Polna hvaleznosti sem vsako jutro pri sveti masi izrocala sebe in svoje dete bozje-
mu varstvu« (45).

Razsodnost in modrost sta botrovali medsebojni naklonjenosti snahe in tasce.
Prvi so pri tem gotovo pomagale knjige, drugi trde Zivljenjske preizkusnje, ki so Ze bile
za njo: »Mati je bila zelo dobra z menoj. Vedno sva se razumeli. Spocetka sem se je ne-
koliko bala. Se na svatbi mi je nekdo rekel: ,Jozk je dober, ta stare se pa le boj. Vedno sem
vprasala moza, kaj naj storim, da bo materi prav. Nisem si lastila nobene prednosti.
Kuhala je zelo rada, je tudi znala. Saj je bila gostilni¢arka! Pa sem ji rekla: Le vi kuhaj-
te, mati, saj jaz tako nisem nic vajena, bom pa jaz drugo, kar bo treba. In tako sva se
res dobro razumeli. ... Ko so zaceli prihajati otroci, mi je vedno toliko reci pripravila za
novorojencka in zraven Se postregla, kolikor je mogla. Veckrat sem rekla, da bi le toliko
Casa zZivela, kolikor bom jaz. Umrla je leta 1933, ravno ob mojem godu, stara 84 let, pa
Se prezgodaj zame. Se sem jo pogresala« (40—41).

Julijana Kavci¢ se pogosto spominja obletnice svoje poroke. Zaveda se cene tega
zakramenta v njenem Zivljenju, toda tudi njegove veli¢ine. Brez Bozje pomoci in zaupa-
nja v Boga ne bi vzdrzala: »Danes 17. maja 1978, ti pisem ob oseminpetdeseti obletnici,
kar sem v Sentjostu Snopkova mama. Dolgo je Ze tega, da komaj pomnim. Kostanj pred
Snopkovo hiso je bil ves v cvetju. Takrat je bila zgodnja pomlad. Letos se bo Sele pocasi
razcvetel, ker je Se kar mraz. Pocasi se bo Ze ogrelo. O, ko bi takrat vedela, kaj vse me
Caka v tem novem domu, najbrz ne bi nastopila to pot. Danes pa samo hvalim Boga,
da mi je dal moc in vztrajnost in kljub delu in trpljenju docakati toliksno starost. Kako
dober je Bog, njemu cast in hvala na vse veke.« (17. 5. 1978).

2. Otroci

»Io vem, da kadar je bil Se kaksen rojen, sem bil zelo vesel. Mama so pa rekli: ,Pa
je zopet prinesla podlipska mama enega otroka.” Kadar je bil kdo rojen, so ga imeli
nekaj casa pri sebi. Enkrat je bila na obisku Malavasiceva Jelka, po domace Meznijska
mama. Pa sem prisel v sobo in so me vprasale: ,Kaksno ime bi mu dali? — Rekel sem:
,Ciril in Metod." Pa so se mi zacele smejati« (O: 17. 8. 1997).

»Misli mi uhajajo nazaj na tista leta, ko ste bili se majhni. Tako rada sem imela
vse. Kako strasno sem se bala za vse, ko so razsajale nalezljive bolezni: davica, ospice,
griza itd. Marsikaterega je pobrala smrt. Pri nas ste ostali vsi Zivi. Hvala Bogu za vse,
tudi za kriz in trpljenje.« (24. 2. 1974). Nacitanost Snopkove mame in njen dar za pisa-
nje se vidi iz njenih opisov, kako so otroci prihajali na svet. Nato vsakega v bistvenem
okarakterizira, ugotovi kak$no njegovo posebnost, izkaze svojo ljubezen do njega in na
kratko opise njegovo zivljenjsko pot. Iz spostovanja do nje in njenih otrok je izpusceno
vsakrsno vezno besedilo.

1. Joze: »Napocil je dan 5. 3. 1921. Bil je petek v postu. V postu smo vsak petek sli

blagoslov iz nebes. Zelo dober fant Rafko je padel na Koreji. Drugi so po svetu in danes na
dobrem polozaju. Albina ima dobrega moza, je v Argentini in deluje v misijonskem krozku.
Imajo otroke in jih tudi versko vzgajajo. Dobro so jim $e v spominu besede pokojne mame
tik pred smrtjo: Zivite tako, kot ste videli mene in kakor sem vas jaz u¢ila. Kolik je torej
blagoslov dobre matere $e poznim rodovom! Dobra mati, prava sreca je otrok, jo spostovati,
zapovedal je sam Bog.« (45).
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tudi pevci na Planino. Masa je bila ob devetih, kakor je Se danes. Vse petke do velike
noci. Nobenega nisem zamudila. In tako sem $la tudi jaz v veselem pri¢akovanju. Se isti
dan se je zacelo... Zvecer ob desetih je bil rojen prvi sin, bil je mocan fanticek. Z veseljem
sem ga pricakovala, in ko sem ga zagledala, sem pozabila na vse prestane bridkosti. Res,
resnica je, kar pravi evangelij o rojstvu, o porodu. Ko je bilo zZe vse koncano je ata prisel
z Matickulco iz Podlipe.

Ko sem si opomogla, smo se zaceli pogovarjati o krstu. Ata je Sel k Smodinu vprasat
za botre, Smodinova mama je bila botra, Brukov ata pa boter. Za krst je pripravljala
stara mati. Zelo jo je skrbelo, kaj bom jedla. Rekla je, da tri dni ne smem drugega kot
lahko juhico. ... Krst je bil drugi dan. Kaksne posebne pojedine ni bilo. Zmenili smo se z
babico, kdaj bom $la k masi. Navada je bila 14 dni po porodu. Takrat je prisla babica,
da je fanticka skopala in lepo napravila. Babica je nesla otroka, v cerkvi mi ga je dala.
Imela sem svecko. Pri <sanktusu> mi jo je streznik prizgal. Po krstu sem lezala v gornji
kamri. Botrom so postregli z juzino. Pa so ponavadi rekli: Saj ni treba, saj boste lahko
sami snedli. Babica me je navadno Se enkrat prisla pogledat in rekla: Julka, lepo se drzi,
prehitro ne zacenjaj delati, Cez eno leto pa spet poklicite. In zacel se je zopet navaden
vsakdanjik.« (46—47).

2. Stanko: »Res naslednje leto smo zopet klicali Matickovo mamo; prinesla mi je
sina Stanka 7. maja 1922. Stara mati Snopkova je rekla: Ta otrok bo pa nesrecen, ker je
v petek rojen. Bila je nekoliko praznoverna. Jaz nisem nic dala na te besede. Ze od vsega
zacetka je bil bolj mirne narave. Ko je hodil z menoj v cerkev, se je vedno tako lepo zadr-
zal, da se je marsikdo cudil. ... Ko je imel sedem let, je Ze moral iti v ravan za pestunjo.
Zelo radi so ga imeli. Vprasala sem ga, ¢e mu je kaj dolgcas. Pogledal me je: <Kaj pa je
to dolgcas?s je rekel. <Ali kaj molis, kaj gres k masi?> «Ne>. <Ali se kaj ucis, hodis v Solo?
ga vprasam. «Nic¢.» Umazan pa tako, samo oci so se mu svetile. Najrajsi bi ga Ze takrat
domov vzela, pa se je tako privadil, da ne bi sel rad domov. Potem sem doma mozu
pravila, kako je. Bila sva istih misli, da ga ni samega pustiti, ker ne hodi ne v cerkev ne v
Solo. ... Potem smo ga dali na Vih k Svetim Trem Kraljem k velikemu kmetu Brencetu za
pastirja, pod pogojem, da bo hodil tudi v Solo. V cerkev pac, je bil tudi za ministranta,
ker tam je bila globoko verna hisa.« (48).

3. Alojzij: »Naslednje leto, 7. 6. 1923 je zagledal luc sveta ... Ko je Sel Stanko v sole,
je Sel Alojzij na Vrh k Brencetu za pastirja. Imeli so ga zelo radi, kakor Stanka. Bil je
bolj vesele narave. Vedno se smeje, Se zvecer pri vecerni molitvi, Stanko pa se ni, je rekla
Brencetova mama. Leto in dan so vsak vecer molili sveti rozni venec. Pozimi do maja
tudi zjutraj, cetudi so imeli ez dvajset glav Zivine. Vedno so Se imeli ¢as za molitev.
Sevedua je bilo treba tudi trdo delati.« (53).

4. Valentin, 7. 2. 1925: »Bil je zelo ljubek fantek. Najveckrat sem ga nosila s sabo,
ko sem hodila na dnino. ... Zelo hitro je minila detinska doba. Komaj je zacel hoditi v
Solo, bil je brihtne glave, lahko se je ucil v Soli — pa vedno so hodili iz ravnine izprasevat
v hribe za pastirja. Vsak tukajsnji domacin je pokazal k Snopku. Tam imajo dosti otrok,
zemlje nimajo, naj gredo sluzit! Jaz sem vedno vztrajala, da mora vsaj spoved in sv.
obhajilo opraviti Se doma. Tako je tudi Tince bil Se nekaj éasa doma. Se pred devetim
letom je Sel na Brezovico k Merlacniku Zivino past. Zelo so ga imeli radi. Bil je vesel in
je rad prepeval na pasi.« (55-56).

5. Lovro, 10. 6. 1926: »wFantek mi je bil pravi bozji dar. Lepo me je ubogal. Ko je
zacel hoditi v Solo, se je zelo rad ucil. Bil je bolj doma. Samo nekaj mesecev je sluzil pri
Brencetu za pastirja. Veselila ga je sola. Rad bi studiral, pa ni bilo mozZnosti. Nekega
jesenskega dne sva grabila steljo. Pa mi rece: Veste mama, jaz ne bom srecen, e ne bom
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Studiral. Ja, za kaj pa bi rad Studiral, ga vprasam. Najrajsi bi bil duhovnik. Tudi jaz bi
rada videla. Saj vidis, ni nobene moznosti, sem rekla. Bil je pa Ze v 14. letu. Zdaj pa, Sole
se bodo kmalu zacele. Smilil se mi je. Takoj sem pisala v Knobleharjev zavod v Sentvid.
Dobila sem odgovor, da ga sprejmejo pod temi in temi pogoji. Videla sem, da nikakor
ne moremo tega zmoci. Potem sem takoj pisala v Salezijanski zavod v Verzeju. Navedla
sem vse nase razmere in tudi, kako fant zeli v Sole. Kmalu sem dobila odgovor, pod ka-
ksnimi pogoji ga sprejmejo. 300 din mesecno. Vedela sem, da tudi tega ne bomo zmogli
brez posebne bozje pomoci. Vendar, pripomnili so, ko sem prejela odgovor, naj zaupamo
v bozjo previdnost in da naj fant kar pride. Bilo je res Ze zadnji ¢as. Hitro sem mu kupila
najpotrebnejse in nekega jutra je sel kar na skrivnem. Kaj bi rekla okolica, ko bi vedela,
kaj sem zopet napravila. Potem me je zopet skrbelo, kako bo hodil, ker ni Se nic¢ hodil po
svetu. Sel je pes na Drenov Grid, tri ure hoda iz Sentjosta, na viak. Ko je pisal, je sporocil,
da so mu $li na roko, ko je spraseval za pot. Ze v Ljubljani sta se dobila z nekim soolcem
iz Zaplane. Na zadnji postaji so jih pa prisli cakat. In tako je sre¢no dopotoval. Sedaj pa
Sola. Zelo se je pocutil srecnega, lahko se je ucil in zadovoljni so bili z njim.« (57).

6. Stefan, 21. 12 1927: »Tudi ta fantek je imel svoje posebnosti. Najrajsi je hodil bos,
tudi pozimi je rad letal po snegu bos. Bil je bolj mocne postave. Hodil je po rokah, stal na
glavi, vsi so se mu cudili. V $oli je bil priden in lahko se je ucil. Lahko bi Sel za pastirja,
pa je bilo bolj pametno da je doma pomagal in pazil na mlajse brate in sestrice« (59).

7. Ancka, 4. 7. 1929: »Seveda smo bili veseli puncke! Nikoli nisem rekla, kaj bi raje
imela. Samo Bog daj zdravje meni in otroku! Bila je kar pridna. Ata jo je imel zelo rad in
jo je veliko pestoval. Ko je malo odrasla, je morala iti sluzit za pestunjo. Bilo ji je strasno
dolgéas in kmalu je prisla domov. Se enkrat je poskusila sluzbo v Potoku pri MoZinetu,
pa ji tudi ni ugajalo. V Soli je bila prav pridna in se je lahko ucila. Naredila je Sest razre-
dov osnovne sole. Vec takrat niso zahtevali, cetudi so Ze bili ucitelji. Kmalu so jo prosili
v $olo za Cistilko in to ji je kar ugajalo. Uciteljstvu se je zelo prikupila, ker je bila vestna
in snazna. In tako so jo kmalu prosili, da jim je pospravijala in tudi kuhala. Ob ¢asu, ko
so $li na pocitnice, so ji vse zaupali, tudi za tri tedne in ve¢. Tudi stanovanje je imela v
Soli. Spostovali in upostevali so njen znacaj. Ona je hodila vsako jutro k masi. Tudi se je
zgodilo, da je zjutraj zaspala. Pa je prosila, da bi jo zbudili in jo je ucitelj poklical, cetudi
sami niso hodili v cerkev. Bila je kar po vrsti pri vec uciteljih in uciteljicah. Bila je zelo
postrezna. Za solato je skrbela tudi v najhujsi zimi, e ni bilo drugega, vsaj poganjke od
repe, vse je prav prislo. Vsak bi rad, da bi kar naprej ostala v Soli. ... Pa ona je Ze iz prve
mladosti imela svoj nacrt. Govorila je véasih, da bi najrajsi sla k zamorckom v Afriko.
Vse to smo jemali bolj za Salo. ... Sedaj je pa v Severni Ameriki Ze vec ko Sest let. Medtem
je zZe bila enkrat doma. Vesela sem, da se je Gospod ozrl na nizkost svoje dekle! Ona se
tudi pocuti srecno v svetem poklicu. Sedaj Zivi v Montrealu.« (60—61).

8. Marija, 10. 5. 1931: »Bila je cvrsta in zivahna. Tudi ata je bil vesel, Se bolj kot
Jfantka. Ko je bila stara okrog enajst do dvanajst let, je ze Sla sluzit za malo deklo v Po-
tok k Mozinetu. Tam je bila tri leta. Imela je izredno veselje do glasbe in petja. Rada bi
postala organistinja. ... Ko se je nekoliko izucila, je sla na Vrh k Svetim Trem Kraljem. ...
Nekoc je bila pri Treh Kraljih konferenca, vec gospodov je bilo zbranih. Tudi nas pokojni
Zupnik Janko Oblak in gorenjevaski g. Zupnik Janez Ferdin, ki je ravno prisel v Gorenjo
vas. Tako sta se pogovorila, naj Marija kar nastopi sluzbo organistinje. ... Seveda svoje
znanje Se vedno izpopolnjuje« (61-62).

9. Miklavz, 30. 10. 1932: »Kakor vsakega je tudi njega doletela usoda, da je sel ze
v zgodnji mladosti sluZit v Bevke za pastirja. Radi so ga imeli, ker ni bil razvajen. Pa se
je zvedelo, Btkov ata je rekel, da pojde Rok v Ljubljano studirat. Pa smo zaceli misliti,
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kaj ko bi Se Miklavz poskusil ... Ko je izdelal osem Sol, sem si natihem Zelela, da si bo
mogoce izbral duhovniski poklic. Nisem ga silila. Takrat so bili pac taki casi, ce so le
slutili, da mislis kaj na to, so onemogocali na razne nacine. Enemu njegovih sosolcev se
Jje celo omracil um« (63).

10. Peter, 26. 6. 1934: »Sincek je bil droben, pa vendarle zdrav. Bil je tudi poglavje
zase. ...

Bilo je nekega dne dopoldne. Jaz sem ravno pekla kruh. Otroci so se igrali okoli hise.
Slucajno pogledam ven in pravim: ,Kje je Petercek?‘ Pravijo: ,Za guto'* ,Ali je res?* pra-
vim. ,Ni ga’, pravi eden. V strahu se spomnim, da je za hiso polna jama gnojnice. Stanko,
ki je bil najstarejsi, leti pogledat in pravi: ,V gnojnico je padel, samo srajcka plava na
vrhu." V strahu za bratca je skocil v jamo in ga komaj potegnil ven. Bil je nezavesten in
poln gnojnice, debel. Kar sem vedela o utopljencu, sem poskusala. Najprvo sem ga po-
stavila na glavo, da je stekla gnojnica iz njega. Na vse nacine sem ga skusala spraviti k
zavesti, kar se mi je tudi posrecilo. Lepo sem ga umila in nesla v posteljo. Dobil je visoko
vrocino, Ker je gnojnica strupena. Pa sem ga naglo umila z mrzlo vodo, lepo zavila in
polozila v posteljo. Zdravnika nismo klicali, ker na Vrhniko je bilo dalec in taki revezi
tudi nismo imeli s ¢im placati. Veckrat je kdo rekel in menda tudi zdravnik, da otrok ne
Zivi, Ce se napije gnojnice. Zelo sem se bala za otroka. Ce bi podlegel, bi bila jaz gotovo
kaznovana, ces da sem premalo pazila na otroke. In res ni bilo takrat ata doma, bila
sem sama z otroki. Zdravila sem ga sama, kakor sem vedela in znala. Pa hvala Bogu,
pocasi je okreval! ... Najvecje njegovo veselje je bilo zabijati Zeblje v kaksno desko, jih
pa ni bilo dosti, kaksen rjast. Veckrat je bil tepen od ata, ker mu je jemal Zeblje. Vse je
kazalo, da bi bil rad mizar.« (64).

11. Janez, 28. 12. 1935. Umrl je 9. januarja 1936. Oh, kako mi je bilo hudo! Pa so
mi Zenske rekle: Ti bo vsaj eden prinesel stolcek naproti, ko bos prisla v nebesa. Menili
S0, da ce umre tak nedolzen otrocicek, mamici prinese stoléek naproti, ko bo prisla v
nebesa. Vendar ga dolgo nisem mogla pozabiti.« (65).

12. Matija, 22. 2. 1937: »In ta je bil tudi zZe od zacetka vedno nagnjen na veselo
stran. Vse je tako doZivijal, kar je videl in slisal. Ze v prvih letih me je vedno spraseval,
zakaj so te roZice in kaj so te Zivalice, ,zakaj‘ za vsako Zuzelko v travi na poti, e je kaj
huda in Ce kaj ugrizne. Murencke je klical iz luknjic. Rada sem mu odgovarjala, kakor
sem vedela in znala in kolikor mi je ¢as dopuscal. Zelo je bil nadarjen. ... Rad bi bil
mizar in tako je sel v Horjul k mizarskemu mojstru...« (65, 66).

13. Magdalena, 4. 7. 1938: »Babica Lucija je rekla: Strasno majhno puncko smo
vam prinesli. Drugace je pa zelo trdna in Zivahna. Zelo smo je bili veseli. Ata jo je tako
rad vzel v narocje. Veliko je bila na soncu. Ko sem hodila na dnino, sem jo veckrat nesla
s sabo. Kar lepo se je razvijala, cetudi je bila drobna. Tudi ucila se je lahko .... Bilo je
v Casu druge svetovne vojne. Tudi ni bilo nobene prave sole. Verouk so ucili v zasebnih
hisah. Nekoc je bil verouk pri nasem sosedu na Brdu, drugi otroci so Sli naprej in je niso
pocakali, ko je jokala za njimi. V tistem je prisel g Zupnik in jo vprasal, zakaj joka. Med
jokom pravi: V Solo me ne pustijo! G. Zupnik jo vzdigne in nese na Brdo na pec. Potem
je razlagal verouk. Nekdo ni znal na vprasanje odgovoriti. Mogoce bi pa tista puncka
povedala na peci? Na zacudenje vseh je Cisto gladko odgovorila. Ucinek tega je bil, da
s0 jo pripustili k sv. obhajilu; stara je bila komaj pet let. Res, bila je priden otrok« (67)
Materi se stisne srce: »Odrascala je v tistih strasnih casih, ko nismo vedeli, kje bomo
zveler spali in ée bomo spali. V Soli ni bilo nobenega pravega pouka.« (67).

% Quta je $entjoski izraz za = uta.
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14. Marko, 14. 5. 1940: v ljubljanski porodnisnici. Botroval mu je g dr. Marko Na-
tlacen, ban Dravske banovine, dne 20. maja, na moje veliko presenelenje. Zdravnik, ki je
bil pri meni, je rekel smeje: Dokler bo kaj takih mater, se ni bati za nas slovenski narod.
Pa e tak mocan fant! Vesela sem bila in skoraj ponosna. ... Ko je bilo vse tako pripra-
vljeno, so mi povedali, kdaj bo krst. Sestra je lepo napravila otroka, mi ga pokazala in
$la z njim. Cez nekaj ¢asa po tistem se odpro vrata sobe in sam g ban, seveda v sprem-
stvu nekaterih gospodov, prinese in mi polozi otroka v narocje. Od presenecenja nisem
vedela, kaj naj naredim. Zraven pa se kuverta z desetimi tisocaki, za takrat velikanska
vsota! Prijazno se mi je smehljal, kakor tudi drugi, ki so bili z njim. ... Njega je Ze od prve
mladosti veselila umetnost — slikarstvo, kiparstvo in druge temu podobne reci. Ko bi
imel moznost Studirati v tej stroki, bi bil danes Ze velik umetnik. Tako je pa samouk in
se z veliko vnemo in navdusenjem posveca vsem tem stvarem.« (70, 73).

3. Revscina

Strnjen pregled izvleckov iz pisanja Snopkove mame o njenih otrocih pokaze eno
od bistvenih zakonitosti otroskega odrascanja v tistih casih. Njena star$a sta $la za
pastirja, ona sama je bila pastirica in prav tako so v boju za prezivetje v rosni mladosti
odhajali od doma njeni otroci. Prvorojenec Joze »v Dragomerje k bogatemu kmetu Mi-
Sku. Prisluzil je eno kravo. V hiso je smel samo na sveti vecer. Obedovali so posli vedno
v vezi. Veckrat me je prosil, ko sem ga obiskala, da bi bil mizar« (47), drugi sin Stanko
wje imel sedem let, je Zze moral iti v ravan blizu Brezovice za pestunjo. Pa sem $la cez
nekaj casa pogledat, kako je z njim. Zelo radi so ga imeli. ... Umazan pa tako, samo oci
so se mu svetile. ... Potem smo ga dali na Vrh k Svetim Trem Kraljem k velikemu kmetu
Brencetu za pastirja, pod pogojem, da bo hodil tudi v Solo« (48). »Ko je Sel Stanko v Sole,
je Sel Alojzij na Vrh k Brencetu za pastirja« (53—54). Cetrti po vrsti, Valentin »$e pred
devetim letom je $el na Brezovico k Merla¢niku zivino past« (56). Lovro: »Samo nekaj
mesecev je sluzil pri Brencetu za pastirja« (57). Verjetno zaradi rahlega zdravja je bilo
Stefanu to prihranjeno: ,Lakhko bi Sel za pastirja, pa je bilo bolj pametno, da je doma
pomagal in pazil na mlajse brate in sestrice» (59), ne pa pet let mlajsemu Miklavzu:
»Kakor vsakega je tudi njega doletela usoda, da je Sel Ze v zgodnji mladosti sluzit v Bevke
za pastirja« (62).

Kljub temu da je oce deklice imel $e posebej rad, saj Snopkova mama za vse tri
h¢erke pove, kako rad jih je pestoval (60, 61, 67), so morale prav tako okusiti grenki
kruh tujih vrat. Kaze pa, da za razliko od prejsnjih ¢asov v njihovi mladosti deklic
niso ve¢ najemali za pastirice, ampak za bolj njim priro¢na dela. Prva v druzini je bila
Ancka: »Ko je malo odrasla, je morala iti sluzit za pestunjo. Bilo ji je strasno dolgéas
in kmalu je prisla domov. Se enkrat je poskusila sluzbo v Potoku pri MoZinetu, pa ji
tudi ni ugajalo« (60—61). Ko je bila Marija »stara okrog enajst do dvanajst let, je Ze $la
sluzit za malo deklo v Potok k MoZinetu. Tam je bila tri leta« (62). Najmlaj$a, Majda je
po stirih razredih osnovne $ole »delala in pomagala doma. Imeli smo dve kravici in Se
prasicke. Svet smo imeli v najemu. To je bilo treba vse z delom odsluziti. Obe sva hodili
na dnino« (67).

Ceprav je v spominu Snopkove druzine o¢e praviloma v senci, o njem ni trde be-
sede. Zato je Se toliko lepse, da je zajet v spomin na bozi¢: »Adventa so bile takrat
vse mase z Najsvetejsim. Opazovali smo, kako so prihajali ljudje k sv. masi z baklami.
Kmalu smo priceli pripravijati za jaslice. Morali smo preskrbeti mah, pregledati vse
figure. Ata so napravili ene jaslice, mi otroci pa tudi ene. Na vse tri svete velere, pred
Bozi¢em, Novim letom in Tremi kralji smo pokadili vso hiso in zmolili tri roZne vence in
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malo zapeli. Ob polnoci pa k polnocni masi! Na sveti veler sta bili pa Se dve masi« (O:
17.8.1997).

»ODb zimskih dnevih so mama veliko klekljali. Medtem so nam pripovedovali sveto-
pisemske zgodbe in razne pravijice. Ce smo kaj vprasali, so nam odgovarjali. U¢ili so nas
tudi peti. Ob poletnih dnevih so sli zjutraj k sv. masi, nato pa so veckrat $li na dnino, da
se je druzina prezivela. Vsakemu druzinskemu clanu, ki je praznoval svoj godovni dan,
smo mu voscili, in e smo kaj imeli, smo darovali skromna darila. Na ta nacin smo bili
zelo povezani. Ce je kaksen sluZil, je za Vse svete prisel za en dan na obisk. Bili smo veseli
in se marsikaj pogovorili« (0-2: 17. 8. 1997).

»Danes je sv. Miklavz. Misli mi uhajajo nazaj na prejsnje case, kaksno skrb sem
imela ob tem godu. Kaj bo otrokom prinesel Miklavz? Pa sem morala vzeti pot pod noge.
Sla sem okrog dobrih ljudi. Najveckrat v Samotorico k Hlibé. Hvala Bogu, da so bili tudi
nasi otroci obdarjeni, vsi srecni in veseli« (Krzan®: 54). »Zadnji mesec pred Miklavzem
so rekli, da moramo lepo moliti, da nam bo kaj prinesel. In res smo tako lepo molili za
malo suhih hrusk, dva jabolka in nekaj piskotov« (0-2: 17. 8. 1997).

»Bog ve, kje so mama spravili vkup toliko moke, da so vsako leto v postnem cCasu
poskrbeli za veliko presenelenje. Za atov in Jozetov god so spekli Struco, da smo jima jo
otroci dali za god. Ce so ata sli $e k zakramentom, potem je bil to najlepsi trenutek pri
Snopku — v trpkem vsakdanu« (O-1: 9. 3. 1983).

Snopkova mama je prevec resnicoljubna, da bi zamol¢ala temno plat svojega dru-
zinskega zivljenja. Vendar ne zato, da bi obtozevala, ampak v premislek kakemu preza-
upljivemu dekletu, da bi se obvarovala enakega trpljenja.?” Tudi to meri na njeno veselje
do vzgajanja in uditeljski poklic, ki ga je lahko uresnicevala kar pri svojih otrokih. V
luci te preizkus$nje in odziva nanjo po toliko letih se kaze njena precisc¢ena vera, brez
zelje po samotrpincenju, toda v brezmejnem zaupanju v bozjo previdnost: »Nekateri
ljudje so komaj cakali na hisico na gricku, da bi nas izrinili in pognali po svetu. A Bog
nas tudi v tej veliki stiski ni zapustil. Bila je kar ¢ez no¢ inflacija. S prasickom, ki sem ga
zredila, sem ves dolg placala in domek je bil zopet nas. Sama ne bi nikoli zmogla. Ziva
vera in trdno zaupanje v Bozjo previdnost! Moc sem crpala iz vsakodnevne svete mase
in svetega obhajila. Kolikokrat sem vzdihnila: ,V Tebe, o Gospod, zaupam in vem, da ne
bom osramocena!’ In k dobri nebeski Materi: ,O Marija, pomoc kristjanov, pomagaj, da
moji otroci ne zaidejo na napacna pota! Ohrani jih verne!* Bog vedno posilja le tisto, kar
je za nas dobro. ,V Tebe, Gospod, sem zaupala in nisem bila osramocena! Se to naj pri-
pomnim. Nasa druzina je bila posvecena Jezusovemu in Marijinemu Srcu. Brezmejno

%6 Kadar pri pismu datum ni naveden, zaradi moznosti preverjanja navajam v oklepaju priimek
prepisovalke Vanje Krzan in ostevil¢ene strani iz snopica prepisanih pisem.

»Ne bom opisovala trpljenja in tezav, ki so me spremljale v tem casu, ko so rasli ti otroci.
Trpeli so z menoj. Oce, vdan pijaci, malokdaj trezen, posebno zadnje case. Rada sem ga imela
in smilil se mi je. Nekaj ¢asa se je $e trudil, da bi pustil pijaco. Odpornost pa je bila vedno
manjs$a. Razvado je podedoval po prednikih pijancih. In tako je postal notori¢ni pijanec.
Poleg tega $e grozno ljubosumen! Ko ne bi bilo pijace, saj drugace je bil dobrega srca. Tudi
otroke je imel rad. Seveda, kadar je bil trezen. Ko je prisel pijan domov, smo dostikrat morali
bezati, v¢asih tudi k sosedom. Pa so se nas kmalu navelicali. Potem pa kamorkoli. Nekajkrat,
ko je bil sneg, tudi bosi v cerkev. Ni $e bilo dete staro $tirinajst dni, ko sem morala bezati.
Dostikrat tudi v smrtni nevarnosti. Zakaj piSem to? Da ja ne bo katera verjela fantu, ki je
vdan pijaci, ¢es da se bo poboljsal. To so redke izjeme. Oce pijanec je pekel v druzini. Ubogi,
ubogi otrocil« (75).

27
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sem zaupala. In ne zaman! V vseh stiskah smo se zaupno zatekali: ,Srce Jezusovo, varuj
naso druzino! Brezmadezno Srce Marijino, bodi nasa resitev!« (75).

4. Bratomor

»Zacela se je druga svetovna vojna in Jugoslavijo so zasedle tri drzave. Ko so Nemci
napovedali vojno sovjetski Rusiji, so se pri nas zaceli organizirati komunisti in so Sirili
propagando, da se borijo proti okupatorju. V resnici so zaceli pobijati same ugledne
osebe in duhovnike, same Slovence« (0-2: 17. 8. 1997).

»wSpominjam se tistih dni, kako smo zatrepetali: MoZinetove so vzeli; Breznika so
napadli...Vas se je stisnila okrog cerkve, v negotove noci so odmevali streli... Kot bi bilo
véeraj, se spominjam tiste noci, ko so me mama zbudili okrog ene ponoci. Lezal sem v
Jréadi’. Kot posast so se risali na oknih in v temni izbi ognjeni zublji — mezZnarija gori!
Obe cerkvi sta bili ozarjeni od plamenov in visji od obeh nemo jokajocih lip. Hresc¢alo
je in pokalo... Sli smo v klet in molili ter v strahu ¢akali, kdaj bo tudi pri nas zagorelo.
Koncno — dan. Gorelo je po vsej vasi, toda vsi smo ostali zivi...« (O-1: 30. 7. 1981).

»Na dan 1. avgusta 1942 se je zgodil strasni pokol pri Cveku in Stefancu na Koglu.
Gotovo se Se tega spominjas, ko so jih pripeljali v mrtvasnico in smo skozi odprta vrata
videli razmesarjena trupla, ki so visela preko premajhne mize. V tisti noci so podivjani
partizani poklali sredi noci dva moza in dve materi — sosedi, nato pa vse pozgali. V'
Cvekovi hisi je med obupnimi klici mame na pomoc zgorel dveletni otrok. Ostali otroci
s0 pobegnili na bliznjo njivo in travnik. Stefancov Lojzek Se ni imel dva meseca, ko so
mu zaklali mater. Dobro se spomnim, ko so ga naslednji dan prinesli k nam, zavitega v
revne cunje. Mama so ga gledali z bolecino, ker so dobro vedeli, kaj je sirota brez starsev.
Zato so rekli, da bi ga kar pri nas vzeli za svojega. Ceprav ni bilo nicesar, bi vseeno tudi
tega revcka preziveli, kakor so nas ostalih Stirinajst otrok v tistem strasnem casu. Zvono-
vi so zvonili Zalostno pesem in v prerani grob so polagali Zrtve komunisticnega divjanja.
Ostali so samo majhni otroci, brezdomci in sirote« (O-1: 12. 8. 1982).

»In zopet spomin: Vidim, kako so leZali v mrtvasnici Cvekovi in Stefancovi s Kogla.
Sredi noci poklani, otrok dve leti je zgorel pri Cveku, ostali so se razbezali po Stefan-
covem hribu. Stefancov Lojze, tedaj star nekaj mesecev, je ostal sam ob mrtvi materi.
Dobro se spomnim, ko so ga prinesli k nam na pec. Veckrat so mama pravili, da so se
ponudili, da bi ga mi vzeli, vendar je bilo potem drugace...« (O-1: 30. 7. 1981)

»Blizal se je konec vojne in smo se Ze veselili, da bo zasijala svoboda in se bo nehalo
pobijanje. Anglija, Amerika in Rusija so dali vso pomoc komunistom, ki so zaceli prodi-
rati iz vzhoda in juga. Domobranci so se zaceli umikati in z njimi tudi civilisti. Mama
so mi rekli: ,Bolje je, da se umaknes. Saj to bo morda za nekaj dni.'« (0-2: 17. 8. 1997).

V. MATI MUCENCEV

Snopkova mama je izgubila prvih pet svojih sinov, ne da bi kdaj izvedela vsaj to, ka-
ksen konec so storili in kje jih je zagrnila zemlja. Svojim petim sinovom, ki jih je daro-
vala na oltar domovine, postavi spomenik, kakor ga zmore le mati.

1. Joze

»Zadnji dan, ko so sli, je Se pleskal omaro. Tako naj pocaka, ko pridemo nazaj, bom
pa Se naprej, je rekel. Bil je zares priden in delaven. Vse nedelje je bral knjige. Knjiga mu
je bila najljubsa prijateljica. Skratka, dober fant!« (47).
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Sveti Jozef je bil velik zas¢itnik Snopkove druzine. Ne samo zaradi $tevilnih,?® ki
jim je bil krstni zavetnik, temvec zaradi kroni¢ne materialne stiske pri hisi. Mati z eno
od h¢erk podozivlja pretekle dogodke: »Se e spominjam, kako si pokleknila v nasi veliki
stiski. Vem, da si v velikem zaupanju rekla: ,0, sveti Jozef, pomagaj!* Pa gotovo ne brez
uspeha. Tudi jaz sem dostikrat kaj prosila. Ni bilo zaman. Vedno z velikim zaupanjem
molim tisto molitvico O sveti Jozef Ti vsekdar.« Ob prazniku se formulacija iz leta v leto
skoraj dobesedno ponavlja: »Praznik sv. Jozefa je Ze mimo. Gotovo si se spomnila ata in
brata JozZefa.« (Krzan: 25). »Gotovo ste kaj molili za ata in JoZeta. Dala sem za maso za
atov in JoZetov god. |...] Nocoj sem slisala iz Vatikana, da je véeraj na praznik sv. JoZefa,
svleti] oce blagoslovil vse, ki nosijo ime tako velikega svetnika in Se tiste, ki posebno caste
sv. JoZefa. Le priporolajte se mu, varuhu druzin!« (20. 3. 1974).

Za god marca 1980 pise nekdanjemu $entjoskemu Zupniku Jozetu Cvelbarju: »Po-
klonila vam bom duhovni Sopek: sveto maso in obhajilo, Sopek, ki ne uvene. Vam pa
zelim se veliko srecnih let v vinogradu Gospodovem, da boste Se veliko dus pridobili
Kristusu. Tudi v nasi rodovini so bili kar trije, ki so praznovali god ta dan. Moj ata, moz
in sin Joze. Danes upam, da se veselijo v Bogu in nas pricakujejo.« (marec 1980).

2. Stanko

»/Z/e tako tih, se je teZje ucil, ker je bil povsod zapostavijen. Obleko je imel slabo,
cevlje Se slabse. Zelo je pa tezko pisal domov za kaksno rec, je pac vedel, kako je doma.
[...] In tako sem $la na ljubljanske kijuke pritiskat. Nekaj sem dobila. Povsod so Zeleli,
kako in kaj. Tezko mi je bilo. Vtis sem imela, da mi ne zaupajo. [...] Veckrat sem $la
k njemu. Bil je zadovoljen. Vprasala sem tudi gospode, kako so kaj zadovoljni z njim,
tudi v Soli. Da kar dobro, tega pa niso mogli razumeti, da je tako tih in sam zase. Rekla
sem, da je bolj mirne narave, gotovo pa ni brez vpliva, ker je toliko hudega ze moral
pretrpeti. In tako je Se tam naredil dve Soli. Imel je sedem Sol. Pa je prisla tista strasna
drzavijanska vojna. Prisli so italijanski vojaki in locili Studente. Kateri so bili partizani,
so bili njihovi ujetniki, druge so pustili. Tako je bil Stanko med ujetniki. Bilo je pa ravno
narobe, seveda po zaslugi nasih, nedolzni fantje so pa morali v internacijo. Kaj so mo-
rali prestati hudega, se ne da povedati. Saj jih je vecina pomrla! Za Stanka dolgo nismo
vedeli, da je sploh ziv. Moja sestra usmiljenka, ki je bila v Ljubljani v otroski bolnici, je
po nakljucju zvedela, da je v Gonarsu. Takoj mu je poslala paket, prva vest iz domovi-
ne. Vcasih je kateri dobil paket; vedno pa ne. Vselej so si delili med seboj. Stanko je bil
umetnik. Enkrat ga je eden prosil, ¢e mu naredi lepo sliko, da mu da od svojega paketa.
Takoj mu jo je naredil in oni mu je dal, tako sta se oba zaenkrat prezivela. Enkrat je
hudo zbolel, imel je vrocino, je pravil. ,O, da bi bil jaz sedajle doma, da bi mi mama
skuhali krompir v oblicah, pa bi bil zdrav!* Pa so jih prepeljali v drugi kraj, v Udine. Spet
je preteklo precej casa, ko nismo vedeli, ali je Se Ziv. ,Ne morem se dovolj zahvaliti ¢. s.
Floridi, ki je od ¢asa do casa tako lepo skrbela zame. Brez njene zasluge bi jaz gotovo ne
ostal pri Zivljenju. Tako je rekel« (50, 51).

Brata, ki je Studiral v Ljiubljani, so prijeli Italijani in ga odpeljali kot komunista v
koncentracijsko taborisce v Italijo. Tako nam je bilo hudo, ker dolgo ¢asa nismo vedeli,
kje je in smo za njega molili. Po Stirinajstih mesecih so ga izpustili. Ko se je vrnil, je bil
zdravstveno izérpan od stradanja. Ko se je malo opomogel in spet pricel s Studijem in je

% »Premisljala sem, koliko ¢lanov nase druzine, sedaj Ze pokojnih, nosi to ime. Mojega oceta
oce je bil Joze, potem moj ocCe, vas$ ata, vas brat Joze.« (20. 3. 1974).
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v enem letu napravil dva razreda gimnazije. Potem je vstopil v semenisce. Kako so bili
mama veseli, da se jim je uresnicila zelja!« (O-2, 17. 8. 1997).

»Za boZic¢ so ga poslali v Ljiubljano v jeco. En dan in eno noc so ga imeli zaprtega v
najhujsem mrazu. Nic vec se Ze ni Cutil, roke je imel uklenjene, ni jih vec cutil. Nazadnje
so mu povedali, da ni pravi in da mora nazaj v internacijo. Potem je prisel domov Sele
naslednjo jesen, ko smo otavo kosili, pa tako shiran in suh, da ga skoraj nismo poznali.
Zelo slabega zdravja. Vsaka re¢ mu je skodila, kar je jedel in takoj je bilo prevec. Pocasi
se mu je zdravje boljsalo. Tako se je vsega privadil tudi doma. In kaj sedaj? G. Roman
mu je svetoval, naj, e je mogoce, naredi se osmo Solo in maturo. Tako se je ucil, da je v
14 dneh naredil osmo Solo in maturo. Strasno ga je bolela glava. Spet je zbolel za nekaj
dni. ... Nato je sel v bogoslovje. Zelo radi so ga imeli.... O bozicu, so rekli, bogoslovci, je
naredil tako lepe jaslice, da se ni bilo takih v bogoslovju. On je imel nenavaden cut za
take reci. Pa to je bilo zopet samo eno leto. Zopet posledice te strasne bratomorne vojne!
Najprej so morali iz bogoslovja prvi letniki, kmalu za temi pa Se drugi. Doma niso bili
vec varni. In so $li na domobranske postojanke. Nekateri so Ze doma padli. ...7. maja
[leta 1945] je Stanko odsel, ravno na svoj godovni dan — s svojimi Stirimi brati. Vsi so
postali zrtve komunizma. Strasno je bilo njihovo trpljenje! Ne vemo, kje pocivajo. Imam
pa upanje, da jih krasi palma mucenistva. Srecna se stejem, da sem mati mucencev«
(52-53).

Toda cez trinajst let je Snopkova mama lahko le zapisala: »7. maja je pa Stanko
praznoval svoj god v druzbi svetih mucencev« (11. 5. 1958). In ¢ez osemnajst let: »Bilo je
ravno tako vreme kot danes. Stanko je godoval. Kaj naj mu dam v spomin? Branil se je.
Nic drugega mu nisem mogla dati kot skorjico koruznega kruha. Lacni so sli od doma,
menec, da bodo na poti dobili menazo. Niso si mogli misliti, da gredo v strasno trpljenje
in smrt. Le to mi je v tolazbo, da se more nasa druzina ponasati s sinovi in brati mucen-
ci. Da bi jih mogli vsaj nekoliko posnemati« (7. 5. 1976).

3. Lojze

»/J/e bil vesele narave. Zelo radi so ga imeli otroci. V nedeljo popoldne, ko je bil
prost, je povabil otroke v delavnico, delal jim je razne igracke. To je bilo vsec tudi star-
Sem, tako tudi mojstru, ko fant ni hodil v gostilno, ki je bila zraven. Dobro se je izucil
svoje obrti. Mojster ga je bil zelo vesel. Rekel je: Vec kot 20 vajencev sem izucil, pa se
nobeden ni bil tak, kot vas Lojze. Vedno je rad ubogal in vsako leto je vedel za moj god
in mi voscil, kar doslej se nobeden.» Bil je dober in tako pobozen. Nikoli ga ni bilo treba
opominjati, da naj moli ali gre v cerkev, zraven pa vedno vesel in dobre volje. Tudi doma
smo veliko upali vanj. Vedno je delal nacrte, kako bomo doma preuredili.”® Pa je prisia
strasna drZavljanska vojna. Sel je tudi Lojze. Enkrat sem rekla, kako strasno je to, ko se
domaci med seboj sovrazijo in streljajo. ,Mi ne streljamo drugace ko v silobranu. Imel je
pri sebi listek, kjer je bilo natipkano, da domobranec ne sme biti nasilen, samo v silobra-
nu mora $Cititi sebe. Zato upam, da tudi njega krasi krona mucenistva« (55).

% »Tu moramo omeniti, da je bila tudi nasa hisa, ki je bila zidana iz samega kamna, nujno po-

trebna popravila. Skozi streho je zamakalo, tako da je ostresje preperelo in se sesedlo; nujno
bi ga morali zamenjati ze pred drugo svetovno vojno. Toda tedaj je bila v hisi kopica majhnih
otrok in nobenega zasluzka. Nasi starejsi bratje (Joze, Stanko, Lojze, Tine, Lovro), ki so se
tedaj z nadclovesko pozrtvovalnostjo nase mame $olali in ucili raznih poklicev, so se Ze ve-
selili, da bodo po vojni toliko zasluzili, da bi skupno zgradili novo hi$o [...] HiSo smo zaceli
popravljati kasno po vojni, ko smo mi otroci malo odrasli. Do zdaj smo jo priblizno polovico
obnovili, ostalo pa sproti, kolikor je mogoce glede na finan¢na sredstva.« (O: maj 1982).
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4. Valentin

» Najrajsi bi bil krojac. [...] Pa nesrecna vojna je tudi njemu prekriZala nacrte. Ka-
kor bratje je tudi on Sel, odkoder se ni vec vrnil. Ni¢ ne vem, kje pociva« (55-56).

Cez dolga leta prinese pismo: »Danes je sv. Valentin, ki prinese kljuc do korenin.
Pogosto mislim na Tineta, sina, ki upam, da hodi za Jagnjetom s palmo v rokah in prosi
za nas«®® (Krzan: 42).

5.Lovro

»wKamor so $li bratje, je sel tudi Lovro, od koder se ni ve¢ vrnil. Tudi njemu je bila
namenjena palma mucenistva. Strasni ¢asi so bili tisti éasil« (58).

Cez deset let in vec¢ pise mati njegovi sestri: »Danes goduje bratec Lovro. Kakor
njegovega patrona tako tudi njega krasi muceniska krona« (Krzan: 18).

»Pet jil je odslo, dobri so bili, pa jih je Bog vzel...« pise o svojih sinovih nekdanjemu
$entjoskemu zupniku slovenska Makabejka (Cvelbar, bozi¢ 1976). Snopkova mama ni
dobila sina duhovnika. Svojih pet sinov je pri odhodu od doma pokrizala za drugac¢no
poslanstvo. »Odsli so v mucenisko smrt in so sedaj v hisi Gospodovi.« (O-1: maj 1982).
Zagotovo se je njena misel dan na dan ustavila pri vsakem od njih. Ob sleherni sveti
priloznosti goji nanje spomin v pismih svojim otrokom: »Kmalu bodo svetonocni zvo-
novi oznanili: Sveta noc, blazena noc. V duhu bomo zbrani vsi, ki smo bili nekdaj skupaj
pri domacih jaslicah. Oni, ki jih krasi muceniska palma, hodijo za BozZjim jagnjetom
vsi srecni. Priporocimo se jim. Rajsko sreco nam obetas, ¢e ponizni, Cisti smo. Izpremeni
nasa srca, da podobna tebi so« (Krzan: 24).

Po dobrih dvajsetih letih je spomin nanje $e vedno Ziv: »Pisem danes, sedmega
maja 1976. Ravno pred enainstiridesetimi leti so odsli nasi predragi za vedno od nas.
Mislim nanje« (7. 5. 1976). Véasih se prikrade vanj rahla otoznost: »Jutri je masa in
obletnica za ata in tvoje brate. Viuki bodo Ze $li k masi, bratje pa gredo v sluzbo. Da bi
jim vsaj spomin na brate krepil vero in pomagal vztrajati v dobrem. Mislimo nanje in se
jim priporocajmo« (17. 5. 1978).

Po mamini smrti skusajo spomin nanje nadaljevati ostali iz nekdanje velike Snop-
kove druzine: »Sedmi maj je zopet obudil spomine, ko so nasi fantje zapustili domace
ognjisce in se odpravili na zadnjo trnjevo pot. Zato, ker smo bili posteni, ker so bili do-
bri, verni in ker so neizmerno ljubili razdrto domace gnezdo, jim je dal Gospod krono
pravicnosti, da bi tudi nam svetili kot zgled in bili nasi priprosnjiki pri njem. Tako, kot
se je nekoc zacela in pocasi zrasla nasa velika druzina, tako se pocasi nagiba dan, ko se
drug za drugim poslavljamo od tod, proti vecni domovini. Saj ves tisto mamino: Dnevi
bezijo, Zivljenje se krajsa, / zgledno Zivimo, da vecnost bo slajsa. Priznati moram, da éas
resnicno vedno hitreje steje in odsteva, Bog ve, do kdaj!« (O-1: 8. 5. 1981).

V mislih na kruti vojni ¢as 1941-1945 Snopkova mama sploh ne misli nase, nic se
ne pomiluje in ne objokuje svoje usode. Nanjo posveti z lu¢jo vere prvih mucencev. Ve-
likodus$no svojim petim sinovom pridruzi tudi botra njenemu najmlajsemu sinu. Edino
tu pokaze s prstom na krivca tolikerih smrti, ki so jo prizadele, ne pa strle. Vendar
pozor! Ne obsoja nobenega posameznika, temve¢ zablojeno politi¢no usmeritev: »G.
dr. Marko Natlacen, ban Dravske banovine, ki je bil poleg dobrote in lepega znacaja
tudi zgleden in dober kristjan — zato je moral dati svoje Zivijenje, zadet od komunisticne

30 Tedaj je bila zavest o t. i. razsirjeni druzini $e dokaj Ziva: »Spominjam se tudi bratranca
Tineta, ki v daljni Ameriki praznuje svoj god. Dobri Bog naj posvecuje njegovo starost.«
(Krzan: 42).
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roke. Mi je dobro v spominu, ko mi je rekel: ,Prinesli smo vam sincka od svetega krsta.
Bodite mu dobra mati. Vzgojite ga v dobrega kristjana in tako tudi v dobrega drzavlja-
nal!‘ In to sem imela vedno pred ocmi, vse dneve njegove mladosti in imam Se vedno.
Marko ima pa tudi lep zgled v svojem krstnem botru, ki ga krasi muceniska krona kakor
njegovih pet bratov« (70).

Toda moc¢na Zena se dvigne nad lastno bolecino. Zahvaljuje se za uslisano molitev,
ki je resila zupnijo: »Ko je divjiala druga drzavijanska vojna — koliko noci v strahu in
brez spanja! Velikokrat v smrtni nevarnosti pred nasimi ljudmi. Kam naj bezimo, kam
naj se skrijemo? O, kako smo klicali Marijo na pomoc! Kako zaupno in pobozno smo
molili sveti rozni venec ponoci! Nismo bili ne trudni ne zaspani. Krog in krog je gorelo
in pokalo. Jaz sem se z otroki stiskala v kleti in kar naprej smo molili sveti rozni venec.
Se danes vem in sem prepricana, da je Marija po molitvi roZnega venca resila naso zu-
pnijo. Ko se je dan zasvital, smo zvedeli, da ni bil nobeden mrtev. Res, kakor po ¢udezu!
Tudi danes je rozni venec najlepsa druzinska molitev. Zato pa:

Moli, moli rozni venec,
ljubljeni slovenski krov,
zvesto nad teboj pocival

bo Marijin blagoslov!« (76)*

*  Avtorica pesmi je ur$ulinka m. Elizabeta, Ivanka Kremzar.

Po koncu druge svetovne vojne ni odleglo: »Ob tem se spominjam, kako je tiste
mesece nascuvana in pijana mladinska drhal strahovala nas, ki smo ostali. Grozili so
nam z nabitimi puskami, naj pokazemo skrito orozje. Sramotili so mamo, brate, ki so
odsli in nas otroke. Zvecer, ko smo molili rozni venec, so se skrivali okrog hise, nato pa
vpili, razgrajali, tolkli po oknih in grozili s smrtjo. Cez dan smo imeli neprestano obiske:
preiskava za preiskavo. Pobrali so vse, kar je bilo pri hisi s Stirinajstimi otroki: obleko,
obutev, orodje od JoZeta in Lojzeta, pa vsa kolesa, kuhinjsko posodo, Zlice, svincnike,
elektricni kuhalnik, tudi Zarnice iz luci so pobrali. Mamo so mnogokrat zaslisevali pod-
nevi ali ob nocnih obiskih. Grozili so jim z zaporom in smrtjo in zahtevali, da povedo,
kje se skrivajo sinovi. Atovo slabost so poznali, zato so jih hudobni domacini opijali in
S¢uvali proti mami. Zaradi tega smo marsikatero noc v strahu in grozi prejokali, prevpi-
li in premolili, da bi mama ostali Zivi. Mama so bili tolikokrat pretepeni, zasramovani
in ponizani, nekajkrat tudi v smrtni nevarnosti. Sredi noci so morali beZati in mi otroci
z njimi. Sli smo v cerkev, kjer smo otroci prespali, mama pa molili...« (O-1: 30. 7. 1981)

VI. BEGUNSTVO

Snopkova mati je izgubila pet svojih sinov, domovina pa je izgubila $e enega vec.

Kakor da bi slutili, da ga bo Ze sedemnajstletnega vojna vihra pognala v svet, Ste-
fana niso poslali sluZit.

»Bili so takrat strasni casi. Vse je bezalo. Nikjer se clovek ni pocutil ve¢ varnega.
Bilo je 6. majnika 1945. Prisel je Matickov Maticek, bratranec, pa sta $la. S tezkim sr-
cem sem ga prekriZala: ,Bog s teboj in Mati Marija! Ne pozabi na Boga, koder bos hodil!*
Naslednji dan, 7. maja, so $li Se bratje, ki jih nisem vec videla« (59, 60).

»Sla sva skupaj z mojim bratrancem, ki je bil isti letnik kot jaz. Dobil sem po en
komad spodnjega perila, hlebcek kruha in konzervo. Ko sem odhajal, so me pokrizali
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in rekli: ,Bog s teboj in Mati Marija naj vaju spremlja. Priporocita se angelu varuhu in
ne pozabita na Boga.* Odpotovala sva, ne da bi vedela, kam. Sla sva tam, kjer je sel val
beguncev. Prispeli smo v Avstrijo na Vetrinjsko polje brez hrane in strehe. Tam sem se
dobil z ostalimi petimi brati. Mlad, brez znanja jezika in izkusnje, sem prisel v tuji svet«
(0-2:17.8.1997).

»Kaksen udarec je bil to za mene, ker sem Cez nekaj dni zvedel, kam so jih odpeljali.
Premisljeval sem, kaj je z atom in mamo in z ostalo druzino. Ko se je malo normalizira-
lo, sem sporocil domov, kje se nahajam. Od bratov nisem mogel nic pisati, ker so takrat
vsa pisma cenzurirali,« (0-2: 17. 8. 1997) pise Stefan svojim v domovino. »Ceprav so
komunisti vse drzali v tajnosti in strogi diktaturi, se je pocasi vse zvedelo. Morete si
misliti, kako je bilo mami in vsej druzini hudo, ko so zvedeli! Nato so mi pa zaceli mama
pisati zelo spodbudna pisma, da ne bom pozabil na Boga« (0-2: 17. 8. 1997).

Zdaj je v stiku z njim in nekaterimi iz nekdanje vaske skupnosti le po pismih:
»Stefan mi je poslal sliko, kjer so zbrani vsi Sentjoséani z druzinami. 6. oktobra so
pripravili Zegnanje Cisto po Sentjosko. V neki cerkvici so imeli sv. maso. Naprosili so g
Filipa Zaklja iz Horjula, da so pridigali v slovenskem jeziku. MeZninski ata pa so zbrali
lepe ljudske pesmi, ki so jih med sv. maso lepo prepevali. Po sluzbi bozji so pa imeli
pojedino, kjer so se tudi slikali. Na sliki so vsi Sentjoscani razen MeZninskega ata in
mame. Mezninska mama je na smrtni postelji, ima raka na prsih. Ce bo ozdravela, bo
cudez. Ata so pa strasno Zalostni. Pisejo mi: Jelka me je prosila, naj ti pisem v njenem
imenu. Rekla je: Tine, ce ozdravim, takoj bova sla domov v Sentjost, kjer se bom napila
Ciste studencnice, nauzila svezega zraka in dobila svoje ljudi« (Krzan: 13).

»Po tridesetih letih pregnanstva v tujini sem prvi¢ odpotoval iz Argentine v Slo-
venijo na obisk. Kaksno veselje je bilo za mamo in za vso ostalo druzino! Veliko smo se
imeli pogovoriti. Takoj so me predstavili g. Zupniku. Ce smo kam odpotovali, so mama
vedno priceli moliti rozni venec za srecno pot. Za zadnji dan obiska so narocili sv. maso
za mojo sre¢no pot v Argentino. Ko sem odhajal, so me zopet pokrizali in rekli:Bog s
teboj in Mati Marija. Nato smo odpotovali na Zeleznisko postajo v Ljubljano. Tam sem
se zadnjikrat na tem svetu poslovil od svoje dobre mame« (0-2: 17. 8. 1997).

Njegova mati pise o tem: »Zelo smo ga bili veseli, Se posebno, ker je globoko veren
in zaveden Slovenec. Tudi otroci znajo in govore slovensko. [...] Nic ni golo nakljucje. Le
Bog usodo vodi, le On prihodnost zna: kar revni clovek blodi, pa malo le veljal« (59, 60).

VIL. VZGOJA

»Z uciteljstvom so mama imeli vedno pogoste stike in so bili na tekocem, kako se v soli
obnasamo in ucimo« (0-2: 17. 8. 1997).

»Kakor hitro smo zaceli malo spoznavati, so nas takoj zaceli uciti, kako se naredi
kriz. Vsak vecer smo molili rozni venec, litanije in Se nekaj drugih molitev. Ce je Sel ka-
ksen brat sluzit, smo $e posebej za vsakega molili, vsi klece pred podobo Srca Jezusovega
in Marijinega. Ob jutrih je bila pa krajsa molitev. Ko smo malo odrasli, smo morali
vsako jutro ob sedmih k sv. masi. Kako bi Se radi lezali, pa smo morali vstati. Kar so rekli
ata in mama, smo ubogali. Udarili me niso nikdar. Edino véasih so me malo pocukali
za lase in so rekli: Poglej, Bog te gleda!* Na steni smo imeli dve veliki sliki Srca Jezusovega
in Marijinega. In res sem imel vtis, da me Bog gleda. Kamorkoli v sobi sem se postavil, se
mi je zdelo, da me gleda. Ko sem pricel hoditi v Solo, so me priceli uciti za ministranta.
Imeli so knjiZico in tam so bile napisane molitve v latinscini. Ko sem se naucil tiste mo-
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litve, sem Sel ministrirat, in sem duhovniku odgovarjal v latinscéini, ker takrat so bile vse
mase v latinscini. Potem so me pa pohvalili« (O-2: 17. 8. 1997).

Snopkova mama se vsakemu od svojih otrok posveti s posebno skrbjo za njegovo
duhovno zdravje in rast. Enemu od njih toplo polaga na srce njegov rojstni dan. Zanjo
je to posebno znamenje, za katero upa, da bo sina napeljala v premislek: »Takrat je
bila ravno nedelja Kristusa Kralja. Vidis, kako pomembna obletnica!« V skladu z njeno
vzgojno tradicijo zeli otroke spomniti na njihov intimni druzinski praznik: »Drugi so
ravno $li spat. Jaz Ti bom pa napisala nekaj vrstic. Misli mi uhajajo nazaj v pretekle
Case. Bliza se praznik Kristusa Kralja. Ravno bo 29 let, ko se je nasa druzina slovesno
posvetila Bozjemu Srcu Jezusovemu. Med drugim smo molili: Ti kraljuj nasemu razu-
mu s preprostostjo nase vere, kraljuj nasim srcem z ljubeznijo, v kateri naj brez pridrzka
zate plamtijo in katere plamen hocemo ohraniti s pogostim prejemanjem tvojega Re-
Snjega Telesa. Kolikor nas je bilo doma, smo vsako leto pred tem praznikom opravljali
devetdnevnico k Srcu Jezusovemu. Kogar pa ni bilo doma, sem ga pa vedno spomnila
na ta lepi druZinski praznik, da smo se vsi, bodisi kjerkoli, v duhu zdruZzili pri obhajilni
mizi« (21. 10. 1956).

Poleg zunanjih okoli$¢in pisanja, se mu ne sramuje razkriti svojih ¢ustev. Najprej
pozitivna: »Z veliko skrbjo za Tvojo ¢asno in vecno sreco« in »z veliko ljubeznijo, ki jo
more le mati imeti do svojega otroka«, mu polaga na srce, naj ga ne premaga verska
mlacnost: »Zacni pogosto prejemati sv. obhajilo. Videl bos, kako bo vse drugace. Volja
se Ti bo krepila, spomin bistril in vse Ti bo laZje.« Njeni napotki dokazujejo otroku ¢isto
konkretne ucinke v realnem svetu. Se ve¢, utemeljuje jih s svojo izkusnjo: »Saj ves tudi,
le kako bi jaz mogla prenasati vse kriZe, ki mi jih je bozja previdnost naloZila, ce se ne
bi pogostoma hranila s kruhom mocnih. Sama sem skusila, kar Ti svetujem.« Toda tudi
bolecih obcutij ne zataji: »Veckrat sem Ti mislila kaj reci. Pa sem le trpela. [...]| Upam,
da bos poslusal in ubogal, ce Se ljubis kaj svojo trpeco mamo.« Toda pismo konca lju-
beznivo in obzirno: »Oprosti in ne huduj se. Tudi ne daj tega papirja malomarno na
stran, temvec upostevaj. Te pozdravija l[jubeca mama.« (21. 10. 1956)

»Spomni se bratov mucencev, kako so oni poklekovali k bozji mizi, po moznosti tudi
vsak dan. In to je bila njih zmaga, ki se jo radujejo v nebesih. Ali strica Andrejcka, ki je
bil ves dan na prvi petek tesc, in to v poletni vrocini na pohodu, da je tako mogel Sele
zvecer prejeti sv. obhajilo« (21. 10. 1956).

Njena pisma so sinu zalegla. Po njeni smrti kot da ravno on nadaljuje njeno du-
hovno poslanstvo.

Drugemu sinu je zelo hvalezna za »krasno voscilo k mojemu godu« in sama mu ga
vrada z globoko duhovno vsebino: »Pa beseda ne pove, kar ¢uti srce. Cisto preprosto ti
voscim: Bog Ti daj sreco, ljubo zdravje in razsvetljen razum in pravo pamet, da bi za
dobro osvajal srca in duse vseh, ki pridejo s teboj v stik. Izrabi priliko, kolikor Ti je dana,
da komu koristis in tudi bliznjemu, kolikor je v Tvoji moci, dobro naredis. Pa bos vedno
vesel in dobre volje in Bog bo s Teboj« (20. 2. 1956).

Ob drugi priloznosti mu iskreno prizna: »Tako rada bi ti poslala kaksen dinar, pa
najveckrat ni¢ nimam. Oni teden, ko sva bili sami z Majdo, sva bili ves ¢as brez kruha.
Denarja nisva imeli, da bi ga kupili, véasih pa ga ni bilo dobiti« (Krzan, 9). Toda za god
»1i posiljamo majhen paket. S preprostimi besedami in z ljubecim srcem kakor more le
materino srce ljubiti svojega otroka Ti zelim vse dobro za duso in telo; da bi veselo in
srecno potoval skozi Zivijenje.

V nebesa se oziraj vse svoje Zive dni,
da srecno tjakaj prides, le to naj Te skrbi.
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V nebesa najdes pot, pa najsi kmetic al’ gospod« (Krzan: 10).

Za denar je bila res trda: »Cetudi Ti ne pisemo dosti, pa vedno mislimo nate,
posebno jaz. Pa je veckrat tako, da ni dinarja niti za pismo. Pa dela, da sam ne ves, kaj
bi najprej. Za denar smo pa res tako v stiskah« (1. 12. 1957).

Toda nikoli se ne naslanja le na ¢lovesko zmogljivost, vedno racuna z Bozjo pomo-
¢jo, hkrati pa dodaja lastno izku$njo: »Za tvoj uspeh pri ucenju se molimo pri vecerni
molitvi. Privsaki sv. masi prosim blagoslova zate. Moras pa tudi sam sodelovati. Toliko
mores, kolikor hoces. Z vso odlocnostjo in vztrajnostjo si moras utrditi voljo, le tako se
klese znacaj. Treba je delati silo in ne odnehati: Zato ker hocem, mora iti. Jaz sem to Ze
nestetokrat skusila. Seveda je treba z Bogom sodelovati. Moli véasih kaksno desetko in
ne bo brez uspeha. Ne ukvarjaj se pa s kaksnimi zaljubljenimi pesmicami in podobno
neumnostjo, ki slabi voljo« (17. 10. 1956). Tale dvignjeni prst je izjemen v pisanju Snop-
kove mame, toda vedno utemelji, zakaj je kaj dobro, ¢e dobro in slédbo, ¢e slébo.

V skladu s pregovorom: Povej mi, s kom hodis, in povem ti, kdo si, se dobro zaveda
pomena dobre druzbe njenih otrok: »Sedaj je pa vprasanje, kaj storiti, da bi imel tvoj
brat med pocitnicami dobro tovarisijo. Ne drzi ga doma. [...] Veliki vzgojitelj mladine
Janez Bosko je rekel: Za mnoge dijake so pocitnice hudiceva zetev. In zato se jaz bojim«
(Krzan: 10). Drugic¢ jo skrbi kar za dva, ki sta okusila tujo ucenost: »Tako sem se veselila,
pa jaz ne vem, kako je to, da [...]| doma ne moreta biti. Saj je sedaj hisica prijetna. Doma
imata harmonij, pa Se kaksno drugo igro« (30. 12. 1957).

1. Sveti casi

»Vse cerkvene praznike smo praznovali kakor nedelje. Ko sva sla z bratom 15. avgu-
sta na obisk k Sv. Trem kraljem, so tam delali vojaske utrdbe. Rekel sem, kako to, da ne
spostujejo tako velikega praznika« (O-2:17. 8. 1997).

— Advent in bozi¢. Mati Julijana Zeli svojim odrasc¢ajo¢im otrokom utrditi njiho-
vo vero v tujem okolju z otroskimi dozivetji: »V adventnem casu smo. Vsak dan grem
k zornicam. Boga hvalim, da sem tako blizu cerkve. Ni vec tako, kakor je bilo takrat, ko
si bila se Ti doma. Kako ste hitro vstajali, da ste sli gledat, kako so svetili z baklami iz
Planine dol proti Kurji vasi in kako ste kurili potem pri Totni kamri. Komayj ste cakali,
da ste $li v cerkev, ki je bila skoraj polna. Danes ni vec take udelezbe« (Krzan: 24).

Eden njenih sinov ganljivo razkriva navzkrizje med nekdanjim dozivljanjem tega
Casa in sedanjo ihtavo hitrico: »Leto se je res tako naglo zavrtelo, da skoraj ne bi verjel.
Zjutraj ko stopava s sinckom proti garazi in $kriplje sneg pod nogami, srce poslusa: Vso
zemljo tema krije in spijo roZice, a Cerkev, v ¢ast Marije, obhaja zornice. V teh dneh
pa klice nas, v teh dneh pa klice nas... Ura bo vsak cas pol sedmih, ko bi moral biti zZe v
sluzbi, sincek pa je Se ves zaspan in bi rad vprasal, zakaj se nama tako mudi — vendar
Oci tega ne slisi — v teh dneh pa klice nas, k Brezmadezni Devici, adventni sveti ¢as ...
Clovestvo je v tem pri¢akovanju postajalo nestrpno in je zahtevalo: Vi oblaki Ga rosite,
ali zemlja naj Ga da, ve nebesa Ga posljite..., saj tako ne moremo vec naprej ... In vedno
blize je Gospod, zato pripravite mu pot... Zahvalimo se mu, ker nas je ustvaril in nas
ohranja, zahvalimo se mu za dobre starse, za vero, za brate, za vsel« (O-1: 18. 12. 1978).

»Smo v lepem adventnem casu. Narava je nagnila glavo in pociva v zimskem spa-
nju. Vso zemljo tema krije in spijo rozice; a Cerkev, v ¢ast Marije, obhaja svitnice ... Tako
so prepevali nasi predniki in nasa mama v polnih cerkvah v zgodnjih zimskih jutrih. In
ceprav je bilo v cerkvi hladno, ni¢ ogrevano, so bila srca vroca hrepenenja po Kristu-
sovem prihodu. Danes je to Ze nekoliko drugace. Zjutraj nas namesto zvonjenja zbudi
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vrvez mesta. Vse nekam hiti, vsem se mudi. V sluzbo, v sluzbo ... da bo kaj dohodka, da
bo denar za toliko zelja, ki so vecno nepotesene in cedalje vec jih je ... Pa vendar je boZja
ljubezen neizmerna in potrpezljiva. Ne meri po nasem merilu, ampak pri¢akuje, da se
bomo le enkrat vendarle ustavili, da pogledamo na kaZipot. Bog nam daj milosti, da ga
ne zgreSimo« (O-1: 17. 12. 1982).

Ni jasno, ali zgolj zaradi odsotnosti od doma ali tudi prikraj$anosti za bozi¢no
praznovanje v tujem okolju, mati zeli z opisom od doma enemu svojih sinov — mor-
da pri vojakih?! — ¢im bolj priblizati: »Ze smo preziveli lepe boZi¢ne praznike. Ti si jih
gotovo v duhu prezivljal v krogu domace druzine pri jaslicah. Sveta noc, blazena noc.
Detece Jezusa v jaslicah zrem, / ljubko mi rokce dviguje v objem. / Detece Jezuscek milo-
stni Bog, / Detece Jezuscek, ljubki otrok. / Jezuscek mali, ljubezen brez mej, / kaj te prive-
dlo je k nam, o povej! / Jezuscku krozi krog usten smehljaj, / moja ljubezen pustila je raj,
/ da bi osrecila Tvoje srce, / blaZeni raj se Tebi odpre. Da, res. Bozja ljubezen do sveta,
je privedla Boga v dol solza. Kako srecen je clovek, ce z duhom in srcem doZivlja to sveto
bozicno skrivnost, pa najsi bo tudi reven in uboZen. Kajne, tolika ljubezen Boga do rev-
nega cloveka.« Po duhovnem uvodu se pomakne v domaco hiso in opise razpolozenje
njenih prebivalcev: »Jaslice sta naredila Peter in Marko. Tudi lucko v jaslicah in ogenyj,
kjer se pastircki grejejo. Tam nad hlevékom plava angel in poje slavo Bogu na visavah
in mir ljudem na zemlji, ki so Bogu po volji. Zvecer smo kadili in kropili, molili tri dele
roznega venca in tudi peli bozicne pesmi. Tako smo cakali polnocnico. Pri polnocnici
smo peli lepe ljudske cerkvene pesmi. Najprej Cesarja rimskega, potem Veselite se ljudje,
nato Sveto noc. In Rajske strune in Se Glej zvezdice bozZje. Tako je minila polnocnica. V
duhu sem bila ves ¢as z Vami, ki ste odsotni iz nase druzine. Prosila sem za Vas boZje
Dete, naj Vas vse blagoslavlja iz jaslic in osrecuje s svojim mirom. Kajne Matko, kako
si clovek, ki je od doma, Zeli pod ljubeci domaci krov.« (30. 12. 1957). Naslednje leto je
izjemno kratka: »Ze so za nami prelepi bozicni prazniki. Se nekaj dni in leto 1958 bo
izginilo v zaton vecnosti« (Krzan: 13).

Zadnje pismo, ki ga je Snopkova mama stiri dni pred smrtjo pisala Jozetu Cvel-
barju v Ameriko, je ostalo nedokonéano ... »Ze smo v svetem adventnem ¢asu. Misli mi
uhajajo na tiste case, ko smo hodili k zornicam. Mrzla zimska jutra ali je snezilo. Vsi
smo sli v cerkev, mlado in staro. Varuh je bil doma. Ne spominjam se, da bi kdaj ostala
doma, ko smo vsako jutro tudi peli in to je bilo nase veselje. 13. decembra je bila sv.
Lucija. Ta dan smo v loncke posejali psenico; Ce je bila na toplem, je bila Ze lepo zelena
za okras k jaslicam. Ob vecerih smo rezljali in strigli pastircke, zraven pa peli ali so nam
ata brali kaksno lepo knjigo. Zares vredno spomina. Danes je drugace. Upajmo na boljse
¢ase« (Krzan: v adventu, 1980).

— Post in velika no¢. Toda zdi se, da je zelo preizku$eni materi, morda ravno za-
radi njenega lastnega trpljenja, e blizji pasijonski cas, toda z neizmernim zaupanjem v
odresenje: »Sveti postni ¢as je. O, kako bi lepo bilo, ko bi mi vsi spoznali: Oce, gresil sem
zoper nebesa in zoper Tebe, kakor pravi danasnji evangelij. Da bi z vdanim srcem vsak
dan nosili svoje majhne krize in nevsecnosti, ki nas zadevajo. In se tako pripravijali na
zmagoslavni praznik vstajenja. Ker le s Kristusom trpimo, bomo z njim tudi poveli¢ani.
To trdno upamo« (Krzan: 25).

Pisma Julijane Kavcic so enkraten dokument duhovnega dozivljanja najmocnejse-
ga Casa v cerkvenem letu: »V<Ceraj je bila cvetna nedelja. Majda je Ze na cvetni petek na-
redila butare, kar tri, tako kot véasih, v spomin na tiste srecne dni, ko ste e vsi majhni,
Zarecih oci in z veseljem delali butarice: katera bo lepsa in bo imela vec trakov. Kajne,
to je bilo lepo!« (20. 2. 1956). Navzven se, kot vecina preprostih vernih slovenskih mater
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nasega rodu napaja ob nedolzni sreci svojih otrok, sposobna pa je tudi globljega premi-
sleka, kar je zanesljivo sad skrbnega poslusanja pridig, ustreznega beriva in predvsem
lastnih izkusenj: Veliki »teden je najbolj pomenljiv v celem letu, saj nam je prinesel
odresenje, pa spremljamo Jezusa v trpljenju, dozZivijamo prelepe obrede Velikega tedna
v vecernih urah. Prav tako se dogaja v nasem vsakdanjem Zivijenju. Tu pa tam se poraja
cvetna nedelja. Jutri pa Ze iste osebe klicejo: Pro¢ z njim! Kako niceva je cloveska sodba
in hvala, ki se tako hitro menja! Le kdor vse svoje misljenje in Zivljenje opira na Boga, ta
spolnjuje voljo bozjo, on je miren in srecen tudi v vseh preizkusnjah Zivijenja« (Krzan:
8-10).

Izjave Snopkove mame njenim otrokom so neredko vredne posvecenega stanu,
tudi teolosko podkovane, kar je mogoce pripisati njenemu branju, skrbnemu poslu-
$anju pridig ali dopisovanju s sestrami, za katere pove, da so se odpravile v samostan:

—»In Ze bo Cvetna nedelja. O, koliko veselja za nase male. Gotovo bodo tudi Tvoji
mali praznovali Jezusov slovesni vhod v Jeruzalem. Meni je vedno v mislih ob tem casu
tista Gregorciceva:

Glej, prisla oljcna je nedelja,
In polne srecnega veselja
Vrvijo trume v bozji hram.
Odrasle zres in otrocice,
Nesoce oljkove snopice,

Ce ne, mladike oljcne vsaj,
Svetisce zdi se oljkov gaj.

Potem Veliki teden. Oj, koliko lepega doZivetja! Svet pa drvi mimo vseh teh tako
lepih skrivnosti. Saj je moral Jezus Bog trpeti za nas vse. Molimo za vse ljudi« (Krzan:
25-26).

— »Sveti teden se pricenja. Najvecji dogodki v zgodovini se odigravajo.« (11. 4. 1976).

— »Veliki teden je! Najvelja drama v zgodovini clovestva. Sveto tridnevje, kjer se
bomo srecali s trpecim Jezusom. Pa za Velikim petkom se bliza Velika nedelja, slava
vstalega in tudi nase upanje. Tudi nas vodi Bozja previdnost véasih po poti trpljenja in
kriza. Veseli bodimo, ce s Kristusom trpimo, bomo z njim tudi povelicani. To naj nas
tolazi in daje dobro voljo za vsak dan sproti« (10. 4. 1979).

Prizadevanje in zrtve Snopkove mame, da bi njeni otroci ohranili vero, ni bilo za-
man, kakor pri¢a ganljiva meditacija enega od njih: »Zivijenje nam s svojim neprestanim
spreminjanjem prinasa v nas vsakdan toliko novega, da bi za en dan Zivljenja ne mogli
biti nikoli dovolj hvalezni nasemu Stvarniku, da ga smemo Ziveti, se ga zavedati. Ceprav
smo to spoznanje doziveli v <solzni dolinis, ima nase zZivljenje svoj smisel, ko se zagleda-
mo proti Kalvariji [...] ki je za nas s trnjem kronam bil, ki je za nas trpel in umrl na kri-
zu [...] Gospod, sram me je, ker sem toliko velikih petkov stal pred tvojim bozjim grobom,
pa se nisem zavedal tvoje ljubezni. Ko sem v vsakdanjih tezavah v boju za obstanek,
za pravico, da svobodo |...] pri¢akoval, da bos udaril in kaznoval tega, ki mi streze po
Zivljenju; pozabljal sem na Tvojo neskoncno ljubezen, ki si jo dopolnil na krizu — za vse
nas Gospod, dopolni nas!« (O-1: 9. 3. 1983).

Navajena starih $eg Snopkovi materi ni vie¢, da se na veliko no¢ odhaja zdoma: »V'
nedeljo bodo gotovo sli v Cerklje. Mogoce bom prisla. Vendar ni¢ rada ne grem na tako
velik dan izpod domace strehe. Viasih ni bilo tako!« (10. 4. 1979).

Kako skrbno je poslusala pridige in kako dober spomin je imela, se vidi iz pono-
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vitve ene od njih na nek velikonoé¢ni ponedeljek. Cetudi jo je utegnila zapisati takoj
po prihodu od mase, je njen spomin $e zmeraj ob¢udovanja vreden: »Danes zjutraj ob
sedmih je imel sveto maso gospod izseljenski® duhovnik Vinko Zakelj. Imel je krasno
pridigo, ki je tudi ne smemo pozabiti. Iz evangelija, ko sta ucenca potovala v Emavs in
se jima je priblizal Jezus. Spoznala sta ga po lomljenju kruha.

Tudi mi smo vedno v bozji navzocnosti, ne samo, kadar smo pri sveti masi, ampak
v vsakdanjem Zivijenju, vsak v svojem poklicu. Povsod moramo biti celi kristjani. Seve-
da, najprej je druzina, ki naj bo vzgled vsemu okolju, pa skrbni krs¢anski starsi, ki jim je
prva in glavna skrb vzgoja otrok, da jih bodo vzgojili za dobre, trdne in odloc¢ne osebno-
sti. Le tako je upati, da bodo dobri in znacajni kristjani, ki jih ne spodnese val ¢asa. In
tako bodo tudi zavedni Slovenci.

Nasa vasica Sentjost je vedno slovela po svoji vernosti in postenosti. Najvec je od-
visno, da sedanji mladi starsi to posredujejo nasi mladini in bo nasa Zupnija ostala Se
nadalje na dobrem glasu. In to bo, ce bomo Ziveli iz evangelija.

Nasa mladina odhaja tudi v tujino, npr. v Nemcijo. Skoraj vecina se jih moralno
izgubi, ker nimajo trdne verske podlage. Velikokrat so temu krivi starsi, preslaba verska
vzgoja.

Vsi smo bozje ljudstvo. Nasa naloga je, da Zivimo povsod kot celi kristjani. Cerkev
bo tako vedno bolj sveta. In Cerkev, to smo mi« (Krzan: 26-27).

Vsi pomembni ¢asi®? cerkvenega leta so ohranjeni v maminih pismih Snopkovim
otrokom: »Jutri pa se pricne prosnji teden. Hodili bomo k procesijam. V Cetrtek bo pa Ze
vnebohod« (11. 5. 1958).

— Binkosti in majnik. Modrost njenih naukov so kakor molitveni vzdihi svetih:
»Danes na Binkosti in ves ta cas, prosimo Svetega Duha, naj nas razsvetli, da bomo
vedno spoznali, kaj je prav. In se ravnali po njegovih navodilih« (15. 5. 1978). Vendar jo
verski zanos zelo redke prevzame, da pise, kakor svoji hceri redovnici: »Spominjaj se
teh nasih birmancev. Da bi po milosti Svetega Duha postali povsod in vselej neustrasni
borci Kristusovi, da se ne bodo sramovali svete vere pred svetom« (Krzan: 27).

»Zares, kako pomemben je ta mesec za naso druzino. Praznovali bomo tudi oble-
tnico atove smrti. Spomnili se jih bomo v goreci molitvi in pri sv. masi. Lepsega pa res
ni kot je majnik.

Le cveti,cveti majnik ti,
na cast Kraljici majniski,
dobrotni in usmiljeni.

Obljubimo ji, da ji bomo vedno otrosko vdani in zvesti otroci« (11. 5. 1958).

Na stara leta je njen stik z naravo prepleten z duhovnim dozivljanjem: »Ravno
sem prisla od mase. Danes je sv. Marko. Bila je tudi procesija, prav tako kot véasih. Lep
pomladanski dan je. Vsa narava se odeva v zelenje in cvetje. Kukavica nekje v daljavi
neutrudno prepeva svoj kuku. Ali jo Ti Se kdaj slisis drugace kot po radiu? Pticki veselo
prepevajo, ker se belega dneva trostajo. Pa tudi Ze se bliza prelepi majnik. Ves lep s pre-
blazenim oblicjem, ko slavec hvalnice zagostoli, ko zali log ponasa se s cvetlicjem« (Kr-
zan: 20). Iz spomina privrejo kitice (nam) neznane bukoli¢ne pesmi in Slomskov sklep:

31V izvirniku je: izseljeniski, kar je iz srb$¢ine/hrvaséine prevzeta beseda.
32 Verjetno veckrat, kot je navedeno tukaj, saj je o prepisanih pismih receno, da je izpuséeno,
kar se ponavlja. Skoda!
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Nepozabni so spomini, kako sem hodila k Smarnicam, ko sem bila pastirica v Potoku.
Spominjam se, kako smo pripravijali oltarcek za Smarnice. Se in Se bi lahko pisala...
Povsod je lepo, ce je ljuba zadovoljnost« (Krzan: 20).

Svoja dozivetja Zeli prenesti tudi na vnuke: »Gotovo ste naredili lep Smarnicni ol-
tarcek. Janko pa roZice nabira za Marijo, ki tako ljubi nedolZne otrocicke« (3. 5. 1973).

2. Sredstva posvecevanja

»Povsod so tezave. Viasih, neizogibne. Kamor se obrnes, povsod najdes kriz. O ko-
liko priloZnosti za posvecenje. Ce mogoce brez godrnjanja sprejmimo kar nam nalaga
Bozja previdnost« (22. 4. 1975). »BoZja previdnost urejuje vse tako, da svoj namen do-
seze. Ceprav ¢loveka boli in ni videti izhoda.« (Krzan: 40). »Bodimo veseli in neomajno
zaupajmo v BoZjo previdnost« (Krzan: 40). V teh besedah je klju¢ do skrivnosti glo-
bokega duhovnega Zivljenja Julijane Kavc¢i¢. Kot da bi jih izrekal izkuseni duhovnik.
Morda jih je res povzela po dobrem in modrem duhovnem voditelju, toda v nestetih
okolis¢inah, ki so razvidne tudi iz njenih pisem in Zivljenjepisa se vidi, da jih je pono-
tranjila kot svoje zivljenjsko vodilo.

»Razlicni dogodki in problemi nas vznemirjajo. Upanje, da smo v BoZji roki, nam
daje poguma in tolazbe« (Krzan: 43). Zahvaljevanje je najzanesljivejse znamenje pri-
merne vernikove drze do njegovega Stvarnika: »Zvecer sem rekla polna hvaleZnosti:
,Hvala Bogu za tako lep dan« (Krzan: 40). Za vsako stisko in zadrego zna poiskati po-
moc v nebeskem kraljestvu: »Snega Se ni, pac pa je poledica. Komaj sem prisla do cer-
kve. Nase v Sentjostu nemalo skrbi, kako bodo $li zjutraj v sluzbo. Jaz jim pravim: Pri-
porocajte se angelom varuhom, pa ne samo takrat, ko cutite nevarnost. Nesreca nikoli
ne pociva« (9. 1. 1973).

Pohleven dez ji je opora za prepustitev Bozji previdnosti. »Kako lepo je poslusati
dezek, kar prijetno te uspava. Cemu si delati neprijetne skrbi in si greniti Zivljenje! Saj
ni potem nic lazje. Kar prepustimo se Bozji previdnosti« (Krzan: 41).

— Sveta masa je seveda vrhunec njene poboznosti. Leta 1978 hc¢erki Ancki, redov-
nici Mirandi pise: »Hvala Bogu, da sem Se toliko pri zdravju, da morem skoraj vsak dan
k sveti masi in obhajilu. Dan brez svete mase in obhajila je zame dan brez sonca. Tudi
za telesne dobrote bodi Bogu hvala« (Krzan: 24).

V¢asih so starsi otroke zelo navajali, naj pozorno poslusajo pridige in Julijani je to
ostalo vse zivljenje: »Ze zjutraj je bilo v cerkvi tako lepo. Sveto maso ob sedmih je imel
gospod Krvinetov Vinko. In Se kako lepo pridigo! Posebno za starse, kako naj vzgajajo v
teh tezkih ¢asih. Najvec seveda z zgledom. Jaz sem jo kar nekaj spisala, da ne bo sla v
pozabo. Biti moramo celi kristjani, ne samo v cerkvi pri masi, tudi v javnem Zivijenju,
doma v druzini, na delovnem mestu, v tovarni, povsod, kjer Zivimo« (10. 4. 1978).

»Prvo so otroci. Kar bomo tukaj pogresili, se ne bo dalo popraviti. Nasi ni¢kaj radi
ne gredo k masi. V nedeljo ze, v delavnik pa ne. Viasih ste jokali, ¢e niste $li z menoj k
masi, danes pa jih je treba priganjati. Pa pravijo, da to ni dobro. Ko pa bo starejsi, pa
sploh ne bo hodil v cerkev. Seveda véasih so ljudje radi hodili v cerkev. Danes pa je cerkev
prazna. Pride le nekaj starih Zensk. Ni ¢asa. Med vojsko je bila cerkev vsako jutro polna,
Ceravno je bila pSenica prezrela. Kadar je hudo na svetu, takrat ljudje molijo« (23. 3.
1976).

»0, ja, tudi jaz sem vesela, ker sem lahko vsak dan pri sveti masi« (13. 3. 1979).

— Cescenje matere Bozje: »Vsak dan se Te spominjam v molitvi pri sv. masi, naj
Te Bog in ljuba Lurska Mati boZja varujeta vsega hudega, dusnega in telesnega zla«
pise eni svojih heerk. »Veliko moramo moliti, da bi se ljudje spreobrnili in da bi tako
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Brezmadezna Lurska Gospa izprosila svetu tako zazeleni mir« (Krzan: 10). Povezanost
Julijane Kav¢ic s petjem dokazujejo odlomki kake ljudske cerkvene pesmi: »Razlicni
dogodki in problemi nas vznemirjajo. Upanje, da smo v BoZji roki, nam daje poguma in
tolazbe. Bog z Vami! Z Bogom in Marijo! Z Bogom. Mama. — Zvonovi zvonijo, premilo
pojo, Castijo preblazeno lursko Gospo. Se zapojmo za lahko noé« (Krzan: 43). Tak nacin
izrazanja njenega stalnega stika z Bozjimi skrivnostmi je preprosto znamenje, da je
sicer zivela v svetu, a ni bila od sveta!

— Rozni venec: Zahvaljuje se za usliS$ano molitev, ki je resila Zupnijo: »Ko je divjala
druga drzavljanska vojna — koliko noci v strahu in brez spanja! Velikokrat v smrtni ne-
varnosti pred nasimi ljudmi. Kam naj beZimo, kam naj se skrijemo? O, kako smo klicali
Marijo na pomoc! Kako zaupno in pobozno smo molili sveti rozni venec ponoci! Nismo
bili ne trudni ne zaspani. Krog in krog je gorelo in pokalo. Jaz sem se z otroki stiskala v
kleti in kar naprej smo molili sveti rozni venec. Se danes vem in sem prepricana, da je
Marija po molitvi roznega venca resila naso Zupnijo. Ko se je dan zasvital, smo zvedeli,
da ni bil nobeden mrtev. Res, kakor po cudezu! Tudi danes je rozni venec najlepsa dru-
zZinska molitev. Zato pa:

Moli, moli rozni venec,
ljubljeni slovenski krov,
zvesto nad teboj pocival

bo Marijin blagoslov!« (76).

Avtorica pesmi je urSulinka m. Elizabeta, Ivanka Kremzar.

Kljub temu ni bila slepa in gluha za lepoto stvarstva okrog sebe: »Zdaj pa smo
Ze v oktobru. Listje po drevju je Ze zacelo rumeneti, preliva se v rdece svetle barve. Res,
krasen pogled v naravo.

Veli¢astna si priroda, delo Bozjih rok,
vate je zakone svoje, vpisal vecni Bog.

O ljubezni cvet nam prica in o sili grom,
v tebi je v lepoti svoji Bog sezidal dom.

Ta lepi mesec je tudi posvecen roznovenski Kraljici. Naj bo Ze clovek star al* mlad,
/ svet‘rozni venec moli rad. Vimes si prepevam. In ko opesajo moci / in ko ti odreko oci, /
svet rozni venec Se lahko / bos molil vdano in lepo. Ob molitvi roznega venca sem vselej
nasla pogum in uteho v se tako tezkih preizkusnjah. Zato je Se vedno moj najljubsi spre-
mljevalec skozi Zivijenje. Tudi ponoci, ce ne morem spati, pa se pridruzZim v duhu vsem
mojim dragim po svetu, vsem mojim prijateljem, sorodnikom in znancem.

Moli, moli rozni venec

ljubljeni slovenski krov,

zvesto nad teboj pocival

bo Marijin blagoslov« (21. 10. 1973).

— Misijonska dejavnost. V pismih s. Mirandi se duhovna razseznost Snopkove
mame popolnoma sprosti: »Danes na misijonsko nedeljo Ti Zelim napisati nekaj vrstic.
Ravno sem prisla iz cerkve, kjer smo molili za misijone, misijonarje in misijonarke, ki
delujete po sirnem svetu za zvelicanje Vam izrocenih dus. Vere luc naj jim zasveti / daj
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med svoje jih pristeti, / Jezus dobri nas Pastir, /daj jim prave srece vir. Obenem molimo
za uspeh misijona v nasi Zupniji. Tako smo ga potrebni kot suha zemlja blagodejnega
dezja. Danes vse dela in stremi za svetnimi dobrinami. V tem vrvezu pa clovek dosti-
krat pozablja na svojo duso. Saj ni casa za molitev. Saj delo je tudi molitev, Ce le zjutraj
naredimo dober namen. Da bi vsaj zdaj ta sveti ¢as poslusali glas misijonskega zvona.
Dusa krs¢anska sedaj se potrudi, / zlatega casa nikar ne zamudi. Prosim Te in tako tudi
castito sestro Teodozijo, da podvojita molitve za nas misijon« (21. 10. 1973).

— Zrtve. »Vsi moramo moliti in obenem darovati vse Zrtve, razne neprijetnosti in
tezave, ki nas zadevajo vsak dan. Darujmo jih za duhovniske in redovniske poklice. Saj
je natancéno razlozeno, kolikor se pac more. Ce se pa kdaj kaj pozabi, pa ni greha« (22.
3.1975).

— Duhovne vaje so bile Julijani Kav¢i¢ pomemben vir za osvezitev njenega du-
hovnega zivljenja. V svojih pismih veckrat govori o njih: »Se priporoéam v molitev. Ni¢
ne vem, kje so Nazarje, kako do tam. To je meni deveta deZela« (5. 10. 1978). »Danes tri
tedne grem na duhovne vaje. Ne vem Se kako« (Krzan: 42). »Posebne milosti sem dozi-
vela pred kratkim na duhovnih vajah na Brezjah. Tako sem si jih Zelela na cast Bogu
in Svetemu Duhu. Tako sem srecna in zadovoljna« (Krzan: 24). Kljub poglobljenosti
Julijana Kav¢i¢ dojema svoje duhovno zivljenje izredno realisti¢cno. Dobro se zaveda,
da narava predpostavlja milost. Zakaj duhovne vaje neko¢ niso imele pravega ucinka:
»Nisem bila dovzetna, ker sem bila bolj slabega zdravja«* (Krzan: 28).

— Romanja. Le sem in tja pride na dan njeno zatajevanje: »Prav privoscim Vam
lepo romanje na Smarno goro. Tudi jaz sem si veckrat Zelela, da bi obiskala to lepo Ma-
rijino bozjo pot« (Krzan: 42). Oseminsedemdesetletna Zena se odpravi po borovnice,
da bi si lahko sama placala romanje. Ni jasno kam in ali se ji je zelja takrat uresnicila:
»Skrbi me, kje dobiti denar, tako da se Ze skoraj kesam, no pa se se nisem prijavila. Mi-
slila sem, da je Se kaj borovnic, da bom zasluzila. Vieraj popoldne sem sla, pa sem tako
malo dobila« (4.7.1973).

Do ¢esar v mladih letih ni mogla, se ji obilo navrze v tretjem Zivljenjskem obdobju.
S héerko Majdo sta leta 1979 odsli v Torino po poteh sv. Janeza Boska; »Res, kako ¢udo-
vit je Bog v svojih svetnikih« (Krzan: 20). Prav tako sta obiskali Rim eno leto preden je
Gospod poklical k sebi svojo zvesto sluzabnico Julijano. Ali ne kaze to na njeno izredno
vitalnost, ali pa pripravljenost na zrtve: »O, Rim, ti sredisce krscanstva. Ko sem hodila
po teh svetih prostorih, se mi je v duhu porajala misel in srce je pelo: Ti si Peter skala in
na to skalo bom sezidal svojo Cerkev. In peklenska vrata je ne bodo zmagala! V mislih
mi je: kaksna sreca za nas, da smo kristjani. Kako bi morali vedno Boga zahvaljevati za
ta veliki dar svete vere. Vedno bi morali moliti tudi za tiste, ki so nasi bratje po veri, pa
jim je luc vere ugasnila.

Obiskali smo tudi Kalistove katakombe. Katakombe, katakombe, /zibel Cerkve
vecno mlade, kjer so z mehkimi rokami / zibale jo prve nade. V mislih so mi bile tele
vrstice, ko sem v podzemskih hodnikih hodila med grobovi prvih kristjanov — mucencev.
Postavili so svoje Zivljenje v nevarnost, da so mogli biti pri sv. masi. Kaj pa mi? Ali nas ni
sram, ko smo tako mlacni in brezbrizni? Zbrihtajmo se, dokler je cas.

3 Enako realno gleda na telesno zdravje: »Zelo so¢ustvujem z Vama, ker sta oba tako bolna.
Kako rada bi Vama kaj pomagala, pa sem sama na istem. Mislim, da je gripa... Za izkasljat pa
skuhajte lipovega caja z medom. Seveda lapuh bi bil tudi dober, pa ga sedaj ni« (4. 12. 1968).
»Ponovno pravim, nikar ne prodajta prevec¢ jabolk. Sadje mora biti. Pri Vas ste vsi taki, da
morate jesti obilo sadja, posebno mali Janezek.« (Krzan: 32).
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Pa Kolosej, ta ogromna zgradba. Tam so mucili kristjane. Trgale so jih divje zveri
v zabavo in veselje rimskih bogatasev. Prestali so muke in so nam svetel zgled v nasi
nepotrpezljivosti in prosijo za nas... V svetem ganotju smo v Loretu odpeli Lavretanske
litanije« (19. 11. 1979).

— Miloscina. Rada bi naredila veselje domacemu Zupniku: »Mogoce bodo sli na
romanje v Lurd nas gospod Zupnik in to zelo radi, samo denarja nimajo. Jaz mislim, da
bi se spodobilo, da bi jim nekaj dali farani« (4. 2. 1968).

Snopkova mama je sama prevec prestala, da bi ne bila so¢utna do nekdaj sebi ena-
kih: »Tukaj imamo nabiralno akcijo. Zbiramo, kar ima kdo odvel [...] Jaz, ko sem brala,
mi ni dalo spati, ko sem mislila na te uboge [...] V nedeljo smo dobili knjiZico Ognjiséa
Raoul Follereau. Glasnik trpecih. Stane 3 din. Priporocam, da jo kupis. Jaz sem jo takoj
prebrala. Kar sram me je. Po svetu je toliko bede in trpljenja. Mi pa jamramo, ko imamo
vsega dovolj. In smo Se tako brezéutni« (3. 2. 1972).

Dobrodelnost ji torej ni tuja. Kar dobi, ne obdrzi zase: »V petek popoldne sem bila
osebno na Rakovniku in sem dala tisti denar v Bozjo zakladnico za Tvojo sreco in bozje
varstvo in blagoslov. Tudi za Tvojo druZino. In na Tvoj godovni dan Ti poklanjam du-
hovni Sopek, sv. maso in sv. obhajilo. To so moja skromna darila« (16. 9. 1974). Kakor se
vidi iz pisma hcerki cez luzo, ubogo svetopisemsko vdovo posnema dobesedno: »Jaz pa
ravno sedaj nimam prav nic denarja. V nedeljo sem dala na Rakovniku vse, kar so mi
podarili ljudje. Ne klekljam ni¢, ker nimam Casa, pa se kar pozna« (6. 1. 1976). »Tisoc-
krat naj ti Bog povrne za vse, kar napises in posljes. Mogoce si videla v Druzini, kako v
Crni gori gradi cerkev g Ciril Zajec, prejsnji g Zupnik na Rakovniku. Z njim se poznam,
kadar kaj dobim ali morem, mu posljem. In tako mi vsak dinar prav pride« (7. 5. 1976).

— Obiskovanje bolnikov je eno od zunanjih znamenj karitativne dejavnosti Snop-
kove mame: »[Matic¢kova] mama so precej Zivéni. Vznemirja jo vsaka najmanjsa stvar
in ji povzroca nepotrebne skrbi. Hudo ji je, ko ne more ni¢ delati. Jaz ji vedno dajem
pogum. Strasno rada vidi, da jo obiscem« (Krzan: 41). Njej v veselje se odpove lastni
zelji: »Rada bi $la z drugimi v Cerklje, pa bom sla — ce se bo le dalo — k Matickovi mami.
Je tako uboga, tako trpi dusno in telesno. Binkosti so praznik bolnikov in jo bom skusala
malo tolaziti. Vedno mora biti kdo pri njej. Je lepo postreZena. Milenka je prav pridna
deklica, na vsak migljaj zelo usluzna« (3. 6. 1979).

»Obiskala sem Mozinetovo Mici. S tezavo hodi z berglami, pa Se gre na njivo plet.
Plevel raste, treba je. Potem e Smodinovo mamo. Tudi je bila vesela. Cuti se osamljeno,
saj je no¢ in dan sama. Tako si je Zelela pogovora. Cetudi je gluha. Je rekla: ,Kar lazje
mi je, ko sem se malo razgovorila.” Potem sem $la se Kocarico malo pogledat. Tako je
bila vesela. ,Nocoj pa ne bos sla domov. Se morava pa se kaj porazgovoriti, ko se nisva
ze toliko casa videli.* Ona gleda vse bolj iz vesele strani in prav je tako. Hoditi skoraj ni¢
ne more. Za mizico sedi in kleklja. Otroci so tako dobri, ob sobotah mi prinesejo vsega,
kar Zelim in vse mi narede, kar je treba: oplevejo, in jedi postavijo okrog po mizi, jaz pa
samo jem in pijem. Kaj pa hocem Se vec. Pri tem se je ves Cas glasno smejala. Res razlic-
ni znacaji« (Krzan: 41). Navzven preprosta Zena ima velik dar razlocevanja, ki ga zna
pojasniti z nekaj jedrnatimi prizori.

— Ureditev bozjih znamenj. Julijana Kavci¢ se na domacega zupnika sklicuje red-
ko, toda jemlje ga zelo resno: »Nujno je, da kriz uredimo do velikega petka. G. Zupnik
zahteva, da morajo biti krizi, znamenja in kapelice po celi fari lepo urejeni. To so zna-
menja omike in kulture za doticno faro ali kraj. Ce si Ze kaj dobil, sporoci. Dela imajo vsi
vec kot cez glavo, posebno Se Peter. Pa vendar, tudi to mora biti« (29. 3. 1971).
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3. Razgledovanje
— Knjige: Nacitanost Snopkove mame dokazujejo njene pogoste navedbe odlom-
kov iz raznih pesmi. Pri tem zanesljivo navaja le Simona Gregor¢ica:

»Ko srca ustvarja Bog visin,

iz raznih dela jih tvarin;

iz iste vsakikrat snovi,

po dvoje src pa naredi

ter vrze jih med sirni svet,

da nasle bi se v teku let!

Te Stvarnik samo zarocil je,

za druzbo jih odlocil je.

Presrecen ta, ki med l[judmi

srce enako si dobi

ter sveta vez ga veze z njim!« (26. 12. 1967).
Toda pri drugih ime avtorja navadno izostane, tako na primer tudi pri voscilu za

god enemu njenih sinov:

»V nebesa se oziraj vse svoje Zive dni,
da srecno tjakaj prides, le to naj Te skrbi.
V nebesa najdes pot, pa najsi kmetic al’ gospod.« (Krzan: 10).

»wMama so bili vedno naroceni na verske revije: Bogoljub, Glasnik in Salezijanski
vestnik. Poleg tega so Sirili verske knjiZice, ki so jih izdajali salezijanci. Naroceni smo bili
tudi na Mohorjeve knjige in casopis Domoljub.« (O-2: 17. 8. 1997).

»Zima je zavela prek dobrav in poti so zametane. V teh dneh ve¢ beremo: Mohorje-
ve knjige in drugo nabozno ctivo, ki prinasa toliko dobrega in vzpodbudnega. Nepozabni
so bili veceri, ko smo lezali doma na peci, mama pa so sedeli na peci in nam prebirali
Glasnik, Vestnik, Katoliske misijone in druge zanimivosti.« (O-1: 20. 12. 1983).

Tudi svojim mlajsim otrokom zeli vcepiti naklonjenost do dobrega beriva. Za ene-
ga svojih sinov potarna: »Kako dobro bi bilo, ¢e bi vzel tu pa tam kako dobro knjigo v
roke« (Krzan: 10—11). Ne more razumeti, zakaj oba njena studenta vlece od doma: »Pa
toliko lepih poucnih knjig. Iz njih bi si lahko kaj nabrala za Zivljenje.« (30. 12. 1957).

Zdi se, da Julijana Kav¢ic svoje osebne vtise marsikdaj, verjetno nehote, izrazi na
nacin prebranega: »Kako lepa je Gorenjska. Opazujem Kamniske Alpe, ko hodim zjutraj
in zvecer k sveti masi. ObZarja jih vzhajajoce ali zahajajoce sonce. Snega ze skoraj ni.
Teloh cveti in po bregovih Zare trobentice, znanilci blizajoce pomladi.« (21. 2. 1973).

Snopkova mama se kot babica ne predaja lenobnemu razvajanju, temvec¢ skrb-
no spremlja svoje vnuke v napredovanju njihove modrosti pri Bogu in ljudeh: »Solski
program v Sentjostu je priblizno isti kakor v Cerkljah. Solski zvonec glasno klice, sem
slisala deklamirati Janeza. Danes zjutraj, preden je Sel v Solo, je Se naglas prebral
,Bobek, slamica in kamencek. Cudila sem se, dobro je prebral brez vsake tuje pomoci.
Priporocam Se: Janko naj bere, pa bo vse lazje« (11.9. 1978). »Janko, beri, beril« Vaja dela
mojstra: »Janko naj bere pogostoma, vsaj nekaj vrstic, da se mu branje ne pristudi. Ce
bo dobro bral, bo z lahkoto sledil drugim predmetom« (Krzan: 49). »Branje je res glavni
pogoj, da se lazje ucijo. Skusam doseci vedno zlepa. Otroci nas uce potrpezljivosti«
(Krzan: 47).

Z branjem skusa zamotiti tudi vnuke, da bi manj gledali televizijo: »Majda, pazi
kaj gledajo na televiziji. Pri nas otrokom berem don Boskov Zivijenjepis Ukradli ste mi

124



II. EMPIRICNA ANALIZA

srce. Komaj Cakata, da zacnem. Peter bi ze lahko sam bral. Seveda rajsi vidi, da jaz
berem. Malo tudi pomaga, da ne letajo tako okrog« (14. 2. 1979).

Njeno navodilo je enako delu: ponavljati! »Le veliko naj bereta, potem bo vse lazje.
Koliko je tudi to vredno, da Se nogavice znata plesti. Vec kot clovek zna, vec ve, pa naj bo
gospod ali pa kmet.« (2. 2. 2980).

— Radio ima zanjo veljavo samo, kolikor se nanasa na cerkvene in krajevne zadeve:
»Ali iz Vatikana kaj poslusate? Jaz poslusam tocno vsak vecer. Snoci je porocal o nasih
novomasnikih, ki so sli iz Jeruzalema v Rim k sv. ocetu. V Rimu bodo tri dni. Sv. oce je bil
zelo vesel slovenskih novomasnikov. Lepo jih je nagovoril v italijanskem jeziku. [...] Po-
tem je tudi porocal, kako je bilo v Zireh, kaksno papezevo odlikovanje je prejel skladatelj
Jobst za osemdeset letnico« (1974). V ¢asu prikrajsanosti za take in podobne novice iz
domacih ob¢il je bilo poslusanje vatikanskega radia pravcati hisni obred. »Spominjali
smo se vseh, ki morajo BoZi¢ praznovati v tujini. Poslusali smo po radiu lepe boZicne
oddaje. Samo iz Ljiubljane ne, kakor da pri nas ni bozica« (8. 1. 1973). Ironija je tu upra-
vicena. Po njeni zaslugi je ohranjen spomin na razpoloZenje ob izvolitvi prvega slovan-
skega papeza: »Ko so se zvecer sinovi vrnili domov, so posedli vsi veseli, da so dovrsili
naporno delo. Jaz odprem radio Vatikan in kaj slisimo! Veselo novico, da je Ze izvoljen
novi papez. Janez Pavel II. Vse je presenetila ta novica in vse naslednje, kar smo slisali.
Nato pa Se zahvalna pesem! S kaksnim navdusenjem smo jo peli tudi mi. Nazadnje je se
sv. Oce dal blagoslov vsemu svetu. Slisali smo vsi in ga bili delezni tudi mi. Kar ganljivo
veseli smo bili vsi. Hvala Bogu za ta lepi in pomembni dan. Sem si mislila: Kako véasih
clovek nenadno dozivi kaj nepricakovanega.« (Krzan: 24).

— Televizijo** nacelno odklanja: »Zdaj imajo tudi barvno televizijo pri Petru. Za
otroke ni najbolje! Pa kaj se hoce. Pravijo: Saj jo imajo povsod. Mene ne zanima. Sem
pac stara« (Krzan: 48). Toda prav ji pride zaradi Triglava. Pa $e tega najraje obcuduje
v zivo: »V dopoldanskih urah smo gledali po televiziji zanimivosti izpod Triglava, ko
so ravno na danasnji dan pred dve sto leti stirje Slovenci osvojili Triglav. Zanimivo, kaj
nam Slovencem pomeni Triglav! Se bolj z zanimanjem ga obcudujem v jutranjih urah,
ko ga obseva zlato sonce. Prejsnje Case sem si tudi jaz Zelela od blizu ogledati tega veli-
kana. Sedaj pri 84. letih pa ga Se iz daljave rada gledam.« (26. 8. 1978).

4. Lepota stvarstva

Presenetljivo je, da vzhic¢enost nad lepo naravo Julijana Kavci¢ povezuje s prislo-
vi¢no najlepso slovensko pokrajino: »Tudi mene vabi ven v pomladno naravo. Pticki
tako Zvrgolijo, vse stvarstvo se veseli pomladi in ti klice: Kmetic le pojd orat, Zenka sejat.
Na Gorenjskem je pa se posebno fletno, kajne?« (22. 3. 1973). »Preteceno nedeljo sem
bila na Blego$u. Se v sanjah mi ni prislo na misel, pa vendar je bila to resnica« (5. 10.
1978). Zna se veseliti prvinskega Zivljenja, ki ima zanjo vedno visji pomen: »Zvoncki
Ze pozvanjajo pomladi v pozdrav. Trobentice Zarijo po robovih, vijolice se prebujajo v
grmu. Pticki veselo pojo. Vse hvali Stvarnika, ki vedno nas tak‘ rad ima« (13. 3. 1979).
»Vsak dan sem pri sveti masi. Vedno pridem na svoj racun, kjer sem. Hvala Bogu« (Kr-
zan: 31). Med najlepsimi dozivetji podezelskega cloveka je sadno drevje v cvetju: »Nasa

3% Do nje je bila sicer nezaupljiva: »Zdi se mi, da sem v nedeljo slisala, da mislite kupiti tele-
vizijo. Jaz bi rekla, da bi rajsi kaj drugega, bolj potrebnega. Le kdaj boste imeli ¢as gledati.
Zvecer pa, tudi ce bi bil e kako vreden film, ne odtehta prepotrebnega spanja. Zdaj bodo
no¢i ze tako prekratke. Tukaj pri nas v Sentjostu imajo marsikje televizijo kar zapec¢ateno«
(3.5.1973).
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jabolka tudi letos tako lepo brstijo. Ce bo zdaj lepo vreme, bo jeseni sadje. Kar Bog za-
mudi, ni¢ ne zamudi« (19. 5. 1979).

Se kot starka se zahvaljuje za lepoto stvarstva: »Res, ne moremo se Bogu zahvaliti
za vse dobrote, ki jih prejmemo vsak dan. In Se posebno za tako lepe jesenske dneve.
Lepo je obcudovati to lepo poslavijajoco se jesensko prirodo. Marko hoce vse to posneti
v barvah.« (74. 10. 1978).

VIII. DUHOVNI POKLICI

»Ko sem sel k prvemu obhajilu, so nas mama ucili iz katekizma, da smo bili dobro pri-
pravijeni. Ko me je duhovnik vprasal, koga bom prejel pri obhajilu sem rekel: ,Jezusa.’
Ko so peli pesem Jezus male k sebi klice, sem se pocutil sre¢nega.« (O-2: 17. 8. 1997).

Ze iz galerije Snopkovih otrok se vidi, koliko je bilo njihovi materi do tega, da bi
kdo od njenih sinov postal duhovnik.

O, Gospod, daj, da eden

mojih otrok postane duhovnik!
Hocem ziveti kot prava kristjana,
zelim navajati svoje k vsemu dobremu
in si tako zasluziti milost,

da smem Tebi, o Bog,

darovati enega duhovnika«

(Krzan: 54).

Se po drugi svetovni vojni je upala, da bi kdo stopil na to pot. Tega ne pove na-
ravnost, toda v ozadju je hrepenenje po taki odlo¢itvi koga od njih: »/az ne vem, zakaj
je tako, da vsak na pol poti obstane. Premalo je dobre volje in poguma. Stantov Janko
bo tudi naprej Studiral. Ali bo sel v bogoslovje ali na univerzo. Zakaj da bi Snopkovih
nobeden ne mogel dalje? Danes so iz priznice oznanili novomasnike, devet jih je letos«
(Krzan: 10-11).

V ta namen se je udelezevala molitev za duhovne poklice in duhovnih vaj. »Rada
bi Se kaj dobrega storila temu ali onemu. Pa moje moci so Sibke. Bos rekla: Z dobrim
zgledom, s potrpezljivostjo, z molitvijo za duhovne poklice. Prav za nas molivke imajo
posebne duhovne vaje. Kako moramo vedno moliti in ne nehati, Se prav posebno za
duhovne poklice. Ce je Bozja volja, da bi bil kateri poklican iz nasih druZin, e bomo
vredni. Ne vemo, kaj je v boZjem nacrtu. Gospod, poslji svoji Cerkvi svetih duhovnikov
in gorecih redovnikov. Bozji duh veje, kjer hoce« (10. 12. 1978).

»Mama so vedno imeli Zeljo in tudi v ta namen molili, da bi ja kaksen sin postal
duhovnik. Za nase ekonomske razmere pa je bilo to nemogoce, ker smo ziveli v veliki
rev$cini. Mama so vztrajali na tem in se posvetovali s poznanimi duhovniki. Prosili so
pomocdi pri dobrih ljudeh in so jo tudi nekaj dobili, da so dali enega sina v solo v Ljublja-
no. Tudi na to so gledali, da se je vsak izucil vsaj kaksne obrti in to se jim je posrecilo.
Gledali so pa tudi na to, da ni bil kaksen mojster versko brezbrizen« (O-2: 17. 8. 1997).

Z velikim navdu$enjem podrobno opisuje svojima h¢erama priprave na novo
maso v njeni domaci zupniji: »Ravnokar sem prisla iz Ljubljane. Bila sem v stolnici, ko
so0 posvetili novomasnike. Nedopovedljivo je bilo lepo. Globovskarjevega sorodstva je bilo
za pol stolnice. Tudi Amerikanci so bili. Vsi so bili z druzinami. V polnem teku je pripra-
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va na novo maso. Jaz sem posteno prisla na svoj racun. Poleg drugega sem pletla vence.
Kar so v nedeljo zaceli, sem dopletla. Tukaj pletemo samo iz smrecja. V cerkev pravijo,
da ne bodo obesali vencev, ampak kosarice, da se bo cerkev v svoj krasoti bolj videla. Je
res krasna. Ljudje se ¢udijo, da so se sami domacini tako lepo zamislili tako lepe barve,
ki spadajo skupaj. To je zasluga Matija in Marka. Ljudje radi pomagajo. Vieraj je bila
cela rec zensk, ki so pomagale Cistiti cerkev. Mislim, da bo tako, dokler ne bo vse v redu.
V soboto zvecer bo sprejem novomasnika. Marti je Ze danes recitirala lepo pesmico no-
vomasniku pred stolnico, ko mu je izrocila Sopek nageljnov. , Tako smo vsi srecni,’je rekla
Globovskarjeva mama« (29. 6. 1974). Snopkovo mamo pa veseli, da sta dva njena sinova
pripomogla k lepoti bogosluznega prostora: »Cerkev je vsa lepo prebeljena. In tako lepe
barve se skladajo, da se ljudje cudijo. To delo sta prevzela nas Matija in Marko. Izvrstno
jima je uspelo. Hvala Bogu. Tretji pa je sodeloval pri bogosluzju samem: »Miklavz je z
vso vnemo dirigiral na novi masi« (Krzan: 23). »Tudi vencev smo precej napletli. Obesili
so jih zunaj. Nekaj tudi pred Zupniscem okrog mlajev. Potem pa pri Globovskarjevih,
kjer so bili svatje« (Krzan: 23).

Velik vtis so naredile nanjo zunanje slovesnosti, vendar je niso zmedle, da bi ne
videla njihovega globljega pomena: »V nedeljo, 7. julija, na dan nove mase je bilo pa
ogromno ljudi. Bilo je ozvoceno, tako so tudi zunaj vse slisali. Bilo je lepo vreme. Mla-
jev stoji Sestnajst, samih velikih. Novomasnik bo od 15. avgusta sluzboval v Zireh in Se
Studiral eno leto. Se molimo, da bi bil svet duhovnik. In $e za nove poklice. Bog daj, da
bi bila ta nova masa za versko poglobitev in prenovitev Zivijenja v fari« (Krzan: 23). Eno
leto je bila navzoca na dveh novih masah. »Veliko lepega smo doZiveli,« pravi za sose-
dnjo Zupnijo. »Bilo je res kar ganljivo. Posebna boZja milost je delovala, da se je Simon
Fortuna tako odlocil. Bog daj, da bi vztrajal v svetem poklicu« (Krzan: 28).

Ta dozivetja so v organizaciji rakovniskih salezijancev $e pomnozila njene mo-
litve za nove duhovne poklice. Ob ugotovitvah, da se $tevilo molivcev zanje veca, jo
navdajata zado$cenje: »Nismo mislili, da nas je Ze okrog tiso¢. Imamo vsak mesec drug
molitveni namen, vse za duhovne poklice. Nas poklic je molitev in brezmejno zaupanje
v Boga. Pa lepo zivijenje v druzini. Nasa naloga ali misel tega meseca je: Kjer sta dva al
trije zbrani v mojem imenu, sem jaz med njimi.« (Krzan: 28). »Molimo za novomasnike,
da bi postali duhovniki po Srcu Jezusovemu. Presveto Srce Jezusovo, cuvaj nase druzine«
(Krzan: 28).

wlako lepo sem se pocutila na Rakovniku 27. maja, da ne morem povedati. Toliko
molivcev je Ze! Bila sem presenecena. Tako lep pozdravni govor ste imeli in g Sustar
o pomenu molitve. Tako napeto sem poslusala, da bi si kar najveé zapomnila. In skof
Leni¢ nam je tako lepo razlozZil Gospodovo molitev Oce nas. Vsaj nekoliko sem lahko
povedala tistim, ki niso slisali« (Krzan: 53). »Moram Vam Se povedati, kako lepo je bilo
na sre¢anju v Zelimlju. Molila sem in se molim, da bi veliko nasih fantov naslo pot v to
svetisce na priprosnjo Marije Pomocnice in sv. Janeza Boska. Kolikor je v moji moci, bom
Se rada delala na tem polju, posebno z molitvijo in Zrtvijo« (Krzan 53—54).

V ta namen se je udelezevala duhovnih vaj tudi na Brezjah pri Mariji Pomagaj, v
romarskem svetis$cu, ki ga oskrbujejo franciskani: »Prav za nas molivke imajo posebne
duhovne vaje. Kako moramo vedno moliti in ne nehati, Se prav posebno za duhovne
poklice. Ce je BoZja volja, da bi bil kateri poklican iz nasih druzin, e bomo vredni. Ne
vemo, kaj je v bozjem nacrtu. Gospod, poslji svoji Cerkvi svetih duhovnikov in gorecih
redovnikov. Bozji duh veje, kjer hoce« (10. 12. 1978).

Kljub temu da se ji zelja po sinu duhovniku ni uresnicila, se Snopkova mama sre¢na
zahvaljuje za sadove svojega poslanstva: »Ne morem dobrega Boga dovolj zahvaliti, ki mi
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je dal tako dobre otroke. To je najvecja sreca za starse, posebno v pozni starosti. Saj Bog
tudi otrokom obeta sreco Ze na tem svetu. Kdor starse ljubi in rad jih ima, Ze tukaj na
svetu Bog sreco mu da« (24. 2. 1974). »Kako sem Bogu hvalezna, da je cerkev tako blizu.
Veckrat se pogovarjam z Jezusom o vas, ki ste po svetu in v razli¢nih poklicih, naj vas vodi
in ohranja, deli svojo pomoc, da bi vsi ohranili vero v tem razburkanem svetu« (11. 12.
1974). Preden prosi, se Snopkova mama vedno zahvali: »Tisockrat hvala Bogu, da imam
dobre otroke. Samo to prosim, da bi vsi ostali Bogu zvesti. Res niso ve¢ mladi pa vendar,
da bi bili ziv zgled tudi otrokom v tem tako brezvernem okolju in druzbi« (10. 1. 1978).

IX. REDOVNICA

Toda mamine molitve za duhovne poklice niso bile zaman. Njeno globoko zeljo in
prizadevanje, da bi iz njene krvi zrasel duhovni poklic, je uresnicila njena najstarejsa
h¢i, ki je postala redovnica Miranda. Veli¢ina Snopkove mame je njeno neomajno za-
upanje v dobro in Dobro. Z geslom — korajza velja! — prehiteva samega papeza Janeza
Pavla II, ki je Slovencem pustil te besede v nepozabnem spominu. Kakor s tem klicem
opogumlja h¢erko redovnico v Kanadi in se v svojih pros$njah odli¢no prilagodi nebe-
$ki geogralfiji: »Kar vZivela si se v nov polozayj, le angleséina ti dela preglavice. Le kora-
jza! Bom Ze tudi jaz prosila Baraga za pomoc. Ce je le BoZja volja, bos gotovo uslisana,
da se bos priucila. Saj gre za zvelicanje dus« (1972), enako kli¢e svojim v domovini:
»Vendar, korajza velja. Kar ¢lovek ne zmore, pa Bog pripomore« (Krzan: 9).

Kljub vsej vdanosti v BozZjo voljo se iz njenega pisma redovnici ¢uti tudi materina
zrtev zaradi héerine oddaljenosti: »Za slovo Se par besed od mene. S tresoco roko Te
pokrizavam. Moj blagoslov naj Te spremlja, koder bos hodila in delovala. Spominjala se
Te bom vsak dan v molitvi, posebno Se pri sv. masi. [...] V vseh tezavah in preizkusnjah
se oziraj na kriz.

Kriz ti je gotova prica,
Da Te ljubi Bog,

skoz" trpljenje Te zvelica,
resi iz nadlog.

Bozji blagoslov in Marijino varstvo naj Te spremlja na vseh Tvojih potih skozi Zi-
vljenje. Zivimo vsi tako, da se bomo enkrat vsi sre¢no sesli v svetih nebesih. Bog s Teboj
in Mati Marija. Tvoja Te ljube¢a mama« (10. 10. 1972). Ze ¢ez tri tedne je spet z njo v
cloveski in Bozji navezi: »Zdaj bomo zopet ¢akali, da bo$ kaj pisala, kako se pocutis$ v
povsem novem okolju. Nase molitve in Zrtve naj Ti pomagajo pri vsem Tvojem delu in
v trudih in naporih karkoli Ti nalaga Tvoj poklic« (29. 10. 1972) in se ji ¢ez dobro leto
zahvaljuje za skrb, ki jo otroci izkazujejo svoji materi: »Zdravje se mi vraca, hvala Bogu.
Ne morem se dovolj zahvaliti za molitve in Zrtve, ki jih doprinasate zame. TisocCkrat
vsem Bog povrni. Tudi jaz vracam. Dobri Bog naj vas oblagodarja z milostmi« (3. 12.
1973). V stiku z njo se pocuti kot riba, saj je z njo lahko popolnoma v bozjih vodah: »Z
Marijo Vnebovzeto si godovala tudi Ti. Prosila sem ljubo nebesko Mater, naj te varno
vodi po tej zemeljski poti proti nebeski domovini. Bog s teboj in Mati Marija« (27. 8.
1974). Drugi¢ je spet ¢lovesko skromna: »Zelim ti vse, kar more materino srce Zeleti
svojemu otroku. Poklanjam ti duhovni $opek in molitve vsak dan pri sveti masi. Morala
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bi ti kaj podariti, pa nimam ni¢, da bi bilo kaj vredno« (Krzan: 16). »Danes sem ves dan
v duhu pri tebi. Mislim, kako si sre¢na, ko nosi$ njeno ime. Najvecji praznik nase nebe-
ske Matere. Dopoldne pri masi sem se te spominjala in prosila, da bi bila v vseh poloza-
jih Zivljenja njena vdana in zvesta hc¢erka. Skratka: vse dobro za Tvoj lepi godovni dan
ti zelim. Kako lepo, se spominjam, je bilo v¢asih, ko smo romali k Mariji Vnebovzeti v
Smredje. Vselej je bilo veliko ljudi, tudi iz bolj oddaljenih krajev« (Krzan: 16).

Poslednje voscilo heerki s. Mirandi za njen redovniski god je slavospev in pridiga
hkrati —znamenje materine bogate duse in dokaz njene nacitanosti in modrosti: »Smo
ze tik pred najvecjim praznikom Marijinega vnebovzetja. Premisljujem, kako si srecna,
da Te je Marija Se prav posebno izbrala za svojo varovanko in hcer. Lep soncen dan je.
Zdi se mi, da vsa narava prepeva in se raduje. Verni vsi v nebesa se ozrite, / glejte slavo
Matere Castite./ s k'tero Bog nebeski jo slavi. / Cesar ¢lovek videl ni z oéesom, / esar
slisal ni nikdar z usesom, / kar mu ni prislo nikol‘v srce, / to Devica sveta je dobila. Vse
to tudi nas caka, ce Zivimo po boZji volji. Kako smo lahko veseli tudi v trpljenju in v
vsakdanjih nevsecnostih in preizkusnjah, ki nas zadevajo. Kristjani moramo biti vedno
veseli. Saj vemo, kako nas Bog rad ima. In Se prav posebno moramo ljubiti vse ljudi. Tudi
Ce so nam nesimpaticni, tudi svoje sovraznike. Kakor molimo v Olenasu, ker smo vsi
otroci nebeskega Oceta« (14. 8. 1980).

Naslednje pismo je prica, kako skusa materinsko potolaziti h¢erko, ki se ji je zau-
pala v neki stiski. Vsestransko preizkusena Zena je modra svetovalka posveceni osebi.
Z izjemno vzgojno spretnostjo jo spominja njenih mladostnih sanj, da bi iz njih spet
zajela moc¢ za nadaljevanje njene poti: »Kar prehitro je prisel Cas, ko se zopet poslavijas.
Na svetu je pac tako. Ni¢ nima stalnosti, vse je minljivo. Vse, kar nas obdaja, je zdruze-
no s trpljenjem in odpovedjo. Sprejmimo vdani v boZjo voljo, kar nam vsak dan sproti
nalaga BoZja previdnost.

Sreca v vsakem je stanu doma, a le zvestoba nam jo poda. V vsakem so tezave in
nevsecnosti, ki jih moramo prenasati radi ali neradi. Spomnimo se Jezusovih besed:
Kdor vsak dan ne zadene svojega kriza in ga ne nosi za menoj, ne more biti moj ucenec.
Zato le veselo in pogumno hodimo za Njim. Skusajmo biti dobri z vsemi ljudmi, posebno
s predstojniki. Naj ljudje o nas slabo mislijo ali govorijo, kolikor veljamo pred Bogom,
toliko smo vredni.

Jaz se Te bom kakor vedno spominjala v molitvi pri sveti masi. Da bi varno, srecno
hodila po poti, ki ti jo je odlocila bozZja previdnost.

Se Se spominjam, ko si véasih rekla: ,Kako rada bi sla med zamorcke. Gotovo nisi Se
takrat mislila, kako se bo ta Zelja uresnicila.

Torej kar pogumno po tej poti. Ne bo ti Zal. Bog s Teboj in Mati Marija. In na veselo
svidenje. Ce ne na tem svetu, pa nad zvezdami. Mama« (31. 8. 1975).

Svoje sréne Bozje zadeve je lahko razodela h¢erki redovnici, za poslanstvo druzine
ji je bilo hvalezno se pet njenih sinov in dve hceri.

X. POSLANSTVO DRUZINE

Dandanes, ko je temeljna celica ¢loveske druzbe v krizi, se vidi veli¢ina druzine. In
verjetno bi bila Snopkova mama danes bolj ponosna na vse njene, ki jim je bilo dano
ustanoviti druzino in vztrajati v njej prili¢no ali neprili¢no.

Vsi preziveli Snopkovi nosijo tezo dneva druzinah. Zivljenjski ritem jih neusmilje-
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no preganja: »Vsi so tako zaposleni. Ni Casa ne jesti, ne spati. Zdaj sestanki, zdaj vaje za
igre, zdaj pevske vaje, pa zopet igra. Res se skoraj vse ne spodobi za sveti postni cas. Pa so
igrali na tiho nedeljo in bodo na cvetno nedeljo. Igrajo samo Zenske. Zdaj mora Marko
kuhati, otrocicke paziti in dajat spat. Malo mu Ze tudi jaz pomagam, vendar ni nic kaj
zadovoljen, ko Ivanka igra. lvanka ima doma Se otroski vrtec, povrhu pa Se kravo. Res
prezaposlena« (12. 4. 1973). »Ivanka se tudi pritoZuje, da ji otroci kratijo prepotrebni
spanec. Samo meni je lepo, pa naj bom na Gorenjskem ali v Sentjostu. Hvala Bogu. O,
blaZena starost! Le trostajte se. (9. 1. 1973). V preizku$njah utrjena Zena se zna posaliti
na tuj in svoj racun: »Povsod mi privoscijo delo. Pa naj bo. Delo nam prinasa cast, pla-
cilo in do jedi slast,« (28. 5. 1972) zapi$e na rova$ h¢erke v Gorenji vasi.

Veliko se mudi pri najmlajsi od h¢era: »Ona se vrti na vse strani. Pa vedno zadene
v kriz. Jaz ji pa pravim: ,Le potrpi, saj bo bolje!* To vem iz lastne skusnje...« (Krzan: 18).
Kako je Snopkova mama znala ceniti zakrament sv. zakona, dokazuje njen spomin na
Cetrto obletnico njene poroke: »Ta dan bom v duhu pri Vama. Pri jutranji masi bom
darovala za Vaju sveto maso in sv. obhajilo. Prosila bom BoZje Dete za vajin dusni in
telesni blagor: da bi vdano prenasala vse teZave in neprijetnosti, ki jih Vama posilja
Bozja previdnost. Potrpita drug z drugim. Noben clovek ni brez napak. Ljubezen pa vse
prenasa, vse potrpi. Zelim tudi, da gresta oba ta dan k sv. masi in prejmeta sv. obha-
jilo, pa molita eden za drugega« (26. 12. 1967). Veseli se svojega vnuka, ki ga pocasti
z glagolsko manjsalnico, kakor je bila v¢asih na dezeli navada: »/anezka bi pa ze zopet
tako rada videla. Ce bi se mi zopet kaj posmejckal« (24. 11. 1970). Kolikor se je dalo, ji
je odhajala pomagat in se kljub letom ne bi ustrasila avtobusa.®

Preudarna zena se zaveda, kaj vse lahko pripomore krepiti prijateljstvo med mo-
zem in zeno. Zato si ne pomislja vo§¢iti tudi svojemu zetu: »Zelimo Ti vse najboljse, kar
mores na svetu doZiveti za duso in telo, po smrti pa sveti raj, ki ga Bog nam vsem daj«
(29.3.1971). Voscilo je tokrat nekoliko bolj zadrzano. To se spodobi za medsebojno raz-
merje tasCe in zeta. Tri leta pozneje je Ze bolj spro$¢eno, vendar je Se vedno povezano z
notranjo rimo: »Kmalu bos zZe v drugo praznoval svoj godovni dan, katerega se tudi jaz
veselim in Ti Zelim vse dobro za duso in telo, zlasti ljubega zdravja. Naj Ti dobri Bog na
priprosnjo Marije Pomocnice podeli vsega, kar Tvoje dobro srce zeli« (16. 9. 1974).

Njene krepke duhovne narave ne zanasa v enostranski spiritualizem — konc¢no je
rodila stirinajst otrok! Njena prizemljenost pa je ocitna tudi iz vprasanj, ki se nanasajo
na kmecko gospodarstvo: »Kaj pa traktor? V hosto nic¢ ne morete, po otavo na travnik
tudi ne. Se za steljo ni mogoce. Pa drva so Ze pod streho? Kdaj je Ze imela krava telicka?
Pa Tvoje zdravje? Janez, ali je Ze bila komisija? Kaj so ukrenili? Te Se boli v hrbtu? Pa
otroka sta zdrava? Oprostite, ker sem tako strasno radovedna. Prav vse me zanima« (10.
9.1974).

Kakor drugi je tudi novopecena kmetica delezna krepke spodbude: »Korajza velja!
Vem, Majda, da si strasno zaposlena, posebno kadar boste klali. Da bi bili vsaj zdravi,
potem bo ze kako« (4.4.1971). Drugic je ista misel razvezana v daljse povedi s popolnoma
knjiznim besediscem, le kje se ga je nalezla? Z branjem seveda! »Le s polnim pogumom

% »Takoj grem k tebi, ¢e bi Ivanka mogla brez mene.« (11. 1. 1971). »K tebi bom Ze prisla, ne
vem ravno kdaj. Bencin se je za polovico podrazil. Ne vem, kdaj bodo $li. Jaz bi sla kar na
avtobus.« (7. 11. 1973). »Zelo rada bi $la k Vam, danes pa nobeden ne gre, na avtobus mi pa
ne pustijo. [...] Ko bi vedela, kdaj pelje avtobus naravnost na Cerklje, pa bi kar $la. Me ni¢
ne skrbi....Zato bi ti sr¢no rada pomagala, kolikor bo v moji moci [...] gotovo si Ze naredila
$oferski izpit. Jaz samo ¢akam, kdaj me prides iskat v Sentjost. (brez letnice, 31).« (Krzan: 31).

130



II. EMPIRICNA ANALIZA

in optimizmom pojdimo naprej« (4. 4. 1971). »Tvoje zelje vedno izrocam ljubemu Bogu in
Materi Mariji, Se posebno, Ce ti kaj ne gre, kakor bi Zelela. Mogoce pa gre? Kar pogummno
naprej, pa bo slo« (24. 7. 1973). Ali nista zadnja dva stavka kakor nagajiva nasmeska. Se
zadnje leto svojega Zivljenja ji skusa stati ob strani z molitvijo in seveda s tisto dobro be-
sedo: »Vsaj nekaj vrstic bi vam rada napisala. Pa tezko pisem, bo ze kako. V duhu sem z
Vami: okopavam, plevem, ne vem, Ce se kaj pozna. Pa kosnja! Joj, koliko imate dela! Jaz pa
nic ne morem. Le pogum! Z boZjo pomocdjo in s pridnimi rokami pa se bo naredilo. Kadar
je najvecja sila, nam je Bozja pomoc najblizja... In Se za lepo vreme Bogu hvala! Tukaj pri
nas tudi Se okopavajo in susijo v polnem teku. Vse je tako lepo« (10. 6. 1980).

Iz pisem Julijane Kav¢ic je razbrati tezak polozaj kmeckega stanu sredi druge po-
lovice 20. stoletja na slovenskih tleh. Pri tem jezikoslovec naleti na kaksen ocvirek. V
tem odlomku sta kar dva: »Meni se zdi, da ni veliko podobno,*® da bi Janez sel v sluzbo.
Vel bosta zasluZila, e butare delata. Pa doma bo, namesto da bi tam gori prezebal.
Ce bi kaj $la v gozd, bi pa katerega dobil, da bi mu pomagal. Ti pa doma butare delaj,
seveda e bo Se lepo vreme. Saj vem, da je res hudo, ko se denar tezko dobi. Kolikor je
pac mogoce, glejte na Zivino in prasice. Pa mi oprostita, ker sem tako strasno sitna. Saj
to bo vama v prid. Ko bi Vama jaz mogla kaj pomagat, kako Vama bi raaada...«*" (21.
10. 1971). »Samo dve poti sta,« je Zena, ki je bila kot uboga bajtarica vedno odvisna od
gruntarske mogocnosti, $e vedno enakih misli ¢ez eno leto: »Bodi kmet ali delavec.
Pusti grunt ali sluzbo. Zemlja ima Se vedno svojo vrednost. Od zemlje se Se vedno kaj
dobi, tudi v hudih Casih, Ce kaj pride. Tisti, ki imajo sluzbo, bodo takoj ob vse. Kmet pa
bo Se vedno« (22.11. 1972).

Toda tedaj za kmete ¢asi niso bili roznati. Posebno mlajsi so se trumoma zaposlo-
vali, da so bili zdravstveno zavarovani in si preskrbeli denar za mehanizacijo na kmeti-
jah. Tako je seveda $e vecje breme padlo na ramena zensk, ki so ve¢inoma ostala doma:
»Kako je pa z Vasim konjem? Kako se pa prasicki kaj redijo? Ali imate Se vse?« Zaveda
se, da prestopa mejo svoje odgovornosti, toda kljub temu tvega, da pove, kar misli, da je
po njenem boljse. »Obupavati pa nikar. Moc se v slabosti spopolnjuje. Treba se je vdati
v Bozjo voljo. Veckrat v Zivijenju nas zagrnejo tezki oblaki zZalosti in bridkosti. Misli si:
To je Bozji obisk. Vendar si mislim: To pa res ni pametno, da je Janez Sel v sluzbo, ko sta
vedela, kaj vse pride. Kolikokrat sem rekla, da Ti ne bos zmogla vsega. Ko bi bila oba
zdrava, ti in sinek in v Stali vse v redu, potem bi Se kako slo. Tako je pa nemogoce, ce se
Se tako trudis... PoloZimo vse skrbi in teZave v Bozje roke. Z Zivo vero in trdnim upanjem
molimo. Bog nikoli ne nalozi kriza cez nase moci. Upajmo, da po teh preizkusnjah bo
tem lepse posijalo sonce srece. Posiljam ti nekoliko za najnujnejse. Bog z Vama in Mati
Marija! Mama« (11. 1. 1971).

Verjetno v blagoslovljenem stanju hc¢erki naroca: »Majda, pazi se, da se ne bos pre-
tegnila. Le polagoma krmi Zivino... Ta teden je tudi prvi petek in sobota. Ce more kdo po
moznosti k sv. masi. Z Bogom dan'’s Marija pravi. Ne bom zapustila / Vas credica mila,
/ za vse bom prosila, / 0j, z Bogom predragi« (28. 5. 1972). Zadnja poved kaze, kako rada
je Snopkova mama vpletla v svoje pisanje kaj v vezani besedi. Njene estetske vloge se
morda niti zavedala ni, saj v takih primerih Zeli v naslovniku predvsem prebuditi du-
hovno razpoloZenje. Zmernost je lepa, toda danes precej zapostavljena ¢ednost. Le kdo
$e pomisli nanjo: » Gotovo zelo susite, ko je lepo vreme. Ali ni malo prehuda, ko je se tisti
travnik prevzel? Ali je kaj dobil dopusta? Nikar se sama prevec ne Zenil« (21. 6. 1972).

% Stara besedna zveza za: ni smiselno, ne kaze, ni primerno.
37 Z ve¢ samoglasniki izrazena govorjeno stopnjevanje.
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»Vem, da je pri Vas res hudo, pa bo vse to preslo. Pomni: Kadar je stiska najhujsa,
je bozja pomo¢ najblizja. Upaj in bodi pogumna. Bos naredila izpit, cetudi jaz ne bom
tam. Se bolj ti bom lahko pomagala z molitvijo. Molitev pomaga vedno. Ne zanasaj se
prevec nase. Podredi svojo voljo bozji volji« (11. 11. 1973). Sem in tja se vendar naleze
malodusje tistih, ki iS¢ejo njeno pomoc¢: »Vedno sem v mislih pri Vas. Boli me, ko ne
morem ni¢ pomagat« (10. 9. 1974).

Julijana Kav¢ic je bila sicer res ubozna, preprosta Zena, toda nikakor ne nespame-
tna. Glede na njene Zivljenjske okolisc¢ine je bila nenavadno razgledana, kar si je prido-
bila z branjem in shajanji s salezijanci. To se med drugim dobro vidi iz odlomka hcerki,
kaj ji svetuje brati: »Slisala sem, da mislis postati rejnica. Ali si zZe kaj poizvedela. Svetu-
jem Ti, da beres, kako je vzgajal don Bosko. Lepo, zasluzno, a odgovorno je vzgojiteljsko
delo. [...] V¢asih kar pogreSam Case, ko sva se skupaj kaj pogovarjali. Pa zdaj zaenkrat
moram biti na poloZaju, dokler« (14. 2. 1979). Pri svojih Zivljenjskih napotkih nikoli
ne zaide v leporedje, toda tudi zgolj za to-svetno udobje ji ni: »Zato bi ti sréno rada
pomagala, kolikor bo v moji moci. Res kar polagoma vsak dan nekaj, da ne pride vse
prevec nazadnje. In Se dosti spanja!! To z vso ljubeznijo narocam. Upam, da me boste
poslusali. Ne bodite v skrbeh za svoje Zivijenje. Ce Bog travo tako oblaci, ki danes cvete
in se jutri v pec¢ vrze, koliko bolj bo skrbel za nas, maloverne!« (Krzan: 31). Je Snopkova
mama molila hvalnice, da ji tudi te besede pridejo na misel?

Jozefu Cvelbarju, nekdanjemu $entjoskemu zupniku, ki se je pred komunisti¢nim
nasiljem umaknil v Ameriko, pise: »V daljnem, vendar tako Zivem spominu Vas Se ve-
dno vidim in pripovedujem svojim (odraslim) otrokom, kako ste nam nesebi¢no poma-
gali v tistih tezkih casih. Nikoli ne bomo pozabili Vasih dobrot. Oce nebeski naj Vam vse
bogato povrne. Moji otroci so sedaj Ze tudi ocetje in matere in imajo tudi skrbi za svoje
druzine. Vsak se trudi v svojem poklicu. Vsi so izuceni. Vsak ima svojo hiso. Kar Stirje
okrog doma v Sentjostu. Kar pa je najve¢ vredno: vsi so dobri in verni. Gotovo bratje
mucenci Joze, Stanko, Lojze, Tine, Lovro prosijo zanje pri Bogu. Jaz sem pa starka nebo-
gliena. Saj korakam v petinosemdeseto leto‘« (13. 3. 1979).

Kako Julijana Kav¢ic, Zena v zrelih letih, sama gleda na svoje zivljenjsko poslan-
stvo matere?

»Danes mi ni Zal za trpljenje in Zrtve pri vzgoji tolikih otrok. Zmogla sem samo z
Bozjo pomodjo, z Zivo vero v bozjo previdnost. Ko sem zacutila, da sem mati, sem takoj
vsak dan pri sveti masi in obhajilu izrocala svoje dete boZjemu varstvu. Hvala Bogu,
kljub tezkemu delu in naporu se je vselej srecno izteklo. Tudi ni bilo nobenega splava.
Vse otroke sem imela enako rada. Vsakega sem sprejela kot dar iz Bozje roke. Neko¢ sva
govorili z neko Zeno, je rekla: Ce bi Se enkrat Zivela, bi ne imela toliko otrok! Rekla sem ji:
Jaz pa premisljujem, katerega bi ne imela? Zdi se mi, da nobenega ne bi mogla pogresiti.
Vojna jih je vzela pet in Se moZa. Pa bi ostala sama, ce ne bi imela Se Zivih, ki imajo
danes vsak svoj poklic, vsak svojo hiso in druZino. Vsi skrbijo za mene in vsi me imajo
radi. Povsod sem doma. Prestano je pozabljeno! Zdaj uzivam res lepo starost pri svojih
otrocih in vnukih. Veselo vzklikam: ,Tisockrat hvala dobremu Bogu!‘ Danes, ko imam
Cas, veliko molim in prosim Boga, da bi vsi ohranili in Se poglobili sveto vero in v tem
duhu vzgajali tudi svoje otroke. Ker le tako bodo mogli biti casno in vecno srecni! Sveta
vera je nebeski kljuc, / kdor jo zataji, / si ugasne Luc. Veckrat reCem Bogu: Ne prosim te
zanje ne casti ne bogastva. Prosim te pa lepega, postenega Zivijenja! Koncujem s Slom-
Skovimi besedami: Sveta vera bodi vam Luc, / materin jezik bodi vam kljuc / do verske
in narodne omikel« (74)
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XI. VNUKI

»Mama so Se vedno tako potrebni mladim in nam, ker imajo neizérpen zaklad ljube-
zni« (O-1: Krzan: 1).

»Zdaj se vse na mene zanasa. Torej moram biti pogumna kljub vsem teZavam.«
(Krzan: 40).

Oba stavka vsak s svoje strani dokazujeta vrednoto povezovanja med generacija-
mi, kar je v danasnjem sparceliranem svetu postalo tabu.

»Vnuke imam rada in skrbi me zanje, tako kot me je za svoje otroke« (8. 4. 1980).
»Dolgcas mi ni nikjer. Povsod so otroci. Stari in otroci pa kar pasejo skupaj, smo rekli
véasih. Seveda je danes malo drugace. Starsi se morajo prilagajati mladim in obratno«
(Krzan: 44).

»Otroci tako skacejo, da se vse trese. Jaz pa nemoteno pisem, cetudi me od vseh
strani

drezajo. Tudi Bredi, Marta in Irena. Dobra volja vse premore. Smejati se moras, ce
pomislim: Oh, kje so ¢asi, ko sem bila jaz taka. O, blazena leta nedolznih otrok, vi imate
veselje brez tezkih nadlog« (10. 9. 1974).

»Zdaj pa se ukvarjam z vnuki. Viasih ze malo tezko, ker leta pritiskajo, pa ker
jih imam rada, pa kar gre. Zdaj sem tukaj, drugi¢ tam, kjer je potreba,« (24. 2. 1974).
»Povsod, kamor pridem, se samo ucijo za Solo. Saj to je prav: Cesar se clovek v mladosti
nauci, to ga pogosto na starost redi. Jaz vsak dan prosim Boga, da Janko in Marko prav
pridna bi b'la,« (Krzan: 49) se babici Julijani besede spet uvezejo v ritem.

Nad svojim rodovnim podmladkom bedi tako v vsakdanjem kakor duhovnem
pogledu: »Janko, ali Ze znas narediti kriz?« (16. 1. 1964). Zaradi vira — pisem — katere-
mu sledi ta obravnava, je vecja pozornost namenjena tistim, ki jih nima vsak dan pred
oémi: »Ste drugace zdravi, tudi otrocic¢ki?« (6. 9. 1972). »Ali se Janko zelo veseli Sole?
Gotovo ze ima ves pribor« Le od kod ji spet pravénja pesmica. Jih je nemara zlagala tudi
sama?

V'solo pojdi, mali Janko, 'mamica veli,

,Kaj bo v Soli tak zaspancek,  oce zarohni.
Mamica poticko pece sineku na pot,

oce mu pa strogo rece: ,Glej, da bos gospod!’
No, Janko, ali ni res tako?« (16. 7. 1977)

Vzgoja se ji zdi pomembnejsa od zasluzka: »Sem ji rekla, naj pusti sluzbo in
kravico krmi in otrocicke varuje. In mi je pritrdila, da bo res tako najbolj prav« (22. 3.
1973).

Kljub letom je otroski Zivzav ne moti: »Polna hisa je otrok: Smrekarjevi, Hiletovi,
Ivankini in vsi nasi. To je kraval, da niti sebe ne zastopim.« Ne zanasa se le na svoje iz-
kusnje, Se zdaj se sklicuje na vzgojitelja mladine: »Ali sta Janko in Marko zdrava? Nikar
Vas naj ne vznemirja, ce sta kdaj malo bolj poskocna. Berita v Vestniku, kaj pravi don
Bosko o vzgoji. Jaz ju imamo vedno pred ocmi: ,Mama, plav lepo plosim bonboncka.’ Po
Jankotu in Markotu mi je skoraj dolgcas« (Krzan: 45).

Po njenem najvec zaleze dober zgled, praksa: »V nedeljo, enaindvajsetega majnika
bo prvo sv. obhajilo. Sla bosta Janez in Matjaz. Kolikor je v moji moci, se trudim, da bi se
lepo pripravila na ta najlepsi dan. Tudi Janko v Cerkljah se Ze Steje med prvoobhajance,
ne ve pa Se dneva. O, da bi vsi postali dobri kristjani. Nasa dolznost je, da jim poma-
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gamo z besedo, e bolj pa z zgledom. Otrok opazuje, kako je v druzini. To je prvi kaZipot
na dobro ali slabo stran« (Krzan: 47). »Zgled je vec kot e tako lepe besede. Kar malo me
skrbi za te vnuke, kako bodo sli skozi Zivijenje. Verski pouk vecinoma sloni na starsih.
Duhovnik ne sme v Solo. Ze v vrtcu ne sme otrok ni¢ slisati o Bogu. Slabo, brezverno
okolje. Na vse je treba paziti« (Krzan: 44).

Vnuki so delezni dobrohotnih nasvetov, kar tako — »Vem, da si priden, pa se bolj
moras biti. Ne smes pustiti, da bi mama pomivala posodo« (30. 3. 1978) — ali s poseb-
nim namenom, kakor pred prvim svetim obhajilom: »S kaksno zrtvico bos se posebno
razveselil Jezuscka. Viasih bo treba posodo pomiti ali kar ukazZeta atek in mamica,
Cetudi je véasih tezko. UCiti se je tudi treba, tudi to je Zrtev« (15. 5. 1978). Obljublja jim
molitveno podporo: »Jaz se Janka vsak dan pogosto spominjam v molitvi, da bi bil res
priden fantek in se ¢im lepse pripravil na prvi objem z Jezusom. Da bi imel vse dni v
Zivljenju najlepsi spomin na ta presreéni dan« (1. 6. 1978). »Jankov ,patnostaréek’ sem
pustila pod zglaviem. Spravite ga, da se ne zgubi, da ga bo imel za prvo sveto obhajilo.
Le vztrajno molita devetdnevnico. Bom Ze tudi jaz pomagala. Francka je pisala Miran-
di, da je tudi ona molila. Majda, pisi ji in povej, za kaj gre. Marija je pomagala, Marija
bo pomagala« (Krzan: 47).

Spodbud ni nikoli prevec in sem pa tja pohvala dobro dé: »Vem, da je Janko
priden. Vsaj trudi se, da bi bil in to je Ze veliko. Le pogum, pa bo $lo. Misli si, kako bo
lepo, kadar hodil bos po svetu, velik in ucen gospod« (Krzan: 49).

Prav tako se zaveda, kako pomembno je za nadaljnje versko poglabljanje dozi-
vijajska razseznost zakramenta: »Le klici nas vencani maj, k Mariji v nadzemeljski
raj. Minila je slovesnost prvega obhajila. Lepo je bilo. Navduseno smo popoldne s prvo-
obhajanci peli pri Smarnicah Se pete litanije matere BoZje. Tako hitro bo minil prelepi
Marijin mesec. Jaz sem Ze od zgodnje mladosti tako rada hodila k $marnicam. Zal ni
vec take udelezbe« (17. 5. 1978).

Poleg ucinkovitosti se dobro zaveda $ibkosti novih vzgojnih metod: »Po Smarni-
cah otroci dobijo Cebelice. Petercek je Sel vsak dan in tudi Matjaz je redko izostal. Ne
toliko zaradi poboznosti kakor zaradi cebelice. Marija je bila gotovo vesela, otroci so pac
otroci« (Krzan: 48).

Vnukinji soimenjakinji je Ze za prvi god podarila Sveto pismo s posvetilom: »Vo-
dnik skozi Zivljenje naj ti bo Sveto pismo, katerega v vseh prigodah v Ziviljenju rada pre-
biraj.« Po besediscu sodec¢ je dodano posvetilo iz 19. stoletja, morda iz kak$nega berila:

»Dete malo in ubozno,

bodi pridno in pobozno.

S tem mi bos skrbi placalo,

dete revno, dete malo.

Saj ko porastes dete zalo,

drugace bode mnogokaj.

Da bi le vedno mi ostalo

nedolzno, Cisto kot si zdaj« (Krzan: 48).

Snopkova mama si je zelo Zelela, da bi ze kdo njenih otrok mogel studirati. Podob-
no veliko da na ucenje svojih vinukov: »Kmalu bos praznoval svoj veseli godovni dan. Ob
tem tako pomembnem dnevu ti Zelim, da bi napredoval v vsem, kar je lepega in dobrega.
Posebno, da rad ubogas, kar ata in mama ukazujeta. Posebno Se, da rad molis, ker le
tako bos postal dober in priden fant v veselje atu in mami, Bogu in ljudem. Priporocaj
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se vsak dan svojemu sv. patronu za pomoc pri ucenju, doma in v Soli. Vsak dan tudi kaj
¢itaj, da bo v Soli lazje. Cesar se clovek v mladosti nauci, to mu bo v sreco in veselje vse
Zivljenje« (2. 8. 1978).

Toda tudi z delom jim ne prizanasa: »Meni se zdi, da je dobro, da otroci radi delajo
in da radi hodijo k masi. Pa ne hodijo radi, posebno vsak dan ne. Tezko je vstati, masa
je ob Sestih. Pravijo nekateri, da ni dobro siliti. Tudi za Solo je treba siliti, da naredi
nalogo« (Krzan: 45).

»Kdor rad moli, pridno dela, sreca bode mu cvetela.” Vem, da strasno delate, v
gozdu, na polju, Bog ve, kaj. O, kako bi jaz rada, pa ne morem. Zdravnik mi je rekel, da
ne smem« (30. 3. 1978).

Seveda nadvse ceni verouk: »Saj to je najvaznejsi predmet na poti skozi Zivljenje«
(2. 2. 1980). »Ravno zdaj sprasujem Matjaza verouk. Kar dobro odgovarja. Precej vpra-
Sanj je, pa se je vse naucil. Prvoobhajanci imajo verouk dvakrat na teden. Zdajle morata
narisati Se dve srci: prvo belo, v njem gori lucka, ki pomeni posvecujoco milost, drugo
srce je umazano in kaca se ovija okrog. Pod belim srcem zapisejo ,po dobri spovedi’, pod
umazanim srcem pa ,brez spovedi‘« (Krzan: 47). »VCeraj popoldne sem Matjaza spra-
Sevala. Do zadnjega vprasanja vse gladko zna. Snoci pa Janeza. Tudi Cisto gladko je slo.
Brez vsakega spotikljaja. Petrcku ravno tako. Kar ¢udim se, kako jim gre« (Krzan: 49).

»Starsi morajo biti prvi ucitelji. Posebno glede verouka. Seveda bi morali biti
tudi pouceni v veri. Saj sedajo so razni tecaji za mlade starse in predzakonce. Scasoma
je upati, da bo Ze bolje« (Krzan: 44).

»wKako se moramo res prizadevati za te nase male. Jaz bom tudi Se nocoj katehisti-
nja« (19. 3. 1980).

»Peter pa Matjaz vsak vecer zmolita ves rozni venec. Pa kako lepo, s premislekom!
Snoci je rekel Petréek, da tista molitev, Ce clovek moli tjavendan, ni pri Bogu nic¢ vredna«
(Krzan: 49).

Se zmeraj upa, da bi kdo iz njenega rodu dozivel milost oznanjevalca Bozjih skriv-
nosti: »Bog dayj, da bi kateri od vnukov nasel pot v to don Boskovo druzino pod varstvom
Marije Pomocnice. Veliko, veliko molimo in Zrtvujmo za duhovniske in redovniske po-
klice. Zetev je velika, delavcev pa malo. Bog daj veliko dobrih druZin, kjer bodo vzklili
sveti poklici« (Krzan: 28).

Ob dejstvu, da nikogar njenih ni pred oltarjem, jo pretresa rahla otoznost: »Vsi
viucki ze znajo moliti, tisti, ki znajo govoriti. Molimo tudi za poklice, tudi v nasih dru-
Zinah. Vedno vsak mesec posljem na Rakovnik za mase za duhovniske in redovniske po-
Kklice. Ker jaz nisem bila tako srecna, da bi imela sina duhovnika, bi rada izprosila dru-
gim to milost. Mogoce bo duhovnikov v Sentjostu e kaj vec. Upajmo. JoZze Globovskarjev
bo imel novo maso 7. junija« (24. 2. 1974). Kakor se vidi iz pisma h¢erki redovnici,
Snopkovi mami ni ugasnilo hrepenenje po duhovniskem materinstvu: »Srecna si, da si
mogla obiskati kraje, kjer je misijonaril nas veliki Baraga. Jaz se mu vedno priporocam
in ga prosim za naso mladino. Tudi za vnuke, da bi ostali dobri in sli za poklicem, ki jim
ga je Bog namenil. Nenehno molimo za duhovne poklice« (Krzan: 48). »Danes je nedelja
duhovnih poklicev. Velimo molimo, Ce je BozZja volja, da bi tudi iz nasih druzin poklical
sina ali héerko v svojo sluzbo« (Krzan: 46).
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XIL STAROST

Tretje zivljenjsko obdobje ima svoje zakonitosti: »Mladi so imeli veselo silvestrovanje
v Soli do zgodnjega jutra. Tudi jaz sem se dobro imela. Ni¢ me ni zeblo. V molitvi in
premisljevanju sem pricakala Novo leto. Seveda sem vmes tudi dremala in sanjala«
(6. 1. 1971). Ostarela mati ugotavlja o njenih: »Dela imajo vsi ve¢ kot cez glavo« (29. 3.
1971), zato jim privos$éi, da se eden od njih odpravi »z druzinico na oddih na morje«
(Krzan: 37). Potem pa hudomusno pristavi: »Jaz pa uzivam doma pocitnice. Ce jim je
tako dobro na morju, kakor je meni doma, so lahko zadovoljni. Delam, kar hocem.«
Nato nasteva, kaj vse poc¢ne: »Obiram lipovo cvetje, ker to ni preve¢ utrudljivo. Tudi
seno susim, koliko je mogoce. V vecini smo ze pospravili. Kuharici v Zupniséu pomagam
na vrtu, ukvarjam se s kravico, ki ima tako lepo telicko« (Krzan: 37).

1. Klekljanje. Se v starosti je klekljanje regilna bilka za njeno relativno finan¢no
samostojnost: »Jaz pa ravno sedaj nimam prav nic¢ denarja. V nedeljo sem dala na
Rakovniku vse, kar so mi podarili ljudje. Ne kiekljam nic, ker nimam Casa, pa se kar
pozna« (6. 1. 1976).

Toda e prej ne, na stara leta hkrati z drugimi klekljaricami dozivlja neko stano-
vsko solidarnost, ki jo je z enkratno sugestivnostjo zacela razvijati v tem pogledu legen-
darna Julka Fortuna:*® »Na Vrhniki bo ¢ipkarska razstava. Pa me kar nekoliko zanima.
Tudi Ancka bo klekljala. Kajpada, ta slavna cipkarska obrt ne sme v pozabo. To tudi jaz
zelim, da se ohrani prihodnjim rodovom to lepo rocno delo. Tudi jaz sem ponovno zace-
la klekljat. Saj greha menda nimam. Delam samo za zabavo Francki prt. Predstavijam
si, da Se nisem tako v visokih letih. In da, kolikor se ¢lovek pocuti, toliko je star. Ne vem,
Ce je to res. In tako upam, da lahko nekaj Se naredim. Vedno mi hodi na misel: Da, casa
nam malo je Stvarnik odlocil, / da bi spoznali kak’ drag je za nas. / Casa nakupit je z
dobrim narocil, / vecnosti cena sedanji je as. / Pri vsem tem pa Se mislim in me mika,
da bi $la na duhovne vaje« (16. 11. 1978). Tudi na stara leta Julijana Kavci¢ vse svoje po-
Cetje obravnava z duhovnega vidika, toda vedno ne govori o tem: »Klekljam zZe Se malo,
pa je treba Se kaj drugega. Kuhati in prati in hiso pomesti, pa je dan okrog« (19. 3. 1980).

2. Godovi. V zrelih letih se Snopkova mama veseli svojih otrok, ki se zbirajo okrog
nje, kakor pisceta okrog koklje: »Lepo smo obhajali godovni dan. Dala sem za maso, ki
se je brala ob Stirih popoldne za vse iz druzine Snopkove. Prisli so vsi z druzinami. Po
masi smo imeli skupno vecerjo in se zabavali. Vesela sem, ker tako radi pridejo skupaj
in so Se toliko pozorni name. Spominjali smo se tudi vas v daljni tujini, saj se je tudi za
vas brala sveta masa. Spominjam se, kako so starejsi bratje radi prihajali domov, ko
so sluzili in Se posebno potem, ko so se ucili v raznih poklicih, cetudi je bilo doma tako
hudo. Res je, kot pravi pregovor: Ce ¢lovek pol sveta obtece, najboljsi kruh doma se pece«
(Krzan: 19). Naslednji¢ je praznovala pri hé¢erki Majdi na Gorenjskem: »Za moj god je
bilo tukaj v Dvorju zelo slovesno. Prisel je g. Janko Novak iz Rakovnika in je imel slovesno
sveto maso v dvorjanski cerkvi. Prosnje so pri darovanju peli tudi otroci. In vsi nasi so
peli. Kar jih je bilo navzocih, so rekli: ,Kaj takega pa Se ne!* Tako sem bila presenecena!
Kaj takega pa res nisem zasluzila. Vse mogoce pa clovek dozivi, ¢e dolgo Zivi! Hvala
Bogu!« (Krzan: 21).

Po praznovanju svoje 80-letnice se zahvaljuje h¢erki Majdi »Nisem si mogla mi-
sliti, da me boste tako veselo presenetili. Jaz sem Sele zdaj nekoliko prisia k sebi. Tisti
dan sem bila pa kakor v enih sanjah. Vendar se mi je strasno lepo zdelo. Mislila sem si

3 Zanesljivo je omenjena razstava tudi ena od njenih pobud.
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in Se zdaj mislim, ¢e sem jaz to zasluZila« (26. 2. 1975). He¢erki Ancki, z redovniskim
imenom Miranda, v Kanadi skusa posredovati kaj od tistega razpoloZenja: »Masa je
bila popoldne ob treh. Dolocili so dan na nedeljo, ravno 16. februarja in ravno na osem-
desetletnico. Somasevali so z gospodom Janezom Novakom Se nas g. Zupnik in gorenje-
vaski g. Zupnik. Obhajali so pod obema podobama. Peli so kar pred oltarjem vsi nasi.
Berila sta brala Miklavz in Matija. Martica je navduseno deklamirala lepo pesmico.
Prej pa so ze prisle castne sestre z Dobrove in tudi prinesle Cestitke... Ne morem si mi-
sliti, kako res veselo presenecenje, ko ga pa nisem zasluzila. Bogu cast in slava, da mi je
dal docakati tako visoko starost. Cisto brez moje zasluge« (24. 2. 1975).

Ob svoji stiriinosemdesetletnici Zeli héerki olajsati polozaj: »Drugega si ne zelim,
kakor krajec kruha, kakor ga speces ti, Majda« (14. 2. 1979). Toda héerki v Novi svet
pise »uboga in nebogljena starka«: »Nebesko lepo in v trajen spomin. Prosnje smo izgo-
varjali in ponavijali v srcu, v mislih in v duhu sem bila pri tebi. Vse, kar je bilo tezkega
in hudega, je pozabljeno. Vzklikam: ,Hvala Bogu za vse, kar je bilo in kar me Se caka.«
Julijana Kav¢ic je vljudno vzhicena nad pozornostjo njenih potomcev, toda petinosem-
deseto leto nastopa z modrostjo Salomona: »Samo to Boga prosim: za svoje otroke. Ne
prosim Te zanje ne Casti, ne bogastva. Prosim pa Te, da bi ostali zvesti sveti veri in v tem
duhu vzgajali tudi svoje otroke. Ker le tako bodo mogli biti casno in vecno srecni. Potem
so nase snahe s pomocjo Marije in Majde pripravile okusno vecerjo. Veliko smo tudi
prepevali in bili dobre volje. Cas je hitro tekel. Morali smo se posloviti. Kako minljivo je
vse na svetu. Vse mine, dobro in hudo.« (1979).

»Praznovali smo 17. 2., v soboto popoldne pri Matiju doma. V njegovi dnevni sobi
smo imeli ob pol petih sveto maso. Masevala sta g Zupan in g Novak, ki je somaseval.
Zaceli smo kar z narodnimi: Oj, hiSica ocetova in potem Zakrivijeno palico v roki, saj je
bila ¢isto domaca masa. Nato Se En mau Cez izero...Ko se je zacela sv. masa, je g Zupan
nas vse priporocil Bogu in je rekel, da je lepo, ko smo zbrani vsi domaci. In tu sredi med
nami je Bog in sem ga kar cutila, da je navzo¢ med nami. Pri prosnjah so najprej mama
prebrali vsem nam otrokom svarilo za naprej. So napisali, da se po mnogih druzinah vse
prevec ponocuje: pridejo razni ljudje, potem pa se pri dobri kapljici pije, kadi in to nam
bodi v svarilo, da pitje in kajenje krajsata Zivijenje. Pri tem se zanemarja bozja sluzba,
Ce je v cerkvi ravno takrat masa. Slaba druzba je Ze zadosti velika nevarnost za versko
Zivljenje. In seveda za vzgojo otrok je slab zgled. Res tako lepo se mi je zdelo, da boljsega
trenutka niso mogli izbrati. Vsi smo jih napeto poslusali. Jaz sem imela vse solzne oci«
(0-3:19.3.1979).

»Potem so povedali prosnje. Tudi Tebe in Stefana smo se spomnili, ko bi se vidva
bila z nami prisotna! Jaz sem se na hitrico spomnila in sem povedala prosnjo: Prosim te,
dobri Bog, da bi postali po Duhu bogati in skromni kot nasa mama. Sveto obhajilo smo
prejeli pod obema podobama. Potem pa smo koncali s pesmijo Ljubljena slovenska hisa,
ljubljeni slovenski krov« (O-3: 19. 3. 1979).

Pred zadnjim praznovanjem v Zivljenju mati naroca hcerki: »Da se ne bos prevec
mudila s kaksno torto ali podobno. Ce pa bi spekla ocvirkovko, to bi bilo pa jako imeni-
tno. Vsi bi jo najrajsi. Pa Se malo s sladkorjem jo potresi. Zraven pa ¢aj ali vino, da se ne
bodo Zenske mucile s kuhanjem. Ocvirkovko pa Se lahko malo porinemo v pec, da bo gor-
ka. Meni je najvec do tega, da bo masa, ki sem jo narocila za vse druzine Snopkove. Zato
res ne smete muditi. Pa se kaksne prosnje se spomnita, Janko in Marko« (11. 2. 1980).

Svojo oporoko je ze odraslim otrokom Snopkova mati posredovala ob svojem 84.
rojstnem dnevu, eno leto pred smrtjo. Se vedno na teko¢em z Zivljenjem, obzirna, od-
lo¢na, preudarna, v zavesti Zrtve njenih sinov: »Zelo sem vesela, ko smo takole zbrani.
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Vedno ste me radi poslusali in ubogali. Tudi danes bi vam rada rekla Se nekaj besed.
Mogoce smo danes zadnjic ob taki priliki skupaj. V mojih letih je vse mogoce! Danes so
drugi casi, kot so bili, ko ste odrascali. Ko ste bili mladi fantje, niste ne pili ne kadili.
Danes se pa vse to dogaja. So razni sestanki in problemi tudi pozno v noc, tam se kadi,
pije in zastruplja ta svezi planinski zrak. Tudi vas se Ze prijemlje ta strast! Rotim vas!
Otresite se te navade, dokler je Se cas! Huda navada se lahko premaga, ée se le poboljsa-
nje ne odlasa! Pitje in kajenje krajsa ti Zivijenje! Upam, da me boste poslusali. Za zgled
naj vam bodo vasi bratje mucenci, ki so bili tako dobri in verni. Dvakrat bi Ze gotovo bila
nova masa pri nas, ko bi ziveli. Saj sta bila dva brata bogoslovca. Vi ste Ze zdaj ocetje,
matere. Glejte, da boste z lepim zgledom in Zivim krscanskim zivijenjem svetili otrokom
na poti skozi Zivijenjel« (77).

3. Posta. Na splosno je Julijani Kav¢i¢ pero gladko teklo. Zdaj se zacenjajo po-
javljati tozbe: »Nocoj nisem sposobna za pisanje. Saj vidis same napake. Roke se mi
tresejo kakor kaksnemu staremu cloveku. Zato se cudim, saj vedno pravite, kako sem
mladostna. Oprostite pisavi in sestavi« (19. 10. 1975). »Ni¢ kaj lahko ne pisem. Roka se
mi trese in spomin me zapusca. Posebno ce moram misliti. Pa vrtoglavica ne popusti. Pa
mi pride v spomin tale kitica pesmi:

Vse kar mislim, recem, berem, pisem,
¢e pocivam v sladkem spanju, disem,
vsak pregibljaj udov in srca,

Tebi ljubi Jezus naj velja.

Vse, vse hocem v Tvojo Cast storiti,
slavo Tvojo tu in tam mnoZziti.

Ce tolazba rajska me navdaja,

Ce pri svojih delih srecna sem,

k Tebi ljubi Jezus se ozrem.

Zapisem pac, kar mi pride na misel« (21. 9. 1976). »Res, kar ne gre mi pisanje. Lo-
teva se me lenoba. Vendar sem ta teden napisala Ze dvoje pisem« (19. 3. 1980). Cas se ji
polagoma izteka: »Vsak dan pravim, da Ti danes ne morem odpisat in tako gre iz dneva
v dan. Ne, da ne bi imela ¢asa, pa. Pa se me loteva neka navelicanost in brezbriznost.
Roka se mi trese, da tezko pisem. Vem, da je to posledica starosti in slabosti, zato pro-
sim: Oprosti moji nebogljenosti.“« (7. 9. 1980).

Se na stara leta vzgaja samo sebe. In to je najboljsa $ola tudi za druge: »Kar se mi
zdajle najbolj upira, je pisanje. A pravijo, da se je treba lotiti tistega, kar se Ti najbolj
nevsecno zdi. S tem se krepi volja. (10. 4. 1979).

Njeno Zivljenjsko spoznanje je najlep$e izrazeno v besedah nekdanjemu zupniku
iz Sentjoske fare v Ameriko: »Postni cas je. Cerkev klice k pokori in spreobrnjenju. Pa se
ne pozna dosti. Skozi kriz in trpljenje gre pot v Zivijenje. In tako gremo naproti veselemu
prazniku Vstajenja« (marec 1980).

»Dober vecer! Kje pa ste bili tako pozno?, V cerkev sem $la, predno je pozvonilo’...
Pocasi, malo opotekajoce, toda spokojno so se vracali proti domu. Ko sem jih zagledal,
sem se razveselil in v srcu se je nekaj zganilo: O, mama so. Tisti trenutek me je zaskr-
belo: Pa ja niso kaj bolni? Veselja, da se zopet vidimo doma, niso mogli skriti. In zopet
se je prebudila tista materina skrb: ,Gotovo ste utrujeni, pa lacni. Stopite noter, bom
skuhala caj, pa kruh za Danija bom dala, da ne bo lacen. Pojdimo na pec, se bomo
kaj pogovorili.‘ In Ze so drzali v roki pismo: ,Miranda je pisala,’ ali pa: ,Stefan je pisal,’,
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,od g. Cvelbarja sem dobila!,Glej, tole so mi pisali iz Rakovnika. pa Se in Se... ,Ali kaj
poslusate Vatikan? Kako so lepe oddaje! Na papeza Janeza Pavla Il. pa sem prav po-
nosna, ¢isto blizu je bil, ko smo bili na avdienci v Rimu'... ,Majda se mi smili, ko tako
tezko dela opravlja, prehitro se bo iz¢rpala, ko bi se dalo kako drugace...”

,Kako pa vi?* vprasam kar iz navade. ,Saj ves, kot prej star clovek. Viasih sem Se
kar, kaksen dan sem pa bolj zanic, pa se spet preleze. Ja ves, nisem vec tako mlada.
Oh, kako rada bi e delala to in ono, pa ne gre. Duh je sicer voljan, ali meso je slabo"..,
recejo na pol v $ali, na pol zares. Pa se takoj spomnim in jim povem, da sem nedavno
bral v Casopisu o neki mami, ki je stara 95 let, pa je Se vedno na nogah in tudi spomin
je Se ni zapustil. Mama so tiho in se nekam zamislijo, nato pa:Ves Miklavz, ne bi bila
rada nobenemu v breme, saj ves, kako je: dokler si zdrav in lahko delas, te imajo vsi
radi, ko pa obnemores, si pa v napoto, ker ti morajo strec'.. In Ze smo pri Matickovi
mami, kako so ubogi in kako potrpezljivo nosijo kriz, otroci pa so tudi zelo dobri... ,Ali
je Angelca sedaj zdrava, pa Danija imam tako rada. Le lepo ga vzgajajta, saj je bolj
priden kot so nasi, seveda v bloku ni take svobode, kot je tu doma. No, pa saj imate
sedaj ze kar lepo hisico, pa Se na tako mirnem kraju in na cistem zraku. Tako rada
grem na sprehod gor do vas'... ,Mi smo pa veseli, da nas obiscete"..."Oh, ali je Sel kdo od
otrok na Brd po mleko?" se nenadoma prebudijo iz prijetnega pogovora.

Tako je bilo dolga leta, tako je bilo vieraj. Danes pa: Oj, zvonovi, le zvonite, svet naj
bridko vest izve, Moji mami, zlati mami, ne utripa vec srce...« (O-1: 13. 3. 1981)

4. Priprava na smrt. Ob nenadni in tragi¢ni smrti v vasi Snopkova mama poto-
lazena pise sinu: »Zopet resen opomin za nas. Bodite pripravijeni. Cujte in molite, ker
ne veste ne dneva ne ure. Vse okoli nas je pretresla tako nenadna smrt. Imamo pa tudi
tolazbo. V soboto zvecer je bil pri sv. spovedi, v nedeljo pri svetem obhajilu in tudi Se v
ponedeljek, ko ga je dohitela smrt« (Krzan: 10).

Kljub tezavam zacasnosti so knjige spremljale Julijano Kav¢i¢ tudi v njeni prile-
tnosti. Ob preurejanju njenega bivalisca je bilo nekaj tezav: »Mama so bili cez dan v
meznariji, zvecer so hodili spat k Markotu. Zelo nerodno je to, ko je nekaj obleke tu,
nekaj tam, nikjer pa nimajo enega prostora ali svoje omare, kamor bi stvari spravili. Pri
vsem tem so postali precej pozabljivi, in so kar naprej mislili, kaj so kje pozabili. Pri tem
preseljevanju so se tudi njihove knjige pomesale in jih niso nasli« (O-1: 15. 12. 1977).
Zadeve so se uredile in zdaj je pomirjena: »Zivim v ljubem miru. Sem prav zadovoljna.
Malo pomagam Maijdi, kolikor pac morem. Malo pisem, veliko berem in tudi molim.
Zdravje je véasih bolje, pa spet slabse. So pac leta, ko je treba misliti in se odpravljati
na odhod. Kaj pomaga nam ta svet, treba kmalu bo umret. Veliko lepega sem doZivela
tukaj« (Krzan: 51). »Dosti berem, ker imam veé ¢asa kot véasih. Nabiram zdravilne
roze. Sem kakor popotnik, ki potuje na goro. Vedno tezji je korak. Treba je pocivati tu pa
tam, da se zopet in zopet oziras na prehojeno pot. Obenem se oziram navzgor, koliko poti
bo Se treba preiti. Viasih se mi zdi, da Ze ni ve¢ dalec. In tako se kar daljsa pot, Cetudi
je strma véasih« (Krzan: 51).

Modre misli so ali ovite v pesnisko oblacilo ali izrazene neposredno, brez lepoti-
&ja: »Staro leto 1978. se nagiba v zaton. Ce premisljujem, kaj vse sem doZivela v minu-
lem letu, moram reci Bogu hvala za Zivijenje. Kajti vsak trenutek je dragocen in e ga
prav porabimo, si ve¢amo zasluge za nebesa. Cim starejsi je clovek, tembolj spoznava,
kako nestalne in minljive so vse zemeljske dobrine.« (Krzan: 24).

»V nedeljo po deseti masi smo sli kropit g. Zzupnika Gregorja. Ko sem ga gledala, vse
je bilo v belih nageljnih, mi je prisla na misel Gregorcéiceva
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Pred duhom vidim nizko sobo,

a v sobi bledo svec svetlobo;

med svecami pa spava moz,

bled moz, ogrnjen s plaséem crnim,
ki s trakom je nasit srebrnim;

on trdno spi, nevzdramno spi,
strudila ga je tezka hoja.

Moza pa mnoZica ljudi

z mladiko oljkovo kropi,

zele¢ mu vecnega pokoja.

Oj, bratje, ko se to zgodi,

tedaj koncana pot bo moja

in konec bo tezav in boja,

tedaj potihne za vsekdar

srca mi in sveta vihar« (10. 4. 1979).

»Tudi starost je lepa, ce jo znamo prav Ziveti. Vse sprejeti z veseljem, kar nam Bog
posilja v svoji previdnosti. Tudi tegobe starosti. Viasih se tudi v starosti spomin okrepi.
Delati ne morem vec toliko. Vec je ¢asa za razmisljanje in molitev. Viasih me navdaja
taka hvaleznost do Boga in za vse, kar sem prejemala in prejemam od njega. Tudi za
trpljenje in preizkusnje. Najlepse je, ce se popolnoma damo v roke Bogu. Naj razpolaga
z nami po svoji sveti volji. Saj on ve, kaj je za nas najbolje« (Krzan: 50).

Duhovna oporoka otrokom: »Ko so bili tu pri nas Se Stirinajst dni pred smrtjo, so
tako narocali, naj lepo vzgajamo svoje otroke in damo lep zgled s svojim Zivijenjem. In
da naj ob vecerih molimo rozni venec. Rekla je, da bi nam Se toliko stvari imela poveda-
ti. ,Leto$nja zima me skrbi, je rekla. ,Gotovo bom kar enkrat umrla.* O smrti pa clovek
ne more govoriti, ¢e bi tudi rad« (0O-3: 27. 4. 1981).

»Rada bi Vam kaj napisala, pa se mi roka trese. Kolikor vise grem, toliko bolj na-
porno je. Upam, da ni dale¢ do vrha. Potem pa v BoZje narocje. Ce bom imela to sreco,
da pridem tja gor, Vas bom takoj priporocila ljubi Materi Mariji. Povedala bom, kako
lepo pismo ste mi napisali. S kaksnim zanimanjem smo ga vsi brali. Tudi vsi moji otroci
in Se marsikdo« (advent 1981).

»Dne 16. decembra 1980. so nam umrli mama.« (O-1: maj 1982). »Tega dne je umr-
la Snopkova mama v narolju sina Miklavia.« (O: 19. 12. 1980): »Resnicno: od dneva,
ko so mi mama izdihnili v naroéju, sem se poglobil vase. Zivijenje je eno samo in e to
podarjeno. Bogu hvala za dan mamine poroke, 17. maja 1920.« (O-1: 30. 7. 1981).

XIII. OTROCI O NJIHOVI MATERI

—»Kako cudovito mamo imamo! Nekoc nickaj cenjena bajtarica, proletarka, a z veliko
ljubeznijo in neomajnim zaupanjem Se danes po 85. letih strasnega trpljenja in preiz-
kusenj svetijo nam, ki smo ostali in vsem, ki jih poznajo — kot svetilnik na gori. Bogu
hvalal« (O-1: 16. 3. 1980).

— »Velikokrat so mi pripovedovali o svoji prehojeni poti in o ponizanju, ki so ga
prestajali v Zivljenju. Vendar so vse vdano in potrpezljivo prenasali. Nasa mama je bila
drugacna kot druge. Vedno vdana v Bozjo voljo. Rekla je, da Bog ze ve, koliko kdo zmore.
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Bog Ze ve, kaj dela. Tudi svetnikov potrebuje slovenski narod in mi imamo v nebesih
mucdence« (0-3: 27. 4. 1981).

— »Pisma, mamina in vasa, so vsa res dragocena. Nobenega se ne sme vreci stran.
V vsakem pismu so omenjena nasa dobra mama. Vse je treba pregledati in veliko poza-
bljenega se bo lahko spet obnovilo in tudi duhovno prenovilo. Saj so bili nasa mama res
svetniska mama. Vsi, prav vsi so jih spostovali in cenili. Po njeni smrti pa smo toliko bolj
povezani z njimi, saj so v druzbi Vstalega Kristusa« (O-4: Krzan: 3).

—»/V/ molitvi smo se spomnili tudi nase mame, z Zalostjo, vendar veseli, ker ima-
mo svetnico v nebesih. Na zemlji, pa v nasem novorojencku zopet nadomestilo. So Ze
mama tako hoteli...« (O-5: 6. 5. 1981).

—»Tam za cerkvico svetega Josta je Se polno snega. Tukaj, na tem mestu, kamor jih
je pot najveckrat pripeljala, ko so skrbeli, molili in se pogovarjali, s svojimi starsi, bra-
tom, sestrami, atom, sinovi in drugimi, s katerimi so v Zivljenju doZivijali dobro in slabo,
tukaj v zemlji pociva nase srce — nasa ljubezen.

Toda, o Bog! Ali smo pozabili nate, ali je nasa vera opesala od preizkusnje? Ne!
Ljubezen, ki nas je rodila in se z nami razdajala in za nas zgorevala kot vecna luc, ne
more nikoli ugasniti. Ko se je Jezus poslavljal od svojih apostolov, jim je bilo gotovo tudi
tesno pri srcu, ko so spoznali, kako so ubogi brez njega. Toda, ko jim je poslal sv. Duha,
so se zopet znasli in Zivljenjska moc se jim je mnogotero pomnozila. Tako upamo tudi
mi, da nas bo Bog, potolazil in uslisal nase prosnje.

Mama so veckrat rekli: Kriz je moj spremljevalec. Ali: Skozi kriz in trpljenje, gre
pot v Zivijenje. Ce pa so sedaj dosegli ta cilj, cilj vecnega Zivijenja — zakaj smo Zalostni?
Zahvalimo Boga, da nam jih je dal, da smo jih poznali, da smo tako dolgo skupaj z njimi
Ziveli, upali, trpeli in se veselili. Sedayj, ko je prisla grenka ura locitve, sprejmimo voljno
in zavestno ta kriz, da bomo po tem kratkem casu kmalu vsi odsli za njimi in Bog daj,
da bi se tedaj zopet vsi veseli zdruZili v Jezusovem narodju, kjer nas mama pric¢akujejo.

Trideseti dan mamine smrti smo praznovali v krogu vseh domacih, vendar v veli-
kem sneznem metezu. Tudi dan maminega godu in rojstnega dne smo obhajali v viso-
kem snegu in v krogu domacih in vascanov. Po masi smo $li vsi na mamin grob, in ob
vecernem soju sveck smo jim za god izrazili naso ljubezen v molitvi roznega venca. Nato
smo mamo prosili za pomoc in blagoslov pri nasih opravilih, za Se nerojenega nasega
otroka, za Matickovo mamo in za vse, da se ne bomo Cutili osamljeni in obupani, temvec
da bi vse tezave premagovali smelo in polno Zivijenjskega optimizma.

Na misel mi prihaja del psalma, ki ga pojemo v postnem Casu: Zaradi kriza je
prislo veselje na svet. To se pravi, da se nasa mama veselijo v nebesih, saj je bilo njihovo
geslo: Kriz je moj spremljevalec! Potruditi se bo treba, da bomo sledili njihovim stopi-
njame« (O-1: 13. 3. 1981)

- »Ziva vera, neomajno zaupanje v boZjo previdnost, skromnost, potrpezljivost,
dobrota, ljubezen... to je nekaj vrlin, ki so jih nasa mama imeli v obilni meri, zato so
zmogli toliko dati... Pri vsem tem obilju pa so se hitro poslovili. Ceprav so nas na to
veckrat opozarjali: ,Jaz sem od danes do jutri, zato glejte, da.... Ob smrti smo kljub
temu ostali nemi. Kar nismo mogli razumeti, ker smo jih imeli prevec radi. Zato nas
tolazi danes trdna vera, da so v ljubezni do Boga in bliznjega pozabljali nase. Ta vera
nas ohrabruje v upanju, da se je njihovo Zivijenje samo spremenilo, ne pa unicilo. Niso
nas mogli pustiti same, zato so ostali z nami — duhovno smo skupaj —, pri Bogu nas
priporocajo in za nas prosijo« (O-1: 30. 7. 1981)

»Sedaj niso samo Snopkova mama, ampak nasa slovenska mama, predstavnica
nasega zatiranega naroda, ki vsem pritiskom navkljub Zivi in krvavi. Lahko jim zaupa-
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te, kakor so vam obljubili nekaj dni pred smrtjo, da bodo za vas prosili pri Bogu. Niso
pozabili na tiste dni, ko

ste jim bili duhovna in gmotna pomoc, ko nas je trlo pomanjkanje in zanic¢evanje
velikih. Ko ste nas tolikokrat mimogrede obiskali in tolazili, viivali upanje in opozarjali
pred hudim, ki se je bliZalo kot hudournik...« (O-1: 30. 7. 1981).

»Lahko smo veseli in ponosni, da so bile v nasem narodu take matere. Mnoge niso
znale ali niso mogle zapisati svojih spominov, toda Zivele, delale in trpele so podobno
kot mati Julijana. Izgubile so moZe in sinove, pa niso mislile na mascevanje, ampak na
to, kako bodo ohranile dom za preostale otroke. Iz mocne vere so ¢rpale moc za vztra-
janje pri tezkem garanju in skrbeh. Na zunaj je njihovo Zivijenje in delo veckrat videti
nepomembno in skromno, v resnici pa je polno velicine.«*

»Na pokopaliséu nasproti vhoda v malo cerkev je g Janko Oblak, vas naslednik,
dolocil kmalu po vojni spominsko obelezje, nas Matija in Marko pa sta uredila star
Zelezen kriz in napisala: Zrtvam II. svetovne vojne veéni mir! Ta prostor so nasa mama
skrbno krasili in urejali preko trideset let in se pri tem spominjali svojih in vseh nasih
mucencev, za katere Se danes ne vemo, kje pocivajo njihova muceniska telesa« (O-1: 30.
7.1981)

»Mama nam bodo izprosili marsikatero milost, samo priporociti se jim moramo,
saj ves, da niso mogli odreci prav nobene prosnje in pomoci. Predobro so poznali vse
nase teZave in probleme, zato so nas ob vsaki priliki pomirili, potolazili in viili Zivijenj-
sko upanje. Vedno, ko si zapuscal domace ognjisce, si odnesel tudi toploto te dobre in
blagoslovijene mamine roke; ob tem si zacutil, da te ima nekdo tako rad, da tega niti
pokazati ne zna — in odhajal si potolazen in blagoslovijen, kot da bi zapuséal svetisce«
(O-1: brez datuma).

»Ob maminem grobu je letos svez grob Selavsovega ata. Bil je dober, veren in pravi
slovenski ata. Bog mu bodi dober placnik. Dne 6. 6. 1982 so se poslovili Se Matickova
mama, zadnja sestra nase mame. Odsli so tiho v jutranjem svitu nedelje, izmuceni in
ocisceni kot spravna daritev slovenske Jobove matere. Koliko dobrih Zelja in koliko mo-
litev in vzdihov srca se je dvigalo iz te Matickove hise — to je bil gotovo pravi blagoslov za
celo faro. Ostal je samo Se stric Joze v Dragomerju. Priporociti ga je treba tem mamam
in usmiljenim sestram, da bi spoznal cas boZjega obiskanja« (O-1: Krzan: 21).

»1e dni je minilo tri leta, ko smo nasa mama pisali zadnje pismo, namenjeno Vam,
pa ga niso dokoncali — Gospod jih je prej poklical. Kdo ga bo dokoncal? Vsako leto za
obletnico smrti se zberemo vse druzine v Sentjostu in opravimo maso za mamo. Nato se
zberemo pri Snopku in obujamo spomine na mamo in ata, na brate, strice, tete, dobro-
tnike in vse, ki so bili kdaj z nami povezani, pa so Ze odsli« (O-1: 20. 12. 1983).

»Kako kratek ¢as je odmerjen ¢loveku, da bi si ustvaril oz. pridobil zasluge za vec-
no Zivijenje. V tem je gotovo najvecja pridobitev trpljenja nasega Gospoda, ki nam je s
svojim enacenjem v vsem, razen v grehu, podal odresilno roko. Zato smo res lahko veseli
kristjani, saj ce Sonca ni, cemu vse hrepenenje?

Leto se je ze nagnilo in polja sadovi dozorevajo v jesensko lepoto. Ptice selivke se Ze
zbirajo in kmalu se bodo dvignile v neznano daljavo, ki jo slutijo v svojem nagonu. Mrzel
veter tebe Zene, / drobna pticica od nas, / ki ,znad lipice zelene, / si mi pela kratek cas.

Duh ne miruje in nasa obljuba Se vedno drzi: Vsak vecer, véasih tudi zjutraj, po-
hitijo nase misli do nasih dragih starsev, pa sorodnikov, dobrotnikov, prijateljev Sentjo-
S¢anov in tu ste tudi vi posebej priporoceni. Vse nase druzine smo si med seboj v dobrih

3 Janko Macek — Stantov iz gentjoéta, Uvod, Julijana Kavci¢, Mati mucencev, 7-8.
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odnosih, na kar so nas mama vedno opozarjali. Po tem vas bodo ljudje spoznali, da se
ljubite med seboj...Snopkova hisa je po dolgih letih koncno obnovljena tako, da ne dela
sramote v vasi. Se vedno nas obvezuje nasa kapelica, da jo dokoncno popravimo in ohra-
nimo bodocim rodovom, kot so mama zelo Zeleli« (O-1: 8. 9. 1984).

XIV. KOSTAN]

Julijana Kav¢ic¢ se spominja mogoc¢nega drevesa od prvega dne svojega vstopa v njen
novi dom. Bilo je na dan poroke. Pogosto se spominja njene obletnice. Zaveda se cene
tega zakramenta v njenem Zivljenju in njegove velic¢ine. Brez Bozje pomoci in zaupanja
v Boga ne bi vzdrzala: »Danes 17. maja 1978, ti pisem ob oseminpetdeseti obletnici,
kar sem v Sentjostu Snopkova mama. Dolgo je Ze tega, da komaj pomnim. Kostanj pred
Snopkovo hiso je bil ves v cvetju. Takrat je bila zgodnja pomlad. Letos se bo Sele pocasi
razcvetel, ker je Se kar mraz. Pocasi se bo Ze ogrelo. O, ko bi takrat vedela, kaj vse me
Caka v tem novem domu, najbrz ne bi nastopila to pot. Danes pa samo hvalim Boga,
da mi je dal moc in vztrajnost in kljub delu in trpljenju docakati toliksno starost. Kako
dober je Bog, njemu Cast in hvala na vse veke« (17. 5. 1978).

Otrokom je datum poroke njihovih starsev svet dan: »Za 17. 5. sem Ze narocil sveto
maso doma in so mi obljubili, da bo ob desetih, ker je ravno nedelja. Masa bo za ata,
mamo in sinove. To je dan poroke, atove smrti in odhoda bratov od doma, za vedno«

(O-1:13. 3. 1981).

Cez dobrih $estdeset let je kostanj $e zmeraj na svojem mestu. Kljub revicini, to-
likerim tezavam in nelahkemu zakonu otroci blagoslavljajo dan, ko sta se vzela njihova
star$a. Kolik$na veli¢ina njihove matere, da jim je znala ohraniti na ta dan svetal in
dragocen spomin: »Kljub cudni in dolgi zimi in Se bolj muhasti pomladi nas kostanj
pred hiso pocasi pripravija cvetove, da nas Se ponovno spomni tistega lepega majskega
dne, ko sta se ata in mama polna ljubezni in zaupanja — med veselim pritrkavanjem
in v pomladnem hrepenenju po sreci — odpravila pred oltar sv. Janeza Evangelista, da
vprico vse Cerkve izreceta svojo zZivljenjsko odlocitev: Hocem! Bog bodi zahvaljen za ta
dan, za to uro in za vso ljubezen, ki je privrela iz njunih src in se razlila na nas kot son-
ce« (O-1: 8.5.1981).

»17. maja bo nas kostanj tako v cvetju, kot je bil pred 61. leti in mi vsi, ki Zivimo,
bomo zdruzeni ob njem praznovali rojstni dan Snopkove druzine. Spomnili se bomo Se
prav Zivo na mamo in ata in bratov mucencev, s katerimi smo jedli ob isti mizi in sanjali
o lepotah domacih logov in bregov« (O-1: 8. 5. 1981).

Vsako leto obhajajo spomin na dan poroke njihovih star$ev z vsem spo$tovanjem
in slovensko pesmijo. Hkrati, po maminem zgledu, obudijo spomin na mucenisko
umrle brate in vse njihove domacekraKHk: »Nas kostanj je bujno vzcvetel — spomini so
se zopet povrnili pod domaci krov. Mesec maj je poln ljubezni in cvetja, pa tudi Zalosti
in upanja. Odsli so dragi bratje, odsli so ata. Obletnico poroke nasih starsev smo obha-
jaliv soboto 22. 5. ob sedmih zvecer. Zbrali smo se vsi in lepo sodelovali s petjem in mo-
litvijo pri sv. masi. V svitu lune in soju sveck smo se nato na pokopaliscu zgrnili ob atu
in mami. Spomnili smo se vseh bratov, prijateljev, sorodnikov, dobrotnikov in tudi vas v
daljni tujini. Nato Se nekaj pesmi... N'mau Cez izaro, n'mau cez gmajnico, kjer je dragi
dom z mojo zibelko... In odsli smo v noé, potolazeni in blagoslovijeni« (O-1: 3. 6. 1982).
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Rajna mati lahko resni¢no pociva v miru, da je vzgojila otroke v pristne kristjane,
spostljive ¢astilce déma in slovenske domovine. Blagor njej in njim!

XV. NEKDANJI SENTJOSKI DUHOVNIK
O SNOPKOVI MATERI

Kot begunec Ameriki pise duhovnik in prica gorja v Snopkovi druzini, ze veckrat
omenjeni s. Mirandi o veri njihove matere: »Je Bozja sila in bozja pomoc in varstvo in
velikansko upanje in korajza, ki jo res more dati samo vera v Zivega, Dobrega, Vsemo-
gocnega Boga. Bog nam daj mnogo takih mater, kakor je Vasa mama« (Cvelbar: bozic
1976).

Po njeni smrti konfesionalno izobrazeni, prav tako v vojni preizkuseni, svetovljan-
sko razgledani clovek daje vse priznanje na videz preprosti bajtarski zeni: »Na danasnji
dan pred dvema letoma je Snopkova mama odsla za petimi sinovi v veselo vecnost, tako
upamo, kjer ni strahu pred smrtjo, pred bolecinami, pred nevero, pred locitvijo. Te dni
premisljujem ob Vasi materi o sreci vseh onih, ki imamo vero v Boga, vero v resnicno
vecnost in pomilujem one, ki nimajo vere v Boga in se vsak dan v strahu sprasujejo: Kaj
bo z mano, ko umrem.

Na vaso mamo mislim: na njen smeh, na njeno trpljenje, na njene tezke krize, na
posmeh, ki ga je prenasala, pa na velike preizkusnje, ki jih je premagala... A vse je bilo
povezano z mocno vero v vecnega Boga, zaupanjem v Boga. Nobena preizkusnja je ni
strla, ampak je v molitvi in pred tabernakljem nasla vedno pomoc, da je vztrajala. Pa je
vedno poznala veselje srca, Zeljo pomagati vsaj z molitvijo potrebnim, saj materialno ni
mogla. Vesela je bila — tako mi je veckrat pisala, druzin svojih otrok... povsod me imajo
radi, kamor pridem’.. tako je vesela pisala. Tako pisanje more biti v veselje in ponos
njenim otrokom in vsem druZinam. Le berite njen Dnevnik. V veselju ali takrat ko se
vam zdi, da se vse okrog vas podira. Ob maminem zgledu in njeni besedi boste nasli pot
do srcénega veselja, do poguma in prenasanja vsakega veselja in vsake trpkosti tako, da
vas ne veselje ne kriz ne stre, ampak Se bolj poveze z vecnim Bogom, ki ga nobena moc,
nobena oblast, nobena nevera in nobeno sovrastvo ne more uniciti ...

Zelo velikokrat mislim na Vaso mamo, tudi na njeno obljubo, ki jo je zapisala v
nedokonéanem pismu, stiri dni pred smrtjo: ,Ce pridem tja gor, Vas bom priporocila
ljubi Materi Mariji." Se bom kar na mamo zanasal. Upam, da v veselju ne pozabi nas,
ki tavamo po tej zemlji in cakamo na odhod v vecnost.

Cas hitro beZi in nam kaze pot, po kateri bomo tudi mi prej ali slej odsli za mamo.
Sam Bog in Marija naj nam pomagata, da bomo tako dobro pripravijeni za odhod v
vecnost, kot so bili mama« (Cvelbar: 16. 12. 1982).

XVI. KAPELICA

Snopkova mama skusa pri hcerki redovnici v tujini vedno znova vzdrzevati ziv stik
z domovino: »Procesija na sv. Resnje Telo je bila jako lepa. Bilo je lepo soncno vreme.
Lepo smo okrasili kapelice. Se skoraj najlepsa je bila nasa«*® (23. 6. 1957). V blizini

40 Mati nadaljuje: »Marko je na Kogléu, kjer skladajo za kres. Ze zdaj tako vriskajo. Kajne, zopet
lep spomin na ljubi domaci kraj.« (23. 6. 1957).

144



II. EMPIRICNA ANALIZA

domace hise je bila namrec kapelica s kipom lurske Marije, do katere je Julijana Kav¢ic
gojila prisréno zaupanje:* »Kapelica je zidana v psevdogotskem slogu in je povzeta po
bliznji pokopaliski cerkvi, ki datira iz 12. stoletja. V kapelici je kip Lurske Matere bozje.
Ne vemo, kako je bila oskrbovana prej, toda zadnjih Sestdeset let vemo, da so jo nasa
mama vedno lepo oskrbovali in krasili. Vsa leta po vojni so skrbeli, da je gorela vecna
lucka kot spomin na pet sinov, za katere Se danes ne vemo, kje pocivajo. NeStetokrat
so nas otroke mama zbrali, da smo pred to kapelico molili, peli in prosili pomoci in
bozjega varstva. Nasa mama so nam rekli, da so bili v tej kapelici velikokrat uslisani,
predvsem pa so tu dobili novih moci in volje za prenasanje velikega gorja. Zadnja leta
so nam veckrat poudarjali, naj skrbimo za to, da bo kapelica ostala se poznim rodo-
vom. Vsi smo vedeli, da je v vedno slabSem stanju, toda pri najboljsi volji nismo uspeli
vec, kot da smo jo vzdrzevali in krasili. Ker pa se je stanje vedno bolj slabsalo, so nas
mama vedno pogosteje prosili, naj se zavzamemo, da se nam kapelica ne bo sama po-
drla. Volja je bila, toda denarja in casa pa je vedno primanjkovalo« (O-1: maj 1982).

»Vendar, kaj sta imela sv. Francisek Asiski ali Janez Bosko? Veliko vero, zaupanje
in ljubezen do vseh. Mama so te svetnike posnemali, zato upamo, da nam bodo skupno
z nasimi fanti izprosili pri Bogu, kar nam je v zvelicanje in drugim za zgled« (O-1: 3. 6.
1982).

Tako je dozorela odlocitev, da bi jo obnovili kot »spominski prostor na nase: ata,
mamo in brate, z atovo in mamino omaro, s slikami na stenah, razstavo kakih pisem in
SeinSe... [...] in napisom v njej«: »Tu bi moral biti pomenljiv napis in kaksen verz, ki bi
segel v srca globino« (O-1: Krzan: 21).

»Mi pa, ki smo Se na poti, se trudimo, da bi spomin nanje ostal v tej kapelici kot
svetilnik in opomin bodoc¢im rodovom« (O-1: maj 1982).

SKLEP

»Nepozabni spomini«? Kako malo je treba za otrosko sreco! In kako veliko! »Zunaj
mraz in sneg, toliko ga je Ze, da se nikamor ne vidi. Samo ata Se morejo s krpljami malo
narediti kaksno gaz do vode ali do drv. Mi otroci smo pa okoli tople peci. Mama kuhajo
vecerjo. Kar nas je vecjih, klekljamo. Po vecerji molimo sveti rozni venec. Vrstimo se
vsak vecer drugi. Po molitvi pa ata vzamejo v roko knjigo« (31-32).

Julijana, poro¢ena Kav¢i¢, v spominih na mlada leta povzame vrednote njene dru-
Zine, v kateri je zrasla: »Moje veselje so bile knjige, roze in pesem. Taksni so bili tudi moji
bratje in sestre« (31).

Besede wkorajza«, »pogum« in »Bozja previdnost« v pismih njenim otrokom so
kakor zvezde na nebu v temnih noceh: »Koliko lazZje clovek Zivi, ce gleda vse bolj s sonc-
ne strani. Sprejmimo vse, kar nam vsak dan nalaga BozZja previdnost. Bog nas ima rad,
zato nam ne naklada prehudega bremena. Samo tisto, kar je za nas najbolje, Cetudi se
nam véasih dozdeva, da je ravno narobe. Torej pogum! Sveti postni cas je. Malo pokore
bi bilo pa le treba. Meni se zdi, da je danes le vse prevec lepo na svetu. Saj tako dobro se
ni bilo na svetu kot je zdaj, ceprav malo ali ni¢ ne molijo« (23. 3. 1976).

Iz pisem Julijane Kav¢ic je razbrati tesno povezanost s salezijanskim zavodom na
Rakovniku. DruzZenje z njim ji je krepilo njeno razgledanost. Le kako drugace bi si bilo

“ Navedena v tukajsnji obravnavi.
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mogoce razloziti njeni starosti in Zivljenjskemu okolju, ne nazadnje za njen druzbeni
polozaj nenavadne besede v njenem pisanju: »Danes je bog standard in tehnika« (23. 3.
1976). Ipd.

Iz knjigice je zbrano nekaj povedi, ki so kakor pregovori. Ni mogoce dognati, ali
so sad njenega lastnega razmisleka predelane misli njenega dolgoletnega branja, le za
petega (5.) sama pove, kako ji je zabrusila soseda.

Mlad élovek dela nacrte, star pa obuja spomine. (9)

Vidim, da so stari ljudje in otroci res za skupayj. (9)

Naj nikdo ne misli, da majhni otroci nic ne razumejo! Prvi vtisi se najbolj zarisejo v njihov

spomin. Ce so dobri ali pa slabi. (12)

Dobra mati, prava sreca je otrok, jo spostovati, zapovedal je sam Bog. (45)

,Sama pij, pa sama jej, pa svoj vozicek imej.* (55)"

Le Bog usodo vodi, le On prihodnost zna: kar revni ¢lovek blodi, pa malo le velja! (60)

Sveta vera je nebeski kljuc, / kdor jo zataji, / si ugasne Lué» (74)

Oce pijanec je pekel v druZini. (75)

Huda navada se lahko premaga, Ce se le poboljsanje ne odlasa! (77)

Pitje in kajenje krajsa ti Zivijenje! (77)
Pregovor se pravilno pove takole: Mal mej[(n) = manj] pij, pa mal mej[(n) = manj] jej, / pa svoj vozicek
imej!Pismo Ivanke Kav¢ic, Sentjost, brez datuma [februar 2008].

Podobnih misli bi se dalo nabrati tudi iz njenih pisem. Ze njihova narava narekuje,
da so neposrednej$a, saj nagovarjajo posamezno osebo, otroka, ki mu mati polaga na
srce svoje nauke in zagotavlja svojo naklonjenost. Pisma sta narekovali njena ljubezen
in skrb, »Dnevnik« pa je nastajal na pro$njo od zunaj.

Sama Julijana Kavci¢ pripoveduje, kako je pred praznikom svetega Miklavza sla
k dobrim ljudem prosit, da bi kaj dobila za svoje otroke. Se bridkejse so bile take poti,
ko je skusala $olati sinove. Tu je enaka materi Ivana Cankarja. Sila stiske ju je naredila
podobni. Ali to pomeni, da

a) jebila tod revsc¢ina $e hujsa kot drugod?

b) so se matere sorazmerno blizu $ol se bolj zavedale pomena $olanja za svoje
otroke?

¢) so se bile zanje $e bolj pripravljene Zrtvovati?

Toda od nikoder drugod ne iz realnega zivljenja ne iz literature (mi) ni znan po-
dobno pretresljiv pojav.

Duhovno ozradje doma, mamina vera in Zzilavost ter sorazmerno najlazja pot priti
do $tudija prek redovniskih skupnosti, so bile povod, da je pet fantov zacelo hoditi v
$ole, iz katerih je mogoc¢ vstop v bogoslovje, vendar sta ga dosegla le prva dva, ki pa ju je
pobrala druga svetovna vojna. Zadnji trije so bili nemara prekrhki, da so jih teoloskemu
studiju izrazito nasprotujoce razmere odvrnile od prvotno zastavljene poti. Gotovo se
je izjemni materini razgledanosti zahvaliti, da so se vsi sinovi dokopali do samostoj-
nega poklica. Nihce od njih ni ostal zgolj priucen delavec ali kaj podobnega. Razen ene
izjeme vsi izuceni poklici izkazujejo neko skupno potezo vseh Snopkovih sinov: smisel
za oblikovanje, praviloma z lesom (mizarji, kolar), lahko pa tudi z blagom (kroja¢) ali
peskom in malto (stavbenik). Najvije je te vrste nadarjenost segla pri najmlaj$em, ki je
z lastno iznajdljivostjo in vztrajnostjo postal rezbar in restavrator.

Posteni, delovni, spostovanja vredni ¢lani druzbe: »Vsi smo oblozeni z delom in
skrbmi. Pravim pa: Hvala Bogu, kaj bi bilo, ce bi bili brezposelni obcinski revezi, kot so
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nas nacrtovali ljudje — tako pa upam, da je z nami Bog s svojo previdnostjo in usmilje-

njem«

(O-1: Krzan: 21).

Njena zelja, da bi iz njene druzine iz$el duhovni poklic, je nekajkrat uresnicena.
Ena od hcera je postala redovnica, druga organistka, tretja navdusena cerkvena pevka.
Eden od njenih vnukov je duhovnik.

1. Tukajsnja obravnava ni hotela spregledati duhovnih razseznosti pisanja Julijane
Kavcic.

2. Trudila pa se je tudi razcleniti, od kod materi slovenskih »mucencev« tako trdno
upanje, zdrava samozavest in omika.

3. Prav tako je njena knjigica pomemben dokaz za zasluge mohorjevk in Antona
Martina Slomska za slovenski narod, saj se njena avtorica marsikdaj sklicuje na-
nje.

Iz pisem je razbrati tudi veliko medsebojno spostovanje mame in otrok. Ko jih
mati kaj poducuje, se zmeraj za to opravici. In eden od otrok pravi: »Kar so rekli ata,
mama in duhovniki, smo imeli za resnico in upostevali. Nikdar nismo bili v dvomu.
Takrat smo starSe vikali« (O-2: 17. 8. 1997). Navedki iz pisem dokazujejo, da jih niso
vikali, ampak celo onikali:

»Resnicno: od dneva, ko so mi mama izdihnili v narocju, sem se poglobil vase.«
(O-1: 30. 7. 1981).

»Zivljenje je eno samo in Se to podarjeno. Bogu hvala za dan mamine poroke, 17.
maja 1920.« (O-1: 30. 7. 1981). To je kakor svetopisemska misel.
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B. KRONOPISJE

[Z SPOMINOV NA POTRKANOVO KRONIKO

Janez Kr¢, vulgo Potrkan, rojen leta 1869 v Kokri, je prisel leta 1895 v Novo vas pri
Preddvoru, kjer mu je teta prepustila majhno domacijo. Sole ni obiskoval, pisanja
in branja ga je ucil zupnik v Kokri, in to iz dobre volje, ker so iz njegove druzine
hodili v cerkev zvonit. Vsaj toliko se je naucil, da je lahko kot vojak sam pisal
domov. Ko so ga med prvo svetovno vojno vpoklicali in poslali k sanitejcem, si je
velike ¢rke, ki jih je bil Ze pozabil, napisal na poseben listek in tega nosil s sabo, da
je lahko pisal domov.

Z domacije v omenjeni Novi vasi se lepo vidita Zaplata in Hudicev borst v njej in
novi gospodar je vse od leta 1895 do smrti leta 1949 vsako pomlad opazoval in ¢akal,
kdaj se bo pokazalo prvo zelenje v Hudi¢evem borstu, in skrbno zapisal datum. V¢asih
so bukve ozelenele ze 15. maja, drugic¢ 20. maja, 25. ali celo 30. maja. Ta nenavadna
statistika je trajala celih triinpetdeset let.

Kot izu¢en mesar je Janez Kr¢ imel veliko dela, ker je bilo v tistem casu veliko
nesrec¢ pri zivini zaradi pase, kjer se je marsikdaj bédla, nerodno stopila in si kaj polo-
mila, veterinarjev pa ni bilo, da bi ji v takem primeru pomagali. Prav tako si gospodarji
sami niso znali pomagati ob ponesreceni telitvi in je trpljenje zivali skrajsal le noz. Se
ponoci so zato hodili ponj. Zato je marsikdaj naneslo, da je klal ne le po dvoriscih za
koline, ampak tudi po hlevih in jarkih, kjer je nesreca zatekla zivino. Njegovo delovno
podrodje so bile vasi Baselj, vse tri Bele, Breg, Mace, Nova vas, Potoce, Preddvor, Tu-
palice, v¢asih je sel tudi v Kokro in to vse pes. Tudi o tem je kaj zapisal v »knjigo«, tj.
precej debel zvezek, in skrbno vodil statistiko, koliko prasicev je vsako leto zaklal: 140,
150, 160, 170. No, znal je tudi zagovarjati, npr. ¢e se je kdo opekel, zastrupil ali ce je
$pi¢mok picil zivino (Spi¢mok je strupena miska, da je $e macka noce, in ima gob¢ek
$picast, prasi¢jemu rilcu podoben). Tedaj je »kar na kruh zagovoril«. Tudi obrazce
zagovora je imel zapisane v svoji »knjigi«. Kaj vse je $e zapisal vanjo, se njegov sin,
tudi Janez (roj. 1910) ne spominja ve¢ prav natan¢no. Morda $e to, kako je med prvo
svetovno vojno bolnisnico v Ljubljani obiskala cesarica Cita in je ranjencem in sani-
tejcem podarila orglice in kako je Sel neko¢ na pustni torek v Kranj in imel bele hlace
do kolen, vendar ne od snega, ampak od cestnega prahu, kar pomeni, da je morala biti
tedaj zelo suha zima.

Zal pa je to tudi vse, kar je (3¢) mogoce povedati o Potrkanovi kroniki in njenem
zapisovalcu. Leta 1949 so namre¢ podrli staro hi$o in iz nje niso prenasali v novo
starih papirjev, kaksna so bila vse sorte pisma, pisana $e v nems¢ini, in tudi ocetovo
pisanje je koncalo v ognju. Samo tri pisma, ki so se nanasala na dve njivi in en travnik,
ki so ga dokupili k domaciji, je bilo pametno shraniti. Pozneje je bilo sinu Janezu ze
nestetokrat Zal, da niso prizanesli vsaj oCetovi »knjigi«, toda nepremisljenega dejanja
ni ve¢ mogoce popraviti.
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SKLEP

Kaj je mogoce povedati o pisanju Janeza Krca starejsega po teh posrednih in skopih
podatkih o njem? Predvsem to, kako se nasprotja stikajo. Njegov avtor je reseval Zivi-
no iz trpljenja z besedo in nozem. Govorjeni besedi je $e upal dati tako rekoc¢ ¢arovno
mo¢, a zavedal se je tudi moci pisane, saj se je lotil pisanja, ne da bi ga dobro obvla-
dal. Nasproti statistiki zaklanih prasicev preseneca statistika, ki je na prvi pogled res
le vremenoslovna, vendar pomladno zelenje v kakr$nem koli kontekstu vedno deluje
tudi estetsko. Zaradi njega je omenjena kronika vredna spomina.
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KAFURJEV DNEVNIK
(Selo 1920-1928)

UVvVOD

»Pri Kafurju« na Selu se je v¢asih reklo hisi, kjer se $e danes rece »pri Vrhovcu«.!
Priblizno na mestu danasnje »Strajtove« hise je nekdaj stala »Kafurjeva« gostilna. Od-
nesla jo je katastrofalna povodenj leta 1926. Zadnji gospodar Kafurjeve domacije je
bil Rudolf Ovsenk (roj. 8. 4. 1880). Na vnetega prekupcevalca in gostilnicarja bi ostal
komaj kaksen spomin, ¢e bi si moz ne omislil dnevnika. Pisati ga je zacel 5. decembra
leta 1920. Pri tem je vztrajal do leta 1928, le Se malo potem, ko se je preselil v »stare«
Ziri. Potem je omagal, verjetno tudi zaradi bolezni, ki ji je podlegel 24. 11. 1930, star
50 let. Na sreco se je to pisanje v zvezku s trdimi platnicami in v izmeri 21 x 34 cm,
% ohranilo vse do danes.? Praviloma je pisal s ¢rnilom, le ko mu je tega zmanjkalo, je
uporabljal tintni iz izjemoma navaden svin¢nik.* V svoj dnevnik je 17. 10. 1925 vpisal:
Tinto kupil!

I. NAGIBI ZA PISANJE

Kaj je Rudolfa Ovsenka navedlo, da se je odlocil pisati dnevnik, lahko le ugibamo.
Jasnih podatkov o tem ni, tudi sam ne navaja nagiba za to svojo odlo¢itev. Glede na
prvi zapis v dnevniku bi se dalo sklepati, da ga je — po koncu druge svetovne vojne in
propadu Avstro-Ogrske k temu nagnila ustanovitev nove drzave — Jugoslavije. Da je
bila odlocitev zavestna, se vidi iz ¢rk, ko poudari »DNEVNIK« in doda: »Zacetek z
dnem 5 decembra 1920°«. Da je bil moz politi¢no ozave$cen, se vidi iz podatka, ki ga
je prvega vpisal v svoj »dnevnik« na prvi strani: »V novi nasi drzavi se sedaj volitve
koncane. Sedaj se bode zacelo novo ustavotvorna skupscino, novi poslanci bodo izdali
nove postave in zakone. Pri izvolitviji so postali poslanci po Stevilu. Klerikalnih po-

! Pojasnilo Edija Kav¢ica, Kamnska iz Nove vasi, Ziri.

Pravzaprav ni zvezek, saj nima Crt v ta namen, ampak gre za poslovno ali uradno knjigo z
rubrikami: Dan prihoda / Ime in priimek, stan in opravilo / Navadno domovanje / Potno
izkazilo / Tovari$ija / Dan odhoda in kam. Po imenih rubrik se da sklepati, da gre za kontrolo
potnikov ali nekaj podobnega, vendar ni jasno, v kak$en namen. Pri Kafurju je bila gostilna,
ali je mogoce, da bi morali voditi tako evidenco. Pod vsako od rubrik je besedilo v drobnejsih
¢rkah natiskano tudi v nemscini. To pomeni, da so jo oskrbeli $e v casu stare Avstrije, ura-
dno: Avstro-Ogrske.

Zasluge za to ima g. Edi Kav¢ic iz Nove vasi. Brez zadrzka je bil pripravljen posoditi drago-
cen vir za tukaj$njo obravnavo, za kar se mu iskreno zahvaljujem.

* Do str. 181 tecejo strani od zacetka, tako kot smo navajeni, od str. 182—-194 pa od zadnje
strani nazaj.

Navajam natan¢no po izvirniku, brez pravopisnih popravkov in dopolnil.

2
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slancev je v Sloveniji 15, samostojnih,8, secijalistov®6, komunisti 6, liberalci 3, narodni
secjalisti’ 2. R. Ovsenk dodaja, da se je na vseh volis¢ih po Jugoslaviji volilo s kroglica-
mi, kar pomeni zanj o¢itno novost, drugace ne bi tega posebej poudarjal in zapisoval.
Svoj zapis konca z besedami. »Eni poslanci so za republika drugi so pa za Monarhijo
ali cesarstvo.«® Avtor se ob volitvah Se enkrat moc¢no razvname; tako da v Dnevniku
pozabi na svoje hude zdravstvene tezave in gospodarstvo. To je bilo leta 1927. Njegovo
navdusenje je bilo tako veliko, da ob izidu volitev 1. 2. 1927 z velikimi ¢rkami zapise:
Zupana dobi Radikalna stranka. Zivijo Radikal.! Cez nekaj mesecev, 12. 9. 1927, poleg
osebnega odziva na volitve sledi tudi stvarno porocilo: »Volitve so koncane, in sicer:
»V Zireh: SLS 310, SDS 141, H Samostojno 29, Komunisti 6. Ljubljana je zmagala, so
pa sami demokratje. Voliti jih ni prislo 278. Radikalne skrinjice ni bilo na Kranjskem.
V Zireh pa ni $el noben oziroma nekaj malo volit.«

Kafurjev Dnevnik je dragocen spomin na boleco postavljeno mejo med nekdanjo
Jugoslavijo in Italijo na slovenskem ozemlju. Vprasanje, ali obstaja $e kje v Zireh bolj
verodostojen dokument, kot je naslednji:

»2. 6. 1921: Ob 9. uri dopoldne so zasedli Italijani Osojnico, Breznico in Vrsnik.
Prejsnji dan so ljudje vse v Zireh pokupili. ZiveZ kar se tam tezko dobi. Zjutraj so pri-
peljali 2 krat Se kamne iz Osojnice. Ob 9. uri so Ze stali Italijani na cesti ter so morali
vozniki prazni domov iti. V Javorjevem dolu se je pa nekaj nazaj pomaknil.«°

II. PODJETNOST

Poleg politike in volitev je Rudolfa Ovsenka zanimal predvsem »ks$eft«. V svojem
dnevniku vsaj prva leta zelo natan¢no zapisuje, kak$no vreme je bilo na ta in ta dan,
iz ¢esar se dd lepo videti povezanost oz. odvisnost kmeta od naravnih danosti. Toda
po svoji naravi je bil Rudolf Ovsenk preve¢ dinamicen, da bi zdrzal na domaci kmetiji.
Njega je vlekel predvsem denar. Koliko bo iztrzil s svojo iznajdljivostjo, kaksen bo
izkupicek pri gostilni in prekupcevanju. Ta njegova lastnost je morala biti Ze v rodu,
drugace bi se hise ne prijelo ime »pri Kafurju«. Kaj lahko je izpeljati njen pomen iz
nemskega : kaufen: kupiti > kupcevati.'® Vsekakor tudi Kafurjev Dnevnik potrjuje sta-
ro pravilo: Nomen est omen. Njegov Dnevnik je poln tekocih cen in njihovih nihanj za
razne kmetijske pridelke in Zivino in izracunov, koliko je prisluzil, mogoce bi se celo
smelo reci primesetaril. Toda vidi se tudi, da je znal dobro premisliti, kako obrniti
denar. Po polstoletnem uspavanju na tem podrocju se zelo dobro razume, ¢e recemo,
da je znal dobro poslovati in prodajati tudi denar.

Priizterjevanju dolgov je bil vztrajen in dosleden, znal je tudi izrabiti ugoden polo-
Zaj, toda to ne pomeni, da je bil grabezljiv. 17. 5. 1927 se v svojem Dnevniku veseli lepo

Secijalisti = socialisti.

Narodni secijalisti, pomeni to: (poznejsi) nacisti?

Dnevnik Rudolfa Ovsenka Selo, 1920 (rokopis), 1. Tudi ta navedek je dobeseden, z napakami
in pravopisnimi pomanjkljivostmi vred.

Avtor hoce reci, da se je v Javorjevem Dolu bivsa italijansko-jugoslovanska meja pomaknila
nekaj v prid tedanji Jugoslaviji.

Kon¢nica -ur ima priokus odpora. Prim. dihur, plasur itn. Izraza zadrzanje do cloveka, ki
sku$a poceni kupiti in drago prodati.
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dokoncane hise »Sedaj je hisa popolnoma dodelana, izgleda prav lepo, cegu pa tudi
kaze, da bo izvrsten. Sedaj ta cegu vsakemu zelo dopade. Ceravno je precej stalo vse,
vendar sem vesel sedaj, ko je dodelano. Denar sem Ze lansko leto imel pripravijen. Imel
sem to Ze vse samo v Hranilnici. Od privatnikov nisem nic treboval. Sedaj ko to pisem,
sem ze popolnoma pozabil na denar.«

III. DOBRODELNOST

Znal je pogledati tudi ¢ez domaci plot. Rudolf Ovsenk je dal pobudo, da bi cerkev na
Ledinici po L. svetovni vojni dobila nove zvonove. »Sveti vecer 1921: Pri sklepu tega
dopisa k Sv. dnevu se je misel uzela za nabiranje Ledinske zvonove. Takoj popoldan
sva Sla z Jozetom Oblakom na polovico Sela. Takoj so nama ljudje v 6 hisah obljubili
6800 kron.

Takoj drugi dan so se vtikali nasprotniki in suntajo ljudje zapor. Za naprej se bode
videlo, kako bode $la ta stvar naprej. Veliko ljudi bode za zvonove zelo navduseno.«'!
Kljub temu se je njegova zamisel lepo uresnicevala, saj pise:

»S. 1. 1922: Za zvonove Ledinske se je do danes nabralo okoli 60.000 kron.

12. 1. 1922: Za zvonove smo nabrali 96.000, nekaj Cez.

25. 1. 1922: Po Zireh smo brali za ledinske zvonove. Nabrali smo cez 5000 kromn.
Ljudje niso nic proti ugovarjali.

27.1. 1922: Po Dobracevi smo nabrali okoli 4.000 kron za zvonove.

6. 6. 1922: Za zvonove smo $li na Jesenice ter smo jih narocili jeklene zvonove ceni
ledinske po 25 kron za kg.

20. 8. 1922: Zvonove bodo blagoslovili in gor v turn potegnili.

24. 8.1922: Zvonovi bodo kmalu popolnoma napravljeni.

29. 9. 1922: Danes je na Ledinici prvemu mrli¢u zazvonilo. Umrla je neka zenska v
Ljubljani, je doma iz Nove vasi.

11. 1. 1923: Za zvonove smo prejsnji dan Se pobirali: Sovra, Ravne, Podklanec.«

IV. TAKSNI IN DRUGACNI OBRACUNI

Iz Dnevnika izvemo, da je imel Rudolf Ovsenk naroceno Jutro in kak$ne opravke je
imel na zirovski ob¢ini. Kako se je razumel s sosedi, kdo mu je kaj zameril in kako so
se spet pobotali med seboj. Imel je navado, da je vsako leto na sveti vecer pred bozi¢em
delal obracun o svojem gospodarjenju:

Sv. vecer 1920: Letino smo Se precej dobro imeli sena je prav veliko bilo pa Zita
tudi, le krompir se je ponekdo rad crnil. Druziga je pa bilo tako, da smo prav zado-
voljni.

Do tega dneva imam 2 kravi eno junico, staro 1 leto in eno junico staro 10 tednov
pa eno svinjo bode strila. Zaklali smo dva prasica eden je vagal 100 kg in drugi pa 175
kg Zive teze.

Sv. vecer 1921: To leto je bilo prevec suse. Tursca je bila slaba, krompir ponekod
Se precej drugod pa malo, crnega pa nic. Le Zito osobito usenici to je bila povsod prav
najbolj bogata. Zelje pa tudi malo. Iz Skofje Loke so hodili krompir kupovat v Ziri, ki so

' Dnevnik Rudolfa Ovsenka, 33—34.
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ga takoj placevali po 4 krone kg. Leto je bilo bolj suho. Sena se je prav malo pridelalo.
Zato je bilo bolj srednje. Tursca pa prav izvrstno. Imam v stali 1 kravo in 1 juncka,
starega Cez 1 leto. 1 junico sem prodal za meso za 12.600 kron. Takoj potem sem kupil
za doma 1 telico za 7000 kron, sem jo doma pobil. Mesa je imela 155 kg, polovico mesa
sem prodal po 38 in 35 kg. Zaklali smo 4 pomladanske prasice. Poprecno so vagali vsi
skupaj okoli 300 kg Zive teze. Klobas sem naredil 325 kosov. Krompirja smo precej pri-
delali, samo zelo se Se sedaj crne. Psenice je bilo 6 mernikov. Ovsa okoli 20, jecmena 5.
Druziga nismo sejali.

Sveti vecer 1923: Letina je bila srednja. Pridelal sem 8 mernikov usenice in 6 ovsa.
Zivino sem prodal Ze spomladi.«

18. 12. 1922 je namre¢ mozu umrla Zena Jerica.'? Na sveti vecer pise o tem: »To
leto sem bil zelo nesrecen, nesrecen, da Se nikdar tako, kakor to leto.1z Dnevnika lahko
natan¢no sledimo poteku njene bolezni in njeni smrti. Sicer o svojih ¢ustvih tako red-
kobeseden moz po tem nekajkrat zapise, da mu je dolgcas in tudi stvarno presodi svoj
polozaj, kako se je zacel zanemarjati, ker ni imel nikogar, ki bi ga kaj posvaril. Zato si
je poiskal novo druzico Marija Kavc¢ic, Tin¢novo z Dobraceve, s katero se je porocil
10. 9.1923.

Na sveti vecer leta 1926, to je leta, ko je prisel ob hiso, pise: »Leto je bilo vedno
silno mokro. Pridelali smo bolj malo. Usenice je bilo pri nas 8 mernikov, ovsa pa 7 mer-
nikov. Sena pa precej dobro letina. Hiso sem popolnoma uredil, vsa je pokrita s ceglam.
Vse delo in drugo vse sploh, kar sem placel, me je stalo skupaj 54870 Kron. Ko je bilo
delo koncano pri hisi, sem vse placel ter mi je Se ostalo denarje vsega skupaj znesek
69700 kron. Imel sem pa Se no kravo 2 junici pa 2 stari svinji. Potocili vino smo pa v tem
letu ¢isto natanjko skupaj 3702 lit. Vino smo tocili 52 in 56 Kron lit.

28. septembra®® pa strasno

Dez je zacel iti ponoci od 27 dne 28. zjutraj je bil Breznik Se tolklo velik, da mali
mostovi so bli ze v vodi. Dopoldan je Ze nam hise podrl. Vso Skodo mi je cenjena 270.000
dinarjev. Tako po preteku povodnje sem pa Zivino prodal. Prodal sem pa 1 krava 1 te-
lica za 7500 Kron. Dve stari svinji pa za 10400 Kron.

Sedaj ko to pisem, sem pa zracunil natanjko s podporo kar sem do danes prejel,
ima denarje 107330 Kron, to je kar imam za terjati in pa denarje. Vino je skoro zZe
placano. Zivine pa ni.

Mesa za salame sem kupil zrezanga mesa je 26 kg. Vsega mesa sem kupil 64 kg
cena. 50 Kr in pa 58 Kr kg. Speha do sedaj kupil 9 kg a 80 Kr. Dne 25 decembra dem pa
prodal travnik Tomazu Sorlu za 55000 Kron. Ta denar je pa Cisto drugi za na stran.
Nameravam ves denar kar ga imam naloZiti v Ljubljansko hranilnico. To pa zato, ako
bi bila kaksna vojna, da denar lehko takoj uzdignem ven. Jakobu Mlinari sem pa dal
denarje 40.000 Kron, da mi je dal prostor in stanovanje za 2 leti. A ki bom delal hiso
novo, to sedaj prav nic ne vem. Ako pa kaj bo drZava pomagala pa gotovo delam novo
hiso.

Kadar pa kaksna podporo na obcini dele, sem pa zadni, da so drugi bolj potrebni
nego jast«.

12 Z Jerico Mlinar, Lomarjevo iz Stare vasi, se je porocil 27. 1. 1908. Otrok nista imela.
13 Rudolf Ovsenk ima napisano: avgusta, vendar se je o¢itno zmotil. Saj v Dnevniku pise o hudi
povodnji septembra in ne avgusta. In tudi drugi viri govore o 27/28 septembru.

154



II. EMPIRICNA ANALIZA

V. KONEC DNEVNIKA

Nihal je med dobrimi pogoji, da bi si sezidal novo hi$o, toda raje se je odloc¢il za nakup
in se 22. maja 1928 preselil v Ziri, kjer so se za njegovo gostilno pokazale veliko boljse
moznosti, kot so bile na Selu. 26. 10. 1928, $tiri mesece po preselitvi s Sela'* v Ziri v
Klemenovo hiso, ki mu jo je prodal Filip Strel z Breznice,'* je zapisal: »... Do 25. okto-
bra 1928 se je potocilo 3240 litrov vina. To je priblizno Cisto na mesec 640 litrov. Keft,
gostilna gre prav dobro.«

Vendar je tudi sam zacel hudo bolehati, o ¢emer se v svojem Dnevniku veckrat
potozi. Ze prej so mu bili vzeli eno oko in nadomestili z »glazevnatime,'® nato pa e eno
ledvico.!” Zdravil se je v ljubljanski bolni$nici, kar ne pomeni le, da je bil sorazmerno
premozen, ampak tudi, da je bil dovolj razsvetljen, da se je v to podajal.

SKLEP

Kafurjev Dnevnik je prvovrsten vir za etnoloski oris vremena, kmetovanja, gostinstva
trgovine, zdravstva v Zireh, seveda predvsem na Selu v desetletjiu od 1920 do 1930.
Njegov jezik je sicer pomanjkljiv: vidi se, da je avtor hitel s pisanjem, morda pa tudi
ni dobro videl. Ne samo zato, ker je bil kmalu v teku tega pisanja ob eno oko, ampak
tudi zato ker v njegovem casu ni bilo tak$ne razsvetljave, kot nam je na voljo danes.
Mimogrede — tudi ob tezavah z »Zzirovsko« elektriko se Rudolf Ovsenk precej ustavlja.

Bil je tudi v zadregi, kako zapisati kaksno njemu tujo, neznano besedo. Tezave je
imel s pravopisom. Zato so pri navajanju njegovega besedila njegove okrajsave izpisane,
dodana manjkajoca locila; kjer je potrebno, male popravljene v vélike zacetnice. Ob¢na
imena, ki so napisana z veliko zacetnico,'® spremene v male; besede, ki jih je zapisal
skupaj, so tu napisane narazen. Dodani so tudi manjkajoci predlogi, ponekod ni pravih
kon¢nic. Upam, da bo o vsem tem mogoce bolj poglobljeno pisati na drugem mestu.

Dnevnik Rudolfa Ovsenka s Sela je odlicen vir, ki nam daje priloznost, da od bli-
zu, neposredno spremljamo napor za obstoj in napredek Zirovskega ¢loveka v prvem
desetletju dvajsetega stoletja. Svojo zivljenjsko nalogo je skusal uresniciti ne toliko s
primarno gospodarsko dejavnostjo — kmetovanjem, ki je bilo tedaj v Zireh $e vedno
najbolj varno in cenjeno pocetje in tudi ne s cevljarstvom — kot sekundarno gospodar-
sko dejavnostjo — ki se je zacelo tedaj krepko razvijati, pac pa s terciarno dejavnostjo,
kot sta gostinstvo in trgovina.

4V Ziri se je preselil 22. maja 1928.

5 %5.10.1927: »Zvecer pa pride k nam Filip Strel iz Breznice zopet ponujat Janovo hi$o. Ter smo
zglihali za 116.200 kron in jast dam tudi ta vecji voz Se povrhu. Jast sem takoj dal na racun
6.200 kron. 10.000 kron dan pa, ko se pri Notari pogodbo naredi. 100.000 kron pa dobi dne
1. decembra 6. 1. in on mora pa hiso izprazniti in ¢ist popolnoma prazno.«

Sveti vecer 1922: »Mesca junija je pa mene zacelo oko boleti. Takoj sem moral iti v bolni$ni-
co. Sem bil operiran dne 30. junija. Po preteku 2 mesecev sem $el zopet nazaj ter sem dobil
glazevnasto oko. Nekaj casa mi je ven padalo, sedaj se mi je pa ustavilo. Pozna se mi srednje.
Na drugo oko pa malo manj vidim kot poprej.«

7 Prim. Dnevnik Rudolfa Ovsenka, 3. 9. 1928.

8 Ne vem, zakaj. Po zgledu nemscine?
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Hkrati nam mimogrede navrze kopico drobnih dejstev tudi o drugih podrogjih, ki
utegnejo biti hvaleZen predmet etnoloskih raziskav.

Dnevnik Rudolfa Ovsenka pa je tudi spomenik trdozivosti in zilavosti nasih pred-
nikov. V desetletju svojega zapisovanja se nam razkrije kot ¢lovek, ki ne odneha, kljub
udarcem, ki mu jih zadaja Zivljenje: Umrla mu je prva Zena, zgubil je oko in ledvico.
Povodenj mu je odnesla hiso in kozolec. Svojih talentov ni zapravil. V okviru danih
moznosti jih je prizadevno razvijal, predvsem z izku$njami in zorel v preizkus$njah, ki
mu jih je nalozilo Zivljenje. Dostojanstveno je izpolnil svoje poslanstvo.
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ZAMISLJENA KRONISTKA S SENTVISKE
PLANOTE: ALBINA LAPANJA

Albina Lapanja (*17. 12. 1912 na Ponikvah pri Tolminu — + Ljubljana, 14. 10. 1999)
je od leta 1947 zivela v Ljubljani. Od upokojitve leta 1967 je gojila razli¢ne konjicke,
ki izpricujejo, kaj vse bi lahko postala, ¢e bi ji bilo dano, da bi svoje talente razvila s
$olanjem, Cesar si je tako zelela.

I. ZIVLJENJE

Albina Lapanja izhaja iz ugledne hise na Ponikvah, saj so imeli doma gostilno, trgo-
vino in postno nabiralnico. Pri petih letih je izgubila mater in ¢ez eno leto se je oce
znova porocil z varuhinjo otrok iz prvega zakona. To je usodno dolocilo znacaj in zi-
vljenjsko pot male Albine, saj je bilo iz obeh zakonov v druzini stirinajst otrok, od ka-
terih so trije umrli Se kot dojencki. Albina Lapanja je konc¢ala sedem razredov osnovne
Sole, a le stiri slovenske, zadnja tri leta se je slovens¢ina izmenjavala z italijanscino.
»Po koncani Soli nisem znala pravilno ne slovenskega ne italijanskega jezika,«* pravi
sama, Ceprav se je v Soli zelo lahko ucila in ji je bila v veliko veselje. Rada bi nadalje-
vala $olanje, a ji tega o¢e ni omogocil. Ze od nekdaj zelo rada bere in to ji je ohranilo
svezino duha tudi na stara leta. Naslednje, kar jo je lahko oblikovalo, je njena lastna
izkus$nja, kako so Italijani zapostavljali Slovence in slovenski jezik $e posebno, ko je
prisel na oblast fasizem. Vse to je krepilo njeno trpkost.

Leta 1942 je zacela delati za partizane, tedaj se je odstranila iz domacega okolja
in zacela postajati drug ¢lovek. Zaupanje vase je narascalo: »Moje Zivijenje je Sele sedaj
prislo popolnoma do izraza.«* To je zadnja odlocilna poteza v osebnosti Abine Lapa-
nja. Dozivela je vrsto okupatorjevih napadov, a se jim srecno izmaknila in osvoboditev
(izpod okupatorja) dozivela v Tolminu 29. 4. 1945. Po koncani drugi svetovni vojni se
je »nabrala funkcij kot berad mraza«.? Ze v ¢asu partizanstva je sanjala, da bi po vojni
delala v zadruznistvu, saj je gojila odpor do privatne trgovine, ker je bila doma vprico
nje »veckrat lacna«.* Vendar se je morala od tega dela kmalu z velikim razoc¢aranjem
posloviti. To ji je razrahljalo zdravje in po operaciji v Ljubljani leta 1947 je ostala v
slovenski prestolnici.

S tem se je zanjo zacelo tretje obdobje, ¢isto drugac¢no Zivljenje. Najprej je bila
osem mesecev tovarniska delavka v podjetju Karton. »Sele tukaj sem imela priliko spo-
znati nas delavski razred. Nepokvarjen in priden, ali vseeno zelo tezek.«> Od tu so jo

! Albina Lapanja, Nekaj podatkov o mojem Zivijenjskem in kulturnem delovanju, Ljubljana,
dne 5. julija 1987, (tipkopis), str. 1, op. 2, 3, 13.

Albina Lapanja, Moj zZivijenjepis, Ljubljana dne 15. XI. 1962, 19.

A. Lapanja, n. d., 31.

A. Lapanja, N. m.

A. Lapanja, n. d., 33.

2
3
4
5
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poslali na dvomese¢ni upravno politi¢ni te¢aj.® Od tam je prisla na mestno upravo na
personalni oddelek. Tedaj je naredila strokovni izpit za personalno sluzbo administra-
tivne stroke in nizjo partijsko Solo pri CK KPS: »To je vsa moja izobrazba, ki sem si jo
lahko Se pridobila, pripominjam, da nisem bila ve¢ mlada.<

Uradnisko delo je ni veselilo in ¢eprav bi po politi¢ni liniji lahko dobila kaj bolj
uglednega, je $la raje v trgovino, z upanjem, da se bo s tem njena politi¢na aktivnost
nehala. Pa se je zmotila. Zacelo se je znova. V komisijski trgovini Posrednik je bila vse-
ga trinajst let. Najprej kot prodajalka v nekaj njenih poslovalnicah in nazadnje poslo-
vodkinja v Antiki. Ze ime pove, da je imela v njej opravka z antikvitetami, starinami.®

Upokojila se leta 1967 in Sele tedaj so se prav razmahnile skrite rezerve njenih
talentov.

Ze nekaj let prej, ob svoji petdesetletnici je Albina Lapanja skusala napraviti obra-
¢un o svojem dotedanjem zivljenju in napisala sorazmerno obsezen zivljenjepis. Nacrt
zanj je dozoreval nekaj let. V (njegovem) uvodu nakaze metodo svojega dela in (njegove)
cilje ali »smotre«, kakor bi rekli $olniki:

»Pisala bom po spominu, kakor da bi to nekomu pripovedovala. Ako bom doZivela
pozna leta starosti, bom verjetno rada in z zanimanjem to Citala. Ne bo nastala neka
pravijica. To bo zgodovina mojega Zivljenja ... Ne bom tega opisovala zaradi tega, da
bi dala poudarka temu, kaj vse sem jaz pretrpela in dala skozi v mojem Zivijenju. Pre-
pricana sem, da so mnogi veliko vec pretrpeli od mene. Ali vsak zase najbolje ve sam.
— Glavni namen mojega pisanja je ta, da bom dala na papir vse, kar sem dozivela in
preizkusila v mojem Zivijenju do sedaj. Sedaj imam popolnoma svez spomin. Mogoce
prevec. Skusala bom opisati vse ¢im bolj avtokriticno. Da ne bo pri tem kakega hvalisa-
nja in tudi ne prestrogega gledanja.«®

Le na zacetku se zable$ci nekaj svetlih utrinkov, ko gre za obujanje spominov na
prezgodaj umrlo mamo, drugace pa je zivljenjepis Abine Lapanja intoniran na molo-
vsko struno. Oce je bil do vseh, otrok in druge Zene, zelo strog. »Tezko mi je to pisati,
ker je ze mrtev. Ali dogodke bom skusala napisati tako, kakor so se dogajali«.*® Veliko
bridkih spominov na ocetovo drugo Zeno presoja odrasla razumneje, kot je to zmogla
storiti, ko je bila $e otrok: »Kot kmecko dekle, stara je bila komaj dvajset let, se je poro-
Cila s tatom in prevzela nase dolznost matere Sestih otrok. To ni bila lahka naloga, saj
je bila Se sama le otrok. Ata je bil zelo trd tudi do nje. Bila je zelo pridna in spominjam
se, da se ga je tudi ona bala.«!

»S pogreba se spominjam le tega, kako so nesli pogrebci rakev po kamenitih sto-
pnicah dol iz hise. Tega groznega trenutka nisem dovolj dojela, ker sem verjela soro-

¢ A.Lapanja, n. d., 34.

7 Albina Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem zivijenjskokulturnem delovanju, Ljubljana dne 9.
julija 1987, (tipkopis), 1.

8 A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 37.

° A.Lapanja, n.d., 1.

10 A. Lapanja, n. d., 4.

1" A. Lapanja, n. d., 2. Ob branju rokopisa tega ¢lanka A. L. dopolnjuje: “Tudi druga mati ni bila
slaba, toda to sem $ele kot odrasla spoznala, ko sem tudi jaz razumela njene tezave v $tevilni
druzini z dvojimi otroki. Tudi mame ni imela ve¢ (glej op. 67, op. M. S.), kar ji je grenilo Ziv-
ljenje vse do starosti, to se vidi tudi iz njenega pisanja.« V zrelih letih sta si namre¢ A. L. in
»nuna« spostljivo dopisovali. Dalje pravi: »Vem, da nas je tata vse imel rad ali njegova stro-
gost je na vse zelo vplivala; tudi mi smo ga imeli radi in smo ga spostovali, ali se ga isto¢asno
bali.« A. L. 31. 3. 1993.
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dnikom, ko so me tolazili, da bo prisla mama nazaj ... Namesto na dan pogreba sem
se pozneje mnogokrat jokala za mamo; ni mi Slo v glavo, zakaj je ravno pri nas mama
umrla, pri sosedovih pa ne ... Pamet je morala zmagati, maceha ni bila kriva, da je
meni mama umrla. Maceha ne more nikdar biti mama.«** Albinino Zivljenje v tej zve-
zije Se v poznih letih vecplastno. Na pragu petdesetletnice gleda bolj razumevajoce na
ravnanje o¢etove druge zene.” Leta 1973, torej dvajset let pozneje se ji v dopustniskem
pisanju utrne: »Priznam, da mi je spomin na mamo marsikdaj pomagal iz tezav. Imela
sem maceho, ki ni bila slaba, ali mama je samo ena.«<** Se petnajst let pozneje, leta
1987 pa bolec¢ina nedozivete mamine ljubezni mocneje zakrvavi: »Bolj ko sem stara,
bolj mi je manjka; zdi se mi, da moje Zivijenje ni bilo nic¢ vredno brez mame.«®

»Ker smo imeli tudi postno nabiralnico, smo hodili vsak dan v dolino v eno uro
oddaljeno vas Slap po posto ter smo istocasno prinesli iz pekarije tudi kruh za trgovi-
no. Majhna sem bila, nedorasla, pa sem nesla kruh v oprtniku na hrbtu, pa ga nisem
smela jesti. Za denar, ki sem ga imela v §parovcu, sem si na skrivaj kupila kruha. Kako
sem to napravila? Iz oprtnika sem vzela pol male $truce kruha in ga snedla. Ko sem
prisla domov, sem pa rekla nuni,'® da ga je kupil en revez iz vasi od mene na poti ko sem
$la domov. Bil pa je ta denar moj otroski prihranek.«” »Radi pa smo se imeli z bratci in
sestrami od nune. Velikokrat so $li prosit mamo kruha, kot da ga prosijo zase, pa so ga
dali meni.« Cankarjevih bridkih anekdot je v Albininem zivljenju $e nekaj,'s vendar jih
leta modrosti blazijo z ljubeznivo prizanesljivostjo.”

Enako boleci spomini se nizajo v zvezi s $olanjem: »Doma nismo bili revni in bi
me tata lahko Solal ... Niti tega mi ni odobril, da bi me dal v Sestmesecno Gospodinjsko
solo v Tomayj. Jaz sem ga prosila in sem mu rekla, da bi mi pa kasneje manj izplacal
pri doti. Nato mi je odgovoril, da kaj da mislim. On da ni meni nicesar dolZan. Ravno
tako kot meni, ce ne e bolj, je bilo zaradi tega hudo sestri Pavli, katera bi morala iti v
nadaljnjo Solo v Tolmin v jeseni leta 1918. Pa ko je mama umrla, je $lo vse po vodi.«*
Albina Lapanja se je zelo lahko ucila in vsak dan posebej ji je bilo Zal, ko se je koncal
pouk. »Ker ko sem prisla domov, sem morala takoj delati«.** Tudi za $olske potrebs¢ine
je bilo naporno izprositi denar.?? Neizpolnjene Zelje po $olanju se kakor leit motiv vra-
¢ajo v pisanje Albine Lapanja, le da z leti dobivajo tudi nove osvetlitve, Ces$ »Sele sedaj,
ko postajam stara, marsikaj laze razumem, oziroma moram razumeti. Nisem mislila,
da je bil nas tata do konca zivljenja vedno enako ‘trd’ tudi do tistih, ki ne morem verjeti,
da jih ni imel rad.«*®* Ob odkritju, da oce tudi najmlajsi ni dovolil $olanja, ki bi utegnilo

12° A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivijenjskokulturnem delovanju, 2, 3.

A. Lapanja, Moj zivijenjepis, 2, 3.

Izpiski iz mojega Dnevnika za ¢asa mojega zdravijenja v Dobrni od 28. aprila do 29. maja

1973. /8. maj 1973. (tipkopis).

A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem zivljenjskokulturnem delovanju, 2.

Otroci prve mame so klicali drugo Zeno za »nuno», kakor so dejali v njenih krajih birmanski

botri.

A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 2—3.

8 A.Lapanja, n.d, 6, 7.

19 Albina Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev, Ljubljana, 31. 3. 1993, 1-4
(tipkopis).

20" A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 13.

21 A. Lapanja, n. d., 3.

22 A. Lapanja, n. d., 6.

% A. Lapanja, Zdravijenje v zdraviliséu « DOBRNA«, Albina, Valerija, od 28. sept. do 19. okt.
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biti celo brezpla¢no, Albina Lapanja spozna, da v tem primeru torej ni $lo za razloceva-
nje med otroki prve in druge mame, ampak da se je »do konca Zivijenja« »drzal svojih
nacel, ‘garaj, kakor sem jaz'«** V pisanju za javnost Albina Lapanja ne zataji svoje Zelje
po $olanju, vendar se vzdrzi globljih komentarjev, zakaj ni prislo do tega: »Verjetno je
bilo vprasanje denarja krivo temu ...«* Toda $e skoraj pri osemdesetih letih je skelece
zapisala v dnevnik: »Zvecer sem brala Kucana. Knjigo. Hudo mi je bilo, da tudi jaz ni-
sem imela njegovega sSolanja.«*

Seveda Albina Lapanja v svojem zivljenjepisu ne more mimo tega, kako je ze od
malega trpela zaradi italijanizacije zahodnega slovenskega ozemlja. Spominja se, kako
je skusal otroke slovenski ucitelj, doma iz Tolmina zlepa pripraviti na nezazeleno dej-
stvo, da bo odslej pouk tudi v italijan$¢ini: »Ko smo prisli v Solo, nam je rekel: ‘Dragi
otroci, sedaj se boste morali uciti tudi italijanski jezik, toda zapomnite si, kdor vec zna,
vec velja.’ Se je rekel: ‘Kdor bo znal dva jezika, bo veljal za dva.«* Oce se je le tezko
privadil na to, da se njegovi otroci uce italijansko: »Sprva smo se morali uciti takrat,
kadar nas ni slisal.«*® Tudi njegovo hcerko je zelo bolelo, da so Slovenci pod Italijo
tako zapostavljeni. »Mnogo roznih vencev« je zmolila, da bi jih »Bog resil italijanskega
jarmac, »pa ni ni¢ pomagalo«. Od leta 1927 dalje Slovencev uradno v Italiji ni bilo vec.
Unicili so vse kulturne ustanove s slovensko $olo vred. Sezgali so vse slovenke knjige,
ki jih ljudje niso poskrili. Le v cerkvi so smeli peti slovensko in Zupnik je dovolil, da so
se naucili poleg cerkvenih tudi druge, »narodne pesmi«. Sredi vasi so vcasih zapeli le,
kadar so se prepricali, da ni Italijanov v bliZini, ali pa, da se je njim zahotelo slovenskega
petja: »Res je bilo Zalostno, da smo jim peli. Ali peli smo v nasem jeziku |...] Jaz nisem
pela njim. Jaz sem pela sama sebi. Jaz sem s tem dala duska moji notranjosti [...] Prav
petje mi je bilo v veliko moralno oporo. Kadar sem bila zmerjana in Zalostna, pa sem
pela in prevpila v sebi vse.«* Oce je bil pevovodja v cerkvi, toda Albina Lapanja ga je
Sele petinvajsetletna in s pomocjo drugih pevcev prepricala, da je smela hoditi k pev-
skemu zboru.*

Kot vecina deklet na Primorskem je $la tudi Albina Lapanja sluzit. Leta 1936 je sla
v Milano. Nekaj zato, da bi se bolje naucila italijans¢ine, predvsem pa zato, ker zanjo
doma ni bilo mesta. A bila je naravnost bolna, pravi sama, ker je zZivela med samimi Ita-
lijani, ki sploh niso razumeli, da govori svoj jezik. Ko je prebirala »Slovencax, ki ji ga je
poslal brat, so se ¢udili, »da jaz razumem to pisavo. Oni so mislili, da smo mi Italijani,
ki govorimo samo eno njihovih narecij«.>' Po vsem tem je bila v tujini le nekaj mesecev.
Pred morebitno poroko z italijanskim uciteljem iz Trzica (Monfalcone) jo je begalo
vprasanje: »Ce bom otroke vzgajala v italijanskem duhu, bom jaz trpela, e pa jih bom
vzgajala v slovenskem, bo pa moz trpel. Tako sem resila to vprasanje na ta nacin, da
sem ostala sama. Ni mi Zal. Bolje sama, kakor pa nesre¢na.«**

Leta 1939 je v vasi zasvetila elektri¢na lu¢ in za njo so se kmalu pojavili radio-apa-

leta 1976, 4, (tipkopis).
2 A.Lapanja, n. d,, 5.
% A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivljenjskokulturnem delovanju, 2.
26 Dnevnik, 20. 3. 1990.
% A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 3—4.
% A. Lapanja, n. d., 4.
2 A.Lapanja, n. d., 11-12.
30 A. Lapanja, n. d., 11-12, 16.
3 A.Lapanja, n. d., 12.
3 A.Lapanja, n. d., 17-18.
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rati. Seznanjenost z dogodki v svetu je bila boljsa, ceprav je bilo prepovedano poslusati
radio v slovenskem jeziku. Ob nevarnosti, da jih pri tem zalotijo Italijani, so radio zaprli
ali pa ga naravnali na valove italijanskih radijskih postaj. Nekaj ¢asa so jih »zavajala
porocila iz Celovca«. Polom Jugoslavije leta 1941 jih je zmedel. Vedno so pricakovali, da
jih bo Jugoslavija resila izpod Italije, zdaj je pa »Se sama tako sramotno propadla«.®® Oce
jo je zaradi zanimanja za politiko veckrat karal in tudi ko jo je zupnik slisal razpravljati
v domaci gostilni s fanti o politiki, jo je posvaril: »Politika ni za babe.«** Nenavadno je,
da so ji domaci ze v otrostvu oponasali, da je »politkar«. »Ocitali so mi, da sem sitna in
da vedno jokam. Saj to je bilo gotovo res, ker vsi Ze niso lagali. Res pa je tudi to, da vzroka
temu niso nikjer iskali, predvsem pa ne tam, kjer bi ga gotovo nasli. Ker sem Cutila, da
se velikokrat godi krivica, sem seveda zacela premisljevati, kako bi se temu ognila. Ce
nisem mogla drugace, sem zacela jokati. Prisel je tata na pomod, pa je bilo dobro.«* To
je le eden od utrinkov iz zivljenja med brati in sestrami.?

Po vrnitvi iz Milana je $la Albina Lapanja leta 1937 v Ljubljano. Tudi tam je bila le
sluzkinja, zato se je kar strinjala, ko ji je ob obisku doma nuna prigovarjala, naj ostane
doma, da se je lahko sla ena od njenih hcera ucit za siviljo. Zacela je kupcevati z jajci in
drugimi domacimi pridelki. Tedaj so ji zavidali, da ima svoj denar in so jo zaceli spet
odrivati od hise. Odsla je sluzit v Bovec, vendar ni dolgo zdrzala. Sluzkinja ni marala
biti.*” Novo zivljenje se je zanjo zacelo ko je zacela »delati za partizane«, posebno po
kapitulaciji Italije, 8. septembra 1943. »Moje zivijenje je Sele sedaj prisio popolnoma do
izraza. Nic¢ vec nisem bila zapostavljena. Zacela sem se izZivijati. Iz knjig sem Crpala
znanje in pomoci pri mojem novem delu. Posvetila sem se popolnoma polztzcnemu delu.
Ze meseca maja istega leta smo postavili na Ponikvah (v moji vasi) odbor AFZ. Jaz sem
bila sekretarka. Vse mi je bilo novo, ali lepo. Vse je bilo slovensko in kar nisem mogla
verjeti, da je vse to res, kar se dogaja okrog mene. Meseca oktobra sem bila imenovana
za ¢lanico okroznega odbora AFZ za Basko okroZje. Prvi¢ sem bila poslana na teren me-
seca novembra 1943. V zadregi sem bila, kaj bom go-vorila. Toda mislila sem si: proti
okupatorju, za naso vojsko, pa bo slo. In res je slo.«38

Nato v Zivljenjepisu sledijo dogodki iz partizanskega Zivljenja. Predvsem jo je ve-
selilo, da je imela moznost izobrazevati se: »Domov se nisem vec vrunila. Moje poprejsnje
na pol ilegalno Zivijenje sem zamenjala za popolnoma ilegalno. Sedaj sem bila prvic v
zZivljenju popolnoma prosta. Sto procentno sem se vrgla na delo za OF. Nikjer ve¢ nisem
bila zadrzana. Zacetek meseca februaja sem bila poslana na nizji partijski tecaj v Po-
lice pri Sentviski Gori. Presrecna sem bila, ko sem se lahko ucila in ucila. Vse mi je bilo
novo. Le hudo mi je bilo, ko sem videla, sedaj Se bolj, kam dale¢ nas je pahnila italijan-
ska okupacija. Saj Se brati nisem znala pravilno slovensko. Da ne govorim o slovnici [...]
Bila sem stalno na terenu. Meseca aprila sem bila na okroZni partijski konferenci za
Basko okrozje. Na tej partijski konferenci sem bila prvic. Saj sem bila sprejeta v partijo
dne 23. 11. 1944 v Policah na zakljucku tecaja. Na tej konferenci sem prvic videla tova-
risa Srebrnica, starega borca za pravice primorskega ljudstva ...«*

3 A. Lapanja, n. d., 19.

3 A. Lapanja, n. d., 12.

% A. Lapanja, n. d., 8.

% A. Lapanja, n. d., 16.

% A.Lapanja, n. d., 16. Gl. tudi Albina Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev,

Ljubljana, 31. 3. 1993, 1-4.
3 A. Lapanja, n. d., 19.
% A. Lapanja, n. d., 22.

161



LITERARJENJE: KRONOPISJE IN ROKOPISJE V TEORIJI IN PRAKSI

Na begu pred sovraznikom je »na polozaju 13. 6. 1944« vrgla na papir »moje
misli«.* Te razkrivajo refleksivnost Albinine narave. Vcasih je bil kljub neprestanemu
strahu in trepetu ukraden Cas za sanjarjenje. Tedaj, ko je morala na teren na Bovsko
prek Bogatina in ko je prisla na njegov vrh, »se je Ze skoraj delala tema. Usedla sem se
in moram reci, prevzelo me je nekaj cudnega. Prav sama v teh gorah. Okrog in okrog
mene samo skalovje. Ali tako lepa intimna gorska tisina. Mislila sem si, ali je mogoce,
da se ljudje pobijajo med seboj, ko pa je svet tako velik — dovolj ga je za vse — in tako lep
[...]«* Povsod, naj je bila v domacem okolju ali v Goriskih Brdih, je dozivijala ¢iovesko
dobroto. Ne le enkrat so ji dali jesti od svojih ust, zato zveni otozno primerjava, da je
bila veckrat »lac¢na doma, ko smo imeli vsega dovolj«, kakor ko je bila med partizani.*?
Ob drugi priloznosti primerja tedanji zgodovinski preobrat z reko, ki zapus$ca ute¢eno
strugo, in si utira novo. »... Ravno tako je z nasim sedanjim poloZajem. Ko si prebiral o
zgodovinskih preobratih v daljni preteklosti, si si le malo predstavijal vse to gorje, danes
pa ga sam doZivijas in obcutis na svoji kozi. In tudi to ne more biti drugace. — Val ali
reka cloveskega Zivijenja si hoce izbrati novo strugo, ne glede na to, da bodo Zrtve in da
bos mogoce ena teh tudi ti, ki beres te vrstice. Ko bo ta reka ¢loveskega Zivljenja mirno
tekla v svoji novi strugi naprej, bo spet za nekaj ¢asa mir in le medlo se bojo spominjali
nekdanjih Zrtev njenega preobrata. Danes pa ni drugace kot da vsi pomagamo, da ta
val ¢im prej zdrvi preko nas, ljudje pa, kar jih ostane, bodo spet nadaljevali tisto mirno
Zivijenje, ki si ga vsak izmed nas tako vroce zeli. Prisel bo cas, ki bo tudi to prinesel.«*
Treba je priznati, da to razmisljanje ni podleglo stereotipnim frazam o izjemnosti par-
tizanskega boja, ampak vsebuje osebno samostojnost, ki se dviga v svojem razglabljanju
nad konkretno dogajanje in vojasko polarizacijo. Albina Lapanja je bila o¢itno dovolj
bistra, da je klasi¢ne politicne parole partizanskega vodstva slovenskega narodnoo-
svobodilnega gibanja skusala svojim rojakom priblizati z dogajanjem iz narave. Tako
jim poleti leta 1945 razlaga tedanje druzbeno-politi¢ne spremembe: »Kot menjajo letni
Casi lice naravi, enako narava menja lice ljudem. Prav v danasnjih casih dozivlja svet
v svetovnem merilu, bi rekla, prestopek iz enega letnega casa v drugi.«** lzvirna je v tej
zvezi tudi njena primera z vozom, »ki je tezko oblozen, pa ga vlece par majhnih zdravih
volicev navkreber po slabi poti.« Vabi k samozavesti in ponosu zaradi prestanih napo-
rov: »... prvic sem sam svoj gospodar na lastni zemlji. Od samih takih misli je clovek
kar pijan,« pravi Albina Lapanja, »a njemu, ki si je vse to sam pridobil, pac ne pristaja
kaj takega.« In sklene svoje razmisljanje krepko ¢ez mere svojega Casa: »Junasko se bori
in trezno uzivaj, a radosti in gorja vsakemu ne razkrivaj. Zavedaj se, da svet vsega ne
razume, a kar razume, ne razume pravilno.«*® Za ¢rnobelo slikanje ji ni in spet je tu
primera iz vaskega zivljenja (vendar tudi z aluzijo na Sveto pismo), s katero Zeli poja-
sniti nastali polozaj: »Zatorej ne obsojajmo sveta, ki nam ne more slediti tako, kakor bi
mi mogoce Zeleli, ker se prav res ne more prebuditi iz tiste otrplosti, kamor ga je pahnil
bivsi rezim. Kdor pa se steje, da razume polozaj, bo tudi znal tako delati, da bo svet za
sabo pritegnil. Pravi pastirji bodimo in ovcke bojo sle za nami.«*® Naslednjega dne, 4. 8.

0" A. Lapanja, Moje misli, Na polozaju, 13. 6. 1944 (tipkopis na listu iz zvezka).

*A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 27.

2 A. Lapanja, n. d., 29.

# Albina Lapanja «Zakaj vse to?« /Prepis originala, Ljubljana dne 13. jan. 1981/.

* Albina Lapanja, Razvojna pot nasega Zivijenja, Tolmin, 3. 8. 1945. Rokopisno v zvezek.
% A.Lapanja, n. d.

% A. Lapanja,n. d.
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1945, je Albina Lapanja bolj konkretna. Navzoc¢im ima namen prikazati »glavni politic-
ni polozaj danasnjega casa« in res se spus¢a v komentar tedanjih aktualnih politi¢nih
dogodkov, s pojasnilom, da jim je »vse to razkladala, ker vse to veliko vpliva tudi na
polozaj nase Primorske.«"

Albina Lapanja v Zivljenjepisu dokaj podrobno opisuje svoja razo¢aranja zaradi
svojega dela v tolminskem zadruznistvu, ki ga je postavljala na noge, potem pa so jo
skusali ujeti na limanice z visjimi funkcijami. »Meni se to ni zdelo pravilno. Ako nisem
bila zmozna za tajnika, npr. odbora zadruge, kako naj bi kar naenkrat postala nacelnik
Izgradnje ljudske oblasti. Prisla sem do prepricanja, da me ne marajo. Zakaj ne, pa
nisem vedela. Verjetno sem bila prepostena. Da nisem bila kos svojemu delu, priznam.
Ali naj pove, in to e danes, kdo je. Ce bi bili, bi bilo malo drugace. Vsi smo se ucili. Samo
meni ni bilo dovoljeno, da bi se ucila. Ko sem prosila, naj me dajo na Sestmesecni za-
druzni tecaj, so mi rekli »kedo bo pa zadrugo vodil?« »Le par mesecev kasneje pa nisem
bila nic ve¢ zmozna.«*®

Tudi v Ljubljani je Albina Lapanja dozivljala veliko stisk. Najprej med delavci kar-
tonazne tovarne: »Niso me razumeli. Napadali so me. Napadali so me, ali jaz sem jih
ljubila, zahtevalo se je od mene, kot od stare partizanke, mnogo. Morala sem politicno
delati. Vse to me je utrujalo, tudi fizicno delo je bilo zame pretezko. Sama priznam, da
sem bila tako naivno zavedna, da niso mogli verjeti, da sem tak loli. Nic nisem imela od
tega. Vedno so me napadali z vzdevkom »ta zavedna«. To je mene zelo bolelo. Kam pa
naj bi se drugam obrnila. Ali naj bi zacela tol¢i po tistih, ki so mi v zZivljenju vsaj malo
pomagali.«*

Osmega februarja leta 1953 je umrl oce: »Na tem pogrebu mi je bilo zelo tezko. V
cerkev kot partijka nisem $la. Pa je bilo neumno. Saj mi je bil vendar oce, akoravno sem
mislila véasih, da me ni imel rad, ali oce je oce. Toda moja dolznost je bila takrat taka
in ni ni¢ pomagalo. Akoravno sem Zivela Ze precej casa od doma in od njega proc, mi je
bilo dolg¢as. Sele s tem momentom sem postala sama. Ceprav mi veliko ni pomagal, me
je marsikaj dobrega in koristnega naudil za Zivljenje.«>

Tu se kon¢a Albinin Zivljenjepis ob njeni 50-letnici.

II. USTVARJALNOST
1. PESMI

Albina Lapanja jih je zacela pisati med drugo svetovno vojno, ko se je vkljuc¢ila v
partizansko gibanje, kar pomeni, da vzgibi zanjo niso bili toliko osebne kot objektivne
narave. Povod zanje je obstajal zunaj nje same. Jemala jih je za prispevek narodno-osvo-
bodilnemu gibanju, zato so v prvi vrsti davek ¢asu. Prestale so svoj ¢as, danes so bolj
ali manj njegov izviren dokument. Albina Lapanja je sama opisala okoli$¢ine in ozadje
nastanka posameznih pesmi.*!

*7Albina Lapanja, Dragi tov. in tov.ce! Tolmin, dne 4. 8. 45.

8 A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 32.

“ A. Lapanja, n. d., 33.

%0 A. Lapanja, n. d., 44.

1 Albina Lapanja, Prepis mojih partizanskih pesmi ter vmes njih povezava, kje in kako so na-
stale oz. kaj je vplivalo name ... Ljubljana, dne 14. jan. 1981 (tipkopis). Pesmi Albine Lapanja
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Prva je po teh podatkih nastala na dan kapitulacije Italije, 8. sept. 1943, iz navdu-
$enja, da dvajsetletni okupator na slovenskih-primorskih tleh nima vec¢ kaj iskati. »Kaj
ste Culi bratje vi,/ kaj se tu pri nas godi;« sporoca veselo novico izjavni subjekt.>? Pesem
z naslovom »Prisel je odlocilen dan« tematizira ozracje splosne mobilizacije in prosto-
voljnega odhajanja k partizanom.*® K pesmi »Partizansko cvetjel« je avtorica dopisala
datum 8. 6. 1944 na Vojskem nad Idrijo ko je »hajkala pred Nemci«. Temelj ubeseditve
je prastara metafora za dekle: Rozica krasna/ rozica lepa/ to si ti res/ slovensko dekle//
Rozica krasna/ slovensko dekle/ se rado podaja/ v partizanske vrste! Pesem je prisla
tudi v antologijo.>* Pesmi Albine Lapanja opisujejo avtoricine zadolzitve na raznih kra-
jih, nastajale so za slovo od prijaznih ljudi, s katerimi je pri svojem politicnem delu pri-
hajala v stik, reflektirajo smisel partizanskega boja, slavijo marsala Tita in pri¢akujejo
zmago.*® Da pa si je Albina Lapanja znala dati duska tudi mimo ciljev partizanskega
boja, pri¢a pesem »Visoki hribi«.

1. Vvisokem hribu, 5. Vdolini so ceste
v Sumenju dreves, in ravnini lepe,
is¢e si dusa pa srecnejse pocuti
tolazbe zares. se v hribih srce.

2. Ko najde si jo, 6. Ne moti te Sum,
se srecna pocuti, ne moti te hrup,
saj nasla je sreco, ti pa v miru
tolazbo zares. uzivas svoj trud.

3. Ko hodim po hribih 7. Vmiru v hribih
in gledam navzdol, se najde vsak,
si mislim pac véasih, al’ si bogatin
oj blagor ti dol. al’ pa siromak.

4. A hitro zbeZijo 8. Zato pa zakljucim
mi misli drugam; jaz pesmico to:

mi nazaj pohitijo z vzklikom veselim:
v planinski raj. je v hribih lepo!

Pesem je nastala 29. 9. 1944, ko je prespala na sedezu Okrajnega narodnosvobo-
dilnega odbora nekje nad Cadrgom v bukovem gozdu. Vso no¢ je dezevalo »z vetrom,
mraz nam je bilo in vsi smo bili premoceni. Ko sem se naslednji dan na robu gozda v
blizini sedeza okraja grela na jesenskem soncu, sem imela lep razgled na vso Tolminsko
z mestom Tolmin v sredini. Ob tem pogledu sem postala trenutno nekako zasanjana

so dokumentirane tudi v arhivu Slovenskega NOB pesnistva 1941-1945 na Oddelku za slo-
vanske jezike in knjizevnosti Filozofske fakultete v Ljubljani.

52 A. Lapanja, Kaj ste culi bratje vi!, Prepis mojih partizanskih pesmi ter vimes njih povezava, kje
in kako so nastale oz. kaj je vplivalo name ..., 2.

% A.Lapanja, n. d,, 3.

5 A. Lapanja, n. d., 5. Prim. Boris Paternu, Marija Stanonik, Irena Novak — Popov, Slovensko
pesnistvo upora 1941-1945 /Partizanske/, 1, Lj., 1987, 433; na strani 432 fotografija original-
nega zapisa.

5 A.Lapanja, Prepis mojih partizanskih pesmi ter vines njih povezava, kje in kako so nastale oz.
kaj je vplivalo name ... 7-8.
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in napisala sem naslednjo pesem, ki nima prav ni¢ borbenosti v sebi. Neki tovari$, ki jo
je prebral, mi je rekel, da ne spada med revolucionarje, ker ni borbena. Po njegovem je
imel mogoce prav, jaz pa jo le rada $e danes prebiram in se spomnim na tisti lepi trenu-
tek, ko sem gledala pod seboj v dolini ta lepi tolminski svet, obdan z vso lepoto narave
in si vroce Zelela samo to, da bi bila kmalu svoboda in Tolmin samo na$ — slovenski.«>®
» ... moje pesmi niso $kodo vale mojemu politicnemu delu, kve¢jemu sem v njih pove-
dala to, ¢esar je bila polna moja notranjost.«*’

Albina Lapanja se je v Casu svojega aktivisticnega dela veliko gibala v porecju reke
Soce:

»Mrzlo in bistro sem jo opazovala, ko je pritekla navzdol po ozki strugi izpod Tri-
glavskih pecin in hitela dalje v dolino proti Gorici po njeni kratko odmerjeni poti do Ja-
dranskega morja. «*® Po zgledu Simona Gregor¢ica se ji je tudi hotela oddolziti s pesmi-
jo, »v kateri nisem opisala le njenih krasot, ampak tudi pomembnost casa, v katerem
smo se tedaj znasli«.® Zadnja pesem Albine Lapanja iz vojnega obdobja opitimisti¢no
zagotavlja Ze v naslovu:

»Konc¢ano kmalu nase bo trpljenje.« Nastala je 28. 4. 1945, dan poprej kot so par-
tizani kot osvoboditelji ze vkorakali v Tolmin. Iz pesmi odmeva njihovo zmagoslavije:
»Dejanja naj nasa v svet govorijo,/ da Slovenci zavedni na Primorskem Zivimo;/ dopu-
stili pa tega ne bomo nikdar/ da tujec Se dalje bi bil nas gospodar! //...// Na lastni smo
zemlji tlacanili mi,/ nikogar ni bilo, ki resil nas bi;/ sami smo tujcu se postavili v bran/
za vedno od nas bo pregnan tiran.«*® Vseh Albininih partizanskih pesmi je petnajst
in so ostevilcene po nastanku. Od zacetka se je podnje podpisovala z lastnim ime-
nom, nato pa z ilegalnim imenom Zmaga. Zakaj si je Albina Lapanja izbrala prostega?
Leta 1944 si je v svoj blok prepisala naslednje besede ruskega pisatelja Ilja Ehrenburga:
»Zmaga ni marmor, zmaga niso stihi, zmaga je v cestnem prahu in znoju, zmaga ima
mnogo ran, razbolele noge in od nespanja vnete o¢il«** »Marsikdaj sem si jih med NOB
kot okrozna aktivistka priklicala v spomin in jih ponavljala,« pise Albina Lapanja. »Ker
je bilo vec partizank s tem imenom, so meni dodali Se pridevek — nasa Zmaga -. To ime
sem si sama izbrala. Ilja Ehrenburg mi je povedal, kaj pomeni zmaga.«*

Albina Lapanja je sem in tja $e uporabila svoj dar za kovanje verzov. Vsaj tri pesmi
so nastale leta 1946, ko je bila zaposlena v Tolminu. »Pesem o zadruznistvu!« izraza njen
intimen gospodarsko-politicen koncept, ki se koncuje z zelo povedno poanto, ¢e pomi-
slimo, koliksna lakota jo je grudila v otroskih letih: ».../ zadruga bo skrbela za to,/ da
nihée pri nas lacen ne bo.«% Kajuhovsko naslovljena »Moja pesem ni le moja pesem« se
v sedemdesetih letih dokazuje, da zeli avtorica s svojo pesmijo sluziti svojim rojakom in
ne i$¢e v njej utehe zase: »O jaz dobro vem, da moja pesem ni le moja pesem/ ona govori

% A. Lapanja, n. d., 9-10.

> A.Lapanja, n. d., 8.

8 A. Lapanja, n. d., 9-13.

%V predelavi Andreja Pagona — Ogareva je bila pesem objavljena v Tolminskem zborniku,
1975, 98-99.

A. Lapanja, Prepis mojih partizanskih pesmi ter vines njih povezava, kje in kako so nastale oz.
kaj je vplivalo name ... 20-21.

Original v arhivu Albine Lapanja.

Albina Lapanja, Ljubljana, dne 13. jan.1981 (tipkopis). Glej tudi Albina Lapanja, Replika ali
moja dopolnila k zgodovini Ponikev, Ljubljana, 31. 3. 1993, 1-4.

3 Naslovi besedil: Koncali smo trpljenje, Hladno sonce, Pesem o zadruznistvu.
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o trpljenju primorskih ljudi,/ ki kot jaz pod italijanskim fasisticnim terorjem/ skupno bili
smo zasuznjeni.«

Etnolosko pomembna je pesem »Ob stoletnici rojstva nasega tatal«, ko v peti kitici
obnavlja ocetove spomine, kako si je kot pastir zelel belega kruha: »Komaj je odrastel
krilcu prvim hlackam/ moral je v Vih h kmetu Crvu/ z bratom Tonetom, ovce, krave,
konje past./ Ko pasel je, se na beli kruh le spomnil je,/ saj Se crnega ni imel za jest.// Je
rozenkrance veckrat molil/ ko se za ovckami je podil;/ da kruha belega le enkrat jedel
bi/ saj Zep je le boba poln bil.// A naglo leta so minevala/ in mali Jozek je »Zef« postal./
Skladatelj Laharnar ga je orglat ucil/ in ko enajstic se je z uka vrnil/ je v domaci cerkvi
prvi¢ zaorglal!®® Se enkrat ne more mimo dejstva, da jih je vzgajal »s trdo roko in vendar
so otroci ohranili svoje spos$tovanje do njega, saj se jih je vseh enajst zbralo na rojstnem
domu v njegov spomin.®®

Ze spodobnost zahteva, da je Albina Lapanja napisala pesem tudi drugi Zeni svo-
jega ocCeta, »nuni«, kakor so jo klicali otroci prve matere. To je bridek zivljenjepis Sestih
otrok, ki so vse prezgodaj izgubili oceta, kmalu za njim pa je odsla Se mati. Otroke so
poslali sluzit, dom je ostal prazen, in kmalu $e pogorel. Edini sin, prvorojenec, je padel
v prvi svetovni vojni, pet sestra pa se je polagoma omozilo in ena od njih je njihova
»nuna«.®’” Dvoje besedil vsebuje kriti¢no ost proti pretirani noblesi v zdravili$¢u Ra-
denci, ¢e$ »komfort tako velik je gospod postal, da/ mi ljudje njemu smo postali robot.«%®
Ena zadnjih Albininih pesmi »V spomin mrtvemu partizanu« ubeseduje nenavaden
motiv mrtvega partizana, ki se ga mrtvi branijo, ker da je »Se premlad za v temno ze-
mljo«, naj se gre nazaj bojevat.®

Tako se je pesnjenje Albine Lapanja vrnilo na svoje izhodisce. Spocela ga je druga
svetovna vojna in kakor z ocetom ni prislo do globlje uglagenosti, sta se glede italijan-
skega $kornja strinjala. Kje se to kaze bolj kot v pesmi. Zveni nenavadno, a je res, da je
tudi oCe napisal pesem, ko so ga 20. oktobra 1918 zaprli v Podbrdu v Baski grapi, ko je
bil namenjen na Jesenice po hrano za otroke, ki jim je umrla mati, njegova zena.”

¢ Prepis pesmivarhivu Albine Lapanja. Nastala je 15. 8.1946 v Tolminu, ko je bila A. L. »tajnik
Okrajne Nabavno prodajne zadruge z omejenim jamstvom v Tolminu. « Prim A. Lapanja,
Moj Ziviljenjepis, 32.

 Prepis pesmi v arhivu A. L. v ovoju, za katerega avtorica pojasnjuje: Nekaj pesmi, ki sem jih

napisala v nekaj letih nazaj od leta 1975 dalje, 10.

Nastanek pesmi: Ljubljana, dne 5. 6. junija 1976 oziroma Ponikve na Tolminskem. Hranili-

$Ce: A. Lapanja, Nekaj pesmi, ki sem jih napisala v nekaj letih nazaj od leta 1975 dalje, 11.

7 Albina Lapanja, Draga nuna«, Ponikve 21. 6. 1980. Hranili$ce:glej op. 65.

 Albina Lapanja, Hotel Radin; ista, Sodobnost. Hranili$ce: glej op. 65.

% Nastanek pesmi: Ljubljana, 13. jan. 1981. Hranilis¢e: glej op. 65.

7 Jozef Lapanja (roj. 21. marca 1876 na Ponikvah), Nikdar ne bom pozabil! Nikdar ne bom pozabil
Joktobra dvajseti dan;/ Pod brdom me je Italijan zagrabil/ v zapor sem bil poslan.// Tam sem bil
zastrazen/ celih osem ur;/ porabil sem trenutek/ usel sem pravi ¢as.// Korake imam $e krepke/
galop po tiru grem;/ porabil sem trenutek/ usel sem pravi cas.// Prijatelj ves prestrasen/ kaj $e
zdaj lahko bo;/ ¢e naj’” patrulja zgrabi/ potem bo res hudo.// Sre¢no sva dospela/ zjutraj na svoj
dom;/ eno ¢aso kave spila/ vsega je konc blo.// Naprej zastava slave/ na boj junaska kri;/ ¢e treba
Italijana/ zagnat prot Beneciji./ Albina Lapanja pojasnjuje: 20. okt. 1918 je bil o¢e namenjen po
hrano na Jesenice na Gorenjskem, ko so ga italijanski vojaki zagrabili in zaprli v Podbrdu na
postaji skupaj z Daminom na Slapu zvecer ob osmi uri. Usla sta skozi okno proti jutru ob 3/4 na
4. — 5. avg. 1982. Original pesmi hrani Mile Skabar, Ljubljana, Gabr$c¢kova 32.
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2. DNEVNIK

Ce s svojo pesemsko dejavnostjo Albina Lapanja podaja eno roko svojemu ocetu,
z drugo sledi svoji prerano umrli materi. Spominja se namre¢, kako je starejsa sestra
dejala ocetu, da ve, da mama pise dnevnik. Oce ga je hotel videti, a mu mama ni hotela
pokazati.”!

Tudi Albina Lapanja je pisala dnevnik, z njim je zacela ze kot otrok, a ohranjenega
ima od leta 1961. Na vprasanje, zakaj je dnevnik iz prejsnjih let unicila, ni bilo odgovo-
ra. Posamezne zvezke je $tevilcila,”? podatke pa zapisovala po dolo¢enih kriterijih. Vanj
je vpisovala dnevne dogodke, svoja opravila in opravke, morebitni posojeni denar in
placila in vreme. Z zadnje strani zvezka je vodila kontrolo dohodkov in izdatkov. Oseb-
na razpolozenja pri takem konceptu v njem niso vsakdanji gost, ampak prej izjema.

Za tukaj$nji pregled je na voljo le nekaj Albininega pisanja, saj ga Steje za svojo
skrivnost, kar se posebno o¢itno vidi iz kategori¢nega sklepa: »V vednost. Pisem tudi
dnevnik, hranim ga od leta 1961, do tega leta sem ga unicila. Tudi tega bom, ako bo
cas dopuscal. Najbolj zvesta dekla ‘Smrt’ tudi pri meni ne bo zatajila. Moj sklep: razen
Dnevnika vse oddam, e sre¢na sem, da lahko komu!«’® Albina Lapanja je izrazito refle-
ksivna narava, zato se je tudi sama ne enkrat ustavila pred vprasanjem, zakaj pravza-
prav pise dnevnik: »Kako je brez odgovora tako vprasanje. Kdor ga pise, ze ve. Kdor ga
ne pise, bo tudi potem, ko mu to stolmacis, kolikor je seveda kaj takega tocno tolmaditi,
vedel ravno toliko kot poprej. Jaz imam obcutek, da z mojim pisanjem dnevnika podalj-
Sujem moje Zivijenje ... ko ga vzames v roko in ga beres, ponovno podozivijas, kar je bilo.
Vedno to ni dobro. Viasih pa celo potrebno. Marsikateri moj dnevnik je koncal v ognju.
Mogoce je to prav? Mogoce? Za mene osebno prav.«™

Komaj omembe je vredno, da je dnevnik dolznost, napor: »Skoraj nimam vec casa
za pisati. Toda dnevnik mora biti vsak dan gotov. Ostal mi bo kot spomin na prezivetih
Sest tednov v Nerezinah.«’ Veliko pomembnejsa je fikcija o mol¢ecem zaupnikuy, tihem
prijatelju, ki si ga Albina Lapanja pridobi s postopkom personifikacije: » ... Zopet mi je
lazje. Ker nimam komu vse to povedati, si pa ti moj mali skromni dnevnik, toliko pri-
jazen, da me poslusas. Rada te imam in ti bom Se marsikaj zaupala. Ti vem, da me ne
bos razocaral. Saj si revez, da me moras poslusati. Resnicoljubnez!«’® Drugekrati si na
vprasanje »zakaj pisem«, odgovarja, da zato, »da se z nekom pogovarjam, da nekomu
odlozim nekaj mojega bremena ... V najtezjih trenutkih se bom zatekla k papirju in mu
bom zaupala, povedala, potozila vse, kar me bo tezilo. Ker se mi ne more braniti, me
bo prenasal in potrpezljivo sprejemal nase moje breme. Spet hodim lazje, pocutim se
pripravljena nadaljevati pot in se srecavati z novimi bremeni, ki se jih ne bom mogla
ubraniti.«’” Cez nekaj dni se namisljeni dvogovor nadaljuje: »Oprosti mi, dragi dnevnik,

71 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

72 Med pripravo te razprave je pisala v zvezek $tevilka 25.

A. Lapanja, Moj Zivijenjepis,16.

Prepis iz dnevnika Albine Lapanja, v ¢asu od 22. julija do 28. avgusta 1970. Original v bloku

mojega dnevnika stev. 5: Odlocila sem se, da bom prepisala iz mojega bloka dnevnik iz za-

dnjega letnega dopusta na morju v Nerezinah, kjer sem dotlej letovala petkrat. — 27. avgust

1970. (Datum prepisa: Lj., 20. 1. 1983).

19. avgust 1970, gl. op. 74.

76 99, julij 1970, glej op. 74.

77 1. maj 1973 — glej op. 14. »Zakaj pisem dnevnik? Odgovor bo zvenel egoisti¢no, zato, da z
njim Zivljenje podalj$ujem.Veckrat brskam po njem in se z njegovo pomocjo spominjam pre-

73

74
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da Te obremenjujem z mojimi tezavami. Toda bodi mi tako ljubezniv, da me bos mirno
prenalal, drugega pa ne zahtevam od Tebe. Vsak mora imeti nekoga, da se mu izpove.
Ker sem sama, se bom tebi. Raje ne bom drugih obremenjevala, saj imajo brez mojih
svojih tezav dovolj ... Kadar bom imela prepolno notranjost, bom raje pisala pisala — in
pisala ... Ker vem, da tega ne bo nikdar noben bral, pisem lahko tako kot je in kot pre-
nasam sama te tezave. Pisem, da se jih razbremenim. Mogoce se jim bom kdaj kasneje
smejala. Da bi le bilo tako ... Kar sem napisala, sem jaz je ‘moja bit’, in kaj drugega naj
Se re¢em na to. Vse sem pustila na miru, do sama sebe pa imam pravico, da se lahko
operem in razbremenim. To vse mene tezi in mi pri tem nihce ne more pomagati. Torej
si pomagam sebi s tem, da pisem; to je res ena lepa stvar. Pises, pises; pises in viasih
pri tem ni¢ ne mislis, ker kar sedaj pises, si Zze mnogokrat premisljevala in sedaj si se
olajsala. Se res je, Albina.«’® V vlogi namigljenega sogovornika A. L. nagovarja dnevnik
$e marsikdaj, v Zelji, da s svojimi stiskami ne bi obremenjevala ljudi. Ceprav je njeno
antropomorfizacijo jemati zelo zares, jo je sama sposobna tudi ironizirati, s kan¢kom
humorja: Na dopustu v Nerezinah se A. L. takole pogovarja z dnevnikom: »Oprosti mi
ponovno, ali z nekom se le moram pogovarjati. Zdi se mi, da je zame bolje tako — kako
pa je zate, gotovo tudi ni slabo.«”®

3. POTOPISI

Tudi pri zapisovanju vtisov s potovanj in letovanj je Albina Lapanja zvesta sama
sebi, saj jih ne mece na papir zgolj iz vzhicenosti nad novimi obzorji, ampak zaradi
zelje po podalj$evanju, obnavljanju tistih obcutij, ki jo prezemajo na novih poteh. Ko
je bila dvakrat od doma vsaki¢ z eno od sester, je uvodoma pojasnila: »Poizkusila bom,
da bom ves ta cas bivanja v Dobrni, da bodo nama te vrstice, ko jih bova kasneje prebi-
rali, priklicale v spomin te dneve Se enkrat take, kot sva jih dozivijali.«® »Marsikatere
podrobnosti tega potovanja bom napisala zaradi tega, da bova lahko kasneje z branjem
le-tega ponovno podozivijali te dneve.«®

Leta 1967 je Albina Lapanja potovala v Italijo in na Elbo, vendar tega ni opisala pac
pa potovanja v Spanijo, Afriko (Kenijo), Gr¢ijo, drugo potovanje v Italijo, naslednje leto
Sovjetsko zvezo, dvoje potovanj po nekdanji Jugoslaviji in bivanje v zdravilis¢u Igalo in
Dobrni.®

Leta 1969 je imela priloznost videti Spanijo, a nikdar ni mislila, da bo videla
Atlantski ocean. Tedaj je v Spaniji vladal $e general Franco, zato je ta pot ni tako vese-
lila: »Ko smo stopili na spanska tla, sem obcutila v sebi obéutek togosti. Nespro$cenosti
...Tu se javno bohoti fasisti¢ni znak. Ko sem ga zagledala, me je kar zmrazilo,«* je tedaj

zivetih dogodkov. Pesmice in drugi moji spisi so vsi podpisani z datumom, da vem, kaj sem
kdaj in nekdaj mislila in te misli primerjam poznej$im v Zivljenju. « Glej op. 9.

78 4. maj 1973 — glej op. 14.

7 13. avgust 1970 — glej op. 74.

80" A. Lapanja, Zdravijenje v zdravili$¢éu »DOBRNA«, Albina, Valerija, od 28. sept. do 19. okt.
leta 1976, 2.

81 Albina Lapanja, Potovanje dveh sester od Ljubljane do Dubrovnika da, dveh sester in sicer
Marice in Albine Zefove iz Ponikev. Opis tega potovanja naj ima naslov »Epilog plavega
kroznika«. Ljubljana, dne 1. XI. 1973, 2. (tipkopis, 12 strani).

82 Seznam Albine Lapanja z dne 11. julija 1987.

8 Albina Lapanja, Opis potovanja v Spanijo, 29. 9. 1969 in 4. 2. 1970 (tipkopis, 10 strani), 7.
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razmisljala Albina Lapanja in napravila imenitno primerjavo: »Vsepovsod v Spaniji se
srecujemo s staro mavretansko arhitekturo. Je po svoje velicastna in lepa. To so stare
lepote. Toda red bi moral biti nov. Ta koci Zivijenje Spanije.<** Premisleka vredna je
tudi njena misel, ko se pri vrac¢anju pojavi med potniki vznemirjenost zaradi blizanja
domacih tal, ¢es: »Tudi lepote se ¢lovek navelica.«*

Pac pa se je Albini Lapanja leta 1971 izpolnila velika Zelja, da je videla Afriko. A
ne ocenjuje je samo po njenih naravnih kulturoloskih posebnostih in znamenitostih,
ampak jo presoja kot dolgoletna aktivna politicna delavka tudi s tega vidika: »Dobila
sem vtis, da se prebuja, da hoce spet. Ziveti. Ne poseduje samo neizmernih pustinj in
gorovja, tudi rodovitnih predelov ima dovolj. Le potrebno je, da se Africani upro tujim
gospodarjem, sami prevzamejo oblast v roke ter se usposabljajo in izobrazujejo.«® Seve-
da Albina Lapanja ne bi bila to, kar je, Ce vsega, kar se je ponujalo o¢em, ne bi notranje
kriti¢no motrila: »Ko smo se tako z nasimi majhnimi kombiji poganjali za vsemi temi
zivalmi preko nizkega grmovja in ostrega peska, sem se sprasevala, kdo je bolj pameten
— mi ali te Zivali? Mi, ki jih opazujemo in se podimo za njimi ter jih slikamo, ali one,
ki nas nekatere mirno opazujejo, lezijo v senci ali pa bezijo pred nami. Oblutek sem
imela, da jim Se mar ni za nas.« ¥’Ob pogledu na najvisjo afrisko goro Kilimandzaro
se je odlocila, da bo s tega potovanja opisala ¢im vec dozivetij in vtisov in jih posredo-
vala svojim prijateljem, kar spet dokazuje Albinino pripravljenost za razdajanje. Tudi
se na posameznih mestih razkrije njen dar za literarno oblikovanje. Taka je originalna
primera oblakov, ki jih je gledala z letala: »Bili smo v pricakovanju novih zanimivosti v
nadaljnjem letu do Indijskega oceana. Vreme smo imeli lepo. Leteli smo nad oblaki, ki
$0 nam v jutranjem soncu nudili krasen pogled. Tik pod nami so bili videti redki, med
njimi sem videla dol v neizmerno prostranost. Pred nami pa sem si jih predstavljala
kot velik kroznik kmeckih Strukljev, ki le Se cakajo, da jih gospodinja razreze, zabeli in
postavi na mizo«®® A tudi na tej celini ima priloznost za asociacijo na domace ljudi.
Ob pristajanju v Kairu se je »spomnila mnogih slovenskih primorskih deklet ki so v tej
oddaljeni dezeli med prvo in drugo svetovno vojno in tudi Se prej sluzile kot sluzkinje,
sobarice, varuhinje otrok in slicno. Bile so primorane zapuscati svoje domove in iti tako
dalec, da so lahko kupile opravo, ko so se po vrnitvi domov porocile. Marsikateri oce
tega svoji héeri ni mogel nuditi.«*° Na vsem potovanju so leteli po zraku 36 ur in 44
minut in preleteli 14.270 km.

Medtem ko s potovanja po Gr¢iji ni kakih izjemnih opazanj, je Cisto drugace z
vtisi iz Rima: »Tu ni kaj opisovati in pripovedovati. Vse je tako mogocno, staro in lepo,
da je vse to res treba le videti. Tu se vidi bogastvo in zanimivosti vsega sveta. V vati-
kanskem muzeju kakor v Sikstinski kapeli slisis vse jezike sveta. Tu se dan za dnem in
leto za letom zgrinjajo mnoZice iz vseh krajev sveta ter obcudujejo lepoto preteklosti in
njeno ustvarjalno moc ... Le dva dni smo bili v Rimu in toliko smo videli, da smo bili od
samih vtisov utrujeni pa tudi nenasitni ... je enkratno, da smo bili v katakombah. Ker

8 A.Lapanja, n. d., 4.

8 A. Lapanja, n. d., 10.

86 Albina Lapanja, Vtisi iz Afrike, Ljubljana, dne 30. 1. 1971 (tipkopis, 29 strani), 1.
87 A. Lapanja, n. d., 16.

8 A. Lapanja, n. d., 22.

8 A. Lapanja, n. d., 28.
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zgodovino brati je eno, videti to, o cemer si bral, pa drugo ... Cudovito doZivetje, da smo
videli to staro preteklost, ki smo si jo dosedaj le po knjigah predstavljali.«*°

Enako navdusenje je dozivljala Albina Lapanja ob obisku slavnega Ermitaza v nek-
danjem Leningradu: »Ne da se povedati z besedami, kaj vse se vidi v tem muzeju.«**
In vendar se samosvoje zamisli ob njem. » ... Ermitaz; ta beseda pomeni osamljen,
osamljenost, se pravi, tukaj smo sedaj sami, osamljeni predmeti, ki so nas nekdaj rabili
tisti, ki jih nikoli vec ne bo. Sami smo, pravijo, zaprti med Stiri stene, pa Ceprav velike;
vsi nas gledate, nemo govorijo mimoidocim, toda tega, kar smo mi doziveli, ne veste. Ne,
ne vemo nicesar, le gledamo zacudeno vse razstavijene predmete, ki so jih nekdaj rabili
ruski mogocniki.«** Pomemben je tudi pripis, ki se nanasa na politi¢no gospodarsko
primerjavo tedanje Sovjetske zveze in tedanje Jugoslavije: »Ne moremo primerjati na-
Sih plac njihovim in ne njihovih nasim. Za nas je Din gospod zanje pa rubelj. Oni naj
Cuvajo svoje, mi pa nase pridobitve. Tito je Ze vedel, kaj dela; ne moremo enaciti nasih
krajev s Sovjetsko zvezo. Ne more se dobesedno kopirati socializem v Sovjetski zvezi po
vseh ostalih delih sveta. Vsak kraj in dezela ima svoje pogoje.«*®

Potovanje iz Ljubljane prek Banja Luke in Jajca v Dubrovnik ima simboli¢en na-
slov: Epilog plavega kroznika!®* Albina Lapanja je sicer Zelela, da bi se na pot odpravile
vse tri sestre iz oCetovega prvega zakona, toda najstarej$a se ni upala spustiti v tak$no
pustolovscino. »Nismo vec mlade, prekoracile smo Sestdeset let,« je bila razumevajoca
do nje Albina Lapanja iz veselja, da sta bili na poti skupaj s sestro, ki jo »Zivijenje se
posebno z otroskih let vezZe« nanjo je zapisala: »Od vseh mojih dosedanjih potovanj mi
bo ostalo to za vedno v najbolj lepem spominu.«°®

Albina Lapanja pojasnjuje, da je omenjeno potovanje poimenovala po nekem
otroskem dozivljaju, vendar ga konkretno ne razkrije. Toda v Mostarju, ko sta se pri-
jateljsko pogovarjali, ji »je spet prisel naprej tisti ‘mali plavi obtolleni kroznik’ se iz
otroskih let. Tisti trenutek sem sklenila, da bom tudi to potovanje opisala in ga po njem
imenovala«.® Za kaj je imel omenjeni kroznik tako pomembno mesto v Albininem
spominu, je mogode zaslutiti iz njenega Zivljenjepisa, v katerem tudi ne gre mimo njega
in sestre, s katero sta bili tokrat na skupnem potovanju: » ... Jokala sem se zato, ker me
je jezila ... Pa sva se vseeno imeli radi. Pri kosilu sva morali jesti skupaj z enega krozni-
ka. Bil je plav in malo obtoléen. Ostali so imeli vsi vsak svoj kroznik ... «*

Na koncu svojih potopisov se Albina navadno spostljivo prikloni domovini: »Res,
dom je samo eden in najlepsa domovina je tvojal«®® Ali »Ko smo okoli Seste ure zjutraj
pristali na letalis¢u na Brniku smo zaploskali od veselja. Konec je bilo lepega potova-
nja in tudi nevarnosti. Bili smo zopet v nasi lepi Ljubljani! Povsod je lepo, doma pa
najlepse!«* Zaradi njene resnicoljubnosti tudi ni nakljucje, da se opravici zaradi more-

%0 Gr¢ija — brez naslova, Ljubljana 27. IX. 1971, (tipkopis, 10 strani). Opis potovanja v Italijo,
preko Sezane, Mester, Bologne, Firenc, Rima in dalje preko Pompejev do Napolija in do Ca-
pri ... Ljubljana, dne 17. 10. 1972 (tipkopis, 13 strani), 7.

%t Albina Lapanja, Dozivljaji z izleta po SZ, Ljubljana 14.VIII. 1973 (tipkopis, 32 strani), 29-30.

A. Lapanja, n. d.

% A.Lapanja, n. d., 32.

% Glej op. 81.

% A. Lapanja, »Epilog plavega kroZnika«,1.

% A.Lapanja, n. d., 12.

A. Lapanja, Moj zivijenjepis, 8.

A. Lapanja, Opis potovanja v Spanijo, 10.

% A. Lapanja, Vtisi iz Afrike, 29.
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bitno napacnih podatkov,'®® kar tudi nakazuje njeno skrb za ujemanje posredovanega
z zgodovinskimi dejstvi.

4. PRISPEVKI ZA OBJAVO

Kdo bi si mislil, da je na videz tako resna, zadrzana Albina Lapanja tudi za »hece«.
Se iz vojnega ¢asa si je zapomnila $aljivo transformacijo kratice SPZZ = slovenska pro-
tifasisticna zenska zveza, kar so humoristi komentirali z besedami: »Saj prekleto zalo-
stno zgleda.«!"!

Tako torej ni nakljucje, da je trdoziva Tolminka dozivela prvo objavo kot avtorica
dveh $al, in to v samem Pavlihi. To je bilo leta 1968.1°> Na odstrizek objave je dopisala z
rdec¢im kemi¢nikom: »Moj prvi uspeh dva heca ...« prvo leto, ki ga je zacela, kot upoko-
jenka. Potem je $e nekajkrat poskusila sreco, vendar zaman; tako da je na kopije, ki jih je
zlozila v posebno mapo, le z rde¢im svin¢nikom Cez ¢as dopisala: »ni uspeha«.'** Nasle-
dnje leto, 1969, se je pojavila v javnosti v oddaji Se pomnite tovarisi na radiu Ljubljana s
prispevkom Kako smo volili v okraju Bukovo. Besedilo so vpletli tudi v knjigo pri¢evanj
Slovenke v narodnoosvobodilnem boju leta 1970.1* Enako je vklju¢en vanjo Albinin
spomin na »delo kot aktivistke SPZZ v zapadno primorskem okroZju«.'”> Sploh kaze,
da je bilo 1970 glede objav najbolj rodovitno leto v Albininem Zivljenju. Tega leta so ji
objavili tudi spomine na njeno medvojno delo »v slovenski Beneciji«.'*® Tudi za rubriko
Pisma bralcem v Delu dokazuje, da jo je ta cas predvsem zaposlovalo njeno sodelovanje
v partizanskem boju proti okupatorju. Po branju Svetinovega romana Ukana se ji je po-
rodila misel, ki jo daje javnosti v pretres, da bi knjigo ponatisnili v cenejsi opremi in bi
bila tako dostopna tudi mladim. Ob gledanju filma Bitka na Neretvi pa jo je presinilo,
ali bi ne bilo primerno tudi po knjigi Ukana posneti filma, v katerem naj »bi bila pou-
darjena mednarodna solidarnost in predvsem solidarnost jugoslovanskih narodov«.'"’

Se je pa leta 1970 razkrila Se ena Albinina ljubezen: roze. Na strokovnjaka pri
Mojem malem svetu je naslovila vrsto vprasanj v zvezi z njimi in le-ta kakor tudi od-
govor nanje so bili v reviji tudi objavljeni. Ze v januarski $tevilki naslednjega leta ji je
ista revija objavila fotografijo o polepsanju okolice s cvetjem pri pocitniski hisici »pri
Zrimu na gri¢u« v Spodnjem Vrsniku pri Idriji.!% Kot reporterka iz tega kraja se je Al-
bina Lapanja izkazala isto¢asno v Kmeckem glasu v ¢lanku Napeljava vode v Spodnjem

100 A Lapanja, DozZivijaji z izleta po SZ in A. Lapanja, Vtisi iz Afrike.

101 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

192 Paviiha, 24. 1. 1968. Zob za zob; Preve¢ jih je ze (brez podpisa).

103 Mapa v arhivu Albine Lapanja.

104 Albina Lapanja, Kako smo volili v okraju Bukovo. Se pomnuite tovarisi, radijska oddaja Radia
Ljubljana 14. 9. 1969 — Slovenke v narodnoosvobodilnem boju, II-1, Zbornik dokumentov,
clankov in spominov, Ljubljana, 1970, 356.

195 Albina Lapanja, Moje delo kot aktivistke SPZZ V Zapadnoprimorskem okrozju, v: Slovenke
v narodnoosvobodilnem boju, 11-2, Ljubljana 1970, 1342.

106 Albina Lapanja, V slovenski Beneciji, Borec XXII, Ljubljana 1970, 432—-437.

107 Albina Lapanja, Nekaj predlogov ob romanu Ukana, Delo, 11. februarja 1970, 2. Sem sodi
tudi Albinin dopis o nadaljevanki VOS na ljubljanski Televiziji, STOP, 4. 6. 1971, st. 21.

108 Albina Lapanja, Ali rastline $kodujejo ¢loveku? Ali mestni plin $koduje rastlinam? Moj mali
svet, 3, §t. 1, jan. 1971, 44—45. Ista, »Pri Zrimu na gricu«, Moj mali svet, januar 1971, 15.
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Vrsniku.'”® Prav tako je tisti ¢as poroc¢ala o »Durjevih v Ponikvah«,''° da bi se s tem vsaj
malo oddolzila svojim somisljenikom iz druge svetovne vojne. Z enako motivacijo je
nastalo pismo, ki ga je objavila v TV 15! in v njem nagovarja »matere, Zene in dekleta
na Tolminskem, Kobariskem, Bovskem, Idrijskem in v soncnih Brdih«. V njem jim za-
gotavlja, da ne bo snedla med vojno dane obljube in jih bo zares obiskala, hkrati pa jih
opozarja na svoj ¢lanek v knjigi Slovenke v narodnoosvobodilnem boju, v katerem se
spominja njihovih krajev. Resnici na ljubo je treba dodati, da je bila ze pred leti Albina
Lapanja deloma svojo obljubo izpolnila, ko se je podala na pot »po Sestnajstih letih po
zaraslih partizanskih stezicah, kakor je dala naslov svojemu potopisu, ki ga povzema
v besedah: »Nepricakovana srecanja, povsod prisrcni pozdravi, pocasi se gorje pozablja,
Novi rodovi Zivijo novo Zivijenje.«''* Te vtise si je nabrala pri obisku krajev »nekdanje-
ga majhnega Bukovskega okraja in sicer: Bukovo, Jesenice, Orehek, Orehovska grapa in
Reka« v blizini Cerkna. Spomine je predvidela za oddajo Se pomnite tovarisi, vendar
so jih ji zavrnili, ker da najraje objavljajo prispevke, ki »imajo zakljuceno zgodbo«, in
ji priporocili, naj se obrne na revijo Borec. Koliko ji je bilo do tega, da bi ti utrinki na
srecanja z nekdanjimi sodelavci v okviru partizanskega boja zagledali beli dan, prica
dejstvo, da se je drugo leto potopisa lotila na novo in ga je razsirila z opisom obiskov
omenjenih znancev na Sentvigki planoti, Tolminu, Gorici in Kopru.’* A do objave
menda kljub vsemu ni prislo.

Le enkrat se je Albina Lapanja mimogrede izpostavila kot upokojenka, ko je poro-
cala o srecanju (v tej vlogi) s sebi enakimi v njenem nekdanjem podjetju »Posrednik« in
so na tej podlagi objavili v Delu ustrezno notico.*

Lok Albininih objav se konc¢uje leta 1972 z dvema objavama v Pavlihi in to iste-
ga dne. V prvem se dotika uredniske politike, ¢e$ »Ce hoce$ ostati $e humoristi¢no-
-satiri¢ni Casopis, pusti seks in pornografijo drugim revijam, saj ima$ tako razsirjeno
podrodje, da ti to ni potrebno. Zelimo si zdravega humorja, zabavljic in $e kaj. Smeh je
najboljse zdravilo. Naslov drugega prispevka z naslovom Konec dober — vse dobro,'*> bi
lahko jemali tudi simbolno, saj po tem Albina Lapanja na lastno pobudo ni ve¢ doZzivela
objave, Ceprav si je za to res $e prizadevala.!® Zato je v mapo z dokumentacijo o objavah
vlozila obrabljeno vozno zeleznisko karto in na njeno hrbtno stran napisala: Moji do
sedaj objavljeni literarni uspehi, Lj. 21. jan. 1974.17

199 Albina Lapanja, Napeljava vode v Spodnjem Vrsniku, Kmecki glas, 10. febr. 1971, st. 6, 16.

119 Albina Lapanja, Durjevi v Ponikvah, TV-15, 28. februar 1971, 13.

11 Albina Lapanja, Obljuba dela dolg, TV-15, 24. junija 1971, 5.

112 Mapa v arhivu Albine Lapanja.

113 Mapa v arhivu Albine Lapanja.

14 Na izstrizku objave ni datuma, poleg prilozen Albinin tipkopis pa je datiran: Ljubljana, dne
25. XII. 1971.

115 Albina Lapanja, Konec dober — vse dobro: Na Dolenjski cesti v Ljubljani je $la neka gospa k
sosedovim gledat televizijski program. Zraven so zadovoljno hrustali pi$¢anca. Povabljenka
je imela s seboj v papir zavita ocala. V papir pa je zavila tudi koscice, da bi jih dala svojemu
kuzku. Cez nekaj ¢asa mu je dala zavitek v usta. Nato je segla po drugem zavitku, da bi si
nataknila ocala. Ko ga je odvila, so na mizo padle koscice! No, koncalo se je sre¢no: Pes ocal
ni pojedel, ker jih ne mara, za gospo pa so bile kosti pretrde. Pavliha, st. 4, Ljubljana 29. 1.
1972.

116V mapi iz op.103 je blizu dvajset ¢lankov, na katere je avtorica dopisala z rde¢im kemi¢ni-
kom: Ni¢ uspeha, Ni objavljen.

17 Listek je vloZen v mapo z objavami.
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Vendar to ne pomeni, da se je Albina Lapanja dokon¢no odpovedala te vrste pi-
sanju. V naslednjih priblizno desetih letih (do leta 1983) je sestavila sama ali zapisala
od drugih, »209 aforizmov«, kakor je sama poimenovala razne anekdote in $ale, nekaj
tudi Se izza partizanskih ¢asov v tolminskih hribih. Leta 1979 pa je posebej razvrstila
»cvetke iz Radenc, to je smesne dogodivséine iz omenjenega zdravilisca.!'®

Vse to dokazuje, da njena ustvarjalna vnema ni popustila v nobenem okolju in
obdobju.

III. MIK ZGODOVINE

Imeniten vezni ¢len med pravkar konc¢anim in tukaj$njim razdelkom je pismo, s ka-
terim Albina Lapanja razkriva samo sebe bralcem nekdanje revije Tovaris: »Ko sem
bila Se zaposlena, sem imela le malo ¢asa za branje. Pa sem le zasledovala Tovarisa, v
katerem so mi najbolj vse¢ potopisne reportaze najbrz zato, ker sem velika ljubiteljica
narave in njenih lepot. Zato tudi precej potujem, kolikor moja denarnica prenese. Vase
reportaze pa me vodijo tudi po tistih krajih, ki jih sama ne morem videti ... Rada bi
le, da bi na naslovnih straneh kdaj pa kdaj predstavili nase zasluzne moze in Zene,
predvsem matere.

... In moj konjicek je zdaj postalo zbiranje podatkov o raznih osebnostih in stro-
kovnjakih, od najstarejsih do najnovejsih — popevkarjev. Zbirko nenehno dopolnjujem,
imenovala pa sem jo Sprehod skozi stoletja. Z njo imam veliko veselje, pa tudi dosti
dela. Upokojitve ne jemljem kot dobo pocasnega umiranja, ampak kot uZivanje vseh
pridobitev, ki sem jih dobila med svojim aktivnim Zivijenjem. Zelo so mi vSec starine.
Mnogo berem, najraje pa segam po zgodovinskih knjigah o starih umetninah.«*°

1. »SPREHOD SKOZI STOLET]JA«

Razli¢ne kartoteke pod navedenim naslovom si je Albina Lapanja zamislila Ze leta
1968, ko se je dobro upokojila. Ko osemdesetletna dela o tem dokon¢ni obracun leta
1992, je zato ganjena: »Sedaj pa koncujem to zbirko oziroma se poslavijam od mojega
dolgoletnega prijatelja tkzv. — konjicka — ki me je spremljal skoraj vsa moja upokojenska
leta. Res tezko mi je pri srcu pri pisanju teh vrstic; ker prav ta zbirka me je dolga leta
spodbujala in krajsala cas ...«**® O¢itno je drzala besedo, ki si jo je dala leta 1972, ko
je delala prvi obracun o stanju kartotek: »To bo moj dozivijenjski konjicek. Kadar me
popade malodusje, is¢em utehe v tej zbirki. « Tudi tega pocetja se Albina Lapanja ni lo-
tila tjavendan: »Sprehod skozi stoletja! — Tako sem imenovala mojega konjicka! Vsebuje
pregled vseh velikih in zanimivih osebnosti od najstarejsih grskih pa do popevkarjev da-
nasnjega éasa.« Po razvrstitvi gradiva v posamezne skupine pojasnjuje: »Crpam iz ra-

118209 aforizmov.Listek pripet s tem naslovom na ovoj s popisano vsebino na petinsestdesetih
straneh. Albina Lapanja, Cvetke iz Radenc, kjer sem se nahajala v zdraviliscu od 11. junija do
1. julija 1979, Ljubljana 9. 8. 1979 (tipkopis, 7 strani).

119 Albina Lapanja, Tovari$, moj Zivljenjski spremljevalec, Tovaris, ilustrirana druzinska revija,
st. 20, 2. 6. 1970, str. 13.

120 Albina Lapanja, Zakljucni pregled mojega dolgoletnega hobbya, imenovala sem ga Sprehod
skozi stoletja ... Ljubljana, 16. 9. 1992, 1.
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zne tekoce literature, dnevnih casopisov, raznih revij itd. To ne delam iz osebne koristi,
ampak iz veselja. Tako imam istocasno pregled trenutnega kulturnega nivoja. — Mozne
napake, ki jih naredim pri pisanju ali prepisovanju raznih podatkov, sproti odpravijam.
To delam ze od leta 1968 v jeseni dalje. Vsako leto bom po moznosti naredila pregled
Stev. stanja. Do sedaj je to uspeh mojega dela treh let.«1*' Naslednje leto je pregled pono-
vila in se odlocila, da bo po strogi abecedi odslej vlagala samo nove podatke za pesnike
in pisatelje, medtem ko bo pri drugih kartotekah to pocela le do tretje ¢rke. Za nasle-
dnja leta so porocila izostala. Pac pa si je spet vzela ¢as zanj leta 1977 in opozorila na
nekatere spremembe in pri tem dodala:

»wPosameznim poklicem bom prilagala cimvec casopisnih izrezkov z raznimi po-
datki. Kartoteka vsebuje tocen datum in naslov revije, od kjer je izrezek vzet«.'** To
pomeni, da so podatki iz nje viroslovno preverljivi. Morda je vnema za to delo z leti
vendarle malo upadla, saj je leta 1987 priznala, da inventure o njej ni napravila ze deset
let, a da se z njo $e vedno po malem ukvarja.'?® Leta 1992 v porocilu posteno prizna,
da je pregled kartotek opravila leta 1971, 1972, 1973, 1974 in leta 1977, nato pa »do
danes nic¢ vec«.'** Kolikor ni pri $tetju prislo do pomot, je v kartotekah ¢ez 18.000 enot.
Z njej lastno doslednostjo Albina L. ne taji, kaj jo je obhajalo ob tem delu: »Ko sem se
pri tem srecavala z raznimi ljudmi s toliko razlicnih poklicev, sem imela obcutek, da
se pogovarjam z njimi. Pri vsem tem sem morala biti mocna, da sem se lahko borila
proti obcutku manjvrednosti, napram tistim ljudem, ki so ustvarili velika dela v svojem
zivljenju. Koncno sem prisla do zakljucka, da sem tudi jaz izpolnjevala mojo Zivijenjsko
dolznost v vsej dani mi moci.«'*

2. 1ZPISKI 1Z ZGODOVINOPISNIH KNJIG

Albina Lapanja je prebrala tudi lepo $tevilo strokovnih in poljudnozgodovinskih
knjig, od njih so nekatere prav obsezne, in kako temeljito se jih je lotila, dokazujejo pre-
pisi in »izvlecki«, kakor sama pravi, iz njih. Kot ¢lovek, ki silno ceni faktografijo, je te
zapiske tudi dokumentirala, vendar ne po ustaljenem sistemu, kakor je to v navadi pri
strokovnem delu, ampak po svoje, samorastnisko pac, tako da pri tem navajanju kdaj
kaj tudi zasepa.

Sledi poskus sistematic¢ne razvrstitve zadevnih prebranih knjig, za katere Albina
Lapanja hrani bolj ali manj obsezne (tipkane) prepise in izpise.

1. Svetovna zgodovina v slikah.'?* Na drugem mestu je omenjena »Zgodovina v
slikah«. Prav tako je le priblizno navedena letnica zacetka njenega izhajanja. Enkrat
leto 1975 in drugi¢ leto 1978.%” Kon¢no o delu gradiva poroc¢a na ve¢ mestih in ne
strnjeno.

121 Albina Lapanja, /Statisti¢no poro¢ilo/: Sprehod skozi stoletja, $tev. stanje z dne 22. VIII. 1972
mojega konjicka.

122 Albina Lapanja, Opis stanja mojega hobija »Pregled skozi stoletja«, ki ga pisem oziroma do-
polnjujem od leta 1968 dalje.

123 A. Lapanja, Nekaj podatkov o mojem Zivijenjskem in kulturnem delovanju.

12¢ A, Lapanja, n. d.

125 A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivijenjskokulturnem delovanju, 10.

126 Zgodovina v slikah, Slovensko izdajo so pripravili profesorja Branko Bozi¢ in Tomaz Weber
ter prevajalka prof. Helena Menase, Ljubljana 1976.

127 Glej op. 126.
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2. Veda Zagorac in Zdravko Pecar, Egipt, dezZela, ljudstvo in revolucija, Ljubljana
1958, prev. Joze Zupancic. Bralka knjige celo dopise, kje si je knjigo mogoce izposodi-
ti.!?® Ob izpiskih iz te knjige Albina L. razkrije, kaj jo vodi pri tem pocetju: »Te izvlecke
nisem spisala samo zaradi sebe; temvec tudi zaradi morebitnega bralca, ki naj mu sluzi
predvsem kot pomo¢ oziroma kot kazipot pri branju. Se podrobneje o tem spregovori
na priloZzenem listku: »Moj namen je bil pri tem pisanju, da meni kdaj kasneje ali pa
morebitnemu bralcu skrajsam delo pri branju. Zabelezene so strani, kjer se lahko bolj
natanko prebere snov, ki ga zanima. Ni zapisano samo najvaznejse, ampak je v glavnem
prikazano, kje naj se kaj isCe. Najvaznejse ni za vse enako vazno. Na splo$no pa je vse
zelo zanimivo.«'? Sledi obvezen podpis z naslovom in datum: 21 avg. 1976.

3. Maurice Duron, Aleksander Veliki, Maribor 1977. 1z te knjige je izpisala pred-
govor, opombe in komentar. Omenjene tri knjige potrjujejo Ze iz opisov potovanj za-
sluteno spoznanje, da je Albino L. privlacila starodavna preteklost, aktivna udelezba
v boju proti fasizmu in nacizmu pa je storila, da se je trudila ¢im temeljiteje seznaniti
tudi s $irsim ozadjem druge svetovne vojne.

4. Kronologijo iz II. svetovne vojne od 10. 6. 1940 do 3. 5. 1946 je povzela po knjigi
Sardinci iz Afrike:"*° Kdo je avtor knjige in kdaj je iz$la, je treba dodatno preveriti.

5. Kdo je avtor knjige Hitler, ni navedeno, tudi letnica izida manjka, da pa je A. L.
ocitno imela pred o¢mi morebitnega uporabnika njenih izpiskov dokazuje pripis, kako
»je oznaceno s $tevilko strani knjige, kjer lahko bralec dobi nadaljnje podatke«.!!

6. Pri naslednji knjigi v osebni izkaznici manjka le leto izida. Za ilustracijo pa sledi
dobesedna Albinina formulacija: »Izvlecki iz knjige Mussolini, ki naj bodo slucajnemu
bralcu teh vrstic kot kazipot pri navedeni knjigi, ki jo je spisala Laura Fermi, italijanska
pisateljica, knjiga obsega 442 strani.«'??

7. Harrison E. Salisbury, 900 dni obleganja Leningrada, prev. Marko Selan.!** Tu je
A. L. prejkone ¢rpala kaj za svoje kartoteke, ker je k izpiskom pristavila: »Iz knjige sem
vzela v glavnem pesnike in pisatelje tedanjega sovjetskega casa z nekaj vaznimi podatki
ter nekaj podatkov ob najhujsem obleganju Leningrada.«3*

8. Ob Churchillovih Spominih ni kaj dodati.'*®

9. Austin Charles Brecht, Zgodovina Zdruzenih drzav Amerike. Iz nje je prepisala
nastanek ameriske ustave in seznam predsednikov ZDA vse do R. Reagana.

10. Za »zgodovino svetih let in finanéno poslovanje, ki je iz brosure »Crna inter-

128 Mestna knjiznica, Vegova ulica. — Je to bila Knjiznica Otona Zupanéi¢a?

129 Veda Zagorac in Zdravko Pecar, Egipt, DeZela, ljudstvo in revolucija, Ljubljana 1958.

130 Avtorica v tej zvezi dostavlja: »Kronologija iz II. svetovne vojne. Teh knjig je ve¢, z raznimi
naslovi, jaz sem vse prebrala. Vse navedene knjige imam v mojem arhivu prebranih knjig, te
so od leta 1980. Vecina njih je avtor Albert Klun, roj. 21. 6. 1926 v Brezovici, ob¢ina Sezana
... « A. Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev.

131 Alan Bullock: Hitler. Slika tiranstva, Ljubljana 1963. Zbirka Bios. Prevedla Boris Verbi¢ in
Branko Vrc¢on.

132 Laura Fermi: Mussolini Cankarjeva zalozba, Ljubljana 1966, prev. Vladimir Nagli¢.

133 Tudi tu manjka letnica izdaje knjige. Harrison E. Salisbury. 900 dni. Obleganje Leningrada,
zalozba Borec, Lj. Prev. Marko Selan.

134 Izpiski navedene knjige poleg drugih v posebni mapi na strani 1 (tipkopis), Lj. 1975.

135 Winston Spencer Churchill, Moja mlada leta. Nobelovci 30. Ur. Janko Moder. Cankarjeva
zalozba, Ljubljana 1976.
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nacionala, si je A. L. oskrbela Ze kseroks, Zal pa temeljni bibliografski podatki o njej
manjkajo.'?

S tem smo prisli do teme, ki ji Albina Lapanja skusa razumsko priti do dna, na-
mrec vera.

11. Sergej A. Tokarev, Vera v zgodovini narodov sveta, Ljubljana 1974, prev. Lud-
vik Mrzel. Ob tej knjigi izvemo, da jo je, po zaCetnem in kon¢nem datumu sode¢, iz-
pisovala tri tedne in to iz vsake posamezne vere nekaj glavnih znacilnosti, kar naj bo
bralcu kot napotilo k branju te knjige v celoti«.'*” Tako v zacetku; na koncu izpisovanja
pa stoji: »1a izpisek vsebuje temeljne postavke, vzete iz navedene knjige, ki naj bodo
bralcu v pomoc in napotek pri branju oziroma Studiranju te knjige. Izvlecek je napisan
po zaporedni vrsti v knjigi. Po mozZnosti so vse strani v glavnem ostevilceno oznacene,
kjer beri dalje v knjigi. V kolikor mi je uspelo, je vsa tema povezana med seboj v glavnih
temeljnih tockah knjige. Knjiga je zelo zanimivo in poljudno napisana; da se brati kot
zanimiv roman.«'®

12. Verstva sveta / Enciklopedija verstev v zgodovini clovestva, Ljubljana 1977.
Tu je, Ce je prav razumeti Albinin dostavek, kot povzetke $teti kazalo uvodov iz opisa
posameznih religij.!*

13. Janko Pleterski, Narodi Jugoslavije, revolucija, Ljubljana 1987. Tu je A. L. ne-
navadno skrbna pri navajanju bibliografskih podatkov, saj omenja cel6 direktorja obeh
zalozb (Komunist, Drzavna zalozba Slovenije), ki sta delo izdali. Izjemno suhoparna pa
je tudi pri pojasnilu: »Povzela sem le nekaj vaznih znacilnih statisticnih podatkoy ...«**°

14. Zgodovina Slovenceyv, Ljubljana 1979 »in ima 964 strani« pie A. L. in se ob
tem osebno odpre: »Knjigo sem vso prebrala, le zadnje strani NOB in druge svetovne
vojune, ki mi je precej znana, saj sem jo prezivela kot borka NOB, sem prebrala samo
glavne strani; oziroma glavne neznane mi dovolj dogodke — predvsem pa zaradi tega,
ker sem bila Ze preutrujena vsled dolgega branja in slabih bolanih oci.«**

Na vprasanje slovenstva se navezuje tudi prepis ¢lanka Berte Golobove iz sobotne
priloge Dela »Lubi Slovenci in njihova materin$¢ina«.'*? Kako zivo sledi A. L. kulturne-
mu in politiénemu utripu »slovensne cele«, dokazujejo tudi njeni prepisi posameznih
odlomkov, ki se navezujejo nanjo, iz Nove revije.!*3

15. 1z knjige Cerkev na Slovenskem, Ljubljana 1971 je iz vseh treh glavnih cerkve-
noupravnih enot izpisala seznam zupnij in duhovnij.!**

136 Frane Barbieri. Crna internacionala, Natisnila Celjska tiskarna v Celju, Lubljana 1956.

137 Ljubljana, 27. dec. 1978, Podpisana lastnoro¢no A. L.

138 Ljubljana, 20. jan. 1979.

139 Verstva sveta. Enciklopedija verstev v zgodovini ¢lovestva. Cankarjeva zalozba, Ljubljana
1977.

1407 jubljana, 7. 2. 1988, Podpis A. L.

11 Zgodovina Slovencev, Cankarjeva zalozba, Ljubljana 1979.

142 Berta Golob, Ljubi Slovenci in njihova materinsé¢ina, Sobotna priloga Dnevnika, z dne 5. nov.
1983.

143 Prepis iz Nove revije §t. 52,/53, str. 1375, 1387, 1388. Prepis iz Nove revije, §t. 65/66, str. 1706,
1707. Prepis iz Nove revije §t. 35/36, str. 308.

144 Prepis: Seznam cerkva in njih zidava v koprski $kofiji na Primorskem; Zupnije in duhovnije
mariborske $kofije; Zupnije in duhovnije ljubljanske Nadgkofije. Cas prepisovanja: 18-21
julija 1980. Cerkev na Slovenskem. Provincia ecclesiastica Slovena in Ljubljana 1971. julija
1980. Letopis 1971 (stanje 1. junija). Sestavil Zdravko Reven s sodelovanjem dr. Maksa Mi-
klav¢ica, Rafka Lesnika, dr. Jozefa Meska, Ivana Kobala st. in drugih sodelavcev.
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16. Janek Musek, Psihologija osebnosti,'** 1z knjige je pridobila »zaporedni poi-

menski seznam raznih strokovnjakov, psihologov ...«'®

O slovenski zgodovini je leta 1973 Albina Lapanja na dopustu v Dobrni zapisala v
svoj dnevnik: »Se sedaj so vidni pogosti gradovi — oziroma ostanki nekdanjih srednje-
veskih gradov, ki spominjajo in dokazujejo dolgotrajno in tezko obdobje nasih pra-pra-
-pra predhodnikov tlacanov in njihovih borb za osvoboditev izpod tlacanstva pod znano
parolo »V boj za staro pravdo«. Pa naj $e kdo rece, da Slovenci nimamo zgodovine.
Kakor pravijo, da je kratka ali se vedno predolga za vse, kar so nasi predniki prestali
pod tujimi osvajalci kar od kneza Koclja in kralja Sama dalje. Se vedno smo tu in bomo
ostali na svoji zemlji.«*

Na prosnjo, naj opise svoje zivljenje, pa je ob predstavljenih izpiskih, ki so navadno
obsezni ve¢ deset strani, zapisala: » ... Tocno, zakaj sem to delala, ne vem? Mogoce, da
sem bila vedno zaposlena, tudi verjetno. V glavnem pa sem to pisala z veseljem. Mo-
goce tudi zaradi tega, da bo to komu kasneje v pomoc pri branju le teh.«**® Ganljivo je
spremljati silno voljo in pogum pri premagovanju naporov za delo, ki mu ne manjka
sposobnosti, nekaj obrtnega znanja pa vendarle. Zavest o pomembnosti dokumentira-
nja se kaze tudi pri stalnem navajanju lastnega imena in naslova, marsikdaj tudi tele-
fonske stevilke, drugi enako pomembni podatki pa sem in tja izpadejo. Snov navedenih
knjig prica o zelji po Siroki razgledanosti: »To ne berem zaradi lepSega, je treba malo
prestudirati«* Komentarji k izvleCkom pa pricajo, da je imela pri tem pred o¢mi tudi
morebitne druge uporabnike svojega truda.

3. VIRI ZA LOKALNO ZGODOVINO, ETNOLOGIJO IN SE KAJ

a) Temeljni zasuk v Albininem zivljenju je bila med drugo svetovno vojno njena
zavestna odlocitev za boj proti okupatorju: »Izhod iz mojega vaskega Zivijenja je bila
Osvobodilna fronta in kasneje NOB in NOV ... Neverjetno se slisi, ali je res: zame je bilo
prvic v Zivijenju lepo, ko sem se nahajala v partizanih. Ves prosti cas, ki sem ga imela,
sem brala in se ucila in tudi pisala pesmice; cetudi sem sliSala govoriti, da pesmice
niso za partizane. Ves cas v NOB nisem imela nikdar puske v roki, bila sem vaski, nato
okrajni in okrozni aktivist Osvobodilne fronte, delovala sem v raznih organizacijah.
Lepe spomine hranim na ta cas. Kako zavedni in predani so bili nasi ljudje v Narodno
osvobodilni borbi — enkratni.«'>

Iz takega dozivljanja partizanskega boja in aktivne udelezbe v njem je treba razu-
meti neprestano vrac¢anje Albine Lapanja k temu obdobju slovenske zgodovine in njeno
zeljo, da bi se v zgodovinopisju ohranile sledi tudi na kraje, dogodke in ljudi, s katerimi
je bila sama usodno povezana v tistem Casu. Po lastnih besedah je podatke o tem zacela
zbirati $e v ¢asu partizanstva.'® Odkar je prisla v Ljubljano, se ji je polagoma nabiralo
raznovrstno gradivo. V svojem Zivljenjepisu leta 1962 namenja svojim doZivetjem iz

145 JTanek Musek, Psihologija osebnosti, Ljubljana 1977.

146 Izpiski za to knjigo niso pripeti k izpiskom zgodovinske narave, ampak so ostali posebe;j.

Y7 A. Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za casa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973/ 25.-26. maj 1973.

148 A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem zZivljenjskokulturnem delovanju, 7.

149 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

150 A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivijenjskokulturnem delovanju, 4.

151 A. Lapanja, Nekaj podatkov o mojem Zivijenjskem in kulturnem delovanju, 2.
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druge svetovne vojne podrobno pozornost in potem se vraca k njim Se nekajkrat v
obliki pricevanja za javnost, le da imajo posamezni ¢lanki razli¢ne poudarke.'>* Pac pa
si pri tistih iz poznej$ega Casa ze pomaga tudi z drugimi viri. Tako v prispevku Kako
so volili v okraju Bukovo med NOB leta 1944 na koncu posveti dokaj prostora prav
njim: »Vsi ti podatki so mi ostali v spominu. Nekaj pa sem jih tudi zapisala. Precej jih
je vzelo konec nekje kraj gozda v Orehovski grapi v mali Zelezni skrinjici. To skrinjico mi
je dal Janez Mauri po domace Zakaukask v Orehku. V tej hisi sem bila veckrat; zaradi
varnosti sem imela vedno vse dokumente skrite izven vasi v omenjeni skrinjici. Tako sem
bila brez strahu, da jih dobi sovraznik v roke ob njegovem veckratnem vdoru v to skrito
ali idilicno lepo grapo. Skrila sem jo pod neko drevo. Ko sem jo leta 1960 po vojni iska-
la, je nisem nasla. Malo predolgo sem éakala na to. Podatke o volitvah sem dobila na
1ZDG v Ljubljani. Datuma volitev v Orehku in Jesenici se razhajata z mojim spominom.
Prepri¢ana sem, da so bile volitve na Reki, Orehku in Jesenici 6. avgusta 1944 — prvo
nedeljo v avgustu. Sicer pa mislim, da ni tako vazen datum, saj je razlika le en teden.
Za Zakojco pa gotovo drzi ta datum.«'> Do virov je Albina Lapanja prihajala tudi na
$tevilnih pogovorih in srecanjih, kakrsno je bilo po sedemintrideset letih tisto, ko se je
spet sesel peté¢lanski odbor SPZZ iz Albinine rojstne vasi. Njena kronistka iz Ljubljane
je o tem sestavila pravcati zapisnik!>* in podrobno zapisala njihove spomine, ki so jih
navzoce v pogovoru lahko prijateljsko preverjale.

Svoje delovanje v Basko-Cerkljanskem okrozju je Albina Lapanja popisala leta
1984 zelo sistemati¢no, raz¢lenjeno s posameznimi razdelki in s poudarkom na objek-
tivnem organizacijsko politicnem delu, zato so osebna dozZivetja potisnjena v ozadje.
V uvodu pravi: »Vsi ti podatki so pisani po mojem spominu in tudi po pripovedovanju
nekaterih posameznih aktivistov. K navedenim virom so dopustne mozne pripombe,
oziroma dopolnila.«'>® Nato pod ¢rto vec¢krat opomni na razhajanje posameznih virov
ob kakem dogodku.

Poleg tega si je Albina Lapanja prizadevala priti tudi do gradiva, ki so ga o njej
znanih krajih uredili Ze drugi, tako njen rojak Leopold Hvala. Ta je napisal Kroniko
Prosvetnega drustva — Citalnice na Ponikvah od njene ustanovitve leta 1901 dalje in je
zelel s tem spodbuditi praznovanje njegove sedemdesetletnice.®® Tolminski muzej pa
hrani na enaindvajsetih straneh opisan »razvoj NOB na podrocju vasi Ponikve, obcine
Most na Soci«,' kar je Albina Lapanja pohvalila: » ... je veliko v njej povedanega,« toda

152 Albina Lapanja, Moji spomini iz Tolminskega za ¢asa NOB. Prim. op. 105, Ljubljana 3. III.
1971.

153 Albina Lapanja, Kako so volili v okraju Bukovo med NOB leta 1944 |Prepis in popravek/,
Ljubljana, 1. febr. 1982, 6.

15¢ Albina Lapanja, Zapisnik sre¢anja pet-¢lanskega SPZZ ali bolje bi bilo re¢i mladinskega od-
bora/ ker so bile razen ene tovarisice vse mladinke/ na Ponikvah na Tolminskem, ki je bil
ustanovljen /maja ali junija 1943/. To prvo srecanje navedega odbora se je vrsilo v Rakovcu
pri Potarju dne 16. avgusta 1980.

155 Albina Lapanja, Basko-Cerkljansko okroZje, Ljubljana, 4. 7. 1984, 1.

156 Leopold Hvala, Kronika Prosvetnega drustva na Ponikvah — Citalnica, Ponikve jan. 1971, A.
L. prepisala 20. okt. 1979 (tipkopis, 8 strani).

17 Razvoj NOB na podroc¢ju vasi Ponikve, ob¢ine Most na Soc¢i, Albinin prepis ima datum:
Ljubljana, 15. junija 1978 (tipkopis, 21 strani). »Marija Rutar je pred leti upravljala Tolminski
muzej v Tolminu; ona ni pisala tega razvoja NOB na Ponikvah. Meni ga je pred leti posodila.
In jaz sem ga prepisala. Angela Klinkon, ki je bila tedaj uciteljica v $oli na Ponikvah, ga je v
sodelovanju vas¢anov na Ponikvah pisala na stroj. To mi je sama povedala. Jaz pa sem iz tega

178



II. EMPIRICNA ANALIZA

pred tem predlagala: »Ta prepis Kronike vasi Ponikve je treba komisijsko dopolniti in
popraviti.«!58

Potrpezljivo in vztrajno je Albina Lapanja zbirala gradivo, da se je naposled lotila
pisanja zgodovine svoje rojstne vasi, (0 ¢emer bo tekla beseda v naslednjem razdelku),
ko pa jih je odrabila, jih je precej odstopila raznim ustanovam, tako Solskemu muzeju,
Institutu za novejso zgodovino v Ljubljani in Institutu za slovensko narodopisje pri
ZRC SAZU v Ljubljani. To izpricuje, da si je zavzeta pricevalka pridobila z branjem in
samoraslim ucenjem dokajsnjo profesionalnost v ravnanju z zgodovinopisnim gradi-
vom. Seveda pa je v tem njenem ravnanju prepoznati tudi zeljo, da bi sadovi njenega
truda ne oblezali kot mrtev kapital, ampak bi nasli svoje mesto tudi pri drugih avtorjih.
To bi bilo za Albino Lapanja najvecje placilo.

b) Albino Lapanja je, kot kazejo njeni odzivi nanjo, stragno prizadela smrt jugo-
slovanskega predsednika Josipa Broza — Tita. Sprva je o¢itno otrpnila, saj je njeno prvo
pisanje v tej zvezi datirano: z enajstim majem 1980.*° in za¢ne se z besedami: »Danes
je ze en teden, ko je umrl »na$ Tito« — nasa velika in nepozabna osebnost; velikan
dvajsetega stoletja. Iniciator in med glavnimi soustanovitelji neuvr$¢enih drzav, med
katerimi so bili trije glavni: Tito — Nehru — Naser.!¢

Danes ni nobenega vec. Po opisu, kako so na ljubljanski televiziji posredovali no-
vico o Titovi smrti, sledi Albinin himnic¢ni slavospev »cloveku, ki nam je dal svobodo,
katere do tedaj nismo poznali, dal nam je dobo cloveskega zivijenja, ki smo jo v miru in
blagostanju preziveli ...«

Cez en teden, 18. maja 1980, je Albina Lapanja zasnovala nov spis z naslovom Kaj
pomeni smrt tovari$a Tita in ga koncala 6. junija istega leta. Tudi tu je dikcija retori¢na
in meji na kult osebnosti.'®* Avtorica zagotavlja Titovemu spominu, da bodo drzavlja-
ni Jugoslavije varovali svojo domovino, se drzali nacel »bratstva in edinstva«, vzgajali
otroke v njegovem »Titovem duhu; skratka, pisanje vedno bolj dobiva dikcijo predloge
za politicen govor in se dotika tako ZK] kot politi¢cne avantgarde, samoupravljanja,
neuvr$cenosti. Nekatere besede iz nekdanjih Titovih govorov ji rabijo za navdih za sa-
mostojno politi¢no razpredanje. Tu se pokaze stara Albina, politi¢na aktivistka, le da se
ob tej priloznosti njene misli razmahnejo dale¢ cez domace meje, ko je skrajno kriti¢na
do kapitalizma in enostransko zagledana v socializem. Komaj je dokoncala ta politicen
traktat, se je Albina L. Ze Cez dva dni lotila novega podviga. Zacela je sestavljati ogrlico
»kot niz biserov«, kakor je poimenovala lastnosti, ki mu jih je pripisala po asociativni
metodi in z metafori¢nim izrazanjem, Kjer je na prvem mestu figura pretiravanja ali
hiperbola, in to z velikimi politi¢nimi konotacijami. Stevilo teh asindeti¢no nanizanih
lastnosti je naraslo na, reci in pisi, tristo $estinsedemdeset.!** Vrhunec, ki mu zlepa ni
para. Cez en teden je Albina Lapanja obnovila svojo spretnost aditivnega metafori¢ne-
ga pisanja z variacijami na temo: Kaj nam je postal na$ Tito po smrti.'** Kako brez pre-

gradiva dobila razne vazne podatke pri mojem pisanju zgodovine.« A. Lapanja, Replika ali
moja dopolnila k zgodovini Ponikev.

158 A. Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev, 21.

159 Albina Lapanja, naslova ni, Ljubljana, 11. maja 1980. Tipkopis (3 strani) v arhivu avtorice.

160 To so bili v obdobju politike neuvricenosti njeni trije glavni predstavniki.

1ol Glej op. 159, 3.

162 Tipkopis (18 strani) v arhivu Albine Lapanja, 1.

163 Albina Lapanja, Lastnosti pokojnega tovarisa Tita, nanizanke kot niz biserov njemu v spo-
min. Spisala v ¢asu od 18. maja do 10. junija 1980 (tipkopis, 14 strani).

164 Albina Lapanja, Kaj nam je postal nas Tito po smrti, Ljubljana, 10. 6. 1980 (tipkopis, 3 stra-
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misleka je pri tem ravnala, pri¢ajo njene uvodne besede, da se »bolan stiri dolge mesece,
dobesedno ... boril s smrtjo za Ziviljenje clovestva«. Za dokaz, kako brezmejno ga je ceni-
la, nekaj naslovov, ki mu jih naklanja v slogu litanij: »Tito, ti si postal |...] nestrohnjeno
srce jugoslovanskih narodov,/ posmrtna svetovna trdnjava/ in si bil nedokoncana simfo-
nija socializma/ posmrtni junak vseh ¢asov/ |...] moja najvecja ljubezen — érni Afri¢an/
s svojo smrtjo Se mocnejsi/ s svojo smrtjo popolnejsi/ s svojo smrtjo organizator miru na
svetu/ zmagovalec nad bodocimi vojnami/ vecen/ lik duhovne nesmrtnosti/ kot nevidni
duh med nami/ svetovna idejna pot/ nova ureditev sveta/ nedosegljiv smrtnikom/ neo-
svojen — nepremagan do smrti/ |...] Triinpetdeset lastnosti te vrste se je potrudila A. L.
izmisliti za dolgoletnega jugoslovanskega predsednika, a na koncu jo je bistro uganila:
»Ako bodo dedici tvoje dediscine skrbeli, da jo bodo pravilno uporabljali, jim bos lahko
tak ostal v spominu.«'%

Toda vsi ti prekipevajoci izlivi Albini Lapanja niso zado$cali. Svoje sr¢ne stiske
ob smrti marsala Tita je morala deliti z drugimi in tako svoje pisanje v tej zvezi oci-
tno poslala staremu revolucionarju Ivanu Kreftu, ki ji v odgovoru daje priznanje zanj,
upostevaje njeno postenost, ne kaze pa nobenega vzhicenja, prej kriticnost, vendar ji jo
podaja zelo obzirno.!*®

Preteko je desetletje in ta ¢as se je marsikaj zgodilo. Tako ni naklju¢je, da se je tudi
Albina Lapanja $e enkrat kriticno zaustavila ob nekdanjih pretiranih slavospevih in ob
njih napisala naslednjo repliko: Kmalu bo $est let od smrti tov. Tita. Med tem ¢asom
sem veckrat brskala po teh dopisih in Se danes ne znam dati odgovora na morebitno
vprasanje nekoga: »Zakaj sem to napisala?« Mogoce bi bil moj najprimernejsi odgovor:
pisala sem ga zato, ker sem se nahajala ob smrti tov. Tita v tezkem du$evnem stanju,
da smo z njim izgubili Velikega — enkratnega — ¢udovitega ¢loveka. — Vse to, kar sem
napisala, sem poizkusila, oziroma sem tudi verjela, da je res, ali mi je vedno neki tihi
glas pri$epetaval, da to ni vse tako resni¢no: da sem objokovala le mojo veliko Zeljo, da
bi bilo vse to res! Zakljucek je bil, da sem vse tako napisala! -Ves ta dopis bom skupaj
imenovala »Neuresnicljiva politi¢na pravljica«. Tudi v to dvomim. Ne vem to¢nega od-
govora. Mislila sem ga Ze veckrat sezgati, pa ga nisem mogla? Kon¢no sem ugotovila,
da $kodovati ne more nobenemu.«'*’ Sele zdaj je razumljivo, zakaj je omenjenim pri-
spevkom ob Titovi smrti priloZen list, kamor je Albina L. lastnoro¢no napisala: neure-
snic¢ljiva Politi¢na Pravljica. 4 priloge. v Ljubljani 11. 2. 1990.1¢8

c) Poleg tega hrani Albina Lapanja $e raznotero gradivo, ki bi utegnilo priti prav
za obdelavo raznih etnoloskih tem, bodisi z rodbinsko problematiko, ko gre za posto
bratov in sester ter sorodnikov, med katerimi je »nuna« (maceha) na posebnem mestu,
in Sest albumov fotografij (od poroke njenih starsev naprej). Za raziskavo raznih dru-
gih medosebnih stikov prihaja v postev druga korespondenca Albine Lapanja od leta
1945 naprej, osebne in uradne narave. Za preucevanje zdravstvene kulture v preteklih
petdesetih letih so pomembni Albinini dokumenti o invalidnosti (hrani vso dokumen-
tacijo v zvezi s priznanjem statusa osebnega vojnega invalida) in zdravniski izvidi, (od
leta 1960 dalje). Na novo je spet zacela pisati dnevnik 1. junija 1961. Tega dne je bila
Albina Lapanja operirana in vrnilo se ji je upanje, da bo spet lahko hodila.

ni).
165 A. Lapanja, n. d.
166 Pismo Ivana Krefta, Ljubljana 6. 8. 1980.
167 Albina Lapanja, Pojasnilo in pripombe k spisu, Ljubljana, 11. I1.1990.
168 Prim. fotografijo.
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Komu od ustreznih raziskovalcev bi prisla prav $katla z dokumentacijo o mesec-
nih prejemkih (odrezki prejete pokojnine) in izdatkih (elektrika, plin, telefon) in za
obravnavo gospodinjstva tudi dokumenti in ra¢uni za nakup tehni¢nih pripomockov.
Za $tudij stanovanjske kulture je na razpolago ve¢ map dokumentov v zvezi s stano-
vanjem Albine Lapanja (dokumenti o lastnistvu, potrdila o placilu vzdrzevalnine itd).

Na $irsi prostor se nanasajo razglednice, ki jih je Albina Lapanja prejela po vojni in
uredila po abecednem redu krajevnih imen in seznam mest, vasi, krajev, voda, otokov,
ki jih je zacela vpisovati v poseben zvezek formata A4 leta 1968 in nehala leta 1975,
vendar ne popolnoma, ker je tudi potem $e zapisala kaksen podatek. Na naravo se na-
nasa tudi njen herbarij. Vse to bi bilo koristno gradivo za $tudij geografskega obzorja
in znanja o naravi.'®

Seveda pa je glavna pozornost Albine Lapanja usmerjena v zgodovino, o ¢emer
pri¢ajo tudi njeni shranjeni osebni dokumenti v zvezi z zaposlitvijo in njenim politic-
nim delovanjem, izrezi iz ¢asopisov s ¢lanki o pomembnejsih politicnih dogodkih, in
celo rubrike Zgodilo se je (od sept. 1972-okt. 1979), vabila na razne proslave in kon¢no
gradivo, s pomocjo katerega je Albina Lapanja pisala zgodovino svoje rojstne vasi.

ZGODOVINA PONIKEV

»To je moja zivljenjska naloga,«'” je zapisala Albina Lapanja, misle¢ na pisanje
zgodovine svoje rojstne vasi Ponikve na Tolminskem. Delo ima tri dele; prvi obsega
obdobje od 1192-1942, drugi del leta 1942-1943, tretji del leta 1943-1945 in Cetrti del
obsega statistiko padlih v drugi svetovni vojni in vseh v njej udelezenih tako ali druga-
ce. »To delitev so narekovali pogoji, v katerih se je vsa ta leta nahajala Primorska, prav
tako tudi vsa Tolminska, kamor pripadajo tudi Ponikve,« pravi avtorica.'”* V pojasnilu
svojim sorodnikom, kako naj ravnajo s tem njenim Zivljenjskim delom in kako naj ga
berejo, pa Albina Lapanja razkrije marsikatero ozadje svojega truda ob njem, zato ji
je vredno prisluhniti: »Starejsi zgodovinski podatki so ve¢inoma vzeti iz Tolminske
zgodovine Simona Rutarja.'”? Nato se ustavi ob temah, za katere zeli, da bi jih kdo $e
natancneje obdelal. Ob terenskem gradivu pa nadaljuje: »Nisem prepricana, ce so vsi
ti podatki tocni in resnicni, ker jih vecji del izvira iz ljudskih govoric oziroma sem le te
dobila osebno in ustno od raznih vascanov, za katere pa nimam pismenega potrdila
o resnicnosti teh podatkov. Pri zbiranju le-teh sem imela veliko tezav; cas je napravil
svoje in isti ljudje so mi te dogodke razli¢no tolmacili. To je prislo predvsem v postev pri
podatkih med II. svetovno vojno — med NOV in NOB.«'® Avtorica nato dodaja vrsto
napotil za branje vsakega od navedenih stirih delov posebej, vendar so to bolj ze nova
dopolnila in odpiranje novih vprasanj. Njim je dodati tudi $irse primerjalno o nedel;j-

169 Primerjaj ustrezne vprasalnice za Etnolosko Topografijo slovenskega etni¢nega ozemlja. Se-
znam gradiva, ki ga $e hrani Albina Lapanja, je uredila Zdenka Primozi¢, Skofja Loka, 14. 6.
1992.

170 A. Lapanja, Nekaj podatkov o mojem Zivijenjskem in kulturnem delovanju, 2.

7' A. Lapanja, Nekaj zgodovinskih podatkov iz Ponikev na Tolminskem (I), Ljubljana 1983 (tip-
kopis), 2.

172 Albina Lapanja, Napotilo k branju Zgodovinskih podatkov iz vasi Ponikve na Tolminskem od
leta 1192-1945 /in dalje/, Ljubljana, 21. junija 1987, (tipkopis, 8 strani), 1.

173 A. Lapanja, Napotilo k branju Zgodovinskih podatkov iz vasi Ponikve na Tolminskem od leta
1192-1945 /in dalje/.
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skih $olah Slomgkovega tipa na primer na Stajerskem in »$olah za silo« na Tolminskem,
o katerih govori po Simonu Rutarju Albina Lapanja na ve¢ mestih.””* Na koncu tega
pisanja avtorici spet privre na dan igriva hudomusnost, menda iz veselja nad opra-
vljenim delom, hkrati jo preveva tudi obcutek zmagoslavja, ki ga imenitno poveze s
svojim nekdanjim konspirativnim imenom. Na kraju osem strani dolgih napotkov za
branje je dvojno podc¢rtana beseda: konec. Takole ga komentira samorasla Tolminka:
»Kratek je konec, le nitka tega konca je bila dolga. Zmaga! — 44 let mojega skromnega
dela je v tem pisanju, ki ga imas, dragi bralec pred seboj. Pri tem branju Ti ne zavidam
nicesar, ker sama sem pri tem potegnila najdaljsi del! Nitka je bila namrec elastika!«'"
Nato nagovarja dva svoja sorodnika, ki jima je zaupala to delo: »Ce bo po mojih Zeljah,
bosta vidva tista, ki bosta to spravljala v Zivljenje ali smrt. Gotovo mene tedaj ne bo ve¢
med zemljani. Vseeno pa mi ni, kako sem opravila svojo enkratno zivljenjsko dolZnost.
Pogoji za to so bili slabi, upam, da je uspeh vsekakor vecji. Ne podcenjujta me pri tem
delu, jaz zivljenje gledam zviska, in sem prepric¢ana, da sem uspela.'”® Koliko ji je bilo do
tega, da bi njeno prizadevanje ne bilo v prazno, dokazuje tudi dejstvo, da je sklenila en
izvod svoje zgodovine prepustiti znanstveni ustanovi, kar je pospremila s prav kratko
obrazlozitvijo."”” Zato je, posebej naprosena'”® podrobneje orisala nastajanje svojega
»amaterskega pisanja«, kot pravi sama,'” in to tiste skrivne vzvode, ki ustvarjalca kre-
pijo, da vztraja pri zamisljenem delu. Takole pise Albina Lapanja med drugim: »Ze kot
otrok sem rada prebirala in prepevala nase lepe slovenske pesmi. Mlajsim sestricam in
bratcem sem si izmisljala povestice, nekaj sem si zapomnila iz prebranih knjig — povesti
ali pa sem tudi sama kaj dodala, pa je nastala pravijica. Tudi otroske dozivijaje sem
veckrat zapisala. — Ko sem hodila v partizanih po nasih lepih krajih sem spoznavala
mnogo ljudi in oni so mi nehote, ko sem se z njimi pogovarjala, rinili svinénik v roke in
sem zacela pisati. Rekla sem si, zdaj je cas, da moram kaj zapisati v moj mali blok, ki
sem ga imela vedno pri sebi, za moje morebitno bodoce delo. Izgubljenega se res ne da
nadoknaditi ali tudi staro drevo poZene mladiko, veliko mi ta mladika ni rodila, nekaj
pa le. -Sedaj, ko pisem te vrstice, imam pred seboj, vsaj upam, da dokoncane zgodovin-
ske in polzgodovinske podatke moje rojstne vasi na Ponikvah na Tolminskem. Doga leta
sem zbirala te podatke in pri tem delu sem imela veliko tezav in tudi prisrénih srecanj
z nekdanjimi partizanskimi druzinami, ki so mi bili med NOB zelo dobri in tudi sedaj
so mi veliko pomagali z raznimi podatki ali z nasveti, kje jih bom lahko dobila. Ob na-
biranju teh podatkov sem pes prehodila vse kraje na Primorskem od Cerkljanskega do
Bovca in Tolmina vse do Kopra po raznih vaseh. Ljudje so mi radi pomagali po svojih
moceh ali ¢as je marsikaj zabrisal in je slo v pozabo. Zakaj sem sploh zacela vse to pisa-
ti? Toda ko sem enkrat zacela, nisem mogla vec nehati; nekaj skrivnega me je gnalo dalje
pri tem. Koncno sem si vzela to pisanje kot mojo Zivljenjsko dolZnost in nisem odnehala.

7 A. Lapanja, n. d., 2.

175 A. Lapanja, n. d., 8.

176 A. Lapanja, n. d.

177 »To moje amatersko pisanje sem oddala Institutu v nadaljnje preucevanje teh zgodovinskih
dogodkov kraja Ponikve na Tolminskem. Pisani so po mojem spominu in po zbranem gra-
divu. Napisala sem jih zato, ker sem Zelela, da jih prikazem tako kot sem jih sama dozivljala.
Pisala sem zato, ker 'pisano ostane'. In to v vasem miljeju, v Ljubljani, 3. oktobra 1988. Albina
Lapanja.»

178 Od strani avtorice tukaj$nje obravnave.

179 Glej op. 177.
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Prepricana sem, da pisana beseda dalj ¢asa ostane kot le izgovorjena. Sedaj mi za vse
moje delo ni Zal. Nekaj sem tudi jaz pripomogla k ohranjevanju zgodovine teh krajev.«**

Nato avtorica sistemati¢no povzema vse tri dele zgodovine in na koncu dostavlja:
»V vec¢ primerih pri statisti¢nih podatkih so poleg seznama priloZeni $e nekateri neraz-
C¢isceni primeri. — Za objavo le teh jih bo nujno potreba $e razcistiti. Meni osebno niso
bili dosegljivi vsi ti podatki. — V mojem osebnem arhivu je $e nekaj pisanih podatkov o
posameznikih, ki so delovali za NOB med vojno. Ne vem, ali so vsi ti podatki napisani
iz¢rpno. Najbrz pa ni bilo nobene hise, ki bi ne bila med NOB prizadeta. — Mislim, da
bo dodatno to moje pisanje nekoliko osvetlilo moj namen pri pisanju teh zgodovinskih
dogodkov.

Sedaj, ko sem ga zakljucila, cutim v sebi nekak$no razbremenitev dolznosti, ki sem
si jo sama sebi nalozila in me je tezila dolga leta tega pisanja. — Mislim na zakljucku
tega pisanja, da nisem z njim nobenemu $kodovala, ampak kvec¢jemu koristila.«!®

Prvi del Zgodovine Ponikev obsega oseminosemdeset strani, drugi sedemindvaj-
set, naslednji dvainstirideset strani, Cetrti del pa nima tekocega stranicenja. Na zacet-
ku avtorica razgrne svoje gledanje na zgodovinopisje v velikem in malem: »Tako kot se
pise zgodovina velike drZave ali dela sveta, se pise zgodovina malega kraja ali vasi. Cim
vecja je drzava, o kateri pise zgodovina, toliko vec malih krajev jo sestavija ... Marsika-
teremu zgodovinarju bodo tudi zgodovinski podatki te male vasi pomagali pri njegovem
ustvarjanju zgodovine vecjih krajev in veljih, pomembnejsih zgodovinskih del. Zgodi se,
da se mnogokrat prav velika dejanja odigravajo v majhnih, celo zakotnih krajih. V drugi
svetovni vojui je viadala vsepovsod grozotna morija, junastva malih krajev in ljudi pa
so bili neprecenljiva.«'¥* 1z nadaljevanja je videti, da je bila avtorici za pisanje tega dela
osnova predvsem druga svetovna vojna, v kateri je sama aktivno sodelovala. »Namen
pisanja teh zgodovinskih podatkov je, da se mladi rod te vasi seznani s preteklostjo svo-
jega rojstnega kraja, na katerega naj bo upraviceno ponosen,« pravi Albina Lapanja in
skusa biti pri tem nepristranska: »... opisano pa bo dobro in slabo. Kdor bo to bral, naj
sam presoja. Verjetno bo Sele bodoca ljudska tehtnica praviéna.«'** Nato gre avtorica
k samemu predmetu, pri katerem si na zac¢etku pomaga s Simonom Rutarjem, potem
pa uposteva ze tudi ljudsko izrocilo,'®* se opira na avtopsijo, kar vse pod ¢rto doku-
mentira. Gradivo je razclenila na razdelke z naslovi Zgodovinski podatki o cerkvici na
Obla¢nem brdu, Povezava Ponikev z glavnimi mesti, Podzemeljske jame, Gradnja ceste
iz ldrije pri Baci na Ponikve, Ustanovitev in razvoj osnovne $ole na Ponikvah, Kronika
osnovne $ole Ponikve /eno razrednica/ lj. $ola, Stanje $olstva na Ponikvah med obema
vojnama, Poimenski ¢asovni razpored sluzbujocega uciteljstva na Ponikvah med obe-
ma vojnama

1918-1943, Sodelovanje slovenskega uciteljstva na Ponikvah v kulturno-prosve-
tnem delu vasi, Seznam in opis dela duhovnikov na Ponikvah v letih 1862-1945 pri
$olskem in kulturno prosvetnem delu, Duhovniki na Ponikvah od leta 1861, Kultura
in prosveta Ponikev, Pozar Ponikev, Arhitektura vasi, Nekaj statisti¢cnih podatkov iz

180 Albina Lapanja, Dodatni dopis k oddani zgodovini Ponikev na Tolminskem, Ljubljana, 18.
nov. 1988 (tipkopis, 6 strani), 1-3.

181 Albina Lapanja, n. d., 6.

182 A, Lapanja, Napotilo k branju Zgodovinskih podatkov iz vasi Ponikve na Tolminskem od leta
1192-1945 /in dalje/, 1.

183 A. Lapanja, n. d., 2.

184 A. Lapanja, n. d., 3—4, 5.
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Ponikev, Nekaj primerov iz Ponikev, od kje izvirajo imena »po domace« vulgo, Cii¢enje
stanovanj, Klekljarija na Ponikvah, Razvoj trgovine in gostiln v tej vasi, Postna nabiral-
nica na Ponikvah, Kmecko zivljenje na vasi: Smucanje, Ustanovitev in razvoj kultur-
no-prosvetnega drustva Citalnica na Ponikvah od leta 1901 do 1927, Obnovljeno delo
kulturno-prosvetnega drustva »Citalnica« po prvi svetovni vojni pod Italijo, Ustano-
vitev knjiznice in njeno sodelovanje, Razvoj petja na Ponikvah, Politi¢no zivljenje na
Ponikvah pod Italijo, Upravno-politicno Zivljenje na Ponikvah pod Italijo od 1918 do
druge svetovne vojne, Razvoj zupanstva Logarsce-Pecine in Ponikve od konca 19. stol.
do 1927, Po aneksiji na Primorskem /prisilna prikijucitev/, Ustanovitev mlekarske za-
druge na Ponikvah, Zivinoreja-gospodarstvo, poljedelstvo in razno, Socialni problemi
v vasi — nezaposlenost, Spremenjene socialne razmere po koncani drugi svetovni vojni,
Tihotapstvo-kontrabant, Zganjekuha, Ranocelni§tvo na Ponikvah Zivinozdravstvo,
Britje in strizenje v vasi, Sivilje in kroja¢i, Socialna skrb revezev in ostarelih ljudi, Iz-
delovanje lesene obrti in kmeckega orodja, Tesanje lesa, kuhanje olja, Zganje apna in
razno, Seznam izgovorjave nekaterih starejsih, e ohranjenih besed na Ponikvah; ne-
katere od teh imajo podobne tudi v okoliskih vaseh, Nekaj je starejsih in ve¢inoma po-
zabljenih ponikovskih navad, Se nekaj kon¢nih podatkov iz Ponikev (o vaskih slikarjih
op. M. S.). Se nekaj starih pesmi, ki so jih napisali vas¢ani iz Ponikev.$> Ta zvezek svoje
zgodovine koncuje Albina Lapanja z besedami: Te zgodovinske podatke Ponikev sem
skupaj spravljala dolga leta. Marsikateri, ki mi je pomagal pri delu tem, ni ve¢ med Zi-
vimi. Dala sem vanje mnogo napornega dela. Nekateri podatki so pomanjkljivo opisani
zaradi objektivnih razmer. Toda v glavnem so pisani s pomocjo predanih aktivistov
in na podlagi raznih pisanih dokumentacij. Vsi ti tukaj zbrani podatki bodo gotovo
v pomo¢ bodo¢emu zgodovinarju, ki mu bodo prisli v roke.'®¢ Vsak razdelek zase je
skrbno oblikovan, vprasljiva pa je njihova razporeditev, Vsekakor so najbolj pomembni
med njimi tisti, ki se opirajo na avtenti¢ne terenske vire in je tako avtorica otela gotove
pozabe veliko vaskega izrocila.

V uvodu drugega dela tukajsnje Zgodovine Albina Lapanja ponovi statisti¢ne po-
datke o prebivalcih Ponikev: »Med obema vojnama je bilo na Ponikvah okrog 500 prebi-
valcev. Ta vas je znana Se za casa Italije kot kulturno razgibana; od konca prve svetovne
vojne leta 1918 pa do leta 1927 se je to Zivijenje razvijalo precej svobodno z odobrenjem
tedanjih oblasti. Od tedaj dalje pa je ista oblast z zakonom prepovedala vsa kulturna
in prosvetna delovanja v slovenscini, prenehalo je javno, dalje pa je delovalo po danih
moznostih na skrivaj (v ilegali/ do pricetka delovanja Osvobodilne fronte.«'¥ Posame-
zni razdelki tukaj: Prva povezava z Osvobodilno Fronto, Akcija »Gonars« leta 1942
poleti, Ustanovitev odbora OF na Ponikvah leta 1942, Ustanovitev mladinskega kroz-
ka na Ponikvah, Sestanek sklican na pobudo Zupnika Komaca, Organizacijski uspehi
odbora OF in mladinskega krozka, Odhod v partizane na Ponikvah pred razpadom
Italije, Ustanovitev odbora SPZZ v vasi, Na Ponikvah ustanovljena vojaska postojan-
ka novembra 1942, Posebne tezave organizacije Osvobodilne fronte v vasi, Delovanje
vojaske postojanke na Ponikvah, Poslednja najvec¢ja mobilizacija moskih na Ponikvah
aprila 1943, Razne aretacije iz Ponikev pred razpadom Italije, Relejna postaja karavla
$tev. 1, Vojasko in politi¢no stanje Ponikev tik pred razpadom Italije, Razpad Italije,

185 A. Lapanja, Nekaj zgodovinskih podatkov iz Ponikev na Tolminskem (1), (tipkopis, 88 strani).
186 A, Lapanja, n. d., 88.
187 Albina Lapanja, Zgodovina Ponikev 1942—1943 (II), Ljubljana 1984, (tipkopis), 1.

184



II. EMPIRICNA ANALIZA

»Osmi september 1943«."¥ Avtorica na koncu upraviceno prizna: »Tema ni nova, am-
pak predelana.«'® Tretji del Zgodovine Ponikev zajema cas od razpada fasisti¢ne Italije
do konca druge svetovne vojne (8. sept. 1943-maj 1945): »Prvotno veselje ob razpadu
Italije se je kmalu poleglo ob trpkem spoznanju, da je res prava svoboda Se dalec. Be-
zeco italijansko vojsko je zamenjala druga Se hujsa »nemska« na celu s Hitlerjem in SS
enotami, ki so naglo sejale strah in trepet, $e hujsi od prezivetega ... Planota kakor tudi
Ponikve so nekako uzivali to okrnjeno svobodo $e do petnajstega novembra 1943 ...
Vsak dan so prihajala iz doline razli¢na porocila o njih gibanjih; nahajale so se Ze po
vsej Baski grapi do Mosta na Soci in v Tolminu, takorekoc je bila obkoljena vsa Planota.
Z vojaskega stalisca gledano so bile Ponikve najbolj izpostavljene sovraznim enotam
na Planoti; »kar naenkrat so se pojavile sredi vasi brez vednosti vaséanov, od katere stra-
ni so prisle«'*° Nato sledi raz¢lenitev gradiva s posameznimi razdelki, katerih naslo-
vi nakazujejo njihovo problematiko: Organizacijska ureditev na Ponikvah po razpadu
Italije, Sovrazno propagandisti¢no delovanje Be-ga na Ponikvah, Vojaske edinice na
Ponikvah in po vsej Planoti, Darilna akcija borcev NOB za Novo leto 1944, Kulturna
dejavnost med NOB na Ponikvah, Poslovanje osnovne $ole med NOB v vasi, Predelo-
vanje volnenih Zimnic v razna oblacila borcem NOV, Napad na sovrazno postojanko
na Knezi, Petindvajsetega januarja 1944 so prisli Nemci na Ponikve pozigat, Bombar-
diranje Ponikev in Pecin, Sovrazna nemsko-italijanska enota zazgala Jurcovo hiso in se
prej vse oropala, Petega marca 1944 zlocin na Pecinah pri Podlogarju, Seznam najak-
tivnejsih oziroma prizadevnejsih druzin med NOB na Ponikvah, Druzine iz Ponikev,
ki so med NOB izgubile ve¢ kot enega ¢lana, Zbiranje »Posojila svobode« na Ponikvah
dne 29. maja 1944, Napad na Basko grapo 30. 31. Divizije IX. korpusa. junij, julij 1944,
Spet obisk sovraznikovih enot na Ponikvah — tri aretacije, Dalje nekaj manjsih akcij do
konca leta 1944, Razne sovraznikove akcije na Ponikvah leta 1945, Nemski nacin de-
lovanja v odnosu do vascanov v tej vasi, Zadnji zakiju¢ni del zgodovine Ponikev — Prve
svobodne volitve: v Krajevne NOO, Prve volitve v Kr. NOO na Ponikvah, Gospodarsko
Stanje vasi: med NOB, Epilog — Sklepna besedal«'*! Kon¢no je priSel »Petnajsti maj«
leta 1945 in grozote vojne so pocasi pricele toniti v pozabo. Domove so obnavljali, hlevi
so se pocasi polnili z Zivino in tudi hrane je bilo kmalu dovolj. — Le cloveskih zrtev se
ne da pozabiti — mogoce scasoma preboleti. Pregovor pravi ‘najboljsi zdravnik je ¢as,
to bo kon¢no drzalo. Nic¢ ve¢ ni streljanja, mir in svoboda sta zavladala po domovih,
toda s priokusom zalosti, da smo dolgo ¢akali nanjo in jo drago placali! — Tega ne bomo
nikdar pozabili in svobodo bomo ¢uvalil«*? Za datumom tokrat Albina Lapanja le lito-
ti¢no pristavi: »Pripomba: To je moje dolgo-letno delo.«'**

Cetrti del vsebuje razne sezname in $teviléne podatke, tako »Seznam borcev NOV/
na Ponikvah od 1941-1945, sledijo podatki o edinem Spanskem borcu s Ponikev in o
enem talcu, Seznam borcev ‘Slovenske Cete, 2698 tehnicno preskrbovalnega polka 7.
Ameriske armade, Seznam Prekomorcev v NOV v II. svetovni vojni, Seznam zapornikov
na Ponikvah za casa med Il. svetovno vojno, Seznam interniranih na Ponikvah med
NOB v drugi svetovni vojni, Seznam preminulih in raznih v drugi svetovni vojni (gre za

188 Albina Lapanja, Zgodovina Ponikev 1942—1943 (1I), Ljubljana 1984, (tipkopis, 27 strani).

189 A. Lapanja, n. d., 27.

190 Albina Lapanja, Zgodovina NOB Ponikev 1943-1945, Ljubljana 1984 (tipkopis, 42 strani), 2.
91 A. Lapanja, n. d., 42.

192 A. Lapanja, n. d., 42.

19 A. Lapanja, n. m.
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dopolnila k prejSnjim Seznamom), Seznam pozganih poslopij na Ponikvah med NOB in
NOV v drugi svetovni vojni.«'** Na koncu vsakega posameznega dela je Albina Lapanja
po stari navadi zapisala datum in svoj natancen naslov. Iz tega se vidi, da je zgodovino
pisala v letih 1983-1984, vendar jo $e pozneje dodelovala, zato je enemu od Seznamov
na koncu dodala: »Naj ne moti bralca, da so v vsej tej zgodovini razlicni datumi zabe-
lezeni; to je nastalo zaradi tega, ker sem vso to zgodovino pisala dolga leta. Jaz imam
nanje simbolicen spomin.«

Kot aktivno udelezenko v partizanskem gibanju je razumeti Albino Lapanja, da je
pozorna predvsem na podvige njegove vojske in obravnava druge formacije Slovencev
v tem Casu za reakcionarne, saj v ¢asu nastajanja njene Zgodovine drugac¢na interpreta-
cija medvojnih dejstev niti ni bila mogoca. Vendar pa ni nikjer zaslediti osebnega gneva
do tistih, ki so se odlo¢ili drugace, kakor se je bila sama. Se celo dopusca, da je moglo
biti tudi v njenih lastnih vrstah kaj zgre$eno. »Vas je veliko pretrpela; ceprav se je v njej
dogajalo marsikaj slabsega, je koncno zmagala pozitivna stran. Veliko se je o njej govo-
rilo slabega in se pri tem nehote pozabljalo na njene dobre strani. V mojem osebnem
arhivu je Se nekaj pisanih podatkov o posameznikih, ki so sodelovali za NOB med vojno.
Najbrz pa ni bilo nobene hise, ki bi ne bila med tem casom prizadeta. — Statisticni
podatki so trden dokaz, koliko je vas sodelovala in Zrtvovala med vojno — revolucijo.
Mislim, da je to vas lazje razumeti, kakor pa odpuscati, ker soditi nimamo pravice in ne
moci. Tezki casi so bili, kjer pa se je dogajalo dobro, je vedno tudi nekaj slabega vmes.
Ta NOB, oziroma revolucija je naglo sodelovala in najveckrat, ko so bili ljudje posta-
vijeni pred dejstvo — ni bilo casa za razmisljanje, so morali naglo ukrepati, véasih tudi
napacno. To vse se je dogajalo v asu krute vojne.«*® Nato se avtorica grenko zamisli v
sodobno dogajanje leta 1988, ko nadaljuje: »Ampak, kar se danes dogaja pri nas, niso
vec napake, ampak zlonamerno delovanje. So napad na nase Zrtve oziroma na njene
cilje. Nas cilj je bil pravicna zmaga in koncna svoboda, ne pa to, v kar sedaj drvimo.
— Nasega Slovenskega jezika ne bomo nikdar zatajili. Kdor svoje poreklo in narodnost
zataji, je kakor drevo brez korenin.«**’

4. OSEBNO DOZIVLJANJE PROCESA ZA OSAMOSVOJITEV SLOVENIJE

Ponuja se tudi enkratna priloznost, da iz dnevnika Albine Lapanja strnjeno po-
dozivimo z njo dogajanja zadnjih nekaj odlocilnih let, ki so privedla do osamosvojitve
republike Slovenije. 7. avg. 1989 je sprejem amandmajev k tedanji slovenski ustavi v
njenem dnevniku takole pokomentirala:

»Veliko kokodakanja, malo jajc. Pa $e res jel« ... 20. nov. 1989 je vladalo soglasje:
»Zelo se bojimo napovedanega mitinga v Ljubljani 1. dec. 1989.« Na ta dan pa se je
krepila z besedami: »... bodimo zdruzeni, delovni, ponosni, neuklonljivi in posteni in

194 Albina Lapanja, Ponikve na Tolminskem /Statistika/ Skupni seznam sodelujo¢ih na Poni-
kvah v NOB in NOV 1941-1945, Ljubljana, 10. avgusta 1987/ Kazalo: 1. Na Ponikvah parti-
zanov; 2. Pobeglih partizanov; 3. Spanski borec; 4. En talec NOV; 5. Slovenske ¢ete — seznam
borcev; 6. Seznam prekomorcev — borcev; 7. Seznam zapornikov NOB in NOV; 8. Seznam
interniranih na Ponikvah; 9. Seznam krajsih aretacij; Skupno vseh. Skupno pozganih poslo-
pij .../

195 A. Lapanja, Seznam preminulih in raznih v drugi svetovni vojni, Ponikve na Tolminskem.

196 Albina Lapanja, Pripombe k celotnemu gradivu te zgodovine, Ljubljana, 9. aprila 1988.

197 Albina Lapanja, Pripombe k celotnemu gradivu te zgodovine, Ljubljana, 9. aprila 1988.
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nepopustljivi. Zmagati mora razum. In delo — brez dela ni jela.« 22. dec. istega leta je
bil za nekdanjo ¢lanico KPS,"® pomemben dan: »Sama presenecenja in spremembe.
Cas se naglo spreminja in tudi mi z njim. Mogoce gremo nekateri $e pred njim. Vrsi
se 11. kongres ZKS, uvodni govor je imel predsednik ZSK in mi je spravil solze v o¢i,
kaj sem dozivela. Nisem nikdar mislila, da se bo to vse tako naglo odvijalo ... Bila sem
partizanka in tudi ¢lan Zveze komunistov. Lepo je bilo in hudo. Marsikaj sem sama do-
zivela in razmisljala o vsem tem, kar je danes govoril tov. Ku¢an. Moralo je do tega priti.
Toda sre¢na sem, da sem to dozivela. Na raznih napakah, ki sem jih videla in tudi sama
dozivela, sem samo c¢akala, kdaj pride do tega razciscenja. Upam, da se bo s strpnostjo
vse uredilo. ... Hlapci Srbov in nikogar no¢emo nikdar ve¢. Enakopravni hocemo biti
ostalim republikam. Pika ...""? Spomladi leta 1990 Albina Lapanja spet opisuje dogaja-
nje ob volitvah. Prav mikavna bi bila primerjava, kako jih je dozivljala in opisovala tiste
med vojno leta 1944 in »prve, po danih moznostih demokrati¢ne volitve«, kakor jih
je sama okarakterizirala in dodala: »Pocasi bo bolje, ne pa kmalu. — Kmalu bo e slabse
— ni druge pomo¢i. — Studiram, kaj in kako bom volila. Moram dobro premisliti.«** In
dan volitev 8. april 1990: »Dezeven dan ves dan, brez mraza. Zgodovinsko vazen dan
za Slovenijo. PRVE SVOBODNE DEMOKRATICNE VOLITVE V SLOVENIJI Ceprav
dezeven dan je bil zame res praznicni dan. Z veseljem, a ne popolnoma brez bojazni
oziroma prikritega tajnega strahu sem sla na volitve. Kaj bom volila in kako bom volila,
toda ko sem se vracala z volitev, sem se pocutila olajsano in sproscena. Res te volitve
so bile res nase in sproscene, brez pritiska in strahu so mirno in dostojanstveno pote-
kale. Imeli smo na izbiro polno kandidatov razli¢nih strank. Res, tega si nisem mogla
predstavijati«*** 2. maja je glede na socasno politi¢no vrenje zapisala v dnevnik: »V'
bodocnost, bliznjo in daljno gledam nekoliko z upanjem in se bolj s skrbjo, kako se bo
vse razvijalo. Bom mocna po moznosti. Drzimo skupaj in bodimo posteni in mocni.«
Zalno slovesnost za pobite v Rogu je nekdanja aktivistka Osvobodilne fronte komenti-
rala pietetno: »Crno maso za vse Zrtve II. svetovne vojue je bral ljubljanski nadskof dr.
Alojzij Sustar. Bilo je zbranih prek 20.000 ljudi. Slovesna in pomembna zbranost toliko
ljudi je potekala Castitljivo in mogocno. Brez hrupa in Zrtja. Bilo je skromno in slovesno.
Moramo gledati v bodocnost brez mascevanja, kar se je zgodilo pred petinstiridesetimi
leti, ne moremo spremeniti.«**® Devetindvajsetega novembra 1990 se domisli: »Obledeli
drZavni praznik rojstva nove Jugoslavije. Vse je Zalostno in v tezkem politicnem stanju.
Bo Ze bolje!?«**

Triindvajsetega decembra 1990 je izpisala z velikimi ¢rkami: »PLEBISCIT USPEL.
Danes se izrekamo za neodvisno samostojno Slovenijo. Volitve oziroma izrekanje za ta
velicastni dogodek zasledujem ves dan po radiu in televiziji. Poteka vse v redu in do-
stojno ... Srecna sem, nimam nobenega, s katerim bi naj delila to sreco. Mogoce je tudi
to velika srec¢a. Mislim, da imam dovolj globine, da bom vase vsrkala to veliko Sreco.«

198 Albina Lapanja, Duevnik od 7. avg. 1989—-14. 9. 1991 (rokopis) A. L. je na lastno pobudo
izstopila iz Partije leta 196 ...

199 A. Lapanja, Dnevnik, 22. 12. 1989.

200Prim. Albina Lapanja, Kako smo volili v okraju Bukovo. Se pomnite tovarisi, radijska oddaja
Radia Ljubljana 14. 9. 1969 — Slovenke v narodnoosvobodilnem boju, II-1, Zbornik doku-
mentov, clankov in spominov, Ljubljana, 1970, 356.

201 A, Lapanja, Dnevnik, 15. 3. 1990-7. 4. 1990.

202 A, Lapanja, Dnevnik, 8. 4. 1990.

203 A, Lapanja, Dnevnik, 8. 7. 1990.

204 A, Lapanja, Dnevnik, 29.11.1990.
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Sledijo podatki o izidu plebiscita, cemur so dodane besede: »Temelj za obstoj Slovenije
je postavljen. Dalje s pametnim vodstvom, znanjem, sposobnostjo in pridnim delom. V
skupnosti je moc. Vztrajni bomo.«**

Za podkrepitev svoje odlocitve si Albina Lapanja daje duska s svojim imenom iz
partizanskih ¢asov: Zmaga. Na Stefanovo 1990 se veseli slovesne razglasitve rezultatov
plebiscita.

2. junija 1991 je na ekranu gledala prvo zaprisego slovenskih vojakov. Bodoc¢a slo-
venska vojska. In prvi vlak je odpeljal skozi novi predor pod Karavankami ... ali Slove-
nija se prebuja in odpira svetu. Tu smo!?°

24. junija 1991: Pomembne politicne ¢ase dozivlja Slovenija. Slovenija bo postala
jutri zvecer samostojna drzava po dolgih letih trpljenja in zani¢evanja. Moramo biti vsi
mo¢ni in predvsem ponosni na ta vazen zgodovinski ¢as. Veliko stvari se dogaja, nisem
ze ve¢ upala, da bom res dozivela te spremembe ... Se bo hudo, a pocasi bo bolje. Sami
svoj gospodar bomo kon¢no postali.

25. 6. 1991: ... Zelo malo sem spala tudi ponoci. Bala sem se srbske vojske. JLA
nam ne zeli dobro. Slovence so imeli namen unic¢iti. Upam, da se jim ne bo to posrecilo.
Slovenija je postala popolnoma suverena drzava. Upam, da ne bo vojne. Zelo se je bo-
jim. Ze dve vojni sem dala skozi, kar Zivim. Mislim, da je dovolj. Proglasitev samostojne
Slovenije je trajala tri ure od 18.-21. ure. Cudovito sta govorila oba predsednik Pred-
sedstva Slovenije Milan Kuc¢an in predsednik Izvr$nega sveta Lojze Peterle.

27.6.1991: Vceraj so letala preletavala Ljubljano in Slovenijo, nekaj po 20h so le-
tala mocno brnela nad Ljubljano. Kaksna letala in katera in zakaj? Verjetno sovrazna,
srbska? Dvoumno. Zdelo se je kot pocastitev Ljubljane?!

Danes je bilo rahlo obla¢no in soparno. Spala sem slabo. Tako reko¢ je Slovenija
okupirana od lastne armade, ki ni ve¢ vredna dosedanjega naslova JLA. Za vse, kar je
Slovenija naredila dosedaj, ni nobenemu $kodovala, le suznji no¢emo vec¢ biti, svoje
lastne drzave ne bomo pustili nobenemu nepoklicanemu ... Zelo zelo je bil vro¢ dan,
pa ne le vremenski, ampak avioni — streljanje ...

28. 6. 1991: Po radiu sama zalostna porocila. Ves dan sem prezivela v nemirnem
stanju. V Sloveniji je vojna. Napadla nas je Jugoslovanska armada in postala zelo kruta.

29. 6. 1991: Bila sem pri Marici pe$. Nazaj sem se pripeljala z avtom, le eno postajo
sem hodila pes. Zvecer uredila Dnevnik. Govorila sem z nasim slovenskim vojakom, ki
mi je priskrbel voznjo z avtom.

30. 6. 1991: Danes je bil tezek in mucen dan. Dobro sem spala. Okrog gh pa je na-
povedal radijski reporter, da so iz Beograda odletela letala in da naj bomo pripravljeni:
za sireno, ki se je oglasila okrog 9h, jaz je nisem slisala. Slisala sem $ele drugo, ki je
napovedala konec nevarnosti. Odpravila sem se, da grem spodaj v klet, na stopnicah pa
sem srecala stanovalce, ki so se Ze vracali iz zakloni$c¢a. Konec dober, vse dobro.

2.7.1991: Lep soncen dan. Zalosten. Borbe so na Golovcu in v Krakovskem goz-
du. Te kraje so bombardirali danes. Bila sem brez kosila. Brala sem Dnevnik, lezala za
mizo. Nekaj po 14. uri je moc¢no pocilo. In kmalu sirena. Alarm. Prvi¢ v Zivljenju sem
bila v zakloni$¢u. Tega $e nisem dozivela. ...2%

Tudi naslednje dni Albina Lapanja vnasa v svoj dnevnik politicno temperaturo

205 A. Lapanja, Dnevnik, 23. 12. 1990.
206 A. Lapanja, Dnevnik, 2. 6. 1990.
207 A, Lapanja, Dnevnik, 24. 6.-2. 7. 1991.
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tistih usodno odlo¢ilnih dni in si daje poguma zase in za ves slo-venski narod s spod-
budnimi vzkliki.

17. julija 1991: Letalski promet ukinjen od JLA za 3 mesece. Ali je to 3 mesece
odlozitve urejanja zadev slovenske samostojnosti?

18. julija 1991: Ob 3/4 na 23. uro je bilo v Beogradu sprejeto, da gre v treh mesecih
jugoslovanska vojska iz Slovenije. Priblizuje se Svoboda.

21. julija 1991: Tezke Case prezivljamo. Vse je narobe.

26. julija 1991: Jaz sem sla v Mladinsko knjigo in sem kupila knjigo Vojna za Slo-
venijo.

28. julija 1991: Sedaj berem knjigo Vojna za Slovenijo. Je zanimiva. Zgodovinska in
dokumentarna. Tudi slovenski narod — ljudstvo se zna boriti, e je potreba in ta je bila.
Borili smo se za svoj obstoj oziroma za prezivetje. Tujega nocemo, Slovenije ne damo.
Vsi narodi imajo pravico do svojega obstoja. Ne mislimo se uniciti. Narod, ki druge
tepta, bo sam unicen.?%

13. septembra 1991: Zalostno je Zivljenje, ki ga doZivljamo. Upam, da bo minilo
in bodo nastopili lepsi dnevi. Sicer pa je vse zivljenje ena sama borba, v katerem smo
zmagovalci ali premagani.

14. septembra: V Mladinski knjigi sem kupila knjigo 100 osamosvojitvenih dni
209

IV. REFLEKSIJA

Ze vseskozi je opazati pri Albini Lapanja ne le njeno veliko delavnost in teznjo po
sistemiziranju podatkov, ampak tudi neprestano notranje razmisljanje o vsem, kar
pocne. Refleksivna plast njene osebnosti je bila v dotedanji obravnavi na stranskem
tiru, tu pa ji je posvecena osrednja pozornost.

a) Ob opazovanju v pomlad prebujajoce se narave ji misli pohite v otroska leta in
svoje Zivljenje primerja z rozo, ki »ni zadovoljna le s tem, da jo zalivas, tudi ona potre-
buje ljubezni. Pa ta roza, ki si jo jaz mislim, je bolj srecna od mene. Le malo kedayj ji pri-
manjkuje vode, tj. hrane. Jaz pa sem bila mnogokrat v navedeni dobi lacna tudi kruha,
ne le ljubezni ... Ko danes, ko imam za seboj 60 let Zivijenja, gledam nazaj to prehojeno
pot, se mi zdi, da nisem bila nikdar enaka omenjeni rozi, ampak bolj ‘crnemu trnu’, ki
le redko cveti ali ne umrije. Vztraja v svoji skromnosti kraj gorskih stezic ali pa tudi Se v
redkem grmu ob plotu kraj bivalis¢ — vasi na dezeli. Samemu sebi se zdi nebogljen in mu
je hudo, ker ima obcutek, da se ga vsak boji. Tudi njegovo belo cvetje mu ne more omiliti
njegove bodece zunanjosti. Spominjam se, da sem Se mala deklica enkrat spomladi, ko
Se ni bilo mnogo cvetja, hotela utrgati ta lepi beli cvet pa sem se zbodla, da mi je pritekla
kri. Ujezila sem se nanj in sla jokajoc¢ domov. Toda predno sem prisla od njega dalje, mi
je bilo Zal, da sem se jezila na nebogljeni ‘¢rni trn’, ko pa ni ni¢esar kriv. Vrnila sem se k
njemu in gledala njegove bele cvetove, kot da se mu oproscam. Kaj pac on more, e je bo-
dec? Jaz pa sem si nato mislila, prav imas, da bodes, ti vsaj roZ ne bodo trgali. Tudi jaz
jih nisem nikdar vec. Spomnila sem se tega dogodka enkrat kasneje v Zivijenju, ko sem
na neki kulturni prireditvi v domaci vasi deklamirala pesem ‘Crni trn’ Simona Gregor-
¢ica, to pesem e vedno znam na pamet. Cru tru (pa) Se vedno lepo in ocuvan cveti, ker

208 A, Lapanja, Dnevnik, 3. 7-28. 7. 1991.
209 A, Lapanja, Dnevnik, 29. 7.-14. 9. 1991.
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se ga vse boji. Ni priviacen, ampak samo lep. Ko sem sla nato proti domu, mi je prislo
na misel, da sem tudi jaz nekoliko podobna temu crnemu trnu. Noben ga ne mara, ker
bode, namesto da bi ga hodili vsaj gledat in bi ne bil ves dan sam v plotu. — Takoj se mi
je zdelo cudno, zakaj sem se mu primerjala. Saj jaz ne bodem, saj jaz nocem nobenemu
ni¢ hudega. To obcutek biti brez mame, to ve le tisti, ki je nima. Ne, mene se ni noben
bal kot ubogega crnega trna, mene so ljudje imeli radi, toda ze s tem, da so me milovali,
so me drugace gledali kot druge otroke. To mi je bilo hudo in tega jaz nisem marala.
Ne vem, zakaj? Hotela sem le imeti mamo, tako kot druge puncke v vasi. Ali zahtevam
kaj prevec, se je motalo po moji glavici. Toda ne mame in ne odgovora nisem dobila.«*'°

Albina Lapanja zna v¢asih svoje misli in razpoloZenja izraziti s prav enkratno pri-
mero. No¢no nevihto v opisu takole podozivlja: »Ob bliskanju, je okno kar zagorelo,
groza pa me ni bilo, zdelo se mi je velicastno. Pocutila sem se ob tem doZivetju tako
majhna, da sem bila kot mravija v postelji.«*'! Spet drugic se izpoveduje: » ... le to vem,
da sem vedno bolj navezana na naravo in se mi zdi vsak njen del, bodisi roza, trava —
bilka ali droben kamencek itd. cudovit. Narava sama je vse tako lepo uredila, da ima
¢lovek vsega na razpolago.”? Kaze, da Albino Lapanja privlac¢ijo predvsem mogocne
skrivnostne sile narave. Razmislja o potresih in drugih naravnih pojavih, proti katerim
je ¢lovek nemocen, Ceprav jo sicer usodno unicuje.?!® Zato ni nakljucje, da ji ob preletu
afriskih puscav misli in custva vzvalovijo: »Ti pusta in gola narava. Kaj vse skrivas v
svoji notranjosti. Kdo ve, koliko starih kultur si Ze pokopala vase. Tvoja sedanja oblika
je le skorja vsega pokopanega dogajanja ... Kamenje, puscavski pesek, nizka podrast,
redka drevesa, usahle struge in vimes zelene oaze ter redke vode, vse se zliva v naravno
velicastno harmonijo. Na tiho prepeva v svoji skrivnostni lepoti.«*'*

b) Ze izvirna primerjava same sebe s cvetovi ¢rnega trna kaze, da Albina Lapanja
veliko premislja o sebi. Zaveda se primernega zaposlovanja duha, da bi ohranila voljo in
moc¢ za Zivljenje, zaveda se pomena, da se osvobodi tistega, kar jo iz pretekiosti obreme-
njuje: »Ni vse balast, Cesar si se sprostil in resil, resil si se tudi dobrih stvari, odloZil si jih
tako na dostojno mesto, ker jih ne rabis vec. Dal si jih, kamor praviloma spadajo, v svojo
Zivljenjsko shrambo. ... Kamor pa se bos obcasno Se vracal in se zacasno vdajal spomi-
nom preteklosti. Jaz tako reko¢ nimam nicesar odvec, le pregled moram napraviti nad
mojo preziveto notranjo dusevnostjo.«*> Tu avtorica samostojno prihaja do spoznanj, ki
spominjajo na predpostavke duhovnih vaj in globinske psihologije.?!® S ponosom gleda
na prehojeno Zivljenjsko pot in prepricana je, da ima tudi trpljenje svoj smisel. V njem
»se Clovek jekleni in postane mocan.« »Saj je le res, da te brezskrbno zZivijenje marsikdaj
zanese.«*"” Stalno poudarja, da le mo¢na volja ¢loveka varno vozi skozi zivljenje. »Ko
sem $la zveler spat, sem prav o tem premisijevala. Toda ko so me ponoci spet napadli

210 A. Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za casa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973/ 8. maj 1973.

21 Gl op. 74, 9. avgust 1970.

212 Glej op. 14, 24. maj 1973.

213 Glej op. 14, 28. maj 1973.

24 A. Lapanja, Vtisi iz Afrike, 5-6.

215 Glej op.74, 20. avgust 1970.

216 Prim. Ignacij Lojolski, Duhovne vaje (priro¢nik za razlo¢evanje pristnega od prividnega boz-
jega delovanja v dusi), prev. R. Grafenauer, Zupnijski urad Dravlje, Ljubljana 1982. Odabra-
na dela K. G. Junga, Novi Sad 1984.

217 Glej op. 74, 21. avgust 1970.
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komarji, sem se res bala, da bo moja trdna volja popustila«.*® Spet ji prihaja na misel
primera o rozi, tokrat o Ze razcveli, ki jo presadi vrtnar in v njenem primeru je bila ta
vrtnar »revolucija«. »Ta presaditev je bila tudi meni po volji. Pricakovala sem jo podza-
vestno, ‘kaj pricakujem’ in zavestno, da nekaj pricakujem. Ta zavestni del pricakovanja
se je uresnicil in moje dotedanje Zivljenje vsaj nekoliko izpopolnil. V nadalje sem imela
vec moznosti, oziroma sploh moznosti, da sem vsaj nekoliko mojega notranjega zivijenja
izkoristila. Zame pa je bilo vse to ze precej kasno. Ujela sem le zadnji del voza.«**° Kljub
silnemu prizadevanju, da bi premagala preteklost, Albino Lapanja vedno znova prema-
guje bolec¢ina, da ni mogla prav obracati svojih talentov.

Na pragu tretjega zivljenjskega obdobja Albine Lapanja ni zapustila njena sposob-
nost reflektiranja: »Starost, ako je po sreci, da jo sploh do¢akas, je Ze sama po sebi bole-
zen. Je tako reko¢ usedlina prezivetega Zivljenja. Usedlina z malo razliko je vedno use-
dlina. Toda v¢asih se najdejo v njej tudi biseri. Ako jih v moji ne bo, vsaj ne bo smrdela.
Bo pa v njej gotovo mnogo nepognanih kali. Cas za poganjke je pomlad — mladost. Ako
bodo kali moje mladosti ostale $e vidne — zaznavne v usedlini mojega Zivljenja, bom za-
dovoljna. Mogoce bo v njej kdo nasel moje pravo Zivljenje. Ali kam sem zasla. Nic zato.
Moje zivljenje je samo moje ... Ta dan je moje Zivljenje. Spet je drobec te ure odpadel.
Blizam se koncu dneva — neizbeznemu. Dan ni dolg, $e krajse se mi zdi moje zivljenje.
Zdi se mi, da sem se zelo naglo pricela starati. Kot da nisem bila nikdar dorasla. Kot
da sem prisla iz otro$tva kar v zrelo starostno dobo ...**° Primera Zivljenja z dnevom ni
nova, zZe iz svetega pisma jo poznamo, a je na novo doziveta, zato deluje sveze. Izredno
subtilno opazuje zamisljena kronistka tudi proces umirjanja spominov, ¢lovekovega
dejanja in nehanja: »Kadar gledam na vsa ta preziveta dogajanja iz neke gotove oddalje-
nosti, se mi zdijo tako majhna in nepomembna, da skoraj ne morem verjeti, da sem jih
mnogokrat le s tezavo premagovala. Ako vse to primerjam veliki ladji, ki stoji mogoc¢na
zasidrana v zalivu, se mi zdi, da je enako z mojimi dozivetji. Ko to ladjo gledam, ko iz-
plove na morje, je vedno manjsa, enako je tudi z mojimi dozivetji. Starejsa ko postajam,
bolj bledijo in postajajo nepomembni ... Toda ena razlika pa je v tej primerjavi. Nase
zivljenjske tezave se nam zdijo res manjse sedaj, ko se jih spominjamo za nazaj. Toda iz
spomina nam ne bodo usle, dokler bomo ziveli, tako kot oddaljujoca se ladja. Izginili
pa bomo mi vsi kot ladja in nasi spomini z njimi. Na nase tezave pa bodo vsi pozabili
in pocasi tudi eden na drugega, ko bomo zapovrstjo odhajali v neskoncnost. Toda to je
zakon narave, kateremu se ne izogne nobeden. Smo pac¢ popotniki v vecno se presna-
vljajocem vsemirju. Odsli bomo, kakor smo prisli z neresenim vprasanjem, od kje smo
in kam gremo. Le to vemo, da moramo umreti in dati prostor mlajsim, kakor so ga nam
dali nasi predniki ...»**!

¢) »Ce bom Ze morala umreti, naj bi naglo,« pravi Albina Lapanja, a se hkrati e
pogaja za zivljenje: »Toda prej Zelim marsikaj, marsikaj ustvariti in napisati.«*?* Mla-
dim v spodbudo, naj se oprimejo moznosti, ki se jim ponujajo. Veliko razmislja o mla-
dih generacijah in niso ji vSe¢ ocitki, ki letijo nanje, kako udobneje zivijo kot so tiste
pred njimi:

218 Glej op. 74, 21. avgust 1970.

219 Glej op. 74, 22. avgust 1970.

220 Glej op. 74, 26. in 28. avgust 1970.

221 Glej op. 74, 28. avgust 1970.

222 Glej op. 74, 15. ali 16. avgust 1970 (v prepisu ena stran vmes manjka in tako tudi datum 16.
avgust).
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»Najbolj gresimo napram mladim, ker govorimo, kaj ima danes, ko mi tega nismo
imeli. Tudi mi imamo danes mnogo od tega. Da pa nismo ve¢ mladi, tega ni mladina
kriva. Ako pa imamo vsi vsega na razpolago, imamo zaradi tega, ker je tehnika napre-
dovala . ...»*® Zavzema se, da bi ji bili starejsi prijateljski »sogovorniki, ne govornikic, ji
biti »sopotniki, ne vodje grup« ..., »saj se dogajajo primeri, ko mlad clovek postane star
in je Se vedno podrejen. To ni ne normalno in ne pravilno. Eden drugemu se moramo
umikati in to vsestransko.«***

¢) Neposredna kot je lahko v svojih dnevnikih, Albina Lapanja pribije: »Kdor go-
vori — zakaj le Zivim, ne misli ni¢, kaj govori, ali pa je navaden butec. Na to se da v ne-
dogled odgovarjati in vedno imeti prav. Prvi odgovor bi se glasil: Ziveti je zanimivo, ker
je enkratno.«** Nato doda $e devetinstirideset odgovorov na vprasanje, zakaj zivim?

Dokaze, zakaj se splaca Ziveti, podaja z njej ljubo tehniko nastevanja, ki oblikuje
figuro kopicenja. Ob zacetku dozivljanja, da se zivljenje izteka, se ga krcevito oklepa,
iz zavesti, da (Se) ni izpolnila svojega zivljenjskega poslanstva: »Pa Se nekaj let bi rada
zZivela in Se kaj napisala. — Obcutek imam, da moram malo moje zaprto neizkorisceno
in veckrat prevec neuteseno zivijenje vsestransko nekomu zaupati. Saj ne recem, da je
bilo ravno prazno. Mogoce je bilo bogato in pestro v trpljenju in Zeljah po nedoZivetem ...
imam e marsikaj urediti na tem enkratnem — edinstvenem potovanju. Se Zelim potova-
ti po nasi vsemirski obli, zemlji. Vec kot bom videla, bolj bom pripravijena in oborozZena
za poslednje potovanje. Tudi jaz moram izvrsiti nekaj usodnega poslanstva.«** Hudo ji
je, ob retrospektivi njenega Zivljenja, ker »na tem enkratnem potovanju nisem dosegla
vseh tock kot bi jih sicer pod drugacnimi pogoji ... Vseeno pa ne bom nikdar rekla, da se
ne splaca zZiveti. Splaca se tudi crn kruh jesti, ne samo bel. Splaca se iti tudi na krajse
potovanje. Kaj vse se splaca, je res zelo relativen pojem«.*” Na vprasanje, ali je vredno
Ziveti, pritrjuje s ez petdesetimi odgovori.??® Hkrati s taksno ljubeznijo do Zivljenja se
pojavlja tudi intenzivno zavedanje smrti. Poudarjeno je, »da govoriti o smrti, se ne pravi
‘igrati z ognjem’, ampak biti junak, ki se Ze vnaprej sprijazni z neizpodbitnim dejstvom.
Samo enkrat je Zivljenje zanimivo in lepo in tudi umrje se samo enkrat.«** Na eni strani
se avtorica postavlja, da ji verjetno prihaja na misel smrt, ne zato, ker se je boji, ampak
ker se zaveda, da je bolje pogledati dejstvu iz o¢i v 0¢i,?*° si v trenutkih prizadetosti
priznava, kako zelo jo pretrese vsaka smrt, tezko jo preboli in le s tezavo jo vzame za
nekaj neizogibnega.?! Prejkone je stalno navzo¢nost tega vprasanja pri Albini Lapanja
pripisati dejstvu, da se je morala Ze v ranem otro$tvu soociti z izgubo mame.

Vendar spet prevlada v njej njena mocna volja, ki ji ne dovoljuje podle¢i mehkim
¢ustvom in v tej zvezi odlo¢no zapise: »Da, upam, da bom znala umreti, dokazala bom
s tem, da znam trpeti, da naucila sem se Ziveti. Kdor pa zna Ziveti, zna tudi umreti — ne

223 Glej op. 74, 15. ali 16. avgust 1970 (v prepisu ena stran vmes manjka in tako tudi datum 16.
avgust).

224 Glej op. 14, 17. maj 1973.

225 Glej op. 74, 7. in 20. avgust 1970.

226 Glej op. 74, 13. avgust 1970 in op. 14, 1. maj 1973.

27 Glej op. 74, 13. avgust 1970.

28 Glej op. 74, 14. avgust 1970.

29 Glej op. 14, 29. maj 1973.

230 Glej op. 14, 1. maj 1973.

21 Glej op. 14, 13. maj 1973.
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Zalostno zaradi tega, ker mora umreti, ampak veli¢astno, ker je dovrsil svoje poslanstvo,
ki ga istocasno zapusca zivecim. ... Komu bom jaz oddala, kar bom imela, ne vem ...«**

d) S tem smo prisli do problema, ki ga vsebuje koren sam — in iz njega izhaja-
jo samota, osamljenost, samskost, ... Albina Lapanja ne spregleda, dejstev, ki izhajajo
iz nastetih samostalnikov in v njenem razmisljanju dobijo pomembno mesto. Na eni
strani jo polozaj samosti napravlja svobodno, po drugi strani pa jo tezi: »Vsak clovek
ima svojo voljo. In mislim, da kdor je v moji blizini, ni prisiljen biti. Jaz sama zase pa
vem, da sem med njimi srecna. Med njimi dobim moci za mojo notranjost, ki pa je res
nekaj samo mojega. «*** »Vajena sem biti sama ... « se krepi, vendar se po drugi strani
raztozi: »Vedno hodim sama po tej zemeljski krogli. Ali se bom kdaj navelicala? Ne, nik-
dar! Se ne smem. S tem bi bil zame konec vsega. Mi ne sme biti dolgcas, saj je svet tako
pester in vse to je tudi zame. Le posluziti si moram sama. Gotovo je zame tako najbolje.
Ne glej na dobrote in ugodnosti drugih, glej raje na njih tezZave, skrbi. Tako bos srecna,
mimo vsega dobrega in hudega bos vodila svoj Zivijenjski colni¢ dalje ...? «*** Tu in $e
kje deluje Albinino razmisljanje, kot da ima pred sabo vzorec Marka Avrelija.?** Na to
asociacijo avtorica odgovarja presenetljivo suvereno: »Da poznam Marka Avrelija in
vsec mi je.«?®

Kaze, da ima Albina Lapanja posebno lastnost, da o kakem pojavu prav sistema-
ti¢no razmislja, dokler mu v okviru svojih moznosti ne pride do zivega. Tudi ob nje-
nem polozaju bi se dalo tako sklepati: »Tako sem sama, da sem koncno Se srecna. Saj
si znam Ziviljenje urediti, izpopolniti njegovo praznino. Mnogo razmisljam in upam,da
bom nekaj od tega tudi napisala. Ako mi bodo kaj objavili, je vprasanje. Bom pisala pa
za naslednike. Nekaj bom morala napisati, da se bom vsaj malo razbremenila. Nekomu
se moram zaupati. Ljiudje imajo vsak zase dovolj tezav in ne rabijo se mojih. Ker sem
osebno sama, bom napisala kar imam v sebi. Moj dnevnik je tako ljubezniv, da mi tega
ne odkloni ... Ker nimam osebne lastne druzbe, se pa lahko pogovarjam s teboj. Verjetno
sem rojena za sama biti in sem mogoce le mislila, da bi morala biti Zena in mati. Na-
rava je mogoce prav naredila, da je tako. Jaz bi ne mogla tako preprosto Ziveti sedaj.«*>’
Cez dva dni je problem osamljenost spet privrel na dan: »Meni se zdi, da sem vedno
v mojem Zivljenju iskala prevec. Imela sem v resnici prevelike oci. Vse, kar sem videla,
se mi je zdelo, da ni zame ali pa da jaz nisem tega vredna. Res je tudi to, da sem imela
in imam Se sedaj manjvrednostni kompleks. Ker sem ostala sama, neporocena, imam
obcutek, da sem v nenehni borbi za obstoj same sebe. Obcutek imam, da cloveska druz-
ba gleda nepravilno na ljudi, ki so samski. Oni so Ze od narave prikrajSani za celoto.
Lahko recem mirne duse, da se pocutimo manj vredni ¢lani ¢loveske druzbe, oziroma se
nahajamo v neki nevidni — nenehni borbi za enakovredno mesto v njej. S tem, da smo
sami, smo prikrajsani za druzinsko Zivijenje, ne zanikajte mi vi, poroceni egoisti, res smo
prikrajsani za veliko. Obstoj Zivijenja je v druzbi. — Neporocen clovek, lahko trdim, da
ne Zivi normalnega zZivljenja. Njegovo Zivijenje je enostransko, zaneseno, obcutek ima,
da hodi po brvi brez ograje. ISCe ravnotezje in v tem iskanju zamahne véasih predalec.

232 Glej op. 14, 1. maj 1973.

233 Glej op. 74, 23. avgust 1970.

234 Glej op. 74, 26. julija 1970.

235 Glej tudi op. 14, 29. maj 1973. Prim. Dnevnik cesarja Marka Avrelija prev. Anton Sovre in
Kajetan Gantar, Slovenska matica, Ljubljana 1988.

236 Prim op. 19.

%7 Glej op. 74, 13. avgust 1970.
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— Koncno bi dala Se eno primerjavo. Neporoceni so kakor kolesarji, ki vedno vozijo sami
in ce kdo pride v bliZino, kmalu izgine dalje. — Poroceni pa so kot avtomobilisti, ki se
mogocno vozijo po Sirokih cestah Zivijenja. PoniZujoce gledajo na kolesarje kraj ceste,
ko jih brezobzirno prehitevajo in Spricajo z obcestno navlako.«*® »Moram potrpeti, ker
sem pac sama — nezascitena,« na drugem mestu oceni Albina Lapanja svoj polozaj, ki
ji je prinesel naslov »prijazna samotarka«;*° za svoj rojstni dan si sama nabere cvetja.

Drugic se loti svoje osamelosti drugace: »Skoraj mi je bilo danes malo dolgcas in to
je zZalostno, da ne vem, po komu. Tu okrog je tako lepa okolica, da ne smem tega dopu-
stiti ... Vsak ima svoje tezave in skrbi, nekateri jih ohranijo zase, molce trpijo, drugi spet
jih zelo radi pripovedujejo drugim. Pac vsak po svojem znalaju.«**° »Pa saj ne morem
reci, da sem sama,« se tolazi naslednje dni, »koliko vsega imamo okrog sebe. Nemogoce
je biti nekomu sam.« Ko naniza celo vrsto Zivljenjskih zgodb, Albina Lapanja konca s
posmehom na svoj racun: »Ne vem, kaj naj Se napisem na kraju tega mojega razmislja-
nja, ko sem se tako na dolgo razgovorila v teh vrsticah. Rekla sem namrec uvodoma, da
sem raje sama zase, sedaj pa sem toliko stvari povedala. Tudi jaz se rada pogovarjam in
mnogokrat so mi v Zivljenju rekli, da veliko govorim, noben pa se ni poglobil v to: koliko
ur pa jaz prebijem sama? Toda cloveska bit ali Zivljenje samo je veckrat tudi krivicno.
Najprej se loti tistega, ki nima obrambe, se pravi ¢loveka, ki je sam.«**!

e) V svoji resnicoljubosti Albina Lapanja ne zamol¢i $e druge razseznosti umika-
nja ljudem: »Kar malo prevec sem sebicna, ko se skrivam v lastno notranjost in se jim,
da ne recem, bojazljivo odmikam. Bojim se poslusati njih teZave, saj jim itak ne morem
nic¢ pomagati, mene pa bi vse to zZivéno obremenjevalo in posledice tega bi nobenemu ne
koristile, meni pa skodovale. Da ne pomislim predvem tudi na to, da je najveckrat le
majhen del vsega tega, kar slisis, resnica. Toda poslusati tezave, je resni del ukvarjanja z
ljudmi. Ko pa se tako hitro primeri, da nehote slisis razne marnje, prazno govoricenje ki
cloveka ne zabavajo, ampak najveckrat se bolj dusevno obremenijo, postanes zZalosten,
ko spoznas njihov nesmisel. Pa niti ne samo to, vse to rodi tudi mnogo gorja, ker beseda
da besedo in prepir z njegovimi posledicami je neizbeZen. Zaradi tega se raje umaknem
in grem v naravo sama.«**

Spoznanje resnice je eno temeljnih zahtev Albine Lapanja. Sredi vojne vihre, ko
je iz neposredne blizine v strahu opazovala mimoidoce Nemce, ki so puscali za seboj
ogenj in kri, se ji je izvilo na dan: »Jaz bi rada Zivela — da bi resnico spoznala;/ le to pa je
tezko spoznati — ker si jo vsak po svoje tolmacil/ Jaz pa bom pazila na to, da bom resnico
spoznala,/ da me nihce ve¢ varal ne bo/... / Zakaj je resnico tezko najti?/ Ker se je vsak
ogiblje/ in je noben noce priznati;/ jaz pa bi rada resnico spoznala/ in si po njej zivije-
nje uravnala!/ «** Leta 1947 preizku$ena Tolminka retori¢no zagotavlja: »Ni modi, ki
bi zakrivala resnico. Zakaj? Ker je resnica najmocnejsa. V resnici moc je in ljubezen,/
kamor clovek se zatece beden; /pri njej se okrepi vsak,/ ki k njej nameri svoj korak!«***

f) O ljubezni govori Albina Lapanja zelo konkretno, ne v kakih romanti¢nih me-

238 Glej op. 74, 15. avgust 1970 in op. 14, 24. maj 1973.

23 Miran Sattler, Znanka iz sosednje ulice — Albina Lapanja, Nedeljski dnevnik, 30. januarja
1983, 5.

240 Glej op. 14, 24. april, 6. in 24. maj 1973.

241 Glej op. 14, 24. maj 1973.

22 Glej op. 14, 24. maj 1973.

243 Glej op. 51, 6.

24 Albina Lapanja, Nekaj mojih starih literarnih izpiskov iz raznih blokov (tipkopis), Prepisala
22.10. 1977 v Ljubljani.
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glenicah: »Ljubezen je bila osnova Zivijenja, je sedaj in bo morala biti tudi v bodoce.
Brez ljubezni ni druzine, brez zdrave mocne druzine ni ¢loveske druzbe./ Zakon med
dvema spoloma je nujen za obstoj druzbe na kulturnem nivoju nad Zivalmi. Clovek je
vsekakor najbolj razvito Zivo bitje na svetu in tega se mora tudi v dejanjih zavedati .../
Zena, dekle, Zenska sploh, ki vse razda, je kot prazna skatla. Se vedno je in bo skrivnost
zanimiva in lepa. Brez nje tudi Zena nima bodocnosti.«**> Drugi¢ izvemo: »Nekateri
ljudje so ljubezni potrebni, drugi pa vredni ... Ljubezen ni vedno enaka in tudi ne vedno
pravicna. ... Torej ni lahko z njo pravilno razpolagati. Imeti dober odnos, vsaj znosen,
to pa je nujno. Brez teh pogojev je nemogoce uspesno nadaljevati svojo Ziviljenjsko pot.
Moras pa jo, ako ni drugace. Ziv si in nimas pravice tega pota nasilno ukinjati. Jaz, ako-
ravno sem sama, imam precej dobrih prijateljev v sploSnem pomenu te besede, zato sem
prepricana, da bom mojo Zivljenjsko pot uspesno nadaljevala in zakljucila.«**® Kaj ji
pomeni ljubezen, skusa Albina Lapanja prikazati na primeru Ljubljane. »BliZa se zopet
moja Ljubljana, srcno ljubljena,« se poigra z besedami, zato pa je drugje bolj eksplici-
tna: »Ljubljano ljubim bolj kot rojstno vas. Tam sem se samo rodila in mnogo slabega
dozivela. Toda spostovati moram mojo rojstno vas. Ljubezen pa je nekaj drugega. Ljubis
le to, kar je res ljubezni vredno. Toda ljubim tudi svoje Zivijenje, saj je samo moje. Ni-
mam nobenega, s katerim naj bi ga delila, zato ga Se bolj ljubim. Marsikaj sem pretrpe-
la, pa mi ni zZal za to in ne na gledanje na zivijenje z mojega vidika.«**

Ljubezen v dvoje je Albina Lapanja povzdignila v nadosebno, transformirala jo
je v ljubezen do domovine, $e posebej Primorske. Zato ni samo $ala, ko je, gleddje na
doprsni kip Simona Gregor¢i¢a v svojem stanovanju, zaigrala: »To je moj ljubcéek. Ce
drugega nimam, pa tega kusnem.«**® »Nikdar se nisem strinjala z bivso Italijo. Kajti bila
sem Slovenka. Zato sem bila med prvimi, ki sem se v nasih krajih odzvala OF. Priznati
moram, da ne morda razredno, bila sem hler trgovca, ampak nacionalno, in to leta
1942 ... Ker pa so za moje delo v tem Casu price padle, ne morem tega dokazati. Ni mi
tega zal. Dozivela sem to, za kar sem se borila. Primorsko ljudstvo je svobodno.«** Leta
1973 Albina Lapanja takole obnavlja svoja custva do svoje domovine: »Tako si lepa Slo-
venija, moja ljubezen do tebe se z leti mojega Zivijenja stopnjuje. Starejsa ko postajam,
bolj te ljubim. Da bi bila Se enkrat mlada in da bi me rabila, junasko brez pomisljanja
bi $la spet v borbo zate moja lepa slovenska domovina. Te vrstice naj bodo prve, ki sem
Jih zapisala tukaj. Ne, moja notranjost je ista kot je bila in ostane do smrti.«**° V svojem
pisanju se avtorica marsikdaj zamisli nad poloZzajem slovenskega naroda, zamejskih
Slovencev in evropskih narodov sploh.?!

V tej zvezi zaupa potomcem in v Casu stabilnosti polozaja ga je sposobna tudi
relativizirati: »Radi govorimo: ‘Sedanja generacija ne bo znala ceniti tega, kar bo dedo-
vala.’ Prepri¢ana sem, da se to ne bo zgodilo; ¢uvala bo svojo in vseh nas svobodo in ce
bo potreba, bo $la tudi v borbo za to, tako kot smo $li mi. Saj z izgubo svobode, jezika in
kulture bi prav mladina najvec trpela. Sicer pa moramo gledati vse razvojno; narava

245 Glej op. 74, 2. avgust 1970.

246 Glej op. 74, 20. avgust 1970.

27 Glej op. 74, 19. avgust 1970.

248 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

2% 7al sem pri izpisovanju pozabila navesti vir in tudi naknadno nikakor ne morem najti me-
sta, kjer je Albina Lapanja napisala navedene besede.

20 Glej op. 14, 28. april 1973.

%1 Glej op. 14, 13. maj 1973.
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sama ni staticna, ona vedno spreminja svoje lice; ne drZavne meje in ne zakoni niso
stalni. — Vse se spreminja in clovek pri tem igra veliko vlogo.«*>

Toda ko se pojavljajo oc¢itna znamenja nove ogrozenosti slovenskega naroda, je
malone obupana: »Bojim se kot Slovenka. Tako sem Zalostna, da bi se zjokala. Najvec
je Slovencev padlo. Vse je v Beogradu mi pa naj pridno dajemo, komaj malo smo Slo-
venci pokazali, kaj zmoremo. ... Goli otok. Najboljse so pobili. To je vse nacrtno. Vse
brala. Torkarja ... Sedaj imamo hujso okupacijo. Politicno. Ali ni bila dosti italijanska
okupacija. Mi smo jih imeli za nazadnjaske. Pa je bilo vse nacrtno. Ce mene onemo-
gocijo kot Slovenko, se nazrem tablet. Ustreliti se ne znam. Ne cudite se, Ce je toliko
samomorov.«*3 Jeseni istega leta pa je sebi v osréenje napisala alegori¢no ¢rtico, v ka-
teri je Slovenija bolnica, ki se ji vraca zdravje, sebe pa imenuje »neunicljiva Anibla«.?**
(Branje nazaj da avtoricino ime).

g) »Anibla Ajnapal« se je podpisovala na listke A5 ali A6, kakor je zapisovala svoje
refleksivne utrinke kar med delom v trgovini, kadar ni bilo dela, po datumih sodec leta
1962 in leta 1963.

»Veckrat razmisljam, kaj je to, (globina — op. M. S.), globlje ko se stvar razmislja/
tem lepsa in nedosegljiva je/.« Razglabljanje o tej temi gre $e naprej, a da se je avtorica
dobro zavedala, kam spada tako razmisljanje, je spoznati iz podpisa: Logika.?®® Drugic¢
mece na papir svojo notranjo pekoco stisko in se zaradi nje obtozuje s podpisom, ¢es$
»Nezadovoljna egoistka«.?*® Drugic¢ se podpi$e v tej zvezi kot »Nerazumljiv egoist« in
»Sebi¢nez«.” Na eni strani se oznacuje za »Strahopetca« in na drugi za »Filozofa«.??
Se in $e premisljuje o svojem Zivljenju in o Zivljenju nasploh, misli razporeja v verze
in kitice, ¢eprav gre za Cisto razumarsko oblikovanje. Iz otoznega razpolozZenja se je
resevala z opogumljajo¢imi napotki in klici sami sebi in da ji je $lo res za nohte, pric¢ajo
namesto podpisa gesla »Melanholija«, »Sama, »Slabotnez«, »Obupanec«, »Nepobolj-
$ljiva sentimentalnost«, »Pesimist«. 2>

Tudi to je ena od Albininih domislic, da rada z eno besedo ali kratko povedjo
povzame vsebino posameznega dne. Poleg navedenih gesel namesto podpisa sodijo v
to vrsto ustvarjanja njene oznacbe na robu dnevnika za posamezne dopustniske dni
v Nerezinah leta 1970. Zaporedno podolzno branje teh besed razkrije, da jih ni pisala
tjavendan, ampak so nekak akrostih njenega dopustniskega pisanja. Pove nam: POCI-
VAM MIRNA, ZADOVOLJNA, URAVNOVESENA, UMIRJENA, SKRIVNOSTNA,
NEUTESENA. MORAM BITI DELOVNA, NEUMORNA, MORALNA, PRISEBNA,

%2 Glej op. 14, 17. maj 1973.

258 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

24 Albina Lapanja, Nepozaben obisk, Ljubljana, 19. sept. 1987 (tipkopis, 2 strani).

2% Prepisi iz mape, v kateri so shranjeni listki z avtori¢inimi refleksijami v ne/vezani besedi. K
tukajsnji je pripisan datum 17. maj 1963, datum prepisa pa je 18. 1. 1983.

26 Odlomki iz omejenega besedila: »Vse prazno — vse morece je okrog mene, /vem, — nimam
prav, ni vse res, a kar je, je dovolj. Tako me boli in pece — kaj, ne vem?/ Krivca ni, a krivec je
-/ nobenega ne obtozujem, ker noben mi hudoben ni!/ Le jaz sem $ibka, sibka, §ibka, mnogo
presibka/ da mojo razburkano notranjost bi umirila.// ... Rada bi se spremenila, oziroma
postala drugacna/ pa ne znam tega narediti — ne morem.// Ne vem, kaj mi je danes; Zelim si
tega, kar /nikdar ne bom imela. Miru!« Ljubljana, 8. 6. 1963. Nahajalisce, glej op. 256.

%7 Besedilo brez naslova se za¢ne z besedami: »Le zakaj naj sre¢na bila bi?, Drugi podpis je pod
verzificiranim besedilom Sentimentalnez iz leta 1962. Glej op. 256.

28 Naslov pesmi Vajeti Zivljenja in Nesmiselnost, obe iz leta 1962. Glej op. 256.

29 Gradivo glej pri op. 256.
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ZASEBNA, NEOMAJNA, VZTRAJNA, PRISEBNA, ZAPRTA VASE. RABIM PAME-
TNO DRUZBO. CLOVEKU JE DOLGCAS SAMEMU BITI, DRUZBO POSTENO
ZELO TEZKO JE DOBITIL DOBILA JE NE BOM, A JE TUDI NE ISKALA — DOBILA
SEM ZIVLJENJSKI CILJ. ZIVETI PRIMERNO, DOSTOJNO, BOGATO DUSEVNO
ZIVLJENJE. PREDNO KONCAS SVOJE ZIVLJENJE, NE MISLI NA SMRT. TA ZE
SAMA PRIDE. MISLI LE NA ZIVLJENJE IN MIRNO UZIVAJ. MORALA BOM SE
DOLGO ZIVETI/ AKO BOM HOTELA SVOJ NACRT URESNICITI IN GA MLAJ-
SIM RODOVOM PONUDITI. RODOVI BODOCI SO NASA BODOCNOST. MLA-
DINA SEDANJA PA BO NAS PONOS. BODOCNOSTI SMELO NASPROTI KORA-
KAM. KLONILA NOBENIM TEZAVAM NE BOM. LE Z MOCNO VOLJO JIH PRE-
MAGALA BOM. V LAHKEM ZIVLJENJU NEKOGA ZAPELJE POT DALEC STRAN
OD PRAVE POTIL. 2

V teh besedah so strnjena spoznanja in nacrti zrele zene, ki je prisla do njih z zi-
vljenjskimi izku$njami, branjem in neprestanim razmisljanjem.

h) Posebej se je v zacetku Sestdesetih let tedanja »Anibla Ajnapal« drzala srece.
»Sre¢na sem/ srecna sem,« je ponavljala, na vprasanje »Zakaj? pa odgovarjala s teh-
niko variacij na isto temo. Srecna je, ker nesrece ne prizna in vse, kar jo obdaja, vzame
za sreco, uteho in pozabljenje pa dobi v pisanju in vedno lahko pohiti v skriti koticek
svojega srca — in se tam umiri. »Ko koncujem te vrstice, sem tudi sre¢na, malo sem se
razbremenila in nobenemu ni¢ skodila.«?¢!

Drugi blok odgovorov na vprasanja o sreci je zasnovan enako kot prvi in med nji-
mi. Je prav tako domiseln in izviren: sre¢na je, ker uziva v sreci drugih, ker je na svetu
mnogo srece in prepricana je, da ¢aka tudi njo. Res ima za seboj petdeset let, a ob¢utek
ima, da se je zanjo zivljenje sedaj odprlo na stezaj. In $e in $e je vzrokov za sreco.?? Al-
bina Lapanja se povrne k vprasanju srece $e kdaj, vendar ne ve¢ toliko osebno, ampak
bolj z distanco. Privosci pa si tudi bridko pikro $alo na njen racun: /Sre¢na doba brez
zdravnikov in bolnikov./ Kako to? Zdravniki so postali strokovnjaki in znanstveniki;
bolniki pa njihovi objekti. Sre¢en bo tisti bolnik ki bo imel zanimivo bolezen.?*

i) Kdaj pa je bila in je Albina Lapanja zares sre¢na? Ze od najzgodnejsega otrostva
so ji najcistej$o sreco podarjale le knjige. Najlepse besede v njenem pisanju so name-
njene njim. Vendar ni roze brez trnja. Tudi v Albininih spominih na knjigo ne: »Imam
album slik od vsega mojega Ziviljenja z oznakami in datumi. Med njimi je tudi slika vseh
Sest otrok, ki nas je zapustila mama. Spominjam se tega dogodka. Kmalu po mamini
smrti leta 10. aprila 1918 je dal Tata slikati vseh Sest; vedno se mi je zdel najmlajsi bra-
tec Julij, ki je sedel na malem lesenem konjicku, najlepsi. Me tri sestrice pa smo imele
vse bele obleke, ker smo bile Ze pri birmi — birmanske. Ze tedaj sem rada brala pravijice
in ko smo se slikali, sem mislila, da bo najlepse, ¢e bom imela v roki knjigo. Seveda se je
Sfotografu Seljaku zdelo malo ¢udno, da bi imelo na sliki tako malo dekletce v roki knji-
go. Spominjam se, da mi je vzel knjigo iz rok in jo vrgel na tla, kjer se vidi na sliki in mi
dal v roke majhen Sopek. Ko sem kasneje v Zivijenju ogledovala to sliko, ko drzim Sopek
v rokah, me je nekaj dirnilo pri srcu. Knjiga pa je bila vse Zivijenje moj spremljevalec in

260 Glej op. 74.

261 Datumi nastanka besedila o sre¢i, Ljubljana, 23. 4., 29. 4. in 9. 5. 1963, datum prepisa 24.
sept. 1982.

262 Datum nastanka besedila: Ljubljana, 8. 6. 1963, datum prepisa kot pri op. 261.

265 Glej op.118.
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kasneje tudi moj Zivjenjski reitelj. Ona je bila moj najvedji ucitelj. Se vedno rada berem
..,((264

Albina Lapanja na ve¢ mestih poudarja, kaj ji je pomenila knjiga na njeni trnjevi
zivljenjski poti. Domaci so jo stalno opominjali, »ker sem bila vedno v knjigah. Jaz pa
sem v njih iskala utehe za moje Zivljenje«, je zapisala ob svoji petdesetletnici v svoj Zi-
vljenjepis.?®® Prav knjige in pronicljivo opazovanje zivljenja okrog sebe, ko se je sreceva-
la z ljudmi v domaci gostilni in trgovini, so jo privedle do samostojnosti v razmisljanju,
seveda pa ne v eksistenci. Najraje je brala poljudnoznanstvene in zgodovinske knjige,
povesti in romane le za kratek ¢as.?*® Z njimi je tolazila svoje opeharjeno hrepenenje po
$olanju, po sistemati¢ni izobrazbi: »Kujiga bila mi je vedno kazipot Zivijenja, me ucila
je modrosti, znanja, po katerem vsa moja ‘bit’ Se sedaj sanja. Resila me je stranpoti in
me utrjevala v moji opredeljenosti; me poucevala je in obzorje Sirila. Ko sedaj gledam
mojo prehojeno pot Zivljenja — jo Se z vecjo ljubeznijo in hvaleznostjo vzamem v roke in
prebiram. Bila je in bo ‘talisman’ mojega Zivljenja. Se nadalje mi bo voditeljica in ucite-
ljica. Samo uditi, in uditi je moje Zivijenjsko pravilo.«*’ Ne le vsebina, tudi oblika, ko se
ji hvaleznost do knjig gradi v pesemsko strukturo, dokazujeta avtoric¢ino ¢ustveno na-
petost ob njih in to ni le enkratno razpolozenje: »Ko sem dorascala iz otroka v dekle, je
bila zame ta doba tako prazna in tezka, pri srcu mi je bilo tezko, vera me ni potolazila,
iskala sem utehe v knjigah, ali so mi jih v druzini branili brati, ce$ da imam slabe oci (res
sem imela bolne), da ne smem brati. Ko danes gledam to mojo Zivijenjsko dobo nazaj do
kakih 25 let starosti, sploh ne morem verjeti, da je mogoce, da sem bila jaz taka in tista
Albina, ki si jo sedaj sama predstavijam. Zato mirno lahko trdim: Mene so knjige resile
oziroma Se enkrat rodile, brala, brala in brala sem in bom.«**

Se na koncu, ko je 22. junija 1987 Albina Lapanja dodala svojima sorodnikoma
zadnje napotke, kako je jemati in brati njeno zivljenjsko delo, namre¢ Zgodovino Po-
nikev na Tolminskem, njene rojstne vasi, kar je imeti za neke vrste njeno duhovno in
intelektualno oporoko, je v koticek na spodnjem robu lista dopisala: »V Zivijenju nisem
imela nobenega drugega resni¢nega prijatelja kakor knjigo.«**® Globino te trditve potr-
juje tudi dejstvo, da tu in v nekaterih navedkih spredaj vneta bralka rabi zanjo metafore
v moskem spolu: »spremljevalec, »resitelj«, »uditelj«, »prijatelj«.

j). Prav nenavadno bi bilo, ¢e bi Albina Lapanja, ki je tako intenzivno razmisljujoc
¢lovek, molce obgla svoje versko Zivljenje. V svojem Zivljenjepisu se tega odkritosréno
loteva; ne da bi hotela biti enostranska, odkriva pot, ki jo je v tej zvezi ubirala, in kako
sama je bila pri tem: »Kako sem bila jaz versko in moralno vzgojena. Vsaka stvar je bila
greh. Ce nisi molil, je bil greh, Ce nisi prav molil, je bil tudi greh. Se pravi otrok sem
zacela premisljevati in mi ni $lo vse to prav v racun. Kar sem videla in slisala in kar so
me ucili, se ni ujemalo; ko sem hodila k masi, spovedi, poslusala pridige, sem jaz vse to
sama nato gojila v glavi, predelovala in mnogo trpela zaradi tega. Vedno so me mucili

264 Glej op. 7, str. 2-3. Slika nastala okrog leta 1920. Fotografiral jih je znani potujoci fotograf
Tomaz Seljak iz Klavz pri Podmelcu. Prim. op. 19.

25 A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 4.

266 A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivijenjskokulturnem delovanju, 3—4.

267 A. Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za casa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973. /1. maj 1973.

268 A. Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za casa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973 /8. maj 1973.

269 A. Lapanja, Napotilo k branju Zgodovinskih podatkov iz vasi Ponikve na Tolminskem od leta
1192-1945 /in dalje/, 8.
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verski dvomi ... « *°Ob eni takih priloznosti jo je pogovor z duhovnikom pomiril, ven-
dar bi ji bil dobrodosel se kdaj. Tudi ob teh vprasanjih je obcutila, kako zelo ji manjka
mama.** Odgovore je iskala v knjigah, ¢eprav jo je krusna mati svarila, da ne sme vsega
brati, da se ne bo pohujsala. Spocetka si je prizadevala ravnati tako, kakor so priporo-
cale cerkvene zapovedi, toda slabi zgledi so jo potiskali ob zid. Vedno bolj je dobivala
vtis, da je vera le za preproste ljudi: »V naso hi$o so stalno prihajali tujci in razni ljudje
vseh slojev, od izobrazenih do preprostih. Videla pa sem, da vecji gospod ko je bil in bolj
ko je bil izobrazen, tem manj je polagal paznjo na vero. Za nje ni bil greh jesti meso ob
petkih. Za nas pa je bil smrtni greh ...

Vedno bolj sem se utrjevala v sebi, da ako izobrazeni tako delajo, Ze vejo zakaj.
Mnogo sem se pogovarjala z njimi, $e ve¢ pa sem jih poslusala. Nisem hotela, da bi se
mi smejali, da sem preve¢ naivna, da sem premalo $olana. Ljudje so me mnogo naudili.
Jaz sem poizkusila biti res tako kot so v cerkvi ucili. Pa mi pozneje to ni ve¢ odgovar-
jalo. Ne smela bi preve¢ misliti in ne preve¢ vedeti. Tega pa v sebi nisem mogla vec
zatreti.«?’2 Pravzaprav tudi pri o¢etu ni nasla opore za ¢utenje s Cerkvijo. Ceprav je bil
pevovodja v cerkvi, »sam ni bil pobozen. Bil je samo trgovec. Vedno je pravil, da sta on
in Zupnik oba enaka, gresta v cerkev in molita samo takrat, kadar sta placana. Rekel je,
da Zupnik ne zmoli nobenega ocenasa zastonj. Vedno je placan in Se tega zmoli samo na
pol. Polovica pa ljudje. Jaz sem to bolj slisala kakor vse drugo ...«*”

Albina Lapanja se je dokaj na Siroko razpisala o tem, kako je izgubljala versko
orientacijo, ker je bila razboljena od direktorjevega napada na partijskem sestanku in
izzvana od svojih sorodnikov, »ces$ da enkrat sem molila, zdaj pa ne vec. Tega pa niso
hoteli reci da sem bila enkrat tudi la¢na in sedaj ne veC.«*”* Leta 1969 se je ob vrac¢anju
z izleta po Spaniji, ponudila priloznost tudi za obisk Lurda. Vendar obisk svetega kraja
nekdanje partijke ni presunil: »Vse se mi je zdelo neverjetno. Toda o tem ne dajem
izjav. Vsak ¢lovek naj ima svoje prepric¢anje«.””> Sama zase je ostala skrajno dosledna.
Pri nakupu spominkov je naletela na problem: »Le tezko sem dobila malo kitaro, da ni
bila na njej Marija.«*

Vendar pa je mogoce ugotoviti, da je tudi tu ¢as naredil svoje in z leti postaja Albi-
na Lapanja v tej zvezi spro$cena. Tako je 25. decembra 1990 v svoj dnevnik zaznamo-
vala za slovenske kristjane pomemben dogodek: »... Praznovala je po mnogih letih vsa
Slovenija Bozi¢. To je pravilno. Vera mora biti pravica vsakega drzavljana.«*”

Morda se najbolj priblizamo osebni resni¢nosti Albine Lapanja, ¢e reCemo, da se v
zrelih letih giblje na meji agnosticizma. Custva so pripravljena izrazati hvaleznost Ne-
komu, a razum se sprasuje, komu: »... vec bi morala videti v Zivijenju lepega in zamiZati
pred slabostmi. Kot sem Ze pred dnevi zapisala, da je Ze to sreca, da Zivimo, da nam
je Zivijenje sploh odmerjeno. Zato je moja dolznost, da sem hvalezna, da zivim. Toda
komu, tocno ne vem. Ko sem prezivela mladost, moram biti tudi s starostjo zadovoljna.
In tudi sem. Nocem biti kot neposlusen otrok. Naj bo jesen mojega Zivljenja polna hva-

20 A, Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za ¢asa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973. / 8. maj 1973.

L A. Lapanja, Moj Zivijenjepis, 9-10.

272 A. Lapanja, n. d., 11.

273 A. Lapanja, n. d., 9.

274 A, Lapanja, Opis potovanja v Spanijo, 29. 9. 1969 in 4. 2. 1970, 7.

275 A. Lapanja, n. d., 29. 9. 1969 in 4. 2. 1970.

276 Albina Lapanja, Dnevnik, 25. 2. 1990.

277 Glej op. 74 — 27. avgust 1970.

199



LITERARJENJE: KRONOPISJE IN ROKOPISJE V TEORIJI IN PRAKSI

leznosti za prezivetim. Mnogokrat sem se v Zivljenju sprasevala: Ali je Bog? Od kod vse
to? Zakaj svet, mi, narava sploh. Zakaj in od kje vse to? Tocnega odgovora nisem nikoli
in nikjer nasla. In ga tudi ne bo noben nasel. Ne trdim, da ni Boga, kakor ne trdim, da
je. Mi vsi, vsak zase, smo tako majhni, da tega nikdar ne bomo resili. Jaz pa hocem Ziveti
tako, da ne bom nobenemu krivice napravila.«*” Cez tri leta, leta 1973, Albina Lapanja
odpre vprasanje na novo, a nanj podobno tehtanje odgovarja: »Za vecno pa bo ostalo
odprto vprasanje: Kaj je po smrti? Na to ne bo Zal nikdar noben odgovora — pravilnega
— neizpodbitnega. Vera in bog bosta obstajala dotlej, dokler bodo ljudje verjeli. Vse to pa
je tudi dobro, ako se ne izneveril«*”®

SKLEP

»Jaz bom morala Ziveti sto let, ce bom hotela storiti vse, kar imam v nacrtu,«** je
dejala pred leti Albina Lapanja navdusena, da lahko pocne, kar jo veseli. Celostno gle-
dano, je bistvena poteza njenih nacrtov: biti za koga — predvsem za mladino. Tudi ko
je izpisovala knjige, to ni delala zgolj zase, ampak je imela pred o¢mi morebitne druge
uporabnike. K1jub silnemu smislu za podrobnosti pa zmore tudi velikodusnost, kakor
izpricuje njeno stalis¢e ob zgodovinopisju tistega obdobja, v katerem je bila aktivna
tudi sama: »Ce se bomo §li datume, ne bomo nic naredili. Dejstva so pomembna.«**'
Pri tem odlikujeta Albino Lapanja velika resnicoljubnost in Zelja po objektivnem pri-
kazovanju dejstev. Tako je v zrelih letih, ko se je bila sposobna vziveti v polozaj svoje
krus$ne matere, mocno spremenila svoje mnenje o njej in priznava, da se je ta trudila
biti dobra do vseh otrok iz mozevega prvega in drugega zakona. Zivljenjepis v katerem
opisuje nekatere bolece spomine v tej zvezi, je pa¢ bil pisan v afektu, v hudi zZivljenjski
krizi in tedaj clovekovo presojanje ni nujno realno in preudarno, pojasnjuje razlocke v
ocenjevanju dogodkov v njem in dandanasnji. V dokaz, da sta se z »nuno« v poznejsih
letih notranje ujeli, Albina Lapanja omenja njuno stalno dopisovanje, s pohvalo, kako
lepa so bila pisma njene druge mame. Tudi glede navzkrizja z ocetom glede njenega
$olanja zdaj presoja bolj blago in trezno, z upostevanjem njegovega tezkega zZivljenja:
»Njegovi nauki so bili zelo koristni. Kot otrok takrat tega nisem razumela.«*

Njeni poizkusi s peresom dobivajo prostor v literar¢enju.?®* Vedno se je bala, da bi
ji zmanjkalo papirja. Pomagala si je s pisalnim strojem na delovnem mestu, kamor je
hodila pisat $e ponoci. Ob upokojitvi leta 1967 pa je ze imela svoj lastni pisalni stroj.?8*
Vse zivljenje je tudi neznansko rada brala. »Ce bom lahko brala, si zelim $e dolgo Zivlje-
nje, sgj to je res samo — enkratno.«**> Vendar ne sega po pogro$ni literaturi, ampak je
tudi pri branju leposlovja zahtevna do sebe. Ob branju Mladenica F. M. Dostojevskega

278 A. Lapanja, Izpiski iz mojega Dnevnika za casa mojega zdravljenja v Dobrni od 28. aprila do
29. maja 1973. /— 29. maj 1973.

27 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

280 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.

281 A. Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev.

282 Prim. Marija Stanonik, Slovstvena folklora v domacem okolju, Ljubljana 1990, 107-112.

283 A. Lapanja, Replika ali moja dopolnila k zgodovini Ponikev.

284 A. Lapanja, Tu sledijo zapiski o mojem Zivljenjskokulturnem delovanju, 16.

285 Terenski obiski pri Albini Lapanja, Lj., 6. 7. 1987 — M. S.
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je moderno vzkliknila: »Mladenic je cel jaz«*% = jaz sem cel Mladeni¢. Kupila je drugo

izdajo serije 100 romanov, ker je bila prvo izdajo vso razdala. Enako se je odlocila storiti
z drugo. Cim jo bo prebrala, jo bo dala naprej. Tu se razkriva $e ena plat Albininega
znacaja: »V vseh teh letih, predvsem, odkar sem upokojena, sem se ukvarjala s plete-
njem in klekljanjem, kvackala sem tudi dvaintrideset dek za divane in kavce, predvsem
iz stare volne, a tudi iz nove razli¢nih barv.« Vse to je podarila.?®” Tudi njeno stanovanje
je polno teh odej, vse njeno ro¢no delo. Albina Lapanja se veseli drobnih sre¢, ki jih ji
je ponudilo zivljenje, saj se je dokopala do njih s svojo vztrajnostjo. Za doto od doma je
ohranila tudi ocetove svarilne besede: »Boste Ze videli, ko vas bojo tuja vrata po petah
/riti/ tolkla.«

Kljub na zunaj neugodnim zivljenjskim okoli§¢inam, ki so prej ovirale kot pospe-
$evale razmah talentov Albine Lapanja, njeno zivljenje ni bilo prazno. Nasprotno. Pol-
no in bogato. Kaj vse bi lahko dala od sebe, ce bi ji bilo dano prav razviti svoje darove.
A tudi tako je zlahtnila svoje okolje in samo sebe.

Prikaz njenega Zivljenja se zdi smiseln in strokovno relevanten, tako z antropo-
loskega kot etnoloskega in zgodovinskega vidika, saj obdelano gradivo ne govori le o
neki osebi, ¢loveku nasploh, ampak o njegovi konkretni vpetosti v procesu slovenskega
naroda za obstoj in osamosvojitev od prve svetovne vojne dalje, ko je velik del Sloven-
cev po njej zacel tlaciti italijanski $korenj, in trdih preizkusenj druge svetovne vojne,
ko je bil v celoti obsojen na pogin od treh okupatorjev (italijanski, nemski, madzarski),
svetovni politiki pa je uspelo vnesti vanj usodno razcepljenost znotraj njega, da je po
koncu druge svetovne vojne zakrvavel, kot $e nikoli dotlej. Ce je prej dolga stoletja nje-
govemu obstoju pretila nevarnost predvsem s severa, pa tudi z zahoda in vzhoda, je v
dvajsetem stoletju postajala vse ve¢ja nevarnost z juga, centra Jugoslavije, kar je ocitno
prislo na dan v vojni za Slovenijo.

Albini Lapanja gre zahvala, da je s tem, ko je dala na razpolago svoje Zivljenjsko
gradivo, omogocila registrirati proces osamosvajanja slovenskega naroda (makro nivo)
skozi prizmo transformacije na osebni ravni (mikro nivo); to daje njenemu Zivljenju
smisel, vkljucenost cloveskega faktorja v na videz abstraktno zgodovinsko dogajanje pa
daje le-temu veliko bolj plasti¢no podobo, $e toliko bolj, ker je rdeca nit skozenj obar-
vana z eno in isto osebo od propada Avstro-Ogrske do propada Jugoslavije v obliki, ko
je bila njen del tudi Slovenija.

8¢ A. Lapanja, Nekaj podatkov o mojem Zivijenjskem in kulturnem delovanju, 3.
87 Telefonski pogovor z Albino Lapanja, 24. 2. 1993 in A. Lapanja, Replika ali moja dopolnila k
zgodovini Ponikev, 19.
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NADA MORATO: RODBINSKA KRONIKA
»GLOBOKO SO KORENINE«

Nada Morato je v samozalozbi leta 2003 izdala z druzinskimi fotografijami bogato
premljeno rodbinsko kroniko. Rodovnike sta sestavila Nada Morato in Igo Legisa.

Upokojena uciteljica Nada Morato si po 25., »srebrni« knjigi iz zbirke GLASOVI,
za katere je leta 2002 v sodelovanju s Spelo Pahor pripravila zajetno vsoto folklornih in
drugih zgodb iz Slovenske Istre z naslovom Mrak eno jutrnja pri zalozbi Kmecki glas
v Ljubljani, ni vzela oddiha. Takoj se je lotila naloge, da dokonca rodbinsko kroniko
Ravbarjevih in Legi$evih s Krasa v Sloveniji in nekaj v Italiji. Knjiga je pod naslovom
Globoko so korenine izsla konec poletja leta 2003 v samozalozbi v 200 izvodih. V ko-
lofonu pise, da so uredniski odbor sestavljali Igo Legisa, Valerija Nadrah Ravbar, Zla-
tan Ravbar in Bojana Morato Turk. Na predstavitvi knjige v Ivan¢ni Gorici, verjetno
pa tudi drugod, je lektorica Marija Mimi Ravbar Jelen zaupala navzoc¢im, s kaksnimi
zagatami se je srecevala pri svojem delu, ilustratorka Irena Romih je knjigi dala svoj
pecat z dokumentarno zasnovano naslovnico, oblikovalec Amir Muratovi¢ je zasluZen
za zra¢no ureditev knjige. Bogatijo jo pretehtano izbrane druzinske in portretne foto-
grafije in fotografije osebnih dokumentov. Valerija Nadrah Ravbar je vanjo napisala
imenitno spremno besedo. Knjiga je sad naporov bliznjih in daljnih sorodnikov iz obeh
rodov. Posebno dragocena priloga knjigi je ra¢unalnisko izdelan rodovnik, ki sta ga pri-
pravila Igo Legisa in Nada Ravbar; pri cemer jima je z nasveti stal ob strani predsednik
Rodoslovnega drustva Slovenije, Peter Hawlina.

Glavna pobudnica in motor omenjene kronike, gospa Nada Morato mi je kroniko
zaupala v branje Se pred izidom. Na oddihu v strunjanskem zdravili$¢u sem jo brala
z enakim uzitkom in veseljem kot nekaj dni poprej odlicno knjigo Marjana Tomsica
Grenko morje. Ni bilo samo to, da sem v njej dobila marsikak drobec tudi za svoje razi-
skovalne téme. Nisem si zapomnila vsega, kako so se prepletale nitke med posamezni-
mi druzinami in njihovimi ¢lani. Obhajalo me je vedno vecje spostovanje do Zivljenja
kot takega: do Jjudi, ki sem s tem branjem podozivljala njihove lepe in grenke trenutke,
jih spremljala skozi njihove poraze in zmage.

17. avgusta 2003 je bila v Ivan¢ni Gorici na Dolenjskem najprej masa za vse rajne
iz obeh omenjenih rodov, nato pa ob imenitni in bogati pogostitvi prva predstavitev
knjige, za domaci krog, v vasi Cernelo, kjer raste nova mladika iz ene od obeh rodov.

Bil je vro¢ avgustovski dan, kot so bili ob letosnji susi stevilni drugi. Iz prijetne
sence pod Sirokim napuscem dolenjske domacije mi je pogled kar naprej uhajal na dva
mogoc¢na oreha, ki sta ostala sveze zelena kljub Zgoc¢i vrocini, saj so njune trdne koreni-
ne srkale vlago in potrebno hranivo iz globin zemlje. Tako sta vztrajala in obstala tudi
rod Ravbarjevih in Legisevih do dandanasnji.

Zelo pomembno je, da stars$i pripovedujejo otrokom o njihovih prednikih. O svo-
jih starsih in starih starsih. Nekdaj je bilo to tako reko¢ sveto rodovno opravilo. Pomi-
slimo na Sveto pismo! Za koliko kolen nazaj obstajajo podatki za posamezen rod. Se to-
liko pomembnejse je danes, ko se prebivalstvo v nagih krajih tako silno mesa. Se hujse
pa je z novo nastajajoco organizacijo evropskih drzav na vidiku. Toda otrok mora ¢utiti
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svoje korenine, mora cutiti, da je nekje njegovo zaledje. Ko pridejo zivljenjski viharji,
da najde tudi v tem mo¢, da lazje vzdrzi. Ce stalna naselitev ni ve¢ tako samoumevna
in ne more vec¢ govoriti: rojen sem bil v tej in tej hisi (pisateljem novih generacij ni ve¢
mogoce odpirati rojstnih hi$ v njihov spomin!), ¢e se vsake toliko ¢asa seli s starsi za
kruhom, ne more doziveti pravega ¢ustvenega stika z okoljem svojega otrostva, ga bo
grela in pojila knjiga, kakrsna je tukaj$nja. V njej bo nasel svoje korenine, svojo ne pac
lokalno, toda vsaj rodovno istovetnost.

Za prilogo temu porocilu se je nabralo nekaj cvetk, ki bodo morda dobrodosle novi
knjigi Ravbarjevih in LegiSevih, saj sama Nada Morato vabi k nadaljevanju njenega
dela.

1. Miroslav Vilhar, Ljudmila (odlomek)

Vrh skaline silovite

tabor Stari grad stoji,

v nje podnozju bela Pivka

izpod zemlje se vali.

tam je bival vitez Ravbar —

$tir' sto let je Ze preteklo —

roke trde ko Zelezo,

srca trdega ko jeklo

(Balade in romance, ur. dr. Jakob Sket in Josip Wester, Celovec 1912, 54—56).

2.V turskih casih so se kmetje v nasih krajih zelo bali Turkov. Tako so zaceli zi-
dati cerkvico z visokim obzidjem. Toda kmalu jim je zmanjkalo denarja in niso mogli
nadaljevati. Denar jim je podaril neki krojac, katerega ime ni znano in v zahvalo so na
cerkvico vklesali velike skarje in klob¢ic¢ niti. Tako so se kmetje v nasih krajih zavaro-
vali pred besnec¢imi Turki. Pred Turki pa so se opozarjali tako da so po vaseh zvonili z
zvonovi in prizigali kresove. Prizigali so jih na vrhu Tabora in na vzpetini, ki se imenuje
Grmada. V casu turskih napadov je bila na tem hribu tudi trdnjava. Ta grad so sezi-
dali tlacani svojemu gras¢aku Ravbarju. Pred Turki so se skrivali tudi v njem. Nekoc
so Turki zaceli oblegati grad. Vsi mozje so se morali boriti na obzidju. Toda Turki so
zaceli napadati grad tudi s tiste strani, kjer se je dvigal nad visoko, strmo skalo. Ker je
bilo premalo moz, da bi jih odvrnili, so se zaceli vzpenjati vi$je in visje. Takrat jih je
neka Zena oblila z vrelim oljem. (Marija Stanonik, Arhiv slovstvene folklore, ISN, ZRC
SAZU, $t. 1599).

3.V zZivljenju posameznika in v Zivljenju naroda zatone $e tako hudo gorje prej ali
slej v pozabljenje. Stalingrad in celo Hirosima sta za mlade rodove samo $e bledi pred-
stavi. Turki in Sisek pa sta sploh besedj, ki si ob njima komaj $e mislimo, kaj pomenita.
In vendar je v julijskih dneh 1. 1583, ko je bosenski pasa Hasan cakal s svojo vojsko na
bregovih Kolpe, da vdre v slovenske in hrvaske dezele ter v srednjo Evropo, sleherno
srce trepetalo v grozi:

Ce Turek vzel nam Sisek bode,
nam narobe vse, vse pojde
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je pela pozneje ljudska pesem. Posadka tristo moz se je v Sisku hrabro ustavljala
navalu sovraznikov. Medtem se je zbrala vojska slovenskih strelcev pod vodstvom An-
dreja Turjaskega in Adama Ravbarja. Na dan sv. Ahacija, 22. junija je bila pripravljena
za spopad.

Slovenska vojska se je spustila v boj z mo¢nim sovraznikom. A Ze v eni uri je bila
zmaga odloCena. Sam Hasan pasa je utonil v Kolpi in skoraj vsa turska vojska je oble-
zala na bojnem polju ali pa je utonila. (Niko Kuret, Praznicno leto Slovencev 11, Celje
1967, 196).

4.V Mengsu je Ravbarjev grad, kjer je svojo mladost prezivljal poznejsi jezuit p.

Ferdinand A. Hallerstein, astronom, matematik, kartograf, kronist, diplomat in misijo-
nar na cesarskem dvoru v Pekingu (Druzina 36, 7. septembra 2003, 10).
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A. PROZA

ZIVLJENJSKA ZGODBA — RESNICNOST
ALI UTVARA

UvVOD

Strokovna diskusija je pokazala, da marsikdaj ni jasno, ali naj predmet obravnave
opredelimo kot biografijo ali avtobiografijo. Da bi se razprava zagati Ze vnaprej iz-
ognila, uporablja izraz biografija nacelno za oba pojava, naj gre za lastne ali tuje
zivljenjske zgodbe, v obeh primerih gre brez dvoma za zivljenjepis kot tak.
Sicer je namen tega poglavja:
1. Sistematicen pregled del, ki upostevajo biografsko metodo, brez teznje po
iz¢rpnosti za vsako ceno, saj je to naloga bibliografije.
2. Prikazati moznosti in omejitve biografske metode na slovenskem gradivu.
(prisiljene, izsiljene, naroc¢ene, dokumentarne, literarizirane, literarne)
3. Pokazati razli¢ne koncepte in s tem tipe biografij v slovenskem kulturnem
prostoru.
4. Orisati njihove prednosti in §ibkosti.
5. Premisliti kriterije za njihovo razmejevanje in njihovo ovrednotenje. moti-
vacija, snov, nacin oblikovanja.

Specialni vidik naslovnega vprasanja je obdelan v prispevku Zivljenjske zgodbe
med zgodovino in literaturo,’ medtem ko se ga tema Etnolog in domaci kraj * dotika
bolj na robu. Empiri¢no zasnovana obravnava povzema rezultate pregleda cez Sest-
deset publikacij z biografsko vsebino. Od tega jih je $tirinajst v obliki zbornikov, v
katerih moski in Zenske nastopajo skupaj. Prvo presenecenje pa je, da je razmerje med
obema spoloma v knjizni obliki nenavadno enakopravno, saj je — brez vnaprej$njega
prizadevanja po ravnovesju — $tevilo knjiznih objav, v katerih nastopajo samostojno,
skoraj enako, $estindvajset enot z (moskimi) avtorji in dvaindvajset z (Zenskimi) av-
toricami.

Docela empiri¢no izhodisce seveda ne prepoveduje teoreti¢nih vlozkov, ki prav-
zaprav osmisljajo vsestransko razclenitev dostopnega gradiva. Za zacetek je izredno
dobrodosel premislek »o statusu t. i. subliterature v umetnosti konec 20. stoletja« Za
Metko Zobec je »razpad hierarhije privilegiranega centra in irelevantnega, torej neob-
stojnega roba, zas¢itni znak umetnosti in znanosti 20. stoletja. V jezikoslovju je to po
mojem mnenju postoril strukturalizem z razumevanjem kulture kot sistema znakov,
ki so soodvisni in interaktivni. Tako De Saussure v svojih Predavanjih iz splosne ling-
vistike, ki so jih 1. 1915 posthumno izdali njegovi u¢enci. Polozaj vsakega znaka je torej

! Marija Stanonik, Life Histories between history and Literature, Vrednotenje zivljenjskih

pric¢evanj / Evaluation of Biographies / Die Bewertung von Lebenszeugnissen, Studi Slavi,
Ecig: Dipartimento di linguistica Universita' degli studi di Pisa, 1997, §t. 8, 95-104.
2> Marija Stanonik, Etnolog in domadi kraj, Loski razgledi 38 (Skofja Loka 1991), 171-184.
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pogojen z znaki, ki ga obdajajo; z vsako spremembo se ustvarjajo nova razmerja med-
sebojne pripadnosti, kar pomeni, da odsotnost kateregakoli znaka pomeni spremembe
v celotni strukturi in v vsakem njenem posameznem delu. Tak$no dojemanje in razu-
mevanje jezika je prineslo blagodejni dvom v upravicenost in resni¢nost etabliranega
centra, doloCenega na podlagi v stoletjih utrjene konvencije. Z dvomom so prisla vpra-
$anja: Kaj pa sploh je rob in kaj je center? Kje se nahajata? Glede na kaj? Kje je os sveta?
Kdove, ¢e ni na njegovem robu? sem vse te zgodbe — ne glede na njihovo namembnost
in na svojo poklicanost — najprej prebrala kot laik, kot bralec in da sem jih brala, to se
mi zdi fenomen — ne kot znanstveno gradivo, ampak kot literaturo. Ne, ker bi se za to
odlocila, ampak ker mi je narava teh besedil narekovala tovrstno branje.«® Kako torej
umestiti pridobljene avtobiografske podatke v raziskavo? Odlo¢itev je v rokah razisko-
valca in njegove konstrukcije raziskave ter v zvezi s tem selekcioniranja avtobiografskih
podatkov. Je to pravilen postopek ali se s tem ne 'poskoduje’ avtobiografski dokument?
Vzoren primer uporabe avtobiografij je priblizno taksen: objaviti Zivljenjsko zgodbo v
celoti in iz njene vsebine razloziti vlogo posameznika, njegove Zivljenjske skupnosti in
okolja v danem ¢asovnem obdobju in zgodovinskem dogajanju.*

Namen avtobiografskih zgodb je 1. predvsem v tem, da z njimi osvetlimo dolo-
¢ena 'zgodovinska' dejstva.® 2. preucevanje avtobiografije kot umetniskega dela. In
tu se Ze spet pojavlja vprasanje meje med avtobiografijo in avtobiografsko fikcijo
oziroma romanom.®

I. DOSEDANJE RAZISKAVE

Prvenstvo pri ubadanju z biografijami v slovenski humanistiki je treba priznati lite-
rarni zgodovini, k ¢emur jo je posebej napeljevala prebogata tako imenovana parti-
zanska spominska proza. K njenemu razmahu je pripomogel prestiz avtorjev na strani
zmagovalcev v drugi svetovni vojni. O tem prica tudi posebej ustanovljena zalozba
(Borec!), ki naj bi praviloma izdajala ravno te vrste besedila.”

1. PARTIZANSKA SPOMINSKA PROZA

Samo za ¢as od leta 1945 do 1965 je registriranih in obdelanih sedemintridesest
avtorjev partizanske spominske proze. Za snov simo je simptomati¢no, kar ugotavlja

3 Metka Zobec, 'Najvedja pa je ljubezen' (Esej o lektorskem branju glede na socialno in funk-

cijsko zvrstnost besedil), Vrednotenje Zivljenjskih pricevanj / Evaluation of Biographies /
Die Bewertung von Lebenszeugnissen, Studi Slavi, Ecig: Dipartimento di linguistica Uni-
versita' degli studi di Pisa, 1997, §t. 8, 187.

Breda Cebulj-Sajko, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja
ZRC SAZU, 10. 5. 1999). Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3—4, 74.

5 B. Cebulj—Sajl(o, n.d., 68.

Jerneja Petric¢, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razlicnih znanstve-
nih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja ZRC
SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 68.

Matjaz Kmecl, Partizanska spominska proza, Slovenska knjizevnost 1945-1965 (Prva knji-
ga), Slovenska matica, Ljubljana 1967.
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Matjaz Kmecl, da se veliko piscev, »ki so Zeleli svoje dozivetje osvobodilnega boja ohra-
niti kot dokumentarno ali literarno pricevanje« oglasi zgolj po enkrat samkrat. »Spo-
mini na zive dogodke in ljudi ter slovenska kulturna tradicija, ki je v hierarhiji izrazanja
zmeraj dajala vecjo ali manjso prednost literarnemu izrazu pred objektivno, poroceval-
sko suhim ali znanstveno-dokumentarnim, sta povzrocila, da se v teh zapiskih kljub
izrazito zgodovinsko-dokumentarni osnovi od vsega zacetka mesajo prvine dokume-
tarno-porocevalskega, feljtonisti¢nega in literarno-fiktivnega pisanja«.® Kmecl odkriva
pri posameznih avtorjih znacilno »nihanje med spominskozgodovinskim zapisom in
reportazno novelisticno prozo, koliko »je na literarno oz. izpovedno kvaliteto ustrezne
spominske proze vplivala pomembnost doZivete snovi«,’ da »enega estetsko-izpovednih
viskov dozivi tovrstna struktura takrat, ko se docela osvobodi patosa, ko se omeji v nuj-
no pripoved in se osvobodi manjvrednih literarnih vzorov — hkrati pa je tudi njena snov
dovolj ¢lovesko tragi¢na« ( Ivanka Meznar, Bila sem obsojena, 1957), omenja primer,
ki je posebej aktualen za tukaj$njo obravnavo, da je spomine Darje Vosnjak uspe$no
zapisala Milka Kovi¢, sicer avtorica mladinske biografske povesti Partizanka (1962).°
»Najznacilnejsi in najpomembnejsi predstavnik te samonikle literature je partizanski
komisar pisatelj-samouk Matevz Hace": »Po svojem nepotvorjenem odnosu do snovi, s
svojo blizino naivnemu ljudskemu pojmovanju pripovedi, po blizini folklornemu izroci-
lu je tako Hace izoblikoval svojstveno, ¢eprav morda estetsko ne zmeraj enako uspesno
pripovedno strukturo. Samobitno in naravno prepricanje, kako je vse ¢lovesko v trenut-
kih najhujse preskusnje dragoceno samo na sebi, osvobaja pisca stremljenj po oblikovni
posebnosti ali idejno-shematski konstrukciji; hkrati pa ga zadrzuje v obmocju preprosto
opisne, a naravne in zivahne zgodbe«.!! Skupna lastnost, ki obvladuje tovrstno pisanje
in »ga lo¢i od sicersnje beletrije s tematiko NOB« in »piscem je prejkoslej poglavitna
ustvarjalna spodbuda, je njihova »lastna udelezba v viru snovi in iz tega izvirajoca pri-
klenjenost na enkratno, konkretno, zgodovinsko dozivljeno podobo sveta, medtem ko
vse miselne prvine, ki to podobo presegajo ali na poseben, naknaden nacin osmisljuje-
jo, na taksno prvotno, avtohtono osnovo mukoma, pogosto celo neavtenti¢no, modno
nanasajo«.'? Izraz teh spominov je praviloma »opisno-pripovednega realisti¢nega zna-
¢aja«. Kako zunanje (politicne) okolis$c¢ine vplivajo na pisanje tovrstnih memoarov, se da
lepo pouciti pri Nezki Mlakar. Medtem ko je njena Anci'® vsa v razredno-revolucionar-
nem klju¢u in poznavalcu ni tezko prepoznati moc¢nega avtobiografskega ozadja snovi,
je drugo delo iste avtorice, ki enako opisuje isto obdobje, idejno veliko bolj uravnoveseno
in snovno bolj razgibano.! Prvo delo je popolnoma na liniji vladujocega politi¢nega sis-
tema, drugo, ki bi ga lahko poimenovali nekaksno druzinsko sago, pa je teh vezi veliko
bolj razklenjeno in idejno sprosceno. Seveda se objave partizanske spominske literature
nadaljujejo $e naslednja desetletja. Lev Svetek je kot ¢lan Kulturno propagandne sku-
pine L. korpusa obredel tako reko¢ vso Rezijo, Benesko Slovenijo, Goriska Brda in pa
Tolminsko, Bovsko ter dolino Trente in se na svojem pohodu v avgustu leta 1944 vzpel
tudi na Triglav. Partizanski dnevnik s te poti mu je bil v oporo pri pripravi spominov, ki

8 M. Kmec], n. d., 363.

9 M. Kmecl, n. d., 364.

10 M. Kmecl, n. d., 365.

M. Kmecl, n. d., 366, 369.

12 M. Kmecl, n. d., 366, 369.

13 Nezka Mlakar, Anci, Borec, Ljubljana 1979.

4 Nezka Mlakar, Nemirne strune, Pegaz, Ljubljana 2000.
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'ne ozivljajo velikih, krvavih bitk, neskon¢nih bojnih pohodov, niti ne zmag in porazov.
O teh receh je bilo napisanih Ze ni¢ koliko knjig in spominov', »manj pa je intimnih spo-
minov, takih, ki obravnavajo na videz nepomembne dogodke, so pa odsev notranjega
zivljenja, ki ga je bil prezZivljal sleherni partizan tako ali druga¢e.«!* Komisija za zgodovi-
nopisje'® pri OK SZDLY je med drugim omogocila izid spominskega pri¢evanja Zeni, ki
je bila »dolocena za uboj, samo zaradi nasprotnega politicnega prepri¢anja"®

2. SPOMINI NASPROTNIKOV PARTIZANST VA

S pravkar omenjenim pric¢evanjem se lahko primerja pri¢evanje na prste ene roke
prestetih, ki so se resili iz smrtnih jam v Rogu. Janez Zdesar je ta ¢udez pismeno po-
dozivljal v Briksnu meseca oktobra 1946." Svojo kalvarijo po zaporih in tabori$¢ih, na
tujem in doma je gladko pripovedovala iz bolniske postelje svojcas legendarna »Mica
Logarska, njen zvesti poslusalec pa jih je posnel na magnetofonski trak in prenesel na
papir.’ S podobno usodo se ji pridruzuje Ljubo Marc, le da njegove Crepinje predsta-
vljajo le majhen del »zelo obseznih avtorjevih spominjanj na obdobje med 2. svetovno
vojno in tik po njej ter na zaporniska leta. [...] Avtor pa s svojo Zivljenjsko zgodbo po-
sreduje tudi vpogled v takratno dogajanje na Primorskem, ki je $irsi slovenski javnosti
(e) vse premalo poznano.? Spomini slovenskega vojaka v nemski vojski so ohranjeni

1> Lev Svetek, Pri svojih na svojem (Spomini s poti po Reziji in Bene$ki Sloveniji v vojnem letu
1944), Zaloznistvo trzaskega tiska, Trst 1987, §¢itni ovitek.

»Komisija za zgodovinopisje pri OK SZDL Ljubljana Vi¢-Rudnik je doslej pripravila zZe ne-
kaj krajevnih kronik z namenom, da ohranijo predvsem mladim generacijam svojevrstna
pri¢evanja o svojem kraju in krajanih ter o njihovi predanosti svobodi, domovini in drzavi,
pri ¢cemer ni nepomembno zgodovinsko sporocilo za prihodnost. Tako nam je uspelo mar-
sikaj resiti pred pozabo, kot nas je tolikokrat dotlej bridko ucila zgodovina. Naj bo trenutno
razpolozenje tako ali drugacno, se nacionalne svetinje, pravice in dolznosti v zvezi s tem,
ze zaradi obvez do svoje generacije, predvsem pa zaradi tistih, za katere smo dolzni skrbeti,
Ceprav se $e niso rodili, so pa nadaljevalci narodovega Zivljenja — ne spremenijo!«

OK SZDL = Obcinski komite Socialisti¢cne zveze delovnega ljudstva, T. j. bila za casa Ju-
goslavije, dokler ji je Slovenija $e pripadala, politicna organizacija, v kateri je bilo ¢lanstvo
(neobvezno?!) obvezno.

Emil Cesar, Uvodna beseda, Angela Kumse, Pripoved neke dobe (Spomini borke iz Tomislja),
Koordinacijski odbor za zgodovinopisje pri OK SZDL Ljubljana Vi¢-Rudnik, Ljubljana 1989,
stran ni ostevil¢ena.

Janez ZdeSar, Uvodna beseda, Spomini na tezke dni (Prelomni casi, 3), Druzina, Ljubljana
1990, 8: »Pros$nji, da bi Spomine objavil — odkrito povem — sem nerad ustregel: so zelo zaseb-
ni in od vsega zacetka niso bili namenjeni javnosti. Oba pomisleka je premagala misel, da so
Spomini pri¢evanje enega redkih, ki je usel smrti in mu je bilo Zivljenje dvakrat podarjeno —
morda tudi zato, da pove, kako je bilo... Ne zavedam se, da bi hote napisal kaj neresni¢nega.
Iz izku$nje pa vem, da pomote spremljajo vsako spominjanje. To naj bo opravi¢ilo morebi-
tnih netoc¢nosti.«

Marija Stanonik, Spremna beseda in opombe, Po zaporih in tabori$cih, na tujem in doma
(Spomini Marije Logar), Borec 41 (Ljubljana 1989), st. 2, 163—-2009.

[Neimenovani, Spremna beseda], Ljubo Albert Marc, Crepinje (Spominjanja primorskega
duhovnika 1940-1958), pri Izbiri in ureditvi so sodelovali Hieronim Zveglié, Zmaga Kumer
in Leon Marc), Celje, Gorica: Mohorjeva druzba, zadruga katoliskih duhovnikov, 1994, §¢i-
tni ovitek, in Tone Pozar, n. d., 7: »Spomini na zaporniska leta Ljuba Marca, zupnika v Biljah
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v knjigi s pomenljivim naslovom: Nismo bili janicarji'** Avtor Dolfe Lipnik je globoko
preprican, »da je ostal vseskozi pokoncen in zaveden Slovenec, privrzen svojemu ma-
terinemu jeziku in slovenskemu narodu. To je bila tembolj tezavna in zahtevna naloga
zaradi izpostavljenosti nadutosti in brezobzirnosti »okupatorjevih vojaskih predstoj-
nikov od najnizjega do najvisjega ¢ina«.” »Nobeno stoletje ni bilo tako krvavo, nikoli
ni bilo na nasih tleh toliko trpljenja in nedolznih Zrtev kot v tem, 20. stoletju. V tem
stoletju pa sta dve svetovni vojni povzrocili tudi slovenskemu narodu in $e zlasti na
Dolenjskem nepopisno trpljenje. Unicenih je bilo ogromno cloveskih zivljenj.« Tako
pise Anton Pust, ki je osemleten izgubil starse ravno v tej slovenski moriji, in nadaljuje
: »Prvenstveni cilj te knjige je na kratko predstaviti in v spominu ohraniti tiste nase
farane, ki so morali umreti nasilne smrti. In ti so bili po ve¢ini nedolzni.?* Desetinam,
morda tudi stotini naslovov partizanske spominske literature se polagoma pridruzuje-
jo tudi posamezna dela z nasprotne strani slovenske »narodne tragedije«. Ena od njih
je Marijana Eiletza, Moje domobranstvo in pregnanstvo.”> Tovrstni spomini $e niso
doziveli celovite pozornosti kanonizirane slovenske literarne zgodovine.

na Goriskem, so pric¢evanje enega izmed dvestotih slovenskih duhovnikov, zaprtih po drugi
svetovni vojni in komunisti¢ni revoluciji, pri¢evanje o nerazumljivih krivicnih obtozbah,
protest proti krutemu zasliSevanju in ponizevanju ¢lovekovega dostojanstva, proti cini¢nim
obsodbam in vnebovpijo¢em trpljenju vecletnega vestnega in pozrtvovalnega primorskega
duhovnika, ki je vedno in povsod branil slovensko ljudstvo nasproti italijanskim raznarodo-
valnim poskusom. Upal je, da bo 'nasa ljudska oblast' to cenila in upostevala. Kolik$na pre-
vara! za nagrado ga je boljSeviska oblast proglasila za narodnega izdajalca in vatikanskega
vohuna in ga obsodila na deset let zapora in prisilnega dela.«

Dolfe Lipnik, Sprehod skozi zivljenje, Nismo postali janicarji (Zbirka Od srca do srca), Dru-
mac, Maribor, 1997, 6: »Ko sem se rodil, samo sedem let po kon¢ani prvi svetovni vojni, leta
1925, ni nih¢e pomislil, da sem se oziroma, da smo se rodili za novo svetovno vojno. [...] Kot
rudar je bil oce opro$cen vojaske sluzbe, zato je nekdo iz druzine moral placati ta dolg. Po
vseh posvetnih pravilih in bozjih zapovedih je moral to obveznost prevzeti prvorojenec. Na
zalost sem bil to jaz. Vzel sem svoj kriZ na rame in hodil pred drugimi, med njimi ali za nji-
mi po zakazani poti. Vojna leta moje generacije in mene med njimi so obsirno opisana v tej
knjigi. Povojna leta so se zacela pri ni¢li, imel pa sem dovolj moci za delo v sluzbi, popoldne
doma na kmetiji, po vecerih za kulturo in studij, z veseljem doc¢akal upokojitev, ko sem vecji
del svoje energije usmeril na ljubiteljsko dejavnost. zelim s svojim pisanjem javnosti nekaj
povedati, zato sem se za to prozo odlo¢il z obcutkom dolznosti do vseh tistih, ki so z mano
dozivljali isto usodo, pa jo na Zalost mnogi niso preziveli. Posve¢am jo predvsem njih v spo-
min.«

Janez Svajncer, Spremna beseda, Dolfe Lipnik, Nismo postali janic¢arji, 7.

Anton Pust, Knjigi na pot, Da bi se jil spominjali (Zrtve 2. svetovne vojne iz zupnije Mirna
Pec¢ v letih 1941 do 1946), Zupnijsl(i urad Mirna Pe¢, Mirna Pe¢ 1999, 5—6: »Vsi so bili nasi.
Po vec kot petdesetih letih ne bomo delali med njimi razlike. Ziveli so v tezkih ¢asih. Vsak
posameznik se je klicu domovine odzval pod razli¢nimi vplivi in okolis¢inami, kar pa jih je zal
preveckrat usmerjalo na razli¢na pota. Vodili so jih narodni, politi¢ni, verski, morda koga tudi
osebni interesi. Mnogi verni se niso mogli ogreti za komunizem, ker je bil v bistvu protiverski.
Nekateri so sledili svojemu prepricanju, drugi so bili prisiljeni ali ustrahovani, niso imeli dru-
gacnega izhoda in so se tako odlocali. Vecina je gotovo bila proti okupatorju. Tezko je komu
pripisati, da je imel do zacetka v sebi kaj zloc¢inskega. V vojni pa se razvnamejo nasilni nagoni,
zlo se stopnjuje in temu se pridruzi $e mascevalnost, nekateri tudi podivjajo.«

% Marijan Eiletz, Moje domobranstvo in pregnanstvo, Mohorjeva druzba, Celje 2000.
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3. SPOMINI SLOVENSKIH TABORISCNIKOV

Prav tako slovenska literarna zgodovina ne obravnava spominov tabori$¢nikov,
kolikor so le-oni objavljeni v zgodovinskih zbornikih brez literarne pretenzije, ampak
predvsem z dokumentarnega vidika. Tu jih ni mogoce spregledati, saj so izredno $te-
vilni in bogati.?®

Tudi na tej podlagi sta $e v okviru etnoloskega koncepta nastali dve deli Bozidarja
Jezernika s tabori$¢no tematiko Non cogito ergo sum (arheologija neke $ale).”

4. SPOMINI NA USODNI PLEBISCIT

Prav tako je pozornost pisateljskemu samorastniku Petru Moharju posvetilo le
zgodovinopisje v osebi Boga Grafenauerja s prav posebnega vidika: »Koroski plebiscit
1920 je bil po marcni revoluciji sredi 19. stoletja prav gotovo najpomembnejsi prelom
v koroski zgodovini in Se posebej v Zivljenju koroskih Slovencev. ... Z obeh strani je ze
hitro po plebiscitu nastajala stevilna literatura, ki je hotela — na vsaki strani po svoje
— pojasniti rezultat. Nobene podobe pa ni bilo s strani majhnega ¢loveka, podobe, ki
bi jo dal o tedanjem Zivijenju mali udeleZenec plebiscita, ki je bil ‘predmet’ vse tedanje
predplebiscitne propagande. Vse podobe — zgodovinske, publicisti¢ne in polliterarne —
so napisali ljudje od zgoraj po bolj ali manj popolnih podatkih razlicnih virov, nobene
podobe ni med njimi, ki bi jo napisal clovek, ki je doZivijal ves ta cas sam v plebiscitni
coni, ki bi gledal na ves predplebiscitni boj in plebiscit sam od spodaj po lastnem re-
snicnem dozivetju. Posledica je seveda pomembna: pri vseh dosedanjih podobah gre
bolj za razlago rezultatov z dolocenimi razlagalnimi nameni, ki so vsaj v dobr$ni meri
pogojeni s poplebiscitnim pogledom na funkcijo plebiscita v koroskem Zivijenju s te oz.
z druge strani. Tudi zgodovinske obravnave, ki se skusajo ¢im bolj opreti na ohranjene
in zgodovinarju dostopne vire, se preprosto ne morejo povsem dvigniti nad te vrste ome-
jitve znanstvenega spoznanja. ... Prav v teh bistvenih potezah se Moharjeva povest’ o
avtorjevem Zivijenju v plebiscitnem letu povsem razlikuje od dosedanjega pisanja o
tem Casu. Jedro tega dela je v obliko ‘povesti’ odeto spominsko opisovanje lastnega Zi-
vijenja tedaj enaindvajsetletnega fanta iz kajZarske druzine, ki se je Ze Sestnajsleten ob
napadu Italije na Avstro-Ogrsko monarhijo leta 1915 prijavil kot prostovoljec v vojsko,
pa padel konec vojske Se v ujetnistvo in se prav na meji 1919/1920 vrnil domov v Dobrlo
vas. Domaci so mu nasli zaposlitev v poltretji kilometer oddaljeni vasici Spodnji Pod-
grad pri Skocijanu. In z zacetkom te zaposlitve od zacetka februarja v slovenski, vendar
nemskutarski druzini tece pripovedovanje do blizu konca 1920, ko se Ze napovedujejo
nova stalis¢a nemske politike do koroskih Slovencev po plebiscitni zmagi. Tu ni nobe-
nih velikih podob, nobenih porocil o organizaciji in njenih akcijah ali zaslugah. Vse je
posredovano skozi neposredno Zivijenje: poskusi politicnega pridobivanja skozi vsakda-
nje Zivljenje, pogovore, fantovsko druzenje, pa celo posamezna nemska propagandna
gesla tistega casa so vkljucena kar v taksne opombe — celo brez kakih posebnih kritic-
nih pomislekov tega slovenskega fanta. Le v teh zadnjih stvareh si je — tako se zdi po
nekem starem notesu — z zapisovanjem razlicnih drobnih podatkov (o cenah, menjavi

%6 Prim. njihovo navedbo v knjigi: Marija Stanonik, Iz kaosa kozmos, Borec, Ljubljana 1995.
27 Bozidar Jezernik, Non cogito ergo sum (Arheologija neke $ale), Drustvo za preucevanje zgo-
dovine, literature in antropologije, Ljubljana 1994.
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denarja, razpolozenju ljudi v bliznjih krajih in vzroku zanj itn.) in dogodkov — utrjeval
in dopolnjeval svoj spomin, delno Ze tudi tedaj, ko je nameraval svoje spomine obleci
v povest’ svojega zZivijenja pred plebiscitom. Jedro ‘povesti’ so ostali resnicni dogodki,
dodana pa so jim razli¢na razmisljanja — v marsicem zvezana z avtorjevimi sodbami
o Zivljenju in nevarnostih za ohranitev koroskih Slovencev —, ki so vsaj delno doma pac
tudi v poznejsem avtorjevem Zivijenju. Od notesa z zapiski vsakdanjih dogodkov in
novic od 18. februarja do 25. oktobra 1920 vodi nastajanje danasnjega zapisa 'povesti’
preko prvotne oblike nekje v tridesetih letih ob koncu prve republike do novega zapi-
sa sredi petdesetih let, petintrideset let po dogodkih, ki so v povesti opisani. Ceprav
gre za delo popolnega samorastnika — saj je doZivel moz urejeno izobrazbo le v obliki
ljudske Sole pred prvo svetovno vojno — je jezik njegovega pisanja izredno kulturen in
stilno visok. To je rezultat obseznega lastnega zanimanja za slovensko knjigo in njene-
ga branja. Premisljevanja’ so v okviru tega pricevanja’ manj pomembna in predvsem
ne toliko pristna. Seveda pa prav nasa temeljna ocena pomena besedila prepoveduje
kakrsnokoli vsebinsko krcenje besedila.?® »Delo Zeli Slovenska matica obenem z obema
koroskima slovenskima zalozbama objaviti predvsem kot 'pricevanje’. Gre za edinstven
spis svoje vrste o predplebiscitnem boju: za spis udelezenca plebiscita iz majhnega Zi-
vijenja, pritisnjenega po njegovem socialnem poloZaju prav ob steno, ki pa je dovolj
bister v svojih karakteristikah pripadnikov razlicnih strank na vasi in ki je kljub vsemu
vztrajal v zvestobi svojemu narodu in prepricanju o njegovi pravici do svobode. Prav s
tega stalisca se samo skozi majhne dogodke njegovega vsakdanjega zivijenja razkrivajo
povsem neznane poteze trenj in notranjih bojev plebiscitnega leta, kakrsnih ne more
niti odkriti niti potrditi noben pogled od zgoraj, kakrsne imamo doslej o predplebisci-
tnem boju. To daje Moharjevemu pri¢evanju o svojem Zivljenju izjemno dragocenost«.”
Skoda da ni Bogo Grafenauer dodal natan¢ne letnice avtorjevega rojstva in danes bi
morali poiskati ze tudi letnico smrti smrti. Kot zgodovinar se spotika nad avtorjevimi
»premisljevanji« in jih daje v navednice, za literarno vrednotenje dela pa je ravno ta
plast najzanimivejsa.

5. SPOMINI NA BRIDKO MLADOST

Ce je prejsnji razdelek vsaj simboli¢no posvecen avtorjem spominov izpred drug
svetovne vojne, je tukajsnji namenjen generaciji, ki je sicer posredno usla vojnemu kla-
nju, ne pa Se revscini in pomanjkanju, kakor ju je dozivljal Ivan Kramberger na svoji
Trnovi poti, »vsekakor izredno branje, saj do sedaj Se nismo imeli prilike ¢itati avtobio-
grafijo pisatelja samouka, ki opisuje svojo grenko pot od zibelke do zrelega ¢loveka. |...]
Nenavadna in do sedaj od nikogar doZiveta pot mu je v Nemciji prinesla svetovni ugled
in spostovanje. Skoraj nerazumljivo je, kako se je iz nica Ivan Kramberger dokopal do
zapletene funkcija dialize, ko je prisel v tujino komaj na pol pismen, neko¢ dimnikar —
potem pa velik strokovnjak za dializo. Prava sla, kako pomagati ¢loveku, ki je nemocen,
kot je bil sam nekoc, ga je spodbujala, da se je s svojimi, lahko bi rekli, izumi dokopal do

28 Bogo Grafenauer, Pri¢evanje o plebiscitnem boju na Koroskem, Peter Mohar, Med nebom in
peklom, Ljubljana, Celovec 1986, 483, 484—485.
% Komentar na §¢itnem ovitku. Peter Mohar, Med nebom in peklom, Ljubljana, Celovec 1986.
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bogastva, ki pa ga sam ni uzival, pac pa ga je dajal ubogim iz svojega Sirokega srca.«*
Ocenjevalci se strinjajo da je bil dobri clovek iz Negove' »naravno nadarjen pisec«.*

IL. TEORETICNI RAZGLEDI
1. ETNOLOGIJA

S tukajs$njo problematiko sem se seznanila tako reko¢ na zacetku svojega stro-
kovnega dela. Od 4. do 6. junija 1975 je bilo v Reziji zadnje posvetovanje etnologov,
zdruzenih v svobodni delovni skupnosti Alpes Orientales. V lepem spominu imam
ta moj prvi in edini sluzbeni obisk v Reziji z Milkom Matic¢etovim zaradi dr. Alfonsa
Maissena retoromanskega strokovnjaka iz Svice. Ne spominjam se ve¢ metodi¢nega
poteka njegovega referata, toda po naslovu sodec je utegnil sloneti prav na biografski
metodi. Glasi se namre¢: »Was wissen alte Leute in der 'Surselva Grischuna' noch iiber
die friiheren Auswanderugen zu berichten'«** To sklepam po tem, ker mi je, sklicevaje
se na najin pogovor, nedolgo zatem poslal iz Svice svojo knjigo z naslovom: Gion Antoni
Hitz (1873-1955), Per crappa massel jeu bugen (Reminiscenzas d'in cavacristallas en
Val Tujetsch). Studia Raetoromanica VII-IX (Raetoromanische Studien / Raeto-Ro-
mance Studies) Ediziun e commentaris da Alfons Maissen, Cuera 1971. Gre za temat-
sko stevilko »Retoromanskih $tudij« iz leta 1971, v kateri so, seveda v retoromans¢ini,
objavljeni in komentirani trije rokopisi poklicnega iskalca dragih kamnov G. A. Hitza
(1873-1955). Iz povzetka v angles¢ini®® in nems$cini se dd o tem zanimivem »pustolov-
cu« podrobneje pouciti, vendar za tukaj$njo obravnavo seveda nista toliko pomembna
njegova oseba in delo* kot dejstvo, da je Alfons Maissen Ze tedaj uposteval in upora-
bil Hitzove dnevniske zapiske in zapiske o lastnem delu — mozZnosti biografije — kot

30 Manko Golar [spremna beseda], Ivan Kramberger, Trnova pot, samozalozba, Negova 1988,
5-6: »Ivan Kramberger najbolj trpko govori o svojih otroskih letih, ki jih je Zivel kot bi bil
zaznamovan z vsemi grehi sveta, bil odrinjen od vsega, kar daje ¢loveku otrostvo. Nihce ga
ni maral, vsi so mu kazali hrbet in je najbrz ze v tej samoti razmisljal, kako neusmiljen je ta
svet, Ceprav je vera v cerkvi ucila o ljubezni do bliznjega. [...] Toda Ivan Kramberger je s trmo
slovenjegoriskega garaca nasel pot v zivljenje. Pisec spominov Moja trnova pot z odkritim
srcem govori o svojem zivljenju od mucenega pastirja pri bogatem in lakotnem kmetu, do
prizanesljivega in dobrohotnega dimnikarskega mojstra in dalje do vojascine, kjer ga je v
Crni gori zopet nasla samota in pozabljenost svojega rojstnega kraja.«

Vlado Horvat [spremna besedal, [van Kramberger, Trnova pot, 98.

3 Prim. Milko Mati¢etov, Alpes Orientales VIII (Rezija 1975), Traditones 4 (Ljubljana 1977),
309-310.

The Rock Hunter — The Craftsmanship and Language of the Professional Mineral Collector
G. A. Hitz (1873-1955): Materials for the Study of Alpine Mineralogy, Folklore and To-
ponymy in the Upper Rhine Valley of Tavetssch, Grisons, Switzerland. Povzetek v nems¢ini:
Eine mineralogisch-topografische und kulturhistorsiche Studie aus dem Gebiet des Vorder-
rheintals (Tavetsch, Graubiinden).

Trije rokopisi: V avtorjevem jeziku so skale minerali in kristali. Prvi rokopis se za¢ne s stra-
njo 2 in konca s stranjo 66, datiran je z letnico 1951. v retoromanscini. Dva dodatna roko-
pisa Urednik opisuje rokopise, jih komentira. Na tisoce najdb, kristalov, Peter Pieder, 'skala.
Naslov prvega rokopisa: Jaz sem lovec na skale, = kristale, minerale. Drugi rokopis Opazke o
zbiranju skal v Tavetsch dolini od 1895 do 1942. Tretje delo je bilo prvi¢ objavljeno v Nem¢iji
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pomemben strokovni vir za »gorsko mineralogijo, folkloro in toponimijo«, kot pravi
sam.®

Nemski etnolog Albert Lehmann je leta 1979 v reviji Ethnologia Europaea objavil
¢lanek o avtobiografski metodi in leta 1983 v ZDA in Nemciji izdal samostojno knjigo
o avtobiografskem raziskovanju. Njegovo prakti¢no delo oziroma preizkus te metode
je etnoloska $tudija o nemskih ujetnikih tedaj $e v Sovjetski zvezi, njihovi vrnitvi in
spominjanju na obdobje zaporni$tva.®® Potemtakem ni zgolj nakljudje, da je bila tudi ta
metoda upostevana pri raziskavi slovenskega odporniskega pesnistva med drugo sve-
tovno vojno?*’ Saj se to lepo ujema z ugotovitvjo, da je ta metoda dobrodosla predvsem
pri obravnavi zZivljenja ljudi v mejnih polozajih.? Pri raziskovanju pesni$tva med drugo
svetovno vojno sem se srecala s stotino ljudi, ki so mi pripovedovali svoje zivljenjske
zgodbe, saj sem hotela odkriti, kako se je dolo¢ena pesem v njih rodila. In ravno ti stiki
so me najbolj obvezali, da je prislo do knjige »Pozdravljeno trpljenje ...<** Sele z njo
sem zadostila svoji Zelji in — upam — tudi problemu $irse, ene ali druge stroke, da je
postala ta preteklost, vsaj zame osebno, dezideologozirana. Skozi $tevilne Zivljenjske
zgodbe je dobilo obdobje druge svetovne vojne tisto osebno razseznost, s katero je,
upam, dokazano, kako se ni bilo mogoce, tako kot nekateri se vedno mislijo, odlocati
za 'pravo’ stran. Vecina ljudi je bila postavljena v polozaj, v katerem so se odlocali za
najprimernej$o resitev. Ta tako imenovana objektivna dejstva je treba zato vedno pre-
verjati in ilustrirati s subjektivnimi izku$njami, ki pa so seveda lahko namenoma ali
nenamenoma tudi dezinformativne.*’

Empiri¢na $tudija o zanru, ki je vir za raziskovanje vsakdanjega zivljenja, se je rodi-
la iz prizadevanja, spustiti se od abstraktnih analiz resni¢nosti posameznih druzbenih
skupin in razredov k spoznavanju njihovega konkretnega zivljenjskega stila in zavesti,
in to posebno pri nizjih plasteh prebivalstva oz. druzbene skupine, ki so zaznamovane
z nizko izobrazbo. Popularna avtobiografika' v SirSem pomenu po B. J. Warnekenu
obsega osebne zapise: pisma, dnevnike in spomine neprofesionalnih piscev, ki niso ¢la-
ni ne vi$jih ne intelektualnih slojev. Pojem je $irsi kot 'delavska avtobiografika a ozji
kot 'lai¢na), ki jo spremlja slabsalni prizvok. Pojem 'spodnje druzbene plasti' obsega se
manj zamejene pojme 'ljudstvo' in njegove konotacije: 'mali ljudje', 'preprosti ljudje’, in

1936 in nato v ZDA 1938, urednik ga je ob objavi prevedel nazaj v retoromanscino v zbiralcu
lasten stil. Urednik predstavi vsebino tudi v angles¢ini in nemscini.

Gion Antoni Hitz (1873-1955), Per crappa massel jeu bugen (Reminiscenzas d'in cavacri-
stallas en Val Tujetsch), Studia Raetoromanica VII-IX (Raetoromanische Studien / Raeto-
-Romance Studies) Ediziun e commentaris da Alfons Maissen, Cuera 1971.

Maja Godina-Golija, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih
znanstvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega semi-
narja ZRC SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4,
69.

Marija Stanonik, »Pozdravijeno trpljenje...« (Poezija konteksta I), [Borec 45, tematska Stevil-
ka 5-6-7], Ljubljana 1993.

M. Godina-Golija, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih, 69.

M. Stanonik, »Pozdravljeno trpljenje...« (Poezija konteksta I), [Borec 45, tematska $tevilka
5-6-7], Ljubljana 1993.

Marija Stanonik, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja
ZRC SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 69-70.
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kot se je $e nedavno oznacevalo ¢lane nizje in malomescanske plasti: 'navadni ljudje'.
Prilastek 'nizji' pomeni torej relativno $iroko lestvico, ki sega od najnizjih do 'spodnjih
srednjih' izobrazbenih slojev. Glede na druzbeno diferenciacijo, ki jo zajema nemska
raziskava, je gotovo skrb, na katere plasti oz. skupine v njej se nanasa njena empiricna
analiza, smiselna in potrebna. Na nas pa je, da prav iz tega vzroka njenih spoznanj
ne prenasamo avtomati¢no na slovenske razmere. B. ]. Warneken je kriticen do tistih
zgodovinarjev in etnologov, ki metodo zgodovinskega' ali 'biografskega’ intervjuja ute-
meljujejo z obstojem 'skoraj nepismenega ljudstva'. Avtor izhaja iz prepricanja, da so
se do njega dni viri, ki jih zdaj jemlje pod lupo, podcenjevali in primerja prednosti in
pomanjkljivosti tovrstnih pisnih virov z 'ustno zgodovino' Vsekakor dovolj resno vpra-
$anje tudi za slovensko etnologijo, slovstveno folkloristiko in $e katero stroko. Cudi
se, da je bila ta — za vi$je plasti — le relativna pismenost nizjih druzbenih plasti tako
dolgo zunaj obzorja omenjenih strok. Nato oznacuje posebnosti poglavitnih Zanrov, ki
jih je mogoce zajeti v okvirni términ popularne avtobiografije.* Knjiga je dobrodosla
predvsem zaradi predstavitve metodike, s katero se avtor in drugi lotevajo posameznih
zadevnih problemov, medtem ko so vprasanja kot taka ze lep Cas v zavesti tudi sloven-
ske etnologije in slovstvene folkloristike.*> Marsikatera opazanja B. ]. Warnekena se
ujemajo z nasimi, res pa je, da $e ni prisla priloznost, da bi jih sistemsko prikazali, kar
se je ze posrecilo omenjenemu nemskemu avtorju, je zapisano leta 1985 ob oceni nje-
gove knjige. Le-ta omogoca obravnavo vprasanja tudi primerjalno in daje v premislek
njegovo ekonomsko plat, saj ocenjuje prednost uporabe te ali druge metode — banalno
ali ne — tudi skozi denar, to je z vidika gospodarnosti.*®

Pri nas je za popularizacijo biografske metode najvec storila Marija Makarovic, ki
se je dodobra poglobila tudi v smiselnost njihove uporabe s kontrastivno primerjavo
sinteti¢nih obravnav in konkretnih pric¢evanj: ** »Podatke o posameznikovem odnosu
do sveta lahko zbiramo na ve¢ nacinov. Za starejsa obdobja si pomagamo predvsem s
pisnimi in tudi z upodabljajoc¢imi viri. Za dana$nji in polpretekli ¢as so na voljo tudi
ustni viri. Med njimi so v tuji literaturi ze nekaj desetletij zelo upostevani osebni zi-

* Bernd Jiirgen Warneken, Populare Autobiographik (Empirische Studien zu einer Quellen-
gattung der Alltagsgescichtsforschung), Ttibingen: Tiibinger Vereinigung fiir Volkskunde E.
V., Schloss, 1985.

42 Metodolosko in metodi¢no je bila tukaj$nja problematika upos$tevana ze v Vprasalnicah za
Etnolosko topografijo slovenskega etni¢nega ozemlja (prim. M. Stanonik, Jezik, Besedna
umetnost, Branje, X. Ljubljana 1977), na dnevnik kot pomemben vir za etnoloske raziskave
je opozorila Marija Makarovic¢ z delno objavo enega od njih v knjigi Kmecko gospodarstvo
na Slovenskem, Lj. 1978, 244-292. Pisma slovenskega vojaka so bila temelj za Etnolo$ki oris
zirovske druzine (1914-1916) in Moji spomini Franca Dovzana za Portret vaskega gledalisc-
nika (oboje Marija Stanonik, Traditiones 7-9, 1982, 169-181; Traditiones 14, 1985, 33—54).
Te objave niso le sad nakljucja, saj skrbno registriramo vsak tovrsten pojav, kolikor naletimo
nanj pri svojem delu. Posebno bogat vir za ta vidik raziskovanja bi lahko bila revija Borec, saj
prinasa omenjeno biografiko v razli¢nih oblikah Ze vsa leta svojega izhajanja. Omogoca ra-
znovrstne metodoloske preizkuse glede na to, da se tovrstne objave omejujejo na eno in isto
obdobje, marsikdaj pa razli¢ni avtorji obujajo spomine tudi na ene in iste dogodke v njem.

43 Marija Stanonik, Bernd Jurgen Warneken, Populare Autobiographik, Traditiones (Zbornik
Instituta za slovensko narodpisje) 18, (Ljubljana 1989), 239-240.

* Mojca Ramsak, Portret glasov (Raziskave zivljenjskih zgodb v etnologiji — na primeru koro-
skih Slovencev) Drustvo za proucevanje zgodovine, antropologije in knjizevnosti, Ljubljana
2003.
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vljenjepisi (avtobiografije). V svetovni druzboslovni literaturi so znana stevilna dela z
avtobiografijami ljudi iz razli¢nih poklicev in razlicne druzbene veljave. S posploseva-
njem podatkov je podoba tega ali onega pojava vsekakor podana bolj zaokrozeno. Toda
posameznikovo dozivljanje sveta, njegov odnos do sveta in njegova vloga v kontekstu
vsakdanjega zZivljenja se v bolj ali manj posplo$eno prikazanih dejstvih porazgubijo. /R/
azli¢ni statisti¢ni podatki so vsekakor vsestransko koristni in prav tako rezultati dru-
gih merljivih pricevanj. O¢itno pa je, da so za preucevanje nacina zivljenja ljudi raznih
obdobij njihovega zivljenja nemerljiva pricevanja vsaj enako pomembna kot merljiva.
Na primer: v mati¢nih knjigah so natan¢no vpisani podatki o rojenih, porocenih in
umrlih, o dozivljanju rojstva, morebitne poroke in smrti, pa ne zvemo nicesar. Stati-
sticni podatki nas natanko poucijo o stevilu pobitih vojakov in civilistov med prvo in
drugo svetovno vojno. Ob suhoparnih $tevilkah pa nic¢esar ne zvemo, kako so dozivljali
vojno vojaki ali njihovi svojci.«*® Z zarom obcutljive terenske raziskovalke se ji pridru-
zuje Ivanka Poc¢kar: »Zapisane zivljenjske zgodbe so v praksi izpeljana metoda etno-
loskega raziskovalnega dela. V etnologiji in zgodovini se v zadnjem ¢asu uveljavljajo
cedalje pogostejse raziskovalne teznje po $tudiju nacina zivljenja na ravni vsakdanjosti.
V tujini je v zadnjih letih velik poudarek na dokumentiranju zivljenjskih zgodb prepro-
stih ljudi in njihovega vsakdanjega nacina zivljenja, o cemer je potekal leta 1996 celo
kongres na Svedskem.«*6

Za Bredo Cebulj-Sajko je prisel ¢as, da bi se po daljsem obdobju zbiranja avtobio-
grafskih zgodb pri nas zaceli z biografsko metodo ukvarjati tudi bolj sistemati¢no, teo-
reti¢no. Poraja se ji cela vrsta vprasanj: kaj je sploh avtobiografija, ali je to Ze vsaka izgo-
vorjena ali zapisana informatorjeva izjava (delna avtobiografija), strnjena zgodba doga-
janja v posameznikovem zivljenju — pripovedovalca ali so to pisma, memoari, dnevniki
So pri samem procesu nastajanja pomembna izprasevalCeva vprasanja in navodila ali
naj ta prepusti konstrukcijo Zivljenjske zgodbe samemu pripovedovalcu? Ce je odgovor
»da«, potem je informator ustvarjalen in ga lahko imamo za soavtorja raziskave. Kaj
narediti z avtobiografskimi podatki? Treba jih je kriticno ovrednotiti, jih primerjati z
drugimi razpolozljivimi viri in umestiti v zgodovinski kontekst, na katerega se veze
dolocena pripoved.”” Ob 'mejnih vlogah' v odnosu raziskovalec — informator dodaja, da
je delo raziskovalca od same zasnove, koncepta raziskave, zbiranja, razvr$¢anja podat-
kov, analize do sinteze prav tako avtobiografsko delo.*® Po skupnem premisleku pride
do spoznanja, da ni pravil in enotnih zakonitosti nastajanja in oblikovanja zivljenjskih
zgodb — in ni enega in edinega odgovora na vprasanje, kaj je avtobiografija in kaj je av-
tobiografska metoda, kar jo pravzaprav veseli, saj to pomeni moznost za novo iskanje.*’
Predvsem vprasanja o razmerju med avtobiografsko in biografsko metodo se zastavlja-

% Marija Makarovi¢, Knjigi na pot, Vsi moji spomini ... (Zivljenjske pripovedi s Stajerskega),

Ljubljana 1996, 5.

Ivanka Pockar, VpelGvanje, Iz ¢asov je¢menove kave (Zivljenjepisi Stajercev in Kranjcev ob

sotocju rek Krke, Save in Sotle), Dolenjska zalozba, Novo mesto 1998, 11.

4 Breda Cebulj-Sajko, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja
ZRC SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 74.

48 B. Cebulj—Sajko, n. d., 74.

¥ B. Cebulj—Sajko, n.d., 75.
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jo Mojci Ravnik.>® Zdi se ji, da etnologija objektivnost morda ne posplosuje toliko kot
na primer zgodovina.*

2. SOCIOLOGIJA

Sociologija, ¢e ne slovensko druzboslovje sploh sta bila zadnjih petdeset let glede
na kvalitativno metodo »podhranjena, Ceprav se je v svetu zacela razvijati ze v 30.
letih dvajsetega stoletja. Zadrzanost do nje je povezana predvsem z utvaro, da statistic-
ne metode prinasajo objektivno resnico. Toda tudi ta, kvantitativha metoda prinasa
subjektivizirano objektivno in je »v svojem dometu omejena, saj je predvsem v fazi
interpretacije in izbire problema $e kako odvisna od raziskovalceve osebnosti. Podrob-
nej$a analiza pokaze, da lahko z njo »ravno zaradi njenega navideznega statusa, $e bolj
manipuliramo, saj lahko vnaprej, ¢e 'pravilno’ izberemo problem in metode, zastavimo
sdmo raziskavo tako, da na koncu potrdimo to, kar si Ze na zacetku Zelimo dobiti. To
pri pravilno izvedeni kvalitativni metodi ni mogoce.«** M. Luksi¢-Hacin se pojmu av-
tobiografije izogiba, ker podobno, kot Mojca Ravnik, ne ve, ali je avtobiografija — kot
velja v literarni teoriji — napisana in je pripoved avtobiografska, ko v celoti nastane
pod avtorjevim vplivom, ali pa je besedilo avtobiografsko tudi, ko se pojavljajo spra-
SevalCeva vprasanja. Sociologija se je tej zadregi spretno izognila z izrazom globin-
ski intervju.” So podrodja, kjer sploh ne moremo drugace raziskovati kot na podlagi

50 Mojca Ravnik, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znanstve-
nih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja ZRC
SAZU, 10. 5. 1999). Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 64: »Najbrz
vsak etnolog, ki gre na teren, vprasa po nekaj osnovnih podatkih, ta pogovor pa se nato
obicajno razsiri $e v neko zgodbo. Toda tu verjetno $e ne uporablja. Pri tej etnologa sicer
$e vedno zanima posameznikovo Zivljenje, toda ta o njem ne (spre-)govori kar sam, temvec
na podlagi etnologovih vprasanj. Sele strnjeno zaporedje posameznikovega govora pa bi po
njenem pomenilo avtobiografijo kot pripoved.« a) Najprej gre za zbiranje gradiva na terenu,
ki ga lahko bolj ali manj upo$tevamo in razsirimo. b) nov se mi zdi nacin, ki ga je z zbiranjem
zivljenjskih zgodb, objavljenih v zbirki Kako smo ziveli, zacela uporabljati Marija Makarovic,
Breda Cebulj-Sajko, Mojca Ramsak, Nagko Kriznar in vsa skupina pri zborniku Vrednotenje
zivljenjskih pricevanj. To je Ze nova faza, zavestnejse zbiranje zivljenjskih zgodb. c) nadaljnja
stopnja je ugotavljanje, ali gre pri tovrstnem zavestnem zbiranju Ze za metodo ali samo za
zbiranje. Knjige Kako smo Ziveli so sicer zelo dragocene, ampak v marsikateri od njih so
zivljenjske zgodbe samo navedene, brez komentarja ali analize. ali je samo zbiranje teh Zi-
vljenjskih zgodb Ze metoda. Verjetno je sele zbornik Vrednotenje zivljenjskih pricevanj prvi
korak do analiziranja taksnega gradiva in bi postalo zbiranje zivljenjskih pric¢evanj avtobio-
grafska metoda s svojimi pravili, zakonitostmi in ciljem.«

51 M. Ravnik, n. d., 71.

52 Marina Luksi¢-Hacin, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih

znanstvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminar-

ja ZRC SAZU, 10. 5. 1999). Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 65.

M. Luksi¢-Hacin, n. d., 65: V primerjavi z anketo, ki je zelo standardizirana, je globinski

intervju tisti, pri katerem si raziskovalec na zacetku dolo¢i osnovni problem in potem, glede

na to, kaj ga zanima, korigira pogovor, da ta ne zaide preve¢ na stran od raziskovalcevega

interesnega podrocja. Bistveno je, da sogovornik tu sam definira osnovne pojme, ki jih v

pogovoru uporablja. Torej, ¢e govorimo na primer o svobodi, je bistvo kvalitativne metode,

da sogovorniku dopustimo, da poleg tega, da zase izrazi, ali je svoboden ali ne, pove tudi, kaj

53
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osebnih informacij, na primer podrocje vrednot. Tu ne more noben vir ponuditi toliko
informacij kot posameznik sam. On edini lahko pove, kako dozivlja samega sebe in
okolje, ki ga obkroza. Zato je kvalitativna metoda oziroma osebni del informacij se
kako pomemben. 5

3. GEOGRAFIJA

Kaj lahko pridobi z navedeno metodo celo geografija, nam nazorno razkriva na-
klonjena ocena Milana Natka zbornika z desetimi Zivljenjepisi: »Bogato in vsebinsko
pestro ter izredno povedno delo, ki nazorno in plasti¢no, Ceprav tu in tam z okorelo,
pa vendarle preprosto in vsem razumljivo govorico prikazuje nekdanji vsakdanji utrip
nasega Zivljenja v 20. stoletju. Kdor bo hotel in Zelel trezno in objektivno naslikati in
uokviriti socialno in gospodarsko podobo Slovenije in njenih posameznih predelov
(pokrajin), kakrs$na je zarisana v nacinu zivljenja posameznih socialnih slojev in druz-
be kot celote, ne bo mogel neprizadeto mimo dela, kakr$ne so Savinjske 'Spomincice’
[...] ozivijo pred nami (vsaj) Stiri generacije, ki so s svojim delom, z uresni¢evanjem
svojih nekdanjih otroskih sanj nemalo prispevale k napredku in razvoju ter korenitim
spremembam socialne, gospodarske, kulture in sploh civilizacijske podobe nasih kra-
jev in pokrajin. [...] natresle in osvetlile premnoga dejstva, tu in tam ¢isto vsakdanje
in preproste utrinke iz minulosti, ki pa strokovnjaku v oporo ali celo vzpodbudo in
izhodisce za razmislek o poteh in smereh socialne, poklicne in prostorske mobilnosti
posameznika ali posameznih socialnih slojev nasega podezelskega prebivalstva. Knjiga
s svojimi spoznanji, dozivetji, neokrnjenimi vrednotami ponuja v razmislek razlicice
razkroja nekdanje avtarki¢ne kmecke druzine (in druzbe) in Stevilne tezave, poti in
stranpoti nastanka in razvoja nase danasnje industrijske druzbe, ki je z deagrarizacijo
spremenila socialno in fiziogramsko podobo nasega podezelja.«*

4. ZGODOVINOPISJE

Zelo tezko je loCevati med posameznimi zvrstmi gradiva, posebno ker prihaja pri
posameznih strokah do razlik v terminologiji. Zgodovinar se pri svojem strokovnem
delu pogosto srecuje z avtobiografijami — najve¢ v obliki spominskih zapisov. V Ka-
nadi in ZDA je za generacijo, ki se je leta 1945 ¢ez Korosko in Italijo umaknila iz Ju-
goslavije (politi¢na emigracija) zelo 'moderno), da starsi (Slovenci) svojim otrokom za-
pustijo v pisni obliki napisane spomine. Ti so vedno pogosteje v angle$¢ini, saj njihovi
potomci (druga in tretja generacija) Ze slabo govorijo oziroma razumejo slovensko. Te
izseljenske zgodbe odkrivajo Stevilne, presenetljive podrobnosti iz njihovega Zzivlje-

svoboda zanj sploh pomeni. Zdi pa se mi, da sta tezavi globinskega intervjuja, ki izhajata iz
same narave metode, predvsem v tem, da lahko z njim obdelamo samo majhne skupine so-
govornikov in da moramo gradivo nenehno preverjati, ker so dobljeni podatki lahko subjek-
tivni. Zato je treba te podatke umescati v 'bolj objektivne' vire, kot so zgodovinska dejstva in
jih tako preverjati.«

5% M. Luksi¢-Hacin, n. d., 67.

5 Milan Natek, [spremna beseda], Spomincice (Zivljenjske pripovedi iz Spodnje Savinjske do-
line), Spodbudila in uredila Irena Praznikar, Center za socialno delo, Zalec 1999, 6-9.

221



LITERARJENJE: KRONOPISJE IN ROKOPISJE V TEORIJI IN PRAKSI

nja. > Sicer je za zgodovinarje avtobiografska metoda postranskega pomena, ker se
jih vecina ukvarja s preteklostjo, ¢asom, ko avtobiografska metoda ne pride v postev.
Vendar se tudi za ta ¢as pojavi vprasanje uporabe vsega intimnega gradiva: spominov,
dnevnikov, pisem. Ravno to lahko izredno dobro prikaze posameznika kot ¢loveka.
To $e ne pomeni, da gre za novo metodo dela. Morda za zgodovinarje na splo$no velja,
da se osebnega gradiva izogibajo, ce$ da je sekundarno, nepomembno, subjektivno.
Vendar je M. Drnovsek, preprican, da je avtobiografsko oziroma osebno gradivo ena-
ko vredno kot drugo, da pa je treba biti tudi do njega (kot do vseh virov) kriti¢en, saj
lahko raziskovalec $ele s primerjavo vseh zvrsti gradiva pride do jasnejse slike. Ta mu
vedno osvetli marsikaj, kar uradni dokumenti ne povedo. V arhiv prihaja vedno manj
takega osebnega gradiva. Srecujemo ga $e v obdobjih 19. stoletja, na prelomu 19. v 20.
stoletje in v casu med obema vojnama. V sodobnosti ga je vedno manj, saj na primer
vlogo pisem prevzema predvsem telefon, uporaba ra¢unalnikov in elektronske poste
ga bo $e manj.”’
Presenetljivo je, da ni bilo tu ni¢ slisati o t. i. ustni zgodovini (oral history)!

5. LITERARNA ZGODOVINA

»V literarni zgodovini je veliko definicij, kaj je avtobiografija. Okvirno naj bi bila
to pripoved v sedanjosti, katere predmet je Zivljenje tistega, ki pripoveduje. Toda tu
obstaja veliko razlicic: pripovedovanje je faktografsko ali bolj poduhovljeno, glede na
to, ali ga zanimajo zgodovinska dejstva ali psiholoska. Od tod anglosaska terminologija
pozna dvoje pojmov »journal« in »diary« — prvo kot bolj faktografsko, dnevno zapiso-
vanje, drugo kot nekaka meditacija o dozivljenem). Problem se pojavi tudi pri poskusih
razmejevanja avtobiografije od spominov, pisem. ... Ta so polna avtobiografskega gra-
diva, pa zato $e vedno ne morem reci, da so pisma avtobiografije. Skratka, v literaturi
je avtobiografska metoda pogosta, a je teorija v zvezi z njo precej nedorecena oz. stvar
raziskoval¢eve opredelitve. Cista avtobiografija verjetno res ni mozna; tudi med teo-
retiki se zato pogosto pojavlja termin mes$ani zanr, ki vklju¢uje poleg avtobiografije
tudi dnevnik in predvsem spomine. Kje je meja med avtobiografijo v ozjem pomenu
besede in avtobiografskim romanom, v katerem se pojavlja fikcija? Jerneja Petric v teh
primerih uporabljala pojem delna avtobiografija, Ceprav se ji ne zdi najbolj posrecen. V
zapisanih zivljenjskih zgodbah, ki jih je veliko med slovenskimi izseljenci, npr. v ZDA,
opaza posnemanje eden drugega. To potem sicer je pripoved o sebi, a je obenem tudi
pripoved o drugih.’® Janja Zitnik posre¢eno primerja strokovne zgodovinske vire s fo-
tografijo in avtobiografijo iz istega obdobja z umetnisko sliko. Fotografija vsebuje na-
tancen posnetek tega, kar je kamera posnela v dolo¢enem trenutku, umetniska slika pa
vsebuje Se avtorjev odnos do opazovanega prizora. Besedna umetnost (pripovednistvo

5 Rozina Svent, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znanstve-
nih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja ZRC
SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 64.

57 Marjan Drnovsek, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja
ZRC SAZU, 10. 5. 1999). Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 66.

5 Jerneja Petri¢, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znanstve-
nih disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja ZRC
SAZU, 10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3—4, 65-66, 68.
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in avtobiografija) izraza ¢as veliko bolj kompleksno kot esejistika in strokovna litera-
tura, na primer zgodovinopisje. Zato se ji zdi avtobiografija pomemben vir informacij
za tiste stroke, ki ne Zelijo podatkov samo zapisati, ampak predmet svoje raziskave
tudi razloziti. Avtobiografija kot literarna oblika je za literarne zgodovinarje zanimiva
predvsem zaradi literarne teorije in literarne kritike a za preucevanja izseljenstva, je
avtobiografija zanimiva tudi v drugih smereh.®

6. PSTHOLOGIJA

V cloveku se nabirajo bogate izku$nje in ena od naravnih tezenj vsakega je, da
bi to povedal drugim, predal naprej. Z leti $e bolj cutimo, da bi to, kar nosimo v sebi,
morali predati drugim in bi se nit nasega Zivljenja stkala z drugimi v splo$no ¢lovesko
kulturo. Taka teznja je osnovni vzgib pisanja. V nasem okolju $e vedno obstaja vtis,
da je pisanje »samo za posvecene, izjemne ljudi ali posebne genije, nikakor pa ne za
obic¢ajne zemljane. Mit o pisanju je obdan z raznimi predsodki, da se 'pisatelj ali pesnik
rodi$'" Tak pogled mnoge ljudi, ki bi se lahko razvili v dobre literate, Ze vnaprej odvra-
¢ajo od pisanja in dela. Kultura je prikrajsana za dela, ki nikoli ne nastanejo, bogastvo
posameznika ostane za ve¢no izgubljeno«. V razvitejsih drzavah na pisanje ne gledajo
tako vzviseno, ker je bolj razsirjena in vakdanja dejavnost. V Londonu ni nenavadno,
da se kdo »vpise na izobrazevalni program, namenjen za usposabljanje ljudi za pisanje
romanov, ali kak drug program, da bi postal pesnik. Pisanje je spretnost. Pridobimo si
jo z dobrim mentorjem in lastnim delom — pisanjem. Pisec s¢asoma razvije nekate-
re potrebne osebnostne lastnosti, kot so: sposobnost izrazanja in razumevanja Custev,
sposobnost analize in posplosevanja dogodkov, sposobnost opazovanja in vZzivljanja v
druge ljudi, razvita intuicija in $e kaj. Vsega potrebnega si ne moremo pridobiti, ne da
bi to poceli. Samo kdor se zares preda pisanju, napreduje. Strokovna andragoska lite-
ratura se strinja: ¢lovekovo pisanje dozori $ele okrog petdesetega leta starosti. Dobro
pisanje spada v pozna srednja leta in Se pozneje. Dozivetja so vedno neponovljiva, oseb-
na, drugi lahko spoznajo tak pogled na realnost samo prek nas. Od vsega poda ¢lovek
najbolj pristno svoja dozivetja. Z objavo jih poveze z drugim ¢loveskim izro¢ilom.«®°

»Starosti se bojimo, odrivamo jo iz misli in stare ljudi izrivamo na rob, iz druzin,
iz vsakdanjega zivljenja. Samevajo med nami in hranijo v sebi svoje spomine, ki pome-
nijo znanje, izkusnje. Poleg spominov je v starih ljudeh veliko ljubezni, ki je mnogokrat
nimajo komu dati... Se $e spomnite zgodb iz vsakdanjega zivljenja? V¢asih so jih pripo-
vedovale nase stare mame in stari ocetje, strici, tete in nasi starsi, ki so se spominjali
pripovedovanja njihovih prednikov.®! ... Napisati zgodbo njihovega zivljenja in z njo
posredovati svojo bogato ¢lovesko izkusnjo drugim, pomeni posredovati zgodovinsko
in kulturno izku$njo naslednjim rodovom. Dozivljanje, kot ¢lovekovo duhovno doga-
janje pa je enkraten zaklad, neponovljiv in vecen biser na tem svetu.’? »Clovekove Zi-

% Janja Zitnik, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znanstvenih
disciplinah in tematskih sklopih (Okrogla miza v okviru histori¢nega seminarja ZRC SAZU,
10. 5. 1999), Glasnik Slovenskega etnoloskega drustva 39 (1999), st. 3— 4, 66—67.

0 Ana Krajnc, Ko zapi$em to, kar nosim v sebi..., Pogled skozi okno (Zbornik skupine za
ustvarjalno pisanje), Univerza za tretje zivljenjsko obdobje, Ljubljana maj 2000, 113.

6! Irena Praznikar, Prijateljicam, Spomincice (Zivljenjske pripovedi iz Spodnje Savinjske doli-
ne), Spodbudila in uredila Irena Praznikar, Center za socialno delo, Zalec 1999, 18.

62 . Praznikar, n. d., 20-21.
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vljenjske izkusnje so izkristalizirani sadezi, ki zorijo in se nabirajo skozi leta in desetle-
tja njegovega Zivljenja. V njih so zbrana vsa ¢lovekova cCustva, ki jih je dozivel v veselju
in Zalosti, v ljubezni in trpljenju, v stiskah in upanju. V ¢clovekovi zivljenjski izku$nji so
zbrana vsa njegova spoznanja, ki jih je prigaral pri delu in v med- ¢loveskih odnosih, pri
$tudiju in v notranjih bojih s samim seboj, na praznik in v delavnik. Zivljenjske izkusnje
so ¢lovekovo najvecje bogastvo, ki ga premore. Zaupa jih svojim najblizjim, tistim, ki jih
ima rad in zanje ve, da jih bo njegova Zivljenjska modrost obogatila.«®

7. ANTROPOLOGIJA

Podobno kot za druge vede je tudi za antropoloske vede znacilna velika specia-
lizacija, posledica cesar je, da nobena ne vidi celega, celotnega ¢loveka, ugotavlja Joze
Ramovs$ in po njegovem bi se dalo temu odpomdci s pozornostjo do ¢lovekovega dozi-
vljanja: »Clovekova zavest je namre¢ enovita celota, in sicer v sami sebi — kot doZivlja-
nje, in navzven — kot delovanje. Tako nam postane dozivljanje skupni imenovalec, ob
katerem je lazje nizati v celoto vsa razli¢na spoznanja o ¢loveku in vsa ta spoznanja v
luci dozivljanja povezovati z zivim, osebnim ¢lovekom. Potreba po takem povezoval-
nem c¢lenu vsega znanja o cloveku postane posebej Ziva, ko clovek preide iz teorije v
prakso«®* Medtem ko se pri stiku z ljudmi delna, analiti¢na spoznanja marsikdaj izka-
zejo celo za skodljiva, postane dozivljanje kot »sinteti¢ni vidik« nujno dopolnilo delnih,
analiti¢nih spoznanj.

»Gre namre¢ za neko kompleksno informacijo, obogateno z osebno izku$njo in
dozivljanjem — in zdaj govorim za vse avtobiografije, ne samo za Adamicevo. Mislim,
da noben objektivnejsi medij ne zajame te dimenzije, te osebne ravni, in da bi moral
biti cilj vsake vede ne le opis, ampak tudi razumevanje.«®* Navedene besede so iz vrst
literarne zgodovine in ni nakljucje, da je ravno njen razdelek uvrsen v razdelek pred
celostno antropologijo. Ravno literatura, kot vsa umetnost sploh, najbolj pristno izhaja
iz dozivljanja in navaja k dozivljanju, in zdi se, da je ravno v tem pojmu klju¢, ki odpira
vrata v bistvo biografij. Navedena poved povezuje »kompleksna informacija, tj. celo-
stno sporocilo z »dozivljanjem«, na ¢emer ravno gradi integriteto ¢loveka antropologi-
ja, ki se zato imenuje integralna (= celostna) antropologija.®®

Medtem ko je, recimo ji tako, »Kremenskova etnologija«, govorila predvsem o od-
nosu do predmeta obdelave, ne da bi se posebej sprasevala o vsebini oz. razseznosti tega
pojma, kolikor ga ni nadomescala s pojmo stil, 0z. nacin zivljenja, njegovi nasledniki
ta »odnos« napolnjuje z Zivo substanco »do-ziv-ljanja«. V njihovih o¢eh znanost ni ve¢
nikakrs$en intelektualni bli$¢, ampak jim je njena zamejenost dokaj jasna: »Etnografja,
ki se pise sama, izhaja iz zornega kota nehotenega udelezenca ali udelezenke prelomnih
dogodkov ... Takrat, ko pisanje razkriva neposredno dozivijanje udelezenih psoame-
znikov in posameznic, se povsem zabri$ejo meje med znanstvenim opisovanjem, lepo-
sloviem, memoaristiko in zgodovinopisjem. Sele takrat se zavemo, kako dale¢ smo od

% Joze Ramov$, Spomincicam na pot, Spomincice, 23.

¢ Joze Ramovs, DoZivijanje, temeljno clovekovo duhovno dogajanje, Zalozni$tvo slovenske
knjige, Ljubljana 1990, 6.

6 J. Zitnik, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razli¢nih znanstvenih
disciplinah in tematskih sklopih, 67.

 Prim. J. Ramov$, Spominc¢icam na pot, 9.
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zivljenjske izku$nje posameznikov, ki jih opazujemo in jih poskusamo opisati v svojih
etnografijah«.®” Bistveno je dozivljanje.

Presenetljivo je, kako se to spoznanje sodobne antropologije ujema z ocenami na-
klju¢nih ali poklicnih bralcev obravnavanih biografij. Rdeca nit, ki povezuje vse spre-
mne besede je ravno pojem dozivljanja. To najlepse dokazujejo naslednji navedki: »Ob-
stajajo podrocja, v okviru katerih sploh ne moremo drugace raziskovati kot na podlagi
osebnih informacij. na primer podroc¢je vrednot. Tu ne more noben vir ponuditi toliko
informacij kot posameznik sam. On je tisti, ki edini lahko pove, kako dozivija samega
sebe in okolje, ki ga obkroza. Zato kvalitativnha metoda oziroma osebni del informacij
$e kako pomemben.« % »V izpric¢anih Zivljenjskih zgodbah se razkriva ¢lovekova enkra-
tnost in neponovljivost. V vsaki posamezni zgodbi se zrcali posebno dozivijanje sveta,
pripovedovalCevo védenje, znanje in izku$nje ter njegov odnos do sveta. Vsaka pripo-
ved je subjektivna, skozi zapis se ohranja in se ne porazgublja v posplosenem prikazu
dejstev«.® »Te zgodbe ne mistificirajo zZivljenja z abstrakcijo. Zaradi tega jih lahko bra-
lec, ne da bi sam opazoval z lastno udelezbo, dozivija zelo custveno«.” »S posploseva-
njem podatkov je podoba tega ali onega pojava vsekakor podana bolj zaokrozeno. Toda
posameznikovo dozivljanje sveta, njegov odnos do sveta in njegova vloga v kontekstu
vsakdanjega Zivljenja se porazgubijo v bolj ali manj posploseno prikazanih dejstvih.
Ce povemo $e drugace: razli¢ni statisti¢ni podatki so vsekakor vsestransko koristni in
prav tako rezultati drugih merljivih pri¢evanj. Oc¢itno pa je, da so za preucevanje na-
Cina zivljenja ljudi raznih obdobij njihovega Zivljenja nemerljiva pri¢evanja vsaj enako
pomembna kot merljiva. Na primer: O dozivijanju rojstva, morebitne poroke in smrti,
pa ne zvemo nicesar, statisti¢ni podatki nas natanko poucijo o $tevilu pobitih vojakov
in civilistov med prvo in drugo svetovno vojno., ob suhoparih $tevilkah pa nicesar ne
zvemo, kako so doZivljali vojno vojaki ali njihovi svojci. V mati¢nih knjigah so natanc-
no vpisani podatki o rojenih, porocenih in umrlih.«’* »Prosim vas, da opisete seveda
tudi kako ste doZivijali drugo svetovno vojno. ... Vsaka vasa misel, vsako vase dozivetje
in izkugnja, je dragocen podatek za nage skupno delo.<’> »/Z/ivljenje ljudi v ekstremnih,
dramati¢nih razmerah: dozivijanje vojne, zivljenje na robu bede, uporaba avtobiograf-
skega gradiva ponuja izredne moznosti pri obdelovanju te tematike, o katerih nimamo
veliko drugih virov.«”® »Vse podobe — zgodovinske, publicisti¢ne in polliterarne — so
napisali ljudje od zgoraj po bolj ali manj popolnih podatkih razli¢nih virov, nobene
podobe ni med njimi, ki bi jo napisal ¢lovek, ki je dozivijal ves ta cas sam v plebiscitni
coni, ki bi gledal na ves predplebiscitni boj in plebiscit sam od spodaj po lastnem re-

7 Rajko Mursi¢, Marija Stanonik, Stiri matere — ena ljubezen (Zgodba neke druzine), Sloven-

sko etnolosko drustvo, Ljubljana 1997, zavihek zadaj.

M. Luksi¢-Hacin, Avtobiografska metoda — pogovor o njeni uporabnosti v razlicnih znan-
stvenih disciplinah in tematskih sklopih, 67.

I. Pockar, Vpelavanje, 9-10.

Marija Makarovi¢, Knjigi na pot, Tako smo ziveli (Zivljenjepisi koroskih Slovencev 8), Mo-
horjeva druzba, Celovec-Dunaj-Ljubljana, 2000, 7-8.

Marija Makarovi¢, Knjigi na pot, Vsi moji spomini ... (Zivljenjske pripovedi s Stajerskega),
Zveza kulturnih organizacij Slovenije, Ljubljana 1996, 5.

Marija Makarovi¢, Dodatek, Tako smo ziveli (Zivljenjepisi koroskih Slovencev 1), Celovec:
Krscanska kulturna zveza-Tinje: Dom 1993, 189-193.
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sni¢nem doZivetju.«* »...piscem je prejkoslej poglavitna ustvarjalna spodbuda lastna
udelezba v viru snovi in iz tega izvirajoca priklenjenost na enkratno, konkretno, zgodo-
vinsko dozivljeno pobodo sveta«.”” »V predahih med bitkami in dolgimi pohodi, ko smo
dozivijali svoje osebne peripetije, Zalosti in spro$¢enja ko smo upali ali obupovali, da bi
spet znova zaziveli v neugnanem partizanskem optimizmu"”® »Popisal je, kar je doZi-
vel, kaj dozivijal in kako prezivel.«”” »Spoznal sem, da Zelim s svojim pisanjem javnosti
nekaj povedati, zato sem se za to prozo odlocil z ob¢utkom dolznosti do vseh tistih, ki
so z mano doZivljali isto usodo, pa jo na zalost mnogi niso preziveli.«’® Navedeni stavki
potrjujejo tudi v strokovni literaturi veckrat izreceno misel, da so biografije mnogokrat
edini vir za raziskovanje clovekovih mejnih polozajev, in kaj je za cloveka bolj kriti¢ne-
ga, ¢e ne ravno vojna. Naslednji primeri dokazujejo, kako lahko dozivetje velja za edino
kategorijo prepricljivosti, resni¢nosti: »Bolj kot opisi doline, njenih lepot in naravnih
zanimivosti, nekdanjega in danasnjega utripa ljudi bodo brali pripovedi o razli¢nih
dozivljajih domacinov ...«” »Te zgodbe so 'glas ljudstva' v najcistejS$em pomenu te be-
sedne zveze. Iz njih spoznavamo, kako so Istrani dozivljali vsakdanje delo in garanje za
kruh, za golo prezZivetje.«* »In zakaj sem se odlo¢il za nekoliko druga¢no, dokumen-
tarno-literarno pisanje o haloski revs¢ini? Predvsem zato, da bi nekaterim knjigam, ki
so ze pred vec kot petindvajsetimi leti opozorile slovensko javnost na najbolj zaostalo
slovensko pokrajino, dodal nekaj tistega, ¢esar pisci niso sami doZivijali ...«%

Slovenski jezik omogoca izredne, ne le stilne, ampak tudi duhovne odtenke od-
tenke, kar nam lepo izpricuje naslednja razliCica. Pravzaprav je podozivljanje tisto, kar
nas povezuje med seboj, da lahko sledimo dozivljanju drugega ali se sami vracamo v
poprejsnje dozivljanje:

»Spomine na Teharje in pobeg iz tabori$c¢a sem napisal v Briksnu meseca oktobra
1946. Hotel sem ohraniti spomin na tiste tezke tedne in mesece, kot sem jih 20-letni
fant po dobrem letu svobode podozivijal.?* Dragi prednik! Ko si v pismih pisal vrstice
ljubim ... Niti slutiti nisi mogel,da bodo neko¢ zbrana in podoZzivijeno komentirana
izsla celo v knjigi.®® O zivljenju so mi pripovedovali odkritosr¢no, s podoZivijanjem vri-
skanega veselja ali grenke, trpke Zalosti.«** »AngelCin Sopek je odraz zivljenja saj imajo
ti cvetovi in trni svoje korenine v ¢loveskih srcih, predvsem v srcu Angelce, ki son¢no
in sencno stran zivljenja globoko dozivija, pozorno opazuje in jo zna preliti na papir.
Ker ima dar opazovanja zivljenja in ker vse globoko dozZivija ...«3> »Pesniki in pisatelji, ki
jih spoznamo na straneh knjige, so iz nasih vrst. Cetudi jih marsikdo od bralcev osebno

" Bogo Grafenauer, Pricevanje o plebiscitnem boju na Koroskem, Peter Mohar, Med nebom in

peklom, Ljubljana, Celovec 1986, 483, 484—-485.

Matjaz Kmecl, Partizanska spominska proza, 366, 369.
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Janez Gril, Spremna beseda, Janez Zdesar, Spomini na tezke dni, 5-6.

D. Lipnik, Sprehod skozi zivljenje, 6.

7 Peter Svetik, Bralcem, Anton Corel, Od Kostela do Bilpe (Utrinki iz dela pokrajine Kostel),
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ne pozna in se ni sre¢al z njimi, mu bodo ob prebiranju prispevkov postali blizu in Ze bo
mogoce skleniti prijateljstvo. Sploh ker so pesmi, ¢rtice in odrski prizori del njih, njiho-
vega cutenja, dojemanja in custvovanja, torej zivljenja, kakor ga doZivijajo sami, njihovi
najblizji, sosedje in vsi drugi, ki imajo v prsih srce in ne kamen.«* Z mo¢jo svojega uma
in rok so vestno opravljali dodeljene in zaupane jim naloge, ker niso mislili samo nase,
marve¢ na skupnost, ki so ji pripadali: podjetje, ustanovo, delavnico pisarno. Venomer
je tlela v njih iskra, da bi prenesli na papir vse to, kar dozivijajo. ... Dozivetja, doma inv
Jjavnosti, so shranili v srce. Zdaj so ga odprli in prelili v besede in te v verze, v ¢rtice, po-
vesti, potopise, v dramske prizore. Tukaj so, ponujeni, da jih preberemo in prebiramo.
... »Bili smo pa¢ mladi in rada bi povedala tudi dana$nji generaciji, da smo tudi takrat
svet dozivijali ¢ustveno.«®

Iz nadaljevanja navedkov se lepo vidi, kako bogato vsebino ima kategorija dozi-
vljanja in da nas res lahko med seboj povezuje. Ne nazadnje, kako je to najbolj konkre-
tno dejstvo komunikacije: »... povabilo v studijski krozek, da napisete zgodbe svojega
Zivljenja, ste sprejele kot izziv, pa vendar z bojaznijo, nezaupanjem in pomisleki: le kdo
bo to bral, koga sploh zanima moje Zivljenje, dozivljanje, moje izkus$nje, le kaj bodo rekli
domaci in znanci? Ali to sploh zmorem? ... To so zgodbe Zena z bogatimi zivljenjskimi
izku$njami, z odprtim srcem in duhom. Isto Zivljenje bi druga roka opisala drugace, saj
dozZivljamo vsak na svojstven nacin. DoZivijanje, kot clovekovo duhovno dogajanje, pa je
enkraten zaklad, neponovljiv in vecen biser na tem svetu.®® Kje zivijo otroci skupaj s sta-
rimi starsi, da bi se utrdili ob njihovih zivljenjskih izkus$njah, stari starsi pa ob njihovi
presernosti dozivijali smiselno starost?®® »Zgodba o preteklem in polpreteklem obdo-
bju, o osebnih dozivijajih, o velikem trpljenju. Napisana naravnost, iskreno, jedrnato,
brez slepomisenja, predvsem pa: z veliko ¢lovesko prizadetostjo.«** »Clovekova zavest
je enovita celota, in sicer v sami sebi — kot dozivljanje, in navzven — kot delovanje.
Tako nam postane doZivijanje skupni imenovalec, ob katerem je lazje nizati v celoto vsa
razli¢na spoznanja o ¢loveku in vsa ta spoznanja v luci dozZivljanja povezovati z zivim,
osebnim c¢lovekom. Potreba po takem povezovalnem clenu vsega znanja o ¢loveku po-
stane posebej Ziva, ko ¢lovek preide iz teorije v prakso.«*?

III. VRSTE BIOGRAFIJ GLEDE NA IZVIR NJIHOVEGA NASTANKA

Empiricna analiza kaze, da je treba lociti samodejno oz. spontano in organizirano
nastajanje biografij. Obe vrsti biografij je glede na motivacijo njihovega nastanka mo-
goce $e notranje razcleniti.

86 Od srca do srca (Zbornik ljudskih piscev drustev upokojencev Slovenije), Drustvo upokojen-
cev, Maribor—Center 1994, 5.

% Janez Svajncer, Knjigi na pot, K srcu (Zbornik ljudskih piscev drustev upokojencev Sloveni-
je), Drustvo upokojencev, Maribor—Center 1993, 1-3.

8 F. K., O Ivi Klepec in njeni knjigi, Sentjurske novice 5, it. 4, 28. april 1998, 18.

8 1. Praznikar, Prijateljicam, 20-21.

%0 J. Ramovs, Spominéicam na pot, 24-25.

1 TJanez Potocnik, Iz ocen: Ruza Vreg, Podezelska zdravnica, Pomurska zalozba, Murska Sobo-
ta 19853, na $¢itnem ovitku.

2 ]. Ramovs, DoZivijanje, temeljno ¢lovekovo duhovno dogajanje, 6.
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1. SAMODEJNO PISAN]JE BIOGRAFI]

a) Lastna pobuda. Kadar se naravno nadarjeni avtorji, ki se niso imeli moznosti
$olati, lotevajo literarnega oblikovanja v prozi, se pogosto zatecejo ravno v biografijo.
Zastopnika takih izgubljenih talentov sta Vid Ambrozi¢®® in Emiljana Stefanic¢.** Oba
sta bila zaradi socialnih razmer prikrajsana za nadaljnjo izobrazbo, po ¢emer sta tako
silno hrepenela. Vidu Ambrozicu je kot nezakonskemu otroku, ki oceta ni poznal,
ljubeco toda zasramovano mater pa je zgodaj izgubil, je bila usojena desetniska pot.
V svojih 'kramljanjih' kot ponizno oceni svoje pisanje, veCinoma gre za spominske
pripovedi, skozi katere razkriva avtor lastno Zivljenjsko zgodbo na Segav, dobrodusen
nacin, sem in tja zacinjen s samoironijo in drugi¢ zastrt s pritajeno bole¢ino. Pred-
vsem za etnologijo so prvovrsten vir, prav tako za literarno sociologijo. Njegovo li-
terarjenje bi zasluzilo temeljito pozornost. Sam v¢asih imenuje svoje pisanje »spisi,
s ¢imer d4 vedeti, da stoji zgolj v preddverju literature: 'Tudi iz te Zalostne zgodbe bi
se dala napisati lepa povest ali tragedija...' "Tale povest ali kaj bo, sam ne vem, ne bo
kaka globoka duseslovna razprava, polna poezije in sentimentalnosti, ampak bo ¢isto
navadna vsakdanja zgodba, naturalisti¢na, Ce hocete' S tem hoce avtor povedati, da
snov njegovih pripovedi ni fiktivna, ampak vzeta iz Zivljenja. In ravno to je tisto, kar
jim daje ceno tudi za prihodnost.*®

Emiljana Stefani¢ je bila v osnovni $oli odli¢na u¢enka, $e posebno jo je veselil
slovenski jezik s knjizevnostjo, a ji $olanja niso dovolili nadaljevati niti ne zaposliti. Na
mozevo Zeljo je ostala izklju¢no gospodinja. Sele po mozevi upokojitvi in osamosvojitvi
otrok je zacela po malem pisati in objavljati v literarni prilogi Kmeckega glasa Pisana
njiva. Po smrti moza je napisala $e nekaj zgodb in prigod iz svojega Zivljenja. Avtobio-
grafski zapis njenega zivljenja je »ves v znamenju Pristrizenih peruti«.”®

b) Vpliv literature. Marjan Tomsi¢, cenjen slovenski avtor se pri svojem delu
marsikdaj opira na snov iz svojega neposrednega okolja in pri tem tem dozivlja nespo-
ren uspeh. Dva od njegovih tako izpricanih sogovornikov sta se — ze po izdaji nekaj
njegovih knjig — opogumila in se zapisala vsaj v lokalno kulturno zgodovino s svojo

9 Vid Ambrozi¢, Zandar med cvetjem in knjigami, samozalozba Gordan Ambrozi¢, Kamnik

1998.

Emiljana Stefani¢, Iz devete vasi... (pripovedi po ustnem izrocilu), samozalozba, Zbelovo
2000.

Marija Stanonik, Vid Ambrozic, Zandar med cvetjem in knjigami, 5-8.

Anton Gri¢nik, O pisanju preproste slovenske matere, Emiljana Stefanié, Iz devete vasi..., 6.
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lastno knjizno varianto svojih zivljenjskih izkusenj in pisatelj je obema napisal prisr¢-
no spremno besedo, tako Rafaelu Vidaliju®” kot Mariji Franca.”®
¢) Motivacija druzine. A. — »Mati mucencev«®’, z le dvema razredoma osnovne

9 Marjan Tomsic, eravce iz srca, Rafael Vidali, C'ubejske Zrjavce, Fontana, Koper 1989, 2-3:
>>eravce nam v domaci besedi in na pristno ljudski nacin, resno, pa tudi z zlahtnim obcut-
kom za humor pripovedujejo o Zivljenju ene same vasi. To je prastari, z zgodovino prepojeni
Kubed, kjer so se krizale mnoge poti in se rojevale in pecatile mnoge usode ... ¢ute¢ pripo-
vednik izrisuje zivljenje svoje vasi od zacetka tega stoletja pa skoraj do danes. V njegovih
zgodbah zazivi pred nami vas kot enovita socialna, kulturna, psiholoska in sploh druzbena
tvorba. Cubed ni ve¢ samo Cubed, ampak je ena sama velika druzina, v kateri se ljudje tudi
skregajo in stepejo, toda nazadnje vedno pobotajo. In v tej veliki vaski druzini se zrcalijo tudi
svetovni dogodki, in tako najdemo v Cubejskih Zrjavcah odmeve fagizma pa tudi partizan-
stva... Vendar Vidalija, vsi ti dogodki konkretno ne zanimajo, uporabi jih le kot kuliso, da bi
pred njo z ljubeznijo in darom ljudskega pripovednika opisoval zabavne in resne dogodivsci-
ne, predvsem pa Cubejko in Cubejca. Tako se zvrsti pred nami cela vrsta glavnih in stranskih
junakov. ... Zrjavce so torej ogeljcki, gledano s stali$¢a ljudske literature pa pravi biseri.
Marjan Tomsi¢ [spremna beseda, brez nasloval, Marija Franca, Savrinske zgodbe [I. del],
Fontana Koper, Koper junija 1990, (1)-2; Marjan Tomsic, Zivost in radost bivanja, Mari-
ja Franca, Savrinske zgodbe — 11. del, Fontana Koper 1992, 5-6: »Marija Franca je ljudska
pripovednica. Na Koroskem pravijo taksnim pisateljem in pesnikom: bukovniki, oziroma
bukovnice. To so ljudski umetniki, ki niso obremenjeni z nepotrebnim znanjem. Njihove
stvaritve so preproste, zato pa toliko bolj iskrene in avtenticne. Taksna istrska bukovnica
je tudi Gracisca Marija Franca. Zgodbe, ki so zbrane v tej knjigi, so nastajale devet let. Za-
nimive in dragocene so zato, ker so neposredno pricevanje o Casu, ljudeh in krajih. To ni
zgodovina, kakr$no pisejo ljudje, tudi ni literatura, kakr$no ustvarjajo 'ta pravi' pisatelji.
Pripovedovalec je v tem primeru Zivljenje samo, tu ni nobenega posrednika. Te zgodbe so
'glas ljudstva' v najcistejSem pomenu te besedne zveze. Iz njih spoznavamo, kako so Istrani
dozivljali vsakdanje delo in garanje za kruh, za golo prezivetje. Vse je v teh zgodbah ...« « ... o
bedi, lakoti, vsestranskem pomanjkanju. Cez pokrajino in ljudi se vali zgodovina: dve vojni,
nepregledne mnozice beguncev... Ljudje so nemoc¢ni v mlinu kaoti¢nih dogodkov. Preplase-
ni in nesre¢ni resujejo gola zivljenja in trmasto ohranjajo Upanje. Pred bralcem se zvrstijo
zgodbe o rojstvih, o ljubezni in porokah in zgodbe o smrti, o umiranju. Spoznavamo stare
$ege in navade in se ¢udimo moralni in eti¢ni trdnosti nekdanjega ¢asa in ljudi v njem. Ne-
koliko se nam razgrne tudi pravljicna (magi¢na) Istra. Vendar le za hip, kajti Marija Franca
je realist in raje pripoveduje o tem, kar je mogoce otipati in videti .... Petinosemdesetletno
Savrinko in kmetico, rojeno v Graciscu, je zajel ustvarjalni nemir in tako je zdaj pred nami
nadaljevanje istrske kronike. ... Tako je krog sklenjen: avstroogrska monarhija, prva svetov-
na vojna, italijanska okupacija, druga svetovna vojna, partizanscina, socializem in razpad
arhai¢nega sveta. In prav na koncu spet grmenje topov ... Obe knjigi sta dragocen dokument
¢asa in prostora. Dragocen zato, ker sta delo 85. letne Savrinke in so te zgodbe torej neposre-
dno pricevanje. Pripovedovalec je zivljenje samo, tu ni posrednika. Kar se literarne vrednosti
tice, naj povem, da so zgodbe iz druge knjige napisane bolj skrbno, so bolj dodelane. Med
njimi bomo srecali zgodbe, ki so Ze bile objavljene v knjigi No¢ je moja, dan je tvoj — ali pa
sem jih kot pisatelj pregnetel v tkivo romana o Savrinkah,ali pa delno tudi v novele v knjigi
Kazuni. Kot urednik te knjizice sem se odloc¢il, naj bo ta knjiga nekaks$no zbrano delo Marije
Franca, seveda skupaj s prvo knjigo. In naj bo tudi dokument o najinem prijateljevanju in
ustvarjalnem sodelovanju.«

Janko Macek — Stantov iz Sentjosta, Uvod, Julijana Kavéié, Mati mucdencev (Spomini Snop-
kove mame iz Sentjoéta), Salve, Ljubljana 1995, 6-7: »Po letu 1945 so se nekateri ¢udili, zakaj
se Sentjoscani niso prikljuéili osvobodilni fronti, ¢e$ da Zupnik Nagode, ki je pastiroval v

9
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$ole, odkrito priznava, da je bila k pisanju svoje Zivljenjske zgodbe nagovorjena v la-
stnem druzinskem krogu: »Jaz, JULIJANA KAVCIC, rojena dne 16. februarja leta 1895:
Vsako stvar bi skoraj rajsi, kakor da o sebi kaj pisSem. Ker me pa vedno silijo in nago-
varjajo, posebno $e snaha Ivanka, pa naj bo v bozjem imenu. Mlad ¢lovek dela nacrte,
star pa obuja spomine. Pisava gotovo ne bo brez napak, kar bom pa napisala, je pa bilo
resni¢no.«' B. — Upokojeni gradbeni tehnik: »S sestro Lojzko, ki je sestra usmiljenka
se velikokrat pogovarjava. ... Zivljenjske izkusnje in globoka vera v pravi¢no urejenost
sveta omogocajo Lojzki vedno znova poiskati dobre znacilnosti cloveka ali dogodka. Ko
sem ji med najinimi skupnimi modrovanji v¢asih potozil nad stevil¢nostjo nase druzi-
ne, zaradi ¢esar smo bili vsak po svoje nekoliko prikrajsani, je znala Lojzka to isto dej-
stvo osvetliti iz povsem druga¢nega zornega kota, tako da sem obi¢ajno obzaloval svoje
poprejsnje pomisleke. Bodrila me je tudi v trenutkih, ko sem podvomil v smiselnost
svojega pisanja pricujoce knjige, za kar sem ji zelo hvalezen.«!™ »Lahko recem, da je
knjiga nastajala tako reko¢ na domaci mizi kar mi je vzbujalo $e posebno zadovoljstvo.
Seveda vsega tega ne bi zmogel brez pomoci domacih, prijateljev in znancev,« nadaljuje
avtor in presenetljivo je, da je tudi tu snaha tista, ki daje pobudo, — prav ona pa me je
pravzaprav tudi spodbudila in mi dala idejo, da sem se lotil tega projekta.« 12 »Upam
in Zelim, da bi ta knjiga — poleg intimnih preprostih spominov, v katerih skusam pri-
kazati odlomke dogajanj na zanimivi in v¢asih tezki poti neke velike slovenske druzine
— priblizati tudi utrip in nacin Zivljenja tistega ¢asa.«!®® C. — Duhovnik Slavko Krajnc,
sedmi od petnajstih otrok pojasnjuje: »Ob 15-letnici smrti nase mame Marije in ob
71. praznovanju rojstnega dne ata Ludvika posvecamo njegovi otroci z druzinami to
majhno knjizico v hvalezen spomin in zahvalo za dar Zivljenja in vere. Z zivljenjem sta
nam podarila vero in z vero Zivljenje. On, na ¢igar dlan ljubezni smo zapisani, je bla-
goslavljal njuno zivljenje z obilnim darom Zivljenja, in s tem potrjeval, da »vsak otrok,
ki se rodi, prinasa s seboj sporocilo, da Bog $e ni izgubil zaupanja v ¢lovestvo' (Tagore).
V tem duhu nista le gradila hise, ampak 'dom srece, dom zadovoljstva’ (Slomsek). Za
lep vzgled dobrote in darovanjske ljubezni se jima iz srca zahvaljujemo. Knjizica pri-

Sentjostu od leta 1908 do 1942 nikoli ni bil verski fanatik. Lahko re¢emo, da tudi njegovi
farani nikoli niso bili verski fanatiki, saj so vero razumeli kot resnico in zivljenjsko zade-
vo. Morda jim je komunizem prav zato ostal tuj in ga niso sprejeli. Pri tem ni bilo razlike
med kmeti in bajtarji. Razen redkih izjem so bili vsi istega misljenja in so zato pri nosilcih
revolucije prisli v nemilost. Tezke razmere so jih privedle do upora proti komunizmu in za
mnoge se je ta upor koncal s smrtjo na koncu krizevega pota skozi Teharje ali Kocevje. Tudi
pet bratov Kavcic, sinov mame Julijane, je bilo med njimi. Ce malo pomislimo, za¢utimo, da
njihovo zivljenje ni bilo lahko. Verjetno je $irsa in ozja druzba marsikdaj bila do njih krivic-
na. Toda kljub temu se niso odlo¢ili za nasilno spreminjanje njene ureditve. In kako je Ze
prej tezko preizkusena mati sprejela njihovo kruto smrt? Ko beremo njene spomine, se nam
nehote zazdi, da jo morda celo preve¢ vdano sprejema. Toda ali ta na$ pomislek ni v tem, ker
pozabljamo, da je ona gledala na smrt svojih sinov z o¢mi vere. Gledala jo je kot mucenistvo,
kar je v resnici bila. Zanesljivo ¢utimo, da v materi ob spominu na sinove in njihovo smrt
ni nobenega sledu mascevalnosti in sovrastva. Kljub tako tezki izgubi ne obupuje, ampak
Zivi naprej s preostalimi sinovi in h¢erami, skrbi za vzgojo njihovih otrok, se veseli vsakega
njihovega uspeha in zanje moli.«

1007, Kavcic, Mati mucencev, 9.

100 Metod Bohinc, Uvod, Zgodbe moje mladosti, samozalozba, Ljubljana 1995, 5-6.

102 M. Bohing, n. m.

103 M. Bohinc, n. m.

230



III. LITERARJENJE

nasa ob osebnih podatkih vseh ¢lanov nase razsirjene druzine tudi pesmi, ki nam jih
je pisal pokojni dedek ali kakor smo ga klicali Fer§ov Oce'. Pesmi so priloznostne in
vsebinsko vezane na obhajanje godu, rojstnega dne ali na kak$no drugo obletnico. [...]
Predstavitvi Krajn¢evih otrok z druzinami sledi kratek prikaz ocetovih in maminih
prednikov.1%*

¢) Druzbeno-angazirana motivacija. Manj osebno utemeljene, vendar $e vedno
pristne so biografije, ki nastajajo ravno zaradi ob¢utka zapostavljenosti, vendar ne vec¢
toliko lastne osebe, ampak okolja, od koder izhajajo njihovi avtorji. Take pokrajine v
Sloveniji so, po objavah sode¢ Polhograjski dolomiti (»Ko je Bog posejal roze in po-
sadil cvetoce grmovje po skalah Grmade in To$c¢a in Gore in Smolnika...je za zmeraj
zapustil te kraje. Karkoli se mu je ze zamerilo, v tiste kraje ga ni bilo vec in ljudje, ki so
tod ostali, so bili kljub vroc¢im in dolgim molitvam k njemu zmeraj nanovo pozablje-
ni, prezrti in neuslisani. Le vojske, davs¢ine in bolezni jih niso nikoli obsle, nobene
kmetije preskocile, nobene bajte spregledale...«),'® Haloze (»In zakaj sem se odlocil
za nekoliko drugac¢no, dokumentarno-literarno pisanje o haloski revsc¢ini? Predvsem
zato, da bi nekaterim knjigam, ki so zZe pred vec¢ kot petindvajsetimi leti opozorile slo-
vensko javnost na najbolj zaostalo slovensko pokrajino, kjer ljudje z motiko v rokah
in s kosem na ramenih bijejo boj za svoj obstanek, dodal nekaj tistega, ¢esar pisci niso
sami dozivljali, in da spomnim zdajs$nje slovenske oblastnike in politike, da se v Halo-

104 Slavko Krajnc, Uvodna beseda, Kronika druzine Krajnc iz Sovjaka | Naj Bog te ¢uva in ohra-
ni, Druzina Krajnc, Sovjak 1998, 5: »Po ocetovi strani je bilo nekoliko tezje zbrati podatke,
po mamini strani pa sem uporabil ¢udovit popis, ki ga je napravil dedek Anton Fers. Pri razi-
skovanju Krajnceve in Frasove rodbine sem naletel na dragoceno listino kupnega in $¢itnega
pisma, ki ga je izdal grof Herberstein Andreju Frasu, ko je kupil 5. marca leta 1749 od njega
del posestva v Sovjaku. Tej listini sledi predstavitev Fersovih prednikov, ki razodeva poseb-
no spostovanje Antona Fersa do svojih prednikov in sorodnikov. Z veliko mero spostljivosti
jih je opisal najprej v prozni, nato pa $e v pesniski obliki.«

195 Janez Praprotnik, [Spremna beseda], Blagajevke, Zveza kulturnih organizacij, Cerknica 1998,
4-5, 188: »Sesti dan, v soboto popoldne po delopustu je Bog prekrizal roke na hrbtu in se odlo-
¢il, da v miru pregleda, kaj je ustvaril. Stopil je ¢ez svet in v glavnem je bil zadovoljen. Toda ko
je nameril korak od Pasje ravni Cer Crni Vrh, na To$¢ in Grmado, vse do Katarine, in nazaj Cez
Goro in Smolnik spet do Pasje ravni, je zaprepaden spoznal, da na vsem tem prostoru ni toliko
ravnega sveta, da bi ¢lovek postavil domacijo nanj: dom za druzino, hlev za Zivino in kozolec.
sami bregovi in meline in globoko pod njimi temni grabni z nepredvidljivimi hudourniki. 'Kako
bodo ziveli ljudje tod?' se je vprasal in ni mu bilo vseeno. Pogledal si je v prazne dlani in videl, da
se jih drzi Se nekaj zrnc lepote. "To je vse, kar jim lahko $e dam,’si je rekel... Mnogi se iz vojska
niso nikoli vrnili, mnoge so v belih trugah ... odnesli, marsikdo si je sam pomagal koncati zgod-
bo, ker ji ni mogel ve¢ videti svetlega nadaljevanja...Najtr$i pa so ostali... planinsko travo, ki je
Ze dolgo nihce ve¢ ne kosi. In je ne bo kosil nikoli vec.«
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zah!% odtlej pa do danes ni veliko spremenilo v dobro Halozanov), 17 Kostel (»je manj-
$a obmejna pokrajina, ki jo od sosednje Hrvaske loci reka Kolpa. Dolga desetletja je
bila zapostavljena in malo znana«), ' Kozjansko (»Tam dale¢ v osr¢ju Kozjanskega,
sredi listnatih gozdov bukovja, ... kjer se kmetje $e danes ukvarjajo po malem z vsem,
kar je potrebno za skromno prezivetje, v odmaknjenem predelu nase dezele, ki so ga
do nedavnega poznali kot slovenski Urvald, lezi vas z okoli 40 hisami — JeSovec. Njen
najbolj zakotni zaselek je Opecnik...«),'* Istra (Nelda Stok-Vojska, »Moja destra Istra«

.. »Njeno vsebino sta ustvarila naravno bistra Istrjanka in Istrjan, pisateljica jo je le
dokon¢no izoblikovala v svoji ljubezni do Istre in do njenih lidi, ki so bili doslej zmerom
v zgodovini krivi¢no zapostavljani, in to v vsaki drZavi, v katero so 'spadali'«)''® Te
biografije bi lahko imenovali druzbeno angazirane.

2. ORGANIZIRANO PISAN]JE BIOGRAFI]

Od navedenih $e vedno prosto pisanih biografij je treba lo¢iti organizirano pisa-
nje biografij. Tudi zanje imamo Slovenci kar nekaj zgledov. Prvo nezavedno, skupinsko
delo te vrste, ki je nastalo $e bolj nakljucno, je iz leta 1981 in se navezuje na slovensko
narodno manj$ino v Avstriji. Zmaga Kumer natanc¢no poroca, kako je nastalo. !!!

106 A Zunec, Knjigi na pot, Otrostvo v Halozah, 3—4: »V pric¢ujocih ¢rticah razkrivam delcek
preteklosti iz zivljenja ljudi v Halozah. Opisujem haloskega cloveka, njegovo bedo, trplje-
nje in garanje na skopi, trdi in zbiti haloski ilovici. Dogajanje sega v obdobje 1947-1960, v
katerem je bilo veliko druzbenih sprememb. Te so tako ali drugace vplivale na socialne in
splosne druzbene razmere v Halozah in tamkajs$nje ljudi, ki so desetletja zivotarili nekje
na obrobju slovenske drzave in so jih tedanji oblastniki in mestni gospodje obravnavali kot
ni¢vredne halogke vinicarje. V ¢rticah opisujem nekoliko otozno in dokumentaristi¢nolite-
rarno svoje spomine na zgodnje otro$tvo in osnovnosolska leta, ki sem jih prezivel z brati in
sestrama v Tur$kem Vrhu, Gorenjskem Vrhu, Hrastovcu in Zavréu.«

07 A, Zunec, n. d., 4.

108 Peter Svetik, Bralcem, Anton Corel, Od Kostela do Bilpe, 3—4: »Anton Corel je zbral nekaj
zanimivih utrinkov z dela te doline ob Kolpi od Zage do Bilpe. In ze na tej, komaj 10 km
dolgi poti, je ugotovil presenetljivo veliko zanimivosti. Bolj kot opisi doline, njenih lepot in
naravnih zanimivosti, nekdanjega in danasnjega utripa ljudi bodo bralca prav gotovo prite-
gnile prijetno opisane pripovedi o razli¢nih dozivljajih domacinov, o njihovem garanju, po-
manjkanju in drugih tegobah, ki so jih pestile. Avtor nam je po pripovedovanju svoje babice
ohranil vrsto zanimivih legend, ki bi sicer bile pozabljene.«

109 Marjan Marins$ek, Planinceva Micka (slika iz kmeckega Zivljenja), Pozoj, Velenje 1998, 5.

10Jo7e Hodevar [spremna beseda], Nelda Stok-Vojska, Moja destra Istra (O njenih ljudeh, lepo-
tah, posebnostih), samozalozba, Marezige 1998, $¢itni ovitek.

U1 Zmaga Kumer, Predgovor, Od Dolan do Smohora (1z zivljenja Ziljanov po pripovedovanju
domacinov), Mohorjeva druzba, Celje 1981, 6: »Zace